
SIN PEDIDOS MÍNIMOS
en más de 100000 productos de repuesto de las 49 ubicaciones

Distribuidor global de productos industriales con disponibilidad en línea
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En este catálogo hemos tratado de colocar los 
productos más populares y de mejor calidad. 
Lamentablemente no hay espacio para incluir a todos. 
Si necesita algún artículo que no está en el catálogo, 
es muy probable que lo tengamos. 
Si desea recibir alguna orientación, tiene problemas de 
aplicación específicos, necesita una capacitación en 
el mismo lugar o si tiene alguna pregunta, llámenos o 
envíenos un correo electrónico a safety@rshughes.com. 
Estamos aquí para ayudarlo.  
Agradecemos su preferencia.

Atentamente, 
George Mallinckrodt
Director de desarrollo comercial,  
productos de seguridad

Todos los precios se encuentran 

en dólares americanos

¿No encuentra lo que está buscando?
Si no está muy seguro de lo que está buscando, uno de nuestros 

representantes calificados lo ayudará a encontrar la solución para 
hacer que su negocio sea seguro, efectivo y que tenga éxito.

Llame hoy al 877-774-8443.

R.S. HUGHESh
Nuestra experiencia 
• �Le ofrecemos una disponibilidad de productos y un servicio al 

cliente excepcional.
• �Tenemos lo que necesita, en la cantidad que requiere y 

podemos disponer del producto cuando lo necesite.
• �Ofrecemos capacitación en todos los productos que vendemos y 

podemos ayudarlo a cumplir con OSHA 29 CFR 1910.132.

Nuestra filosofía 
• �Nos adaptamos a sus procesos comerciales para asegurarle que tenga lo que necesita para funcionar. 

Quienes somos 
• Fundada en 1954.
• Distribuidora norteamericana internacional de suministros industriales.
• 47 almacenes en los Estados Unidos y México.
• �Mantiene una amplia variedad de artículos de marcas con certificado IS0 9002.

Atención al cliente personalizada 
Estamos orgullosos de nuestro nivel de atención al cliente personalizado y sabemos que nuestros  
clientes posiblemente esperan un nivel de servicio y atención distinto. Estamos orgullosos de ofrecerlo. 
Le agradecemos la oportunidad de hacer negocios con usted, ofreciéndole productos y soluciones para 
satisfacer sus necesidades comerciales. 

Sin compra mínima 
• �En R.S. Hughes Co. no hay un monto mínimo de compra, por lo que recibe precisamente lo que 

desea, desde mil tapones para oído sin cordón hasta un par de guantes.
• �El poder de compra y de almacenamiento de R.S. Hughes Co. garantiza que podamos 

disponer de lo que necesita.

Opciones de pedido 
• Por la web: www.rshughes.com

• �Vía telefónica (1-877-RSHUGHES) para comunicarse con uno de nuestros 
representantes de venta.
• En línea, a través del correo electrónico o intercambio electrónico de datos.

• Vía fax.
• Personalmente en cualquiera de nuestros almacenes.

• Con tarjeta de crédito o crédito instantáneo.
• �Aceptamos pedidos con tarjeta de crédito o establecemos crédito 

instantáneo con la primera compra luego de crear una cuenta.
• �Los precios están sujetos a cambio.



Líneas de productos de RS Hughes 

Rayovac® Logo Variations

Two color logo. Black, White and PMS 485 C. 
For use in all limited color/size/printing applications. 
IE: Flexo, embroidery, pad printing, vinyl signage, etc. 

One color logo. 
For use in extremely limited printing applications. 
IE: One color packaging backs, laser etching, 
pad printing, etc. 

©2008 Spectrum Brands 

Full color logo.  
For use in all full color applications. 
IE: Packaging fronts, web, literature. 
 
Red =  CMYK: C-0, M-100, Y-100, K-0  
 RGB: R-255, G-0, B,-0 
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Esta Guía de selección de lentes de policarbonato lo ayudará a comprender la necesidad de tener diferentes lentes de colores y tipos de lentes para
las aplicaciones industriales; además lo ayudará a determinar qué tipo de lentes es mejor para su aplicación y entorno. Existen muchas opciones de
lentes además de transparentes, grises y espejados. Cuando escoge lentes, la ‘regla de oro’ básica es considerar los opuestos de color. Se muestran
ejemplos de estos opuestos en las columnas uno y dos de la siguiente tabla.

ADVERTENCIA: Esta guía de selección de lentes debe usarse únicamente como una guía para seleccionar el tipo o el color de lente apropiado. El personal cali�cado siempre debe llevar a cabo 
una evaluación de riesgos de los ojos para garantizar una selección apropiada de lentes. Siempre consulte con su personal de seguridad o supervisión antes de usar un dispositivo de protección 
de ojos para garantizar que tiene la protección de ojos adecuada. Estos productos de seguridad brindan solo una protección limitada. Si se utilizan mal o no se respetan las advertencias ni se 
siguen las instrucciones, puede resultar en lesiones personales graves, incluida la ceguera o la muerte. Para obtener información sobre el uso adecuado, consulte con los supervisores, lea las 
instrucciones del usuario o llame al Servicio técnico de 3M OH&ESD en los EE. UU. al 1-800-243-4630 o en Canadá al 1-800-267-4414.
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*Todas las lentes de seguridad de policarbonato absorben la luz ultravioleta (UV)

Tipo/color 
de lentes 

Color de luz
reducido o
bloqueado*

Uso/propiedades 
de las lentes

Porcentaje de luz visible
que pasa a través de los

lentes (aprox.)
Entornos/aplicaciones sugeridas

Transparente Ninguno
La máxima cantidad de luz alcanza los
ojos para lograr buena visión y agudeza 85 %+ Protección visual general diaria

Gris, marrón,
bronce Todo

Reducción del brillo y el resplandor 
del sol 10 % - 25 % Principalmente para uso diurno como lentes de sol típicos

Espejado y espejado 
con color Todo

Reducción del brillo y el resplandor 
del sol 10 % - 25 % Principalmente para uso diurno como lentes de sol típicos

Interior/exterior Todo
Reduce el brillo y resplandor cuando

se trabaja en tanto en interiores
como en exteriores

50 %
Para tareas que requieren frecuente movimiento del

interior al exterior y viceversa. Embarcaderos, conductores
de montacargas, construcción o trabajos similares 

SmartLens™ Todo
Reducen el brillo y el resplandor del sol

y la iluminación interna Varían entre el 20 % y el 80 %
Los lentes se oscurecen en el exterior y se aclaran

en el interior. No los use para movimientos frecuentes
hacia el interior o el exterior.

Polarizados Todo 15 %
Excepcionales para reducir el resplandor reflectante

Principalmente para uso en el exterior

Amarillo/ámbar Púrpuras y azules
Aumentan el contraste, reducen la
opacidad de la luz azul, excelente

protección UV
85 % - 92 %

Buenos para tareas de inspección y días brumosos,
nublados o neblinosos. Nunca los use para conducir

durante la noche.

Rosa/bermellón Verde
Mayor contraste, bajo nivel reducción

de resplandor de luz interna 50 %
Buenos para tareas de inspección Algunos trabajadores

prefieren rosa/bermellón en vez de amarillo/ámbar.

Azul Amarillo
Reducen el brillo y el resplandor de

la iluminación interior 35 % - 65 %
Muy útiles para reducir el resplandor, el estrés y

la fatiga en entornos con luces amarillas

Sombras de filtro,
verde y gris Rojo

Reducen la radiación infrarroja,
visible y ultravioleta. Según el número de sombra

Se usan predominantemente para soldadura oxiacetilénica,
cortes, soldadura de bronce y soldadura, trabajo con

metales, trabajos en el horno y llamas abiertas.

MinimIzeR™ Todo
Reducen la radiación infrarroja,

visible y ultravioleta. 50 %
Proporcionan una buena visión y acuidad mientras
absorben UV y un poco de IR. Excelentes para usar

con el casco de soldadura

Reducción del brillo y el resplandor 
del sol

70-0714-8877-2
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El Instituto Nacional de Normalización Estadounidense (ANSI) aprobó una nueva 
edición de ANSI/ISEA Z87.1 denominada “Práctica del Instituto Nacional de 
Normalización Estadounidense para dispositivos de protección para uso laboral 
y educacional para los ojos y la cara”, que reemplaza la versión Z87.1-2003.

Los dos cambios clave en el estándar de protección para los ojos y la cara incluyen:

1) Un enfoque en el riesgo, en vez de en el tipo de protector, para fomentar que el 
personal de seguridad y los usuarios identifiquen y evalúen los riesgos específicos 
en su lugar de trabajo, como impactos, radiación óptica, salpicaduras, polvo y 
partículas de polvo fino. Por consiguiente, en virtud del estándar revisado, la selección 
de los dispositivos de protección adecuados para los ojos y la cara debe basarse en 
el riesgo.

2) Nuevos criterios para el compromiso: Clasificación de impacto:

La versión 2003 describía dos niveles de protección: Protección “Básica” y “Alta” 
contra impactos. La revisión 2010 describe dispositivos que pueden ser “Clasificación 
sin impacto” (que cumplen con los requisitos de impacto en “Requisitos generales”) 
o “Clasificación de impacto” (que cumplen con requisitos más estrictos dentro de 
la revisión).

ANSI Z87.1-2010

Protección personal
En esta sección:

Lentes de seguridad................................................1-9
Estilos sobre el vidrio ................................................................10 
Estilos de lectura.......................................................................11 
Lentes de seguridad forrados con espuma...................................12

Anteojos de seguridad y accesorios.................... 13-16

Caretas faciales....................................................... 17 

Cascos y gorras antigolpes.................................18-20 

Forros de inverno y mascarilla para aplicar aerosol.... 21

Soluciones de detección de ruido y prueba  
de ajuste..................................................................22

Protectores auditivos..........................................23-24
Dosificadores de protectores auditivos........................................ 25 
Protectores auditivos a presión..............................................26-27
Protectores auditivos reutilizables............................................... 27

Bandas para orejas y orejeras.................................28

Todos los precios se encuentran 
en dólares americanos
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Protección personal
Lentes de seguridad, anteojos de seguridad y accesorios

Signo de Brady: SE REQUIERE PROTECCIÓN DE OJOS EN 
ESTA ÁREA (CON/PICTO)

10” H x 14” W, plástico, B-401

C. 754476-26572 12,11 C/U 1       PRECAUCIÓN
D. 754476-26560 12,11 C/U 1       PELIGRO

Gafas de protección Virtua™ de 3M™

E. Gafas de protección fotocromáticas Smart Lens™ de 3M™

F. 078371-11228 0,89 C/U 100 Patillas transparentes, lentes transparentes sin revestimiento
G. 078371-62098 1,40 C/U 100 Patillas transparentes, lentes duras transparentes

I. 078371-62105 1,64 C/U 20 Patillas transparentes, lentes transparentes antiempañamiento
J. 078371-62102 1,57 C/U 20 Patillas grises, lentes duras grises

H. 078371-62103 2,13 C/U 20 Patillas transparentes, lentes I/O

F

Los siguientes estándares de la OSHA proporcionan requisitos 
obligatorios y asistencia sobre cumplimiento para los empleadores 
cuando seleccionan protección adecuada de ojos y cara:

1910.132: Requisitos generales 
1910.133: Industria general 
1915.153: Marítima 
1926.102: Construcción

El empleador debe garantizar que cada empleado afectado use 
la protección adecuada de ojos o cara cuando esté expuesto a 
riesgos en los ojos o la cara debido a partículas en suspensión, 
metal fundido, químicos líquidos, líquidos cáusticos o ácidos, 
vapores o gases químicos o radiación luminosa potencialmente 
perjudicial. Para seleccionar EPP para el lugar de trabajo, 
la OSHA requiere una Evaluación de riesgos y la capacitación 
adecuada de todos los trabajadores que necesiten protección 
de ojos y cara.

Estándar de protección  
de ojos de la OSHA

Solo  

USD 0,89

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

Los dosificadores duros de acrílico transparente tienen una puerta inferior que mantiene los 
anteojos adentro y se pliega hacia abajo para una fácil distribución. Cada dosificador guarda 
aproximadamente 20 a 25 anteojos. Los dosificadores tienen dos orificios superiores, lo que los 
hace ideales para fijar a la pared. Tamaño del dosificador: 18" Alto x 8” Ancho x 4” Profundidad.

754476-45666 72,71 C/U 1

El dosificador más grande es perfecto para las áreas de mayor uso y la tapa de carga superior 
mantiene las protecciones para los ojos limpias y protegidas. Guarda aproximadamente  
35 anteojos o gafas. La resistente unidad de acrílico transparente se puede colocar sobre  
una mesa o fijar a la pared, y mide 12 1/4” Alto x 18” Ancho x 9 1/4” Profundidad.

754476-46128 131,64 C/U 1

Las gafas de protección Virtua livianas unisex combinan versatilidad y valor con una alta 
cobertura envolvente, fabricación de policarbonato, y lentes duros y resistentes a las rayas 
para un ajuste cómodo y contorneado. Cumplen con los requisitos de alto impacto de  
ANSI Z87.1-2003.

Ya no debe cambiar sus gafas debido a las cambiantes condiciones de la luz exterior. Las 
gafas de protección SmartLens se aclaran y se oscurecen según las condiciones de luz 
exterior. Las transiciones de claro a oscuro ocurren en menos de 20 segundos (permiten solo 
el 22 % de la trasmisión de luz) y de oscuro a claro en menos de 3 minutos (permiten el 
77,5 % de la trasmisión de luz). Cumplen con los requisitos de señal de circulación de ANSI 
Z80.3 -2008 y los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2010.

078371-62033 60,00 C/U 5

G
H

I

J

B

7

Smart Lens™

 Las cambiantes condiciones de la luz exterior ya no requieren que cambie sus gafas

• Se aclaran y se oscurecen con los cambios en las condiciones de 
 luz del exterior 

- De claros a oscuros en menos de 20 segundos 
- De oscuros a claros en menos de 3 minutos

• Soporte de nariz suave y ajustable
• Marco durable con frente de nylon y patillas de aleación de magnesio
• Patillas con bisagra a resorte para un ajuste estrecho o amplio
• Incluyen un bolso de almacenamiento de microfibra y cordón
• Las lentes de policarbonato absorben el 99,9 % de los rayos UV 
• Cumplen con los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2003

Product Number  Product Name UPC Number

13407-00000-5 3M™ Smart Lens™ Protective Eyewear, Photochromic Anti-Fog Lens, Black Frame 100 78371 62033 9

• Polarized lenses block reflective light
• Lightweight design for added comfort
• Includes microfiber storage bag and lanyard
• Polycarbonate lenses absorb 99.9% UV
• Meets the High Impact Requirements of ANSI Z87.1-2003

Product Number  Product Name UPC Number

12236-00000-20 3M™ GlareX™ Protective Eyewear, Gray Polarized Hard Coat Lens, Black Frame 100 78371 62376 7

GlareX™  

 The polarized choice

Los directores de seguridad deben evaluar su lugar de trabajo específico y hacer que todas las personas 
que usen gafas fotocromáticas Smart Lens  estén conscientes del tiempo que se requiere para la transición 
de lentes. Se debe tener especial cuidado cuando se dirige del exterior al interior de un lugar. Las temperaturas 
del exterior pueden afectar el tiempo de transmisión de los lentes. No los guarde en el tablero de un vehículo. 
La exposición prolongada al calor intenso puede dañar las gafas. Siempre guárdelos en el bolso de protección.

™

 

Las lentes reactivos a la luz se ajustan según  
las condiciones de luz cambiantes del exterior E

B. Dosificador Brady de gran capacidad para protección ocular

A. Dosificador Brady de lujo de gafas para visitantes

!
ADVERTENCIA 

Consulte la página 229
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¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o

Protección personal
Anteojos de seguridad

F

Gafas de protección Virtua™ AP de 3M™
Diseño unisex. Marco cómodo y liviano: pesa menos de 1 onza. Las lentes de envolvimiento 
alto se ajustan de manera cómoda contra la cara para obtener una mejor área de visión. Las 
lentes de policarbonato absorben el 99,9 % de los rayos UV. Cumplen con los requisitos de 
alto impacto de ANSI Z87.1-2010.

B. 078371-11819 1,56 C/U 20 Patillas transparentes, lentes duras transparentes
B. 078371-11818 2,16 C/U 20 Patillas transparentes, lentes transparentes AF
C. 078371-11815 1,73 C/U 20 Patillas grises, lentes duras grises
D. 078371-11847 2,47 C/U 20 Patillas I/O, Espejo I/O

Gafas de protección deportivas Virtua™ de 3M™

F. 078371-62055 1,83 C/U 20 Patillas transparentes, lentes duras transparentes

G. Gafas de protección deportivas CCS Virtua™ de 3M™
Gafas de protección con Sistema de Control de Cordón (CCS, por sus siglas en inglés) para 
tapones de oído. Este diseño único de patillas controla y mantiene el cordón de un tapón de 
oído para mantenerlo en su lugar y sin enredos mientras está en uso. Lentes transparentes/
grises antiempañamiento o duros. Cumplen con los requisitos de ANSI Z87.1-2003

078371-11797 3,78 C/U 20 Lentes duras transparentes
078371-11796 4,30 C/U 20 Lentes antiempañamiento transparentes

Pieza RS Hughes 	 Precio	P or	 Caja	 Descripción

Las gafas de protección Virtua livianas unisex combinan versatilidad y valor con 
una alta cobertura envolvente, fabricación de policarbonato, y lentes duros y 
resistentes a las rayas para un ajuste cómodo y contorneado.

078371-62115 1,35 C/U 20 Marco transparente, lentes duras transparentes
078371-62116 1,51 C/U 20 Marco transparente, lentes transparentes antiempañamiento

E. 078371-11816 1,75 C/U 20 Lentes duras, celestes

A

B

C
D

E

Las gafas de protección deportivas Virtua son unisex y elegantes, y combinan un 
diseño atlético, versatilidad y valor con envolvimiento alto y lentes de policarbonato 
antiempañamiento para lograr una excelente cobertura del ojo y un ajuste cómodo.

Gafas de protección Virtua™ V4 de 3M™

Diseño unisex. Diseño liviano. Patillas suaves de inyección doble para una mayor comodidad. 
Soporte de nariz ajustable. Cumplen con los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2003. 
Patillas negras/grises.

H. 078371-62034 2,00 C/U 20 Lentes duras transparentes
H. 078371-62036 2,58 C/U 20 Lentes antiempañamiento transparentes
I. 078371-62037 2,75 C/U 20 Lentes grises antiempañamiento
J. 078371-62038 2,81 C/U 20  Lentes espejadas I/O

G

3

A. Gafas de protección Virtua™ Max™ de 3M™ con el mayor tamaño de lentes

21

Virtua™ Sport  Unisex styling with excellent eye coverage and a comfortable fit

• Sporty, high-wrap lens
• Polycarbonate lenses absorb 99.9% UV
•  Meets the requirements of CSA Z94.3-2007 and the High Impact 

Requirements of ANSI Z87.1-2003

Product Number  Product Name UPC Number

11384-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Clear Anti-Fog Lens, Clear Temple 100 78371 62054 4

11385-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Clear Hard Coat Lens, Clear Temple 100 78371 62055 1

11386-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Gray Anti-Fog Lens, Gray Temple 100 78371 62056 8

11388-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Indoor/Outdoor Mirror Lens, Clear Temple 100 78371 62057 5

11542-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Light Blue Anti-Fog Lens, Blue Temple 100 78371 62081 0

11543-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Light Blue Hard Coat Lens, Blue Temple 100 78371 62082 7

11544-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewea, Light Amber Anti-Fog Lens, Amber Temple 100 78371 62083 4

11545-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Light Amber Hard Coat Lens, Amber Temple 100 78371 62084 1

11742-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Gray Indoor/Outdoor Anti-Fog Lens, Gray Temple 100 78371 62085 8

11743-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Gray Indoor/Outdoor Hard Coat Lens, Gray Temple 100 78371 62086 5

Product Number  Product Name UPC Number

11796-00000-20 3M™ Virtua™ Sport CCS Protective Eyewear, Clear Anti-Fog Lens 100 78371 11796 9

11797-00000-20 3M™ Virtua™ Sport CCS Protective Eyewear, Clear Hard Coat Lens 100 78371 11797 6

11798-00000-20 3M™ Virtua™ Sport CCS Protective Eyewear, Gray Anti-Fog Lens 100 78371 11798 3

11799-00000-20 3M™ Virtua™ Sport CCS Protective Eyewear, Gray Hard Coat Lens 100 78371 11799 0

Virtua™Sport CCS  
• 

 
Diseñado para mantener juntas las gafas y los tapones de oído, 
sin enredos y listos para usar  

• Puede ayudar a reducir los gastos para reemplazar tapones de 
oídos y gafas perdidas

•  El cordón de los tapones de oídos se puede usar alrededor del 
cuello para llevar las gafas mientras el producto está en uso

• Tapones GRATUITOS incluidos con la compra
• Compatible con una variedad de tapones con cordón de vinilo
• Las lentes de policarbonato absorben el 99,9 % de UV
•  Cumplen con los requisitos de CSA Z94.3-2007 y los requisitos de 

alto impacto de ANSI Z87.1-2003.

Sistema de Control
de Cordón (CCS)
para tapones
de oído

Diseñado para ofrecer a los trabajadores un acceso conveniente a las 
protecciones 
visuales y 
auditivas 



B. 078371-11818 2,16 C/U 20 Patillas transparentes, lentes transparentes AF

078371-62116 1,51 C/U 20 Marco transparente, lentes transparentes antiempañamiento

A. Gafas de protección Virtua™ Max™ de 3M™ con el mayor tamaño de lentes

078371-62282 5,60 C/U 100 Patillas negras, lentes AF transparentes

L

M

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

K. Gafas de protección Virtua™ V6 de 3M™
Las gafas de protección Virtua V6 livianas unisex combinan versatilidad y valor con una alta 
cobertura envolvente, fabricación de policarbonato, y lentes duras y resistentes a las rayas 
para un ajuste cómodo y contorneado.

078371-62144 3,21 C/U 20 Marco negro, lentes antiempañamiento transparentes

L. Gafas de protección Privo™ de 3M™

M. Gafas de protección estilo guerrero Med Lexa™ de 3M™

Las gafas de protección unisex y modernas Privo lucen tan bien como funcionan. Unen estilo europeo 
y comodidad con puntas y patillas suaves, almohadillas de nariz y lentes macizas de policarbonato. 
El revestimiento antiempañamiento permite un uso interno y externo durante todo el día.

078371-62087 5,42 C/U 20 Marco negro, lentes AF transparentes

Combinan un campo de visión extra amplio y un diseño contorneado.  Su envolvimiento alto 
y liviano ofrece cobertura adicional. Se pueden personalizar completamente con múltiples 
opciones de lentes, tres ángulos de lentes y cuatro largos de patillas. Cumplen con los 
requisitos de CSA Z94.3-2007 y los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2003.

078371-62111 16,08 C/U 100 Marco gris, lentes AF transparentes

Opción del editor 
para lograr 
comodidad  

y valor

N. Gafas de protección LightVision™ 2 de 3M™
Diseñadas para los trabajadores que tienen dificultades para ver letras pequeñas o que 
tienen trabajos con detalles pequeños. Las dobles luces LED brindan una iluminación con 
manos libres. Cumplen con los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2003.

N

O

K

Gafas de protección Maxim™ de 3M™
El revestimiento resistente a prueba de rayas (RAS, por sus siglas en inglés) ayuda a extender 
la vida de los lentes. Estilo contemporáneo. Largos ajustables de patillas. Canal de ventilación 
diseñado para ayudar a minimizar el empañamiento. Soporte de nariz suave y ajustable. 
Protector de cejas acolchado con inyección doble. El ajuste de las lentes pantoscópicas con 
tres posiciones mueve las lentes hacia arriba y abajo en la cara para un ajuste y una línea de 
visión óptima. Las lentes absorben el 99,9 % de UV. Cumplen con los requisitos de CSA Z94.3-
2007 y los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2010.

O. 078371-11860 8,03 C/U 20 Patillas negras, lentes RAS transparentes
P. 078371-11861 8,79 C/U 20 Patillas negras, lentes RAS bronce

Gafas de protección deportivas Maxim™ de 3M™
El revestimiento resistente a prueba de rayas (RAS, por sus siglas en inglés) ayuda a extender 
la vida de los lentes. Estilo contemporáneo. Diseños con marcos de dos colores. Protección 
de cejas y patillas de doble inyección Sport Grip™ con suave acolchado elastomérico para 
lograr un ajuste mejorado. Las lentes de policarbonato absorben el 99,9 % de UV. Cumplen 
con los requisitos de CSA Z94.3-2007 y los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2010.

Q. 078371-11862 8,03 C/U 20 Marco plateado/azul, lentes RAS transparentes

P

Q

Protección personal
Anteojos de seguridad

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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Virtua™ Sport  Unisex styling with excellent eye coverage and a comfortable fit

• Sporty, high-wrap lens
• Polycarbonate lenses absorb 99.9% UV
•  Meets the requirements of CSA Z94.3-2007 and the High Impact 

Requirements of ANSI Z87.1-2003

Product Number  Product Name UPC Number

11384-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Clear Anti-Fog Lens, Clear Temple 100 78371 62054 4

11385-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Clear Hard Coat Lens, Clear Temple 100 78371 62055 1

11386-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Gray Anti-Fog Lens, Gray Temple 100 78371 62056 8

11388-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Indoor/Outdoor Mirror Lens, Clear Temple 100 78371 62057 5

11542-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Light Blue Anti-Fog Lens, Blue Temple 100 78371 62081 0

11543-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Light Blue Hard Coat Lens, Blue Temple 100 78371 62082 7

11544-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewea, Light Amber Anti-Fog Lens, Amber Temple 100 78371 62083 4

11545-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Light Amber Hard Coat Lens, Amber Temple 100 78371 62084 1

11742-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Gray Indoor/Outdoor Anti-Fog Lens, Gray Temple 100 78371 62085 8

11743-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Gray Indoor/Outdoor Hard Coat Lens, Gray Temple 100 78371 62086 5

Product Number  Product Name UPC Number

11796-00000-20 3M™ Virtua™ Sport CCS Protective Eyewear, Clear Anti-Fog Lens 100 78371 11796 9

11797-00000-20 3M™ Virtua™ Sport CCS Protective Eyewear, Clear Hard Coat Lens 100 78371 11797 6

11798-00000-20 3M™ Virtua™ Sport CCS Protective Eyewear, Gray Anti-Fog Lens 100 78371 11798 3

11799-00000-20 3M™ Virtua™ Sport CCS Protective Eyewear, Gray Hard Coat Lens 100 78371 11799 0

Virtua™Sport CCS  
• 

 
Diseñado para mantener juntas las gafas y los tapones de oído, 
sin enredos y listos para usar  

• Puede ayudar a reducir los gastos para reemplazar tapones de 
oídos y gafas perdidas

•  El cordón de los tapones de oídos se puede usar alrededor del 
cuello para llevar las gafas mientras el producto está en uso

• Tapones GRATUITOS incluidos con la compra
• Compatible con una variedad de tapones con cordón de vinilo
• Las lentes de policarbonato absorben el 99,9 % de UV
•  Cumplen con los requisitos de CSA Z94.3-2007 y los requisitos de 

alto impacto de ANSI Z87.1-2003.

Sistema de Control
de Cordón (CCS)
para tapones
de oído

Diseñado para ofrecer a los trabajadores un acceso conveniente a las 
protecciones 
visuales y 
auditivas 



I. 25652 1,46 C/U 12 Marco ahumado/lentes ahumadas

Gafas de seguridad JACKSON SAFETY* V20 PURITY*

Gafas de seguridad JACKSON SAFETY* V20 Visio

G. Gafas de seguridad JACKSON SAFETY* V10 Expo

Diseño liviano y popular con un precio económico. Soporte de nariz 
universal. Lentes de policarbonato resistentes a las rayas. 99,9 % de 
protección UV. Cumplen con los estándares ANSI Z87.1+. 

Una solución económica para brindar comodidad y protección visual. Las livianas lentes 
curvas de policarbonato de base 4 brindan un amplio campo de visión. Patillas ajustables de 
tres puntos para brindar un ajuste personalizado.  Ideales como gafas para visitantes.

761445-31005 1,02 C/U 12 Lentes duros transparentes 25627

711382-01998 1,19 C/U 12 Lentes transparentes 22514

761445-31006 1,12 C/U 12 Lentes grises 25631

711382-01999 1,19 C/U 12 Lentes grises 22515

Lentes envolventes para una mejor protección ocular. Patillas cómodas y acolchadas. 99,9 % 
de protección UVA/UVB. Cumplen con los estándares ANSI Z87.1+. 

Lentes curvas enteras de policarbonato base 8 con patillas ajustables de tres puntos y 
protección envolvente. Único marco de dos tonos, diseño liviano y ajuste cómodo.

H. 036000-25650 1,46 C/U 12 Marco transparente/lentes transparentes

L. 761445-19492 2,05 C/U 12 Transparentes, plateados 14470
L. 761445-19493 2,37 C/U 12 Transparentes, plateados A/F 14471

H. 036000-25654 1,97 C/U 12 Marco transparente/lentes antiempañamiento

M. 761445-19494 2,05 C/U 12 Ahumados, plateados 14472

J. 25649 1,64 C/U 12 Patillas ámbar, lentes ámbar

L. 761445-19498 2,41 C/U 12 Lentes I/O, negras 14476

K. 036000-25656 2,19 C/U 12 Patillas transparentes, lentes I/O

Puntas  

cómodas  

Bajo precio 

U$D 1,46

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
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Protección personal
Anteojos de seguridad

Los anteojos de seguridad Moon Dawg inspirados en el surf son su opción cómoda y 
moderna en gafas de protección. Su marco liviano y con patillas amplias ofrece una 
cobertura mejorada y su fabricación durable los convierte en una opción fresca de anteojos 
de sol de seguridad para exteriores. Las lentes de policarbonato absorben el 99, 9 % de UV. 
Cumplen con los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2010.

A. 078371-62178 9,27 C/U 20 Marco negro, lentes grises antiempañamiento
B. 078371-62179 10,49 C/U 20 Marco negro, lentes I/O espejadas

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

¡ARTÍCULOS

NUEVOS!

La tecnología de difusión de presión de las patillas de 3M™ se ajusta automáticamente 
para adecuarse a una amplia variedad de tamaños de cabeza, lo que reduce la necesidad 
de tener en stock múltiples tamaños de marcos. También brinda un ajuste ceñido y seguro 
sin comprometer la comodidad, ayuda a reducir el deslizamiento de gafas/marcos durante 
los movimientos de cabeza en el lugar de trabajo y mejora la comodidad del marco sin 
sacrificar la seguridad del ajuste. Este moderno diseño pesa menos de 1 onza para lograr una 
comodidad liviana. Las lentes de policarbonato absorben el 99,9 % de UV. Cumplen con los 
requisitos de CSA Z94.3 y ANSI Z87.1-2010.

C. 078371-65717 2,38 C/U 20 Lentes transparentes antiempañamiento
D. 078371-65718 2,38 C/U 20 Lentes grises antiempañamiento
E. 078371-65719 2,38 C/U 20 Lentes ámbar antiempañamiento
C. 078371-65720 1,89 C/U 20 Lentes transparentes a prueba de rayas
D. 078371-65721 2,05 C/U 20 Lentes grises a prueba de rayas
E. 078371-65722 2,05 C/U 20 Lentes ámbar a prueba de rayas

F. Protección visual estándar KleenGuard® V10 de JACKSON SAFETY*

A

C

F

H

I

L

J
K

M

D

E

G

B
Gafas de protección SecureFit™ de 3M™

Anteojos de sol de seguridad Moon Dawg™ de 3M™
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Gafas de seguridad JACKSON SAFETY* V30 Nemesis
Diseño elegante, flexible y liviano. Patillas suaves al tacto para una comodidad adicional. 
Lentes de policarbonato doble, resistentes a las rayas. 99,9 % de protección UV. Cumplen 
con el estándar ANSI Z87.1. Cada par incluye un lazo gratuito para el cuello.  

N. 761445-19805 5,17 C/U 12 Marco negro, lentes AF transparentes 25679
O. 761445-19806 4,76 C/U 12 Marco negro, lentes ahumadas, 25688
P. 711382-02511 5,51 C/U 12 Marco rojo, lentes ahumadas 22611
Q. 036000-19639 4,80 C/U 12 Marco negro, lentes celestes 19639
R. 711382-02508 6,14 C/U 12 Marco camuflado, lentes AF transparentes 22608
S. 711382-02509 6,14 C/U 12 Marco camuflado, lentes AF ahumadas 22609

Gafas de seguridad JACKSON SAFETY* V40 Hellraiser

Diseño de anteojos de sol extremadamente livianos. Patillas con puntas flexibles para obtener 
comodidad y estabilidad. Lentes de policarbonato doble, resistentes a las rayas. 99,9 % de 
protección UV. Cumple con los estándares ANSI Z87.1+ y CE. 

V. 761445-02224 5,93 C/U 12 Marco negro, lentes transparentes 20539
W. 761445-02226 5,93 C/U 12 Marco negro, lentes ahumadas 25714
X. 761445-02230 6,66 C/U 12 Marco negro/lentes con espejado azul 20543

Gafas de seguridad JACKSON SAFETY* V40 Platinum X
Las patillas contorneadas de goma suaves al tacto le permiten un ajuste cómodo durante todo 
el día. El tope de la bisagra ayuda a evitar que las lentes se dañen. Lentes de policarbonato 
doble, resistentes a las rayas. 99,9 % de protección UV. Cumplen con los estándares ANSI 
Z87.1+ y CSA Z94.3. 

Y. 711382-03536 6,41 C/U 12 Marco de bronce industrial /lentes AF transparentes 25707
Z. 711382-03537 6,41 C/U 12 Marco de bronce industrial /lentes AF ahumadas 25710

T. 761445-19804 4,41 C/U 12 Marco negro, lentes transparentes             25676
U. 036000-28635 28,81 Par 12 Ahumado polarizado

R S

N & T

O P

Q

N.° 1 en 
ventas de 
Jackson

V

W
X

Y

Z

U
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Protección personal
Anteojos de seguridad

B. Gafas aviador SMITH & WESSON ®

C. Gafas de seguridad Elite* de SMITH & WESSON®

A. Gafas 44 Magnum de SMITH & WESSON ®
Los orificios de ventilación de las patillas maximizan el flujo de aire y minimizan el 
empañamiento en condiciones húmedas. La pieza flexible para la nariz se adapta a la forma 
de la cara. La patente del diseño está pendiente. Lentes de policarbonato resistentes a las rayas. 
99,9 % de protección UV. Cumplen con los estándares ANSI Z87.1+.

711382-03865 10,31 Par 12 Marco negro/transparente 
antiempañamiento 23452

711382-03866 10,31 Par 12 Marco negro/ahumado 
antiempañamiento 23453

711382-03867 12,02 Par 12 Marco negro/antiempañamiento I/O 23454
711382-03868 10,31 Par 12 Marco negro, ámbar antiempañamiento 23456

711382-03869 10,31 Par 12 Marco negro, marrón 
antiempañamiento 23457

Diseño aviador clásico con lentes distintivas cortadas según la forma. Patillas suaves al tacto que 
contornean naturalmente la cabeza para un ajuste seguro y cómodo. Lentes de policarbonato 
resistentes a las rayas. 99,9 % de protección UV. Cumplen con los estándares ANSI Z87.1+.

711382-04061 8,92 C/U 12 Marco plateado/transparente 
antiempañamiento 24021

711382-04062 10,64 C/U 12 Marco negro/espejado ahumado 
antiempañamiento 24023

711382-04063 10,64 C/U 12 Marco plateado/antiempañamiento I/O 24024
711382-04064 8,92 C/U 12 Marco negro/ ámbar antiempañamiento 24025
711382-04065 10,64 C/U 12 Marco marrón/marrón antiempañamiento 24026

A

B

E

Las patillas amplias brindan estabilidad e integridad estructural. Lentes de policarbonato doble, 
resistentes a las rayas. 99,9 % de protección UV. Cumplen con el estándar ANSI Z87.1. Cada 
par viene con una bolsa de microfibra para llevar que también funciona como paño de limpieza. 

079768-00865 8,08 C/U 12 Marco negro/lentes AF transparentes 21302
079768-00866 8,08 C/U 12 Marco negro/lentes AF ahumadas 21303
079768-00869 9,24 C/U 12 Marco negro/lentes con espejado azul 21307

E. Gafas Bollè Axis

D. Gafas Bollè Rush
Lentes de policarbonato de alto impacto de 2,2 mm, antiempañamiento, a prueba de rayas 
y recubiertas de ambos lados. 99,99 % de absorción de luz UVA y UVB. Ajuste óptimo, 
marco ultraliviano. Lentes de una sola pieza de alto contorno (base 10) con visión libre 
de distorsiones de 180 grados y calidad óptica superior. Marco dialéctrico no conductor. 
Almohadillas de nariz ajustables de silicona. Suministradas con el cordón ajustable.

549172-77628 6,04 Par 180 Marco transparente/a prueba de  
rayas, antiempañamiento

Lentes de policarbonato de alto impacto de 2,4 mm, antiempañamiento, a prueba de rayas y 
recubiertas de ambos lados. Protección superior de cejas. Soporte de nariz reforzado. Lentes de 
una sola pieza de alto contorno (base 10,5) con visión libre de distorsiones de 180 grados y 
calidad óptica superior. 99,99 % de absorción de luz UVA y UVB. Ajuste y comodidad óptima con 
patillas moldeadas antideslizantes. Almohadillas de nariz ajustables de silicona. Las patillas que 
giran ofrecen una adaptabilidad máxima. Viene con una bolsa suave y un cordón ajustable.

549172-77246 9,29 Par 180 Marco transparente/a prueba de 
rayas, antiempañamiento

D

Lentes de contraste: un revolucionario revestimiento de lentes gradientes 
que brinda una alternativa superior a las lentes transparentes estándar. Las lentes 
de contraste mejoran la agudeza visual a la vez que bloquea el 30 % de las 
ondas de luz azul que son dañinas para los ojos. Se logran imágenes más claras 
y nítidas, y se produce menos cansancio y fatiga ocular. Escoja las lentes de 
contraste en lugar de las lentes transparentes en cada caso de protección contra 
los efectos dañinos de la exposición a luces de neón, pantallas de computadoras 
y otras formas de contaminación lumínica. Filtran el 100 % de UVA, hasta 400 nm 
de UVB y 30+ % de luz azul e infrarroja.

Lentes HD: un tratamiento único de lentes que tiene como resultado una 
claridad excepcional y una trasmisión superior de luz. El revestimiento HD se 
puede usar para cada tipo de trabajo, excepto aquellos que requieren protección 
solar para uso industrial. Las lentes HD de Bollé Safety brindan una trasmisión de 
luz visible del 96 %. Y el revestimiento hidrofóbico y la tecnología HD se unen 
para formar una barrera de polímero impermeable contra las gotas de agua.

Lentes ESP: La ESP (Percepción extra sensorial) es un innovador revestimiento 
que mejora la habilidad de ver detalles y mejorar el contraste sin distorsionar 
los colores al reducir el resplandor, el cansancio ocular y los efectos dañinos de 
la luz azul. La ESP filtra el 57 % de la luz azul a la vez que brinda un 64 % de 
trasmisión de luz visible y un 100 % de protección UVA/UVB.

Innovadora tecnología de lentes de Bollé

C

El equipo de protección personal (EPP) para los ojos y la cara está diseñado 
para evitarles lesiones a los trabajadores o disminuir la gravedad de ellas. 
El empleador debe evaluar el lugar de trabajo y determinar si están presentes 
los riesgos que requieren el uso de protección de ojos y cara antes de asignar 
EPP a los trabajadores. [29 CFR 1910.132(d)]



M. 616314-22494 1,43 Par 144 Lentes antiempañamiento 
transparentes 250-01-0920
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El cordón ajustable y la bolsa suave 
de Bollé están incluidos con las 

gafas Cobra y Contour que se 
muestran en esta página.

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Gafas Bollè Cobra
Lentes de policarbonato de alto impacto de 2, 2 mm, antiempañamiento, a prueba de rayas 
y recubiertas de ambos lados. 99,99 % de absorción de luz UVA y UVB. Lentes de una sola 
pieza de alto contorno (base 9) con visión libre de distorsiones de 180 grados y calidad 
óptica superior. Protección superior de cejas. Ajuste y comodidad óptima con patillas 
moldeadas, sin presión y patentadas. Viene con una bolsa suave y un cordón ajustable.

F. 549172-77291 9,29 Par 180 Lentes transparentes/a prueba 
de rayas, antiempañamiento

G. 549172-77321 10,68 Par 180 Lentes transparentes de alta definición
H. 549172-77338 10,68 Par 180 Lentes de contraste

Gafas Bollè Contour
Lentes de policarbonato de alto impacto de 2,2 mm, antiempañamiento, a prueba de rayas 
y recubiertas de ambos lados (según sku). El medio marco ultraliviano brinda una extensiva 
cobertura de ojos. Lentes de doble pieza de alto contorno (base 8) con visión libre de 
distorsiones de 180 grados y calidad óptica superior. 99,99 % de absorción de luz UVA y 
UVB. Ajuste y comodidad óptima con puntas de patillas antideslizantes. Soporte de nariz 
reforzado. Almohadillas de nariz de goma antideslizantes. Viene con una bolsa suave y un 
cordón ajustable.

I. 549172-77369 9,29 Par 180 Transparentes/
antiempañamiento 253-CT-40044

J. 549172-77376 10,22 Par 180 Ahumadas/
antiempañamiento 253-CT-40045

K. 549172-77390 10,68 Par 180 ESP teñida 253-CT-40047

I

G

H

J

K

Gafas de seguridad PIP Zenon Z12
Gafas, Zenon Z12, frente sin armazón, patillas transparentes

L. 616314-22487 1,10 Par 144 Lentes transparentes 250-01-0000

N. 616314-22517 1,22 Par 144 Lentes I/O 250-01-0902

L

I
H

F

P Q

Gafas de seguridad PIP Zenon Z13
Diseño liviano y sin armazón. Las puntas suaves de goma de las patillas brindan un ajuste 
seguro y cómodo sobre las orejas. Combinación de colores de las patillas y las lentes.

O. 616314-36071 1,33 Par 144 Patillas transparentes, 
lentes transparentes 250-06-0000

P. 616314-22821 1,33 Par 144 Patillas grises, lentes grises 250-06-5501
Q. 616314-36279 1,33 Par 144 Patillas y lentes celestes 250-06-5503

M

N

O
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Protección personal
Anteojos de seguridad

A
!

ADVERTENCIA
Consulte la página 229

B

C

D

E

Gafas de seguridad PIP Eva

D. Gafas de seguridad de alta tensión PIP High Voltage AC

E. Gafas de seguridad de alta tensión PIP High Voltage DC

B. 616314-55645 3,00 Par 12 Patillas rosas, lentes duras rosas 250-10-0904

A. 616314-55621 3,00 Par 12 Patillas transparentes/rosas, AS,  
lentes transparentes 250-10-0900

B. 616314-55638 3,69 Par 12 Patillas rosas, lentes transparentes 
antiempañamiento 250-10-0920

616314-55676 3,00 Par 12 Pequeñas, patillas rosas, lentes duras 250-11-0904

616314-55669 3,69 Par 12 Pequeñas, patillas rosas,  
lentes AF transparentes 250-11-0920

616314-25303 3,23 Par 144 Alta tensión CA, marco azul,  
lentes transparentes 250-21-0120

616314-24924 3,05 Par 144 Alta tensión CC, marco negro,  
lentes transparentes 250-22-0000

616314-25495 1,28 Par 144 Patillas negras, lentes transparentes  
a prueba de rayas 250-24-0000

616314-25372 2,88 Par 144 Alta tensión CC, marco negro,  
lentes grises 250-22-0001

Las primeras gafas de seguridad diseñadas específicamente para mujeres en la mano de obra. 
Son más pequeñas y angostas que los anteojos de seguridad estándares. La fabricación de Eva 
permite que las gafas se ajusten mejor a la estructura facial de una mujer. Proporcionan un ajuste 
más seguro en la nariz. El diseño liviano y sin armazón brinda comodidad a la usuaria durante 
todo el día. Las puntas de goma rosa de las patillas brindan un ajuste seguro. El soporte de nariz 
moldeado está diseñado para adaptarse a la mayoría de las usuarias. Además está certificado 
por CSA Z94.3 para el n.° de artículo detallado a continuación. Lentes curvas base 10

C. Gafas de seguridad pequeñas PIP Eva™
Las primeras gafas de seguridad diseñadas específicamente para mujeres en la mano de obra. 
Son más pequeñas y angostas que los anteojos de seguridad estándares. La fabricación de Eva 
permite que las gafas se ajusten mejor a la estructura facial de una mujer. Proporcionan un ajuste 
más seguro en la nariz. El diseño liviano y sin armazón brinda comodidad a la usuaria durante 
todo el día. Las puntas de goma rosa de las patillas brindan un ajuste seguro. El soporte de nariz 
moldeado está diseñado para adaptarse a la mayoría de las usuarias. Además está certificado 
por CSA Z94.3 para el n.° de artículo detallado a continuación. Lentes curvas base 10. Este 
estilo es 12 mm más delgado que las gafas de protección Eva estándares.

El diseño unisex luce fantástico en hombres y mujeres. Están diseñadas para brindar un ajuste 
perfecto para caras pequeñas usando un angosto marco y caballete nasal. Las patillas de largo 
ajustable con puntas de goma brindan un ajuste cómodo. Las almohadillas de goma para la 
nariz son grandes y ofrecen un ajuste más seguro. También CSA Z94.3. Lentes curvas base 10.

Lentes envolventes diseñadas con visión libre de distorsiones. Las patillas de largo ajustable 
brindan una adaptación segura y cómoda. Patillas con mecanismo de trinquete para un ajuste 
con mejor ángulo. El soporte de nariz moldeado está diseñado para adaptarse a la mayoría de 
las usuarias. Patillas de paleta con ajuste en U. Lentes curvas base 9,25.

F. Anteojos de seguridad de arco de alta tensión PIP Hi-Voltage ARC
Anteojos de seguridad de arco de alta tensión, con marco de medio armazón, protección 
lateral incorporada. Las patillas con espátula ajustable brindan un ajuste seguro y cómodo. Los 
protectores laterales incorporados maximizan la protección del usuario en el área periférica; 
el diseño de las lentes maximiza la visión, lo que aumenta la comodidad y la seguridad 
del usuario. Superan los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2003. Se usan para la 
construcción general y en cualquier lugar en donde se necesite protección de ojos.

F
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Anteojos de marco sin armazón sobre el vidrio PIP Z28
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Protección personal
Estilos sobre el vidrio

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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H. Gafas de protección 2000 OX™ de 3M™

Gafas de seguridad JACKSON SAFETY* V10 Unispec* II

G. Gafas de protección transparente Tour-Guard™ III de 3M™,  
embalaje a granel

G. Gafas de protección transparentes Tour-Guard™ III de 3M™,  
caja dosificadora de 20 pares

078371-62343 1,57 C/U 100

078371-62342 1,77 C/U 100

Las gafas de protección OX macizas y durables brindan una protección de alto impacto, 
protecciones laterales envolventes y una fabricación flexible de policarbonato con cobertura 
sobre el vidrio. El marco liviano y las lentes duras antiempañamiento proporcionan claridad. 
Cumplen con los requisitos de CSA Z94.3-2007 y los requisitos de alto impacto de ANSI 
Z87.1-2003.

078371-62225 2,66 C/U 20 Patillas negras, lentes AF transparentes

078371-62226 3,40 C/U 20 Patillas negras de agarre seguro,  
lentes AF transparentes

Estilos sobre el vidrio

Protección económica para los visitantes. Fabricación de policarbonato. Las protecciones 
laterales integrales brindan una protección envolvente. Las lentes grandes se ajustan sobre 
las gafas recetadas. Vienen en un dosificador de pared listo para usar. Cumplen con los 
requisitos de CSA Z94.3-2007 y los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2003.

Las gafas de protección Tour-Guard estándares y económicas para los visitantes del sitio o 
para uso general ofrecen protección contra impactos, protección lateral envolvente y una 
fabricación flexible de policarbonato con cobertura sobre el vidrio. Anteojos de seguridad 
para uso interior o exterior. Vienen en un dosificador de pared listo para usar. Cumplen con 
los requisitos de CSA Z94.3-2007 y los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2010.

Protección envolvente de bajo costo con lentes de policarbonato de una pieza  
y marco sin revestimiento. Combinan con la mayoría de las gafas recetadas;  
los protectores laterales brindan protección agregada, curva base 4. Cumplen  
con el estándar ANSI Z87.1+.

I. 761445-18333 1,47 C/U 50 16727 Patillas transparentes, lentes 
duras transparentes

I. 761445-18832 1,15 C/U 50 25646 Patillas transparentes, lentes transparentes 
sin revestimiento

J. 761445-02815 6,76 C/U 12 20746 Patillas negras, lentes AF transparentes

M. Gafas para visitantes PIP The Scout

Estilo sobre el vidrio (OTG, por sus siglas en inglés) que se ajusta de manera cómoda sobre la 
mayoría de las gafas personales. El diseño sobre el vidrio ayuda a mantener en cumplimiento a 
los usuarios de anteojos recetados. También se pueden usar solos como anteojos de seguridad 
regulares. El diseño de marco sin armazón garantiza una visión sin obstrucciones. Las patillas de 
largo ajustable brindan una adaptación segura y personalizada para los usuarios. El soporte de 
nariz moldeado está diseñado para adaptarse a la mayoría de los usuarios. Patillas de paleta 
con ajuste en U. Lentes curvas base 4. 

K. 616314-36262 1,83 C/U 144 250-03-0001 Patillas negras, lentes grises a prueba 
de rayas

L. 616314-24702 1,75 C/U 12 250-03-0000 Patillas negras, lentes transparentes a 
prueba de rayas

L. 616314-36309 1,24 C/U 12 250-03-0080 Patillas negras, lentes transparentes 
sin revestimiento

Anteojos para visitantes con un marco grande para adaptarse a todas las gafas personales. 
Lentes únicas de policarbonato. El diseño sobre el vidrio se adapta a todas las gafas 
recetadas. También se pueden usar solos como anteojos de seguridad regulares. El soporte 
de nariz moldeado está diseñado para adaptarse a la mayoría de los usuarios. Patillas 
venteadas para reducir el empañamiento. Los anteojos transparentes sin revestimiento también 
están disponibles en una caja dosificadora de 12 pares. Además está certificado por CSA 
Z94.3 para los n.° de artículos detallados a continuación. Lentes curvas base 4. 

616314-24771 1,19 Par 144 250-99-0900 Patillas transparentes, lentes 
transparentes a prueba de rayas

J

K

M

L



078371-62064 11,13 C/U 20 Marco gris, lentes transparentes, dioptría 2.5
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Protección personal
Anteojos de lectura

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

	 Si le cuesta leer esta línea, use	 dioptría +1.50

	 Si le cuesta leer esta línea, use	 dioptría +2.00
	 Si le cuesta leer esta línea, use	 dioptría +2.50

Mantenga esta tabla a 14 pulgadas 
de sus ojos sin usar anteojos para 

determinar su nivel de dioptría 
indicado en la primera línea.

C. Gafas de seguridad recetadas JACKSON SAFETY* V60 Nemesis: 
protección al lector
Estilo “evasor” con dioptrías para asistencia en la visión. Lentes grandes 
para lograr una protección envolvente contra impactos. Pieza para la  
nariz mejorada diseñada para canalizar el sudor hacia afuera.  
Cada par incluye un lazo para el cuello.

28618 10,56 Par 6 Marco negro/lentes transparentes +1.0
28621 10,56 Par 6 Marco negro/lentes transparentes +1.5
28624 10,56 Par 6 Marco negro/lentes transparentes +2.0
28627 10,56 Par 6 Marco negro/lentes transparentes +2.5
28630 10,56 Par 6 Marco negro/lentes transparentes +3.0

E. Gafas de protección para el lector Nuvo™ de 3M™

D. Gafas de seguridad PIP Z12R
Frente sin armazón, patillas, lentes transparentes. Lentes duras.  
El amplificador de lectura de 28 mm de ancho permite una  
lectura fácil de la letra pequeña.

616314-45110 3,26 C/U 144 Bifocales dióptricas +1.5 250-27-0015
616314-45127 3,26 C/U 144 Bifocales dióptricas +2.0 250-27-0020
616314-45134 3,26 C/U 144 Bifocales dióptricas +2.5 250-27-0025
616314-45141 3,26 C/U 144 Bifocales dióptricas +3.0 250-27-0030

A

C

D

E

A. Gafas de protección LightVision™ 2 de 3M™

B. Gafas de protección BX™ de 3M™
Diseñadas para los trabajadores que tienen dificultades para ver letras pequeñas o que tienen 
trabajos con detalles pequeños. Lentes de policarbonato con tres ángulos de lente. Patillas 
ajustables con puntas suaves. Soporte de nariz suave. Cumplen con los requisitos de CSA 
Z94.3-2007 y los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2003.

078371-62046 10,48 C/U 20 Marco plateado, lentes transparentes con dioptría 1.5
078371-62047 10,48 C/U 20 Marco plateado, lentes transparentes con dioptría 2.0
078371-62048 10,48 C/U 20 Marco plateado, lentes transparentes con dioptría 2.5

Estilos de lectura

B

Diseñadas para los trabajadores que tienen dificultades para ver letras pequeñas o que tienen 
trabajos con detalles pequeños. Las dobles luces LED brindan una iluminación con manos 
libres. Cumplen con los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2003.

078371-62112 22,11 C/U 10 Marco gris, lentes AF transparentes con dioptría 1.5

078371-62113 22,11 C/U 10 Marco gris, lentes AF transparentes  
con dioptría 2.0

078371-62114 22,11 C/U 10 Marco gris, lentes AF transparentes  
con dioptría 2.5

Las nuevas gafas de lectura de protección combinan una apariencia distintiva y nostálgica 
con un desempeño confiable y un ajuste flexible. Diseñadas para los trabajadores que tienen 
dificultades para leer la letra pequeña o que tienen trabajos con detalles pequeños, estas 
gafas ofrecen algo más que un perfil moderno de lentes de doble pieza con lentes duras, 
livianas y de una pieza. Con su destacada protección y comodidad, las gafas de protección 
Nuvo son una clara opción para la seguridad con estilo. Cumplen con los requisitos de CSA 
Z94.3-2007 y los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2010.

078371-62062 11,13 C/U 20 Marco gris, lentes transparentes con dioptría 1.5
078371-62063 11,13 C/U 20 Marco gris, lentes transparentes con dioptría 2.0
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Protección personal
Lentes de seguridad forradas con espuma
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Lentes de seguridad forradas con espuma

Pieza RS Hughes 	Precio	P or	 Caja	 Descripción

G. Gafas de seguridad contra polvo Maxim Plus™ de 3M™

F. Gafas Tracker de Bollè

H. Gafas de seguridad contra polvo Maxim Plus™ de 3M™

Ángulo ajustable de lentes y largo de patillas. Suave protector de cejas y soporte de 
nariz. Tamaño amplio de marco. Canal de ventilación diseñado para ayudar a minimizar 
el empañamiento. Cumplen con los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2003.

078371-12305 12,78 C/U 20 Lentes AF transparentes, correa elástica

I. Gafas de seguridad Maxim™ 2x2 de 3M™

Marco de nylon. Venteados para lograr comodidad y empañamiento reducido. Sello de aire 
venteado para ayudar a minimizar el empañamiento. Banda elástica para la cabeza para un 
ajuste seguro y cómodo. Cumplen con los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2003.

078371-40698 25,71 C/U 10 Lentes AF transparentes, correa elástica

Diseño versátil para la aplicación militar y legal. Sello de aire venteado para ayudar a 
minimizar el empañamiento. Patillas intercambiables y amplia correa elástica. Cumplen 
con los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2003.

078371-62166 24,79 C/U 10 Marco negro, lentes AF transparentes, correa elástica
078371-62169 28,47 C/U 10 Marco negro, lentes AF transparentes, correa, ventilación lateral

Lentes de policarbonato de alto impacto de 2,2 mm, antiempañamiento, a prueba de rayas y 
recubiertas de ambos lados (según sku). 99,99 % de absorción de luz UVA y UVB. Refuerzo 
de espuma desmontable con ventilación indirecta. Lentes de alto contorno (base 8) con visión 
libre de distorsiones de 180 grados y calidad óptica superior. Ajuste óptimo en un marco 
cómodo y durable. Viene con una bolsa suave y un cordón ajustable.

549172-77772 16,67 Par 180 Lentes transparentes/antiempañamiento

El marco cómodo y liviano presenta el Sistema de Control de Cordón (CCS) con un accesorio 
de junta de espuma opcional. Cumplen con los requisitos de CSA Z94.3-07 y la Clasificación 
de impacto de ANSI Z87.1-2010.

078371-11872 7,38 C/U 20 Transparentes/atiempañamiento
078371-11873 7,38 C/U 20 Grises/antiempañamiento
078371-11874 8,20 C/U 20 Espejadas I/O/antiempañamiento

Diseño liviano y “envolvente” para comodidad y protección agregada. La correa 
intercambiable para la cabeza permite un ajuste apretado. Las patillas intercambiables se 
pueden quitar. El revestimiento EN166 N antiempañamiento brinda protección garantizada 
contra lentes empañadas. El escudo contra empañamiento brinda protección extra alrededor 
de los lentes. Barra de cejas acolchada para brindar comodidad y ventilación adicionales. 
99,9 % de protección UVA/UVB. Cumplen con los estándares EN166 1F, CSA y ANSI. 

K. 25672 10,17 C/U 12 Lentes antiempañamiento transparentes
L. 25674 10,17 C/U 12 Lentes ámbar antiempañamiento
M. 25675 10,17 C/U 12 Lentes ahumadas antiempañamiento

Gafas con espuma Monteray, lentes transparentes de policarbonato, 
a prueba de rayas

899558-00207 2,60 Par 144 Patillas transparentes, AS, lentes transparentes AF

F
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Virtua™ Sport  Unisex styling with excellent eye coverage and a comfortable fit

• Sporty, high-wrap lens
• Polycarbonate lenses absorb 99.9% UV
•  Meets the requirements of CSA Z94.3-2007 and the High Impact 

Requirements of ANSI Z87.1-2003

Product Number  Product Name UPC Number

11384-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Clear Anti-Fog Lens, Clear Temple 100 78371 62054 4

11385-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Clear Hard Coat Lens, Clear Temple 100 78371 62055 1

11386-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Gray Anti-Fog Lens, Gray Temple 100 78371 62056 8

11388-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Indoor/Outdoor Mirror Lens, Clear Temple 100 78371 62057 5

11542-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Light Blue Anti-Fog Lens, Blue Temple 100 78371 62081 0

11543-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Light Blue Hard Coat Lens, Blue Temple 100 78371 62082 7

11544-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewea, Light Amber Anti-Fog Lens, Amber Temple 100 78371 62083 4

11545-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Light Amber Hard Coat Lens, Amber Temple 100 78371 62084 1

11742-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Gray Indoor/Outdoor Anti-Fog Lens, Gray Temple 100 78371 62085 8

11743-00000-20 3M™ Virtua™ Sport Protective Eyewear, Gray Indoor/Outdoor Hard Coat Lens, Gray Temple 100 78371 62086 5

Product Number  Product Name UPC Number

11796-00000-20 3M™ Virtua™ Sport CCS Protective Eyewear, Clear Anti-Fog Lens 100 78371 11796 9

11797-00000-20 3M™ Virtua™ Sport CCS Protective Eyewear, Clear Hard Coat Lens 100 78371 11797 6

11798-00000-20 3M™ Virtua™ Sport CCS Protective Eyewear, Gray Anti-Fog Lens 100 78371 11798 3

11799-00000-20 3M™ Virtua™ Sport CCS Protective Eyewear, Gray Hard Coat Lens 100 78371 11799 0

Virtua™Sport CCS  
• 

 
Diseñado para mantener juntas las gafas y los tapones de oído, 
sin enredos y listos para usar  

• Puede ayudar a reducir los gastos para reemplazar tapones de 
oídos y gafas perdidas

•  El cordón de los tapones de oídos se puede usar alrededor del 
cuello para llevar las gafas mientras el producto está en uso

• Tapones GRATUITOS incluidos con la compra
• Compatible con una variedad de tapones con cordón de vinilo
• Las lentes de policarbonato absorben el 99,9 % de UV
•  Cumplen con los requisitos de CSA Z94.3-2007 y los requisitos de 

alto impacto de ANSI Z87.1-2003.

Sistema de Control
de Cordón (CCS)
para tapones
de oído

Diseñado para ofrecer a los trabajadores un acceso conveniente a las 
protecciones 
visuales y 
auditivas 

J. Gafas de protección CCS con junta de espuma Virtua™ de 3M™

Gafas de seguridad V50 CALICO* de JACKSON SAFETY*

N. PIP Monteray
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Protección personal
Gafas de seguridad y accesorios

F. Gafas de protección 18624 Monogoggle* XTR de JACKSON SAFETY*

G. Gafas de protección 20525 Wildcat* de JACKSON SAFETY*

Claridad visual extrema en todas las condiciones. Estas gafas livianas y modernas lo protegen 
contra salpicaduras a la vez que le brindan una mayor visibilidad debido a sus lentes cilíndricos. 
Un marco suave aplicable se adapta a la cara para brindar comodidad y además es fácil de 
limpiar. Tienen ventilación indirecta y se pueden usar sobre la mayoría de los anteojos recetados.

761445-00118               12,34 C/U   6 Marco azul, lentes AF transparentes

Resistencia a las altas temperaturas. Los orificios de ventilación laterales ajustables garantizan 
un mayor flujo de aire. Livianos y cómodos con una banda de giro para la cabeza. 99,9 % 
de protección UV. Cumplen con los estándares ANSI Z87.1+ y CSA Z94.3.

761445-02169 13,29 C/U  12 Marco negro, lentes AF transparentes

E. JACKSON SAFETY* 14387 Monogoggle* 211
Revestimiento de lentes Visiclear* antiempañamiento y a prueba de rayas. El sistema patentado de 
ventilación indirecta brinda un mayor flujo de aire y minimiza la condensación y el empañamiento. 
Diseño de marco suave con ángulo pantascópico para mejorar la visibilidad del área de trabajo. 
Pieza para la nariz suave y plegable para lograr un sello ceñido. Proporciona 
un 99 % de protección UV, cumple con los estándares de ANSI Z87.1+ y CE.

761445-10115 9,17 C/U   36 Marco verde, lentes transparentes Visiclear

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

A. Gafas de seguridad contra impactos de 3M™

B. Gafas de seguridad contra salpicaduras de 3M™

Una de las opciones disponibles más económicas en gafas de protección. Se adaptan a la 
mayoría de las gafas recetadas. Ventilación directa diseñada para ayudar a minimizar el 
empañamiento. Cumplen con los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2003.

078371-62137 2,14 C/U  10 Lentes transparentes 332

078371-62138 2,78 C/U  10 Lentes antiempañamiento 
transparentes 332AF

C. Gafas de seguridad contra salpicaduras Centurion™ 454AF de 3M™

Una de las opciones disponibles más económicas en gafas de protección. Se adaptan a la mayoría 
de las gafas recetadas. Sistema de ventilación indirecto diseñado para circular el aire y ayudar 
a minimizar el empañamiento, mientras mantiene los líquidos afuera. Las lentes de policarbonato 
absorben el 99,9 % de UV. Cumplen con los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2003.

Su envolvimiento alto ofrece cobertura adicional. Gran apertura de lentes para acomodarse 
a las gafas recetadas y de seguridad. Cumplen con los requisitos de CSA Z94.3-2007 y los 
requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2003.

078371-62390 7,51 C/U    10 Lentes antiempañamiento transparentes

078371-62140 3,34 C/U    10 Lentes antiempañamiento transparentes     334AF

D. Gafas de seguridad contra salpicaduras Lexa™ GoggleGear™ de 3M™
Diseño liviano, contorneado, de bajo perfil. Tres ajustes de ángulo de las lentes para una 
adaptación personalizada. Los canales de ventilación en la parte superior e inferior están 
diseñados para ayudar a minimizar el empañamiento. Cumplen con los requisitos de CSA 
Z94.3-2007 y los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2003.

078371-62336 10,92 C/U   10 Lentes transparentes, medianas

078371-62337 10,92 C/U   10 Lentes transparentes, grandes

C
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ADVERTENCIA

Consulte la página 229
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078371-62137 2,14 C/U  10 Lentes transparentes 332

078371-62138 2,78 C/U  10 Lentes antiempañamiento 
transparentes 332AF

C. Gafas de seguridad contra salpicaduras Centurion™ 454AF de 3M™

D. Gafas de seguridad contra salpicaduras Lexa™ GoggleGear™ de 3M™

L
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Gafas de seguridad y accesorios
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Lentes desechables de gafas de protección Super-Clear™ de 3M™:
Estación de limpieza

Gafas Bollè Duo 254-DU-40097
Lentes dobles de policarbonato de alto impacto, antiempañamiento, con revestimiento a prueba 
de rayas. 99,99 % de absorción de luz UVA y UVB. Diseño de bajo perfil. Correa ajustable. 
Ajuste y comodidad óptima con marco TPR. La tecnología de ecualizador elimina la humedad 
entre las lentes frontales y traseras mientras equilibra la temperatura interior de las gafas y la 
presión del entorno exterior para eliminar el empañamiento de las lentes. Ventilación inferior e 
indirecta.

H. 549172-77895 29,30 Par 180

Estación de limpieza de lentes desechables para gafas protectoras. Contiene 
una bomba de 16 onzas y una botella de fluido de limpieza. También contiene 
1500 paños de papel de limpieza de lentes. Lista para colgar. 

I. 078371-83735 16,25 Caja 6

Limpieza de lentes de gafas de protección Super-Clear™ de 3M™: 
toallas húmedas

Limpieza de lentes de gafas de protección Super-Clear™ de 3M™: 
repuesto de papel tisú

Fluido de limpieza de lentes de gafas de protección 
antiempañamiento, antiestático Super-Clear™ de 3M™
Fluido de limpieza de lentes de gafas de protección antiempañamiento y antiestático. 
Seguro para usar en todos los tipos de lentes, incluidos las lentes duras y 
antiempañamiento. Botella de una pinta. 

J. 078371-83803 3,49 C/U 12

Papel tisú no abrasivo de tareas pesadas para limpiar las lentes de las gafas de 
protección. Limpia las lentes de manera segura sin rayarlos. Se usa para reponer la 
estación de limpieza Super-Clear. 

K. 078371-83738 3,67 Paquete 18

Paquete individual de toallas húmedas de limpieza para lentes de gafas de protección. Seguro 
para usar en todos los tipos de lentes, incluidos las lentes duras y antiempañamiento. Conveniente 
caja con dosificador automático. 

L. 078371-83745 22,04 Caja 10

J

K

Accesorios

H

I

Los empleados deben estar entrenados para el apropiado cuidado, 
mantenimiento, vida útil y eliminación del EPP. [1910.132(f)(1)(v)]

Limpieza: cuando se asignan equipos de protección a los 
empleados por períodos extendidos, estos se deben limpiar y 
desinfectar de manera regular.
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Protección personal
Gafas de seguridad y accesorios

B. Estación de limpieza de lentes desechables PIP 252-LCS08

A. Destructor de empañamiento PIP 252-FB30, 30/caja

A

E

F

F. Mecanismos para gafas PIP 252

E. Protecciones laterales para gafas PIP 252-FX-0001

C. Toallas de limpieza para lentes PIP 252-LCT100

Estación de limpieza para lentes desechables para gafas, contiene una botella de 8 onzas y 
600 papeles tisú.

Destructor de empañamiento, sistema de tratamiento antiempañamiento para lentes de dos 
pasos. Para lentes de plástico, vidrio y policarbonatos; ideal para gafas de seguridad, 
caretas faciales y vidrios. Las estaciones están diseñadas para que su colocación resulte 
simple en la mayoría de las paredes o las superficies.

616314-25525 6,93 Caja 1

101644-28800 8,19 Caja 6

Estación de toallas húmedas para la limpieza de lentes y gafas, contiene 100 toallas 
previamente humedecidas con envoltura individual.

616314-25518 4,91 Caja 1

Protecciones laterales flexibles para las gafas, tranparentes, 100 % de vinilo, 20/caja

616314-17237 3,24 Par 20

Hacen que sus lentes de seguridad duren más al reducir las rayas. Ayudan a mantener las 
lentes en los usuarios finales al disminuir el costo de gafas perdidas.

616314-27635 2,64 C/U 12 Cordón de nylon resistente, negro 252-L401
616314-27642 2,64 C/U 12 Cordón de nylon resistente, borgoña 252-L402
616314-27680 0,61 C/U 12 Cordón delgado económico, rojo 252-L406
616314-27697 1,66 C/U 12 Cordón delgado económico, gris 252-L407

B
C

D. Protectores laterales sin cordones para gafas de protección de 3M™

Protectores laterales sin cordones para gafas de protección. Se pueden usar 
con una variedad de estilos diferentes de gafas

078371-62339 2,61 C/U 20 Transparente

D



078371-82701 5,93 C/U 10

Guía selectora del material de la máscara de protección

			   Impacto	 Rayas	 Calor	
	 Material	 Forma	 Resistencia	 Resistencia	 Resistencia	 Ópticas

	 Policarbonato	 Moldeada/hoja	 La mejor	 Mejor	 La mejor	 La mejor

	 Propionato	 Moldeada	 Limitada	 Buena	 Buena	 Mejor

	 Acetato	 Hoja	 Limitada	 La mejor	 Mejor	 La mejor

	 PETG	 Hoja	 Limitada	 Mejor	 Mejor	 Buena

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción
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H. Casco de trinquete H8A con propionato transparente W96 de 3M™ 
o máscara de protección de policarbonato WP96

J. Ventana de repuesto de máscara de protección transparente de 
policarbonato WP96 de 3M™

G. Casco con cierre de pasador H4 con propionato transparente W96 
de 3M™ o máscara de protección de policarbonato WP96
Ayuda a proteger contra las salpicaduras, la pulverización y el impacto de la luz. Corona 
termoplástica de alta fuerza para la resistencia contra impactos. Suspensión ajustable del 
cierre con pasador. Cinco posiciones de la correa de la corona. Cumplen con los requisitos 
de ANSI Z87.1-2003

078371-82780 15,77 C/U 5 Propionato, impacto ligero, 82780-00000
078371-82781 15,80 C/U 5 Policarbonato, alto impacto, 82781-00000

Ayuda a proteger contra las salpicaduras, la pulverización y el impacto de la luz. Corona 
termoplástica de alta fuerza para la resistencia contra impactos. Suspensión ajustable con 
trinquete. Cinco posiciones de la correa de la corona. Cumplen con los requisitos de ANSI 
Z87.1-2003

078371-82782 22,49 C/U 5 Propionato, impacto ligero, 82782-00000
078371-82783 21,71 C/U 5 Policarbonato, alto impacto, 82783-00000

H

J

Máscaras de protección

Protección personal
Máscaras de protección

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m
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I. Casco de trinquete de lujo de 3M™, H8A

El protector de corona termoplástica de alta fuerza brinda resistencia contra impactos. Con 
suspensión ajustable con trinquete, este protector de cabeza presenta un sistema único que 
permite el reemplazo de la ventana de la máscara en segundos y ayuda a brindar un ajuste 
preciso y una protección cómoda de cabeza. Cinco posiciones de la correa de la corona. 
Cumplen con los requisitos de ANSI Z87.1-2010

078371-82501 12,95 C/U 10

G

I

La durable máscara moldeada de policarbonato para propósitos generales ofrece protección 
de cara de alto impacto. Se deben usar gafas de protección bajo las máscaras de protección 
en todo momento, que se vende por separado. 3M brinda confiables productos de protección 
de cabeza y cara que cumplen con los requisitos de seguridad y desempeño regulados. Las 
máscaras protectoras Easy-Change™ de 3M™ se montan rápidamente en los sistemas de 
protectores de cabeza de 3M. Cumplen con los requisitos de alto impacto de ANSI Z87.1-2010 R.S. HUGHESh

Protección de la cabeza 
hasta los pies

Las máscaras protectoras deben usarse sobre la 
protección ocular primaria (anteojos o gafas). 



Caretas faciales de acetato JACKSON SAFETY* F30

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
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Protección personal
Máscaras de protección

Opción de bajo costo. Amigables con el ambiente. Aplicaciones recomendadas: 
fabricación, residuos en suspensión, protección contra las salpicaduras en general, 
protección contra las salpicaduras químicas, protección contra el polvo, paisajismo, 
procesamiento de alimentos. Cumplen con los estándares ANSI Z87.1 - 2010.

B. Protección de cabeza Modelo K de JACKSON SAFETY* 29051
Deflector de chispas. La banda elástica suave, absorbente, envolvente y 
con acolchado de espuma abraza cuidadosamente la forma de la cabeza. 
Suspensión con trinquete. Cumple con el estándar ANSI Z87.1. 

604844-10042 7,98 C/U 60      Solo protección de cabeza

C. Caretas faciales JACKSON SAFETY* F10 PETG

761445-22761 1,68 C/U 100     8” X 15.5” X 0.4”, sueltas 29104

Desempeño de alto impacto. Buen desempeño contra el calor. Excelente flexibilidad frente al 
frío. Aplicaciones recomendadas: fabricación, residuos en suspensión, corte o esmerilado de 
metal (solo IRVU), corte de madera, protección contra las salpicaduras en general, protección 
contra las salpicaduras químicas, protección contra el polvo, alto impacto, aplicaciones con 
mucho calor, paisajismo, procesamiento de alimentos. Cumplen con los estándares ANSI 
Z78.1 - 2010.

C. 761445-22644 2,32 C/U 36      8” x 15.5” x .04”, sueltas 30706, transparentes

Caretas faciales de policarbonato JACKSON SAFETY* F20

D. 024886-19099 8,46 C/U 12      8” X 15.5” X .04”, sueltas 29100, verde oscuro

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

B

C

G

Solo  

U$D 7,98

Ideales para la resistencia contra rayas y ópticas superiores. La plancha de 
acetato fundido a alto grado de .040” protege contra las salpicaduras. 99,9 % 
de protección UV. Cumplen con el estándar ANSI Z87.1 y CSA Z94.3. 

E. 29078 6,29 C/U 24 8” X 12” X .04”, sueltas
F. 024886-05614 8,92 C/U 24 9” X 15.5” X .04”, sueltas 29079

G. Adaptador de la gorra JACKSON SAFETY* 14948 Modelo 137

Accesorio de resorte espiral de la gorra. Une fácilmente las caretas faciales a la mayoría 
de las gorras de seguridad. El dispositivo de bloqueo mantiene la careta facial de manera 
segura en la posición arriba o abajo. El accesorio del botón de accionamiento asegurará 
la careta facial y brindará una sujeción rápida para las gorras que miran hacia adelante.

024886-05286 9,07 C/U 12

Programa de personalización de cascos  
Así es como funciona el proceso:
• �Pedido mínimo de 2 cajas del mismo estilo y color. Todos 

los pedidos deben realizarse solo en múltiplos de la 
cantidad por caja. 

• �4 ubicaciones separadas por casco/gorra: frente, atrás, 
lateral izquierdo, lateral derecho. 

• �Se requiere una ilustración del vector en formato .EPS, 
.PDF o .AI. Es aceptable una medida de al menos 5” con 
una resolución de 600 DPI (3000 píxeles x 3000 píxeles). 
Cualquiera que sea menor implicará tarifas adicionales.

D

F

A A. Gafas de protección The Shield* de JACKSON SAFETY*

Careta facial desmontable Monogoggle XTR*. La careta facial curva de 
policarbonato se adapta a la forma de la cara. Liviana: solo pesa 6,4 
onzas. 99,9 % de protección UV. Cumplen con el estándar ANSI Z87.1. 

761445-00127 21,83 C/U 6       marco azul, lentes AF transparentes, 18629

E



Casco de suspensión con trinquetes de 4 puntos venteado de 3M™
Casco protector con ventilaciones y una cómoda suspensión de con trinquetes de 
4 puntos y una almohadilla estándar para cejas. Disponibles en diversos colores. 
Cumplen con los requisitos de ANSI/ISEA Z89.1-2009 tipo 1, clase C.

Y. 078371-64207 11,15 C/U 20 H-701V Blanco
Z. 078371-64208 11,15 C/U 20 H-702V Amarillo
Z1. 078371-64209 11,15 C/U 20 H-703V Azul
Z2. 078371-64210 11,15 C/U 20 H-704V Verde

L

M

O

U

P

V

Z

Q

W

Z1

R

X

Z2
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Protección personal
Cascos

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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H

Banda elástica de casco Terry a presión Occunomix 870-01, azul marino

Esta banda elástica para el casco a presión es absorbente y no requiere un lavado inicial. 
Lavable a máquina, la tela afelpada de tejido de felpa hace que sea más cómoda y 
económica que muchas otras bandas elásticas.

I. 021844-56834 2,30 C/U 1

Signo de Brady: SE REQUIERE EL USO DE CASCO POR PELIGROS EN ESTA 
ÁREA (CON/PICTO)

10” H x 14” W, plástico, B-401

H. 754476-26557 12,11 C/U 1 I

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Cascos

K
JACKSON SAFETY* 14833, 14834, 14838 SC-6
Protección de cabeza, suspensión con trinquete de 4 puntos
Diseño de cúpula lisa. Liviano: solo 12,9 onzas. Moldeado de polietileno de alta densidad 
dialéctrico (HDPE, por sus siglas en inglés). Diseño con absorción de impacto con ranuras 
accesorias para adjuntar opciones de protección adicionales. Correa larga en la nuca y 
banda elástica con paño absorbente para un ajuste cómodo.

J. 024886-04628 14,90 C/U 12 Amarillo

O. 078371-64199 10,39 C/U 20 H-703R    Azul

K. 024886-04629 14,90 C/U 12 Blanco

P. 078371-64200 10,39 C/U 20 H-704R    Verde

L. 024886-04631 14,90 C/U 12 Azul

Q. 078371-64201 10,39 C/U 20 H-705R    Rojo
R. 078371-64203 10,39 C/U 20 H-707R    Naranja brillante

J

Casco Serie H-700 de 3M™, Suspensión con trinquete de 4 puntos.

N. 078371-64198 10,39 C/U 20 H-702R    Amarillo
M. 078371-64197 10,39 C/U 20 H-701R    Blanco

Casco protector con una cómoda suspensión de con trinquetes de 4 puntos y una almohadilla 
estándar para cejas. Disponibles en diversos colores. Cumplen con los requisitos de ANSI/
ISEA Z89.1-2009 tipo 1, clase C, G y E.

Suspensión para casco con cierre con pasador de 4 puntos de 3M™
Casco protector con una cómoda suspensión de con cierre con pasador de 4 puntos 
y una almohadilla estándar para cejas. Disponibles en diversos colores. Cumplen con 
los requisitos de ANSI/ISEA Z89.1-2009 tipo 1, clase C, G y E.

S. 078371-64187 6,84 C/U 20 H-701P Blanco
T. 078371-64188 6,84 C/U 20 H-702P Amarillo
U. 078371-64189 6,84 C/U 20 H-703P Azul
V. 078371-64190 6,84 C/U 20 H-704P Verde
W. 078371-64191 6,84 C/U 20 H-705P Rojo
X. 078371-64193 6,84 C/U 20 H-707P Naranja brillante

N

S

Y

T

 !
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F. Banda elástica Chill-Its absorbente para el casco a presión 
Ergodyne 6609
Banda elástica Terry: solución económica para que los usuarios de cascos manejen la humedad. 
Mantiene el sudor fuera de los ojos. Banda elástica absorbente de tejido de felpa. Se ajusta a la 
mayoría de los sistemas de suspensión de cascos. Lavable a máquina. 100 % algodón.

720476-12440 2,17 C/U 24

A. 078371-65556 13,41 C/U 20 H-702V-UV venteado, amarillo

19
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Protección personal
Cascos

B. 078371-65555 13,41 C/U 20 H-701V-UV venteado, blanco
C. 078371-65557 13,41 C/U 20 H-703V-UV venteado, azul
D. 078371-65558 13,41 C/U 20 H-704V-UV venteado, verde

El sensor Uvicator muestra el estado del casco:

Nuevo REEMPLAZAR

Blanco

USADO

Palidece a 
blanco

Casco de 3M™ con suspensión con trinquete 
de 4 puntos venteado UVicator
El casco Serie H-700 ayuda a brindar protección liviana y durabilidad para 
una comodidad extendida. Con el sensor Uvicator, los trabajadores tienen una 
manera simple de controlar la exposición de sus cascos al sol y así sabrán cuándo 
deben reemplazarlos. Estos cascos presentan un diseño de bajo perfil para lograr 
estabilidad y equilibrio, e incluyen ranuras accesorias para orejeras, protectores de 
cabeza, máscaras protectoras y cascos de soldadura montados en los cascos de 3M. 
El casco no venteado cumple con los requisitos de ANSI/ISEA Z89.1-2009 Tipo I, 
Clase C, G y E. El casco venteado cumple con los requisitos de ANSI/ISEA Z89.1 
Tipo I, Clase C.	

Rojo

E. Suspensión con trinquete de 4 puntos de repuesto 
Suspensión con trinquete de 4 puntos.
Cómoda suspensión de trinquete de 4 puntos con ajuste de altura

078371-64211 7,09 C/U 20 H-700-RS4 Negro

G. Casco Tipo I PIP Evolution™ 6121, suspensión con trinquete a presión
Carcasa HDPE diseñada con cinco canales elevados que circulan a lo largo de la parte 
superior del casco para lograr fuerza. Sistema de suspensión de 6 puntos. El económico arnés 
de polietileno con un único “ajuste 3D” brinda una adaptación precisa del casco usando 
configuraciones de profundidad del casco. Trinquete a presión de OneTouch. También están 
disponibles versiones con ala corta para una visión mejorada cuando mira hacia arriba. 
Banda elástica cepillada de espuma con nylon. Ranuras universales para adaptarse a 
diversos accesorios; embalado listo para usar sin necesidad de ensamblar. Brinda protección 
contra los residuos que caen, los objetos que cuelgan bajo y los riesgos eléctricos. El uso de 
protección para cabeza aprobado por ANSI es obligatorio según la OSHA y ayuda a que los 
trabajadores eviten lesiones graves. Trinquete a presión, ala corta, sin ventear.

038428-13655 5,67 C/U 20 280-EV6121-10 Blanco
038428-13656 5,67 C/U 20 280-EV6121-20 Amarillo

B C D

A

E

G

F

A

038428-13657 5,67 C/U 20 280-EV6121-30 Verde
038428-13658 5,67 C/U 20 280-EV6121-50 Azul
038428-13659 5,67 C/U 20 280-EV6121-60 Rojo
038428-13660 5,67 C/U 20 280-EV6121-80 Naranja
038428-13661 5,67 C/U 20 280-EV6121-OR Naranja brillante
038428-13662 5,67 C/U 20 280-EV6121-LY Amarillo lima brillante
038428-13683 5,60 C/U 20 280-EV6121S-10 Blanco, ala corta
038428-13684 5,60 C/U 20 280-EV6121S-20 Amarillo, ala corta

3M recomienda al usuario que reemplace la suspensión del casco 
al menos cada 12 meses y la carcasa del casco cada dos a cinco 
años, según el entorno de trabajo.
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L. Gorra antigolpes estilo béisbol de PIP, ala corta
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Protección personal
Cascos, gorras antigolpes

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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Cascos

Gorras antigolpes

H

H. Casco Tipo I PIP Evolution™ 6151, suspensión con rueda de trinquete
Carcasa HDPE diseñada con cinco canales elevados que circulan a lo largo de la parte superior 
del casco para lograr fuerza. Sistema de suspensión de 6 puntos. Amplio arnés tejido textil de 
poliéster. El “ajuste 3D” único brinda una adaptación precisa del casco usando configuraciones 
de profundidad del casco. La rueda de trinquete Evolution es fácil de usar y crea un ajuste firme 
y cómodo. Hay una versión venteada disponible para reducir las temperaturas interiores del 
casco (ANSI Clase C). Hay una versión de ala corta disponible para mejorar la visión cuando 
mira hacia arriba. Banda elástica Chamlon™. Ranuras universales para adaptar diversos 
accesorios. Embalada lista para usar sin necesidad de ensamblar. Brinda protección contra los 
residuos que caen, los objetos que cuelgan bajo y los riesgos eléctricos. El uso de protección 
para cabeza aprobado por ANSI es obligatorio según la OSHA y ayuda a que los trabajadores 
eviten lesiones graves. Rueda de trinquete, ala estándar, no venteada.

038428-13677 11,99 C/U 10 Naranja brillante
038428-13681 11,99 C/U 10 Blanco
038428-13682 11,99 C/U 10 Amarillo
038428-13672 11,99 C/U 10 280-EV6151-20 Amarillo
038428-13673 11,99 C/U 10 280-EV6151-30 Verde
038428-13674 11,99 C/U 10 280-EV6151-50 Azul
038428-13675 11,99 C/U 10 280-EV6151-60 Rojo
038428-13676 11,99 C/U 10 280-EV6151-80 Naranja
038428-13678 11,99 C/U 10 280-EV6151-LY Amarillo lima brillante
038428-13685 11,91 C/U 10 280-EV6151S-10 Blanco
038428-13686 11,91 C/U 10 280-EV6151S-20 Amarillo
038428-13687 11,91 C/U 10 280-EV6151SV-10 Blanco, ala corta
038428-13688 11,91 C/U 10 280-EV6151SV-20 Amarillo, ala corta

Protección contra golpes menores donde no se requieren los estándares de ANSI. Liviana para 
lograr comodidad. Moldeado de polietileno de alta densidad (HDPE). Suspensión moldeada 
con inyección de 4 puntos. Clasificación de cierre con pasador de talles 6 1/2 a 8 1/4.

024886-04588 5,34 C/U 12 14811 Blanco
024886-04587 5,34 C/U 12 14809 Amarillo
024886-04589 5,34 C/U 12 14812 Verde
024886-04592 5,34 C/U 12 14815 Rojo

Protección contra golpes menores donde no se requieren los estándares de ANSI. Liviana para 
lograr comodidad. Moldeado de polietileno de alta densidad (HDPE). Suspensión moldeada 
con inyección de 4 puntos. Clasificación de cierre con pasador de talles 6 1/2 a 8 1/4.

024886-00305 4,39 C/U 12 20194

Forro interno de HDPE, no ANSI, colores de la gorra en dos tonos con líneas reflectantes, ala 
estándar. El forro interno de polietileno de alta densidad (HDPE) con acolchado de espuma 
ofrece una protección íntegra; ajuste de tamaño con correa elástica y hebilla con abrazadera 
para garantizar un ajuste seguro; los orificios en los paneles de malla del revestimiento son 
sinónimo de ventilación agregada para lograr frescura y comodidad; el revestimiento protector es 
desmontable para que la gorra exterior sea completamente lavable; la banda elástica de tejido 
de felpa agrega comodidad y absorción para el usuario. Diseñada como defensa contra golpes 
o raspaduras accidentales en la cabeza. Ideal en áreas en donde no se requiere el uso de cascos.

038428-04970 17,97 C/U 20 282-ABR170 Azul marino/azul marino
038428-04971 17,97 C/U 20 282-ABR170 Negro/negro

Gorra antigolpes con tapa dura A1+®, estilo béisbol con bajo perfil, 
recubrimiento interno de HDPE, no ANSI, líneas reflectantes, micro 
ala de 1”. El forro interno de polietileno de alta densidad (HDPE) con 
acolchado de espuma ofrece una protección íntegra; ajuste de tamaño con 
correa elástica y hebilla con abrazadera para garantizar un ajuste seguro; 
los orificios en los paneles de malla del revestimiento son sinónimo de 
ventilación agregada para lograr frescura y comodidad; el revestimiento 
protector es desmontable para que la gorra exterior sea completamente 
lavable; ala reducida para lograr una mejor visión al mirar hacia arriba; la 
banda elástica de tejido de felpa agrega comodidad y absorción para el 
usuario. Diseñada como defensa contra golpes o raspaduras accidentales 
en la cabeza. Ideal en áreas en donde no se requiere el uso de cascos.

038428-05503 17,97 C/U 20 282-ABS150 Azul marino/ 
azul marino

038428-05504 17,97 C/U 20 282-ABS150 Negro/negro

I

J

K

L

K. Gorra antigolpes de perfil bajo, estilo béisbol, con tapa 
dura A1+ de PIP

J. Gorra antigolpes JACKSON SAFETY* BC100: 
repuesto, suspensión con cierre con pasador de 4 puntos

I. Gorra antigolpes JACKSON SAFETY* BC100
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Tractor/barrena de mano 97
Lijadora de corra 93

Aspiradora  80
Tráfico de la ciudad 78

Martillo perforador 135

Despegue de avión 140

Unidad de aire acondicionado 60

Transformador eléctrico 45

Remachadora neumática 124

Taladro de percusión 114Motosierra 110

Ruido de multitud en un partido de básquet 120

Disparo calibre 12  160

Concierto de rock 105
Motocicleta 100

Cortadora de césped 90

Tictac del reloj 20

Ruido de hojas  30

Zumbido del refrigerador 40

Ventilador de piso 50

Conversación 60

Interior de un automóvil de tamaño mediano 70

The Real World Concerns  
of Hearing Protection
Variable Noise Levels: Every environment is different, and 

workers can face a wide range of sound levels throughout the 

day and in different areas at the same facility. 

The Human Factor: Each person is physically unique, so there 

is no one-size-fits-all hearing protection solution. The key to 

achieving optimal protection is having the best fit possible.

*Según fue informado por Centros para el Control y la Prevención 
de Enfermedades: www.cdc.gov/niosh/topics/noise/noisemeter.html

Otras fuentes incluyen: http://e-a-r.com/hearingconservation/faq-main.cfm, 
http://www.cdc.gov/niosh/topics/noise/chart-carpenters.html,  
http://www.nidcd.nih.gov/health/statistics/Pages/quick.aspx

Decibeles en la escala del trabajo (dBA)*Decibeles en la escala de la casa (dBA)*
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Employee Communication: Many employees need to be  

able to communicate easily with co-workers and listen for 

workplace warning sounds, while being protected from 

hazardous noise levels.

What Types of Sounds 
Require Hearing Protection?
At home and work, it’s important to understand which sounds 

may cause hearing loss and require hearing protection:

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
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Protección personal
Revestimientos de inverno y mascarilla  
para aplicar aerosol

Mascarilla para aplicar aerosol Gerson 070195 con estiramiento de tres 
formas 1/bolsa, 144 bolsas/caja

Mascarilla para aplicar aerosol no repelado Gerson 070295 1/bolsa, 144 bosas/caja

A B

Paquetes de calentamiento Ergodyne 6990, un par

Revestimientos de invierno serie Extreme de 3 capas 6952
3 capas de nylon/espuma/sherpa, tratado FR con un solo lavado. Caparazón 100 % 
acolchado de nylon. Espuma en capa media. Forro 100 % de poli sherpa. Largo de hombro.

A. 720476-16952 9,25 C/U 12 Negro

Para su activación, solo abra el paquete. Todos los ingredientes naturales se calientan cuando 
entran en contacto con el oxígeno. Úselo con revestimientos de invierno, orejeras, en sus 
botas, guantes o cualquier otro lugar en donde necesite calor rápido. Dura hasta 8 horas. 
Es desechable y no tóxico. Se venden en cajas o individualmente.

B. 720476-16990 1,17 Par 40

Gerson 070195

Gerson 070295

C. Gerson 070195 1,88 Bolsa 144

D. Gerson 070295 1,63 Bolsa 144C D

Los tapones para los oídos de espuma 
desechables se moldean antes de la inserción del 
producto. La variedad más popular está hecha de 
espuma de recuperación lenta.

Los tapones de espuma sin giro hacia 
abajo ofrecen una conveniencia sin giro hacia 
abajo de tapones para los oídos premoldeados con 
comodidad excepcional de un tapón de espuma.

Los tapones premoldeados reusables 
ofrecen la conveniencia sin giro hacia abajo de 
los tapones para los oídos premoldeados con la 
comodidad excepcional de los tapones de espuma.

Las orejeras tienen puños rígidos con acolchado de 
plástico suave que sellan alrededor de las orejas para 
bloquear el ruido. Para los ruidos muy altos, use orejeras 
y tapones para los oídos para una protección adicional.

Los semiinsertos/con banda, también 
denominados tapones de goma espuma, son vainas 
o puntas flexibles en una banda elástica liviana. 
Son rápidos de poner y sacar, y fáciles de guardar 
alrededor del cuello, lo que los hace ideales para 
uso intermitente.

Opciones de protectores auditivos pasivos Niveles comunes de ruido*

Revestimientos de inverno y mascarilla para aplicar aerosol



Tapones de prueba probados E-A-Rsoft™ de 3M™
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Finding the Right Fit with the 
3M™ E-A-Rfit™ Validation System
The E-A-Rfit Validation System measures the level of employee 

hearing protection by generating a Personal Attenuation Rating 

(PAR) in just 10 seconds per ear. The PAR indicates a worker’s 

noise reduction levels for a given fitting and hearing protector. 

The E-A-Rfit validation system assists employers in achieving 

optimal fit through hearing protection selection and  

employee training. 

The 3M™ E-A-Rfit™  
Validation System Helps You:
Fit, Train and Motivate  

•	Serves	as	a	tool	for	training	proper	fitting	techniques	 

and assessing fitting proficiency.

•	Great	for	refitting	or	retraining	as	required	by	OSHA	after	

standard threshold shifts (STSs) are detected.

•	Motivates	employees	by	helping	them	realize	the	control	 

they have in protecting their hearing.

Audit Your Team 

•	Establishes	baseline	values	for	new	workers.

•	Helps	to	identify	workers	receiving	inadequate	protection.

•	Validates	high	protection	levels	required	by	workers	in	 

high noise areas.

Assess and Manage   

•	Improves	long-term	performance	of	your	hearing	 

conservation program.

•	Indicates	which	employees	need	further	fit	training	 

or alternative hearing protectors.

•	After	noise	exposure	data	are	input,	E-A-Rfit	software	can	 

help identify the most appropriate hearing protector(s) and  

help minimize over/under protection.

Detection Protection Validation

The E-A-Rfit Validation System

PAR 33
PAR 32
PAR 31
PAR 30
PAR 29
PAR 28
PAR 27
PAR 26

PAR 28

An Integral Part of Your  
Hearing Protection Program
Integrating hearing protector fit testing into your hearing 

conservation program benefits everyone from new hires  

to high-risk workers.
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Protección personal
Soluciones de detección de ruido y prueba de ajuste

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m
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G

Signo de Brady: SE REQUIERE PROTECCIÓN AUDITIVA EN ESTA ÁREA 
(CON/PICTO)

H. Detector de sonido SD-200 de 3M™

10” H x 14” W, plástico, B-401

E. 754476-26570 12,11 C/U 1
F. 754476-45072 12,11 C/U 1

Medidor del nivel de sonido compacto y liviano diseñado para medir los niveles de ruido 
en el lugar de trabajo. Su diseño intuitivo hace que sea fácil para los usuarios medir los 
niveles de sonido y determinar el grado de protección auditiva que se puede necesitar. 
Además, ofrece una característica integradora que computa el nivel de presión de 
sonido promedio, lo que permite una evaluación más precisa de los niveles de sonido 
intermitente. Incluye: Equipo detector de sonido SD-200, cable USB, parabrisas.

051131-49632 350,14 C/U 1 Gris

G. Indicador de ruido NI-100 de 3M™, conservación de la audición

051131-17453 42,24 C/U 10

En la sección “Best of What’s New” (mejores inventos) de Ciencia Popular en 2011, el 
indicador de ruido NI-100 está diseñado para alertar a los usuarios sobre los niveles 
peligrosos de ruido. Se prende en la ropa y usa una luz LED para ofrecer detección de 
ruido en tiempo real, que señala cuando se puede requerir protección auditiva.

Los tapones están equipados con un tubo de sonda para la prueba de ajuste, que usa el sistema 
de validación E-A-Rfit™ de 3M™. No se pueden usar para protección auditiva. 50 por caja.

J. 080529-19073 82,00 Caja 1 393-2000-50 Yellow Neons™
K. 080529-19077 82,00 Caja 1 393-2004-50 FX™
L. 080529-19074 82,00 Caja 1 393-2001-50 Ultrafit™
M. 080529-19075 82,00 Caja 1 393-2002-50 Push-Ins™
N. 080529-19076 82,00 Caja 1 393-2003-50 Classic™

I. Sistema de validación E-A-RFit™ de 3M™, 393-1000
El sistema de validación E-A-Rfit™ de 3M™ es un sistema objetivo de prueba de ajuste para 
validar el ajuste de los tapones 3M™. Brinda un Nivel de atenuación personal (PAR, por sus 
siglas en inglés) para cada trabajador. La prueba objetiva toma solo 10 segundos por oído 
para 7 frecuencias estándar. Los resultados de la prueba se documentan para cada tema y 
se pueden imprimir o guardar electrónicamente para referencias futuras. Capacitación en 
línea gratuita y soporte al usuario. Requiere tapones de prueba sondeados. Incluye software, 
altavoz y estuche portátil resistente a los impactos.

080529-19023 3147,54 Caja 1

Soluciones de detección de ruido y prueba de ajuste
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Protección personal
Tapones para los oídos

Tapones para los oídos de espuma 1100 de 3M™
Tapones para los oídos cómodos y suaves que se adaptan a la forma única de cada 
oído y así logran una excelente comodidad y protección auditiva. Son cónicos para 
adaptarse de manera cómoda al conducto auditivo. Recomendados para ruidos 
moderados a altos (hasta 100dBA PTP). Nivel de reducción de ruido (NRR) de 29 dB.

B. 051138-29008 16,39 Caja 5 NRR 29DB, sin cordón, 200/caja

B

C. 051138-29009 28,23 Caja 5 NRR 29DB, con cordón, 100/caja

C

D
E

F

G

H

J

NRR
29

Tapones para los oídos E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ de 3M™, tamaño 
regular 200 pares/bolsa

I. 080529-12063 22,66 Caja 10 NRR 33DB, sin cordón, 312-1250

El tamaño regular se adapta a la mayoría de los conductos auditivos. La espuma moldeada 
autoajustable brinda un sellado cómodo y con poca presión. Los tapones para los oídos no 
irritantes son fáciles de colocarlos hacia adentro e insertarlos, luego se expanden dentro del 
conducto auditivo para lograr una máxima comodidad. NRR 33dB.

J. 080529-11033 46,05 Caja 10 NRR 33DB, con cordón, 311-1250
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A. Dosificador de tapones para los oídos de gran capacidad de Brady
El brillo verde del bolsillo frontal visualmente notable llama la atención hacia los tapones 
para los oídos. El dosificador presenta un estante interior inclinado y removible para dirigir 
a los tapones hacia el bolsillo (el estante se puede quitar para obtener mayor capacidad 
de almacenamiento). De manera cómoda, guarda una caja estándar de 200 tapones 
desechables para los oídos y se puede fijar a la pared o colocar sobre una mesa. El tamaño 
del dosificador es 13”Alto x 12” Ancho x 8” Profundidad.

754476-45790 92,36 C/U 1

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Tapones para los oídos 200/caja E-A-R™ Classic™ de 3M™
Los tapones para los oídos E-A-R™ Classic™ de 3M™ marcan la pauta en protección auditiva 
al ser los primeros tapones para los oídos de espuma en el mundo. Construidos con espuma 
de recuperación lenta, estos tapones para los oídos con poca presión son exclusivamente 
resistentes a la humedad, no irritan y son ignífugos.

D. 080529-90000 26,00 Caja 10 NRR 29DB, paquete económico, sin cordón, 390-1000

E. 080529-10000 30,15 Caja 10 NRR 29DB, paquete de almohada,  
sin cordón, 310-1001, tamaño regular

E. 080529-10051 32,55 Caja 10 NRR 33DB, paquete de almohada,  
sin cordón, 310-1101, talle grande

F. 080529-11001 58,00 Caja 10 NRR 29DB, bolsa de polietileno, con cordón, 311-1101

Tapones para los oídos 200 pares/cajas E-A-R™ Classic™ SuperFit™ de 3M™
La espuma de recuperación lenta que ejerce poca presión garantiza un ajuste cómodo e 
individualizado. La espuma no irrita, es ignífuga y resistente a la humedad. El conveniente 
paquete de almohada mantiene a cada par limpio y disponible para la reutilización. NRR 30dB.

G. 080529-10063 31,45 Caja 10 NRR 30DB, paquete de almohada, sin cordón, 310-1009
H. 080529-11050 60,96 Caja 10 NRR 30DB, bolsa de polietileno, con cordón, 311-1126

NRR
33

I. 080529-10065 24,00 Caja 10 NRR 33DB, paquete de almohada, sin cordón, 310-1250

I
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Para obtener más información, consulte OSHA CFR 29 1910.95. 
Se requiere que los empleadores implementen un “programa efectivo de conservación 
auditiva” cada vez que los niveles de exposición del empleado al ruido sea igual o supere 
las 8 horas del nivel promedio ponderado de tiempo (PTP) de 85 dB. Como parte del 
programa de conservación, los niveles de sonidos deben monitorearse y documentarse, y 
los empleados con exposición al ruido deben recibir una capacitación anual y una prueba 
audiométrica; además deben “tener protectores auditivos a medida, recibir capacitación 
sobre su uso y cuidado, y deben ser obligados a usarlos”.

Consejos para la protección auditiva
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Protección personal
Tapones para los oídos

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m
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NRR
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Tapones para los oídos E-A-Rsoft™ Yellow Neon Blasts™ de 3M™, 
tamaño regular 200 pares/bolsa
El tamaño regular se adapta a la mayoría de los conductos auditivos. La espuma suave 
autoajustable proporciona un sello de baja presión para lograr una excelente atenuación. La 
mayoría de los trabajadores prefieren los tapones para los oídos de colores brillantes ya que 
son fáciles de encontrar durante los controles de cumplimiento. NRR 33dB.

K. 080529-11035 51,49 Caja 10 NRR 33DB, con cordón, 311-1252
L. 080529-12065 25,55 Caja 10 NRR 33DB, sin cordón, 312-1252

Conservación auditiva 3M™ E-A-Rsoft™ FX™ en 
bolsas de polietileno 200/caja
Los tapones para los oídos 3M™E-A-Rsoft™ FX™ presentan forma de campana y espuma 
suave de recuperación lenta para sellar de manera efectiva el conducto auditivo y así 
proporcionar una protección auditiva confiable.

M. 080529-12085 46,62 Caja 10 NRR 33DB, bolsa de polietileno, con cordón, 312-1260
N. 080529-12086 23,48 Caja 10 NRR 33DB, bolsa de polietileno, sin cordón, 312-1261

Q

O

NRR
33

NRR
33

Tapones para los oídos de un solo uso Howard Leight Max Lite®

Tapones para los oídos de un solo uso Howard Leight Laser Lite®
La espuma de poliuretano de baja presión de Laser Lite, una brillante idea en protección auditiva, 
se expande suavemente dentro del conducto auditivo para brindar un uso cómodo a largo 
plazo, mientras que su forma contorneada en T proporciona una manipulación fácil. Sus colores 
magenta y amarillo de alta visibilidad hacen que los controles de cumplimiento sean rápidos y 
fáciles. Además, Laser Lite está disponible con opciones especiales de paquete y dosificador, 
ideales para procesos industriales con poca tolerancia al desecho de paquetes. NRR 32 dB.

S. 033552-002031 28,38 Caja 10 LL-1, sin cordón, 200/caja
T. 033552-002215 27,46 Caja 10 LL-30, sin cordón, 100/caja

Tapones para los oídos de un solo uso Howard Leight Max®

Ideales para los trabajadores con conductos auditivos pequeños, la espuma de poliuretano de 
baja presión de Max Lite se expande suavemente dentro del conducto auditivo para brindar 
un uso cómodo a largo plazo, mientras que su forma contorneada en T proporciona una 
manipulación fácil. NRR 30 dB.

Q. 033552-002901 27,46 Caja 10 LPF-1, sin cordón, 200/caja
R. 033552-003182 27,01 Caja 10 LPF-30, con cordón, 100/caja

Los trabajadores que necesitan bloquear ruidos altos demandan la mejor protección y la 
comodidad disponibles en tapones para los oídos. Ahí es donde ingresa MAX. Con los tapones 
para los oídos de espuma de poliuretano más populares en el mundo, MAX ofrece un desempeño 
superior de bloqueo del ruido en tapones de un solo uso. La forma contorneada mejorada de MAX 
es más fácil de insertar y resiste el retiro del conducto auditivo, mientras que su espuma más suave 
brinda una comodidad superior para los largos períodos de uso; todo brinda un desempeño sólido 
en el que los trabajadores pueden depender. NRR 33 dB.

O. 033552-000037 33,47 Caja 10 MAX-1, sin cordón, 200/caja
P. 033552-000051 31,66 Caja 10 MAX-30, con cordón, 100/caja

P

NRR
30
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NRR
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NRR
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Tapones regulares para oídos 3M™ E-A-R™ TaperFit™ 2, 200 pares
Los tapones regulares TaperFit 2 se adaptan a la mayoría de los canales auditivos y brindan 
una excelente atenuación. Los suaves tapones de espuma deslizables se expanden para 
adaptarse al conducto auditivo y brindan un sello cómodo y con baja presión. Espuma segura 
de poliuretano no irritable. NRR 32 dB.

U. 080529-12013 29,00 Caja 10 NRR 32DB, bolsa de polietileno, sin cordón, 312-1219
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Nuevo precio
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Protección personal
Tapones para los oídos, dosificadores  
para tapones para los oídos

D E

A

B

C

D. Repuesto 500 pares/caja E-A-R™ Classic™ One Touch™ de 3M™

H I

NRR
29

NRR
33
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E. Repuesto E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ One Touch™ de 3M™, 
tamaño regular 500 pares/caja

H. Dosificador de tapones para los oídos E-A-R™ One Touch™ de 3M™

Hechos con espuma de PVC suave y con poca presión para obtener comodidad durante todo 
el día. La espuma de recuperación lenta garantiza la comodidad y minimiza la presión. El 
color amarillo brillante proporciona un rápido control visual de conformidad. La espuma no 
irrita y es ignífuga. NRR 29dB.

080529-91001 75,34 BO 4

El tamaño grande se adapta a las personas con conductos auditivos más grandes y 
profundos. La espuma moldeada autoajustable brinda un sellado cómodo y con poca presión. 
Espuma no irritante. Los tapones de espuma suave son fáciles de girar hacia abajo e insertar, 
luego se expanden dentro del conducto auditivo. NRR 33 dB.

080529-91004 58,54 Caja 4

El sistema patentado “No Waste Funnel” (embudo sin desperdicios) permite volver a utilizar 
la botella de llenado y la base. Funciona con una variedad de botellas de llenado de tapones 
para los oídos. El dosificador es GRATUITO con la compra de tapones para los oídos de 
repuesto de One Touch™.

080529-91000 30,76 C/U 1

Para fijar en la pared y listo para usar en mesas. Fácil mecanismo 
de apertura hacia arriba para una reposición rápida. El cilindro 
transparente ayuda a indicarle cuándo debe reponer.

036000-25709 22,53 C/U 1

I. Dosificador de tapones para los oídos desechables H10 de 
JACKSON SAFETY*

Dosificadores de tapones para los oídos

A. 3M™ E-A-R™ Push-Ins™ con tapones para los oídos con anillos de 
agarre, conservación auditiva, 200 pares
Los 3M™ E-A-R™ Push-Ins™ con anillos de agarre patentados y cordón 
se presionan para adaptar los tapones de espuma para oídos de manera 
sutil en el conducto auditivo y así, mejorar el ajuste.

080529-18011 108,00 Caja 10 NRR 30DB, bolsa de polietileno, con cordón, 318-1009

3M™ E-A-R™ E-Z-Fit™ conservación auditiva, 200 pares
Con su diseño de campana, los tapones de espuma para los oídos sin cordón 3M™ E-A-R™ 
E-Z-Fit™ proporcionan una suave y cómoda barrera de sonido para lograr una excelente 
reducción de ruidos y una protección auditiva cómoda y confiable.

B. 080529-12007 30,00 Caja 10 NRR 28DB, bolsa de polietileno, sin cordón, 312-1208
C. 080529-12016 58,00 Caja 10 NRR 28DB, bolsa de polietileno, con cordón, 312-1222

NRR
28

NRR
30

F. 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neon™ Blasts™ One Touch™: 
dosificador para repuesto, tamaño regular, 500/dosificador
Tapones para los oídos 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neon™ Blasts™ en un recipiente 
recargable para el dosificador 391-1000 de One Touch™. Los tapones para los oídos Yellow 
Neon Blasts™ sellan el conducto auditivo con una espuma suave de recuperación lenta para 
lograr una excelente comodidad y reducción del ruido. Fascinante dibujo de llamas en cada 
tapón para oídos. NRR 33 dB.

080529-91012 65,00 Caja 4 391-1010

G. Repuesto One Touch™ de tapones para los oídos 1100 de 3M™
El repuesto 3M™ 1100 One Touch™ está diseñado como repuesto para el soporte 
dispensador (391-1000) de 3M™ E-A-R One Touch. NRR 29dB.

080529-19102 59,12 Caja 4 391-1100

F G
NRR
33

NRR
29

¡GRATIS!

con el pedido de 

un repuesto  

One Touch™ 



Dosificadores de tapones para los oídos

NRR
28

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

26

Protección personal
Tapones para los oídos a presión 

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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NRR
31

Embalaje a granel de tapones desechables para los oídos 
JACKSON SAFETY* H10
Presenta tapones de espuma para los oídos H10, sin cordón y desechables. 500 pares 
(o 1000 tapones) embalados en una bolsa de polietileno.

J. 036000-25708 57,22 Caja 4
J

OSHA CFR 29 1910.95 (i)(3) 

Los empleados deben tener la oportunidad 
de seleccionar sus protectores auditivos de 
una variedad de protectores adecuados 
proporcionados por el empleador.

Consejos para la protección 
auditiva

K. Tapones para los oídos sin cordón 3M™ E-A-R™ Express™ Pod 
Plugs™ 321-2200, agarres de colores variados, 100 pares/caja

NRR
25

L. Tapones para los oídos 3M™ E-A-R™ Express™ Pod Plug™  
311-1115, cordones de agarre de colores variados, 100 pares/caja

La fórmula única de la espuma permite la inserción sin necesidad de girar para mantener 
limpios los dedos, los tapones y las orejas. La espuma de recuperación lenta se inserta 
fácilmente y luego se asienta y mantiene en el lugar. Los agarres estilo paleta brindan una 
colocación y protección rápida, limpia y constante. NRR 25dB.

080529-21011 55,45 Caja 4

Los avanzados tapones para los oídos “sin giro” con cordón y agarre estilo paleta hacen 
que lograr un buen ajuste sea más fácil que nunca. La fórmula única de la espuma permite la 
inserción de los tapones sin necesidad de girar para mantener limpios los dedos, los tapones 
y las orejas. La espuma de recuperación lenta se inserta fácilmente y luego se asienta y se 
mantiene en el lugar para brindar una protección auditiva cómoda. NRR 25dB.

080529-11011 88,95 Caja 4

K

M

O

N

L

M. Tapones para los oídos con cordón 3M™ E-A-R™ Express™ Pod 
Plugs™, conservación auditiva, agarres azules, 100 pares/caja
Los tapones para oídos con cordón a presión 3M™ E-A-R™ Express™ Pod Plugs™ 
presentan una avanzada espuma de recuperación lenta “sin giro”. Los agarres al estilo 
paleta permiten un ajuste fácil y ayudan a mantener limpias las puntas de los tapones aun 
cuando sus manos están sucias.

080529-11010 89,00 Caja 4 NRR 25DB, paquete de almohada, con cordón, 311-1114

Tapones para los oídos 3M™ E-A-R™ Push-Ins™, en bolsa de 
polietileno, 200 pares/caja
Las formas de las puntas patentadas de espuma sin giro de E-A-R responden al calor natural 
del cuerpo para que sean más cómodas mientras más se usen. Una presión suave es todo 
lo que se necesita para insertarlos. El vástago flexible hace que la inserción y la eliminación 
sean más limpias y fáciles. NRR 28dB.

N. 080529-18003 94,90 Caja 10 NRR 28DB, bolsa de polietileno, con cordón, 318-1003, 
200/caja

O. 080529-18002 54,97 Caja 10 NRR 28DB, bolsa de polietileno, sin cordón, 318-1002, 
200/caja

Tapones para los oídos 3M™ E-A-R™ Push-Ins™ SofTouch™, en bolsa 
de polietileno 200 pares/bolsa
Hechos de espuma especialmente formulada para una suavidad agregada. Una presión 
suave es todo lo que se necesita para insertarlos. El mango y el vástago flexible con agarre 
de pistola permiten el control de la yema de los dedos para una inserción fácil. Elimina la 
transferencia de suciedad para lograr una mejor higiene. NRR 31dB.

P. 080529-18018 110,02 Caja 10 NRR 31DB, con cordón, 318/-4001
Q. 080529-18017 66,80 Caja 10 NRR 31DB, sin cordón, 318/-4000

N. 080529-18001 53,00 Caja 4 NRR 28DB, bolsa de polietileno, con cordón, 318-1001, 
100/caja

P

NRR
31Q

Tapones para los oídos a presión
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Tapones para los oídos a presión,  
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Tapones para los oídos a presión

Tapones para los oídos reutilizables

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Tapones para los oídos 3M™ Skull Screws™

E. Tapones para los oídos a presión con cordón 3M™ No-Touch™,  
conservación auditiva P2001 100 pares/caja

Tapones para los oídos 3M™ E-A-R™ UltraFit™

Tapones para los oídos 3M™ Pistonz™, 100 pares/caja

Los tapones para los oídos de espuma de Skull Screws tienen una apariencia rígida de metal 
roscado, pero son suaves debido a la espuma y ofrecen conveniencia higiénica sin giro y 
atenuación de ruidos. Efectiva protección auditiva y cumplimiento con un giro limpio y fácil. 
NRR 30dB.

A. 093045-92952 74,37 Caja 120 NRR 30DB, con cordón, 120/caja, P1301
B. 093045-92951 53,65 Caja 4 NRR 30DB, sin cordón, 100/caja, P1300

Las puntas suaves de espuma se adaptan a la forma única de cada conducto auditivo 
para crear un sello cómodo que bloquee el ruido. No hay necesidad de girar los tapones 
hacia adentro antes de usarlos. El ajuste es sencillo y las puntas de espuma se mantienen 
limpias, aun cuando sus manos estén sucias. Los productos a presión brindan conveniencia 
y comodidad para los oídos, con la protección que espera de 3M. Protección auditiva con 
licencia oficial de NASCAR®. NRR 29dB.

C. 093045-93401 63,55 Caja 4 NRR 29DB, sin cordón, P1400
D. 093045-93402 81,21 Caja 4 NRR 29DB, con cordón, P1401

G

J

H

I

Los tapones para los oídos a presión y con cordón de 3M™ No-Touch™ crean un sello 
higiénico que reduce el ruido en el conducto auditivo con espuma suave, una forma cónica 
delicada y vástagos con paletas. El diseño a presión hace que sea fácil la adaptación de la 
protección auditiva. NRR 29dB.

093045-98015 70,00 Caja 4 NRR 29DB, con cordón, P2001

Estos tapones para oídos durables y reutilizables son fáciles de usar una y otra vez, lo que 
reduce los desechos. Los productos a presión brindan conveniencia y comodidad para los 
oídos. Econopack (Artículo G) le brinda el mejor valor con ahorros de hasta el 20 %. El 
estuche portátil (Artículo H) mantiene los tapones limpios y accesibles para su uso. Estilo 
a presión para un ajuste fácil e higiénico. El diseño de tapones para oídos patentado, 
premoldeado y con triple alas se inserta fácilmente. No se necesitan giros ni calibración para 
obtener una adaptación cómoda y protegida. El polímero suave es lavable y reutilizable. 
Nivel de reducción de ruido (NRR): 25 dB. CSA Clase AL.

F. 080529-40003 122,60 Caja 4 Con cordón, bolsa de polietileno, 340-4004, 100/caja
G. 080529-40053 192,00 Caja 10 Con cordón, Econopack, 340-4014, 200/caja
H. 080529-40001 74,50 Caja 4 Con cordón y caja, Econopack, 340-4002, 50/caja

I. Tapones para los oídos 100/caja 3M™ E-A-R™ UltraFit Plus™
Los tapones para los oídos con cordones 3M™ E-A-R™ UltraFit™ presentan un diseño 
patentado, premoldeado y con triple ala que se adapta de manera cómoda en la mayoría de 
los conductos auditivos. Adaptación rápida y fácil con vástagos estilo paleta. NRR 26dB.

080529-40042 154,00 Caja 4 Bolsa de polietileno, con cordón, 340-6004, 100/caja

NRR
26

NRR
20

NRR
29

J. Auriculares aislantes de sonido 3M™ Peltor™ E-A-R buds™, 
EARbud2600N
Con los auriculares 3M™ Peltor™ E-A-R buds™, los miembros de su equipo pueden
escuchar su entretenimiento de audio preferido mientras usan protección auditiva. Un control 
de volumen fácil de usar con tecnología limitadora de audio mantiene el sonido en 82 dB o 
por debajo. Los auriculares E-A-R son cómodos de usar, duraderos e incluyen dos opciones de 
puntas aislantes de sonido para los oídos. Puede conectarlos a dispositivos digitales móviles 
de iPod®, teléfonos inteligentes, reproductores MP3 o cualquier otro dispositivo con conector 
de audio estéreo de 3,5 mm. Este sistema de protección auditiva incluye dos opciones de 
puntas aislantes de sonido para los oídos que logran un sello suave y flexible, y una mayor 
comodidad: (1) puntas de repuesto 3M™ Peltor™ UltraFit™, grises, NRR 20 dB, (2) puntas de 
repuesto 3M™ Peltor™ Skull Screws™, grises, NRR 29 dB

093045-93644 49,57 C/U 10	 NRR 20DB y 29DB



Tapones para los oídos a presión

Tapones para los oídos reutilizables

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Protector auditivo, Modelo 200, 10/caja 3M™ E-A-Rcaps™

NRR
17

NRR
23

Protector auditivo acanalado 3M™ E-A-R™ Swerve™

Las suaves tapas de espuma se ajustan sobre la oreja sin ingresar en el conducto auditivo. 
Tapones de espuma no irritantes. Ideales para necesidades de protección intermitentes, se 
usan bajo el mentón y se dejan alrededor del cuello. NRR 17dB.

K. 080529-21001 46,36 Caja 10

La tirilla se ajusta para un ajuste óptimo: la banda se desliza hacia adelante y hacia 
atrás para personalizar la posición del cuello y las orejas. El diseño ergonómico ayuda a 
minimizar la interferencia. La forma de la tirilla ayuda a eliminar el contacto con cuellos y 
cascos. También reduce la trasmisión de sonido de la banda. Disponible con dos puntas: 
puntas Flex 28 y punta Comfort Pod. NRR 23 dB. 

L. 080529-22004 9,42 C/U 10

K

L

Bandas para orejas y orejeras
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Protección personal
Bandas para orejas y orejeras

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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M. Orejeras 3M™ E-A-R™ 331-4000, Modelo 4000

T. Protector auditivo/de radio 3M™ Peltor™ Worktunes™ 
Digital 26 WTD2600

Orejera H10A 3M™ Peltor™ Optime™ 105

Orejeras H7A 3M™ Peltor™ Optime™ 101

O. Orejeras sobre la cabeza H9A 3M™ Peltor™ Optime™ 98

N. Orejeras sobre la cabeza H6A/V 3M™ Peltor™ Optime™ 95

Sistema de ajuste vertical para una adaptación rápida y fácil. Grandes aperturas para los 
auriculares para que se adapten a la mayoría de los tamaños de oreja. Acolchados suaves y 
amplios para lograr presión regular y comodidad extra. NRR 27dB.

080529-31025 10,09 C/U 20

Ideales contra sonidos de alta frecuencia en las áreas de trabajo, incluidos talleres de 
mecánicos y herramientas mecánicas. Ultralivianas con acolchados de orejas rellenos con 
líquido/espuma. Las máximas orejeras y bandas elásticas de bajo perfil. NRR 21dB.

093045-08061 11,47 C/U 10

Livianas, con banda elástica. Ideales para ambientes como fábricas, trabajos con chapas 
metálicas, escuelas, operaciones textiles y de imprenta y equipos mecánicos. Las bandas 
dobles de baja presión mejoran la comodidad. Los amplios acolchados de espuma brindan 
baja presión en la superficie. NRR 25dB.

093045-08091 13,93 C/U 10

Estilo de banda de cabeza o detrás de la oreja. Excelente atenuación en altas y bajas 
frecuencias. Permite un entorno de trabajo seguro durante mayores períodos de tiempo, 
hasta 101dBA. Dos puntos de montaje inferiores brindan una gran comodidad. 

P. 093045-08071 18,03 C/U 10	 sobre la cabeza, NRR 27DB

La banda de cabeza con auriculares gemelos distribuye el peso para un ajuste de baja 
presión. Suaves acolchados de orejas rellenos con espuma. NRR más alto para cualquier 
orejera probada por un laboratorio acreditado. 

R. 093045-08101 22,94 Par 10	 sobre la cabeza, NRR 30DB

Protector auditivo/radio Worktunes Digital 26 con cinco ajustes AM / FM. Conector de 
3.55 mm para entrada de aire. NRR 26 dB.

093045-93068 91,76 C/U 1

M

N
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Q. 093045-08072 18,03 C/U 10 Detrás de la oreja, NRR 26DB

S. 093045-08102 22,94 C/U 10 Detrás de la oreja, NRR 29DB



Protección respiratoria
Respiradores desechables - Ambientes polvorientos

Para obtener más información, consulte 
OSHA CFR 29 1910.134
Los empleadores que deciden usar protección respiratoria para ayudar a 
reducir las exposiciones de los trabajadores a peligrosos contaminantes 
aerotransportados deben cumplir con todos los requisitos del Estándar de 
Protección Respiratoria 29 CFR 1910.134 de la Administración de Seguridad 
y Salud en el Trabajo (OSHA). Se pretende que la siguiente información resalte 
los principales pasos involucrados en la implementación de un programa de 
protección respiratoria e identifique recursos adicionales. Aquellos empleadores 
que estén considerando el uso de respiradores y los administradores designados 
para el programa de protección respiratoria deben leer  y comprender en su 
totalidad el Estándar de Protección Respiratoria de la OSHA antes de entregar 
las protecciones respiratorias a sus empleados.

• �Guías para establecer un Programa de protección respiratoria

• �6 pasos para establecer un Programa de protección respiratoria

• Evaluación de la exposición

• Programa respiratorio por escrito

• Selección de respiradores

• Evaluación médica

• Prueba de ajuste

• Capacitación sobre respiradores

Características de los respiradores con filtro 
facial de 3M
Ya sea en las fundiciones o en la carpintería, los trabajadores de muchas 
industrias necesitan protección contra las partículas y los vapores 
aerotransportados. Barrer, lijar, moler, aserrar, embolsar, soldar: cada 
actividad crea un conjunto de condiciones únicas, especialmente dados ciertos 
factores ambientales, como calor y humedad. La amplia gama de respiradores 
con filtro facial de 3M lo ayuda a adaptar el respirador a su ambiente. 
3M™ usa una variedad de tecnologías y características innovadoras que lo 
ayudan a satisfacer sus necesidades de protección y comodidad. Están todos 
aprobados por el estándar 42 CFR 84 del Instituto Nacional para la Seguridad 
y Salud en el Trabajo (NIOSH) e incluyen las siguientes características:

• Livianos y cómodos
• Presillas ajustables para la nariz
• Variedad de tipos de correa
• Variedad de accesorios de la correa
• �Algunos disponibles con material de filtro de carbono para 

el alivio de niveles molestos¹
• Suaves materiales internos
• �Compatibles con la mayoría de las protecciones visuales 

y auditivas

Estándar de protección respiratoria

Respiradores con filtro facial de 3M™

Importante

Todos los respiradores con filtro facial de 3M están 
aprobados por NIOSH. Antes de usarlos, debe 
determinar lo siguiente:

1. �Los tipos de contaminantes para los que seleccionó el 
respirador y el tiempo de exposición.

2. �El nivel de concentración de los contaminantes. No 
se debe usar para concentraciones de partículas que 
superen 10 veces el límite de exposición en el trabajo 
aplicable o el límite de exposición permisible (PEL) de la 
OSHA, lo que sea menor.

3. �Si el respirador se puede ajustar correctamente a la 
cara del usuario. No use con barba u otras condiciones 
que eviten una buena hermeticidad entre la cara y la 
superficie de sellado del respirador.

4. �Antes del uso requerido de los respiradores con filtro 
facial, se debe implementar un programa escrito de 
protección respiratoria, que cumpla con todos los 
requisitos de OSHA 29 CFR 1910.134, incluidos la 
evaluación médica, capacitación y prueba de ajuste.

1. �Recomendados por 3M para el alivio contra niveles molestos de gases ácidos o vapores orgánicos. Los niveles 
molestos son menores que los límites de exposición ocupacional aplicables del gobierno o los PEL de la OSHA, 
lo que sea menor.
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Protección respiratoria
En esta sección:
Dosificador, hisopos para plomo, equipos  

de prueba.............................................................29-30

Respiradores desechables..................................... 31-34

Respiradores para humos de soldadura............. 34–35

Respiradores de cartuchos desechables....................36

Respiradores de cartuchos reutilizables...............37–38

Filtros y cartuchos del respirador...............................39

Accesorios del respirador y cartuchos PAPR..............40

Respiradores de aire forzado y con 
 suministro de aire..............................................41–44

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Dosificador de mascarillas antipolvo Brady
Nuestros dosificadores de mascarillas antipolvo están hechos de acrílico transparente 
durable y se pueden colocar sobre una mesa o fijar a la pared para facilitar su acceso. 
Los dosificadores guardan más de 30 mascarillas y miden  
12 1/2”H x 6”W x 6”D.

A. 754476-45659 74.52 C/U 1A

Dosificador de mascarillas antipolvo

Todos los precios se encuentran 
en dólares americanos



Protección respiratoria
Equipos de prueba, hisopos para plomo 
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Evaluaciones médicas disponibles en 
línea en www.rshughes.com al  

hacer clic en el icono Servicios de  
salud y seguridad de 3M.

Servicios de salud 
y seguridad

F

HG

B C D E

F. Aparato para prueba de ajuste cualitativa de 3M™ 

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Los equipos de prueba están diseñados para ayudar a su organización a cumplir los 
requisitos de prueba de ajuste para respiradores de la OSHA. Los productos se pueden 
usar para verificar la hermeticidad entre la cara y el respirador en cualquier respirador 
para partículas o respirador para gas/vapor con un prefiltro de partículas. Cumple con los 
criterios de rendimiento de prueba de ajuste para los respiradores en virtud del estándar 
actual de la OSHA para Protección de respiradores: 29 CFR 1910.134, Apéndice A. 

051138-16358 280.39 C/U 1 FT-10   Soluciones dulces

G. 051138-16356 18.88 BO 6 FT-12   Soluciones dulces
H. 051138-54205 18.88 BO 6 FT-32   Soluciones amargas

051138-54203 280.39 C/U 1 FT-30   Soluciones amargas

Solución para prueba de ajuste 3M™ FT-12/FT-32 
Cumple con los criterios de rendimiento para la prueba de ajuste de los respiradores en virtud del 
estándar actual de la OSHA para la Protección de respiradores: 29 CFR 1910.134, Apéndice A.

B. Signo de Brady: se deben usar respiradores por precaución en esta área

C. Hisopos LC-8S20C LeadCheck™ de 3M™ 

D. Mascarilla quirúrgica PIP 270-4000, sin aprobación de NIOSH

E. Mascarilla antipolvo desechable contra molestias PIP 270-1000

10” H x 14” W

754476-22419 12.11 C/U 1	 Plástico, B-401
754476-84557 11.53 C/U 1	 Poliéster autoadhesivo, B-302

Los hisopos LeadCheck™ de 3M™ proporcionan una solución sencilla para la detección 
de plomo. Fáciles de usar, los hisopos desechables LeadCheck™ de 3M™ funcionarán en 
cualquier superficie y se pondrán instantáneamente de color rosa brillante ante la presencia 
de plomo. Los hisopos LeadCheck™ de 3M™ son inodoros, desechables y no manchan.

717834-20910 26.10 PH 20

Eficiencia de filtración bacteriana (BFE) del 99 %. Estilo con pliegues 
y sujetadores para orejas. Fabricación de 3 hojas. Libre de látex e 
hipoalargénico. Presillas ajustables para la nariz. 50 por caja.

28-7077 3.98 Caja 4

Mascarilla antipolvo contra molestias. Opción económica para usar en aplicaciones no 
tóxicas, como para lijar, moler y limpiar. Liviana. Pieza flexible para la nariz para un ajuste 
personalizado y cómodo. 100 % de poliéster, libre de fibra de vidrio. Protección contra 
polvos molestos. 

616314-52285 5.32 Caja 12 50/caja

 ! 
ADVERTENCIA

Consulte la página 229



¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o

Protección respiratoria
Cuadro selector de preferencias de respirador

31

 ! 
ADVERTENCIA

Consulte la página 229

¿El respirador se usará para funciones
ligeras o trabajos de corta duración?

 N100

¿El ambiente es
cálido y húmedo, o se
desea una comodidad

adicional para
el trabajador?

Preferencias de productos:

No

¿Qué tipo de partículas existen en su ambiente?

AG OV

No

AG OV

Si

Respiradores series R o P 

¿Se pre�ere la
reducción del

nivel de molestia
por OV/AG?**

Si

Si

No

No

Si No

¿El ambiente es cálido y húmedo, o 
se desea una comodidad adicional 

para el trabajador?

 

Si

No

Si

Si

Si

¿Se pre�ere un producto plegado?

No

No

¿Se pre�ere un sello facial?

¿Se pre�ere la reducción del nivel de
molestia por AG?**

Si

Si

No

No

Soldadura

¿Se pre�ere la reducción
del nivel de ozono* o de

molestia por OV?**

 No

¿Se pre�ere un
producto plegado?

SiNo

Si

Si

No

No

¿Se pre�ere
un sello facial?

 

¿Se pre�ere un sello facial?

8293

8200

8233

85148214

9211

8212 8512

851585118516

8211

92108210/8110s

8246 8576

8271

85778247

8240

8210 Plus

Selector

  *Recomendado por 3M para la protección contra el ozono hasta 10 veces el PEL de la OSHA. No aprobado por NIOSH para el ozono.
**Recomendado por 3M para el alivio contra niveles molestos de gases ácidos (AG) o vapores orgánicos (OV). Los niveles molestos son menores que los límites de exposición ocupacional aplicables 
   del gobierno o los PEL de la OSHA, lo que sea menor.

Use el siguiente selector para identi�car qué respirador pre�ere para una mayor comodidad del trabajador.

Con aceite y libre de aceite
Respiradores series R o P

¿Es esta una aplicación de soldadura, o 
se necesita o pre�ere un respirador N100?

 

Libre de aceite
Respiradores serie N

Si

9010

¿NO ENCONTRÓ LO QUE DESEABA? No se olvide que los respiradores de las series R y P también 
se pueden usar en ambientes sin aceite. 

 

¿Se pre�ere la
reducción del

nivel de molestia
por OV/AG?**



Productos para sala limpia
Guantes; tejidos, clase 10/ISO clase 4
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Respirador para partículas 8210V de 3M™, N95 10/Caja

Respirador para partículas 8210Plus de 3M™, N95 20/Caja

Respirador para partículas 8210 de 3M™, N95 20/Caja

Respirador para partículas 8200 de 3M™, N95 20/Caja

Está diseñado para ayudar a proporcionar al trabajador una protección cómoda y confiable 
contra ciertas partículas sin aceite. Su fabricación liviana ayuda a promover una mayor 
aceptación y comodidad para el trabajador, y un mayor tiempo de uso.

B. 051138-46457 16.84 Caja 8

Construido con todas las características que han hecho que el respirador para partículas 
8210 de 3M™ sea uno de los N95 más usados en la industria, el PLUS ofrece bandas 
trenzadas nuevas y cómodas, y un ajuste sin presillas.

C. 051131-52924 21.07 Caja 8

El respirador para partículas 8210V, N95 de 3M™ está aprobado por NIOSH y ayuda a 
brindar una protección de respiración confiable para el trabajador contra ciertas partículas sin 
aceite. La válvula patentada Cool Flow™ de 3M™ está diseñada para lograr una exhalación 
fácil y reduce la formación de calor dentro del respirador para ayudar a que el usuario esté más 
cómodo. La prueba muestra que la atmósfera dentro del respirador 8210V con una válvula Cool 
Flow™ de 3M™ es de un promedio de 5,5 °F más fría que un respirador similar sin la válvula.

D. 051131-49711 12.54 Caja 8 Blanco

Este económico respirador desechable para partículas N95 está diseñado para ayudar a brindar 
una protección de respiración confiable para el trabajador contra ciertas partículas sin aceite. 

A. 051131-07023 11.36 Caja 8

Respirador para partículas de 3M™ 8510/8511/8211, N95 10/Caja

Respirador para partículas 3M™ 8271, P95 10/Caja

Diseño exclusivo para ayudar a proporcionar una protección cómoda y confiable al trabajador 
contra ciertas partículas sin aceite. Su fabricación liviana y el suave material interno están 
diseñados para brindar una comodidad mejorada y así ayudar a que el usuario lo use con 
más frecuencia.

E. 051131-17293 11.17 Caja 8 Sin válvula, 3M 8510
F. 051138-54343 15.82 Caja 8 Con válvula, 3M 8511

Combina la versatilidad de la serie P con una comodidad y un ajuste excepcionales. Es una 
excelente opción para aquellos que trabajan en entornos que pueden contener aerosoles de 
aceite.

H. 051138-54285 35.61 Caja 8

G. 051131-52750 31.55 Caja 8 Con válvula y sello facial, 3M 8211

C

E

D

F

G

A

H

B

Respiradores desechables - Ambientes polvorientos

Protección respiratoria
Respiradores desechables - Ambientes polvorientos

Exhalación: A medida que el usuario exhala, el respirador se llena con aire cálido y 
húmedo. Las sombras más frías de las imágenes térmicas en la fotografía de la derecha 
indican cómo el respirador equipado con la válvula Cool Flow expulsa la respiración junto 
con su calor natural, de manera más rápida. A medida que el aire caliente exhalado sale a 
través de la válvula, el resto del respirador se mantiene más fresco y cómodo. 

Este beneficio es ideal para largos períodos de uso, especialmente cuando las condiciones 
son cálidas y húmedas o el trabajo exige un gran desgaste físico y es probable que genere 
una respiración intensa. 

La inhalación es la parte más fría del ciclo; con los respiradores con válvula y sin 
válvula, el medio de filtrado de 3M facilitan una extracción más fácil del aire frío externo. 

A medida que el usuario inhala, el aire se introduce en del respirador y disminuye la 
temperatura de la superficie. La cubierta plástica de la válvula, gracias a la composición del 
material, retiene parte del calor. 

Visible desde afuera: la diferencia de comodidad con la válvula 3M™ Cool Flow™ 

Inhalación: sin válvula 3M 8510 Inhalación: con válvula 3M 8511 Exhalación: sin válvula 3M 8510 Exhalación: con válvula 3M 8511

Frío <	 > CalienteLos colores en las imágenes termales a continuación muestran el cambio en la temperatura de la superficie de los respiradores a 
medida que el modelo inhala y exhala. 

Solo  

U$D 16,84 

por ca
ja
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Protección respiratoria
Respiradores desechables - Ambientes polvorientos

D
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Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Válvula KleenGuard* M20-P95, 10/Caja

A. KleenGuard* M10-N95
Los respiradores para partículas Kleenguard® de la serie M brindan la protección que espera 
y la comodidad que necesita para el uso diario.

036000-64230 15.71 Caja 8 Sin válvula, 20/Caja
036000-64240 14.42 Caja 8 Con válvula, 10/Caja

Los respiradores para partículas Kleenguard® de la serie M brindan la protección que espera 
y la comodidad que necesita para el uso diario.

B. 036000-64420 18.61 Caja 8

B

Respirador para partículas Gerson 1730, 1740 N95

Respirador para partículas KleenGuard M10 (válvula dual), N95

Respirador para partículas VFlex™ de 3M™ 9105, N95 50/Caja

Correas para la cabeza amplias, cómodas y preferidas por los usuarios. Las válvulas de 
exhalación duales están diseñadas y colocadas para ayudarlo a reducir el empañamiento de 
las gafas protectoras. Correas ajustables para la cabeza. Almohadilla  
de espuma suave y cómoda para la nariz con una capa de tela. 

C. 036000-64260 19.17 Caja 8 10/caja

Respirador para partículas Gerson aprobado por NIOSH N95

D. Gerson 1730 12.99 Caja 12 1730 - Sin válvula, 20/Caja, 240/Caja
E. Gerson 1740 12.81 Caja 10 1740 - Con válvula, 10/Caja, 100/Caja

Respirador para partículas 3M™ 9210, 9211 N95

Este respirador tiene un diseño único plegado con medio de filtrado patentado de 3M™ y 
pliegues en V para ayudar a que la respiración sea más fácil y brindar un sellado cómodo. 
Este producto está disponible en dos tamaños para adaptarse a una mayor cantidad de caras.

F. 051131-17397 28.70 Caja 8 Tamaño normal, 3M 9105
F. 051131-17394 28.70 Caja 8 Tamaño pequeño, 3M 9105S

Es un avance en comodidad y conveniencia. Este respirador de tres paneles con diseño 
innovador es único para ayudar a brindarle al trabajador una protección cómoda y confiable 
contra partículas sin aceite.

G. 051131-37021 26.02 Caja 12 Sin válvula, 20/Caja, 3M 9210
H. 051131-37022 22.94 Caja 12 Con válvula, 10/Caja, 3M 9211

I. 051131-37192 26.01 Caja 12 9210+, Sin válvula, 20/Caja, 240/Caja
J. 051131-37193 22.93 Caja 12 9211+, Con válvula, 10/Caja, 120/Caja

 ! 
ADVERTENCIA

Consulte la página 229
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Respirador para partículas 8240 de 3M™, N95 20/Caja
Este económico respirador desechable para partículas N95 está diseñado para ayudar a 
brindar una protección de respiración confiable para el trabajador contra ciertas partículas 
con y sin aceite. 

K. 051138-66297 31.22 Caja 6

Respirador para partículas Aura™ de 3M™ 9210+/9211+, N95
El respirador para partículas de la serie Aura™ de 3M™ 9210+/9211+, N95 representa 
un avance en comodidad y conveniencia. Gracias a su diseño innovador, este respirador 
desechable de tres paneles y pliegue plano ayuda a brindar protección cómoda y confiable 
al trabajador contra partículas sin aceite.

I

K

Respiradores desechables - Ambientes polvorientos

¡Nuevo

Producto!
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Protección respiratoria
Respiradores desechables para el alivio de olores molestos

Respiradores para humos de soldadura 

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Los filtros capturan partículas a través de mecanismos de impacto, intercepción 
y difusión. Además, estos filtros están mejorados con fibras cargadas 
electrostáticamente para atrapar partículas dentro del medio del filtro.

A medida que los filtros de partículas se llenan con el contaminante, 
generalmente se vuelven más eficientes; no obstante, también es más difícil 
respirar a través de ellos.

NIOSH tiene nueve clasificaciones para filtros de partículas según la eficiencia 
mínima de filtración y el tipo de aerosol (con o sin aceite). La siguiente tabla 
detalla las nueve clasificaciones.

Clasificaciones de filtros, eficiencias, resistencia al aceite y agentes desafiantes

* Puede tener una restricción del tiempo de uso en la serie del filtro ante la presencia de aerosoles con aceite.

** Se debe usar según las restricciones de tiempo de uso del fabricante ante la presencia de aerosoles con aceite.

	42 CFR PARTE 84		 CATEGORÍAS DE RESISTENCIA AL ACEITE

	 Eficiencia	 N	 R	 P 
	 mínima	 Aerosoles	 Incluye aerosoles	 Incluye aerosoles 
		  sin aceite	 con aceite*	 con aceite*

	 95 %	 N95	 R95	 P95

	 99%	 N99	 R99	 P99

	 99.97%	 N100	 R100	 P100

Respirador para partículas 3M™ 8576/8577, P95, con alivio del 
nivel de molestia 10/Caja

Respirador para partículas 3M™ 8516, N95, con alivio de niveles 
molestos Alivio de gases ácidos 10/Caja

Respirador para partículas 3M™ 8246/8247, R95, con alivio del 
nivel de molestia 20/Caja
Ayuda a brindar protección contra ciertas partículas con y sin aceite, incluidas aquellas 
presentes en los niveles molestos.

L. 051138-54357 71.62 Caja 6	 8246 - Gas ácido
M. 051138-54358 71.75 Caja 6	 8247 - Vapor orgánico

Está diseñado para brindar una protección cómoda y confiable contra ciertas partículas con y 
sin aceite, incluidas aquellas presentes en los niveles molestos.

O. 051138-54370 45.64 Caja 8	 8576 - Gas ácido
P. 051138-54371 45.84 Caja 8	 8577 - Vapor orgánico

Este respirador para partículas N95 está diseñado para la industria del aluminio y ayuda a brindar 
protección contra ciertas partículas sin aceite, incluidas aquellas presentes en los niveles molestos 
de gases ácidos. Posee una válvula Cool Flow™ de 3M™ para lograr una mayor comodidad. 

N. 051138-66392 39.91 Caja 8 Con válvula

M

L

N

P

O

Respirador para partículas de soldadura 3M™ 8212 con sello facial 
N95 10/Caja 

Q

Este respirador N95 para partículas de soldadura está diseñado para ayudar a brindar 
protección respiratoria en aplicaciones como la soldadura (con o sin aleación), donde puede 
haber presencia de humos metálicos. Presenta una válvula Cool Flow™ de 3M™, sello facial de 
espuma, correas ajustables para la cabeza. 

R. 051138-54141 62.97 Caja 8 Con válvula

Respirador para partículas de soldadura 3M™ 8512 N95 10/Caja
Este respirador N95 para partículas de soldadura está diseñado para ayudar a brindar 
protección respiratoria para aplicaciones como la soldadura (con o sin aleación) donde 
pueda haber presencia de humos metálicos. La válvula Cool Flow™ de 3M™ y las correas 
completamente ajustables proporcionan una comodidad adicional. 

Q. 051138-66298 58.85 Caja 8 Con válvula

Respiradores desechables para el alivio de olores molestos

Respiradores para humos de soldadura

R.S. HUGHESh
Protección de la cabeza 
hasta los pies
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Protección respiratoria
Respiradores para humos de soldadura/Alta eficiencia

Respirador para partículas 3M™ 8214 con sello facial y alivio del 
nivel de molestia por vapores orgánicos N95 10/Caja 

Respirador para partículas 3M™ 8514 N95, con alivio del nivel de 
molestia por vapores orgánicos 10/Caja 

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Está diseñado para aplicaciones como soldadura (con y sin aleación) y otras operaciones 
en las que pueda haber presencia de humos de metales, incluidos aquellos con ozono* y 
vapores orgánicos en niveles molestos.

A. 051138-66192 75.31 Caja 8

Válvula KleenGuard* M30-N99, 10/Caja

Respirador para partículas 3M™ 8293, P100 20/Caja

Respirador para partículas 3M™ 8233, N100 20/Caja
Es ideal para aquellos que desean la mayor eficiencia de filtrado clasificada por NIOSH en 
un respirador libre de mantenimiento. Brinda un eficiencia mínima de filtrado del 99,97 % 
contra partículas sin aceite.

D. 051138-54143 8.89 Bolsa 20

Es ideal para aquellos que desean la mayor eficiencia de filtrado clasificada por NIOSH en 
un respirador libre de mantenimiento.

E. 051138-54336 10.04 Bolsa 20

Los respiradores para partículas Kleenguard® de la serie M brindan la protección que espera 
y la comodidad que necesita para el uso diario.

F. 036000-64520 23.32 Caja 8

Alta eficiencia - Clase 99/100

Respiradores para humos de soldadura

Respirador para partículas de soldadura 3M™ 8515 N95 10/Caja

Este respirador desechable N95 para partículas de soldadura presenta una capa de carbono 
y la válvula Cool Flow™ de 3M™. Está diseñado para aplicaciones con presencia de humos 
metálicos, incluidos aquellos con ozono y vapores orgánicos en niveles molestos. 

B. 051138-66299 66.90 Caja 8

Este económico respirador desechable N95 para partículas de soldadura ayuda a brindar 
protección respiratoria para aplicaciones en las que pueda haber presencia de humos 
metálicos. Presenta la válvula Cool Flow™ de 3M™, una banda trenzada y presillas 
ajustables en M para la nariz para brindar más comodidad. 

C. 051131-07189 29.21 Caja 8
C
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Ensamble del respirador desechable de media cara de 3M™, 
Vapor orgánico/P95

Ensamble del respirador desechable de media cara de 3M™ 5203, 
Protección respiratoria contra vapor orgánico/gases ácidos
Aprobado por NIOSH contra ciertos vapores orgánicos y gases ácidos. Se usan en una 
variedad de aplicaciones: farmacéuticas, petroquímicas, servicios públicos, reducción de 
aluminio, fabricación química, laboratorios, y pasta de madera y papel.

I. 051138-21579 17.35 C/U 12	 5303 Grande
I. 051138-21573 17.35 C/U 12	 5203 Mediano
I. 051138-21567 17.35 C/U 12	 5103 Pequeño

Aprobado por NIOSH contra ciertos vapores orgánicos y partículas. Para uso en una 
variedad de aplicaciones: pintura por pulverización, pesticidas, agricultura, construcción y 
transporte. Cuando se ajusta correctamente, ayuda a brindar protección respiratoria contra 
ciertos vapores orgánicos y partículas en concentraciones de hasta 10 veces el Límite de 
exposición permisible (PEL). No lo use en ambientes que sean inmediatamente peligrosos para 
la vida o la salud (IPVS).

J. 051138-66068 22.11 Bolsa 12 51P71 Pequeño

G. 051138-21571 16.51 C/U 12	 5201 Mediano
G. 051138-21565 16.51 C/U 12	 5101 Pequeño

Ensamble del respirador desechable de media cara de 3M™, 
Protección respiratoria para vapores orgánicos 
Aprobado por NIOSH contra ciertos vapores orgánicos. Para uso en una variedad de 
aplicaciones en el lugar de trabajo: petroquímicas, fabricación de químicos, construcción, 
transporte y electrónica.

H. 051138-21577 16.51 C/U 12	 5301 Grande
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Protección respiratoria
Respiradores con cartuchos desechables

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Alta eficiencia - Clase 99/100

Respiradores para humos de soldadura
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Protección de la cabeza 
hasta los pies
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Consulte la página 229

J. 051138-66069 22.11 Bolsa 12 52P71 Mediano
K. 051138-66070 22.11 Bolsa 12 53P71 Grande

Respiradores con cartuchos desechables

J

K
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Protección respiratoria
Respiradores con cartuchos reutilizables

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

A. Respirador de media cara de 3M™, Serie 6000
Correas para la cabeza livianas y fáciles de ajustar. Máscara facial reutilizable, con poco 
mantenimiento para un uso económico. Hecha con un suave elastómero termoplástico. Los 
cartuchos y los filtros se pueden reemplazar fácilmente; solo tuerza y jale. El diseño de bajo 
perfil ayuda a mejorar el equilibrio y la visibilidad. Los cartuchos y los filtros de 3M se venden 
por separado.

051131-07025 12.34 C/U 24 6200  Mediano
051131-07026 12.34 C/U 24 6300  Grande

051131-07024 12.34 C/U 24 6100  Pequeño

C. Respirador de media cara de 3M™, Serie 7500
La comodidad maximizada de los respiradores purificadores de aire implica no solo filtros 
y cartuchos para facilitar la respiración, sino también una máscara facial cómoda y suave. 
Ahora los usuarios de respiradores purificadores de aire con máscaras de media cara pueden 
experimentar características de punta que ayudan a proporcionar una comodidad sin igual 
con los respiradores reutilizables de media cara 3M™ 7500.

051131-37081 28.35 Bolsa 10 7501  Pequeño
051131-37082 28.35 Bolsa  10 7502  Mediano
051131-37083 28.35 Bolsa 10 7503  Grande

 ! 
ADVERTENCIA

Consulte la página 229

B. Ensamble del respirador de media cara de 3M™, Serie 6000 con  
filtro de partículas 3M™ 2091, P100 

051131-07001 19.17 Bolsa 24      6191 Pequeño

Ensamble del respirador de media cara de 3M™, Serie 6000 incluye el respirador de 
media cara 6200 de 3M™ y los filtros de partículas P100 2091 de 3M™. Ayuda a brindar 
protección respiratoria en ambientes que contienen ciertas partículas con y sin aceite.

051131-07002 19.17 Bolsa 24      6291 Mediano
051131-07003 19.17 Bolsa 24      6391 Grande

B
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Protección respiratoria
Respiradores con cartuchos reutilizables

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

D. Respiradores de máscara completa de 3M™, Serie 6000
El sello facial está hecho de caucho de silicona, lo que lo hace cómodo, suave y liviano. Presenta 
lentes grandes y duros, lo que le brinda al usuario un mayor campo de visión. El diseño con poco 
mantenimiento minimiza el tiempo que se necesita para acondicionar el producto. Limpie según 
las instrucciones entre cada uso y reduzca la necesidad de reparaciones costosas.

051138-54145 139.24 Caja 4 6700  Pequeño
051138-54146 139.24 Caja 4 6800  Mediano
051138-54159 139.24 Caja 4 6900  Grande

G. Máscara facial completa 3M™ 7800S
Máscara facial durable y elastomérica diseñada para una amplia variedad de aplicaciones. 
Está hecha de silicona y presenta un sello facial con doble solapa y seis correas fáciles de 
ajustar. La máscara facial es suave y plegable, y cuenta con lentes resistentes a las rayas, lo 
que le brinda al usuario una visión sin obstrucciones. Las válvulas extra grandes de inhalación 
y exhalación facilitan la respiración. Está diseñada para lograr versatilidad, comodidad y una 
gran duración.

051138-54257 388.23 Caja 1 Pequeña
051138-54258 388.23 Caja 1 Mediana
051138-54259 388.23 Caja 1 Grande

I. Respirador con máscara facial completa Ultimate FX de 3M™, 
serie FF-4400
El respirador reutilizable de máscara completa Ultimate FX de Serie FF-400 de 3M™ es la 
máscara facial más resistente, que brinda Flexibilidad en ambientes extremos al tiempo que 
proporciona una comodidad superior y un campo de visión excepcional. Esta máscara facial 
ofrece un diseño ergonómico y aerodinámico para lograr una comodidad liviana y equilibrada.

051135-89418 196.40 C/U 4 Pequeña
051135-89421 196.40 C/U 4 Mediana
051135-89424 196.40 C/U 4 Grande

L. Cubierta de lentes FF-400-15 de 3M™, Accesorio de protección 
respiratoria

K. Protector de lentes semi-permanente de 3M™, FF-400-17, 20/Caja

H. Cubierta de lentes de 3M™, 7899-100, 100/Caja

J. Equipo de gafas de 3M™, FF-400-20

E. Equipo de gafas de 3M™ 6878, 1/Caja

Úselo con los respiradores reutilizables de máscara completa Ultimate FX de 3M™ FF-401, 
402 y 403. Permite al usuario utilizar lentes correctivos y buscar un ajuste de posición que 
sea más cómodo.

051135-89490 114.11 C/U 1

Cubiertas de lentes semi-permanentes con revestimiento de Scotchgard™ para ayudar a proteger 
los lentes del respirador reutilizable de máscara completa Ultimate FX de 3M™, Serie FF-400. 
Para uso temporal.

051135-89487 156.10 Caja 1

Cubiertas estándares de lentes para usar con los respiradores reutilizables de máscara 
completa Ultimate FX de 3M™ FF-401, 402 y 403.

051135-89486 166.03 Caja 1 100/Caja

Para usar con las máscaras faciales completas de 3M™, Serie 7000 para ayudar a proteger 
los lentes.

021200-60418 182.93 Caja 1

F. Cubierta de máscara protectora de 3M™ 6885/07142(AAD), 100/Caja

Para usar con los respiradores de máscara completa de 3M™, Serie 6000. Permite al usuario 
usar sus lentes correctivos y buscar un ajuste de posición que sea más cómodo.

051131-07141 105.26 Caja 1

Para usar sobre las máscaras faciales completas de 3M™, Serie 6000 para ayudar a 
proteger los lentes.

051131-07142 172.26 Caja 1
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G. Cartucho de 3M™, 2/Caja

051138-21674 9.87 PH 30 6001, Vapor orgánico
051138-28880 12.31 PH 30 6002, Gas ácido
051131-07047 12.09 PH 30 6003, Vapor orgánico/Gas ácido
051138-28882 13.58 PH 30 6004, Amoníaco Metilamina

I. Cartucho/filtro de 3M™, P100 2/Caja

H. Filtro para partículas de 3M™ 7093, P100, 60/Caja

051131-52705 8.54 PH 30

051138-46465 22.73 PH 30 60921, Vapor orgánico

051138-46467 23.06 PH 30 60923, Vapor orgánico/Gas ácido

051138-54187 24.99 PH 30 60926, Gas/Vapores múltiples

Protección respiratoria
Filtros y cartuchos del respirador

D. Filtro para partículas de 3M™, P95 2/Bolsa

Filtro para partículas de 3M™

A. 051138-46464 15.56 Caja 10 5N11, N95, 10/Caja
A. 051131-07194 18.41 Caja 10 5P71, P95, 10/Caja
B. 051138-17668 41.56 Caja 5 501, Retenedor del filtro, 10/Caja

051138-54356 4.12 Bolsa 50    2071

051131-07000 6.86 Bolsa 50 2091, Sin alivio
051138-54295 9.29 Bolsa 50 2096, Alivio de gas ácido

E. Filtro para partículas de 3M™, P100, 2/Bolsa

C. Adaptador 3M™ 502 para filtros 100/Caja

F. Filtro avanzado para partículas de 3M™, P100, Respiración 
mejorada 2/Bolsa

051131-17170 7.46 Bolsa 50 2291, Sin alivio
051131-17172 10.15 Bolsa 50 2297, Alivio de vapor orgánico

051138-21511 50.57 Caja 5

Part No. Product Name Description Qty./Case

2291 3M™  Advanced Particulate Filter 2291, P100 NIOSH approved for environments containing certain oil and non-oil based particles. 100/Case

2296 3M™  Advanced Particulate Filter 2296*, P100  
with Nuisance Level Acid Gas Relief

NIOSH approved for environments containing certain oil and non-oil based particles.  
3M recommended for relief against nuisance level acid gases. 100/Case

2297 3M™  Advanced Particulate Filter 2297*, P100  
with Nuisance Level Organic Vapor Relief

NIOSH approved for environments containing certain oil and non-oil based particles.  
3M recommended for relief against nuisance level organic vapors. 100/Case

Easier breathing over the life of the �lter
Workers can rely on these advanced disc �lters for P100 protection, easier 
breathing, rugged durability and extended service life.

Applications
•  Physically strenuous work areas and environments 

•  
An

ywhere workers prefer a product with easier breathing 
characteristics, toughness and longevity

•  
Mining,

 shipbuilding, abatement, utilities and more

* 
3M recommended

 for relief against nuisance levels of organic vapor and acid gases. Nuisance level organic vapor and acid gas refers to concentrations less than the OSHA PEL or 
applicable government occupational exposure limits, whichever is lower. Not NIOSH-approved for organic vapors or acid gases. Do not use for respiratory protection against organic 
vapors or acid gases.

For more information in the United States, contact:
Technical Assistance: 1-800-243-4630  Web: 3M.com/PPESafety 
Customer Service: 1-800-328-1667

3M is a trademark of 3M Company,  
used under license in Canada.
© 2012 3M. All rights reserved.
70-0714-8863-2

Occupational Health & 
Environmental Safety 
3M Center, Bldg. 235-2W-70 
Saint Paul, MN 55144-1000

Advanced Electret Filter Media e�ciently captures particles in  
three layers of �ltration, compared to �ve layers in traditional �lters.  

The result? Fewer layers makes breathing easier  
while o�ering the same level of protection.

Fewer layers makes breathing easier

Advanced Disc Filters—

3-Layer Advanced Filter5-Layer Traditional Filter

These filters help protect against certain airborne particles. Misuse may 
result in sickness or death. For proper use, see User Instructions in 

package, supervisor, or contact 3M OH&ESD Technical Service at 1-800-243-4630.  
In Canada, call 1-800-267-4414.To establish filter replacement frequency, 

visit 3M.com/filterchange.

Desafío NaCl (mg)
Fuente: Desempeño de carga representativo de una prueba interna en abril, 2009. El protocolo 

de prueba, la generación de datos y las conclusiones fueron revisados y aprobados por 
un experto de la Universidad de Minnesota.

Rendimiento de carga NaCl de  
los �ltros de discos P100 competitivos
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Easier  
Breathing

Aprobado por NIOSH para ambientes que contengan algunas partículas con y sin aceite. 
Para usar con las máscaras faciales completas o de media cara de 3M™, Series 6000, 7000 
y FF-400 con soportes de filtros tipo bayonetas.

Aprobado por NIOSH contra ciertos vapores orgánicos. Para usar con las máscaras faciales 
completas o de media cara de 3M™, Series 6000, 7000 y FF-400 con soportes de filtros 
tipo bayonetas.

Aprobado por NIOSH contra ciertos vapores orgánicos y partículas. Para usar con las 
máscaras faciales completas o de media cara de 3M™, Series 6000, 7000 y FF-400 con 
soportes de filtros tipo bayonetas.

Aprobado por NIOSH para ambientes que contengan algunas partículas con y sin aceite. 
Para usar con los Respiradores de 3M™ Serie 5000 o con los Cartuchos de 3M™ Serie 6000 
con Adaptador 3M™ 502, Máscaras faciales de 3M™ Serie 6000 o con Máscaras faciales 
de 3M™ Serie 7000 con soportes de filtros tipo bayoneta.

051138-54368 3.67 C/U 100   2078, Vapor orgánico/Gas ácido

051131-07184 9.42 Bolsa 50 2097, Alivio de vapor orgánico

051138-28883 13.72 PH 30 6005, Formaldehído
051138-54186 12.26 PH 30 6006, Gas/Vapores orgánicos múltiples
051138-29148 24.74 PH 30 6009, Vapor de mercurio o cloro

051138-46466 23.63 PH 30 60922, Gas ácido

051138-46468 26.11 PH 30 60924, Amoníaco, Metilamina
051138-46469 26.37 PH 30 60925, Formaldehído

051138-46470 35.65 PH 30 60928, Vapor orgánico/Gas ácido
051138-46471 35.31 PH 30 60929. Vapor de mercurio/Gas de cloro

BA

G IH

C

D

E F
¡Respiración  

mejorada!

6001 Cartucho, Vapor orgánico

6002 Cartucho, Gas ácido**

6003 Cartucho, Vapor orgánico/Gas ácido**

6004 Cartucho, Amoníaco/Metilamina

6005 Cartucho, Formaldehído/Vapor orgánico

6006 Cartucho, Gas/Vapor múltiples**

6009 Cartucho, Vapor de mercurio o cloro

60921 Cartucho/Filtro, Vapor orgánico/P100

60922 Cartucho/Filtro, Gas ácido/P100**

60923 Cartucho/Filtro, Vapor orgánico/Gas ácido/P100**

60924 Cartucho/Filtro, Amoníaco/Metilamina/P100

60925 Cartucho/Filtro, Formaldehído/Vapor orgánico/P100

60926 Cartucho/Filtro, Gas/Vapor múltiples/P100**

60928 Cartucho/Filtro, Vapor orgánico/Gas ácido/P100**†

60929 Cartucho/Filtro, Vapor de mercurio/Gas de cloro/P100



TECH TAGS: | 
Half-Mask Respirator Waist Pack: increase compli-
ance and safety by keeping needed equipment at 
your side. 420D Nylon.

•			420D	Nylon	w/PVC	backing

•		Plastic	buckle	closure

•	Cover	flap	with	hook	and	loop	closure

•		5.5"	x	7”	x	3.5"	(14cm	x	18cm	x	9cm)	main	hold

•	135	ci.	(2.2	l)	

ITEM # SIZE COLOR

13180 135ci Black

GEAR STORAGE // PPE STORAGE SERIES // 

Lighten your load and don’t hedge your bets on 
air quality. These babies feature an ample stor-
age compartment and a rugged tear-resistant 
420 denier nylon construction. Offering instant 
access to quarter-mask, half-mask and full-
face respirators, our respirator bags help you 
breathe a little easier. They are super conve-
nient, boost compliance, safety and are ideal for 
toting small tools or instruments too. Now you 
can stop, drop and roll on, no matter what type 
of respirator the job requires you to strap on. 

EVERY BREATH  
YOU TAKE.

5180 

	•	Note:	respirators	not	included...	Duh!
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Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Cartuchos de Respiradores Purificadores de Aire Forzado (PAPR) de 
3M™ para PAPR Serie GVP

Protección respiratoria
Accesorios del respirador y cartuchos PAPR

M. 051138-29219 39.79 C/U 8 Alta eficiencia, GVP-440
N. 051138-29350 72.60 C/U 6 Amoníaco, GVP-404
O. 051138-29352 118.82 C/U 6 Amoníaco, Alta eficiencia, GVP-444
P. 051138-29216 65.27 C/U 6 Vapor orgánico, GVP-401
Q. 051138-29218 57.61 C/U 6 Vapor orgánico, Gases ácidos, GVP-403
R. 051138-29222 90.41 C/U 6 Vapor orgánico, Gases ácidos, Alta eficiencia, GVP-443
S. 051131-07196 90.41 C/U 6 Vapor orgánico, Alta eficiencia, GVP-441

Bolsas para el respirador de Ergodyne

L. Paño de limpieza para el respirador 3M™ 504, sin alcohol, 
empaquetados individualmente 100/Caja

051131-07065 49.06 Caja 5

El resistente bolso de nylon brinda un acceso instantáneo al respirador de cara completa o al 
compartimento principal de 9.5” x 9.25” x 3.5” para herramientas pequeñas. La fabricación 
de nylon liviano y durable protege el equipo del polvo y la humedad. Con cierre de velcro 
para poder sellar y liberar con rapidez. La presilla de material tejido se cierra con dos 
correas de velcro para poderlo colocar, quitar y arrancar fácilmente. Perfecto para transportar 
respiradores, guantes, anteojos de protección o pequeñas herramientas resistentes al agua.

J. 720476-13183 9.00 C/U 1 Cara completa, GB5183

La resistente riñonera de nylon brinda un acceso instantáneo al respirador de media cara o 
al compartimento principal de 5.5” x 7” x 3.5” para herramientas pequeñas. La fabricación 
de nylon liviano y durable protege el equipo del polvo y la humedad. Con cierre de velcro 
ajustable para lograr un fácil acceso. El cinturón tejido ajustable con hebilla entrelazada se 
puede usar en la cintura o sobre el hombro. Resistente al agua.

K. 720476-13180 7.50 C/U 1 Máscara de media cara, GB5180

K

Cartuchos PAPR

Accesorios para el respirador de aire

¡Éx
ito

de ventas!
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Protección respiratoria
Respiradores Purificadores de Aire Forzado y  
Respiradores con suministro de aire

E

F

Tubos

Cubrecabezas y capuchas Serie S con 
suspensión integrada de cabeza Capuchas Serie S con suspensión superior de cabezaCapuchas Serie H

Componentes de suministro de aire
Componentes de 
aire forzado

Para obtener una lista completa
de los cartuchos 3M

consulte la página anterior

L

P

M

Q

N

R

T U

G

Adaptador incluido  
con el tubo 
de respiración 
anterior 

 ! 
ADVERTENCIA

Consulte la página 229

K

H I

Un control del flujo de aire ajustable de manera externa permite a los 
usuarios modificar la distribución del flujo de aire para que se adapte a 
las necesidades de comodidad personales. Mientras lo usa, el flujo de 
aire se puede dirigir principalmente hacia el visor frontal o dividirse para 
proporcionar mayor flujo de aire en la parte superior de la cabeza.

Válvula abierta Válvula cerrada

W

C
A

DB

O

S V

Suspensión de cabeza superior
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Protección respiratoria
Respiradores Purificadores de Aire Forzado y  

Respiradores con suministro de aire

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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Cubrecabezas Serie S de 3M™ con suspensión de cabeza integrada

Capuchas Serie H de 3M™, Tychem QC 

P. Manguera para suministro de aire de 3M™, alta presión, 
enrollada, 3/8 en DI, accesorios de intercambio industrial

Q. Manguera para suministro de aire de 3M™, baja presión,  
1/2 en DI, accesorios de intercambio industrial

Ensamble del respirador purificador de aire forzado (PAPR)  
montado en cinturón de 3M™ GVP-1NiMH

S. Filtro para aire comprimido y panel regulador de 3M™ 
W-2806 50 cfm, 3-5 salidas

C. 051131-17071 32.75 C/U 5 Blanco, Med/Grande, S-133L-5
C. 051131-17075 32.75 C/U 5 Blanco, Pequeño/Med, S-133S-5

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Ensamble de capuchas Serie S de 3M™, suspensión de cabeza superior

E. 051131-17093 77.88 C/U 1 Con collar interno, S-655
F. 051131-17094 81.32 C/U 1 Con recubrimiento interno, S-657

Ensamble de capucha para pintor de 3M™ con recubrimiento interno 
y suspensión de cabeza superior

G. 051131-37301 84.81 C/U 1 S-757

Tubo de respiración de 3M™

H. 051131-37310 49.95 Caja 1 Med/Grande, BT-20L
I. 051131-37309 49.95 Caja 1 Pequeño/Med, BT-20S

L. Ensamble de regulación de aire de 3M™

051131-37019 169.65 Caja 1 V-300
051131-37020 137.06 Caja 1 Baja presión, V-400

Adaptador V-199 de 3M™

K. 051131-37069 6.79 C/U 4

Ensamble Vortemp™ de 3M™

N. 051131-37018 396.56 Caja 1	 Ensamble de enfriamiento, V-100
M. 051138-66166 520.77 C/U 1	 Ensamble de calentamiento, V-200

O. Filtro portátil para aire comprimido y panel regulador de 3M™, 
filtro y monitor de dióxido de carbono

051138-66307 4,577.65 C/U 1 50 cfm, 4 salidas, 256-02-00
051138-72122 4,711.39 C/U 1 100 cfm, 8 salidas, 256-02-01

051138-16209 208.07 Caja 1 25 ft, W-2929-25
051138-16210 330.31 C/U 1 50 ft, W-2929-50
051138-16207 544.39 Caja 1 100 ft, W-2929-100

051131-07033 174.30 Caja 1 25 ft, W-3020-25
051131-07034 270.79 C/U 1 50 ft, W-3020-50
051131-07035 454.28 Caja 1 100 ft, W-3020-100

R. Manguera para suministro de aire de 3M™, presión alta,  
3/8 en DI, accesorios de intercambio industrial

051131-07010 133.03 C/U 1 25 ft, W-9435-25
051131-07011 209.41 C/U 1 50 ft, W-9435-50
051131-07012 326.02 C/U 1 100 ft, W-9435-100

051131-07006 839.89 Caja 1

T. 051131-98532 987.91 C/U 1
U. 051131-98534 1,042.37 C/U 1 Cinturón de comodidad

X. Cubierta del visor despegable de 3M™, para usar con  
productos de suspensión integrada, pieza de repuesto Serie S

Capuchas de repuesto de 3M™ para los ensambles de capucha Serie S

E. 051131-17091 27.38 C/U 10 S-605-10 para ensamble S-655
F. 051131-17092 30.42 C/U 10 S-607-10 para ensamble S-657
G. 051131-37300 32.48 C/U 10 S-707-10 para ensamble S-757

A. 051131-07037 30.35 C/U 10	 Con collar, H-410
B. 051138-66098 33.08 C/U 10	 Con recubrimiento interno, H-420

D. 051131-17083 46.43 C/U 5	 Med/Grande, S-433L-5
D. 051131-17085 46.43 C/U 5	 Pequeña/Med, S-433S-5

051131-17099 1.35 C/U 40 Med/Grande, S-920L
051131-17100 1.35 C/U 40 Pequeña/Med, S-920S

V. Ensamble PAPR TR-300 Versaflo™ de 3M™ con 
cinturón y batería
El nuevo y liviano respirador purificador de aire forzado TR-300 Versaflo™ de 
3M™ es la clave en sistemas de respiradores versátiles y fáciles de usar para 
ambientes con partículas. Con su diseño compacto, equilibrado y delgado, el 
respirador de aire forzado Versaflo TR-300 es la respuesta a las necesidades de 
protección respiratoria de muchos usuarios. El TR-300 está disponible con una 
flexible variedad de protectores para cabeza: desde capuchas livianas hasta 
cascos industriales que pueden proporcionar protección para la cabeza, los ojos 
y la cara. Contiene una unidad PAPR TR-302N, un cinturón TR-325, una batería 
TR-330, un equipo de cargador de batería TR-341N, un filtro TR-3710N HE y un 
prefiltro TR-3600.

051131-17355 962.95 C/U 1 Cinturón estándar, batería económica

051131-17356 1,080.98 C/U 1 Cinturón de larga duración, batería de  
alta capacidad

051131-17357 1,080.98 C/U 1 Cinturón fácil de limpiar, batería de  
alta capacidad

X

W. Suspensión de cabeza superior S-950 de 3M™, para usar  
con ensambles de capucha S-600, S-700 y S-800

051131-37303 53.66 Caja 1

Y

Y. Cargador de batería GVP-112 de 3M™
051138-29209 126.51 Caja 1
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Protección respiratoria
Respiradores Purificadores de Aire Forzado y  
Respiradores con suministro de aire

A

Cascos y máscaras protectoras para respiración Serie M Versaflo™ de 3M™

Ensamble PAPR con  
cinturón y batería

 ! 
ADVERTENCIA

Consulte la página 229
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Protección respiratoria
Respiradores Purificadores de Aire Forzado y  

Respiradores con suministro de aire

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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I. Tubo de respiración de goma de neopreno para tareas  
pesadas Versaflo™ de 3M™

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

B. Ensamble de casco para respiración Serie M Versaflo™ de 3M™ 
con revestimiento ignífugo y visor superior

A. Ensamble de casco para respiración Serie M Versaflo™ de 3M™ 
con revestimiento y visor estándar
Brinda protección respiratoria (OSHA APF 1000), protección de cabeza adicional (ANSI 
Z89.1-2003 Tipo 1 Clase G) y protección de ojos (ANSI Z87.1-2010) limitada. Pesa 
aproximadamente 1.049 g (2,3 lbs). La suspensión textil de 6 correas ofrece máxima 
comodidad. Recomendado para la mayoría de las aplicaciones en donde se manipulen de 
polvos, pulverización de pintura y mantenimiento en general en donde se requiera o desee 
el mayor nivel de protección respiratoria definida por la OSHA y la protección de un casco. 
Existen cuatro materiales diferentes de revestimiento disponibles.

051131-17322 501.14 C/U 1

Usados con una fuente de aire aprobada, los cascos Serie M-400 brindan protección 
respiratoria (OSHA APF=1000) y protección limitada de cabeza (ANSI Z89.1-2003 Tipo 1 
Clase G) y ojos (ANSI Z87.1-2010). El ensamble M-407 incluye un visor y revestimiento 
superiores. 

051131-17323 615.51 Caja 1

Ensamble de la máscara protectora para respiración Serie M 
Versaflo™ de 3M™ con visor y sello facial 

Brinda protección respiratoria (OSHA APF 25) y protección limitada de ojos (ANSI Z87.1-
2010). Pesa aproximadamente 613 g (1.4 lbs). La carcaza liviana y bien ventilada 
ofrece máxima comodidad. El accesorio opcional (inserciones de máscara de protección 
M-170) brinda una cobertura para la cabeza contra la suciedad y los residuos, así como 
protección mínima contra el contacto con objetos estacionarios. Se recomienda para 
la mayoría de las aplicaciones con manipulación de polvos, pulverización de pintura y 
mantenimiento en general que no requiera un nivel aprobado de protección de cabeza. 
Disponible en una variedad de telas para el sello facial.

F. Ensamble de casco para respiración Serie M Versaflo™ de 3M™ 
con sello facial y visor estándar 

E. Ensamble de casco para respiración Serie M Versaflo™ de 3M™ 
con visor y sello facial superiores 
Usados con una fuente de aire aprobada, los cascos Serie M-300 brindan protección 
respiratoria (OSHA APF=25) y protección limitada de cabeza (ANSI Z89.1-2003 Tipo 1 
Clase G) y ojos (ANSI Z87.1-2010). El ensamble M-307 incluye un visor y sello facial 
superiores.

051131-17317 417.46 Caja 1

Brinda protección respiratoria (OSHA APF 25), más protección limitada de cabeza 
(ANSI Z89.1-2003 Tipo 1 Clase G) y ojos (ANSI Z87.1-2010). Pesa aproximadamente 
850 g (1.9 lbs); la suspensión textil de 6 correas ofrece una máxima comodidad; 
recomendado para la mayoría de las aplicaciones con manipulación de polvos, 
pulverización de pintura y mantenimiento en general en donde se requiere o desea 
protección con casco. Disponible en una variedad de telas para el sello facial.

051131-17316 400.81 C/U 1

H. Tubo de respiración de largo ajustable Versaflo™ de 3M™

G. Cubrecabezas económico Versaflo™ de 3M™

051131-17379 66.40 C/U 1 Negro

Presenta un material de goma de neopreno durable y resistente al calor para  
las aplicaciones demandantes. 

051131-17380 117.33 C/U 1 Negro

J. Ensamble PAPR TR-300 Versaflo™ de 3M™ con 
cinturón y batería

El largo autoajustable da lugar a un ajuste adecuado para la mayoría de los 
usuarios y una menor probabilidad de quedar enredado o enganchado..

El nuevo y liviano respirador purificador de aire forzado TR-300 Versaflo™ de 3M™ 
es la clave en sistemas de respiradores versátiles y fáciles de usar para ambientes 
con partículas. Con su diseño compacto, equilibrado y delgado, el respirador 
de aire forzado Versaflo TR-300 es la respuesta a las necesidades de protección 
respiratoria de muchos usuarios. El TR-300 está disponible con una flexible variedad 
de protectores para cabeza: desde capuchas livianas hasta cascos industriales 
que pueden proporcionar protección para la cabeza, los ojos y la cara. Contiene 
una unidad PAPR TR-302N, un cinturón TR-325, una batería TR-330, un equipo de 
cargador de batería TR-341N, un filtro TR-3710N HE y un prefiltro TR-3600.

051131-17355 962.95 C/U 1 Cinturón estándar, batería económica

051131-17356 1,080.98 C/U 1 Cinturón de larga duración, batería de  
alta capacidad

051131-17357 1,080.98 C/U 1 Cinturón fácil de limpiar, batería de  
alta capacidad

L. Equipo PAPR de industria pesada Versaflo™ de 3M™

K. Equipo PAPR de fácil limpieza Versaflo™ de 3M™
Perfecto para muchas aplicaciones farmacéuticas, de atención médica, y para alimentos 
y bebidas, el equipo TR-300-ECK incluye una capucha S-655, un PAPR TR-307N con 
cinturón de limpieza fácil y un tubo de respiración BT-30. Se incluye un cargador de 
batería, un filtro TR-3710N y un prefiltro TR-3600 como parte del TR-307N.

051131-17377 1,218.69 C/U 1

Un sistema completo de PAPR para partículas para aplicaciones industriales en las 
que se requiera o desee protección combinada de cabeza, ojos y cara. Incluye 
un casco respiratorio M-307, un PAPR TR-306N con un cinturón de cuero de 
larga duración y tubo de respiración para tareas pesadas BT-40. Se incluye un 
cargador de batería, un filtro TR-3710N y un amortiguador de chispas/prefiltro 
TR-362 como parte del TR-306N.

N. Equipo de respirador con suministro de aire para pintores 
Versaflo™ de 3M™

M. Equipo PAPR de montada en el cinturón para pintores 
Versaflo™ de 3M™
Una solución PAPR completa para pintores. Incluye un ensamble de PAPR GVP-CB 
(incluidos batería, cinturón de comodidad y cargador), un filtro GVP-441 OV/HE 
con cobertor de lluvia GVP-119, un tubo de respiración BT-20L con cobertor para 
el tubo de respiración BT-922 y una máscara protectora de respiración M-101 
con un visor M-925 Visor y un sello facial de comodidad M-936.

051131-37335 1,503.91 C/U 1

051131-17378 1,612.13 C/U 1

Para pintores que desean usar un respirador con suministro de aire. Incluye un 
ensamble de enfriamiento Vortex V-100, un tubo de respiración BT-20L con cobertor 
para el tubo de respiración BT-922 y una máscara protectora de respiración M-101 
con visor M-925 y sello facial de comodidad M-936. Se requiere una manguera 
de suministro de aire (se vende por separado) para completar el sistema aprobado 
por NIOSH. Comuníquese con el Servicio técnico de 3M para obtener información 
sobre las opciones de fuentes de aire y los requisitos de calidad del aire.

051131-37336 751.46 C/U 1

O. Equipo de PAPR para cubrecabezas Versaflo™ de 3M™ 

051131-49635 1,218.69 C/U 1 Pequeño/Mediano

La forma más fácil de seleccionar un sistema completo para aplicaciones 
hospitalarias, atención médica y farmacéuticas en donde un cubrecabezas S-133, 
APF 25 es apropiado. Incluye un cubrecabezas S-133, un PAPR TR-307N PAPR 
con cinturón de fácil limpieza, un tubo de respirador BT-30, un cargador, un filtro 
TR-3710N y un bolso de almacenamiento. Está disponible en dos tamaños. 

051131-49636 1,218.69 C/U 1 Mediano/Grande
44

051131-17249 26.15 C/U 20     Pequeño/Mediano, S-103S

C. 051131-37314 240.74 C/U 1        Estándar Visor y pantalla facial

051131-17248 26.15 C/U 20     Mediano/Grande, L-103S

D. 051131-17312 257.39 C/U 1        Prima Visor y pantalla facial
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B. Señal de Brady; PRECAUCIÓN, USO OBLIGATORIO DE GUANTES 
B

10 pulgadas de alto x 14 pulgadas de ancho, negro sobre amarillo

754476-22404 12,11 C/U 1       B-401, Plástico
754476-84534 11,53 C/U 1       B-302, Poliéster autoadhesivo

A. Ergodyne 3400; Agarraderas de guante
Presillas para vestimenta, cinturones, cinturones de herramientas y anillos 
tipo D. Desmontable, puede usarse con ganchos y anillos tipo D, etc., 
característica de separación, material no conductor/dieléctrico. Acetal 
copolímero ultrarresistente y duradero.

720476-19118 2,58 C/U 6 Naranja

A

Guantes de inspección serie PIP 97-500

F. PIP 97-500/14l; Guantes de inspección de 14 pulgadas 

E. 616314-01857 2,82 DZ 100 97-500I Hombres, grado económico
E. 616314-01864 2,65 DZ 100 97-501I Mujeres, grado económico

C. 616314-01901 4,32 DZ 100 97-500 Hombres, grado superior
C. 616314-01918 4,01 DZ 100 97-501 Mujeres, grado superior

G. PIP 97-520/10; Guantes de inspección de 10,5 pulgadas 

Hilo de Escocia de algodón Cleanteam, económico, liviano, sin dobladillo, 14 pulgadas 
de largo, para hombres
16314-01871 4,20 DZ 50

Hilo de Escocia de algodón Cleanteam, peso medio, sin dobladillo, 10 1/2 pulgadas de largo

616314-02076 7,86 DZ 50 Hombres

H. Red Steer 135-9-LY/145-9-MN, Reversibles de hilo de Escocia, 
9 pulgadas, pequeños
Hilo de Escocia liviano, combinación de algodón y poliéster, con autodoblez, 9 pulgadas 
de largo, reversible de mano a mano. Tamaños para mujeres (LY) y hombres (MN).

135-9 SM 5,16 DZ 100 SM        135-9-LY
145-9 LG 5,16 DZ 100 LG         145-9-MN

C

G
H

(a). Requisitos generales Los empleadores deben seleccionar una protección 
para manos adecuada y requerir que los empleados la utilicen cuando las 
manos de éstos están expuestas a peligros como absorción por la piel de 
sustancias dañinas, cortes o heridas graves, abrasión grave, pinchazos, 
quemaduras con productos químicos, quemaduras térmicas y temperaturas 
extremas perjudiciales.

(b). Selección Los empleadores deben basar su selección de protección para 
manos adecuada en una evaluación de las características de rendimiento de 
la protección para manos según las tareas a llevar a cabo, las condiciones 
presentes, la duración de su uso y los peligros y potenciales peligros identificados.

Estándar 1910.138(a) y (b) de la OSHA

Protección para manos
En esta sección:
Guantes de hilo de Escocia de algodón.............45
Guantes tejidos de algodón..........................46-47 
Guantes de jersey y lona de algodón ........ 47-48
Guantes de alta reistencia termica ...................48
Guantes tejidos con recubrimiento................49-58
Guantes resistentes a cortes............................58-66
Mangas resistentes a cortes........................... 66–67
Guantes de cuero............................................... 68-71
Guantes de trabajo con recubrimiento......... 72-73
Guantes para la industria mecánica .............73-76
Guantes antivibración........................................77-78
Guantes descartables........................................ 78-87
Guantes resistentes a productos químicos.. 87-90

D. 616314-02007 5,24 DZ 100 97-500J Grandes, grado superior

E
D

Guantes de hilo de Escocia de algodón

Diseñados para minimizar la contaminación de productos en las manos de las personas.  
Los guantes de hilo de Escocia Serie 500 están elaborados con un diseño reversible de 
dos piezas con tela 100 % algodón. Se encuentran disponibles tamaños, longitudes y 
elaboración de doblez personalizados a pedido. Los estilos con doblez cubierto pierden 
menos pelusas. Los estilos con doblez enrollado pierden incluso menos pelusas. Todos 
los estilos están fabricados con 100 % algodón a menos que se indique lo contrario.

Todos los precios se encuentran 
en dólares americanos
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Protección para manos
Guantes tejidos de algodón

I. PIP 35-C104; Guante de poliéster/algodón, calibre 7, peso 
estándar

Hilo de Escocia de algodón Cleanteam, peso medio, sin dobladillo, 10 1/2 pulgadas de largo

J. PIP 35-C110; Poliéster de algodón, Calibre 7, peso medio.

616314-21886 4,14 DZ 25 XS
616314-15267 4,14 DZ 25 SM
616314-15274 4,14 DZ 25 MD
616314-15281 4,14 DZ 25 LG

I

M. Red Steer 1107; Guante tejido de algodón/sintético

N. Ansell MultiKnit 76-606; Guante tejido de algodón/poliéster de peso  
medio

L. PIP 35-C500; Algodón tejido, peso medio, gris

K. PIP 35-G410; Tejido de algodón/poliéster, calibre 7

J. PIP 35-C410; Tejido de algodón, calibre 7, pesado, natural

Tejido sin costura, algodón/poliéster, color natural, calibre 7

616314-45813 5,57 DZ 25 XS
616314-02328 5,57 DZ 25 SM
616314-02311 5,57 DZ 25 LG

Tejido sin costura, algodón/poliéster, color natural, calibre 7

616314-02342 7,34 DZ 25 SM
616314-02335 7,34 DZ 25 LG

Tejido sin costura, algodón/poliéster, color gris, calibre 7, peso medio

616314-02458 4,55 DZ 25 SM
616314-02465 4,55 DZ 25 MD
616314-02472 4,55 DZ 25 LG
616314-02489 4,55 DZ 25 XL

Peso estándar, combinación de algodón y sintético, reversible de mano a mano, blanco

1107SM 8,04 DZ 20 SM
1107 MD 8,04 DZ 20 MD
1107 LG 8,04 DZ 20 LG
1107 XL 8,04 DZ 20 XL

J

K

M N

L

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

Guantes tejidos de algodón

Poliéster/algodón tejido sin costuras, gris, calibre 7, pesado.  La fabricación tejida 
permite ventilación con menos cansancio para las manos. El diseño sin costuras 
aumenta la comodidad. El diseño reversible permite reemplazar un guante por vez, 
en lugar del par completo. Fabricados con materiales componentes que cumplen con 
las regulaciones federales con respecto al contacto con alimentos. 21CFR, 170-199; 
pueden usarse como forros para guantes.  Utilizados en depósitos, para manipulación 
de piezas, ensamblaje y procesamiento de alimentos. Tejidos de algodón con 
recubrimiento de PVC

616314-23026 6,22 DZ 25 SM
616314-23033 6,22 DZ 25 LG

Excelentes para usarlos como forros para guantes. Una combinación duradera de 
poliéster y algodón en color hueso. Disponibles en tres niveles de resistencia para 
acomodarse a las necesidades del cliente.

076490-41998 5,80 DZ 12 7
076490-41999 5,80 DZ 12 9

Algodón/poliéster, color natural, calibre 7, peso estándar.  La fabricación tejida 
permite ventilación con menos cansancio para las manos. El diseño sin costuras 
aumenta la comodidad.   El diseño reversible permite reemplazar un guante por vez, 
en lugar del par completo.  Fabricados con materiales componentes que cumplen 
con las regulaciones federales con respecto al contacto con alimentos. 21CFR, 170-
199. Pueden utilizarse como forros para guantes.  El tamaño pequeño le queda bien 
a las mujeres. Utilizados en depósitos, para manipulación de piezas, ensamblaje y 
procesamiento de alimentos.
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Protección para manos
Guantes tejidos de algodón/Guantes de jersey y 
lona de algodón

H. Red Steer 20016; Muñeca tejida blanca, 8 onzas, de lona 

F

H

F. PIP 90-908I/90-908CI; Grado económico de lona de 8 onzas

A. Global Glove IP3DB; Guante tejido conductor de 3 dedos

PIP 36-110PD; Tejido de poliéster/algodón con recubrimiento de 
PVC, peso regular, color natural

Guantes de jersey y lona de algodón

G. PIP 91-908PDI; Guante con puntos de PVC, negro, grado 
económico, de lona

90-908CI; Guante con palma de una pieza de lona, 8 onzas, grado económico, 
muñeca tejida natural

616314-03790 8,27 DZ 25 90-908I Hombres
616314-03851 8,11 DZ 25 90-908CI Mujeres

Guante con palma con puntos de lona, 8 onzas, grado 
económico, puntos de PVC negros, natural, para hombres

616314-03943 11,05 DZ 25

G Estándar 8 onzas lona de algodón, dorso modelo Clute, muñeca tejida 
ceñida.

20016 LG 11,76 DZ 25 LG

Este guante de uso general, adecuado para climas fríos, utiliza un hilo conductor en 
tres dedos para poder usarlo en dispositivos de pantalla táctil. Guante tejido conductor 
de 3 dedos para Smart Phone negro, puntos de silicona en la palma, un tamaño.

IP3DB 3,98 DZ 12 Hombres

Tejido de hilos de poliéster/algodón color natural con recubrimiento de PVC, 
capa de puntos de PVC negros en un lado, armazón de peso regular.  La palma 
con recubrimiento ofrece resistencia a la abrasión y un mejor agarre. El dorso sin 
recubrimiento permite que la mano se ventile.

B. 616314-15199 5,93 DZ 25 SM Un lado con puntos
B. 616314-56758 5,93 DZ 25 MD Un lado con puntos
B. 616314-15182 5,93 DZ 25 LG Un lado con puntos
B. 616314-56765 5,93 DZ 25 XL Un lado con puntos
Tejido sin costuras con recubrimiento de PVC, dos lados con puntos de PVC, armazón 
de peso regular. Finger Nails® tienen las puntas de los dedos con más recubrimiento 
para extender su vida útil.

C. 616314-15212 7,19 DZ 25 SM Dos lados con puntos
C. 616314-15205 7,19 DZ 20 LG Dos lados con puntos

E. PIP 36-C330PDD; FingerNails® tejido de poliéster y algodón 
con recubrimiento de PVC, armazón duro, puntas de los dedos con 
recubrimiento
Los estilos de armazón duro FingerNails® tienen las puntas de los dedos con 
recubrimiento para extender su vida útil. Utilizados en depósitos y para manipulación 
de paquetes, ensamblaje en general, situaciones de trabajo ligero, construcción y 
manipulación de botellas. 
616314-02700 8,60 DZ 25 SM Dos lados con puntos
616314-02694 8,60 DZ 25 LG Dos lados con puntos

D. PIP 37-C110PDD; tejido de poliéster/algodón con recubrimiento, 
calibre 7, color natural
Recubierto con PVC para mayor agarre y duración. La fabricación tejida permite 
ventilación con menos cansancio para las manos. El diseño sin costuras aumenta la 
comodidad. El tamaño pequeño le queda bien a las mujeres. Armazón importado 
recubierto en los Estados Unidos. 

616314-20285 10,81 DZ 25 XS Dos lados con puntos
616314-02748 10,81 DZ 25 SM Dos lados con puntos
616314-02731 10,81 DZ 25 LG Dos lados con puntos

A

B

D

E

C

¡Éxito de  

ventas!
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Protección para manos
Guantes de jersey y lona de algodón/Guantes de 

alta resistencia térmica

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

Guantes de alta resistencia térmica

I. PIP 95-808; Guantes de jersey marrón de peso estándar 

I. PIP 95-806; Guantes de jersey marrón de peso económico 
Guante de jersey, marrón, peso económico, modelo Clute

616314-04223 7,71 DZ 25

Guante de jersey, peso regular, modelo Clute, muñeca tejida

616314-04230 7,53 DZ 25 Hombres 95-808
616314-04247 7,12 DZ 25 Mujeres 95-808C

I

L. PIP 42-C700; Guante de toalla

N. PIP 94-924; Guante de alta resistencia térmica

K. Red Steer 23900; Jersey marrón con forro rojo

J. Red Steer 23001; Jersey marrón de 9 onzas, muñeca tejida, pulgar recto
9 onzas jersey marrón, 100 % algodón, pulgar recto, muñeca tejida, 
montaje a la francesa.

23001 LG 12,36 DZ 25 LG

Jersey marrón con forro de vellón rojo pesado, puño que se puede colocar y quitar con 
facilidad, muñeca elástica fruncida. 
23900 LG 17,76 DZ 25 LG

Guantes sin costuras de toalla, 24 onzas, lazo afuera, muñeca tejida natural

616314-15311 20,56 DZ 10 SM
616314-15304 20,56 DZ 10 LG

O. PIP 94-928G; Guante de alta resistencia térmica

Guante de alta resistencia térmica de lona, 24 onzas, dos capas, grado superior, 
banda superior

616314-04124 24,49 DZ 10        Hombres

Guante de alta resistencia térmica de lona, 28 onzas, tres capas, grado superior

616314-04186 33,63 DZ 10        Hombres

M. Red Steer 25000; De alta resistencia térmica, con banda 
superior, tela de 24 onzas

P. PIP 94-932; Guante de alta resistencia térmica
Guante de alta resistencia térmica de lona, 32 onzas, tres capas, grado superior, 
banda superior. Arpillera

616314-04209 31,12 DZ 10        Hombres

Algodón de dos capas de 24 onzas de alta resistencia térmica, protector de nudillos, 
puño con banda superior de 2 pulgadas, tallas amplias de alta resistencia térmica. 

25000KS LG 29,40 DZ 10 LG

J

ML

O
Q. Ansell Crusader® Flex 42-474
Aislación de fieltro no tejido y barrera térmica sobre toda la longitud diseñados para 
una manipulación intermitente de objetos de hasta 400 ºF. La elaboración en dos piezas 
elimina las costuras externas para mayor comodidad de los dedos, más destreza y 
flexibilidad. El recubrimiento de nitrilo adherido protege contra rasgaduras, pinchazos y 
cortes. Proporciona un excelente agarre al manipular superficies secas o con aceite.  No 
contiene amianto.  Aislación térmica para el dorso de la mano. 14 pulgadas.

076490-09327 13,35 Par 72 9
076490-09328 13,35 Par 72 10

R. North Grip N®; Guantes recubiertos de nitrilo de alta resistencia térmica
El diseño de guante dentro de guante brinda protección con altas temperaturas. 
Natural, nitrilo, "N" en ambos lados, muñeca tejida. 12 pares por paquete,  
6 paquetes por caja.

NORTH 51-7146 5,38 Par 72 Hombres

K

N

P

R
Q
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Protección para manos
Guantes tejidos recubiertos; látex

A. Ansell PowerFlex® 80-100 

A

C

E

D

B

Los guantes PowerFlex brindan una combinación de resistencia a cortes, abrasión y 
pinchazos, un agarre superior a objetos secos y húmedos y una increíble comodidad. 
Los guantes están diseñados ergonómicamente con un forro tejido de poliéster/
algodón sin costuras, suave y gris que está inmerso en la palma con un recubrimiento 
de caucho natural texturizado. El dorso sin recubrimiento permite que el aire circule lo 
que mantiene a las manos más frescas y secas, y el pulgar totalmente recubierto brinda 
una mayor protección en esta área de alto riesgo. Para obtener información sobre 
PowerFlex Plus resistente a cortes, consulte la categoría Resistentes a cortes.

076490-06399 37,92 DZ 12 6
076490-06400 37,92 DZ 12 7
076490-06401 37,92 DZ 12 8
076490-06402 37,92 DZ 12 9
076490-06403 37,92 DZ 12 10

Una opción de valor que brinda la sensación de un guante más delgado para una 
máxima sensibilidad táctil con la protección agregada de un recubrimiento. Resistente 
a la abrasión y a los desgarros, es una opción accesible para ensamblaje liviano y 
otras aplicaciones en que son claves la destreza y una protección extra. Características: 
excelentes destreza y agarre, esconde la suciedad, sensación de guante delgado para 
sensibilidad táctil, resistencia a la abrasión y al desgaste. Usos típicos: ensamblaje de 
precisión, ensamblaje de artículos electrónicos, manipulación de controles, embalaje e 
inspección. 12/Bolsa, 60/Caja.

036000-97270 36,97 Bolsa 5 SM GRIS
036000-97271 36,97 Bolsa 5 MD GRIS
036000-97272 36,97 Bolsa 5 LG GRIS
036000-97273 36,97 Bolsa 5 XL GRIS
036000-97274 36,97 Bolsa 5 2XL GRIS

C. PIP 39-C121; Poliéster/algodón con recubrimiento de agarre 
suave de látex, palma y dedos con recubrimiento de látex, grado 
económico
Grado económico, látex rojo, palma suave con recubrimiento.  El costo y la comodidad 
se combinan para hacer de este guante una opción económica de guantes con 
recubrimiento de palmas.  La palma con recubrimiento ofrece resistencia a la abrasión 
y un mejor agarre.  El dorso sin recubrimiento permite que la mano se ventile. Ideal 
para ensamblaje, construcción, inspección, manipulación de materiales, manipulación 
de residuos, paisajismo y jardinería.

616314-22968 7,70 DZ 25 SM
616314-21909 7,70 DZ 25 LG

B. JACKSON SAFETY* G40; Guantes con recubrimiento de látex

D. PIP 39-C122; Poliéster/algodón con recubrimiento de látex de 
agarre suave, palma y dedos con recubrimiento de látex, grado regular
Tejido sin costuras de algodón/poliéster, palma y dedos con recubrimiento de 
látex azul, grado regular. El costo y la comodidad se combinan para hacer de este 
guante una opción económica de guantes con recubrimiento de palmas. La palma 
con recubrimiento ofrece resistencia a la abrasión y un mejor agarre. El dorso sin 
recubrimiento permite que la mano se ventile. Ideal para ensamblaje, construcción, 
inspección, manipulación de materiales, manipulación de residuos, paisajismo y 
jardinería.

616314-02984 11,96 DZ 25 SM
616314-02977 11,96 DZ 25 LG
616314-51883 12,37 DZ 25 XL

E. PIP 39-C1305 G-Tek; Acabado rugoso, grado regular
Armazón de algodón/poliéster gris con acabado rugoso de látex azul G-Tek®. La 
palma y las puntas de los dedos con recubrimiento de látex con su singular acabado 
"rugoso" para un agarre superior en aplicaciones secas y húmedas.

616314-46520 27,27 DZ 6 XS
616314-46537 27,27 DZ 6 SM
616314-46544 27,27 DZ 6 MD
616314-46551 27,27 DZ 6 LG
616314-46568 27,27 DZ 6 XL

¡Éxito de  

ventas!
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R.S. HUGHESh

Protección para manos
Guantes tejidos recubiertos; látex

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

Protección de la cabeza 
a los pies

F

G

I

H

J

I. Red Steer A377; Palma de caucho azul

H. Red Steer A300: Palma de caucho azul Powergrip
Palma de caucho texturado azul PowerGrip®, forro tejido de poliéster/algodón 
gris calibre 10.

A-300 SM 24,96 DZ 10 SM
A-300 MD 24,96 DZ 10 MD
A-300 LG 24,96 DZ 10 LG
A-300 XL 24,96 DZ 10 XL

Palma de caucho azul económico BlueFlex®, forro tejido de poliéster/algodón 
blanco calibre 10.

A377 SM 15,60 DZ 12 SM
A377 MD 15,60 DZ 12 MD
A377 LG 15,60 DZ 12 LG
A377 XL 15,60 DZ 12 XL

A pesar de que no se requiera en los Estados Unidos, es importante 
conocer acerca de los estándares EN ya que muchos guantes tejidos 
con recubrimiento se venden tanto en Europa como en EE. UU.  Como 
resultado, las marcas de EN se encuentran en los guantes que se venden 
en EE. UU. Estas marcas proporcionan una valiosa información acerca de 
las características de rendimiento de los guantes lo que le permite tomar 
decisiones más informadas acerca de la selección de guantes para cumplir 
con los requisitos 1910.138 de la OSHA. 

	 Peligros mecánicos        Clasificación

	 Resistencia a la abrasión	 0-4 
	 Resistencia a los cortes	 0-5 
	 Resistencia a los desgarros 	 0-4 
	 Resistencia a los pinchazos 	 0-4

Marcas de los estándares EN en los 
guantes con recubrimiento

D. PIP 39-C122; Poliéster/algodón con recubrimiento de látex de 
agarre suave, palma y dedos con recubrimiento de látex, grado regular

F. PIP 39-1310; Poliéster/Algodón con recubrimiento con acabado 
rugoso de látex, grado económico
Palma y puntas de los dedos con recubrimiento de caucho de látex. Forro de 
algodón/poliéster gris sin costuras. Acabado "rugoso" único para un agarre 
superior en aplicaciones secas y húmedas. Diseño de dedos con forma curva 
ergonómica. El dorso sin recubrimiento permite que las manos se ventilen.  
Ideal para ensamblaje, construcción, inspección, manipulación de materiales, 
manipulación de residuos, paisajismo y jardinería.

616314-10972 18,02 DZ 6 SM
616314-10989 18,02 DZ 6 MD
616314-10996 18,02 DZ 6 LG
616314-11009 18,02 DZ 6 XL

G. PIP 39-C1300; Poliéster/algodón con recubrimiento con acabado 
rugoso de látex azul, grado superior
G-Tek® Force; Forro de toalla gris calibre 10 con recubrimiento con acabado 
rugoso de látex azul en palma, punta de los dedos y todo el pulgar. Fabricados con 
materiales componentes que cumplen con las regulaciones de la Administración de 
Alimentos y Medicamentos (FDA, por sus siglas en inglés) con respecto al contacto con 
alimentos. 21CFR, 170-199. Forro de algodón/poliéster superior gris sin costuras.  
Agarre superior en aplicaciones secas y húmedas. Diseño de dedos con forma curva 
ergonómica. El dorso sin recubrimiento permite que la mano se ventile. Ideal para 
ensamblaje, construcción, inspección, manipulación de materiales, manipulación de 
residuos, paisajismo y jardinería.

616314-03028 30,55 DZ 6 SM
616314-03035 30,55 DZ 6 MD
616314-03042 30,55 DZ 6 LG
616314-03059 30,55 DZ 6 XL

J. Global Glove 300 Gripster®; caucho
Excelente guante mecánico e industrial para todo tipo de manipulación de materiales. 
Perfecto para cualquier aplicación que requiera alta visibilidad y un excelente agarre, 
como la construcción de autopistas. Ajuste ceñido, palma de caucho grabado para 
un agarre extra y armazón de poliéster/algodón calibre 10 para mayor comodidad. 
Caucho azul oscuro en forro de algodón/poliéster con muñeca tejida calibre 10 de 
color gris.

300 SM T 18,96 DZ 72 SM
300 MD T 18,96 DZ 72 MD
300 LG T 18,96 DZ 72 LG
300 XL T 18,96 DZ 72 XL
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Ansell HyFlex® 11-600 

B

C

A

Cuando la destreza es un factor clave, HyFlex Lite es la opción ideal. El forro de nylon 
calibre fino mantiene a las manos frescas y cómodas, mientras que el recubrimiento en 
la palma ofrece un gran agarre y resistencia a la abrasión. El forro naturalmente pierde 
poca pelusa, por lo que son ideales para aplicaciones en la industria de los artefactos 
eléctricos, aeroespacial y otros entornos controlados. Sin silicona.

A. 076490-05650 31,60 DZ 12 6            Forro negro/Recubrimiento gris
A. 076490-05651 31,60 DZ 12 7            Forro negro/Recubrimiento gris
A. 076490-05652 31,60 DZ 12 8            Forro negro/Recubrimiento gris
A. 076490-05653 31,60 DZ 12 9            Forro negro/Recubrimiento gris
A. 076490-05654 31,60 DZ 12 10          Forro negro/Recubrimiento gris
A. 076490-05670 31,60 DZ 12 11          Forro negro/Recubrimiento gris
B. 076490-05565 31,60 DZ 12 6            Forro blanco/Recubrimiento blanco
B. 076490-05566 31,60 DZ 12 7            Forro blanco/Recubrimiento blanco
B. 076490-05567 31,60 DZ 12 8            Forro blanco/Recubrimiento blanco
B. 076490-05568 31,60 DZ 12 9            Forro blanco/Recubrimiento blanco

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o
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MULTIUSO REPELENTE DE ACEITE

PROTECCIÓN CORTA CORTES PROPÓSITO ESPECIAL 

Niveles de protección de Ansell HyFlex

C. Ansell Ultralight HyFlex® 11-618

D. JACKSON SAFETY* G40; Guantes con recubrimiento de poliuretano

Nuestro guante más liviano con recubrimiento de uso general es 20 % más liviano 
que otros guantes de ensamblaje con una increíble comodidad y sensibilidad para 
operaciones que requieran una manipulación delicada. Maximiza el tacto y la 
precisión con su forro de nylon calibre 18 y su fino recubrimiento en la palma de 
poliuretano. El color negro de la palma oculta la suciedad para una vida útil extendida 
del guante. Diseñado para aplicaciones livianas en entornos secos o con poco aceite, 
es ideal para trabajadores que necesitan un mayor nivel de precisión.

076490-88597 32,00 DZ 12 6
076490-88598 32,00 DZ 12 7
076490-88599 32,00 DZ 12 8
076490-88600 32,00 DZ 12 9
076490-88601 32,00 DZ 12 10
076490-88602 32,00 DZ 12 11

Una opción de valor que brinda la sensación de un guante más delgado para una máxima 
sensibilidad táctil con la protección agregada de un recubrimiento. Resistente a la abrasión 
y a los desgarros, es una opción accesible para ensamblaje liviano y otras aplicaciones 
en que son claves la destreza y una protección extra. Características: excelente destreza 
y agarre, oculta la suciedad, sensación de guante delgado para sensibilidad táctil, 
resistente a la abrasión y a los desgarros. Usos típicos: ensamblaje de precisión y artículos 
electrónicos, manipulación de controles e inspección. 12/Bolsa, 60/Caja.

036000-98220 31,97 Bolsa 5 SM NEGRO
036000-98221 31,97 Bolsa 5 MD NEGRO
036000-98222 31,97 Bolsa 5 LG NEGRO
036000-98223 31,97 Bolsa 5 XL NEGRO
036000-98224 31,97 Bolsa 5 2XL NEGRO

D

¡Ultra
ligero!

Multiuso
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Protección para manos
Guantes tejidos con recubrimiento; poliuretano

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

PIP 33-125/33-B125/33-G125 G-tek®; Palma y dedos con 
recubrimiento de uretano
Nylon con agarre de poliuretano. Nylon tejido sin costuras para excelente 
destreza. Palma y dedos con recubrimiento de poliuretano para resistencia a 
la abrasión. Dorso ventilado para comodidad. Embalados en pares para una 
fácil distribución. Utilizados en el ensamblaje de computadoras y artículos 
electrónicos, control de calidad, inspección y ensamblaje en general.

E. 616314-11887 13,09 DZ 25 MD       33-125, Blanco
E. 616314-11894 13,09 DZ 25 LG        33-125, Blanco
E. 616314-11900 13,09 DZ 25 XL        33-125, Blanco
E. 616314-11917 13,09 DZ 25 2XL      33-125, Blanco,

F. 616314-54273 12,29 DZ 25 SM       33-B125, Negro
F. 616314-54280 12,29 DZ 25 MD      33-B125, Negro
F. 616314-54297 12,29 DZ 25 LG       33-B125, Negro
F. 616314-54303 12,29 DZ 25 XL       33-B125, Negro
F. 616314-54310 12,29 DZ 25 2XL     33-B125, Negro

G. 616314-11825 13,09 DZ 25 SM       33-G125, Gris
G. 616314-11832 13,09 DZ 25 MD      33-G125, Gris
G. 616314-11849 13,09 DZ 25 LG       33-G125, Gris
G. 616314-11856 13,09 DZ 25 XL       33-G125, Gris
G. 616314-46575 13,09 DZ 25 2XL     33-G125, Gris

H. PIP 33-GT125 G-Tek® Touch
G-Tek® Touch, Palma y dedos con recubrimiento de poliuretano gris calibre 13 en 
poliéster/nylon tejido sin costuras gris, dedos pulgar, índice y del medio con cable 
estático. Poliéster tejido sin costuras para excelente destreza. Palma y dedos con 
recubrimiento de poliuretano para resistencia a la abrasión. Dorso ventilado para 
comodidad. Los dedos pulgar, índice y del medio con cable estático permiten al 
usuario manejar un teléfono o dispositivo con pantalla táctil sin quitarse los guantes. 
Embalados en pares para una fácil distribución.

616314-11812 19,26 DZ 25 XS
616314-11810 19,26 DZ 25 SM
616314-11809 19,26 DZ 25 MD
616314-11808 19,26 DZ 25 LG
616314-11811 19,26 DZ 25 XL
616314-11813 19,26 DZ 25 2XL

I. PIP 32-747 G-tek® Air Force™; PVC con aire en nylon negro
Recubrimiento de la palma de PVC con aire para un excelente agarre en húmedo y en 
seco.  Alternativa económica a los revestimientos de palma de nitrilo para aplicaciones 
livianas en general. El forro sin costuras ofrece una excelente sensibilidad táctil. Buena 
resistencia a los productos de petróleo. Resistente a la abrasión. Embalados en pares. 

616314-45684 29,01 DZ 12 SM
616314-45691 29,01 DZ 12 MD
616314-45707 29,01 DZ 12 LG
616314-45714 29,01 DZ 12 XL

J. Global Glove PUG17; Poliuretano negro sobre negro
Poliuretano negro sobre nylon negro calibre 13. Inigualable en destreza táctil, 
excelente agarre, ultradelgado, sensibilidad en manos como si no llevara guantes.

PUG17 XS 12,03 DZ 12 XS
PUG17 SM 12,03 DZ 12 SM
PUG17 MD 12,03 DZ 12 MD
PUG17 LG 12,03 DZ 12 LG
PUG17 XL 12,03 DZ 12 XL
PUG17 2XL 12,03 DZ 12 2X
PUG17 3XL 12,03 DZ 12 3X

Únicamente  

$13,09 

por docena

¡Nuevo  

artíc
ulo!

E. 616314-11870 13,09 DZ 25 SM        33-125, Blanco
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Guantes tejidos con recubrimiento; nitrilo

B.  Ansell HyFlex® 11-801

A.  Ansell HyFlex® 11-800

D. Ansell HyFlex® 11-900

C. Ansell HyFlex® 11-830

Con el mismo increíble agarre de objetos con aceite liviano de HyFlex Foam 11-800, 
el nuevo HyFlex Foam 11-801 ofrece excepcional comodidad con el diseño de punto 
variable tejido patentado de Ansell. Su recubrimiento de espuma de nitrilo reduce el 
cansancio de las manos y lleva a una máxima destreza, a la vez que su forro tejido de 
color gris se mantiene limpio durante más tiempo, lo que hace que estos guantes sean 
mejores para su uso industrial.

076490-05672 51,24 DZ 12 6
076490-05673 51,24 DZ 12 7
076490-05674 51,24 DZ 12 8
076490-05675 51,24 DZ 12 9
076490-05676 51,24 DZ 12 10
076490-05677 51,24 DZ 12 11

076490-05569 51,36 DZ 12 6
076490-05570 51,36 DZ 12 7
076490-05571 51,36 DZ 12 8
076490-05572 51,36 DZ 12 9
076490-05573 51,36 DZ 12 10
076490-05595 51,36 DZ 12 11

Resistencia a la abrasión e impermeabilización al aceite en la más nueva extensión de 
línea. El recubrimiento de nitrilo evita que el aceite penetre el guante, y así se protegen 
las manos de dermatitis. Excelente agarre en seco para aplicaciones que involucren 
piezas entre pequeñas y medianas. Excelente para aplicaciones de agarre en seco 
como manipulación de cajas y aplicaciones en depósitos.

076490-05622 40,68 DZ 12 7
076490-05623 40,68 DZ 12 8
076490-05624 40,68 DZ 12 9
076490-05625 40,68 DZ 12 10

E. Ansell HyFlex® 11-920; Forro tejido de nylon con recubrimiento de nitrilo
Utiliza la tecnología de agarre patentada de Ansell, que utiliza canales y poros 
microscópicos para repeler activamente aceites y otros lubricantes lejos de la superficie 
del guante y así aumentar el agarre y reducir la fuerza necesaria para sostener objetos 
resbaladizos. El proceso de recubrimiento de varias capas hace que este guante sea 
extremadamente duradero en aplicaciones abrasivas, lo que incrementa la vida útil de 
los guantes.

076490-55001 48,00 DZ 12 6
076490-55002 48,00 DZ 12 7
076490-55003 48,00 DZ 12 8
076490-55004 48,00 DZ 12 9
076490-55005 48,00 DZ 12 10
076490-55006 48,00 DZ 12 11

A

B

ED

¡Éxito 

en ventas! Para aplicaciones de ensamblaje liviano, HyFlex Foam le brinda a sus trabajadores el 
más alto nivel de comodidad y protección. El recubrimiento de espuma patentado es 
resistente a rasgaduras y abrasiones, y ofrece un excelente agarre en aplicaciones con 
aceite liviano al canalizar el aceite fuera de la superficie del guante.

076490-05770 43,20 DZ 12 6
076490-05771 43,20 DZ 12 7
076490-05772 43,20 DZ 12 8
076490-05773 43,20 DZ 12 9
076490-05774 43,20 DZ 12 10
076490-05775 43,20 DZ 12 11

Tecnología de comodidad de avanzada de tejido Zonz™ patentada de Ansell. Un mejor 
ajuste y mayor comodidad liberan la tensión en las zonas de alta tensión del guante, lo 
que disminuye la fatiga de las manos. Enhanced Cuff Overedging (ECO; reborde de puños 
ampliado) permite colocarlos y sacarlos con más facilidad. Amplia gama de tamaños. 
Nuevo recubrimiento de espuma de nitrilo metálico. El nuevo compuesto de recubrimiento 
de espuma brinda una mayor vida útil. Ofrece un agarre seguro en entornos secos y con 
aceite liviano.

076490-05621 40,68 DZ 12 6

Multiuso

Multiuso

Repelente 
de aceite
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Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

I. PIP 34-500 G-Tek AG; Agarre MicroFinish™

J. PIP 34-800 MaxiFoam® por ATG®; Espuma de nitrilo superior

G. KleenGuard* G40; Guante con recubrimiento de espuma de nitrilo 
¡NUEVO Y MEJORADO!

F. Ansell ProTuf™ 48-301; Forro de algodón con recubrimiento de nitrilo
El diseño ergonómico de los guantes ProTuf™ proporciona un ajuste relajado 
y naturalmente curvo para reducir la fatiga de las manos. Su forro de algodón 
sin costuras elimina las costuras de la superficie de trabajo para una mayor 
comodidad y el dorso sin recubrimiento permite que circule el aire para mantener 
las manos más frescas y secas. Ofrece un buen agarre en húmedo y en seco.

076490-06312 17,00 DZ 12 7
076490-06313 17,00 DZ 12 8
076490-06314 17,00 DZ 12 9
076490-06315 17,00 DZ 12 10

Con un nuevo nivel de rendimiento y calidad, el nuevo guante con recubrimiento 
de nitrilo azul G40 reemplaza a nuestro guante DE NITRILO MORADO* G40 
como la opción para los trabajos en donde la fuerza, el agarre y la destreza son 
fundamentales. Mejor agarre ante grasa industrial y aceite que el anterior guante 
de nitrilo G40. Sin silicona. Lavable: mantiene las clasificaciones de EN388 a 
través de al menos cinco ciclos de lavado. Embalaje ecológico: sin inserción 
independiente, sin bolsas impresas, menos desperdicio. Sello de transferencia 
térmica mejorado: las clasificaciones son visibles incluso después de usar el 
guante.  Usos típicos: ensamblaje en la industria automotriz y aeroespacial.  
Manipulación de metal, vidrio y madera.

036000-40225 54,72 DZ 5 7 Azul y negro
036000-40226 54,72 DZ 5 8 Azul y negro
036000-40227 54,72 DZ 5 9 Azul y negro
036000-40228 54,72 DZ 5 10 Azul y negro
036000-40229 54,72 DZ 5 11 Azul y negro

Recubrimiento de nitrilo negro con agarre MicroSurface en un forro de nylon 
calibre 13 morado/negro. Los guantes MicroFinish cuentan con un nuevo 
tratamiento de las superficies revolucionario que brinda un agarre superior 
en condiciones secas, húmedas y con aceite. A diferencia de los tratamientos 
de superficies ásperos, MicroFinish™ se adapta a diferentes condiciones al 
reaccionar como pequeñas ventosas que se agarran fuertemente al material que se 
está manipulando.  Excelente resistencia a la impregnación de líquidos. El aceite 
no penetra en el guante como en los estilos de espuma de nitrilo. El forro tiene 
un tratamiento para resistir a gérmenes y olores. Dorso abierto para comodidad.  
Aplicaciones: se usan en ensamblaje general de piezas con aceite, manipulación 
de metales, pesca y manejo de máquinas. 

616314-92008 34,63 DZ 12 SM
616314-92015 34,63 DZ 12 MD
616314-92022 34,63 DZ 12 LG
616314-92039 34,63 DZ 12 XL

Palma y dedos con recubrimiento de espuma de nitrilo gris superior en forro de 
nylon calibre 15 blanco.  Los guantes de espuma de nitrilo están diseñados para 
canalizar el aceite fuera de la superficie del guante para un excelente agarre.  
Comodidad y destrezas extraordinarias.  Fuerte protección contra pinchazos y 
abrasiones.  

616314-20377 42,67 DZ 12 2XS
616314-17797 42,67 DZ 12 XS
616314-17803 42,67 DZ 12 SM
616314-17810 42,67 DZ 12 MD
616314-17827 42,67 DZ 12 LG
616314-17834 42,67 DZ 12 XL

H. PIP 34-225 G-Tek; Forro de nylon con agarre de nitrilo sólido
La palma y los dedos con recubrimiento de nitrilo sólido ofrecen un agarre superior 
y resistencia a la abrasión, los cortes y los rasgaduras. Palma con recubrimiento de 
nitrilo sólido azul o gris en armazón de nylon blanco. 
616314-11467 15,86 DZ 25 SM
616314-11474 15,86 DZ 25 MD
616314-11481 15,86 DZ 25 LG
616314-11498 15,86 DZ 25 XL

R.S. HUGHESh
Protección de la cabeza 
a los pies
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616314-20346 45,98 DZ 12 2XS
616314-17940 45,98 DZ 12 XS
616314-17957 45,98 DZ 12 SM
616314-17964 45,98 DZ 12 MD
616314-17971 45,98 DZ 12 LG
616314-17988 45,98 DZ 12 XL

C. PIP 34-8745 MaxiFlex® Endurance Plus por ATG®;  
Totalmente recubierto

A. PIP 34-844 MaxiFlex™ Endurance Plus por ATG®;   
Con recubrimiento de espuma con micropuntos

616314-18053 51,19 DZ 12 SM
616314-18060 51,19 DZ 12 MD
616314-18077 51,19 DZ 12 LG
616314-18084 51,19 DZ 12 XL

616314-37672 59,03 DZ 12 SM
616314-37665 59,03 DZ 12 MD
616314-37658 59,03 DZ 12 LG
616314-37689 59,03 DZ 12 XL
616314-44588 59,03 DZ 12 2XL

D. PIP 34-874 MaxiFlex™ Ultimate por ATG®; Palma y puntas de los 
dedos con recubrimiento de microespuma

B. PIP 34-846 MaxiFlex® Endurance por ATG®; Palma, dedos 
completos y nudillos con recubrimiento de microespuma

616314-11146 58,16 DZ 12 SM
616314-11153 58,16 DZ 12 MD
616314-11160 58,16 DZ 12 LG
616314-11177 58,16 DZ 12 XL

Plataformas de tecnología ATG por PIP

Ventilación de 360°: el recubrimiento patentado de microespuma de 
nitrilo ofrece una ventilación de 360°, que hace que sea el guante más 
ventilado del mercado actual.

25% más fino que la mayoría de los guantes de espuma de nitrilo en el 
mercado a la vez que ofrece el doble de rendimiento mecánico.
Forma, ajuste y tacto: simula la “mano en reposo”, reduciendo la 
fatiga de la mano e incrementando la comodidad.
Tecnología de tejido de punta: utilizada para producir puntas de los 
dedos suaves y redondeadas, lo que mejora la sensibilidad de las yemas.
Penetración uniforme del forro del nitrilo, dejando únicamente el 
forro suave en contacto con la piel.

Agarre optimizado brindado a través de nuestra terminación con 
microventosas que permiten un agarre controlado.

Los puntos A a G muestran las tecnologías 
AIRtech®, ERGOtech® y GRIPtech® que se 
describen en el recuadro a la izquierda.

Nitrilo con recubrimiento en la palma de microespuma negra sobre forro de nylon negro 
calibre 15 con palma con puntos de nitrilo.  Incorpora una tecnología de nitropuntos 
única en la palma para un excelente agarre y un uso extendido. Ultrafresco y muy 
cómodo de usar.  El revestimiento de ventilación mantiene a las manos frescas y secas.  

Guante con recubrimiento de espuma de nitrilo, muñeca tejida, ultraliviano. 
Micropuntos en relieve para incrementar la duración y ofrecer mayor acolchonamiento. 
La tecnología AirTech® brinda una ventilación de 360 grados. 25 % más delgados que 
la mayoría de los guantes comparables. Forma, ajuste y tacto de vanguardia reducen 
la fatiga de las manos y aumentan la comodidad. 

Nitrilo con recubrimiento total de microespuma negra que incluye muñeca tejida 
acanalada en forro de nylon negro calibre 15 con Lycra® que presenta una palma 
con puntos de nitrilo. Incorpora una tecnología de nitropuntos única en la palma para 
un excelente agarre y un uso extendido.  Tratados con SinAqua™ con ventilación 
para evitar la penetración de agua y aceite liviano y Actifresh™ para impedir olores y 
eliminar gérmenes.  

Palma y puntas de los dedos totalmente recubiertos con microespuma negra sobre 
forro de nylon gris calibre 15 con Lycra®.  Lo máximo en guantes de nylon con 
inmersión en microespuma de nitrilo ventilados y súper livianos.  Ultrafrescos y muy 
cómodos de usar; el recubrimiento de ventilación mantiene a las manos frescas y secas.  
Tratados con SinAqua™ con ventilación para evitar la penetración de agua y aceite 
liviano.  Aplicaciones: utilizados en aplicaciones que requieren de un alto grado de 
destreza y sensibilidad, especialmente cuando es importante el agarre, como en la 
manipulación de pequeñas piezas y componentes con aceite, ensamblaje en general, 
mecanizaciones, microingeniería, componentes automotrices, trabajos de pintura, 
horticultura y mantenimiento. 

¡Éxito 

de ventas!
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R.S. HUGHESh
Protección de la cabeza 
a los pies

Guante con recubrimiento de espuma de nitrilo, muñeca tejida, ultraliviano. 
Micropuntos en relieve para incrementar la duración y ofrecer mayor acolchonamiento. 
La tecnología AirTech® brinda una ventilación de 360 grados. 25 % más delgados que 
la mayoría de los guantes comparables. Forma, ajuste y tacto de vanguardia reducen 
la fatiga de las manos y aumentan la comodidad. 

E. 616314-18008 51,43 DZ 12 SM          34-875, 3/4 de nudillos
E. 616314-18015 51,43 DZ 12 MD         34-875, 3/4 de nudillos
E. 616314-18022 51,43 DZ 12 LG          34-875, 3/4 de nudillos
E. 616314-18039 51,43 DZ 12 XL          34-875, 3/4 de nudillos

PIP 34-875/876 Maxiflex ® Ultimate™ por ATG®; Palma, dedos 
completos 3/4 de nudillos o nudillos completos con recubrimiento 
de microespuma negra

F. 616314-11382 54,55 DZ 12 SM          34-876, Todos los nudillos
F. 616314-11399 54,55 DZ 12 MD         34-876, Todos los nudillos
F. 616314-11405 54,55 DZ 12 LG          34-876, Todos los nudillos
F. 616314-11412 54,55 DZ 12 XL          34-876, Todos los nudillos

G. PIP 34-8264 Maxiflex® Active™ por ATG®; Guante de 
microespuma de nitrilo rosa,
muñeca tejida y ultraliviano. Ingredientes especializados microencapsulados, que 
incluyen vitamina E y aloe vera, brindan una "sensación de bienestar" mientras trabaja. 
La tecnología AirTech® brinda una ventilación de 360 grados. Espesor mínimo en la 
palma y más delgados que la mayoría de los guantes comparables. Forma, ajuste y 
tacto de vanguardia reducen la fatiga de las manos y aumentan la comodidad.

616314-11833 46,26 DZ 12 2XS
616314-18326 46,26 DZ 12 XS
616314-11831 46,26 DZ 12 SM
616314-11830 46,26 DZ 12 MD
616314-11829 46,28 DZ 12 LG
616314-11834 46,26 DZ 12 XL

PIP 56-424/425/426 MaxiDry® por ATG®
MaxiDry® por ATG®; nitrilo ultraliviano en forro de nylon tejido sin costuras 
calibre fino, palma y punta de los dedos con recubrimiento negro, agarre sin 
deslizamiento, longitud de 10 pulgadas. Certificado por EN como 100 % 
impermeable a aceites y productos químicos de bajo nivel: EN 374-3. El diseño 
ultradelgado ofrece excelentes comodidad y flexibilidad junto con una máxima 
sensibilidad táctil en la punta de los dedos. El exclusivo recubrimiento GripTech® 
ofrece capacidades para evitar los deslizamientos. El puño de cierre garantiza que 
el guante no se deslice en la mano. La tecnología de barrera LiquiTech® brinda 
resistencia a aceites y líquidos. Sin silicona. Utilizados para una manipulación de 
precisión en entornos húmedos y con aceite; ensamblaje de motor, tren motriz, 
caja de cambios y transmisión, manipulación en general, manipulación de piezas 
pequeñas, manipulación de componentes pequeños, fabricación en metal liviano y 
manipulación de piezas, ensamblaje primario, secundario y final, ensamblaje de 
amortiguadores, mantenimiento. 

I. 616314-11708 66,72 DZ 6 SM          56-425, 3/4 con recubrimiento
I. 616314-11707 66,72 DZ 6 MD         56-425, 3/4 con recubrimiento
I. 616314-11706 66,72 DZ 6 LG          56-425, 3/4 con recubrimiento
I. 616314-11709 66,72 DZ 6 XL          56-425, 3/4 con recubrimiento
I. 616314-11710 66,72 DZ 6 2XL        56-425, 3/4 con recubrimiento

H. 616314-11703 61,45 DZ 6 SM       56-424, Palma/punta de los dedos con recubrimiento

H. 616314-11702 61,45 DZ 6 MD      56-424, Palma/punta de los dedos con recubrimiento

H. 616314-11701 61,45 DZ 6 LG       56-424, Palma/punta de los dedos con recubrimiento

H. 616314-11704 61,45 DZ 6 XL       56-424, Palma/punta de los dedos con recubrimiento

H. 616314-11705 61,45 DZ 6 2XL     56-424, Palma/punta de los dedos con recubrimiento

J. 616314-11712 86,48 DZ 6 MD       56-426, Conductores totalmente recubiertos
J. 616314-11711 86,48 DZ 6 LG        56-426, Conductores totalmente recubiertos
J. 616314-11714 86,48 DZ 6 XL        56-426, Conductores totalmente recubiertos
J. 616314-11715 86,48 DZ 6 2XL      56-426, Conductores totalmente recubiertos
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D. Global Glove 530NFTD Tsunami Grip®; Nueva tecnología de espuma

B. Global Glove 580NFT Tsunami Grip® Zebra
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Protección para manos
Guantes tejidos con recubrimiento; tejido de nitrilo/
con recubrimiento; térmicos

E. Ansell Powerflex 80-400

Guantes tejidos con recubrimiento; térmicos 
(Protección contra el frío)

Los guantes amarillos PowerFlex Tº Hi Viz ofrecen alta visibilidad con su forro de 
toalla térmica amarilla mientras que la palma rugosa de color azul brillante brinda 
más agarre. Los guantes ofrecen una excelente aislación ante temperaturas tan 
bajas como -25 ºC o -13 ºF. Esta última incorporación a la familia PowerFlex tiene 
un diseño ergonómico que permite una comodidad sin igual. Otras características 
son un excelente agarre en seco o en húmedo y una destreza superior.

076490-06422 80,00 DZ 6 7
076490-06419 80,00 DZ 6 8
076490-06420 80,00 DZ 6 9
076490-06421 80,00 DZ 6 10
076490-06423 80,00 DZ 6 11

E

A

B

C

D

A. Global Glove 500G Tsunami Grip™; liviano
El revestimiento único de nitrilo con terminación mach brinda una alta resistencia a 
la abrasión con gran destreza. Brinda un agarre comparable con nitrilo inyectado 
con espuma/esponja/aire pero posee más cualidades de abrasión. Nitrilo negro con 
terminación mach de una sola inmersión sobre armazón de nylon gris.
500G XS 22,07 DZ 6 XS
500G SM 22,07 DZ 6 SM
500G MD 22,07 DZ 6 MD
500G LG 22,07 DZ 6 LG
500G XL 22,07 DZ 6 XL
500G 2XL 22,07 DZ 6 2X

C. Global Glove 500NFT Tsunami Grip®; Nueva tecnología de espuma
Excepcional agarre en húmedo y con aceite con increíbles destreza, ajuste y tacto. 
Excelente para su uso en ensamblaje de artículos electrónicos, procesamiento de 
alimentos, industria automotriz, trabajos de construcción y uso general. Nitrilo con 
nueva tecnología de espuma Tsunami Grip® sobre armazón de nylon gris calibre 15.

500NFT SM 30,00 DZ 6 SM
500NFT MD 30,00 DZ 6 MD
500NFT LG 30,00 DZ 6 LG
500NFT XL 30,00 DZ 6 XL

Nitrilo "NFT" con inmersión en palma, con protección en nudillos de tiras de nitrilo. 
Palma estampada con nido de abeja para un mejor agarre en nylon calibre 15 para 
una sensación sedosa. Excelente para su uso en ensamblaje de artículos electrónicos, 
mecánica, automotriz, mecanización, construcción, inspección, arenado, agarre con 
aceite y uso general. ZEBRA Tsunami Grip®; armazón de nylon calibre 15 de nitrilo 
"NFT", palma con patrón, dorso rayado de cebra.

580NFT SM 34,34 DZ 6 SM
580NFT MD 34,34 DZ 6 MD
580NFT LG 34,34 DZ 6 LG
580NFT XL 34,34 DZ 6 XL

Tsunami Grip® “NFT”; con 3/4 de inmersión, nitrilo con nueva tecnología de 
espuma con puntos de nitrilo sobre armazón de nylon.

530NFTD SM 37,59 DZ 6 SM
530NFTD MD 37,59 DZ 6 MD
530NFTD LG 37,59 DZ 6 LG
530NFTD XL 37,59 DZ 6 XL



Guantes tejidos con recubrimiento; térmicos 
(Protección contra el frío)

J. Ansell HyFlex® 11-500; Kevlar® con recubrimiento de nitrilo

076490-05574 6,01 Par 72 6
076490-05575 6,01 Par 72 7
076490-05576 6,01 Par 72 8
076490-05577 6,01 Par 72 9
076490-05578 6,01 Par 72 10
076490-05579 6,01 Par 72 11
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Protección para manos
Guantes tejidos con recubrimiento; resistencia 

térmica/a cortes; Nivel 2

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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Guantes resistentes a cortes; Kevlar nivel 2

F. Guantes 311 con recubrimiento en palma para hombres Red Steer
Chilly Grip®; Palma de caucho texturado resistente azul, forro tejido térmico de 
acrílico azul marino. 

A-311 XSM 49,80 DZ 10 XS
A-311 SM 49,80 DZ 10 SM
A-311 MD 49,80 DZ 10 MD
A-311 LG 49,80 DZ 10 LG
A-311 XL 49,80 DZ 10 XL
046065-03115 49,80 DZ 10 XXL

G. Guantes 320 con recubrimiento en palma para hombres Red Steer
Chilly Grip® H2O. Forro interno tejido de acrílico cepillado calibre 10 térmico, 
armazón exterior de 100 % nylon calibre 15 resistente al agua gris, palma 
inmersa en látex de espuma negro con forma regulable.

046065-32001 75,84 DZ 10 SM
046065-32002 75,84 DZ 10 MD
046065-32003 75,84 DZ 10 LG
046065-32004 75,84 DZ 10 XL

H. Ansell Powerflex® Plus 80-600; Kevlar® con revestimiento de látex
Power Flex Plus ofrece resistencia a cortes, abrasión y pinchazos, agarre superior en 
húmedo y seco e increíble comodidad. Los guantes están diseñados ergonómicamente 
y cuentan con un revestimiento tejido de Kevlar® sin costuras que está inmerso en la 
palma con un recubrimiento de caucho natural texturado. Protección contra cortes nivel 
2 conforme a ANSI

076490-06408 10,79 Par 72 7
076490-06409 10,79 Par 72 8
076490-06410 10,79 Par 72 9
076490-06411 10,79 Par 72 10

A N S I
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I. JACKSON SAFETY* G60; Kevlar® de poliuretano nivel 2
Delgado recubrimiento de Kevlar® de poliuretano, 2 cortes (palma gris, guante 
amarillo), la destreza y el agarre con aceite son excelentes.

036000-38635 6,42 Par 12 7
036000-38636 6,42 Par 12 8
036000-38637 6,42 Par 12 9
036000-38638 6,42 Par 12 10
036000-38639 6,42 Par 12 11

Estándares de la CE: EN 388

 

Resistencia a la abrasión

Resistencia al corte de hoja

Resistencia al desgaste

Resistencia a las perforaciones

Normas CE – EN 388
Pruebas EN 388                         Nivel de desempeño

Número de ciclos

Índice 

Newtons

Newtons

Ninguna prueba puede sustituir la verdadera prueba - condiciones de trabajo real.
Llame a sus especialistas de protección para manos de Well Lamont Industry Group para su prueba

Forro elástico de Kevlar® de DuPont™ diseñado ergonómicamente con spandex. 
Proporciona una cercanía como de "segunda piel", lo que reduce el riesgo de 
rasgaduras y cortes. Capacidad para manipular piezas cortantes con confianza, lo que 
aumenta la productividad y la seguridad. Palma con recubrimiento de espuma de nitrilo 
negra. Mejora el agarre en condiciones con aceite liviano con una buena resistencia a 
la abrasión. Sin silicona ni látex de caucho natural para una protección del trabajador 
y del producto.

Protección 
contra cortes
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Protección para manos
Guantes resistentes a cortes; Kevlar nivel 2
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A. Ansell HyFlex® 11-510; Kevlar® con recubrimiento de espuma de 
nitrilo
Recubrimiento de palma con espuma de nitrilo negra en forro de Kevlar® 
patentado calibre fino, con refuerzo de área y puño "ComfortFlex". Este guante 
ofrece una protección contra cortes nivel 2 conforme a ANSI sin sacrificar destreza. 
El recubrimiento de espuma de nitrilo de nueva fórmula es más duradero que en 
productos similares y el refuerzo de área y puño ComfortFlex lo convierte en el 
guante de Kevlar más cómodo del mercado actual. Ayuda a mejorar los niveles de 
seguridad a la vez que mantiene sus costos en línea. 

076490-05743 6,62 Par 144 6
076490-05744 6,62 Par 144 7
076490-05745 6,62 Par 144 8
076490-05746 6,62 Par 144 9
076490-05747 6,62 Par 144 10
076490-05748 6,62 Par 144 11

B. PIP 09-K1450; Guantes de Kevlar® con agarre de nitrilo sólido
Utilizados para la manipulación de materiales, las operaciones que involucran 
manipulación de vidrios, las industrias pesqueras, tareas de limpieza, mantenimiento, 
trabajo con madera, manipulación de residuos y reciclaje. El agarre de nitrilo sólido 
mejora la resistencia a pinchazos provocados por objetos afilados. 

616314-02588 5,45 Par 144 MD
616314-02571 5,45 Par 144 LG
616314-02601 5,45 Par 144 XL

ActivGrip™ Advance KEV Kevlar® con MicroFinish™ de Towa®, Clasificación de 
cortes según ASTM F1790 de 717 gramos, protección contra cortes nivel 2 conforme 
a ANSI.

616314-55898 7,81 Par 72 SM
616314-55904 7,81 Par 72 MD
616314-55928 7,81 Par 72 XL

D. Ansell Metalist® 28-507; Kevlar® con recubrimiento de nitrilo

C. PIP 09-K1650 Towa® ActivGrip™

El recubrimiento de nitrilo flexible brinda una excelente resistencia a cortes y 
abrasión y un agarre superior sin sacrificar destreza. El forro de dos piezas viene 
con Kevlar® de DuPont™ en áreas de mucha tensión. El diseño ergonómico 
garantiza un ajuste natural y cómodo. Los puños de seguridad de nitrilo añaden 
protección a la muñeca y al antebrazo.

076490-85812 7,16 Par 72 7
076490-85813 7,16 Par 72 8
076490-85814 7,16 Par 72 8,5
076490-85815 7,16 Par 72 9
076490-85816 7,16 Par 72 10

E. KleenGuard* G60; Guante anticortes de Kevlar® con 
recubrimiento de nitrilo nivel 2
Añada resistencia a cortes a los guantes de sus trabajadores sin agregar 
significativamente costos con los guantes anticortes con recubrimiento de nitrilo 
nivel 2 JACKSON SAFETY* G60. Son una excelente opción para los entornos de 
trabajo que representan un riesgo de sufrir cortes y abrasiones. Características: 
forro de Kevlar® elástico resistente a cortes nivel 2 conforme a ANSI/EN 388 
ofrece resistencia a cortes y un tratamiento antimicrobial de ACTIFRESH® de ajuste 
cómodo inhibe el crecimiento de las bacterias, por lo que se extiende el uso y se 
mejora el costo de utilización. Excelente destreza para una mayor productividad. 
El recubrimiento de nitrilo mejora el agarre en aplicaciones con aceite liviano. El 
recubrimiento oscuro oculta la suciedad para un uso más prolongado. Usos típicos: 
fabricación de metales, manipulación de vidrios, ensamblaje de automóviles y 
aeronaves, troquelados y ensamblaje.

036000-98230 6,23 Par 60 7
036000-98231 6,23 Par 60 8
036000-98232 6,23 Par 60 9
036000-98233 6,23 Par 60 10
036000-98234 6,23 Par 60 11
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Extraordinariamente fuerte, liviano y resistente a cortes, la fibra 
marca Kevlar de DuPont es altamente resistente a cortes, abrasiones 
y a altas temperaturas. Kevlar tiene una relación fuerza-peso a la 
tracción; según esta medición es 5 veces más fuerte que el acero 
en igualdad de condiciones de peso. Intrínsecamente resistente al 
fuego. Las fibras aramidas pueden soportar temperaturas de hasta 
900 ºF (480 ºC) sin degradarse y no admiten una llama. 

¿Por qué Kevlar?

Estándares contra cortes ANSI 5.1.1

616314-02595 5,45 Par 144 SM

Protección contra cortes
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Protección para manos
Guantes resistentes a cortes; Dyneema y Kevlar nivel 2

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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Una fuerte fibra de polietileno que ofrece máxima resistencia combinada 
con un mínimo peso. Es hasta 15 veces más fuerte que el acero de 
calidad y hasta un 40 % más fuerte que las fibras aramidas, en ambos 
casos expresado en términos ponderales. Dyneema flota en el agua y es 
extremadamente duradera y resistente a la humedad, a los rayos UV y a 
los productos químicos.

La tecnología Diamond de Dyneema® ofrece una mejora del 200 % 
con respecto a la tecnología de filamentos continuos de Dyneema®. Los 
guantes fabricados con esta fibra son flexibles, extremadamente livianos 
y frescos para la mano. Se experimentan varios grados menos que con 
los guantes fabricados con otros materiales, incluidas las aramidas. 

¿Por qué la tecnología Diamond de 
Dyneema?

R.S. HUGHESh
Protección de la cabeza 
a los pies

F. Global Glove 515KEV; Nitrilo sin refuerzo con forro de Kevlar®
Nitrilo sin refuerzo para protección contra productos químicos con forro pegado de 
Kevlar® para protección contra cortes. Diseño de diamantes en relieve para mayor 
agarre. Nivel 2 conforme a ASTM 1790-05.

515KEV SZ 8 8,33 Par 72 8
515KEV SZ 9 8,33 Par 72 9
515KEV SZ 10 8,33 Par 72 10

Ultralight HyFlex® 11-518 brinda la sensación de tacto y destreza como si no llevara 
guantes en un guante con clasificación nivel 2 conforme a la protección contra 
cortes de ANSI. Es el primer guante calibre 18 en salir a la venta con una avanzada 
protección contra cortes y una sensación de ventilación y de mano al descubierto. Su 
combinación única de materiales diseñados combinados con una fibra con tecnología 
Diamond de Dyneema® con un recubrimiento en la palma de poliuretano altamente 
resistente para una protección contra la abrasión nivel 2 conforme a ANSI y una vida 
útil extendida del guante. Para la manipulación y el ensamblaje de precisión de piezas 
cortantes, secas y ultrafinas, HyFlex® 11-518 ofrece una comodidad, una destreza y 
una protección sin precedentes.

076490-35130 9,38 Par 12 6
076490-35131 9,38 Par 12 7
076490-35132 9,38 Par 12 8
076490-35133 9,38 Par 12 9
076490-35134 9,38 Par 12 10
076490-35135 9,38 Par 12 11

H. Ansell HyFlex® 11-624; Dyneema® con recubrimiento de 
poliuretano
La composición de los hilos diseñada de Dyneema® con un diseño ergonómico ofrece 
una combinación sin igual de comodidad, suavidad, frescura y protección contra 
cortes. La tecnología avanzada de hilos incrementa la confianza de los trabajadores 
mientras realizan su labor. Recubrimiento de poliuretano negro.  Un recubrimiento 
registrado brinda un agarre seguro en aplicaciones con aceite liviano y en seco. Buena 
resistencia a desgarros y pinchazos que pueden ocurrir durante la manipulación de 
objetos cortantes. El recubrimiento oscuro en la palma oculta la suciedad, brindando 
así un uso más prolongado y costos de reemplazo reducidos.

076490-88734 10,52 Par 144 6
076490-88735 10,52 Par 144 7
076490-88736 10,52 Par 144 8
076490-88737 10,52 Par 144 9
076490-88738 10,52 Par 144 10
076490-88739 10,52 Par 144 11
076490-88103 10,52 Par 144 12

I. Ansell HyFlex® 11-627; Dyneema® con recubrimiento de 
poliuretano Lycra Blend®

G. Ansell Ultralight HyFlex® 11-518; Dyneema® calibre 18 con 
recubrimiento de poliuretano

Los guantes HyFlex® CR2 cuentan con una innovadora estructura de hilos con un 
óptimo nivel de Dyneema® para una excepcional resistencia a cortes. El forro de 
Lycra® y nylon se combina con un revestimiento de palma de poliuretano para 
garantizar excelentes destreza y agarre. Protección contra cortes nivel 3 conforme a 
EN, nivel 2 conforme a ANSI.

076490-05686 9,50 Par 144 6
076490-05687 9,50 Par 144 7
076490-05688 9,50 Par 144 8
076490-05689 9,50 Par 144 9
076490-05690 9,50 Par 144 10
076490-05709 9,50 Par 144 11

Guantes resistentes a cortes; Dyneema nivel 2

¡Éxito 

de ventas!

Ultra
liviano

Protección 
contra cortes
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Guantes resistentes a cortes; Dyneema nivel 2
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A. Ansell HyFlex® 11-644; Poliuretano de alta densidad con 
recubrimiento de poliuretano
El HyFlex® 11-644 está diseñado para ofrecer una protección contra cortes nivel 
2 conforme a ANSI sin sacrificar la gran destreza y comodidad que espera de la 
línea de productos HyFlex. El cómodo y fresco forro está diseñado de manera tal 
que pueda usarse todo el día. Este guante viene en una gama completa de tamaños 
de 6 a 12 y está diseñado para usarse para fabricación de metales, ensamblaje de 
piezas pequeñas, cableado de componentes e inspección en el automóvil, aeronave e 
industrias de electrodomésticos, por ejemplo.

076490-88183 8,17 Par 144 6
076490-88184 8,17 Par 144 7
076490-88185 8,17 Par 144 8
076490-88186 8,17 Par 144 9
076490-88187 8,17 Par 144 10
076490-88188 8,17 Par 144 11

B. JACKSON SAFETY* G60 L3; Guante resistente a cortes con 
fibra Dyneema® con recubrimiento de poliuretano gris

C. PIP 19-D622; Increíble combinación de Dyneema® y Lycra® con 
revestimiento de poliuretano blanco

NEW JACKSON SAFETY* G60; Guantes resistentes a cortes nivel 3 con fibra 
Dyneema® con revestimiento de poliuretano. Son una excelente opción para los 
entornos de trabajo que representan un riesgo de sufrir cortes y abrasiones. El hilo de 
Dyneema® resistente a cortes nivel 3 conforme a EN388/ Nivel 2 conforme a ANSI 
con forro de nylon, fibra de Lycra® y vidrio brindan resistencia a cortes y un ajuste 
cómodo.  Excelente destreza para una mayor productividad.

036000-13823 11,86 Par 12 7
036000-13824 11,86 Par 12 8
036000-13825 11,86 Par 12 9
036000-13826 11,86 Par 12 10
036000-13827 11,86 Par 12 11

Armazón sin costuras blanco de Dyneema ®/Lycra® de GREAT WHITE ™, palma y 
punta de los dedos con recubrimiento de poliuretano, Resistencia a cortes 501 gramos 
conforme a ANSI F1790, protección contra cortes nivel 2 conforme a ANSI.

616314-48494 8,93 Par 144 SM
616314-48500 8,93 Par 144 MD
616314-48517 8,93 Par 144 LG
616314-48524 8,93 Par 144 XL

D. PIP 19-D650; Guantes con revestimiento de poliuretano con Dyneema®
Fabricados con Dyneema®, Lycra® o nylon tejido; estilos con recubrimiento 
disponibles. Disponibles con palma y nudillos con recubrimiento o palma y punta de los 
dedos, peso liviano o medio. Resistencia superior a pinchazos y abrasiones. El estilo 
19-D150 ofrece una protección rentable en ensamblaje de automóviles y en reparación 
de motores. 

616314-46360 11,49 Par 144 SM
616314-46353 11,49 Par 144 MD
616314-46346 11,49 Par 144 LG
616314-46377 11,49 Par 144 XL

E. Global Glove PUG417 Samurai; Poliuretano de alta densidad con 
recubrimiento de poliuretano
Samurai™ es poliuretano sobre poliuretano de alta densidad marca Tuffalene®. 
(Poliuretano de alta densidad) el guante combina lo mejor en comodidad y destreza 
en un guante resistente a cortes. El recubrimiento de poliuretano añade un excelente 
agarre. PUG417 es un guante de poliuretano gris sobre poliuretano de alta densidad 
blanco y gris con resistencia a cortes nivel 3 conforme a EN 388 y nivel 2 conforme a 
ASTM F-1790 estadounidenses con resultados de 658 gramos.

PUG417 XS 6,80 Par 72 XS
PUG417 SM 6,80 Par 72 SM
PUG417 MD 6,80 Par 72 MD
PUG417 LG 6,80 Par 72 LG
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Protección resistente a cortes diseñada para su uso en entornos con aceite exigentes con 
un armazón sin costuras superior, hilo diseñado gris, palma y punta de los dedos con 
recubrimiento de microespuma de nitrilo gris y unión del pulgar reforzada. Lavables, 
resistentes a productos químicos, agua y luz ultravioleta.  No contiene fibras de acero 
inoxidable. Aplicaciones: utilizados para artículos electrónicos, corte de vidrios, 
manipulación y fabricación de metal, procesamiento de alimentos y procesamiento de 
carnes.  ASTM F1790-04: 766 gramos. EN388: 4331. Abrasión 4 Cortes 3 Desgarros 3 
Pinchaduras 1. Calificación de nivel 2 ante cortes conforme a ANSI.

616314-44618 8,42 Par 144 SM
616314-44601 8,42 Par 144 MD
616314-44595 8,42 Par 144 LG
616314-44625 8,42 Par 144 XL

F. PIP 18-570 Zormax™ con recubrimiento de microespuma de 
nitrilo

Tejido de hilos de 100 % Kevlar® de DuPont™ pesado con unión de pulgar reforzada 
para una excelente resistencia a los cortes. Diseñado para ser duradero. Protege a 
las manos de metales cortantes, cerámicos, vidrio y otros bordes. El diseño reversible 
permite que se use el guante en cualquier mano, lo que reduce los costos de 
reemplazo.

076490-42390 8,10 Par 144 6
076490-22125 8,10 Par 144 7
076490-22126 8,10 Par 144 8
076490-22127 8,10 Par 144 9
079340-42046 8,10 Par 144 10

H. Ansell HyFlex® 11-435

G. Ansell GoldKnit® Heavyweight 70-225

HyFlex® 11-435 ofrece una combinación única de comodidad, seguridad y 
condiciones ecológicas en un guante resistente a cortes. Es el primer guante 
HyFlex® con recubrimiento de palma sin dimetilformida a base de agua que no es 
solo ecológico sino que además ofrece una mayor resistencia a la suciedad que el 
poliuretano a base de solvente. El guante tiene clasificación de protección contra 
cortes nivel 3 conforme a ANSI y protección contra abrasión nivel 4 conforme a 
ANSI mediante una combinación de fibra de vidrio e hilo de nylon trenzado con 
recubrimiento de poliuretano a base de agua y Dyneema®.

076490-88904 10,58 Par 144 6
076490-88905 10,58 Par 144 7
076490-88906 10,58 Par 144 8
076490-88907 10,58 Par 144 9
076490-88908 10,58 Par 144 10
076490-88909 10,58 Par 144 11

I. KleenGuard* G60; Guantes resistentes a cortes de NITRILO MORADO*
Brinda un alto nivel de resistencia a cortes a la vez que mejora la destreza, el 
agarre y la comodidad. Los guantes son ambidiestros y ventilados con una palma 
con puntos flexibles para un mejor agarre. Nivel 3 conforme a ANSI, Prueba de 
rendimiento de protección contra cortes (CPPT, por sus siglas en inglés) = 1150 
gramos, Fabricado de fibra Dyneema®, la "fibra más resistente del mundo".

036000-97430 14,82 Par 12 7
036000-97431 14,82 Par 12 8
036000-97432 14,82 Par 12 9
036000-97433 14,82 Par 12 10
036000-97434 14,82 Par 12 11

Guantes resistentes a cortes; Nivel 3
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Protección para manos
Guantes resistentes a cortes; Nivel 2 y Nivel 3
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Protección para manos
Guantes resistentes a cortes; Nivel 4

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	T amaño	 Descripción

A. Ansell HyFlex® 11-511; Combinación de acero y Kevlar® con 
recubrimiento de espuma de nitrilo
HyFlex 11-511 es el guante contra cortes superior de Ansell. El recubrimiento en la palma de 
espuma de nitrilo verde brinda una mayor resistencia a la abrasión y un agarre seguro. El forro 
resistente a cortes con la exclusiva Intercept Technology™ está fabricado con una combinación 
especial de Kevlar y acero inoxidable. Protección contra cortes nivel 4 conforme a EN, Nivel 4 
conforme a ANSI.

076490-05749 15,75 Par 144 6
076490-05750 15,75 Par 144 7
076490-05751 15,75 Par 144 8
076490-05752 15,75 Par 144 9
076490-05753 15,75 Par 144 10
076490-05754 15,75 Par 144 11

B. Ansell Vantage® 70-765
Almohadilla de cuero duradero con doble costura con fibra Kevlar® de DuPont™ para 
garantizar un agarre superior y protección contra desgarros y pinchazos. Los hilos 
diseñados brindan una alta relación peso-protección. Hilo resistente a cortes de peso 
medio calibre 10 y unión de pulgar reforzada. Protección hasta la punta de los dedos.  
Protege a las manos de contacto con calor intermitente de hasta 200 ºF.

076490-45714 18,23 Par 36 8
076490-45715 18,23 Par 36 9
076490-45716 18,23 Par 36 10
076490-45717 18,23 Par 36 11

C. Ansell ActivArmr HVAC; Guante 97-002
Desde bordes dentados hasta metales cortantes, el guante patentado ActivArmr HVAC 
ofrece una protección superior contra cortes, un agarre mejorado en seco y húmedo y 
una destreza avanzada para trabajar con recortes, tornillos y chapa. Protección contra 
cortes nivel 4 conforme a ANSI a partir de una combinación de fibras de Kevlar de 
DuPont y acero inoxidable, en un forro que es tan suave que no se dará cuenta que lo 
lleva puesto.

076490-03368 23,35 Par 12 MD
076490-03369 23,35 Par 12 LG
076490-03370 23,35 Par 12 XL

D. JACKSON SAFETY* G60 L5; Guante resistente a cortes con 
fibra Dyneema®, con recubrimiento de poliuretano negro
Para labores industriales que requieren protección contra laceraciones en las manos, 
nuestros nuevos guantes resistentes a cortes nivel 5 JACKSON SAFETY* G60 con 
fibra Dyneema® y recubrimiento de poliuretano brindan el mayor nivel de resistencia 
a cortes y de comodidad. Resistencia a cortes nivel 5 conforme a EN388/Nivel 4 
conforme a ANSI. Fibra Dyneema® tejida con vidrio, acero inoxidable y spandex 
brinda resistencia a los cortes y un ajuste cómodo. Resistencia a cortes superior según 
las pruebas realizadas en comparación con la competencia. El recubrimiento de 
poliuretano negro mejora el agarre. El recubrimiento oscuro oculta la suciedad para un 
uso más prolongado.

98235 21,19 Par 12 7
98236 21,19 Par 12 8
036000-98237 21,19 Par 12 9
98238 21,19 Par 12 10
98239 21,19 Par 12 11

E. PIP 09-K1300 G-Tek Powergrab; Kevlar® con recubrimiento de látex
G-Tek® Powergrab de Towa, Kevlar con látex azul, Agarre "rugoso", Clasificación ante 
cortes según ASTM F1790: 1550 gramos, Protección contra cortes nivel 4 conforme a 
ANSI.

616314-03066 11,56 Par 72 SM
616314-03073 11,56 Par 72 MD
616314-03080 11,56 Par 72 LG
616314-03097 11,56 Par 72 XL
616314-05800 11,56 Par 72 2XL
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F. PIP 19-D813; Guantes con recubrimiento fabricados con Dyneema®
Fabricados con Dyneema® blanco; palma y punta de los dedos con recubrimiento 
de látex con terminación rugosa azul. Disponible en peso liviano o medio.  Brinda un 
excelente agarre en seco. 

616314-48371 14,88 Par 144 SM
616314-48388 14,88 Par 144 MD
616314-48395 14,88 Par 144 LG
616314-48401 14,88 Par 144 XL

G. PIP 19-D320 G-Tek® 3GX; Guante de resistencia a cortes nivel 4
FABRICADO CON TECNOLOGÍA DIAMOND DE DYNEEMA®; Guante con forro sin 
costuras de tecnología Diamond de Dyneema®/ Nylon/Lycra® gris y negro calibre 
13, palma y puntas de los dedos con recubrimiento de poliuretano gris, peso medio. 
Dos veces la resistencia a los cortes y la abrasión de la tecnología de filamentos 
continuos de Dyneema®. Los guantes son lavables, lo que mejora su duración. Hilos 
de resistencia ultraalta brindan una comodidad y una duración superiores con los 
más altos niveles de estándares de resistencia a cortes. Los guantes son más livianos, 
delgados y más táctiles, lo que mantiene a las manos del usuario considerablemente 
más frescas que los guantes fabricados con otros materiales, incluidas las aramidas. Sin 
silicona.  Nivel 4 contra cortes conforme a ANSI (Nivel 4 conforme a EN): Clasificación 
ante cortes según ASTM F1790-05: 1246 gramos +/- 10 %. EN388: 4442

616314-95894 12,84 Par 144 XS
616314-95870 12,84 Par 144 SM
616314-95863 12,84 Par 144 MD
616314-95856 12,84 Par 144 LG
616314-95887 12,84 Par 144 XL
616314-95900 12,84 Par 144 2XL

H. PIP G-Tek® 19-D340; Dyneema® con recubrimiento de espuma de 
nitrilo
Guante con forro sin costuras de tecnología Diamond de Dyneema®/Nylon/Lycra® 
verde lima calibre 13 G-Tek® 3GX®, palma y punta de los dedos con recubrimiento de 
espuma de nitrilo negra, peso medio. Lavables, resistentes a productos químicos, agua 
y luz ultravioleta.  Diseño sin costuras. Dobladillos de distintos colores para identificar 
el tamaño con facilidad. Sin silicona. Dyneema® es una marca de fibras de polietileno 
que son entre 10 y 15 veces más resistentes que el acero, más duraderas que el 
poliéster y tienen una resistencia 40 % superior a la fibra de aramida. Utilizados para 
artículos electrónicos, corte de vidrios, manipulación de metales, procesamiento de 
alimentos y procesamiento de carnes.

616314-11868 16,71 Par 144 XS
616314-11866 16,71 Par 144 SM
616314-11865 16,71 Par 144 MD
616314-11864 16,71 Par 144 LG
616314-11867 16,71 Par 144 XL
616314-11869 16,71 Par 144 2XL

I. PIP 19-D470 G-Tek® MaxiCut® por ATG®; Palma con ventilación de 360 
grados con revestimiento de microespuma de nitrilo sobre Dyneema®
G-Tek® MaxiCut®, Dyneema® con hilos diseñados, recubrimiento en la palma de 
espuma de nitrilo, peso pesado, Clasificación ante cortes según ASTM F1790: 2250 
gramos, Protección contra cortes nivel 4 conforme a ANSI

616314-44663 21,90 Par 144 XS
616314-20179 21,90 Par 144 SM
616314-20162 21,90 Par 144 MD
616314-20155 21,90 Par 144 LG
616314-20186 21,90 Par 144 XL
616314-44656 21,90 Par 144 2XL

Plataformas de tecnología ATG por PIP

Fibras innovadoras: conseguimos nuestros ingredientes de base para 
desarrollar nuestros singulares hilos y fibras de alto rendimiento que 
ofrecen protección contra cortes a la vez que mantienen altos niveles de 
comodidad.
Un refuerzo entre el pulgar y el índice mejora la resistencia a los cortes 
y extiende la vida útil del guante en una área intrínsecamente débil.

HyFlex 11-511 es el guante contra cortes superior de Ansell. El recubrimiento en la palma de 
espuma de nitrilo verde brinda una mayor resistencia a la abrasión y un agarre seguro. El forro 
resistente a cortes con la exclusiva Intercept Technology™ está fabricado con una combinación 
especial de Kevlar y acero inoxidable. Protección contra cortes nivel 4 conforme a EN, Nivel 4 
conforme a ANSI.



A. PIP 19-D475 MaxiCut® por ATG®; Palma y nudillos con 
recubrimiento de microespuma de nitrilo sobre Dyneema®
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Protección contra cortes en entornos con aceite. Palma y nudillos con revestimiento 
de espuma de nitrilo, Nivel 5 contra cortes conforme a EN.

616314-53627 22,61 Par 144 SM
616314-53634 22,61 Par 144 MD
616314-53641 22,61 Par 144 LG
616314-53658 22,61 Par 144 XL

B. West Chester 710SANF; guante resistente a cortes
Armazón de poliamida/agamidae negro y amarillo calibre 10 con espuma de nitruro 
negra. Antibacterial/Sin dimetilformida: Nivel 4 ante cortes conforme a ANSI.

662909-712851 6,28 Par 12 SM
662909-712868 6,28 Par 12 MD
662909-712875 6,28 Par 12 LG
662909-712882 6,28 Par 12 XL

C. Global Glove CIA609 Aralene™; Abrasión contra impactos de corte
Aralene™ es una fibra de Kevlar® con mejora de resistencia moderna, espuma de 
nitrilo negra inmersa en acolchado. Protección contra impactos de caucho termoplástico 
en dorso y dedos, con refuerzo en unión de pulgar. 1525 gramos según ASTM F-1790 
estadounidense para nivel 4 estadounidense. 

CIA609 MD 19,54 Par 72 MD
CIA609 LG 19,54 Par 72 LG
CIA609 XL 19,54 Par 72 XL
CIA609 2XL 19,54 Par 72 2X

D. Global Glove CR609 Tsunami Grip™; Tuff Hybrid
Tsunami Grip Tuff ™ Hybrid CR609 es un guante tejido sin costuras calibre 13 que 
representa el último desarrollo en tecnología de fibra resistente a cortes y de alto 
rendimiento. La protección contra cortes superior proviene de un hilo diseñado 
mediante un proceso de envoltura patentado. Aralene™ es una fibra de Kevlar® con 
una mejora de resistencia moderna combinada para brindar una resistencia a cortes 
nivel 5 conforme a EN 388 europeo. Guante calibre 13 de gran destreza, con 1525 
gramos conforme a ASTM-1790 estadounidense para nivel 4 estadounidense. Hybrid 
también utiliza el nitrilo de dos pasos patentado que brinda un agarre similar al nitrilo 
inyectado con aire/espuma pero no se permeará a través del recubrimiento. Ofrece 
una resistencia a cortes nivel 4 conforme a ASTM y protección contra cortes nivel 5 
conforme a EN.

CR609 SZ 7 8,05 Par 72 7
CR609 SZ 8 8,05 Par 72 8
CR609 SZ 9 8,05 Par 72 9
CR609 SZ 10 8,05 Par 72 10
CR609 SZ 11 8,05 Par 72 11

E. Global Glove PUG617 Samurai™ Enhanced Tuffalene™; Polietileno de 
alta densidad
Utilizado siempre que se manipulan objetos cortantes como vidrios, chapas o acero 
afilado. Protección para manos con resistencia a cortes nivel 4. Armazón de polietileno 
de alta densidad marca Samurai™ Enhanced Tuffalene™ con poliuretano gris por 
inmersión plana.

PUG617 XS 7,47 Par 72 XS
PUG617 SM 7,47 Par 72 SM
PUG617 MD 7,47 Par 72 MD
PUG617 LG 7,47 Par 72 LG
PUG617 XL 7,47 Par 72 XL
PUG617 2XL 7,47 Par 72 2XL
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Mangas resistentes a cortes

Protección de peso pesado contra bordes dentados, cortantes, chispas y llamas, su 
combinación de 100 % Kevlar Armor y Kevlar estándar le brindan una sensación de 
liviandad. Las mangas ArmorKnit proporcionan 65 % más de resistencia a cortes que 
las mangas resistentes a cortes de peso medio estándares e incluso 45 % más que 
las mangas de peso pesado estándares. Blouse ArmorKnit Sleeve también es de peso 
medio con elástico en ambos extremos y una correa superior de Velcro. Las mangas se 
venden por unidad.

076490-22145 3,67 C/U 50

I. Ansell Kevlar® Armor Knit Sleeve; 100 % Kevlar, 18 pulgadas 
Combinación de Armor y Kevlar® estándar; Blend Blouse Sleeve 70-718
Protección de peso pesado contra bordes dentados, cortantes, chispas y llamas, su 
combinación de 100 % Kevlar Armor y Kevlar estándar le brindan una sensación de 
liviandad. Las mangas ArmorKnit proporcionan 65 % más de resistencia a cortes que 
las mangas resistentes a cortes de peso medio estándares e incluso 45 % más que 
las mangas de peso pesado estándares. Blouse ArmorKnit Sleeve también es de peso 
medio con elástico en ambos extremos y una correa superior de Velcro. Las mangas se 
venden por unidad.

076490-45468 11,38 C/U 50

J. Ansell Spectra® 72-027: Manga Safe-Knit

H. Ansell Kevlar® Sleeve 70-128; 18 pulgadas, 2 capas con ranura 
para pulgar

Manga sin costuras de un hilo para tareas livianas; Spectra. Resistente a cortes. 
Clasificación 3 conforme a EN388.

076490-40027 7,22 C/U 12 10 pulgadas
076490-40228 14,08 C/U 12 20 pulgadas

SG8800KEV MD 18,97 Par 36 MD
SG8800KEV LG 18,97 Par 36 LG
SG8800KEV XL 18,97 Par 36 XL

FABRICADO CON TECNOLOGÍA DIAMOND DE DYNEEMA®; Guante con 
forro sin costuras de tecnología Diamond de Dyneema®/ Nylon/Lycra® blanco 
calibre 13, palma y puntas de los dedos con recubrimiento de poliuretano gris, 
peso medio. Dos veces la resistencia a los cortes y la abrasión de la tecnología 
de filamentos continuos de Dyneema®. Los guantes son lavables, lo que mejora 
su duración.  Hilos de resistencia ultraalta brindan una comodidad y una 
duración superiores con los más altos niveles de estándares de resistencia a 
cortes.  Los guantes son más livianos, delgados y más táctiles, lo que mantiene a 
las manos del usuario considerablemente más frescas que los guantes fabricados 
con otros materiales, incluidas las aramidas. Sin silicona. Nivel 4 contra cortes 
conforme a ANSI (Nivel 5 conforme a EN): Clasificación ante cortes según 
ASTM F1790-05: 1891 gramos +/- 10 %. EN388: 4542

616314-95771 15,50 Par 144 XS
616314-95757 15,50 Par 144 SM
616314-95740 15,50 Par 144 MD
616314-95733 15,50 Par 144 LG
616314-95764 15,50 Par 144 XL
616314-95788 15,50 Par 144 2XL
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Gripster® Plus Sport Cut. Estilo mecánico con forro de Aralene™, ASTM 1790-05 
1662 gramos nivel 4. Dorso naranja color 3M® Scotchlite reflectante sobre material de 
agarre de poliuretano.

G. PIP 19-D330 G-Tek® 3GX; Guantes resistentes a cortes Nivel 4

F. Global Glove SG8800KEV Gripster®+ Sport Cut
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A. JACKSON SAFETY G60; Mangas resistentes a cortes Nivel 2 de 18 pulgadas

PIP 10-KS14 / 10-KS14TO Kut-Guard: Mangas de Kevlar de 14 pulgadas

Las mangas resistentes a cortes son una buena opción para entornos de trabajo que 
representan un riesgo a sufrir cortes quemaduras, abrasiones y cortes menores. Con 
o sin ranura para el pulgar.  Una capa exterior de Kevlar® y una capa interior de 
algodón brindan resistencia a cortes y un calce cómodo.  Adecuados para contacto 
con calor intermitente de hasta 212 °F.  Resistencia a cortes nivel 2 conforme a EN 
388/Nivel 2 conforme a ANSI.  Buena ventilación

90070 4,24 C/U 60 Con ranura para pulgar
90071 4,03 C/U 60 Sin ranura para pulgar

Manga de Kevlar 100 % resistente a cortes de doble pliegue, fibra marca Kevlar de 
Dupont. Manga protectora brinda una alta resistencia a tracción según su peso hasta 
cinco veces más resistente que el acero. El hilo de Kevlar está diseñado para ser 
resistente a cortes. Con o sin ranura para el pulgar. Las mangas protectoras brindan 
excelente protección para las muñecas y los brazos. Protección contra el calor.   
Resistencia a cortes nivel 4 conforme a EN 388/Nivel 3 conforme a ANSI.  Clasificación 
de cortes según ASTM F1790: 1263 gramos.  Utilizadas para fabricación avanzada, 
manipulación de vidrio, troquelado de metal, chapas, automotriz, trabajos eléctricos y 
aplicaciones con calor.

C. 616314-03653 2,87 C/U 144 10-KS14 sin ranura para pulgar
D. 616314-20209 3,03 C/U 144 10-KS14T0 con ranura para pulgar

B. PIP 10-KS14S; manga tejida de Kevlar®, una capa, 14 pulgadas
Las mangas con Kevlar® ofrecen una excelente protección contra cortes para las 
muñecas y los brazos. Utilizadas para manipulación de vidrio, troquelado de metal, 
chapas, automotriz, aplicaciones eléctricas y con calor. El estilo de mangas de blusa 
ofrecen un calce suelto para reducir el cansancio. El estilo con capa interna de algodón 
(CL) ofrece más comodidad. Todas las mangas PIP están fabricadas en EE. UU.

616314-15144 1,69 C/U 144 10-KS14S sin ranura para pulgar de 14 pulgadas

E. PIP 10-KS18 18” Kut-Gard; Manga de Kevlar® de 2 capas.
Manga de Kevlar 100 % resistente a cortes de doble capa. Fibra de Kevlar de 
Dupont. La manga protectora ofrece alta resistencia a tracción según su peso. EL 
hilo de Kevlar está diseñado para ser resistente a cortes. Sin ranura para pulgar. 
Proporciona una excelente protección para muñecas y brazos. Protección contra 
el calor. Resistencia a cortes nivel 4 conforme a EN 388/Nivel 3 conforme a 
ANSI. Clasificación de cortes según ASTM F1790: 1263.

616314-03660 3,39 C/U 144 10-KS18 con ranura para pulgar de 18 pulgadas

F. PIP 10-KS18TO Kevlar® Kut-Guard; Mangas tejidas de 2 capas
Mangas de Kevlar Kut-Gard, 2 capas, 18 pulgadas de longitud, ranura para pulgar

616314-17056 3,57 C/U 144 10-KS18T0 sin ranura para pulgar de 18 pulgadas

Manga de Kevlar 100 % resistente a cortes de doble pliegue, fibra marca Kevlar 
de Dupont. Manga protectora brinda una alta resistencia a tracción según su peso 
hasta cinco veces más resistente que el acero. El hilo de Kevlar está diseñado 
para ser resistente a cortes. Con ranura para pulgar. Las mangas protectoras 
brindan excelente protección para las muñecas y los brazos. Protección contra el 
calor.   Resistencia a cortes nivel 4 conforme a EN 388/Nivel 3 conforme a ANSI.  
Clasificación de cortes según ASTM F1790: 1263

616314-26911 4,57 C/U 144 10-KS24TO con ranura para pulgar de 24 pulgadas

H. PIP 20-TG14; Mangas de 14 pulgadas resistente a cortes con Dyneema®

G. PIP 10-KS24TO Kut-Gard de 24 pulgadas; Manga de Kevlar® de 2 capas

Los guantes y las mangas fabricadas con Dyneema® tejida ofrecen una 
comodidad y frescura sin igual a la vez que proporcionan resistencia a cortes 
y abrasión. Las mangas blancas son de una sola capa, calibre 10 y tienen 
elástico en ambos extremos para un calce superior. PIP ahora ofrece las 
primeras mangas grises fabricadas con Dyneema® en la industria, ideales 
para disimular la suciedad. Las mangas grises tienen dos capas con nylon.

616314-58950 3,65 C/U 72       20-TG14 sin ranura para pulgar de 14 pulgadas

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o
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Mangas resistentes a cortes

F

H

Protección para manos
Mangas resistentes a cortes

A N S I

2
CORTES

solo

$1,69 
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Protección para manos
Guantes con palma de cuero; Serie Silver

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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J. PIP 82-5066: Guante con palma de cuero y dorso totalmente de 
cuero

K. PIP 82-7563; Guante con palma de cuero

Tipos de cortes de cuero

Palma de cuero y dorso totalmente de cuero: fabricados con carnaza del cuarto 
delantero seleccionado de grado "A/B". Puño y tela con rayas azules y verdes.

616314-07354 40,23 DZ 6 SM
616314-07361 40,23 DZ 6 MD
616314-07378 40,23 DZ 6 LG
616314-07385 40,23 DZ 6 XL

616314-07248 31,48 DZ 10 MD
616314-07255 31,48 DZ 10 LG
616314-07262 31,48 DZ 10 XL

L. PIP 82-7763; Guante con palma de cuero doble
Palma de cuero doble: fabricada con carnaza del cuarto delantero seleccionado de 
grado "A/B". Puño y dorso de tela con rayas azules y verdes.

616314-07392 39,26 DZ 6 SM
616314-07408 39,26 DZ 6 MD
616314-07415 39,26 DZ 6 LG
616314-07422 39,26 DZ 6 XL

M. Red Steer 15464 Lumber Line; Palma de doble capa
LumberLine, cuero de gamuza perla, palma, pulgar y dedo índice de dos capas, puño 
de seguridad de 2 ½ pulgadas, pulgar en ala, cosido con hilo de Kevlar®.

15464 MD 79,56 DZ 10 MD
15464 LG 79,56 DZ 10 LG
15464 XL 79,56 DZ 10 XL

I

K

J

L

M
R.S. HUGHESh

Protección de la cabeza 
a los pies

Superior: el cuero del más alto calibre hacen que los guantes sean los más duraderos y con 
mejor calce en la línea de cuero. Incluye cuero de fabricado con carnaza lateral, piel de ciervo 
de calidad superior, cuero de vaca, piel de cabra y de cerdo. Todos los estilos de grado AAA-AA 
son de este nivel.
Seleccionado: cuero de una calidad uniforme. Generalmente de la zona del hombro del 
animal.
Estándar: guantes de trabajo de cuero que ofrecen los mejores valor y calidad posibles. La 
opción económica.
Cuero de vaca: el cuero más comúnmente usado dentro de la industria de los guantes debido 
a su disponibilidad. Es más cálido que la piel de cerdo y de cabra y el más resistente al calor. 
Piel de cabra: la lanolina natural que se encuentra en la piel de cabra la convierte en el cuero 
más suave. Es el cuero más impermeable de todos los cueros y muy resistente al agua. Muy 
recomendado para aplicaciones que requieren de sensibilidad táctil.
La piel de cerdo presenta la mayor ventilación debido a su textura porosa. Tiende a 
ablandarse con el uso y es el cuero más resistente al agua. Al lavarlo, este cuero recupera su 

textura suave natural más rápido que otros cueros. Es también el más económico.
Piel de ciervo: uno de los cueros más lujosos y suaves, lo que brinda comodidad durante todo 
el día y sensibilidad. Es el más cálido de todos los cueros y es también muy duradero. 
Piel: la superficie exterior más suave del cuero.  Este tipo de cuero brinda duración, destreza y 
es el más lujoso.
Carnaza: el interior más resistente del cuero.  Los diferentes tipos son Lateral, Cuarto delantero 
o del Estómago.
La carnaza lateral proviene de la zona de las costillas del animal. Es el cuero más uniforme, 
tiene pocas imperfecciones y es el que más gusta a los clientes. 
La carnaza del cuarto delantero es más económica que la lateral, pero menos duradera. 
La mayor cantidad de movimiento del animal en esta zona del hombro ocasiona menos fibras y 
una diferencia de textura más visible. 
La carnaza del estómago es la más económica pero la menos homogénea en textura y 
apariencia.

Fabricado con carnaza lateral pesada. Las puntas de los dedos y una tira en los 
nudillos de cuero agregan protección. Cosido con Kevlar® lo que añade fuerza 
y resistencia a las quemaduras. Fuertes dorso y puño de resistencia extra. Palma 
con forro de algodón para mayor comodidad. Utilizados en construcción, para la 
manipulación de materiales y mantenimiento en general.

616314-07040 62,50 DZ 6 SM
616314-07057 62,50 DZ 6 MD
616314-07064 62,50 DZ 6 LG
616314-07071 63,94 DZ 6 XL

I. PIP 80-8855; Estilo de cuero con palma doble, de lona blanca pesada

Guantes con palma de cuero; Serie Silver

Guantes con palma de cuero fabricados con carnaza del cuarto delantero seleccionada 
de grado "A/B". Puño y dorso de tela con rayas azules y verdes. Grado de mejor valor 
de palmas de cuero.

A. JACKSON SAFETY G60; Mangas resistentes a cortes Nivel 2 de 18 pulgadas



Guante con palma de carnaza lateral de grado económico para hombres, pulgar en 
ala, tira en nudillos, dorso de tela con rayas azules, negras y rojas, puño de seguridad 
cubierto con caucho de 2,75 pulgadas con uniones de algodón.  Las puntas de los 
dedos y una tira en los nudillos de cuero agregan protección. Cierre elástico cosido 
dentro del guante para seguridad y comodidad. Palma con forro de algodón para mayor 
comodidad.  Los guantes con palma de cuero de la Serie económica están fabricados 
con la carnaza más económica en el mercado.

616314-15823 19,71 DZ 10 LG

D. PIP 85-7500P; Guante con palma de cuero y parche y palma 
almidonada Puño de seguridad

C. PIP 85-7500; Guante económico con palma de cuero  
Puño de seguridad de caucho

Guante económico con palma de carnaza en parches para hombres, pulgar en ala, tira 
en nudillos, palma reforzada con forro de algodón, dorso de tela con rayas azules/
negras/rojas, puño de seguridad almidonado de 2,75 pulgadas con enlaces de 
algodón blanco. 

616314-07835 18,39 DZ 10

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
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Protección para manos
Guantes con palma de cuero; Serie Bronze/ Serie 

A. PIP 83-6563; Guante con palma de cuero

Guantes con palma de cuero; Serie económica

Guantes con palma de cuero; Serie Bronze

616314-07507 24,99 DZ 10 XS
616314-07514 24,99 DZ 10 SM
616314-07521 24,99 DZ 10 MD
616314-07538 24,99 DZ 10 LG
616314-07545 24,99 DZ 10 XL

B. Red Steer 13163; Palma de gamuza
De gamuza estándares,tira de nudillos, dedo índice y punta de los dedos de cuero, 
puño de seguridad de 2 ½ pulgadas, pulgar en ala.

13163 MD 26,04 DZ 10 MD
13163 LG 26,04 DZ 10 LG
13163 XL 26,04 DZ 10 XL

B

D

F

C

E

Guante con palma de cuero de Serie Bronze para hombres fabricados con cuero de 
vaca de grado "B", guante con palma de carnaza de cuarto delantero, pulgar en ala, 
tira de nudillos, palma con forro de algodón para más comodidad, dorso de tela con 
rayas verdes/rosas, puño de seguridad con caucho de 2,75 pulgadas a combinación 
con enlaces de algodón para determinar tamaños.

Palma con forro de algodón para mayor comodidad. Cierre elástico cosido dentro del 
guante para seguridad y comodidad.  Las puntas de los dedos y una tira en los nudillos 
de cuero agregan protección. Enlaces de algodón de color determinan los tamaños.  
Utilizados en construcción, para la manipulación de materiales y mantenimiento en 
general.

616314-15830 18,82 DZ 10

F. PIP 85-7512J; Guante con palma de cuero doble
Guante con palma de cuero de Serie Copper para hombres fabricado con cuero de 
vaca de grado "B/C", guante con palma de cuero, pulgar en ala, tira de nudillos, 
palma doble, palma interna unida, dorso de tela a rayas grises y rojas, puño de 
seguridad con caucho de 2,75 pulgadas a combinación con enlaces de algodón.  
Cierre elástico cosido dentro del guante para seguridad y comodidad.  Palma con forro 
de algodón para mayor comodidad. 

616314-15809 29,45 DZ 6

E. PIP 85-7500S; Guantes de carnaza Serie económica con 
puño de seguridad almidonado

Editor's Choice 
por comodidad  

y valor

A



G. Red Steer 13155; Guante de trabajo con palma de parches 
de cuero de vaca
De gamuza económicos, tira de nudillos, dedo índice y punta de los 
dedos de cuero, puño de seguridad de 2 ½ pulgadas, pulgar en ala.

13155 LG 20,64 DZ 10 LG

H. Red Steer 15064; Palma de cuero doble verde
De gamuza estándares, palma de dos capas verde, tira de nudillos, dedo índice y 
punta de los dedos de cuero, puño de seguridad de 2 ½ pulgadas, pulgar en ala. 

15064 LG 29,76 DZ 10 LG
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Protección para manos
Guantes para conductor de cuero

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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G

I

J

L

H

K. PIP 68-168; Guantes para conductor de piel, grado superior.

616314-08450 60,54 DZ 10 SM
616314-08467 60,48 DZ 10 MD
616314-08474 60,48 DZ 10 LG
616314-08481 64,62 DZ 10 XL

Guante para conductor de piel de grado superior para hombres, pulgar montado, 
sin forro, elástico de doble línea cosido dentro del dorso, dobladillo de cuero. 
Fabricación completa con piel superior. Nivel constante y mano de obra superior. 
Excelentes destreza y resistencia a abrasión. Dorso elástico. Puño de cuero enrollado 
para su uso con soldaduras ligeras. Color: Natural. Estilo de puño: deslizante.  
Grado superior.

616314-08535 98,37 DZ 10 SM
616314-08542 98,37 DZ 10 MD
616314-08559 98,37 DZ 10 LG
616314-08566 105,32 DZ 10 XL

¡Éxito 

de ventas!

Guante para conductor de piel superior para hombres, dorso de carnaza, palma 
de piel, pulgar montado, sin forro, grado regular. El estilo de dorso de carnaza 
reduce el costo sin reducir la protección. El diseño de pulgar montado brinda una 
mayor comodidad y duración. Sin cromo. 

616314-15489 60,19 DZ 10 SM
616314-15496 60,19 DZ 10 MD
616314-15502 60,19 DZ 10 LG
616314-15519 63,47 DZ 10 XL

J. PIP 68-163; Guantes para conductor de piel, grado regular

I. PIP 68-161SB: De piel superior, dorso de carnaza de grado regular

Guante de cuero de piel superior de grado económico para hombres. Palma y dorso 
de 100 % piel superior; sin forro.   El diseño de pulgar montado brinda una mayor 
comodidad y duración.

Guantes para conductor de cuero

L. PIP 69-138 ; Carnaza, pulgar recto
Fabricación completa de carnaza. Una alternativa de inferior costo a los estilos de 
piel superior. Cierre de dorso elástico para un calce ceñido. Enlaces de algodón de 
color determinan los tamaños. Utilizados en la construcción, manejo de maquinaria, 
trabajos de servicios públicos, trabajos en granjas, tareas con cuerdas y otras 
aplicaciones generales.

616314-08634 29,91 DZ 10 SM
616314-08641 29,91 DZ 10 MD
616314-08658 29,91 DZ 10 LG
616314-08665 30,55 DZ 10 XL

K

Guantes con palma de cuero; Serie económica

Guantes con palma de cuero; Serie Bronze
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Protección para manos
Guantes para conductor de cuero

E. Red Steer 1555; Guante para conductor de piel color tostado, 
dobladillo de cuero

A

B

F. Red Steer 1600, Piel de cerdo, Malla de nylon naranja,  
Tira reflectante

Piel color tostado, dorso elástico fruncido, pulgar montado, autodoblez.
1555 SM 93,24 DZ 10 SM
1555 MD 93,24 DZ 10 MD
1555 LG 93,24 DZ 10 LG
1555 XL 93,24 DZ 10 XL

Palma de piel de cerdo seleccionada, dorso de malla de alta visibilidad naranja, 
tira de material reflectante 3M™ Scotchlite, dorso elástico fruncido, pulgar montado, 
doblez de tela.
046065-16001 74,76 DZ 10 SM
046065-16002 74,76 DZ 10 MD
046065-16003 74,76 DZ 10 LG
046065-16004 74,76 DZ 10 XL

C. PIP 70-368; Guante para conductor de piel de cerdo, grado superior

B. PIP 70-361; Guante para conductor de piel de cerdo, grado regular
Guante para conductor de piel de cerdo de grado C para hombres, pulgar montado, 
sin forro, muñeca elástica fruncida, enlace de algodón. La piel de cerdo recupera su 
flexibilidad original incluso después de remojarla en agua. Cierre de dorso elástico 
para un calce ceñido.
616314-08795 65,11 DZ 10 SM
616314-08801 65,11 DZ 10 MD
616314-08818 65,11 DZ 10 LG
616314-08825 65,11 DZ 10 XL

A. PIP 70-301; Guantes para conductor de grado económico de piel de 
cerdo superior
Fabricación completa con piel de cerdo superior.  La piel de cerdo recupera su 
flexibilidad original incluso después de remojarla en agua. Cierre de dorso elástico 
para un calce ceñido. Ideal para su uso ante situaciones en que se desean guantes 
todos de cuero, se espera una vida útil prolongada y se demanda una satisfacción 
de los trabajadores superior.
616314-08757 63,47 DZ 10 SM
616314-08764 63,47 DZ 10 MD
616314-08771 63,47 DZ 10 LG
616314-08788 63,47 DZ 10 XL

G. Red Steer 15110; Guantes para conductor de gamuza gris perla
Gamuza gris perla, dorso elástico fruncido, pulgar montado, doblez de tela.

15110 SM 47,40 DZ 10 SM
15110 MD 47,40 DZ 10 MD
15110 LG 47,40 DZ 10 LG
15110 XL 47,40 DZ 10 XL

E

C

F

G

D

Piel de cerdo superior, pulgar montado, sin forro, muñeca elástica fruncida, enlace de 
algodón. Fabricación completa con piel de cerdo superior. Recupera su flexibilidad 
original incluso después de remojarla en agua. Cierre de dorso elástico para un calce 
ceñido.
616314-08870 66,75 DZ 10 SM
616314-08887 66,75 DZ 10 MD
616314-08894 66,75 DZ 10 LG
616314-08900 66,75 DZ 10 XL

Piel pesada, dorso elástico fruncido, pulgar montado, etiqueta para una fácil 
identificación, autodoblez.

1512 SM 103,80 DZ 10 SM
1512 MD 103,80 DZ 10 MD
1512 LG 103,80 DZ 10 LG
1512 XL 103,80 DZ 10 XL

D. Red Steer 1512; Guante para conductor de piel pesada, etiqueta 
para fácil identificación



El guante con recubrimiento de vinilo es extremadamente cómodo para trabajos 
livianos de larga duración. El forro de tejido entrelazado se estira para lograr un 
calce ceñido y sensible. Dura, al menos, 6 veces más que los guantes de 8 onzas. El 
recubrimiento respira para lograr una ventilación a la vez que ofrecen un agarre superior 
e impermeabilidad a los líquidos.  Se pueden lavar, no se encogen, no se endurecen ni 
pierden el agarre.

076490-04000 33,60 DZ 12 6
076490-04001 33,60 DZ 12 7
076490-03938 33,60 DZ 12 8
076490-03939 33,60 DZ 12 9
076490-03940 33,60 DZ 12 10

I. Ansell Edge® 40-105

H. Ansell KSR® 22-515

Dura unas 10 veces más que los guantes estándares. Resistencia superior a rasgaduras, 
pinchazos, abrasiones y cortes. El recubrimiento de nitrilo poroso aleja al aceite 
de la superficie del guante para un excelente agarre en aplicaciones con aceite. El 
recubrimiento flexible y suave se adapta a la mano para una mayor destreza. Diseñado 
ergonómicamente sin costuras incómodas.

076490-18903 51,60 DZ 12 7
076490-18904 51,60 DZ 12 8
076490-18900 51,60 DZ 12 8,5
076490-18901 51,60 DZ 12 9
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Protección para manos
Guantes de trabajo con recubrimiento

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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I

R.S. HUGHESh
Protección de la cabeza 
a los pies

J

H

J. Ansell Hylite® 47-400/402
Trabajos medios, con recubrimiento, para usos múltiples, de nitrilo azul, muñeca tejida. 
Una alternativa inteligente que funciona mejor que los guantes 47400 de PVC, cuero y 
algodón.

076490-05930 45,20 DZ 12 7            Con recubrimiento en palma
076490-05931 45,20 DZ 12 8            Con recubrimiento en palma
076490-05932 45,20 DZ 12 8,5         Con recubrimiento en palma
076490-05933 45,20 DZ 12 9            Con recubrimiento en palma
076490-05934 45,20 DZ 12 10          Con recubrimiento en palma
076490-05940 46,20 DZ 12 7            Totalmente recubierto
076490-05941 46,20 DZ 12 8            Totalmente recubierto
076490-05942 46,20 DZ 12 8,5         Totalmente recubierto
076490-05943 46,20 DZ 12 9            Totalmente recubierto
076490-05944 46,20 DZ 12 10          Totalmente recubierto

K. Ansell HYD-TUF 52-547
Puño de seguridad de corte Gunn.  Impregnado con nitrilo.

076490-07480 73,40 DZ 12 9
076490-07481 73,40 DZ 12 10

L. PIP 61-249L; Guantes de tela con recubrimiento impregnado 
de vinilo, para mujeres
Protección económica con resistencia a líquidos con excelente agarre en 
seco y húmedo. La tela elástica que adopta la forma de la mano brinda una 
excelente destreza. El diseño deslizante permite que sea fácil colocarse y 
sacarse el guante. La versión con palma doble extiende la vida útil. Ideal 
para ensamblaje, inspección, manipulación de piezas y 
mantenimiento general. 

616314-04575 11,66 DZ 25 LG

Guantes de trabajo con recubrimiento

K

L

076490-18902 51,60 DZ 12 10

A. PIP 70-301; Guantes para conductor de grado económico de piel de 
cerdo superior
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A

F

F. Ansell 97-977; Guante de cuero resistente

E. Ansell 97-975; Guante contra impactos resistente
Contra impactos resistente: protección total contra impactos rojo/gris en el dorso de 
la mano; tecnología de comodidad en la muñeca para ventilación y fácil colocación/
extracción, palma resistente completa para mayor duración; toalla para secar el sudor.

076490-98055 20,22 Par 12 MD
076490-98056 20,22 Par 12 LG
076490-98057 20,22 Par 12 XL

Cuero resistente: palma y dedos de piel de ciervo reforzado doble para mayor 
duración. Protección en dorso de la mano, cierre en muñeca regulable para un calce 
cómodo, spandex ventilado entre los dedos para mayor comodidad.

076490-98058 19,15 Par 12 MD
076490-98059 19,15 Par 12 LG
076490-98060 19,15 Par 12 XL
076490-98061 19,15 Par 12 2XL
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Protección para manos
Guantes de trabajo con recubrimiento/Guantes para 
la industria mecánica

A. PIP 56-3170 Armorlite®; Guantes con inmersión de nitrilo  
livianos, palma texturizada.
Fabricados en instalaciones conformes a ISO 9001:2000/ISO 14001:2000.  Brinda 
protección contra peligros físicos como cortes, pinchazos, rasgaduras y abrasión. 
Resistente a la grasa y al aceite. El recubrimiento en palma brinda flexibilidad y 
ventilación. El recubrimiento texturizado ofrece excelentes destreza y agarre. Ideal 
para manipulación en general, ensamblaje, fabricación, manipulación de piezas e 
inspección. 

616314-06173 31,17 DZ 6 SM
616314-06180 31,17 DZ 6 MD
616314-06197 31,17 DZ 6 LG
616314-06203 31,17 DZ 6 XL

Tela laminada con algodón recubierto de nitrilo proporciona un excelente agarre 
y resistencia contra cortes y abrasiones. Cómodo forro de algodón. La tela flexible 
ayuda a tener destreza. Estilo deslizante. Ideal para operaciones de ensamblaje de 
automóviles, para manipular placas de metal y madera y objetos con bordes filosos y 
para mantenimiento general de plantas.

616314-05831 32,22 DZ 12 MD
616314-05848 32,22 DZ 12 LG
616314-05855 32,22 DZ 12 XL

B. PIP 60-3105; Nitrilo cortado y cosido

Guantes para la industria mecánica

Guante para jardineros: spandex ventilado para frescura; muñeca deslizable verde y 
marrón, con palma reforzada con doble costura resistente para mayor duración.

076490-98049 14,93 Par 12 MD
076490-98050 14,93 Par 12 LG
076490-98051 14,93 Par 12 XL

D. Ansell 97-973; Para trabajos medianos

C. Ansell 97-972; Jardineros

Para trabajos medios: protección contra impactos negra/gris en dorso y nudillos, 
protección en palma ergonómica reforzada, toalla para secar el sudor y pulgar 
reforzado para mayor vida útil.

076490-98052 18,12 Par 12 MD
076490-98053 18,12 Par 12 LG
076490-98054 18,12 Par 12 XL

C

E

D

B



Guante de aparejador MAD MAX, palma de cuero sintético reforzado negro, dorso 
con almohadilla amarilla de alta visibilidad, muñeca de neopreno.

616314-69574 24,46 Par 72 SM
616314-69567 24,46 Par 72 MD
616314-69550 24,46 Par 72 LG
616314-69581 24,46 Par 72 XL
616314-69598 24,46 Par 72 2XL

I. PIP 120-MX2805; Guante de mecánico

H. PIP 120-4000; Guante Mad Max

Guante profesional de mecánico Maximum Safety®, guante negro con logotipo y cierre 
de velcro en la muñeca.  Diseñado para proteger al mecánico profesional o aficionado 
del calor, el frío, los cortes y las abrasiones; palma y pulgar fabricados de cuero sintético 
lavable Amara®; el dorso está fabricado con tela elástica para proporcionar un calce 
ceñido y así mejorar el agarre y el control de los dedos; diseño con doble costura; 
lavable. Ideal para mantenimiento de automotores, aeronaves o de industria en general.

616314-10101 11,05 Par 72 SM
616314-10118 11,05 Par 72 MD
616314-10125 11,05 Par 72 LG
616314-10132 11,05 Par 72 XL

J. Ergodyne 720; Guante negro para industria
Puntas abiertas en los dedos pulgar, índice y del medio para mayor capacidad táctil. 
Parche en pulgar/índice reforzado de Amara™ para mayor protección y vida útil. 
Palma y dedos de cuero sintético Amara™ duradero, flexible y suave. Palma de PVC 
para un agarre seguro y mayor duración. Gel de polímero Akton™ absorbe choques 
y golpes. Puño elástico tejido para un calce perfecto. Cierre microinyectado para 
sujeción rápida.  Se pueden lavar en lavadora.

720476-16182 26,25 Par 6 SM
720476-16183 26,25 Par 6 MD
720476-16184 26,25 Par 6 LG
720476-16185 26,25 Par 6 XL
720476-16186 26,25 Par 6 2XL

K. Ergodyne 821; Guante negro de silicona para trabajos de 
manipulación
Palma y dedo de silicona texturizada. Cierre microinyectado para sujeción 
rápida. Ideal para superficies secas. Almohadilla para nudillos de neopreno. 
Pulgar de toalla para secarse el rostro. Se pueden lavar en lavadora.

720476-16422 24,92 Par 6 SM
720476-16423 24,92 Par 6 MD
720476-16424 24,92 Par 6 LG
720476-16425 24,92 Par 6 XL
720476-16426 24,92 Par 6 2XL
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G. PIP 120-4200; Guantes para obreros
Auténtica piel de cabra. Puntas de los dedos reforzadas con carnaza de cabra, 
palma con almohadilla de espuma. Protecciones para nudillos de caucho 
termoplástico moldeado.  Tela spandex elástica. Cinta reflectante en nudillos.  
Unión de pulgar y refuerzo de pulgar de PVC color arena. Pulgar de microalgodón. 
Diseño para fácil colocación y extracción. Parche de cierre de velcro. 

616314-69321 25,09 Par 72 SM
616314-69314 25,09 Par 72 MD
616314-69307 25,09 Par 72 LG
616314-69338 25,09 Par 72 XL
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A. Valeo V130; Guante con malla ventilada para mecánicos
Un dorso completo de malla hace que este guante sea muy ventilado bajo condiciones 
de trabajo con calor. Cuenta con un dorso de malla con nudillos con almohadilla, 
palma sintética duradera, punta de los dedos y costuras reforzadas, puño con velcro 
para un calce seguro. Se pueden lavar en lavadora, negro.

736097-84118 14,54 Par 48 SM
736097-84125 14,54 Par 48 MD
736097-84132 14,54 Par 48 LG
736097-00591 14,54 Par 48 XL
736097-84156 14,54 Par 48 2XL

Una palma de dos capas garantiza que este guante sea muy duradero, pero que se 
mantenga cómodo. Cuenta con una palma de cuero sintético de dos capas para mayor 
vida útil, nudillos con almohadilla de neopreno, dorso elástico, puntas de los dedos 
y costuras reforzadas, puño con velcro para un calce seguro. Se pueden lavar en 
lavadora, negro.

736097-84217 16,44 Par 48 SM
736097-84224 16,44 Par 48 MD
736097-84231 16,44 Par 48 LG
736097-84248 16,44 Par 48 XL
736097-84255 16,44 Par 48 2XL

C. Valeo V220; Guantes profesionales para trabajos medianos

B. Valeo V140; Guantes profesionales para mecánicos

Un guante de trabajo para tareas medianas con almohadillas protectoras GripTech. 
Palma de cuero sintético duradero con parches GripTech en palma y punta de los 
dedos. Pulgar con toalla para secar el sudor. Dorso elástico con nudillos flexibles 
con almohadilla de neopreno. Puño elástico con cierre de velcro. Se pueden lavar en 
lavadora.

736097-48451 18,99 Par 12 SM
736097-48452 18,99 Par 12 MD
736097-48453 18,99 Par 12 LG
736097-48454 18,99 Par 12 XL
736097-48455 18,99 Par 12 2XL

D. Valeo V340; Guante sin dedos de malla para manipulación de 
materiales
Maximiza la ventilación y la comodidad con un diseño sin dedos con dorso completo de 
malla. Cuenta con cuero auténtico con dorso de malla de algodón, palma de cuero con 
almohadilla, forro de toalla suave para comodidad y duración, cierre de velcro. Negro.

736097-86211 6,67 Par 24 SM
736097-86228 6,67 Par 24 MD
736097-86235 6,67 Par 24 LG
736097-86242 6,67 Par 24 XL
736097-86259 6,67 Par 24 2XL

E. West Chester 86350; Guantes de piel de vaca resistente de la serie Pro
El guante de piel de vaca resistente es un guante de calce natural para tareas 
generales. Cuenta con refuerzos de parches de carnaza en la palma y parche en el 
pulgar así como también con puntas de los dedos reforzadas para mayor protección.

662909-008602 8,97 Par 72 SM
662909-008619 8,97 Par 72 MD
662909-008626 8,97 Par 72 LG
662909-008633 8,97 Par 72 XL
662909-008640 8,97 Par 72 2XL
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F. West Chester 86550; Guante de piel de cabra resistente de la serie Pro
El guante de piel de cabra resistente es un guante de calce natural para tareas 
generales. Cuenta con refuerzos de parches de carnaza en la palma y parche en el 
pulgar así como también con puntas de los dedos reforzadas para mayor protección.

662909-008701 7,87 Par 72 SM
662909-008718 7,87 Par 72 MD
662909-008725 7,87 Par 72 LG
662909-008732 7,87 Par 72 XL
662909-008749 7,87 Par 72 2XL

La marca de guantes HotRod utiliza cuero sintético Aireflex® que dura más que la 
piel de cabra o cerdo y que la carnaza en las pruebas. Este guante estilo deportivo 
de alto rendimiento permite una excelente destreza y está radicalmente mejorado 
en comparación con todas las otras versiones para conductores de cuero. 
Embalados a granel como los guantes para conductores para ahorrar. Cierre de 
velcro con almohadilla de diseño en G en la palma. Color negro.

HR9000 MD 8,62 Par 48 MD
HR9000 LG 8,62 Par 48 LG
HR9000 XL 8,62 Par 48 XL
HR9000 2XL 8,62 Par 48 2XL

H. IMPACTO® WGRIGG por DRYRIGGER; Guantes resistentes al  
aceite y al agua
Los guantes resistentes al aceite y al agua ayudan a evitar fracturas pequeñas, 
moretones y dedos pinchados; protegen a las manos y los dedos de choques y 
abrasiones; diseñados para garantizar excelentes destreza, calce y comodidad.  Lo 
último en protección para manos para trabajadores en la industria minera, mecánica, 
en extracción de petróleo y gas y en la perforación de pozos para evitar pinchazos 
en los dedos, cortes graves, abrasiones y heridas por aplastamiento.

WGRIGG XS 24,24 Par 1 XS
WGRIGG SM 24,24 Par 1 SM
WGRIGG MD 24,24 Par 1 MD
WGRIGG LG 24,24 Par 1 LG
WGRIGG XL 24,24 Par 1 XL
WGRIGG 2X 24,24 Par 1 2XL

G. Global Glove HR9000; Hot Rod

F

¡Nuevo 

artíc
ulo!

H

I

G

Guantes para mecánicos; con forro térmico

Guantes térmicos a prueba de agua con OutDry®. Membrana adherida ventilada 
a prueba de agua y viento. Palma, parche y dedos reforzados con PVC.  Puño 
y dorso de nylon 500D.  Muñeca fruncida y punta de los dedos reforzados. 
Almohadilla en nudillos de EVA con puntos reflectantes. Lengüeta para jalar y así 
colocar y extraer los guantes fácilmente. Pulgar de toalla para secarse el rostro.

720476-16472 64,92 C/U 6 SM
720476-16473 64,92 C/U 6 MD
720476-16474 64,92 C/U 6 LG
720476-16475 64,92 C/U 6 XL
720476-16476 64,92 C/U 6 2XL

I. ProFlex® 819OD; Guantes térmicos con OutDry®



Certificados por ANSI 3.40 / ISO 10819. Única almohadilla en la palma de caucho de 
cloropreno.  Tejido de nylon/algodón calibre 7 ventilado y liviano. Diseño ergonómico 
precurvado brinda comodidad y flexibilidad. Fabricación sin costuras y muñeca elástica 
para un calce seguro.

720476-16453 21,58 Par 6 MD
720476-16454 21,58 Par 6 LG
720476-16455 21,58 Par 6 XL

B. IMPACTO® 501-00; Forro de guante contra impactos

A. Ergodyne 9000; AV liviano certificado ProFlex negro

Forro de guante de poli-algodón elástico en toda dirección sin dedos IMPACTO®. 
Almohadilla de polímero viscoso-elástico (VEP, por sus siglas en inglés) en la palma. 
Se recomienda su uso debajo del guante de trabajo ya que brinda protección contra 
impactos y vibraciones.

501-00 XS 7,58 Par 1 XS
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Guantes antivibración

501-00 SM 7,58 Par 1 SM
501-00 MD 7,58 Par 1 MD
501-00 LG 7,58 Par 1 LG
501-00 XL 7,58 Par 1 XL
501-00 2X 7,58 Par 1 2XL

C. IMPACTO® 501-10; Guante sin dedos contra impactos
Guante de Lycra® de nylon sin dedos IMPACTO®. Almohadilla de polímero 
viscoso-elástico (VEP) con forma en la palma protege contra impactos y 
vibraciones. Cubierta de gamuza para protección contra la abrasión. Ofrece 
protección contra impactos y abrasiones. Dedos abiertos para máxima destreza.

501-10 XS 8,94 Par 1 XS
501-10 SM 8,94 Par 1 SM
501-10 MD 8,94 Par 1 MD
501-10 LG 8,94 Par 1 LG
501-10 XL 8,94 Par 1 XL
501-10 2X 8,94 Par 1 2XL

D. IMPACTO® 502-00; Forro de guante para manipulación de 
herramientas contra impactos
Guante sin dedos IMPACTO® fabricado con tela de poli-algodón ventilada y elástica en 
toda dirección. Almohadilla de Viscolas en la palma y el área del pulgar. Proporciona 
protección contra impactos y golpes; estilo sin dedos ofrece una destreza óptima; usado 
con herramientas de mano o eléctricas; se recomienda su uso dentro de guantes de 
especialidad para una máxima duración. Una almohadilla en al área del pulgar brinda 
excelente protección contra abrasión ocasionada por la manipulación de herramientas.

502-00 XS 11,82 Par 1 XS
502-00 SM 11,82 Par 1 SM
502-00 MD 11,82 Par 1 MD
502-00 LG 11,82 Par 1 LG
502-00 XL 11,82 Par 1 XL
502-00 2X 11,82 Par 1 2XL

E. IMPACTO® BG471-01; Air Gloves antivibración, muñequera
AirGloves antivibración de medio dedo IMPACTO®. Palma de cuero perla, dorso de 
Lycra™ de nylon. Refuerzos en dedos y pulgar de cuero perla para mayor comodidad. 
Utiliza la tecnología patentada Air Glove® en la palma, los dedos y el pulgar. Muñequera 
elástica y regulable con cierre de velcro. Ayuda a prevenir el Síndrome de vibración mano-
brazo (HAVS, por sus siglas en inglés), a reducir la extensión y la flexión de más de la 
muñeca para evitar lesiones por esfuerzos repetitivos. 

BG471-01 XS 71,21 Par 1 XS
BG471-01 SM 71,21 Par 1 SM
BG471-01 MD 71,21 Par 1 MD
BG471-01 LG 71,21 Par 1 LG
BG471-01 XL 71,21 Par 1 XL
BG471-01 2X 71,21 Par 1 2XL
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K. Dispensador de guantes Brady Deluxe
El dispensador de acrílico transparente está diseñado para contener tres cajas de 
guantes una al lado de la otra lo que permite cambiar fácilmente una caja cuando 
está vacía. La medida de la apertura en "U" es de 7,5 pulgadas de arriba a abajo.

754476-45435 99,11 C/U 1          �20 in de ancho x 4 in de profundidad x 
11,8125 in de altura

I. Dispensador de guantes Brady; una caja

J. Dispensador de guantes Brady; dos cajas
Los dispensadores de acrílico transparente tienen el tamaño perfecto para las cajas de 
guantes estándares y se pueden colocar de forma vertical sobre una pared o un mostrador.

754476-45433 47,97 C/U 1 10,93 in de ancho x 4,12 in de profundidad 
x 10 in de altura

Los dispensadores de acrílico transparente tienen el tamaño perfecto 
para las cajas de guantes estándares y se pueden colocar de forma 
vertical sobre una pared o un mostrador.

754476-45432 34,88 C/U 1 10,93 in de ancho x 4,12 in de profundidad 
x 5 in de alturaE. IMPACTO® BG471-01; Air Gloves antivibración, muñequera

F. IMPACTO® BG473; Air Glove antivibración con muñequera
AirGloves® antivibración con dedos enteros IMPACTO®. Palma de cuero perla, 
dorso de Lycra™ de nylon. Refuerzos en dedos y pulgar de cuero perla para mayor 
comodidad. Utiliza la tecnología patentada Air Glove en la palma, los dedos y 
el pulgar. Muñequera elástica y regulable con cierre de velcro. Ayuda a prevenir 
el Síndrome de vibración mano-brazo (HAVS) y el síndrome del dedo blanco. La 
muñequera ayuda a prevenir las lesiones por esfuerzos repetitivos como el Síndrome 
del túnel carpiano.

BG473 XS 71,21 Par 1 XS
BG473 SM 71,21 Par 1 SM
BG473 MD 71,21 Par 1 MD
BG473 LG 71,21 Par 1 LG
BG473 XL 71,21 Par 1 XL
BG473 2X 71,21 Par 1 2XL

G. ERGOTECH® ER509; Protector de palma con contención de muñeca
ERGOTECH®; elaboración de cuero, spandex, Lycra y nylon de medio dedo con 
protección de Sorbothane en agarre de mano y zona de pulgar. Cierres de velcro fijan 
la contención de muñeca desmontable para reducir la flexión de la muñeca.

ER509 XS 14,85 Par 1 XS
ER509 SM 14,85 Par 1 SM
ER509 MD 14,85 Par 1 MD
ER509 LG 14,85 Par 1 LG
ER509 XL 14,85 Par 1 XL
ER509 2X 14,85 Par 1 2XL

I J K

H. Protección de manos y dedos Bantex 1230 
La cinta de gasa adhesiva Bantex es un material único que solo se "adhiere" a 
sí misma. Se puede usar para la protección de manos y dedos, en aplicaciones 
médicas para sostener las vendas o tablillas o para cualquier actividad en la que 
se necesite un agarre. Proteja lo más valioso... sus manos y dedos.

1230 3/4 x 30 yd 2.04 RL 16 verde
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B. Ansell Conform® 69-318
Guantes descartables de látex de caucho natural de 5 milésimas de pulgada sin polvo 
con una terminación texturizada para un mejor agarre y un puño rebordeado enrollado. 
Manipule los productos más delicados y complejos con increíble sensibilidad. Apropiados 
para protección contra salpicaduras de productos químicos. 100/Caja.

076490-16700 10,47 Caja 10 SM
076490-16701 10,47 Caja 10 MD
076490-16702 10,47 Caja 10 LG
076490-16703 10,47 Caja 10 XL

C. Microflex ComfortGrip CFG-900
Guantes de látex de grado médico sin polvo, 9,6 pulgadas de longitud, espesor del 
puño de 3,9 milésimas de pulgada, espesor de la palma de 5,1 milésimas de pulgada, 
espesor de dedos de 5,9 milésimas de pulgada, 100/Caja.

769799-90015 9,63 Caja 10 XS
769799-90016 9,63 Caja 10 SM
769799-90017 9,63 Caja 10 MD
769799-90018 9,63 Caja 10 LG
769799-90019 9,63 Caja 10 XL

E. Microflex Ultra One UL-315

D. Microflex Diamond Grip MF-300
Guantes de látex de grado médico sin polvo, 9,6 pulgadas de longitud, espesor del 
puño de 5,1 milésimas de pulgada, espesor de la palma de 6,3 milésimas de pulgada, 
espesor de dedos de 9,1 milésimas de pulgada, 100/Caja.

769799-03001 15,82 Caja 10 XS
769799-03002 15,82 Caja 10 SM
769799-03003 15,82 Caja 10 MD
769799-03004 15,82 Caja 10 LG
769799-03005 15,82 Caja 10 XL

Guante de látex de grado médico sin polvo con puño extendido, 11,8 pulgadas 
de longitud, espesor de puño de 7,1 milésimas de pulgada, espesor de dedos de 
13,8 milésimas de pulgada, cumple con la norma de la NFPA, 50/Caja.

769799-03152 16,55 Caja 10 SM
769799-03153 16,55 Caja 10 MD
769799-03154 16,55 Caja 10 LG
769799-03155 16,55 Caja 10 XL

F. Microflex Safegrip SG-375
Guante de látex de grado médico sin polvo con puño extendido, 11,8 pulgadas de 
longitud, espesor del puño de 7,9 milésimas de pulgada, espesor de la palma de 
11,4 milésimas de pulgada, espesor de dedos de 16,5 milésimas de pulgada, cumple 
con la norma de la NFPA, 50/Caja.

769799-03752 17,82 Caja 10 SM
769799-03753 17,82 Caja 10 MD
769799-03754 17,82 Caja 10 LG
769799-03755 17,82 Caja 10 XL

¡Prim
ero 

en ventas!

A. Ansell Conform® 69-210
Guantes descartables de látex de caucho natural de 5 milésimas de pulgada 
ligeramente empolvados con una terminación suave y puño rebordeado enrollado. 
Manipule los productos más delicados y complejos con increíble sensibilidad. 
Apropiados para protección contra salpicaduras de productos químicos. 100/Caja.

076490-16704 10,87 Caja 10 SM
076490-16705 10,87 Caja 10 MD
076490-16706 10,87 Caja 10 LG
076490-16707 10,87 Caja 10 XL



H. PIP 62-323PF; Guantes descartables de látex, grado alimenticio
5 milésimas de pulgada de espesor, color natural. Fabricados con materiales 
componentes que cumplen con las regulaciones federales con respecto al contacto con 
alimentos. 21CFR, 170-199; Totalmente texturizados; ambidiestros; puño rebordeado; 
fabricado con materiales componentes que cumplen con las regulaciones federales con 
respecto al contacto con alimentos. 21 CFR, 170-199; los estilos de grado industrial 
están diseñados para su uso en laboratorios, producción, inspección, limpieza y 
aplicaciones de tareas livianas.  Los estilos de grado alimenticio están diseñados para 
su uso en servicio y procesamiento de alimentos.  100 guantes embalados por caja de 
dispensador.

616314-21725 7,03 Caja 10 SM          Sin polvo
616314-21718 7,03 Caja 10 MD          Sin polvo
616314-21701 7,03 Caja 10 LG           Sin polvo
616314-21732 7,03 Caja 10 XL           Sin polvo

I. PIP 62-327PF Ambi-Thix™; grado médico de látex
Descartables de látex de peso pesado Ambi-Thix, de grado médico, color azul, 
13 milésimas de pulgada, 50/caja.

616314-14741 17,94 Caja 10 SM Sin polvo
616314-14758 17,94 Caja 10 MD Sin polvo
616314-14765 17,94 Caja 10 LG Sin polvo
616314-14772 17,94 Caja 10 XL Sin polvo

I. PIP 62-327 Ambi-thix™; látex extragrueso
Protección económica a prueba de líquidos. 13 milésimas de pulgada de espesor, 
color azul. 12 pulgadas de longitud. Agarre en palma y dedos totalmente texturizado. 
Estilo 62-327PF ambidiestro cumple con los requisitos para guantes para emergencias 
médicas de la Norma 1999 de la NFPA con respecto a la vestimenta protectora para 
operaciones de emergencias médicas, Edición 2003.  La versión sin polvo es excelente 
para su uso en emergencias médicas, incendios, primeros auxilios, reparación y pintura 
de carrocerías automotrices. También es ideal para restauración de muebles, agricultura 
y tareas de conserjería. 50 guantes embalados por caja de dispensador. 

616314-14703 18,84 Caja 10 SM          Con polvo
616314-14710 18,84 Caja 10 MD         Con polvo
616314-14727 18,84 Caja 10 LG          Con polvo
616314-14734 18,84 Caja 10 XL          Con polvo
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G. PIP 62-322PF Ambi-dex; Guantes descartables de látex, de grado 
industrial
Guante descartable de látex, grado industrial, totalmente texturizado, sin polvo, 
5 milésimas de pulgada, 100/caja.

616314-05077 7,03 Caja 10 XS          Sin polvo
616314-45202 7,03 Caja 10 SM          Sin polvo
616314-05046 7,03 Caja 10 MD        Sin polvo
616314-05053 7,03 Caja 10 LG          Sin polvo
616314-05060 7,03 Caja 10 XL          Sin polvo

$6,53 

por ca
jaG. PIP 62-322; Guante descartable de látex, grado industrial

5 milésimas de pulgada de espesor, color natural. Fabricado con materiales 
componentes que cumplen con las regulaciones federales con respecto al 
contacto con alimentos. 21CFR, 170-199; Totalmente texturizados; ambidiestros; 
puño rebordeado; fabricado con materiales componentes que cumplen con las 
regulaciones federales con respecto al contacto con alimentos.  
21 CFR, 170-199; los estilos de grado industrial están diseñados para su uso 
en laboratorios, producción, inspección, limpieza y aplicaciones de tareas 
livianas.  Los estilos de grado alimenticio están diseñados para su uso en servicio y 
procesamiento de alimentos.  100 guantes embalados por caja de dispensador.

616314-05015 6,53 Caja 10 MD Con polvo
616314-05022 6,53 Caja 10 LG Con polvo
616314-05039 6,53 Caja 10 XL Con polvo

616314-45196 6,53 Caja 10 XS Con polvo
616314-05008 6,53 Caja 10 SM Con polvo

J. Sempermed SemperGuard® INDPFT
Los guantes de látex sin polvo SemperGuard® están diseñados para 
ofrecer la combinación correcta de protección y sensibilidad. Nuestros 
guantes de látex son resistentes y elásticos lo que brinda máximas 
protección y comodidad. 5,80 milésimas de pulgada de espesor en 
dedos. 5,30 milésimas de pulgada de espesor en palma. 100/Caja.

019019-20102 7,32 Caja 10 SM INDPFT102
019019-20103 7,32 Caja 10 MD INDPFT103
019019-20104 7,32 Caja 10 LG INDPFT104
019019-20105 7,32 Caja 10 XL INDPFT105



A. Sempermed PolyMed® PM
Se denomina unión por fusión. Nuestro especial proceso de fabricación realmente 
infusiona polímeros sintéticos dentro del látex de nuestros guantes marca Polymed®. Esto 
crea un guante de varias capas que combina la elasticidad del látex con la resistencia 
de los copolímeros y a la vez proporciona protección contra grietas y separación durante 
su uso normal. Otros procesos de fabricación aplican simplemente un recubrimiento 
de copolímero local al guante de látex. Pero sin la unión por fusión, los copolímeros 
se pueden quebrar y así ocasionar residuos de partículas y un posible deslaminado. 
5,60 milésimas de pulgada de espesor en dedos. 4,40 milésimas de pulgada de espesor 
en palma. Polymed para examen de látex sin polvo texturizado, 100/caja.

01019-02101 8,73 Caja 10 XS PM101
01019-02102 8,73 Caja 10 SM PM102
01019-02103 8,73 Caja 10 MD PM103
01019-02104 8,73 Caja 10 LG PM104
01019-02105 8,73 Caja 10 XL PM105

B. Sempermed StarMed® SM
Los guantes para examen de látex sin polvo StarMed® están diseñados para brindar 
la perfecta combinación de protección, sensibilidad táctil y valor. Nuestra avanzada 
tecnología de fabricación y proceso de cloración en línea crean un guante que es 
resistente, flexible y fácil de llevar. El látex de StarMed® ofrece una máxima protección 
y comodidad a un buen valor. 5,52 milésimas de pulgada de espesor en dedos. 
4,68 milésimas de pulgada de espesor en palma. 100/Caja

119019-14101 6,73 Caja 10 XS SM101
119019-14102 6,73 Caja 10 SM SM102
119019-14103 6,73 Caja 10 MD SM103
119019-14104 6,73 Caja 10 LG SM104
119019-14105 6,73 Caja 10 XL SM105
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Touch N Tuff refleja un compromiso por parte de Ansell para cumplir con las 
necesidades de protección para manos a través de una ingeniería de avanzada 
e innovación científica. Touch N Tuff ofrece un nivel más alto de resistencia a 
rasgaduras, pinchazos, abrasión y cortes a la vez que mantiene un alto grado 
de flexibilidad. Además, los guantes Touch N Tuff no contienen relleno ni aditivos 
que puedan contaminar los productos que se están manipulando. (Tales aditivos 
son generalmente necesarios para producir los nitrilos más suaves usados en los 
otros guantes). 

Otros fabricantes han hecho hincapié en la posible adecuación de los guantes 
de nitrilo fino para la protección contra exposición intermitente a productos 
químicos. Nos negamos a hacer lo mismo ya que este tipo de guante está 
diseñado principalmente para otras aplicaciones. Sin embargo, los usuarios 
que han decidido que un producto de nitrilo fino puede ser apropiado para 
sus necesidades particulares de protección contra salpicaduras de productos 
químicos deben realmente tener en cuenta los guantes Touch N Tuff.

Guantes de nitrilo delgado Touch N Tuff® de Ansell resistentes a productos químicos

	 Productos químicos	 Touch N Tuff	 N-Dex

	 ácido acético (glacial) 	 10	 10
	 acetona	 <1	 <1	
	 acetonitrilo	 <10	 <10	
	 alcohol alílico	 3	 <3	
	hidróxido de amonio (30 %) 	 20	 20
	 acetato amílico	 4	 <4	
	 alcohol amílico	 65	 10	
	 alcohol butílico	 45	 5	
	 Cellosolve butílico	 20	 10	
	 tetracloruro de carbono	 5	 <4	
	 ácido cítrico (10 %)	 >480	 >480	
	 alcohol de diacetona 	 <4	 <4
	 ftalato de dibutilo	 144	 28	
	 dimetil sulfóxido	 10	 10	
	 acetato de etilo 	 <1	 <1
	 alcohol etílico	 10	 10	
	 éter etílico	 3	 2	
	glicol éter etílico (Cellosolve)	 10	 9	
	 etilenglicol 	 32	 5

	 Productos químicos	 Touch N Tuff	 N-Dex

	 formaldehído 	 4	 <4	
	 gasolina (92 octanos)	 8	 3	
	monoclorodifluorometano141b	 <4	 <1	
	 hexametildisilazano	 >480	 100	
	 hexano	 61	 4	
	 hidracina (65 %)	 206	 195	
	 ácido clorhídrico (10 %) 	 >480	 >480
	peróxido de hidrógeno (30 %)	 >480	 >480	
	 hidroquinona (saturada)	 170	 50	
	 alcohol isobutílico 	 61	 17
	 isoctano	 273	 49	
	 alcohol isopropílico	 10	 10	
	 querosén	 >461	 35	
	 ácido láctico (85 %)	 >480	 >480	
	ácido láurico (36 % in etanol)	 >480	 360	
	 ácido maleico (saturado)	 >480	 >480	
	 alcohol metílico 	 <10	 <10
	 metilamina 	 50	 20	
	 éter metil-butílico	 <7	 <4	

	 Productos químicos	 Touch N Tuff	 N-Dex

	 gasolina blanca 	 185	 17
	 monoetanolamina	 >480	 420	
	 nafta (genérico)	 106	 8	
	 nafta, VM&P	 >480	 >480	
	 octanol 	 350	 50
	 ácido oleico	 >480	 >480	
	 ácido oxálico (saturado)	 >480	 >480	
	 pentaclorofenol	 >480	 >480	
	 pentano	 25	 <4	
	 percloretileno	 10	 3	
	hidróxido de potasio (50 %)	 >480	 >480	
	 alcohol propílico 	 12	 9
	 hidróxido de sodio (50 %)	 >480	 >480	
	 solvente Stoddard	 400	 85	
	 ácido sulfúrico (47 %)	 >480	 >480	
	 tolueno	 2	 1	
	 trementina 	 148	 11
	 xileno	 2	 1	
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C. Ansell Touch N Tuff® 92-500

D. Ansell TNT® Blue 92-575

Los guantes descartables Touch N Tuff establecen un nuevo estándar en cuanto 
a comodidad, duración, destreza y limpieza. Fabricados con 100 % nitrilo, los 
guantes no contienen absolutamente ningún relleno, silicona ni plastificante. 
5 milésimas de pulgada de espesor, 9 1/2 pulgada de longitud. Puño 
rebordeado, color verde azulado. 92-500 contiene polvo. 100/Caja.

076490-85188 9,65 Caja 10 6.5 - 7     Con polvo
076490-85189 9,65 Caja 10 7.5 - 8     Con polvo
076490-85190 9,65 Caja 10 8.5 - 9     Con polvo
076490-85715 9,65 Caja 10 9,5+        Con polvo

E. Ansell Touch N Tuff® 92-600

5 milésimas de pulgada, para un solo uso, nitrilo. Texturizado para mejorar el 
agarre con un puño rebordeado enrollado. Ligeramente empolvado, cómodo 
y duradero para diversas aplicaciones de trabajo. 100/Caja.

076490-86193 9,56 Caja 10 SM          Con polvo
076490-86194 9,56 Caja 10 MD          Con polvo
076490-86195 9,56 Caja 10 LG           Con polvo
076490-86196 9,56 Caja 10 XL           Con polvo

Los guantes descartables Touch N Tuff establecen un nuevo estándar en cuanto 
a comodidad, duración, destreza y limpieza. Fabricados con 100 % nitrilo, los 
guantes no contienen absolutamente ningún relleno, silicona ni plastificante. 
5 milésimas de pulgada de espesor, 9 1/2 pulgada de longitud. Puño 
rebordeado, color verde azulado. 92-600 no contiene polvo. 100/Caja.

076490-85834 15,17 Caja 10 6,5 - 7     Sin polvo
076490-85835 15,17 Caja 10 7,5 - 8     Sin polvo
076490-85836 15,17 Caja 10 8,5 - 9     Sin polvo
076490-85837 15,17 Caja 10 9,5+        Sin polvo

F. Ansell Touch N Tuff® 92-615; puntas de los dedos texturizadas, 
3 milésimas de pulgada
Fabricado con 100 % nitrilo.  Ofrece tres veces la resistencia a pinchaduras que 
los guantes de vinilo o látex estándares. Combina una excelente sensibilidad 
en las yemas con una duración excepcional.  Brinda un alto nivel de protección 
contra la grasa y el aceite.  Liviano y cómodo de usar.  Los guantes Touch N Tuff® 
cumplen con los requisitos de la FDA para el contacto con los alimentos (21 CFR 
177.2600). 150/Caja.

G

FG. Ansell Touch N Tuff® 92-616
Guantes de 100 % nitrilo de grado médico en una duradera versión de 3 milésimas 
de pulgada. El nuevo embalaje ecológico proporciona 50 % más de producto 
en un contenedor del mismo tamaño, lo que lleva a menos desperdicios y menos 
tiempo de inactividad de los trabajadores. Las puntas de los dedos texturizadas y la 
tecnología de milésimas de pulgada brindan un excelente agarre y una sensibilidad 
excepcional, en un guante muy duradero. 150/Caja.

076490-586312 12,65 Caja 10 XS           Sin polvo
076490-586313 12,65 Caja 10 SM          Sin polvo
076490-586314 12,65 Caja 10 MD          Sin polvo
076490-586315 12,65 Caja 10 LG           Sin polvo
076490-586316 12,65 Caja 10 XL           Sin polvo

076490-85479 14,06 Caja 10 SM          Sin polvo
076490-85480 14,06 Caja 10 MD        Sin polvo
076490-85481 14,06 Caja 10 LG          Sin polvo
076490-85482 14,06 Caja 10 XL          Sin polvo
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A. Ansell TNT® Blue 92-675
5 milésimas de pulgada, para un solo uso, nitrilo. Texturizado para mejorar el agarre 
con un puño rebordeado enrollado. Sin polvo, cómodo y duradero para diversas 
aplicaciones de trabajo. 100/Caja.

076490-65716 11,02 Caja 10 SM          Sin polvo
076490-65717 11,02 Caja 10 MD         Sin polvo
076490-65718 11,02 Caja 10 LG           Sin polvo
076490-65719 11,02 Caja 10 XL           Sin polvo

¡Éxito 

en ventas!

B. KleenGuard* G10; Guantes de nitrilo de color azul ártico con puntas 
de los dedos texturizadas, 2 milésimas de pulgada, 200/caja.
Puntas de los dedos texturizadas para un mejor agarre. 9,5 pulgadas de longitud. 
Distintivo color azul ártico para una fácil identificación. Ambidiestro, AQL-4.0. 100 % 
más de guantes por caja. Puño rebordeado para más resistencia y una fácil colocación. 
Certificado para la manipulación de alimentos. 2 milésimas de pulgada de espesor.

036000-90095 13,73 Caja 10 XS
036000-90096 13,73 Caja 10 SM
036000-90097 13,73 Caja 10 MD
036000-90098 13,73 Caja 10 LG
036000-90099 13,73 Caja 10 XL 180/Caja

Nitrilo azul, 6 milésimas de pulgada de espesor, 9,5 pulgadas de longitud, sin polvo, 
sin látex, puntas de los dedos texturizados, ambidiestros, puño rebordeado, clorinado 
en línea en el lado de colocación. Aprobado para la manipulación de alimentos.  100 
guantes/paquete

036000-57370 13,98 Caja 10 XS
036000-57371 13,98 Caja 10 SM
036000-57372 13,98 Caja 10 MD
036000-57373 13,98 Caja 10 LG
036000-57374 13,98 Caja 10 XL 90/Caja

C. KleenGuard* G10; Guantes de nitrilo gris* con puntas de los 
dedos texturizadas, 3,5 milésimas de pulgada, 150/caja

D. KleenGuard* G10; Guantes de nitrilo azul con puntas de los dedos 
texturizadas, 6 milésimas de pulgada, 100/caja

Los guantes de nitrilo gris están diseñados para tareas que requieren una máxima 
destreza con una sensación cómoda y similar a la del látex. Son también una opción 
ecológica ya que son tan delgados y resistentes que obtiene un 50 % más de guantes 
por caja, lo que da como resultado menos desperdicios de embalaje y más ahorro de 
espacio. 3,5 milésimas de pulgada de espesor. Aprobado para la manipulación de 
alimentos. Puntas de los dedos texturizadas. 9 1/2 pulgadas de longitud.

036000-97820 18,46 Caja 10 XS
036000-97821 18,46 Caja 10 SM
036000-97822 18,46 Caja 10 MD
036000-97823 18,46 Caja 10 LG
036000-97824 18,46 Caja 10 XL 140/Caja

E. Kimberly-Clark; Guantes para examen de nitrilo morado, puntas de los 
dedos texturizadas, 6 milésimas de pulgada, 9 1/2 pulgadas de longitud
Sin látex, puntas de los dedos texturizadas, puño rebordeado. 6 milésimas de pulgada 
de espesor. Cumple con las normas 1999:2008 de la NFPA. 100/Caja

036000-55080 15,55 DI 10 XS
036000-55081 15,55 DI 10 SM
036000-55082 15,55 DI 10 MD
036000-55083 15,55 DI 10 LG
036000-55084 15,55 DI 10 XL           90/Caja

A

B

C

D

E



F. Kimberly-Clark; Guantes para examen de nitrilo morado, puntas de los 
dedos texturizadas, 6 milésimas de pulgada, 12 pulgadas de longitud
Guantes para examen de nitrilo segundos en ventas en los Estados Unidos. 6 milésimas 
de pulgada de espesor. Sin látex, puntas de los dedos texturizadas, puño rebordeado. 
Cumple con las normas 1999:2008 de la NFPA. 50/Caja de dispensador

036000-55090 13,44 DI 10 XS
036000-50601 13,44 DI 10 SM
036000-50602 13,44 DI 10 MD
036000-50603 13,44 DI 10 LG
036000-50604 13,44 DI 10 XL

G. Microflex MidKnight MK-296
Sin polvo, de nitrilo negro, de grado para examen, 9,6 pulgadas de longitud, 
3,1 milésimas de pulgada de espesor en puño, 4,7 milésimas de pulgada de espesor 
en palma, 5,5 milésimas de pulgada de espesor en dedos, 2X Grande, 100/Caja

769799-29614 14,85 Caja 10 XS
769799-29615 14,85 Caja 10 SM
769799-29616 14,85 Caja 10 MD
769799-29617 14,85 Caja 10 LG
769799-29618 14,85 Caja 10 XL
769799-29619 14,85 Caja 10 2XL

H. Microflex Supreno SE SU-690
De nitrilo de grado para examen médico, sin polvo, 8,7 pulgadas de longitud, 
4,3 milésimas de pulgada de espesor en puño, 5,5 milésimas de pulgada de espesor 
en palma, 7,9 milésimas de pulgada de espesor en dedos, 100/caja.

769799-69006 15,31 Caja 10 XS
769799-69007 15,31 Caja 10 SM
769799-69008 15,31 Caja 10 MD
769799-69009 15,31 Caja 10 LG
769799-69000 15,31 Caja 10 XL

I. Microflex Xceed XC-310
De nitrilo de grado médico sin polvo,9.4 pulgadas de longitud, 2.4 milésimas de 
pulgada de espesor en puño,  2.8 milésimas de pulgada de espesor en palma, 
4.3 milésimas de pulgada de espesor en dedos, 250/caja.

769799-31000 23,09 Caja 10 XS
769799-31011 23,09 Caja 10 SM
769799-31012 23,09 Caja 10 MD
769799-31013 23,09 Caja 10 LG
769799-31014 23,09 Caja 10 XL 230 por caja

Resistencia económica contra pinchazos con excelentes comodidad, destreza y 
sensibilidad táctil; no contiene proteínas de látex de caucho natural; fabricado con 
materiales componentes que cumplen con las regulaciones federales con respecto 
al contacto con alimentos. 21CFR, 170-199; color azul (excepto 63-732PF que es 
negro). Un guante muy versátil para su uso en una amplia gama de aplicaciones para 
protección de manos ante líquidos, productos químicos y desechos. Embalados de a 
100 por caja a menos que se especifique lo contrario.

616314-04889 11,78 Caja 10 SM
616314-04896 11,78 Caja 10 MD
616314-04902 11,78 Caja 10 LG
616314-04919 11,78 Caja 10 XL
616314-20056 12,76 Caja 10 2XL

J. PIP 63-332PF Ambi-dex™; Guantes de nitrilo sin polvo, agarre 
texturizado, 4 mil

H
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A. PIP 63-338PF Ambi-dex; Guantes de nitrilo de grado industrial, 
Agarre texturizado, 8 milésimas de pulgada, 9,5 pulgadas de 
longitud, sin silicona
Guantes descartables de nitrilo, de grado industrial, 8 milésimas de pulgada, 
texturizados, sin polvo, 50/caja.

616314-11337 10,98 Caja 20 SM
616314-11344 10,98 Caja 20 MD
616314-11351 10,98 Caja 20 LG
616314-11368 10,98 Caja 20 XL

B. PIP 63-532PF Ambi-dex; Guantes de grado alimenticio, agarre texturizado, 
4 milésimas de pulgada, 9 1/2 pulgadas de longitud, sin polvo
Guantes descartables de nitrilo, grado alimenticio, totalmente texturizados, 
4 milésimas de pulgada, 100/caja
616314-32240 8,17 Caja 10 SM
616314-32257 8,17 Caja 10 MD
616314-32264 8,17 Caja 10 LG
616314-32271 8,17 Caja 10 XL

Los guantes para examen de nitrilo negro fabricados por Sempermed están diseñados 
para entornos de trabajo demandantes donde su seguridad y comodidad son 
fundamentales. Una superficie texturizada promete capacidades de un agarre seguro. 
Los guantes de nitrilo negro SemperForce® son ideales para su uso industrial, en 
automóviles, para tatuajes y cosmetología. 5,6 milésimas de pulgada de espesor 
en dedos. 4,56 milésimas de pulgada de espesor en palma. Guantes para examen 
texturizados sin polvo, 100/caja.

119019-28102 9,73 Caja 10 SM BKNF102
119019-28103 9,73 Caja 10 MD BKNF103
119019-28104 9,73 Caja 10 LG BKNF104
119019-28105 9,73 Caja 10 XL BKNF105
119019-28106 9,73 Caja 10 2XL BKNF106

D. Sempermed GripStrong™ GSNF

C. Sempermed SemperForce® BKNF

Diseñados para brindar una resistencia excepcional y capacidades superiores de 
agarre sin el riesgo que representan los alérgenos del látex. La tecnología avanzada 
de fabricación proporcionan al nitrilo de GripSafe™ un calce y una sensación más 
suaves que los tradicionales guantes de nitrilo, lo que permite una máxima sensibilidad 
táctil. GripSafe™ es ideal para los mercados de laboratorio, conserjería/recolección 
de residuos, seguridad y alimentos. Texturizados industriales sin polvo, 100/caja. 
3,2 milésimas de pulgada de espesor.

119019-27102 6,73 Caja 10 SM GSNF102
119019-27103 6,73 Caja 10 MD GSNF103
119019-27104 6,73 Caja 10 LG GSNF104
119019-27105 6,73 Caja 10 XL GSNF105

E. Sempermed SemperGuard® INIPFT
Diseñados para proporcionar un calce, una sensación y una resistencia superiores sin 
el riesgo que representan los alérgenos del látex. Sus puntas de los dedos texturizados 
garantizan capacidades de agarre seguro en entornos de trabajo tanto secos como 
húmedos. Estos guantes son ideales para aplicaciones farmacéuticas, en laboratorios, 
alimenticias y automotriz. 3,68 milésimas de pulgada de espesor en dedos. 3,36 milésimas 
de pulgada de espesor en palma. Texturizados industriales sin polvo, 100/caja.

019019-19102 7,73 Caja 10 SM INIPFT102
019019-19103 7,73 Caja 10 MD INIPFT103
019019-19104 7,73 Caja 10 LG INIPFT104
019019-19105 7,73 Caja 10 XL INIPFT105

F. Sempermed SemperSure™ SUNF
Diseñados para aquellas personas con sensibilidad en la piel a los guantes de nitrilo 
normales. Los guantes sin acelerador ofrecen todos los beneficios de un guante de 
nitrilo, menos los aceleradores químicos a base de sulfuro que provocan alergias Tipo I 
(látex) y Tipo VI (productos químicos). 4,76 milésimas de pulgada de espesor en dedos. 
2,96 milésimas de pulgada de espesor en palma. Texturizados sin polvo, 200/Caja.
119019-33201 15,45 Caja 10 XS SUNF201
119019-33202 15,45 Caja 10 SM SUNF202
119019-33203 15,45 Caja 10 MD SUNF203
119019-33204 15,45 Caja 10 LG SUNF204
119019-33205 15,45 Caja 10 XL SUNF205
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G. Global Glove 705PF; Guantes de nitrilo azul sin polvo, 
5 milésimas de pulgada
Guantes descartables de nitrilo de alto módulo de 5 milésimas de pulgada, puño 
enrollado sin polvo, terminación texturizada para un buen agarre en húmedo. 
Cumple con la FDA, grado industrial, con puño enrollado, 9 pulgadas de longitud. 
100 guantes para un dispensador.

705PF XS 7,74 DI 10 XS
705PF SM 7,74 DI 10 SM
705PF MD 7,74 DI 10 MD
705PF LG 7,74 DI 10 LG
705PF XL 7,74 DI 10 XL

H. Global Glove 805PF; Guantes de nitrilo azul sin polvo, 
8 milésimas de pulgada,
8 milésimas de pulgada, 11 pulgadas de longitud, descartables o reutilizables, 
módulos altos, sin polvo, nitrilo. 50 guantes para un dispensador.

805PF SM 9,57 DI 10 SM
805PF MD 9,57 DI 10 MD
805PF LG 9,57 DI 10 LG
805PF XL 9,57 DI 10 XL

I. Ansell NeoTouch® 25-101; Sin polvo
Guantes descartables de neopreno de grado alimenticio y para examen que representan 
una alternativa excelente a otros materiales de guantes descartables y que protegen 
contra alergias Tipo 1.  Excelente protección contra ácidos, bases y alcoholes. 
5 milésimas de pulgada, 91/2 pulgada de longitud. 100/Caja.

076490-85727 13,67 Caja 10 XS
076490-85728 13,67 Caja 10 SM
076490-85729 13,67 Caja 10 MD
076490-85730 13,67 Caja 10 LG
076490-85731 13,67 Caja 10 XL

Fabricados con PVC de calidad superior para una mayor duración.   
Sin polvo. Los guantes Dura-Touch® cumplen con los requisitos de la FDA 
para el contacto con los alimentos (21 CFR 177.2600).

076490-25431 5,22 Caja 10 SM
076490-25432 5,22 Caja 10 MD
076490-25433 5,22 Caja 10 LG
076490-25434 5,22 Caja 10 XL

K. PIP 64-346 Ambi-Dex™; Guantes sintéticos sin látex, grado 
alimenticio, agarre texturizado, sin polvo

J. Ansell Dura-Touch® 34-725; 3 milésimas de pulgada, 9 pulgadas 
de longitud, terminación suave, transparente

Guante sintético sin látex de 9 pulgadas, grado alimenticio, agarre suave, 5 milésimas 
de pulgada, AQL 4.0. Tienen la apariencia, el calce y la sensación del látex sin la 
preocupación de las proteínas de látex de caucho natural; 5 milésimas de pulgada de 
espesor; agarre de excelente calce, ambidiestros. Los materiales componentes cumplen con 
las regulaciones de la FDA con respecto al contacto con alimentos. 21CFR, 170-199. 100 
guantes por caja de dispensador.

616314-14826 6,31 Caja 10 SM
616314-14833 6,31 Caja 10 MD
616314-14840 6,31 Caja 10 LG
616314-14857 6,31 Caja 10 XL

J
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Protección para manos
Guantes descartables; Guantes resistentes a productos 
químicos/vinilo

B

E

C

A

Ansell Canners and Handlers™ Estilo 392/394

Guantes descartables; vinilo

Guantes resistentes a productos químicos; látex

D

Con excelente destreza, fuerza de tracción y elasticidad, nuestros guantes Canners y 
Handlers de 20 milésimas de pulgada son una buena opción para obtener resistencia 
a productos químicos, rasgaduras, pinchazos, abrasión y cortes. Su longitud de 
12 pulgadas agrega protección contra los peligros de los productos químicos. Diseño 
de agarre estampado en "guijarro" para un excelente agarre sobre superficies húmedas 
o secas. Fabricados con materiales componentes que cumplen con las regulaciones de 
la FDA con respecto al contacto con alimentos.

B. 076490-93920 16,47 DZ 12 6 - 6,5 Estampado en "guijarro", Estilo 392
B. 076490-93921 16,47 DZ 12 7 Estampado en "guijarro", Estilo 392
B. 076490-93922 16,47 DZ 12 7,5 Estampado en "guijarro", Estilo 392
B. 076490-93923 16,47 DZ 12 8 Estampado en "guijarro", Estilo 392
B. 076490-93924 16,47 DZ 12 8,5 Estampado en "guijarro", Estilo 392
B. 076490-93925 16,47 DZ 12 9 Estampado en "guijarro", Estilo 392
B. 076490-93926 16,47 DZ 12 9,5 Estampado en "guijarro", Estilo 392
B. 076490-93927 16,47 DZ 12 10 Estampado en "guijarro", Estilo 392
B. 076490-93928 16,47 DZ 12 11 Estampado en "guijarro", Estilo 392

C. 076490-93941 13,40 DZ 12 7 Escamas de pescado, Estilo 394
C. 076490-93943 13,40 DZ 12 8 Escamas de pescado, Estilo 394
C. 076490-93945 13,40 DZ 12 9 Escamas de pescado, Estilo 394
C. 76490-93947 13,40 DZ 12 10 Escamas de pescado, Estilo 394

La sensibilidad del látex no tiene por qué ser un problema. El vinilo SemperGuard® 
brinda excelentes sensibilidad y protección. Estos guantes son ideales para los usuarios 
que corren riesgos de tener sensibilidad a los alérgenos de las proteínas del látex. El 
vinilo SemperGuard® ofrece economía, funcionalidad y valor sin igual. Espesor de 
los dedos de 4,60 milésimas de pulgada. Espesor de la palma de 2,70 milésimas de 
pulgada. 100/caja de suaves sin polvo industriales.

019019-31102 4,00 Caja 10 SM VPF102
019019-31103 4,00 Caja 10 MD VPF103
019019-31104 4,00 Caja 10 LG VPF104
019019-31105 4,00 Caja 10 XL VPF105

A. Sempermed SemperGuard® VPF

D. Ansell FL100/FL200 Estilo 155
Guantes de látex natural con forro de flocado de algodón brindan un alto nivel de resistencia 
a la tracción a la vez que conservan una excelente sensibilidad. Mayor resistencia a 
rasgaduras, pinchazos, abrasiones y cortes, 17 milésimas de pulgada de espesor en la 
palma. Estándar de 12 pulgadas. Dos diseños en relieve (estampado y en "guijarro") 
proporcionan un mejor agarre a objetos húmedos y secos. Fabricados con materiales 
componentes que cumplen con las regulaciones de la Administración de Alimentos y 
Medicamentos (FDA, por sus siglas en inglés) con respecto al contacto con alimentos.

076490-85741 10,80 DZ 12 7
076490-85742 10,80 DZ 12 8
076490-85743 10,80 DZ 12 9
076490-85744 10,80 DZ 12 10

E. Ansell FL100/FL200 Estilo 198
Estos guantes de látex natural con forro de flocado de algodón brindan un alto nivel de 
resistencia a tracción a la vez que conservan una excelente sensibilidad. Para una mayor 
resistencia a rasgaduras, pinchazos, abrasiones y cortes, 17 milésimas de pulgada 
de espesor en la palma. Estándar de 12 pulgadas mientras que dos diseños en relieve 
(estampado y en "guijarro") proporcionan un mejor agarre a objetos húmedos y secos.

076490-85749 10,40 DZ 12 7
076490-85750 10,40 DZ 12 8
076490-85751 10,40 DZ 12 9
076490-85752 10,40 DZ 12 10
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Protección de la cabeza 
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A pesar de que no se requiera en los Estados Unidos, es importante 
conocer acerca de los estándares de EN ya que la mayoría de los 
guantes con recubrimiento se venden tanto en Europa como en EE. UU. 
Como resultado, las marcas de EN se imprimen generalmente en los 
guantes que se venden en EE. UU. Estas marcas proporcionan una 
valiosa información acerca de las características de rendimiento lo que 
le permite tomar decisiones más informadas acerca de la selección de 
guantes para cumplir con los requisitos 1910.138 de la OSHA. 

EN 374-3	 Productos químicos	 Clasificación

	 Resistencia a la impregnación de productos químicos.

	 Nivel 1 			   >10 minutos 
	 Nivel 2 			   >30 minutos 
	 Nivel 3 			   >60 minutos 
	 Nivel 4 			   >120 minutos 
	 Nivel 5 			   >240 minutos 
	 Nivel 6 			   >480 minutos

BS EN 374:2003 ahora establece que un guante debe tener un tiempo 
de avance de al menos 30 minutos al ser puesto a prueba con 3 
productos químicos de una lista de 12 productos químicos definidos 
estándares. Los productos químicos puestos a prueba se designan con 
una letra de identificación de la A a la L.

A	 Metanol  
B 	 Acetona 
C 	 Acetonitrilo  
D 	 Cloruro de metileno 
E 	 Sulfuro de carbono 
F 	 Tolueno 
G 	 Dietilamina  
H 	 Tetrahidrofurano  
I 	 Acetato de etilo 
J 	 n-Heptano 
K 	 Hidróxido de sodio al 40 % 
L 	 Ácido sulfúrico al 96 %

Marcas de los estándares de EN para guantes de protección contra productos químicos

F. Ansell 356; Látex natural, color azul
Los guantes Natural Blue tienen 17 milésimas de pulgada de espesor para una 
sensibilidad y una destreza superiores, así como también una buena resistencia a los 
productos químicos, rasgaduras, pinchazos, abrasión y cortes. Hechos con materiales 
componentes que cumplen con los reglamentos de la FDA para el contacto con los 
alimentos, los guantes cuentan con una sujeción estampada y un color azul visible que 
es preferido por las industrias de procesamiento de carne de ave y alimentos.

076490-93561 12,40 DZ 12 7
076490-93563 12,40 DZ 12 8
076490-93565 12,40 DZ 12 9
076490-93567 12,40 DZ 12 10
076490-93576 12,40 DZ 12 11

G. Ansell Canners y Handlers 88-343 12 pulgadas
Excelente destreza, resistencia a la tracción y elasticidad.  20 milésimas de 
pulgada de espesor son una buena opción para la resistencia a los productos 
químicos, rasgaduras, pinchazos, abrasión y cortes. Estampado en diamante 
para un excelente agarre sobre superficies húmedas y secas. Todos los guantes 
Canners y Handlers cumplen con los requisitos de la FDA para el contacto con 
los alimentos (21 CFR 177.2600).

076490-93431 10,00 DZ 12 7
076490-93433 10,00 DZ 12 8
076490-93435 10,00 DZ 12 9
076490-93437 10,00 DZ 12 10

H. PIP 48-L162Y Assurance®; Guantes con forro de flocado de uso 
doméstico. Livianos; Agarre de estructura alveolar
Látex sin refuerzo, 16 milésimas de pulgada, con forro de flocado de 12 pulgadas, 
agarre amarillo de estructura alveolar, puño recto.  Proporciona resistencia a los 
ácidos, alcalinos, alcoholes, sales, cetonas y grasas animales. El forro de flocado 
brinda mayor comodidad y facilidad al colocarlos.  Puño con reborde enrollado 
para resistencia a desgarros.  Fabricados con materiales componentes que cumplen 
con las regulaciones federales con respecto al contacto con alimentos. 21CFR, 170-
199. Embalados en pares.  

616314-35142 10,43 DZ 12 SM
616314-35135 10,43 DZ 12 MD
616314-35128 10,43 DZ 12 LG
616314-35159 10,43 DZ 12 XL



A. PIP 48-L160Y Assurance®; Guantes con forro de flocado de uso 
doméstico, Livianos; Agarre de estructura alveolar

Ansell Sol-Vex®; Guantes de la familia del nitrilo

Guantes con forro de flocado
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Guantes resistentes a productos químicos; nitrilo

A

C

B

D

solo

$22,47 

la docena

Látex sin refuerzo, 16 milésimas de pulgada, con forro de flocado de 12 pulgadas, 
agarre amarillo de estructura alveolar, puño recto.  Proporciona resistencia a los 
ácidos, alcalinos, alcoholes, sales, cetonas y grasas animales. El forro de flocado 
brinda mayor comodidad y facilidad al colocarlos.  Puño con reborde enrollado para 
resistencia a desgarros.  Fabricados con materiales componentes que cumplen con 
las regulaciones federales con respecto al contacto con alimentos. 21CFR, 170-199. 
Embalados en docenas.  

616314-35180 10,14 DZ 12 SM
616314-35173 10,14 DZ 12 MD
616314-35166 10,14 DZ 12 LG
616314-35197 10,14 DZ 12 XL

Los guantes Sol-Vex con puño recto y estampados están fabricados con un 
compuesto de nitrilo de alto rendimiento que proporciona una increíble 
combinación de fuerza y resistencia a los productos químicos. Cuando se exponen 
a aromáticos y solventes de petróleo, así como a cáusticos y grasas animales, 
los guantes Sol-Vex han demostrado ser una mejor elección que el caucho o el 
neopreno. Los guantes Sol-Vex no se deforman, debilitan ni degradan y ofrecen 
mejor protección contra rasgaduras, pinchazos, abrasión y cortes. Los guantes Sol-
Vex no causan dermatitis de contacto y los materiales componentes cumplen con los 
requisitos de la FDA para el contacto con los alimentos.

B. 076490-17071 22,47 DZ 12 6 - 6,5     37-145 11mil 13" longitud
B. 076490-17073 22,47 DZ 12 7 - 7,5     37-145 11mil 13" longitud
B. 076490-17074 22,47 DZ 12 8 - 8,5     37-145 11mil 13" longitud
B. 076490-17075 22,47 DZ 12 9 - 9,5     37-145 11mil 13" longitud
B. 076490-17076 22,47 DZ 12 10           37-145 11mil 13" longitud
B. 076490-17077 22,47 DZ 12 11           37-145 11mil 13" longitud

Guantes sin forro

C. 076490-17141 25,40 DZ 12 7 - 7,5     37-155 15mil 13" longitud
C. 076490-17142 25,40 DZ 12 8 - 8,5     37-155 15mil 13" longitud
C. 076490-17143 25,40 DZ 12 9 - 9,5     37-155 15mil 13" longitud
C. 076490-17144 25,40 DZ 12 10           37-155 15mil 13" longitud
C. 076490-17145 25,40 DZ 12 11           37-155 15mil 13" longitud

D. 076490-17207 85,60 DZ 12 7 - 7,5     37-165 22mil 13" longitud
D. 076490-17208 85,56 DZ 12 8 - 8,5     37-165 22mil 13" longitud
D. 076490-17209 85,56 DZ 12 9 - 9,5     37-165 22mil 13" longitud
D. 076490-17210 85,56 DZ 12 10           37-165 22mil 13" longitud
D. 076490-17211 85,56 DZ 12 11           37-165 22mil 13" longitud

D. 076490-17272 20,54 DZ 12 6 - 6,5     37-175 22mil 13" longitud
D. 076490-17273 20,54 DZ 12 7 - 7,5     37-175 22mil 13" longitud
D. 076490-17274 20,54 DZ 12 8 - 8,5     37-175 22mil 13" longitud
D. 076490-17275 20,54 DZ 12 9 - 9,5     37-175 22mil 13" longitud
D. 076490-17276 20,54 DZ 12 10           37-175 22mil 13" longitud
D. 076490-17277 20,54 DZ 12 11           37-175 22mil 13" longitud

D. 076490-17298 120,00 DZ 1 7 - 7,5     37-185 22mil 18" longitud
D. 076490-17299 120,00 DZ 1 8 - 8,5     37-185 22mil 18" longitud
D. 076490-17300 120,00 DZ 1 9 - 9,5     37-185 22mil 18" longitud
D. 076490-17301 120,00 DZ 1 10           37-185 22mil 18" longitud
D. 076490-17302 120,00 DZ 1 11           37-185 22mil 18" longitud
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Nitrilo de nueva tecnología con activa tecnología de agarre de Ansell. El guante está 
diseñado para brindar un agarre seguro en condiciones con aceite y resbalosas.  Un 
forro tejido sin costuras diseñado ergonómicamente con terminación en un singular 
color negro y borgoña. Este guante es el que necesita cuando son importantes el agarre 
y la protección contra productos químicos.

076490-19002 77,40 DZ 6 8 12 de longitud, 58-530
076490-19003 77,40 DZ 6 9 12 de longitud, 58-530
076490-19004 77,40 DZ 6 10 12 de longitud, 58-530
076490-19005 77,40 DZ 6 11 12 de longitud, 58-530

076490-19007 85,20 DZ 6 8 14 pulgadas de longitud, 58-535
076490-19008 85,20 DZ 6 9 14 pulgadas de longitud, 58-535
076490-19009 85,20 DZ 6 10 14 pulgadas de longitud, 58-535
076490-19010 85,20 DZ 6 11 14 pulgadas de longitud, 58-535

E. Ansell AlphaTEC® 58-530/58-535

E F

H

I

G

Con forro tejido para comodidad y facilidad al ponerlos y sacarlos. La terminación 
texturada proporciona un excelente agarre a materiales húmedos y resbaladizos con 
increíble flexibilidad. Calce ceñido con alto grado de sensibilidad en la punta de los 
dedos. El forro de dos piezas de tejido entrelazado elimina las costuras que causan 
irritación y desgaste prematuro. 

076490-12510 61,80 DZ 6 7 8-352 12 pulgadas
076490-12511 61,80 DZ 6 8 8-352 12 pulgadas
076490-12512 61,80 DZ 6 9 8-352 12 pulgadas
076490-12513 61,80 DZ 6 10 8-352 12 pulgadas
076490-12515 73,80 DZ 6 8 8-354 14 pulgadas
076490-12516 73,80 DZ 6 9 8-354 14 pulgadas
076490-12517 73,80 DZ 6 10 8-354 14 pulgadas

G. Ansell Thermaprene 19-024/19-026

F. Ansell Scorpio® 8-352/8-354

Recubrimiento de neopreno de máxima calidad protege contra un amplio espectro de 
productos químicos. Protege las manos contra el contacto intermitente con superficies 
calientes de hasta 400 ºF. Ofrece resistencia a los cortes. El forro desmontable y un lazo 
para colgar incorporado permiten guardar y secar los guantes rápidamente. Pasa la 
prueba ASTM F903 para la penetración de líquidos.  Los guantes Thermaprene cumplen 
con los requisitos de la FDA para el contacto con los alimentos (21 CFR 177.2600).

076490-14020 26,25 Par 12 8 19-024 18 pulgadas
076490-14021 26,25 Par 12 10 19-024 18 pulgadas
076490-14022 31,15 Par 12 8 19-026 26 pulgadas
076490-14203 31,15 Par 12 10 19-026 26 pulgadas

H. Ansell 87-224 Chemi-Pro®; Combinación de látex y neopreno resistente
Proceso único de inmersión que combina el neopreno con látex de caucho natural 
brinda una mayor protección contra un amplio espectro de productos químicos. Los 
guantes tienen 27 milésimas de pulgada de espesor para mayor resistencia y duración. 
13 pulgadas de longitud es más que en la mayoría de los guantes estándares para 
una mayor protección en los antebrazos. Un diseño de estampado de diamantes en 
relieve brinda mayor agarre sobre superficies húmedas o secas, a la vez que un forro 
con flocado de algodón absorbe la transpiración e incrementa la comodidad del 
trabajador. Los guantes Chemi-Pro son un reemplazo económico y rentable para los 
costosos guantes de nitrilo y neopreno de calibre pesado.

076490-92241 34,56 DZ 12 7
076490-92243 34,56 DZ 12 8
076490-92245 34,56 DZ 12 9
076490-92247 34,56 DZ 12 10

I. Ansell Techncians 390; Combinación de látex y neopreno
Combinación de 13 milésimas de pulgada de neopreno y látex de caucho natural 
brinda una óptima duración y resistencia a los productos químicos. Diseño estampado 
en "guijarro" mejora el agarre sobre superficies húmedas y secas. La destreza y la 
sensibilidad se combinan con una protección moderada a los productos químicos. 
Los guantes Technicians cumplen con los requisitos de la FDA para el contacto con los 
alimentos (21 CFR 177.2600).

076490-93951 12,20 DZ 12 7          12", 13mil
076490-93953 12,20 DZ 12 8          12", 13mil
076490-93955 12,20 DZ 12 9          12", 13mil
076490-93957 12,20 DZ 12 10        12", 13mil



35.6 cm de alto x 25.4 cm de ancho, plástico, B-401

754476-22417 12.11 C/U 1
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A. Señalamiento Brady: POR PRECAUCIÓN, SE REQUIERE EL USO DE 
EQUIPOS DE PROTECCIÓN EN ESTA ÁREA 
(IMÁGENES ADJUNTAS AQUÍ)

Grupo de prendas de protección KleenGuard® 
	Modelo	 Descripción

	 A80	� Protección contra impregnación de sustancias químicas 
y chorros de líquidos

	 A70	 Protección contra sustancias químicas asperjadas
	 A60	� Protección contra patógenos trasmitidos por la sangre y 

salpicaduras de sustancias químicas

	 A40	 Protección contra líquidos y partículas

	 A35	 Protección contra líquidos

	 A30	� Protección contra partículas y salpicaduras respirables

	 A20	� Protección contra partículas respirables

	 A10	 Tareas ligeras	
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B. Dispensador de EPP Brady

50.8 cm de alto x 35.6 cm de ancho, fibra de vidrio superior, B-120

754476-65917 39.80 C/U 1

35.6 cm de alto x 25.4 cm de ancho, poliéster de alto rendimiento, B-302

754476-84547 11.53 C/U 1

El dispensador de acrílico transparente es tan versátil como necesita que sea y viene con 
una apertura frontal de 10 cm para dispensar los equipos de protección personal (EPP) 
que están dentro. El dispensador se puede fijar a la pared o colocar sobre una mesa. Las 
dimensiones son 25.4 cm de alto x 25.4 cm de ancho x 25.4 cm de profundidad.
754476-45400 73.16 C/U 1

Ropa de protección
En esta sección:
Vestimenta de seguridad desechable....................91-110

Ropa de protección química.................................111–112

Ropa reutilizable: delantales y mangas.................... 113 

Equipo para la lluvia de alta visibilidad.................... 114

Ropa de alta visibilidad........................................115-118

Ropa de protección contra relámpagos de arco..119–122

C. Dispensador de cofias Brady PD524E
Los dispensadores Brady están fabricados de acrílico transparente durable y se pueden 
colocar sobre una mesa o fijar a la pared para un fácil acceso. 35.5 cm de alto x 
30.5 cm de ancho x 20.3 cm de profundidad. 
754473-45791 98.04 C/U 1 dispensador de cofias

D. Cofia Ansell 67-221

076490-50513 8.03 Bolsa 5 100/bolsa 500/caja
076490-51906 6.21 Bolsa 10 100/bolsa 1000/caja

E. Cubre barba Ansell 67-230

076490-50548 5.80 Bolsa 5 100/bolsa 500/caja
076490-51949 3.93 Bolsa 10 100/bolsa 1000/caja

F. Cofia desechable PIP 200-BC21
Filamento continuo liviano de polipropileno. Propiedades superiores de barrera. 
Cómodo para usar.  Tres tallas de gorras para que se ajusten a la mayoría de los 
peinados. Ideal para procesamiento y servicio de alimentos y mantenimiento. Perfectas 
para fabricación y ensamblaje electrónico, fabricación farmacéutica y muchas otras 
aplicaciones que requieren un alto grado de limpieza. 

616314-22203 5.57 Bolsa 10       100/paquete dispensador

Las batas de laboratorio de precauciones universales están fabricadas con 
una tela SMS protectora de tres capas y se recomiendan donde existe un 
posible contacto moderado con líquidos. Puños tejidos y cuello tradicional, 
6 broches, 3 bolsillos reforzados, ventilación trasera, sujetador en el cuello 
para colgar, etiqueta con talla/nombre.

036000-10044 9.92 C/U 10 Blanco

G. Bata de laboratorio de precauciones universales 
Kimberly-Clark*

Cofia, blanca, 53.3 cm

Cubre barba blanco
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Todos los precios se encuentran 
en dólares americanos
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a los pies

H. Overol para tareas ligeras Kleen Guard A10, blanco, 
frente con cierre, puños elásticos

I. Bata de laboratorio KleenGuard* A10, blanca, frente con broches, 
sin bolsillos, puños elásticos

K

M

H

KleenGuard® A10

A80	 Protección contra impregnación de sustancias químicas y chorros de líquidos
A70	 Protección contra sustancias químicas asperjadas
A60	� Protección contra patógenos trasmitidos por la sangre y salpicaduras de 

sustancias químicas
A40	 Protección contra líquidos y partículas
A35	 Protección contra líquidos
A30	 Protección contra partículas y salpicaduras respirables
A20	 Protección contra partículas respirables
A10	 Tareas ligeras

El material SMS liviano brinda gran comodidad. Cumple con las normas de 
tallas ANSI/ISEA 101-1996.

036000-10468 2.73 C/U 25 LG
036000-10636 2.73 C/U 25 XL
036000-10616 2.98 C/U 25 2XL
036000-10625 3.02 C/U 25 3XL
036000-10621 3.24 C/U 25 4XL

036000-10606 3.19 C/U 25 LG
036000-10608 3.19 C/U 25 XL
036000-10615 3.19 C/U 25 3XL
036000-10631 3.36 C/U 25 4XL
036000-10610 3.58 C/U 25 2XL Con capucha y botas

K. Cubre barba KleenGuard* A10

J. Gorro quirúrgico libre de látex KleenGuard* A10, blanco, 2 cajas

Cubre zapatos de bota corta KleenGuard* A10, azules, parte 
superior elástica

La vestimenta para tareas ligeras KLEENGUARD® A10 le proporciona comodidad, 
estilo y protección. Generalmente se usa para el procesamiento de alimentos, 
mantenimiento general y fabricación.

036000-40103 2.46 C/U 50 LG
036000-40104 2.49 C/U 50 XL
036000-40105 2.49 C/U 50 2XL

036000-36811 60.00 Caja 1          300/caja

036000-36850 66.95 Caja 1 MD 53.3 cm (500EA)
036000-36860 76.40 Caja 1 LG 61 cm (1000EA)

036000-66815 21.08 Bolsa 10 Universal      100/bolsa, 1000/caja
036000-66816 22.63 Caja 1 XL                100/bolsa, 1000/caja

I

L. Mangas de protección contra partículas respirables Kleenguard* A10, 
blancas
La tela patentada MICROFORCE* con parte superior elástica, liviana, ventilada, fuerte 
y resistente a la abrasión para un uso prolongado ofrece una barrera de protección 
contra partículas secas y aspersión ligera de líquidos; cumple con la norma NFPA 99 
como material antiestático.

036000-23610 41.25 Caja 1 45.7 cm 200/caja

M. Delantales para tareas ligeras Kleenguard* A10, 71.1 cm x 91.4 cm,  
100/caja
El material de polipropileno liviano brinda gran comodidad. Cumple con las normas 
de tallas ANSI/ISEA 101-1996. Los usos típicos incluyen: procesamiento de alimentos, 
mantenimiento general, fabricación.

036000-43744 58.00 Caja 1



036000-49002 4.29 C/U 24 MD
036000-49003 4.29 C/U 24 LG
036000-49004 4.29 C/U 24 XL
036000-49005 4.29 C/U 24 2XL
036000-49006 4.56 C/U 20 3XL

KleenGuard* A20, overol, azul vaquero,  
frente con cierre, espalda/puños/tobillera elásticos

036000-49102 4.76 C/U 24 MD
036000-49103 4.76 C/U 24 LG
036000-49104 4.76 C/U 24 XL
036000-49105 4.76 C/U 24 2XL
036000-49106 5.10 C/U 20 3XL

036000-49112 5.08 C/U 24 MD
036000-49113 5.08 C/U 24 LG
036000-49114 5.08 C/U 24 XL
036000-49115 5.08 C/U 24 2XL
036000-49116 5.42 C/U 20 3XL Con capucha

036000-49122 5.61 C/U 24 MD
036000-49123 5.61 C/U 24 LG
036000-49124 5.61 C/U 24 XL
036000-49125 5.59 C/U 24 2XL
036000-49126 5.98 C/U 20 3XL Con capucha y botas

036000-58502 5.02 C/U 24 MD
036000-58503 5.02 C/U 24 LG
036000-58504 5.02 C/U 24 XL
036000-58505 5.02 C/U 24 2XL
036000-58506 6.02 C/U 20 3XL

KleenGuard* A20, overol, blanco, frente con cierre,  
espalda/puños/tobillera elásticos

KleenGuard* A20, cubre zapatos, unitalla, parte superior elástica

KleenGuard* A20, cubre zapatos, azul, totalmente elastizado

KleenGuard* A20, cubre botas, blanco, 
unitalla, parte superior elástica, 300/caja

036000-36880 207.00 Caja 1

036000-66857 22.76 C/U  3 XL/2XL 3 bolsas de 100
036000-69252 34.00 C/U  3 MD/LG Con tracción, 3 bolsas de 100
036000-69254 32.00 C/U  3 XL/2XL Con tracción, 3 bolsas de 80

036000-36885 111.00 Caja 1        blanco, 300/caja

036000-36890 11.14 Caja 1

KleenGuard* A20, capuchas, blancas, unitalla,  
aperturas faciales elásticas, 100/caja

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o
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Ropa de protección
Vestimenta de seguridad desechable

A

KleenGuard® A20

A80	� Protección contra impregnación de sustancias químicas y  
chorros de líquidos

A70	 Protección contra sustancias químicas asperjadas
A60	� Protección contra patógenos trasmitidos por la sangre y  

salpicaduras de sustancias químicas
A40	 Protección contra líquidos y partículas
A35	 Protección contra líquidos
A30	 Protección contra partículas y salpicaduras respirables 

A20	 Protección contra partículas respirables

A10	 Tareas ligeras

La vestimenta KLEENGUARD® A20 de protección contra partículas 
respirables con tela MICROFORCE* patentada ofrece una barrera de 
protección contra partículas secas y aspersión ligera de líquidos. Los 
overoles cumplen con los criterios de aplicación de pesticidas según el 
Departamento de Regulación de Pesticidas de California, una división de 
la Agencia de Protección Ambiental (EPA) (EE.UU.).

A. KleenGuard* A20, overol, blanco, frente con cierre

036000-10019 4.31 C/U 25 MD
036000-10029 4.31 C/U 25 LG
036000-10039 4.31 C/U 25 XL
036000-40049 4.31 C/U 25 2XL

036000-36870 88.00 Caja 1

Delantales de protección contra partículas respirables KleenGuard* 
A20 polietileno, 71.1 cm x 116.8 cm, 100/caja, caja dispensadora

Protección contra partículas respirables KleenGuard* A20 
Protectores de mangas, blancos, 45.7 cm, 200/caja

036000-43745 59.85 Caja 5          Blanco

Protección contra partículas respirables KleenGuard*  
A20 Delantales, 71.1 cm x 101.6 cm, 100/caja

036000-36550 1.35 C/U 100      Blanco
036000-36260 2.09 C/U 100      Mezclilla, con bolsillos

Bata de laboratorio KleenGuard* A20, frente con broches,  
bolsillo en el pecho y la cadera, blanca
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Ropa de protección
Vestimenta de seguridad desechable

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

B

036000-46122 6.22 C/U 25 MD
036000-46123 6.22 C/U 25 LG
036000-46124 6.22 C/U 25 XL
036000-46125 6.22 C/U 25 2XL
036000-46126 7.37 C/U 21 3XL
036000-46127 7.37 C/U 21 4XL Con capucha y botas

Pieza RS Hughes	P recio 	P or	 Caja	T amaño/Descripción 

Pieza RS Hughes	P recio 	P or	 Caja	T amaño/Descripción

KleenGuard® A30 Reflex®

A80	� Protección contra impregnación de sustancias químicas 
y chorros de líquidos

A70	 Protección contra sustancias químicas asperjadas
A60	� Protección contra patógenos trasmitidos por la sangre y 

salpicaduras de sustancias químicas
A40	 Protección contra líquidos y partículas
A35	 Protección contra líquidos
A30	 Protección contra partículas y salpicaduras respirables 
A20	 Protección contra partículas respirables
A10	 Tareas ligeras

KLEENGUARD® A30 REFLEX®: el diseño patentado de REFLEX® 
tiene 7 veces y media menos probabilidades de rasgarse que los 
mínimos de ANSI: brinda un 12 % más de espacio torácico y una 
longitud de cuerpo 6 % mayor

B. KleenGuard* A30, overol, blanco, frente con cierre

036000-46002 5.08 C/U 25 MD
036000-46003 5.08 C/U 25 LG
036000-46004 5.08 C/U 25 XL
036000-46005 5.08 C/U 25 2XL
036000-46006 6.05 C/U 21 3XL
036000-46007 6.05 C/U 21 4XL

B. KleenGuard* A30, overol, blanco, frente con cierre,  
espalda/puños/tobillera elásticos

B. KleenGuard* A30, overol, blanco, frente con cierre, 
espalda/puños/tobillera elásticos

036000-46102 5.36 C/U 25 MD
036000-46103 5.36 C/U 25 LG
036000-46104 5.36 C/U 25 XL
036000-46105 5.36 C/U 25 2XL
036000-46106 6.37 C/U 21 3XL
036000-46107 6.37 C/U 21 4XL  Puños y tobilleras elásticos

036000-46112 5.69 C/U 25 MD
036000-46113 5.69 C/U 25 LG
036000-46114 5.69 C/U 25 XL
036000-46115 5.69 C/U 25 2XL
036000-46116 6.78 C/U 21 3XL
036000-46117 6.78 C/U 21 4XL Con capucha



A80	� Protección contra impregnación de sustancias químicas y 
chorros de líquidos

A70	 Protección contra sustancias químicas asperjadas
A60	� Protección contra patógenos trasmitidos por la sangre y 

salpicaduras de sustancias químicas
A40	 Protección contra líquidos y partículas
A35	 Protección contra líquidos
A30	 Protección contra partículas y salpicaduras respirables 
A20	 Protección contra partículas respirables
A10	 Tareas ligeras

KleenGuard® A30 iFlex®

036000-46142 5.95 C/U 25 MD
036000-46143 5.95 C/U 25 LG
036000-46144 5.95 C/U 25 XL
036000-46145 5.95 C/U 25 2XL
036000-46146 7.07 C/U 21 3XL
036000-46147 7.07 C/U 21 4XL Con capucha

036000-46172 6.46 C/U 25 MD
036000-46173 6.46 C/U 25 LG
036000-46174 6.46 C/U 25 XL
036000-46175 6.46 C/U 25 2XL
036000-46176 7.69 C/U 21 3XL
036000-46177 7.69 C/U 21 4EG Con capucha y botas

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o
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Ropa de protección
Vestimenta de seguridad desechable

A

A. Overol ventilado KleenGuard* A30 con espalda/
puños/tobilleras elásticos, vestimenta ajustable, blanco

036000-46132 5.59 C/U 25 MD
036000-46133 5.59 C/U 25 LG
036000-46134 5.59 C/U 25 XL
036000-46135 5.59 C/U 25 2XL

KLEENGUARD® A30 iFLEX® presenta la tecnología iFLEX® 
pendiente de patente que incorpora libertad de movimiento.  
Los usuarios finales prefieren el overol ajustable 
KLEENGUARD® A30 con iFLEX® en un 95 % por su ajuste y 
en un 94 % por comodidad, en comparación con el diseño de 
ajuste cómodo Tyvek® de DuPont™.



036000-46142 5.95 C/U 25 MD
036000-46143 5.95 C/U 25 LG
036000-46144 5.95 C/U 25 XL
036000-46145 5.95 C/U 25 2XL
036000-46146 7.07 C/U 21 3XL
036000-46147 7.07 C/U 21 4XL Con capucha

036000-46172 6.46 C/U 25 MD
036000-46173 6.46 C/U 25 LG
036000-46174 6.46 C/U 25 XL
036000-46175 6.46 C/U 25 2XL
036000-46176 7.69 C/U 21 3XL
036000-46177 7.69 C/U 21 4EG Con capucha y botas
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Ropa de protección
Vestimenta de seguridad desechable

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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Protección de la cabeza 
a los pies

A. Overol ventilado KleenGuard* A30 con espalda/
puños/tobilleras elásticos, vestimenta ajustable, blanco

036000-46132 5.59 C/U 25 MD
036000-46133 5.59 C/U 25 LG
036000-46134 5.59 C/U 25 XL
036000-46135 5.59 C/U 25 2XL

036000-32611 4.49 C/U 25 MD
036000-32613 4.49 C/U 25 LG
036000-32614 4.49 C/U 25 XL
036000-32615 4.49 C/U 25 2XL
036000-32616 4.71 C/U 25 3XL
036000-32617 5.00 C/U 25 4XL Con capucha y botas

036000-32603 4.12 C/U 25 MD
036000-32604 4.12 C/U 25 LG
036000-32605 4.12 C/U 25 XL
036000-32606 4.12 C/U 25 2XL
036000-32607 4.34 C/U 25 3XL
036000-32609 4.59 C/U 25 4XL Con capucha

Pieza RS Hughes	P recio 	P or	 Caja	T amaño/Descripción 

B

KleenGuard® A35

A80	� Protección contra impregnación de sustancias químicas 
y chorros de líquidos

A70	 Protección contra sustancias químicas asperjadas
A60	� Protección contra patógenos trasmitidos por la sangre 

y salpicaduras de sustancias químicas
A40	 Protección contra líquidos y partículas
A35	 Protección contra líquidos
A30	 Protección contra partículas y salpicaduras respirables 
A20	 Protección contra partículas respirables
A10	 Tareas ligeras

KLEENGUARD® A35 con laminado de película 
microporosa ventilada. Una tela exterior liviana que protege 
el laminado de película microporosa para durabilidad y 
comodidad agregadas. Barrera contra líquidos, barrera 
contra partículas, pocas pelusas. Pasa la prueba ASTM 
F1670 de penetración de sangre y fluidos corporales. 
Cumple con las normas de talla ANSI/ISEA 101-1996.

B. KleenGuard* A35, overol, frente con cierre,  
puños y tobilleras elásticos

B. Overol Kleenguard* A35, frente con cierre

036000-32583 3.31 C/U 25 MD
036000-32584 3.31 C/U 25 LG
036000-32585 3.31 C/U 25 XL
036000-32586 3.31 C/U 25 2XL
036000-32587 3.46 C/U 25 3XL
036000-32588 3.68 C/U 25 4XL

036000-32590 3.92 C/U 25 MD
036000-32598 3.92 C/U 25 LG
036000-32599 3.92 C/U 25 XL
036000-32600 3.92 C/U 25 2XL
036000-32601 4.10 C/U 25 3XL
036000-32602 4.37 C/U 25 4XL

solo

$3.31 



A80	 Protección contra impregnación de sustancias químicas 
y chorros de líquidos
A70	 Protección contra sustancias químicas asperjadas
A60	 Protección contra patógenos trasmitidos por la sangre y 
salpicaduras de sustancias químicas
A40	 Protección contra líquidos y partículas
A35	 Protección contra líquidos
A30	 Protección contra partículas y salpicaduras respirables 
A20	 Protección contra partículas respirables
A10	 Tareas ligeras

036000-44332 5.73 C/U 25 MD
036000-44333 5.73 C/U 25 LG
036000-44334 5.73 C/U 25 XL
036000-44335 5.73 C/U 25 2XL
036000-44336 6.12 C/U 25 3XL Con capucha y botas

036000-44312 4.86 C/U 25 MD
036000-44313 4.86 C/U 25 LG
036000-44314 4.86 C/U 25 XL
036000-44315 4.86 C/U 25 2XL
036000-44316 5.20 C/U 25 3XL

036000-44322 5.19 C/U 25 MD
036000-44323 5.19 C/U 25 LG
036000-44324 5.19 C/U 25 XL
036000-44325 5.19 C/U 25 2XL
036000-44326 5.54 C/U 25 3XL Con capucha

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o
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Ropa de protección
Vestimenta de seguridad desechable

A

KleenGuard® A40 Reflex®

KLEENGUARD® A40 REFLEX®: la vestimenta de 
protección contra líquidos y partículas tiene un laminado 
microporoso ventilado que pasa la prueba ASTM F1670 de 
penetración de sangre y fluidos corporales. Generalmente 
se usa para la fabricación de fibra de vidrio, la limpieza de 
tanques, la manipulación de líquidos de servicios, el lavado 
a presión, el mantenimiento y la fabricación general. El 
diseño patentado de REFLEX® tiene 7 veces y media menos 
probabilidades de rasgarse que los mínimos de ANSI: 
brinda un 12 % más de espacio torácico y una longitud de 
cuerpo 6 % mayor

A. KleenGuard* A40, overol, blanco, frente con cierre, 
espalda/puños/tobillera elásticos

D

A. KleenGuard* A40, overol, blanco, frente con cierre

036000-44302 4.37 C/U 25 MD
036000-44303 4.37 C/U 25 LG
036000-44304 4.37 C/U 25 XL
036000-44305 4.37 C/U 25 2XL
036000-44306 4.66 C/U 25 3XL



B. 036000-44452 3.93 C/U 30 MD
B. 036000-44453 3.93 C/U 30 LG
B. 036000-44454 3.93 C/U 30 XL
B. 036000-44455 4.15 C/U 30 2XL     Puños abiertos, 2 bolsillos

036000-44412 3.20 C/U 50 MD
036000-44413 3.20 C/U 50 LG
036000-44414 3.20 C/U 50 XL
036000-44415 3.20 C/U 50 2XL          Cintura elástica

C. 036000-44402 4.02 C/U 50 MD
C. 036000-44403 4.02 C/U 50 LG
C. 036000-44404 4.02 C/U 50 XL
C. 036000-44405 4.02 C/U 50 2XL  Camisa, 5 broches, mangas largas

B. 036000-44442 3.83 C/U 30 MD
B. 036000-44443 3.83 C/U 30 LG
B. 036000-44444 4.03 C/U 30 XL
B. 036000-44445 4.10 C/U 30 2XL
B. 036000-44446 4.31 C/U 30 3XL   Puños abiertos, sin bolsillos

Pieza RS Hughes	P recio 	P or	 Caja	T amaño/Descripción 
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Protección de la cabeza 
a los pies

KleenGuard® A40 Reflex® KleenGuard* A40, batas de laboratorio, blancas, 
con cuello, con broches

B E

F

G

C

D. KleenGuard* A40, pantalones, blancos, cintura elástica

E. KleenGuard* A40, protector de mangas, 45.7 cm, blanco, 200/caja
KLEENGUARD® A40 REFLEX®: la vestimenta de protección contra líquidos y 
partículas tiene un laminado microporoso ventilado que pasa la prueba ASTM 
F1670 de penetración de sangre y fluidos corporales. Generalmente se usa para la 
fabricación de fibra de vidrio, la limpieza de tanques, la manipulación de líquidos 
de servicios, el lavado a presión, el mantenimiento y la fabricación general. El diseño 
patentado de Reflex® tiene 7 veces y media menos probabilidades de rasgarse que 
los mínimos de ANSI: brinda un 12 % más de espacio torácico y una longitud de 
cuerpo 6 % mayor. 

036000-44480 68.00 Caja 1

F. Delantal KLEENGUARD* A40, cintas para atar en la espalda,  
71.1 cm x 101.6 cm
Totalmente elastizado. Cubre zapatos con tela de tracción.

036000-44481 1.34 C/U 100

KleenGuard* A40, cubre zapatos, blanco, parte superior elástica - 
200 pares

KLEENGUARD® A40 REFLEX®: la vestimenta de protección contra líquidos y partículas 
tiene un laminado microporoso ventilado que pasa la prueba ASTM F1670 de 
penetración de sangre y fluidos corporales. Generalmente se usa para la fabricación 
de fibra de vidrio, la limpieza de tanques, la manipulación de líquidos de servicios, el 
lavado a presión, el mantenimiento y la fabricación general. El diseño patentado de 
Reflex® tiene 7 veces y media menos probabilidades de rasgarse que los mínimos de 
ANSI: brinda un 12 % más de espacio torácico y una longitud de cuerpo 6 % mayor. 

036000-44490 164.00 Caja 1 Unitalla
036000-44492 332.00 Caja 1 Suela de vinilo M/G

G. KleenGuard* A40, cubre botas, blanco, suela de vinilo - 200 pares
KLEENGUARD® A40 REFLEX®: la vestimenta de protección contra líquidos y partículas 
tiene un laminado microporoso ventilado que pasa la prueba ASTM F1670 de 
penetración de sangre y fluidos corporales. Generalmente se usa para la fabricación 
de fibra de vidrio, la limpieza de tanques, la manipulación de líquidos de servicios, el 
lavado a presión, el mantenimiento y la fabricación general. El diseño patentado de 
Reflex® tiene 7 veces y media menos probabilidades de rasgarse que los mínimos de 
ANSI: brinda un 12 % más de espacio torácico y una longitud de cuerpo 6 % mayor. 

036000-44495 456.00 Caja 1 XL/2XL

D



036000-45002 7.71 C/U 24 MD
036000-45003 7.71 C/U 24 LG
036000-45004 7.71 C/U 24 XL
036000-45005 7.71 C/U 24 2XL
036000-45006 9.25 C/U 20 3XL

036000-45022 8.39 C/U 24 MD
036000-45023 8.39 C/U 24 LG
036000-45024 8.39 C/U 24 XL
036000-45025 8.39 C/U 24 2XL
036000-45026 10.07 C/U 20 3XL Con capucha

036000-45092 8.68 C/U 24 MD
036000-45093 8.68 C/U 24 LG
036000-45094 8.68 C/U 24 XL
036000-45095 8.68 C/U 24 2XL
036000-45096 10.41 C/U 20 3XL Con capucha y botas

036000-45232 7.25 C/U 24 MD
036000-45233 7.25 C/U 24 LG
036000-45234 7.25 C/U 24 XL
036000-45235 7.25 C/U 24 2XL
036000-45236 8.71 C/U 20 3XL

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o
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Ropa de protección
Vestimenta de seguridad desechable

A

KleenGuard® A30 Reflex®

A80	 Protección contra impregnación de sustancias químicas y chorros de líquidos
A70	 Protección contra sustancias químicas asperjadas

A60	� Protección contra patógenos trasmitidos por la sangre y salpicaduras de  
sustancias químicas

A40	 Protección contra líquidos y partículas
A35	 Protección contra líquidos
A30	 Protección contra partículas y salpicaduras respirables 
A20	 Protección contra partículas respirables
A10	 Tareas ligeras

Las prendas KLEENGUARD® A60 REFLEX® están hechas 
con una tela patentada de tres capas. La capa intermedia de 
película microporosa permite que el calor y el vapor del sudor 
se escapen y protege contra diversos líquidos y partículas 
secas, aun bajo presión. La capa exterior es similar a una tela, 
pero es fuerte y resistente a la abrasión. Generalmente se usa 
para emergencias médicas, limpieza de escenas de crimen, 
embalsamamiento/ciencia forense, limpieza de tanques, 
fabricación de fibra de vidrio, investigación animal.

A. KleenGuard* A60, overol, azul vaquero, frente con cierre

A. KleenGuard* A60, overol, azul vaquero, frente con 
cierre con solapa cubrecierre, espalda/puños/tobillera elásticos
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Protección de la cabeza 
a los pies

KleenGuard® A30 Reflex®

B

A. KleenGuard* A60, overol, azul vaquero, frente con 
cierre con solapa cubrecierre, espalda/puños/tobillera elásticos

Pieza RS Hughes	P recio 	P or	 Caja	T amaño/Descripción

B. KleenGuard* A60, batas de laboratorio, azul, frente con broches, 
bolsillo en el pecho y la cadera

036000-45512 6.85 C/U 25 MD
036000-45513 6.85 C/U 25 LG
036000-45514 6.85 C/U 25 XL
036000-45518 6.92 C/U 25 2XL



Before searching for an appropriate protective garment, a detailed assessment of the nature of the hazard  

and the working environment is needed. There are different factors like concentration, temperature, pressure  

and the work environment that should be matched to the garment’s fabric, design and seam construction. 

 

For further information or support for protective garment specifications, contact us at  

1-800-931-3456. We also offer a 24-hour emergency hotline, 1-800-441-7515.  

www.PersonalProtection.DuPont.com

Ligera Alta
EXPOSICIÓN QUÍMICA

Partículas no peligrosas

Partículas peligrosas

Salpicaduras ligeras de líquidos 
y aerosoles no peligrosos

Partículas y 
aerosoles 
no peligrosos

Productos 
ignífugos

 

Partículas, líquidos 
y aerosoles 
no peligrosos

Partículas no peligrosas y 
salpicaduras ligeras de líquidos

 

PRENDAS DUPONT: NIVELES DE 
PROTECCIÓN PARA SATISFACER 
SUS NECESIDADES

 

CPF 3

TK

Reflector

ThermoPro

F

QC

SL

BR

LV

Tempro®

Responder® 

CSM

A

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
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DuPont™ ProShield® Basic, las prendas de tela no tejida SMS (en inglés "spunbond 
meltblown spunbond") están fabricadas con los estándares de alta calidad que espera 
de DuPont. Las prendas ProShield® Basic han sido optimizadas para lograr comodidad, 
suavidad y ventilación mientras le permite recortar los costos por prendas desechables.

A. PB120S MD 2.62 C/U 25 MD Frente con cierre
A. PB120S LG 2.62 C/U 25 LG Frente con cierre
A. PB120S XL 2.62 C/U 25 XL Frente con cierre
A. PB120S 2X 2.78 C/U 25 2XL Frente con cierre
A. PB120S 3X 2.95 C/U 25 3XL Frente con cierre
A. PB120S 4X 3.18 C/U 25 4XL Frente con cierre

Dupont ProShield® Basic, frente con cierre

B. PB122S MD 3.43 C/U 25 MD Capucha, botas y puños elásticos
B. PB122S LG 3.43 C/U 25 LG Capucha, botas y puños elásticos
B. PB122S XL 3.43 C/U 25 XL Capucha, botas y puños elásticos
B. PB122S 2X 3.63 C/U 25 2XL Capucha, botas y puños elásticos
B. PB122S 3X 3.85 C/U 25 3XL Capucha, botas y puños elásticos
B. PB122S 4X 4.16 C/U 25 4XL Capucha, botas y puños elásticos

C. PB125S MD 2.78 C/U 25 MD Puños y tobilleras elásticos
C. PB125S LG 2.78 C/U 25 LG Puños y tobilleras elásticos
C. PB125S XL 2.78 C/U 25 XL Puños y tobilleras elásticos
C. PB125S 2X 2.95 C/U 25 2XL Puños y tobilleras elásticos
C. PB125S 3X 3.12 C/U 25 3XL Puños y tobilleras elásticos
C. PB125S 4X 3.37 C/U 25 4XL Puños y tobilleras elásticos

D. PB127S MD 2.98 C/U 25 MD Capucha para ajustar el respirador, puños y tobilleras elásticos

D. PB127S LG 2.98 C/U 25 LG Capucha para ajustar el respirador, puños y tobilleras elásticos

D. PB127S XL 2.98 C/U 25 XL Capucha para ajustar el respirador, puños y tobilleras elásticos

D. PB127S 2X 3.16 C/U 25 2XL Capucha para ajustar el respirador, puños y tobilleras elásticos

D. PB127S 3X 3.35 C/U 25 3XL Capucha para ajustar el respirador, puños y tobilleras elásticos

D. PB127S 4X 3.62 C/U 25 4XL Capucha para ajustar el respirador, puños y tobilleras elásticos

La tela ProShield® 3, que se usa exclusivamente para cubre zapatos 
y cubre botas, es un sustrato de polipropileno no tejido que está 
revestido con una película de polietileno de baja densidad para 
lograr una mejor resistencia del patín y un mejor desempeño de 
barrera. Cubre zapatos de 21 cm de alto con parte superior elástica; 
una talla se adapta a la mayoría.

P3450S LG 147.41 Caja  1

B

C

D

E

E. Cubre botas hasta el tobillo Dupont ProShield® 3, 
cubre botas hasta el tobillo de 20.3 cm, de la misma 
tela, 200/caja



G. Manga Dupont ProShield® NexGen®, 45.7 cm de largo

Las prendas ProShield® NexGen® son apropiadas para la protección contra 
partículas no peligrosas, salpicaduras ligeras de líquidos y aerosoles en muchas 
aplicaciones industriales. Las prendas ProShield® NexGen® están fabricadas con una 
película microporosa que está laminada a un sustrato de polipropileno no tejido. Las 
aplicaciones incluyen: repintado automotor, eliminación y limpieza de desechos. Son 
elásticas en ambos extremos (bíceps y puños) para lograr la protección de los brazos; 
una talla se adapta a la mayoría. Diseño cónico. 200 por caja.

NG500S 76.35 Caja 1        200 pares, 45.7 cm de largo, diseño cónico

F

G

H
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ProShield® NexGen®
• �Barrera contra una variedad 

de aerosoles, líquidos y 
partículas secas no peligrosos

• �Película microporosa 
laminada a una tela no tejida

• �Los usos incluyen repintado  
automotor, limpieza de 
desechos e ingeniería 
sanitaria

Tyvek®
• �El mejor equilibrio entre protección, durabilidad y comodidad
• �El diseño de ajuste cómodo permite una mayor variedad de movimientos y menos fugas
• �Protección de barrera ventilada inherente contra aerosoles, partículas secas 

peligrosas y salpicaduras ligeras de líquidos no peligrosos
• �Excelente resistencia a la abrasión; detiene partículas de una micra

Pieza RS Hughes	P recio 	P or	 Caja	T amaño/Descripción

Overol Dupont ProShield® NexGen® NG122S

ProShield® NexGen® ofrece una tecnología microporosa como barrera efectiva 
contra una variedad de aerosoles y líquidos industriales de uso común. Ya que tiene 
tratamiento antiestático, actúa como barrera contra partículas secas y ofrece repelencia 
de líquidos. Tela rentable.

F. NG122S SM 5.65 C/U 25 SM Con capucha, botas, puños elásticos
F. NG122S MD 5.65 C/U 25 MD Con capucha, botas, puños elásticos
F. NG122S LG 5.65 C/U 25 LG Con capucha, botas, puños elásticos
F. NG122S XL 5.65 C/U 25 XL Con capucha, botas, puños elásticos
F. NG122S 2XL 5.65 C/U 25 2XL Con capucha, botas, puños elásticos
F. NG122S 3XL 5.65 C/U 25 3XL Con capucha, botas, puños elásticos

H. Dupont Tyvek® TY120S, TY122S o TY125S, overol 
con cierre en el frente

Protección de barrera inherente contra los riesgos de partículas secas.  El mejor 
equilibrio entre protección, durabilidad y comodidad. Excelente para pintura por 
aerosol, disminución de asbesto y plomo, limpieza.  

TY120S SM 5.24 C/U 25 SM
TY120S MD 5.24 C/U 25 MD
TY120S LG 5.24 C/U 25 LG
TY120S XL 5.24 C/U 25 XL
TY120S 2XL 5.55 C/U 25 2XL
TY120S 3XL 5.89 C/U 25 3XL

TY122S SM 6.44 C/U 25 SM Con capucha, botas, puños elásticos
TY122S MD 6.44 C/U 25 MD Con capucha, botas, puños elásticos
TY122S LG 6.44 C/U 25 LG Con capucha, botas, puños elásticos
TY122S XL 6.44 C/U 25 XL Con capucha, botas, puños elásticos
TY122S 2XL 6.82 C/U 25 2XL Con capucha, botas, puños elásticos
TY122S 3XL 7.23 C/U 25 3XL Con capucha, botas, puños elásticos

TY125S SM 5.92 C/U 25 SM Con puños y tobilleras elásticos
TY125S MD 5.92 C/U 25 MD Con puños y tobilleras elásticos
TY125S LG 5.92 C/U 25 LG Con puños y tobilleras elásticos
TY125S XL 5.92 C/U 25 XL Con puños y tobilleras elásticos
TY125S 2XL 6.27 C/U 25 2XL Con puños y tobilleras elásticos
TY125S 3XL 6.65 C/U 25 3XL Con puños y tobilleras elásticos



A. Overol Dupont Tyvek®, frente con cierre, capucha
Las prendas Tyvek® están compuestas de polietileno de alta densidad no tejido 
impermeable que crea un material único no tejido disponible solo en DuPont. Tyvek® 
brinda el equilibrio ideal entre protección, durabilidad y comodidad de cualquier 
tecnología de telas de uso limitado. La tela Tyvek® ofrece una barrera inherente contra 
las partículas de hasta 1 micra de tamaño. La protección está dentro de la misma tela, 
no hay películas o laminados que se gasten o deterioren. La ventaja de durabilidad 
de la tela Tyvek® contra las telas de película microporosa brinda una barrera mejor y 
constante, aun después del uso y la abrasión. Las aplicaciones incluyen: disminución/
eliminación de plomo y asbesto, mantenimiento/operaciones generales, pintura por 
aerosol, limpieza general.

TY127S MD 7.46 C/U 25 MD      Con puños y tobilleras elásticos
TY127S LG 7.46 C/U 25 LG       Con puños y tobilleras elásticos
TY127S XL 7.46 C/U 25 XL        Con puños y tobilleras elásticos
TY127S 2XL 7.91 C/U 25 2XL      Con puños y tobilleras elásticos
TY127S 3XL 8.39 C/U 25 3XL     Con puños y tobilleras elásticos
TY127S 4XL 9.06 C/U 25 4XL     Con puños y tobilleras elásticos

B. Dupont Tyvek® Dual, frente con cierre, puño y tobillera elásticos
Protección de barrera inherente contra los riesgos de partículas secas. El mejor 
equilibrio entre protección, durabilidad y comodidad. Excelente para pintura por 
aerosol, disminución de asbesto y plomo, limpieza.  

TY125S MD 7.45 C/U 25 MD Con puños y tobilleras elásticos
TD125S LG 7.45 C/U 25 LG Con puños y tobilleras elásticos
TD125S XL 7.45 C/U 25 XL Con puños y tobilleras elásticos
TD125S 2X 7.90 C/U 25 2XL Con puños y tobilleras elásticos
TD125S 3X 8.38 C/U 25 3XL Con puños y tobilleras elásticos
TD125S 4X 9.05 C/U 25 4XL Con puños y tobilleras elásticos

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o
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A

C

B

D

Las prendas Tyvek® Dual de DuPont™ combinan la protección, durabilidad y 
comodidad de la tela Tyvek® de DuPont™ en el frente, y la comodidad, suavidad y 
ventilación de la tela ProShield® de DuPont™ en la espalda. Las prendas Tyvek® Dual 
de DuPont™ son adecuadas para aplicaciones en donde se combinan requisitos de 
comodidad con requisitos de protección limitados para exposiciones frontales.

TD127S MD 7.99 C/U 25 MD Con capucha, puños y tobilleras elásticos
TD127S LG 7.99 C/U 25 LG Con capucha, puños y tobilleras elásticos
TD127S XL 7.99 C/U 25 XL Con capucha, puños y tobilleras elásticos
TD127S 2X 8.47 C/U 25 2XL Con capucha, puños y tobilleras elásticos
TD127S 3X 8.97 C/U 25 3XL Con capucha, puños y tobilleras elásticos
TD127S 4X 9.69 C/U 25 4XL Con capucha, puños y tobilleras elásticos

D. Bata de laboratorio Dupont Tyvek®, frente con broches

C. Dupont Tyvek® Dual, frente con Tyvek®, espalda de SMS, capucha

Las prendas Tyvek® están compuestas de polietileno de alta densidad no tejido 
impermeable que crea un material único no tejido disponible solo en DuPont. Tyvek® 
brinda el equilibrio ideal entre protección, durabilidad y comodidad de cualquier 
tecnología de telas de uso limitado. La tela Tyvek® ofrece una barrera inherente contra 
las partículas de hasta 1 micra de tamaño. La protección está dentro de la misma tela, 
no hay películas o laminados que se gasten o deterioren. La ventaja de durabilidad 
de la tela Tyvek® contra las telas de película microporosa brinda una barrera mejor y 
constante, aun después del uso y la abrasión. Las aplicaciones incluyen: disminución/
eliminación de plomo y asbesto, mantenimiento/operaciones generales, pintura por 
aerosol, limpieza general.

TY210S MD 4.89 C/U 30 MD
TY210S LG 4.89 C/U 30 LG
TY210S XL 4.89 C/U 30 XL
TY210S 2XL 5.18 C/U 30 2XL
TY210S 3XL 5.49 C/U 30 3XL
TY210S 4X 5.93 C/U 30 4XL



K. Overol Dupont Tempro®, frente con cierre

F

K
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Bata de laboratorio Dupont Tyvek®, frente con broches
Las prendas Tyvek® están compuestas de polietileno de alta densidad no tejido 
impermeable que crea un material único no tejido disponible solo en DuPont. Tyvek® 
brinda el equilibrio ideal entre protección, durabilidad y comodidad de cualquier 
tecnología de telas de uso limitado. La tela Tyvek® ofrece una barrera inherente 
contra las partículas de hasta 1 micra de tamaño. La protección está dentro de la 
misma tela, no hay películas o laminados que se gasten o deterioren. La ventaja 
de durabilidad de la tela Tyvek® contra las telas de película microporosa brinda 
una barrera mejor y constante, aun después del uso y la abrasión. Las aplicaciones 
incluyen: disminución/eliminación de plomo y asbesto, mantenimiento/operaciones 
generales, pintura por aerosol, limpieza general.

E. TY211S MD 5.44 C/U 30 MD       Puño elástico
E. TY211S LG 5.44 C/U 30 LG        Puño elástico
E. TY211S XL 5.44 C/U 30 XL        Puño elástico
E. TY211S 2XL 5.76 C/U 30 2XL      Puño elástico
E. TY211S 3XL 6.11 C/U 30 3XL      Puño elástico
E. TY211S 4X 6.60 C/U 30 4XL      Puño elástico

F. TY212S MD 4.98 C/U 30 MD       2 bolsillos
F. TY212S LG 4.98 C/U 30 LG        2 bolsillos
F. TY212S XL 4.98 C/U 30 XL        2 bolsillos
F. TY212S 2XL 5.27 C/U 30 2XL      2 bolsillos
F. TY212S 3XL 5.59 C/U 30 3XL      2 bolsillos
F. TY212S 4X 6.04 C/U 30 4XL      2 bolsillos

G. Delantal Dupont Tyvek®, 71.1 cm x 91.4 cm,  
estilo pechera, cuello y cintura forrada, 100/caja

TY273B 147.94 Caja  1

H. Pantalones Dupont Tyvek®, cintura elástica

TY350S MD 3.64 C/U 50 MD
TY350S LG 3.64 C/U 50 LG
TY350S XL 3.64 C/U 50 XL
TY350S 2XL 3.86 C/U 50 2XL
TY350S 3XL 4.09 C/U 50 3XL
TY350S 4X 4.42 C/U 50 4XL

I. Mangas Dupont Tyvek®, manga larga de 45.7 cm, 
diseño cónico, 200/caja

TY500S 98.14 Caja  1

J. Cubre zapatos Dupont Tyvek®, cubre zapatos de 12.7 cm, 
misma tela, 200/caja

TY450S 96.94 Caja  1

J. Cubre zapatos Dupont Tyvek® FC, cubre zapatos de  
12.7 cm, misma tela, 200/caja
 Cubre zapatos de 12.7 cm con parte superior elástica, una talla se adapta 
a la mayoría. El material de la suela está compuesto de Tyvek® FC, un 
revestimiento especial para brindar antideslizamiento agregado.

FC450SGY 130.31 Caja  1

J. Cubre botas hasta el tobillo Dupont Tyvek®, cubre botas  
hasta el tobillo de 20.3 cm, de la misma tela. 200/caja

TY450S LG 99.86 Caja  1

E

G

I

J

Ropa de trabajo desechable y rentable diseñada para ayudar a proteger 
y preservar las prendas ignífugas principales. Las prendas Tempro® 
están diseñadas para usarse sobre las prendas ignífugas principales para 
proporcionar una barrera contra los aerosoles y las partículas no peligrosas.

TM127S MD 9.09 C/U 25 MD    Capucha, puños y tobilleras elásticos
TM127S LG 9.09 C/U 25 LG     Capucha, puños y tobilleras elásticos
TM127S XL 9.09 C/U 25 XL    Capucha, puños y tobilleras elásticos
TM127S 2X 9.64 C/U 25 2XL  Capucha, puños y tobilleras elásticos
TM127S 3X 10.22 C/U 25 3XL  Capucha, puños y tobilleras elásticos
TM127S 4X 11.03 C/U 25 4XL  Capucha, puños y tobilleras elásticos

dupont tempro®
• �Ropa de trabajo desechable y liviana 

diseñada para ayudar a proteger 
y preservar las prendas ignífugas 
principales

• �Proporciona una barrera contra los 
aerosoles y las partículas no peligrosas 
mientras no contribuye a las lesiones 
por quemaduras

• �No se encenderá ni quemará cuando 
esté expuesta a una fuente de llamas

H



¿El contaminante es peligroso?

Tipo de exposición

¿Estrés por calor?

Sí

Líquidos

No es para protección primaria 
contra llamas: use solo sobre 
un material Índice 2/3

Veri�car
datos

químicos
 

!

Chorros
(Tipo 3)

Sí

4570 TBD 4565 4535 
4540+ 45154510 

4545
4520 
4530 45304565

4510 
4535 
4545

Aerosoles
(Tipo 4)

 

No

¿Costuras encintadas?

¿Es crítico que tenga
poca pelusa?

 

NoSí Sí

No

Sí

No

Sí
¿Requiere protección contra

líquidos o partículas?
 Partículas

(Tipo 5) ¿En contacto con chispas/llamas?

¿Se requieren
antiestáticos?

 

Salpicaduras
(Tipo 6)

* Este selector de productos está diseñado para brindar orientación sobre las características clave de la gama de productos de 3M.
Los productos que se muestran resaltan algunos de los productos que se pueden considerar, pero su pertinencia dependerá de la situación particular;
además, la selección de productos siempre debe realizarse por una persona competente que conozca las condiciones de trabajo reales y las limitaciones del equipo de protección personal (EPP).

Inspección y disminución de asbesto      
Exposición a partículas radioactivas       
Disminución de plomo (1)       
Eliminación de moho/esporas de moho       

Desechos animales (sólidos)  
Aplicación de fertilizante (seco/granulado)       
Aplicación de pesticida (seco/granulado)   
Aplicación de pesticida (líquido)     

Sangre 
Fluidos corporales 
Aerosol biológico peligroso  

Suciedad (general)  
Limpieza y procesamiento industrial general       
Grasa (general)       
Limpieza de edi�cios con funciones ligeras   
Mantenimiento de máquinas o vehículos       
Mantenimiento (re�nería) 
Aguas residuales  

Polvo de carbón       
Ensamblajes de tableros de circuitos/electrónicos (2)  
Instalación de aislante de �bra de vidrio/celulosa       
Procesamiento de alimentos     
Limpieza y procesamiento industrial general       
Manipulación general de polvos       
Manipulación de cal   
Manipulación de sustancias químicas líquidas 
Transferencia de sustancias químicas líquidas 
Almacenamiento  
Carpintería  

Aerosoles no peligrosos (asperjadores)       
Líquidos no peligrosos       
Sólidos no peligrosos  

Aspersión de pintura/revestimiento    
Aspersión de pintura/revestimiento (con pinturas de isocianato)(3)     
Revestimiento en polvo 
Aplicaciones en cuarto limpio (ISO Clase 1 - 3) 
Aplicaciones en cuarto limpio (ISO Clase 4 - 9)     
Manipulación de polvos farmacéuticos     

Esmerilado de metal 
Partículas de metal (cromo, berilio, etc.)       
Pulido de metal       
Soldadura (se usa sobre las prendas de soldadura apropiadas) 

Aplicación 4510 4515 4520 4530 4535 4540+ 4545 4565

Di
sm

in
uc

ió
n/

el
im

in
ac

ió
n

Ag
ric

ul
tu

ra
Bi

ol
óg

ic
o/

rie
sg

o 
bi

ol
óg

ic
o

Op
er

ac
io

ne
s 

no
pe

lig
ro

sa
s

(1) Se sugiere para el trabajo con calor o llamas abiertas
(2) Para conocer las aplicaciones que se llevan a cabo en un entorno controlado, 
     consulte “Aplicaciones en sala limpia”

Li
m

pi
ez

a 
y 

m
an

te
ni

m
ie

nt
o

Co
ns

tr
uc

ci
ón

/in
du

st
ria

 g
en

er
al

Pi
nt

ur
a

Fa
rm

ac
éu

tic
a/

cu
ar

to
 li

m
pi

o
So

ld
ad

ur
a/

m
et

al
is

te
ría 

SugeridaAlternativa aceptable

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o

105

Ropa de protección
Vestimenta de seguridad desechable

Tabla de aplicaciones de la ropa de protección 3M™ 

Tabla de selección de prendas 3M™ 



A

B

Pieza RS Hughes	P recio 	P or	 Caja	T amaño/Descripción

106

Ropa de protección
Vestimenta de seguridad desechable

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

A. Protección básica contra el polvo y salpicaduras 3M™ 4510 - 
material laminado microporoso, blanco

Las características clave del overol de protección 
desechable 4510 de 3M incluyen: cintura, tobilleras 
y puños elastizados para lograr conveniencia y 
libertad de movimiento; cierre de doble sentido 
con solapa cubrecierre para lograr conveniencia y 
ayudar a brindar protección adicional. Generación 
de poca pelusa y revestimiento antiestático de ambos 
lados. Estas características clave hacen que este 
overol de protección sea una excelente opción de 
EPP desechable. El overol 4510 de protección de 
3M ayuda a proteger contra salpicaduras ligeras de 
líquidos y polvos peligrosos. Las aplicaciones típicas 
de esta ropa de trabajo de seguridad pueden incluir: 
pintura por aerosol, pulido de metales, mantenimiento de máquinas o vehículos 
(aceites y grasas), y procesamiento y limpieza industrial general.

051131-49788 4.57 C/U 25 MD Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49789 4.57 C/U 25 LG Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49790 4.57 C/U 25 XL Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49791 4.57 C/U 25 2XL Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49792 4.82 C/U 25 3XL Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49793 5.02 C/U 25 4XL Capucha, puños y tobillera elásticos

Laminado microporoso

Capa interna
de tela no tejida

Capa externa de
película avanzada

B. Overol de protección desechable 3M™ 4515, ropa de 
trabajo de seguridad, blanco

El overol de protección 4515 de 3M™ es una ropa de trabajo de seguridad 
desechable fabricada con polipropileno ventilado y liviano. Adecuado para 
diversas aplicaciones, ayuda a brindar una barrera de protección básica 
contra salpicaduras ligeras de ciertos líquidos y polvos peligrosos.

046719-46713 3.28 C/U 20 LG       Capucha, puños y tobilleras elásticos
046719-46716 3.28 C/U 20 XL      Capucha, puños y tobilleras elásticos
046719-46718 3.28 C/U 20 2XL    Capucha, puños y tobilleras elásticos
046719-46720 3.44 C/U 20 3XL    Capucha, puños y tobilleras elásticos
046719-46722 3.69 C/U 20 4XL    Capucha, puños y tobilleras elásticos

C. Material SMMS ventilado de nivel básico 3M™ 4520,  
blanco/verde azulado
Las características clave del overol de protección desechable 
4520 de 3M incluyen: material ventilado (SMMS) para ayudar 
a reducir el estrés por calor y brindar un uso cómodo, cintura, 
tobilleras y puños elastizados para lograr conveniencia y 
libertad de movimiento. El diseño de la capucha con tres 
paneles es compatible con el EPP complementario. Cierre de 
doble sentido con solapa cubrecierre para lograr conveniencia 
y ayudar a brindar protección adicional. Revestimiento 
antiestático de ambos lados. Estas características clave hacen 
que este overol de protección sea una excelente opción de 
EPP desechable. El overol 4520 de protección de 3M ayuda 
a proteger contra salpicaduras ligeras de líquidos y polvos 
peligrosos. Las aplicaciones típicas para esta ropa de trabajo de 
seguridad pueden incluir: carpintería, manipulación general de polvos, limpieza 
de edificios con funciones ligeras, colocación de aislamiento, pulido de metales.

046719-63263 3.89 C/U 25 MD Capucha, puños y tobillera elásticos
046719-63264 3.89 C/U 25 LG Capucha, puños y tobillera elásticos
046719-63266 3.89 C/U 25 XL Capucha, puños y tobillera elásticos
046719-63267 3.89 C/U 25 2XL Capucha, puños y tobillera elásticos
046719-63268 4.09 C/U 25 3XL Capucha, puños y tobillera elásticos
046719-63274 4.29 C/U 25 4XL Capucha, puños y tobillera elásticos

SMMMS ventilado
Polipropileno

C
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A. Protección ventilada 3M™ 4530 con material SMMS ignífugo, azul
Las características clave del overol de protección 
desechable 4530 de 3M incluyen: material ventilado 
(SMMS) para ayudar a reducir el estrés por calor, cintura 
y tobilleras elastizadas para lograr conveniencia y 
libertad de movimiento, puños tejidos para brindar mayor 
comodidad, diseño de la capucha con tres paneles para 
que sea compatible con el EPP complementario. Cierre 
de doble sentido con solapa cubrecierres que puede 
sellarse para lograr conveniencia y ayudar a brindar 
protección adicional. Revestimiento retardador de llamas 
que ofrece una protección limitada contra el calor y las 
llamas. Pliegue de refuerzo. Revestimiento antiestático de 
ambos lados. Estas características clave hacen que esta 
sea una excelente opción de EPP desechable. Protección 

contra polvos y salpicaduras ligeras de líquidos. Las aplicaciones típicas para esta ropa 
de trabajo de seguridad pueden incluir: soldadura, esmerilado de metales, manipulación 
general de polvos y carpintería.  Está diseñado para usar sobre las prendas ignífugas 
principales de protección térmica.

051131-49800 6.10 C/U 25 MD Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49801 6.10 C/U 25 LG Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49802 6.10 C/U 25 XL Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49803 6.10 C/U 25 2XL Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49804 6.42 C/U 25 3XL Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49805 6.74 C/U 25 4XL Capucha, puños y tobillera elásticos

Polipropileno SMS,SMMS o
SMMMS ventilado

Polipropileno
no tejido

Polipropileno
no tejido

Capas de �lamentos
fundido-soplados

Polipropileno SMMS

B. Overol de protección desechable 3M™ 4535, ropa de trabajo de 
seguridad
El 3M™ 4535 es una ropa de trabajo desechable de seguridad fabricada con un 
material laminado de alta calidad con un gran panel ventilado en la espalda para 
lograr una circulación de aire mejorada. Ayuda a brindar una barrera de protección 
contra salpicaduras ligeras de líquidos y polvos peligrosos.

046719-46822 5.23 C/U 20 LG        Capucha, puños y tobilleras elásticos
046719-46824 5.23 C/U 20 XL       Capucha, puños y tobilleras elásticos
046719-46826 5.23 C/U 20 2XL     Capucha, puños y tobilleras elásticos
051141-55879 5.51 C/U 20 3XL     Capucha, puños y tobilleras elásticos

C. 3M™ 4540+, desempeño mejorado con cómodo material laminado 
microporoso incorporado, blanco/azul
Las características clave de 3M 4540+ incluyen: panel ventilado en la espalda para 
mejorar la circulación de aire y reducción de estrés por calor. Cintura y tobilleras 
elastizados para lograr conveniencia y libertad de movimiento. Puños tejidos para 
brindar mayor comodidad. El diseño de la capucha con tres paneles es compatible con 
el EPP complementario. Cierre de doble sentido con solapa cubrecierres que puede 
sellarse para lograr conveniencia y ayudar a brindar protección adicional. Generación 
de poca pelusa y revestimiento antiestático de ambos lados. Pliegue de refuerzo. Estas 
características clave hacen que esta sea una excelente opción de EPP desechable. 
Ayuda a proteger contra salpicaduras ligeras de líquidos y polvos peligrosos. Las 
aplicaciones para esta ropa de trabajo de seguridad pueden incluir: pintura por 
aerosol, procesamiento industrial y farmacéutico, inspección de asbesto, colocación de 
aislamiento y mantenimiento de vehículos y máquinas (aceites y grasas).

051131-49806 5.78 C/U 25 MD Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49807 5.78 C/U 25 LG Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49808 5.78 C/U 25 XL Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49809 5.78 C/U 25 2XL Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49810 6.09 C/U 25 3XL Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49811 6.39 C/U 25 4XL Capucha, puños y tobillera elásticos

D. Overol de protección desechable 3M™ 4545, ropa de trabajo de 
seguridad
El overol de protección 4545 de 3M™ es una ropa de trabajo desechable de 
seguridad fabricada con un material laminado de alta calidad. Ayuda a brindar una 
barrera de protección contra salpicaduras ligeras de líquidos, polvos peligrosos y 
algunos contaminantes biológicos.

046719-46806 6.33 C/U 20 LG       Capucha, puños y tobilleras elásticos
046719-46808 6.33 C/U 20 XL       Capucha, puños y tobilleras elásticos
046719-46810 6.33 C/U 20 2XL     Capucha, puños y tobilleras elásticos
046719-46812 7.00 C/U 20 3XL     Capucha, puños y tobilleras elásticos
046719-46814 7.00 C/U 20 4XL     Capucha, puños y tobilleras elásticos

Panel 
ventilado en la 

espalda

Laminado microporoso

Capa interna
de tela no tejida

Capa externa de
película avanzada

Overol de protección 
4540+ de 3M™  

con panel ventilado

Overol de protección 
4540+ de 3M™  

sin panel ventilado

Imágenes termográficas
persona activa durante 15 minutos

!
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KLEENGUARD® A70 REFLEX®: Vestimenta de 
protección contra aspersiones químicas. Tela de 
polipropileno no tejido con revestimiento de una película 
de polietileno de 38.4 micras. Costuras forradas, solapa 
cubrecierres encintada. cierre extra largo, resistente a los 
líquidos. Posee el diseño patentado REFLEX®, que tiene 
7 veces y media menos probabilidades de rasgarse que 
los mínimos de ANSI. Brinda un 12 % más de espacio 
torácico y una longitud de cuerpo 6 % mayor para lograr 
un ajuste y una comodidad mejorados.

E. Overol de protección contra aspersiones químicas KleenGuard* 
A70, frente con cierre, solapa cubrecierres, capucha, puños y 
tobillera elásticos

036000-00682 12.05 C/U 12 MD
036000-00683 12.05 C/U 12 LG
036000-00684 12.05 C/U 12 XL
036000-00685 12.76 C/U 12 2XL
036000-00686 13.54 C/U 12 3XL
036000-00687 14.36 C/U 12 4XL
036000-00688 14.36 C/U 12 5XL Con botas

036000-09812 10.83 C/U 12 MD
036000-09813 10.83 C/U 12 LG
036000-09814 10.83 C/U 12 XL
036000-09815 11.46 C/U 12 2XL
036000-09816 12.17 C/U 12 3XL
036000-09818 12.90 C/U 12 5XL

KleenGuard® A30 Reflex®

A80	� Protección contra impregnación de sustancias 
químicas y chorros de líquidos

A70	 Protección contra sustancias químicas asperjadas
A60	� Protección contra patógenos trasmitidos por la sangre 

y salpicaduras de sustancias químicas
A40	 Protección contra líquidos y partículas
A35	 Protección contra líquidos
A30	 Protección contra partículas y salpicaduras respirables 
A20	 Protección contra partículas respirables
A10	 Tareas ligeras

A. Protección ventilada 3M™ 4530 con material SMMS ignífugo, azul
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036000-45643 29.54 C/U 12 LG
036000-45644 29.54 C/U 12 XL
036000-45645 31.24 C/U 12 2XL
036000-45646 33.19 C/U 10 3XL
036000-45647 35.86 C/U 10 4XL

036000-45663 40.03 C/U 12 LG
036000-45664 40.03 C/U 12 XL
036000-45665 42.39 C/U 12 2XL
036000-45666 44.80 C/U 10 3XL
036000-45667 48.51 C/U 10 4XL Con botas

KleenGuard® A80 Reflex®A80	� Protección contra impregnación de sustancias químicas y 
chorros de líquidos

A70	 Protección contra sustancias químicas asperjadas
A60	� Protección contra patógenos trasmitidos por la sangre y 

salpicaduras de sustancias químicas
A40	 Protección contra líquidos y partículas
A35	 Protección contra líquidos
A30	 Protección contra partículas y salpicaduras respirables 
A20	 Protección contra partículas respirables
A10	 Tareas ligeras

Pieza RS Hughes	P recio 	P or	 Caja	T amaño/Descripción

A

Kleenguard® A80 REFLEX®: Protección contra 
impregnación de sustancias químicas y chorros de 
líquidos.  Fabricado de Saranex® 23-P laminado a 
una tela durable que brinda una textura suave similar 
a la tela. Solapa cubrecierres encintada que puede 
sellarse. Costuras encintadas. El frente sin costuras brinda 
más protección en el área de exposición primaria. La 
vestimenta posee el diseño patentado REFLEX®, que 
es 7-1/2 veces menos probable que se rasgue que los 
mínimos de ANSI. Brinda un 12 % más de espacio 
torácico y una longitud de cuerpo 6 % más larga. 

A. Overol para protección contra impregnación de sustancias 
químicas y chorros de líquidos Kleen Guard A80, blanco, frente 
con cierre, solapa cubrecierre, puños y tobilleras elásticos, 
capucha que se adapta al respirador, costuras encintadas



Francesa o cosida*
Una costura que se produce cuando 
múltiples hilos se entrelazan alrededor 
de bordes abiertos de dos trozos de 
material para lograr una costura fuerte 
y resistente a las tensiones.

Forrada*
Cosida de manera ajustada con una unión 
externa reforzada para aumentar la barrera 
y la resistencia de la costura. Para una 
potencial exposición de vapor de líquidos no 
peligrosos o penetración de partículas a través 
de la costura.

 

Termosellado encintado® 
Cosido y encintado para brindar una fuerte 
resistencia química contra grandes salpicaduras 
de líquidos y una fuerte resistencia de la costura.
Una costura se cubre con una tira de un 
material compatible mediante termosellado.

 

Thermobond Max con 
doble encintado

 
® 

Cosido y luego encintado en el 
interior y el exterior de la costura 
para lograr una resistencia muy 
fuerte contra los químicos y las tensiones.

 
 

 

B T TS

*Las costuras francesas o forradas son degradadas por algunos químicos líquidos peligrosos, 
  como ácidos fuertes, y no deben usarse cuando estos químicos estén presentes. 
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Tychem® QC es una tela Tyvek con revestimiento de polietileno.  Brinda protección 
contra salpicaduras ligeras de líquidos. Tychem® QC es amarillo para lograr una alta 
visibilidad.

QC127 SM 9.25 C/U 12 SM Con capucha, puños y tobilleras elásticos
QC127 MD 9.25 C/U 12 MD Con capucha, puños y tobilleras elásticos
QC127 LG 9.25 C/U 12 LG Con capucha, puños y tobilleras elásticos
QC127 XL 9.25 C/U 12 XL Con capucha, puños y tobilleras elásticos
QC127 2XL 9.81 C/U 12 2XL Con capucha, puños y tobilleras elásticos
QC127 3XL 10.40 C/U 12 3XL Con capucha, puños y tobilleras elásticos

QC127S SM 10.89 C/U 12 SM Con capucha, puños y tobilleras elásticos
QC127S MD 10.89 C/U 12 MD Con capucha, puños y tobilleras elásticos
QC127S LG 10.89 C/U 12 LG Con capucha, puños y tobilleras elásticos
QC127S XL 11.55 C/U 12 2XL Con capucha, puños y tobilleras elásticos
QC127S 2XL 12.24 C/U 12 3XL Con capucha, puños y tobilleras elásticos
QC127S 3XL 13.22 C/U 12 4XL Con capucha, puños y tobilleras elásticos

Overol Dupont Tychem® QC

QC122S MD 12.15 C/U 12 MD Con capucha y botas
QC122S LG 12.15 C/U 12 LG Con capucha y botas
QC122S XL 12.15 C/U 12 XL Con capucha y botas
QC122S 2XL 12.88 C/U 12 2XL Con capucha y botas
QC122S 3XL 13.65 C/U 12 3XL Con capucha y botas
QC122S 4X 14.74 C/U 12 4XL Con capucha y botas

Pieza RS Hughes	P recio 	P or	 Caja	T amaño/Descripción
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Overol Dupont Tychem® SL, frente con cierre, solapa cubrecierres,  
capucha, puños elásticos, botas con media
Tychem® SL es una película Saranex® 23-P laminada a una tela Tyvek.  
Protección efectiva contra una gran variedad de sustancias químicas.  
Tychem® SL es blanco para lograr una alta visibilidad.  

D. Costuras forradas
SL122B MD 23.43 C/U 12 MD Con capucha y botas
SL122B LG 23.43 C/U 12 LG Con capucha y botas
SL122B XL 23.43 C/U 12 XL Con capucha y botas
SL122B XXL 24.84 C/U 12 2XL Con capucha y botas
SL122B XXXL 26.33 C/U 12 3XL Con capucha y botas
SL122B 4X 28.44 C/U 12 4XL Con capucha y botas

SL122T MD 49.48 C/U 6 MD Con capucha y botas
SL122T LG 49.48 C/U 6 LG Con capucha y botas
SL122T XL 49.48 C/U 6 XL Con capucha y botas
SL122T 2X 52.45 C/U 6 2XL Con capucha y botas
SL122T 3X 55.60 C/U 6 3XL Con capucha y botas
SL122T 4X 60.05 C/U 6 4XL Con capucha y botas

B

D

SL127B MD 21.26 C/U 12 MD Capucha, puños y tobilleras elásticos
SL127B LG 21.26 C/U 12 LG Capucha, puños y tobilleras elásticos
SL127B XL 21.26 C/U 12 XL Capucha, puños y tobilleras elásticos
SL127B 2X 22.54 C/U 12 2XL Capucha, puños y tobilleras elásticos
SL127B 3X 23.89 C/U 12 3XL Capucha, puños y tobilleras elásticos
SL127B 4X 25.80 C/U 12 4XL Capucha, puños y tobilleras elásticos

SL127T MD 40.37 C/U 6 MD Con capucha, puños y tobilleras elásticos
SL127T LG 40.37 C/U 6 LG Con capucha, puños y tobilleras elásticos
SL127T XL 40.37 C/U 6 XL Con capucha, puños y tobilleras elásticos
SL127T 2XL 42.79 C/U 6 2XL Con capucha, puños y tobilleras elásticos
SL127T 3XL 45.36 C/U 6 3XL Con capucha, puños y tobilleras elásticos
SL127T 4X 48.99 C/U 6 4XL Con capucha, puños y tobilleras elásticos

B. Costuras francesas

D. Costuras encintadas

B. Costuras forradas

C. Costuras francesas C
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Tychem® CPF3
• Prendas fuertes y durables con una amplia barrera de protección química
• �Barrera multicapa laminada a una tela durable de polipropileno de 67 g/m2
• �Brinda al menos 30 minutos de protección contra 149 desafíos químicos
• Para actividades rigurosas y situaciones difíciles con salpicadura de líquidos
• Tostado para fines de discreción
• 198 T/199 T están certificados por NFPA 1992 (Edición 2005)

Tychem® THERMOPRO
• �Brinda una triple protección de riesgos contra químicos, 

explosiones instantáneas y arcos eléctricos mientras combina 
la confiable protección química de DuPont™ Tychem® con la 
protección contra llamas y relámpagos de arco de DuPont™ 
Nomex® en una sola prenda

• �Las prendas cumplen con los requisitos de la norma NFPA 
1992 sobre trajes protectores contra salpicadura de líquidos 
y ropa para emergencias con materiales peligrosos (Edición 
2005) y la norma NFPA 2112 sobre prendas ignífugas para 
la protección de trabajadores industriales contra explosiones 
repentinas (Edición 2007).

• �Supera los requisitos de Categoría 2 de Riesgos de amenazas 
de 8cal/cm2 detallados en la norma NFPA 70E para la 
seguridad eléctrica en el lugar de trabajo (Edición 2009)

• �Brinda al menos 30 minutos de protección contra 182 desafíos 
químicos

• �Disponible en color naranja para obtener una visibilidad alta y 
gris para fines de discreción

Pieza RS Hughes	Precio	P or	 Caja	T amaño/Descripción

La tela Tychem® CPF3 está compuesta de una barrera de una película multicapa 
laminada a un sustrato durable de polipropileno de 67 g/m2. La tela Tychem® 
CPF3 es fuerte y durable especial para actividades rigurosas y situaciones difíciles 
que involucran salpicaduras de líquidos, y brinda una barrera de protección contra 
una gran variedad de sustancias químicas. Aplicaciones típicas: manipulación de 
sustancias químicas, petroquímicos, materiales peligrosos/limpieza de desechos, 
departamentos de bomberos, equipos de materiales peligrosos industriales, servicios 
y preparaciones domésticas. Se usa habitualmente en preparaciones domésticas en 
situaciones en donde existe una potencial exposición a sustancias químicas.

C3127T MD 70.12 C/U 6 MD Con capucha y botas
C3127T LG 70.12 C/U 6 LG Con capucha y botas
C3127T XL 70.12 C/U 6 XL Con capucha y botas
C3127T 2X 72.16 C/U 6 2XL Con capucha y botas
C3127T 3X 78.79 C/U 6 3XL Con capucha y botas
C3127T 4X 85.09 C/U 6 4XL Con capucha y botas

B. Dupont Tychem® ThermoPro NFPA 1992, 2112, 70E CAT2 
Cert, frente con cierre, solapa cubrecierres doble, capucha con 
cordel, puño elástico
Tychem® ThermoPro ofrece una prenda de una sola capa que brinda protección 
triple contra riesgos de explosiones instantáneas, arcos eléctricos y salpicaduras 
de sustancias químicas líquidas. Las prendas Tychem® ThermoPro están diseñadas 
para combinar la confiable protección química de Tychem® y la protección térmica/
contra arcos de Nomex® en una prenda de una sola capa. Las prendas Tychem® 
ThermoPro están diseñadas para ayudar a proporcionar a los trabajadores 
industriales y los respondedores de materiales peligrosos una protección de 
permeabilidad contra una amplia gama de sustancias químicas tóxicas industriales 
y agentes de guerra química, y para ayudar proporcionar tiempo de escape en 
explosiones instantáneas y protección contra arcos eléctricos. La tela Tychem® 
ThermoPro brinda al menos una hora de protección avanzada contra 20 de las 21 
sustancias químicas de la norma ASTM F1001 y al menos 30 minutos de protección 
contra 182 desafíos químicos. Con certificación NFPA 1992 (2005) y NFPA 2112 
(2007). La resistencia de arco de la tela Tychem® ThermoPro es 15.2 cal/cm2 Ebt. 
Esto excede el requisito de Categoría 2 de Riesgos de amenazas de 8 cal/cm2 de la 
norma NFPA 70E. 

TP198T MD 468.44 C/U 2 MD
TP198T LG 468.44 C/U 2 LG
TP198T XL 468.44 C/U 2 XL
TP198T 2X 496.55 C/U 2 2XL
TP198T 3X 526.34 C/U 2 3XL
TP198T 4X 568.45 C/U 2 4XL

A. Overol Dupont Tychem® CPF®3, frente con cierre, capucha,  
Puños y tobillera elásticos

A

B



F. Delantal Ansell Classic 54-431, 203 micras, azul
El vinilo con espesor de 203 micras ofrece resistencia contra abrasiones 
y perforaciones.  Excelente resistencia contra aceites, grasas y sustancias 
químicas.  Los ojales de PVC están sellados de manera permanente a los 
delantales para brindar durabilidad. Las cintas de nylon del cuello y la cintura 
son extra largas y están unidas de antemano para usar inmediatamente.

076490-72310 58.00 docena 6 83.8 cm x 111.8 cm
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C. Overol de protección química desechable 3M™ 4565,  
ropa de trabajo de seguridad, blanco/rojo
Las características clave del overol de protección química 4565 de 3M incluyen: 
costuras encintadas para ayudar a brindar protección adicional. Cintura y 
tobilleras elastizados para lograr conveniencia y libertad de movimiento. Puños 
tejidos para brindar mayor comodidad. El diseño de la capucha con tres paneles 
es compatible con el EPP complementario. Cierre de doble sentido con solapa 
cubrecierres que puede sellarse para lograr conveniencia y ayudar a brindar 
protección adicional. Generación de poca pelusa y revestimiento antiestático 
de ambos lados. Ayuda a proteger contra ciertos riesgos biológicos. Estas 
características clave hacen que este overol de protección química sea una 
excelente opción de EPP desechable. El overol de protección 4565 de 3M ayuda 
a protegerlo contra salpicaduras ligeras de sustancias químicas líquidas y polvos 
peligrosos, y aerosoles con poca presión.  Las aplicaciones típicas pueden 
incluir: pintura por aerosol, fabricación industrial y farmacéutica, inspección y 
manipulación de asbesto, aspersión de pesticidas y aplicaciones hospitalarias.

051131-49812 8.94 C/U 25 MD Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49813 8.94 C/U 25 LG Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49814 8.94 C/U 25 XL Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49815 8.94 C/U 25 2XL Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49816 9.41 C/U 25 3XL Capucha, puños y tobillera elásticos
051131-49817 9.92 C/U 25 4XL Capucha, puños y tobillera elásticos

Laminado microporoso

Película de laminado
de polietileno

Polipropileno

Laminado de  
polipropileno, polietileno

� Costuras encintadas

C

Ropa reutilizable: delantales y mangas

Vinilo virgen de la mayor calidad en espesor de 203 micras. Resistencia superior contra 
químicos, grasas, aceites, perforaciones y abrasiones. Estilos superiores de bordes 
cosidos. Cintas de 3 piezas.

076490-50017 46.93 docena 6 88.9 cm x 114.3 cm, azul

D. Delantal de vinilo Ansell CPP, 56-009, 152.4 micras, borde sin 
costura, azul

D. Delantal de vinilo Ansell CPP, 56-003, 203 micras, borde cosido, 
transparente

Vinilo virgen de la mayor calidad en espesor de 152.4 micras. Resistencia superior 
contra químicos, grasas, aceites, perforaciones y abrasiones. Estilo de borde sin 
costura. Cintas de 3 piezas.

076490-50054 16.60 docena 6 88.9 cm x 114.3 cm, azul
076490-50055 17.00 docena 6 88.9 cm x 121.9 cm, transparente

E. Delantal de vinilo Ansell CPP, 56-017, 101.6 micras, troquelado, 
transparente
Vinilo virgen de la mayor calidad en espesor de 101.6 micras. Resistencia superior 
contra químicos, grasas, aceites, perforaciones y abrasiones. 

076490-50097 12.00 docena 6 68.6 cm x 91.4 cm, transparente

D E F

!
ADVERTENCIA 

Consulte la página 229
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A. Delantal de vinilo para trabajos pesados PIP 200-20001, 508 micras
Flexibilidad superior. Excelente resistencia contra las perforaciones y abrasiones. 
Excelente resistencia contra sustancias químicas, grasas y aceites.  Perfecto para 
manipulación y preparación de alimentos, mantenimiento industrial y 
procesamiento de productos químicos. 

616314-20223 5.57 C/U 12 88.9 cm x 114.3 cm

B. Delantal comercial de mezclila Ansell CPP, 57-005/57-006,  
397 g, 71.1 cm x 91.4 cm
Alta calidad, trabajos pesados, mezclilla pre lavada de 397 g.  Todos los delantales 
comerciales de algodón presentan frescura, comodidad y son fáciles de lavar. Se 
encuentra disponible una variedad de configuraciones de bolsillo y cintas.

076490-50327 64.44 docena 6 Bolsillo en la pechera y 2 bolsillos laterales
076490-50328 61.00 docena 6 Bolsillo batiente en la pechera y 1 bolsillo lateral

Mangas Ansell CPP, 45.7 cm
Con precio económico para la protección de los brazos, sirven 
prácticamente para todas las aplicaciones.  La línea más completa de 
la industria de materiales y estilos para mangas.  Excelente protección 
contra sustancias químicas, desgarres, perforaciones y abrasiones.

C. 076490-52082 15.60 docena 12 Azules, 203 micras, 59-001
C. 076490-52083 15.60 docena 12 Transparentes, 203 micras, 59-001
D. 076490-52084 11.20 docena 12 Transparentes, 101.6 micras, 59-002
D. 076490-52085 11.20 docena 12 Azules, 101.6 micras, 59-002

E. Delantal de mezclilla PIP 200-011, un bolsillo
Comodidad y fabricación 100 % de algodón a precios asequibles. Costuras francesas 
y preencogidas para que se puedan lavar bien. Disponible en una variedad de 
configuraciones de bolsillo. Ojales de metal para sostener la correa 
del cuello y las cintas de la cintura. Ideal para mantenimiento 
industrial, construcción, fabricación y carpintería. 
616314-19401 6.85 C/U 72 71.1 cm x 96.5 cm

F. Protección contra cortes NSA: mangas
Elástico cosido. La tecnología Kevlar® Armor está diseñada para uso en situaciones de 
mucho riesgo y proporcionar el máximo nivel de protección contra cortes. 50.8 cm o 
58.4 cm de longitud con elástico azul y puños tejidos Kevlar®.

S02KXRG01 33.70 C/U 1 50.8 cm
S02KXLG01 37.10 C/U 1 58.4 cm

G. Protección contra cortes NSA: muñequeras
Muñequera estándar sin agujero para el pulgar. Muñequera negra, de dos hojas con 
malla de polietileno. La malla negra estándar de nylon ofrece una buena protección 
contra cortes a un precio asequible.

S01MC7ISM 9.10 C/U 1 17.8 cm   SM
S01MC7IMD 9.10 C/U 1 17.8 cm   MD
S01MC7ILG 9.10 C/U 1 17.8 cm   LG
S01MC7IXL 9.10 C/U 1 17.8 cm   XL
S01MC9ISM 10.00 C/U 1 22.9 cm   SM
S01MC9IMD 10.00 C/U 1 22.9 cm   MD
S01MC9ILG 10.00 C/U 1 22.9 cm   LG
S01MC9IXL 10.00 C/U 1 22.9 cm   XL

Manga casquillo de sarga para los hombros Kevlar ®. Esta manga está elevada para 
obtener una resistencia adicional contra los cortes y la abrasión.  Además, los ojales 
metálicos brindan comodidad ya que incrementan el flujo de aire. Este artículo presenta 
un cierre con broches en las muñecas y dos presillas cocodrilo de 23 cm para mantener 
las mangas juntas.

S30KV25I 90.30 C/U 1 63.5 cm
S30KV27I 93.80 C/U 1 68.6 cm
S30KV29I 93.80 C/U 1 73.7 cm
S30KV31I 98.60 C/U 1 78.7 cm

I. Protección contra cortes NSA: delantal de protección corporal

H. Protección contra cortes NSA: mangas casquillo para los hombros

Delantal con pechera de sarga Kevlar ®. Delantal con pechera 
completa con correas de cuero.

A02KV24I36I 44.64 C/U 1 61 cm x 91.4 cm
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J. Traje de lluvia de PVC de 3 piezas PIP 201-370, 35 mm

Traje de lluvia de 3 piezas, amarillo, 35 mm de espesor, revestido con PVC 
sobre poliéster, chaqueta, capucha desmontable, overol con pechera.

616314-20988 9.34 C/U 20 SM
616314-20971 9.34 C/U 20 MD
616314-20964 9.34 C/U 20 LG
616314-20995 9.34 C/U 20 XL
616314-21008 9.34 C/U 20 2XL
616314-21015 9.34 C/U 20 3XL
616314-21022 9.53 C/U 10 4XL
616314-21038 9.53 C/U 10 5XL

J K L

NM
K. Overol con pechera Chemtex de OnGuard 71050, frente liso 
con puños internos, verde

K. Chaqueta Chemtex de OnGuard 71034 con capucha 
adjunta, verde

K. Overol Chemtex de OnGuard 71022 con capucha 
adjunta, puños internos y cierre, verde
Ropa de protección Nivel C contra una variedad de productos químicos. PVC 
para trabajo pesado sobre poliéster de nylon de alto conteo: 0.42 mm de espesor. 
Cumple con la norma ASTM D6413 por su calidad ignífuga. Rodillas, codos y 
entrepierna reforzados para evitar que se raje. Tirantes elásticos ajustables para 
trabajo pesado con presillas de lujo. Broches ajustables en la cintura para lograr 
un ajuste perfecto. Chaqueta con solapa cubrecierres en el frente. Cierre reforzado. 
Mecanismos de bloqueo en los cordeles de la capucha. Broches de recogida en las 
tobilleras y los puños para lograr un ajuste ceñido/cónico. Bolsillo transparente para 
insignia de identificación en el pecho.

791079-12243 48.02 C/U 10 SM
791079-12244 48.02 C/U 10 MD
791079-12245 48.02 C/U 10 LG
791079-12246 48.02 C/U 10 XL
791079-12247 48.02 C/U 10 2XL
791079-12248 50.55 C/U 10 3XL

791079-12256 21.58 C/U 20 SM
791079-12257 21.58 C/U 20 MD
791079-12258 21.58 C/U 20 LG
791079-12259 21.58 C/U 20 XL
791079-12260 21.58 C/U 20 2XL
791079-12261 22.73 C/U 20 3XL

791079-15114 30.64 C/U 20 SM
791079-15115 30.64 C/U 20 MD
791079-15116 30.64 C/U 20 LG
791079-15117 30.64 C/U 20 XL
791079-15118 30.64 C/U 20 2XL
791079-15119 32.25 C/U 20 3XL

L. Traje de lluvia Clase 3 PIP 353-1000LY
Clase 3, fabuloso equipo de lluvia impermeable; incluye chaqueta con cierre.

616314-00048 42.50 C/U 50 SM/MD Amarillo
616314-00017 42.50 C/U 50 LG/XL Amarillo
616314-00024 42.50 C/U 50 2XL/3XL Amarillo
616314-00031 42.50 C/U 50 4XL/5XL Amarillo

Pieza RS Hughes	P recio 	P or	 Caja	T amaño/Descripción

M. Pantalones para la lluvia JACKSON SAFETY* ANSI Clase E,  
verde limón

Visibilidad de 360 grados con cinta reflectante. Lavable a máquina. 
El caparazón exterior revestido con poliéster HydroGARD* brinda un 
sistema impermeable. Dos bolsillos exteriores en el frente con broche y 
solapa, y un bolsillo interno. 

761445-01947 29.61 C/U 1 LG 20315
761445-01948 29.61 C/U 1 XL 20316
761445-01945 29.61 C/U 1 2XL 20317
761445-01946 29.61 C/U 1 3XL 20318

N. Chaqueta para uso general JACKSON SAFETY* ANSI Clase 3
Visibilidad de 360 grados con cinta reflectante. Lavable a máquina. La 
parka reversible ANSI Clase 3 se puede cerrar con cierre por adentro 
para lograr protección y calor adicional. Conveniente capucha a presión. 
Bolsillos aislados superpuestos con solapa. Puños elásticos con cierre 
ajustable. 
761445-00214 101.53 C/U 1 LG 18513
761445-00194 101.53 C/U 1 XL 18419
761445-00216 105.59 C/U 1 2XL 18515
761445-00217 105.59 C/U 1 3XL 18516
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Camiseta económica de poliéster manga corta Ergodyne 8289 C2

A

B

Camiseta económica Clase 2: vestimenta a un precio fabuloso con punto ojo de perdiz 
liviano y un tratamiento de absorción. Tejido de poliéster certificado por ANSI (93.6 g).  
Bolsillo: uno exterior 

A. 720476-21502 13.25 C/U 6 SM	 Verde limón
A. 720476-21503 13.25 C/U 6 MD	 Verde limón
A. 720476-21504 13.25 C/U 6 LG	 Verde limón
A. 720476-21505 13.25 C/U 6 XL	 Verde limón
A. 720476-21506 13.25 C/U 6 2XL	 Verde limón
A. 720476-21507 13.25 C/U 6 3XL	 Verde limón
A. 720476-21508 13.25 C/U 6 4XL	 Verde limón
A. 720476-21509 13.25 C/U 6 5XL	 Verde limón

B. 720476-21512 13.25 C/U 6 SM	 Naranja
B. 720476-21513 13.25 C/U 6 MD	 Naranja
B. 720476-21514 13.25 C/U 6 LG	 Naranja
B. 720476-21515 13.25 C/U 6 XL	 Naranja
B. 720476-21516 13.25 C/U 6 2XL	 Naranja
B. 720476-21517 13.25 C/U 6 3XL	 Naranja
B. 720476-21518 13.25 C/U 6 4XL	 Naranja
B. 720476-21519 13.25 C/U 6 5XL	 Naranja

Requisitos de la regulación 29 CFR 1926.651(d) 
de la OSHA (EE.UU.) para los empleados 
expuestos al tráfico vehicular: la regulación establece 
que "a los empleados expuestos al tráfico de vehículos públicos 
les serán proporcionados, y deben usar, chalecos de advertencia 
u otras prendas apropiadas marcadas o fabricadas con material 
reflectante o de alta visibilidad".  OSHA se remite a la norma 
ANSI/ISEA 107-2004 como forma de que los empleadores 
cumplan con los requisitos para proporcionar prendas de 
visibilidad mejorada. ANSI/ISEA es una norma de consenso 
voluntario para la vestimenta de seguridad de alta visibilidad. 
Existen 3 tipos de prendas en virtud de ANSI/ISEA 107-2004:

Las prendas Clase I están diseñadas para usarse en 
actividades que permitan la atención completa e íntegra del usuario 
al acercarse al tráfico. Debe haber una amplia separación del 
empleado con el tráfico que se mueve a no más de 40 kilómetros 
por hora. 
Ejemplos de entornos para la Clase 1: 
• �Ocupaciones que requieran la atención completa e íntegra del 

usuario al acercase al tráfico
• Campos de trabajo no complejos 
• Trabajos separados del tráfico o mantenimiento de aceras 
• �Acomodadores de estacionamientos, "derecho de paso" en 

carreteras. 

Las prendas Clase II están diseñadas para usarse en 
actividades donde se necesita mayor visibilidad durante 

condiciones de inclemencias climáticas o en entornos laborales con 
riesgos que excedan aquéllos para la Clase 1. Las prendas en esta 
clase también cubren a los trabajadores que realizan tareas que 
desvían su atención al acercarse al tráfico o que los ponen cerca 
de vehículos que transitan a 40 kilómetros por hora o más. 
Ejemplos de entornos para la Clase II: 
• Inclemencias climáticas que requieren más visibilidad 
• Campos de trabajo complejos 
• Desvío de la atención al tráfico vehicular 
• �Silvicultura, cargamento de buques, construcción de caminos, 

personal de tierra/equipaje de aeropuertos, respuesta ante 
emergencias/aplicación legal 

Las prendas Clase III brindan el mayor nivel de visibilidad 
y están diseñadas para empleados que enfrentan riesgos graves 
y a menudo tienen cargas de trabajo altas que requieren quitar la 
atención del trabajo. Las prendas para estos trabajadores deben 
brindar una visibilidad mejorada para más partes del cuerpo,  
como los brazos y las piernas. 
Ejemplos de entornos paras la Clase III: 
• Trabajadores con mucho riesgo y distancias limitadas para la vista 
• Se deben poder identificar como una persona 
• Exposición a condiciones climáticas extremas 
• �Respuesta ante emergencias, trabajadores de servicios públicos, 

personal de caminos, equipos de encuestas 

Podemos personalizar su ropa.   
Así es cómo funciona el proceso:
• �Usted envía por correo electrónico su ilustración y el 

pedido. (Proporcione el estilo de la prenda, la colocación 
de la imagen y la cantidad*) 

• �Le enviamos una muestra para la aprobación con un 
presupuesto. 

• �Usted envía por fax/correo electrónico la muestra 
firmada con su orden de compra. 

• �Preparamos sus prendas y se las enviamos. 
*Se aplican requisitos de pedidos mínimos; llame para obtener detalles.

Personalice
 

sus ca
misetas

con su  

logo
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Camiseta económica de poliéster manga corta Ergodyne 8289 C2

C. Chaleco de seguridad de lujo JACKSON SAFETY* ANSI Clase 2, color 
verde limón, con malla
Diseño con 4 bolsillos: 2 interiores y 2 exteriores. 360 grados de visibilidad con cinta 
reflectante plateada rebordeada. 100 % de poliéster, malla lavable a máquina. Hasta 
25 lavados. Cumple con la norma ANSI/ISEA Z107-2004, Clase 2. 

711382-03214 12.19 C/U 1 MD/LG 22837
711382-03215 12.19 C/U 1 XL/2XL 22838
711382-03216 12.19 C/U 1 3XL/4XL 22839

Protección de la cabeza 
a los pies

R.S. HUGHESh

C

Chaleco súper económico Clase 2: tejido de malla, cierre de velcro, sin bolsillos. 
¡Excelente precio!  Malla de poliéster certificada por ANSI (93.6 g).  Cierre de velcro. 
Cinta de 5 cm Nivel 2 certificada por ANSI.

Pieza RS Hughes	P recio 	P or	 Caja	T amaño/Descripción

Chaleco con malla para supervisor de obra Ergodyne 8250Z C2  
con cierre

Chaleco económico con cierre Ergodyne 8205HL C2 con velcro

D. 720476-20963 7.92 C/U 6 SM/MD Naranja
D. 720476-20965 7.92 C/U 6 LG/XL Naranja
D. 720476-20967 7.92 C/U 6 2XL/3XL Naranja
D. 720476-20969 7.92 C/U 6 4XL/5XL Naranja

E. 720476-20973 7.92 C/U 6 SM/MD Verde limón
E. 720476-20975 7.92 C/U 6 LG/XL Verde limón
E. 720476-20977 7.92 C/U 6 2XL/3XL Verde limón
E. 720476-20979 7.92 C/U 6 4XL/5XL Verde limón

Chalecos para supervisores de obra Clase 2: frente sólido, espalda con malla, cierre. 
Bolsillos, bolsillos y más bolsillos.  Frente sólido de poliéster certificado por ANSI / 
espalda con malla (102 g/93.6 g).  Cinta certificada de 5 cm Nivel 2 (3M Scotchlite).  
5 bolsillos: dos adentro, tres afuera, incluido un gran bolsillo para planos.

F. 720476-21413 19.92 C/U 6 SM/MD Naranja
F. 720476-21415 19.92 C/U 6 LG/XL Naranja
F. 720476-21417 19.92 C/U 6 2XL/3XL Naranja
F. 720476-21419 19.92 C/U 6 4XL/5XL Naranja

G. 720476-21423 19.92 C/U 6 SM/MD Verde limón
G. 720476-21425 19.92 C/U 6 LG/XL Verde limón
G. 720476-21427 19.92 C/U 6 2XL/3XL Verde limón
G. 720476-21429 19.92 C/U 6 4XL/5XL Verde limón G

I

D

F

H

E

Chaleco económico con malla para supervisor de obra Ergodyne 
8249Z C2 con cierre
Chaleco económico para supervisor de obra Clase 2: frente sólido de polietileno  
(102 g), espalda con malla (93.6 g), cierre. Bolsillos: dos adentro, dos afuera.

H. 720476-24013 12.42 C/U 6 SM/MD	 Naranja
H. 720476-24015 12.42 C/U 6 LG/XL	 Naranja
H. 720476-24017 12.42 C/U 6 2XL/3XL	 Naranja
H. 720476-24019 12.42 C/U 6 4XL/5XL	 Naranja

I. 720476-24023 12.42 C/U 6 SM/MD	 Verde limón
I. 720476-24025 12.42 C/U 6 LG/XL	 Verde limón
I. 720476-24027 12.42 C/U 6 2XL/3XL	 Verde limón
I. 720476-24029 12.42 C/U 6 4XL/5XL	 Verde limón
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B. Occunomix LUX-SSCOOLG, chaleco con malla

A. Occunomix LUX-ATRANS, sólido, chaleco para supervisores de obra 
de dos tonos
Cinta reflectante plateada de 5 cm Clase 2: una franja horizontal de 360°, dos franjas 
verticales respaldadas por los bordes que cumplen con ANSI, 100 % tricot de poliéster 
ANSI, grandes aperturas de brazo para usar sobre ropa externa de invierno; bolsillos: 
2 inferiores adentro, 2 inferiores afuera con solapa, 4 para bolígrafos, 1 dividido (2 
secciones, cierre).

021844-57050 14.50 C/U 50 SM Naranja
021844-57051 14.50 C/U 50 MD Naranja
021844-57052 14.50 C/U 50 LG Naranja
021844-57053 14.50 C/U 50 XL Naranja
021844-57054 14.50 C/U 50 2XL Naranja

021844-57058 14.50 C/U 50 SM Amarillo
021844-57059 14.50 C/U 50 MD Amarillo
021844-57060 14.50 C/U 50 LG Amarillo
021844-57061 14.50 C/U 50 XL Amarillo
021844-57062 14.50 C/U 50 2XL Amarillo

Clase 2, Material reflectante de 5 cm 3M™ Scotchlite™: dos franjas horizontales de 360°, 
dos franjas verticales, 100 % malla de poliéster certificada por ANSI, cierre de velcro.

021844-55560 21.00 C/U 50 MD Naranja
021844-55561 21.00 C/U 50 LG Naranja
021844-55562 21.00 C/U 50 XL Naranja
021844-55563 21.00 C/U 50 2XL Naranja
021844-55564 21.00 C/U 50 3XL Naranja

021844-55569 21.00 C/U 50 MD Amarillo
021844-55570 21.00 C/U 50 LG Amarillo
021844-55571 21.00 C/U 50 XL Amarillo
021844-55572 21.00 C/U 50 3XL Amarillo

E

C. Chaleco sólido, ignífugo y superior Occunomix LUX-SSG/FR
Cinta reflectante plateada de 5 cm Clase 2: una franja horizontal de 360°, dos franjas 
verticales, 100 % tricot de poliéster certificado por ANSI, cierre de velcro.

021844-56091 70.30 C/U 100 MD Amarillo
021844-56090 70.30 C/U 100 LG Amarillo
021844-56092 70.30 C/U 100 XL Amarillo
021844-56086 84.36 C/U 100 2XL Amarillo
021844-56087 91.40 C/U 100 3XL Amarillo
021844-56088 98.42 C/U 100 4XL Amarillo
021844-56089 105.46 C/U 100 5XL Amarillo

C     

Chaleco económico de malla PIP 302-MVGZ4P Clase 2, cierre
Chaleco económico de malla Clase 2, cierre, 4 bolsillos, combinación.

D. 616314-72420 8.03 C/U 50 MD Amarillo 302-MVGZ4PLY
D. 616314-72413 8.03 C/U 50 LG Amarillo 302-MVGZ4PLY
D. 616314-72437 8.03 C/U 50 XL Amarillo 302-MVGZ4PLY
D. 616314-72376 8.03 C/U 50 2XL Amarillo 302-MVGZ4PLY
D. 616314-72383 8.03 C/U 50 3XL Amarillo 302-MVGZ4PLY
D. 616314-72390 8.03 C/U 50 4XL Amarillo 302-MVGZ4PLY
D. 616314-72406 8.03 C/U 50 5XL Amarillo 302-MVGZ4PLY
E. 616314-72499 8.03 C/U 50 MD Naranja 302-MVGZ4POR
E. 616314-72482 8.03 C/U 50 LG Naranja 302-MVGZ4POR
E. 616314-72505 8.03 C/U 50 XL Naranja 302-MVGZ4POR
E. 616314-72444 8.03 C/U 50 2XL Naranja 302-MVGZ4POR
E. 616314-72451 8.03 C/U 50 3XL Naranja 302-MVGZ4POR
E. 616314-72468 8.03 C/U 50 4XL Naranja 302-MVGZ4POR
E. 616314-72475 8.03 C/U 50 5XL Naranja 302-MVGZ4POR

D

A
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F

J

R.S. HUGHESh

F. PIP 302-0500: chaleco para supervisor Clase 2
Chaleco para supervisor Clase 2 con cierre, frente sólido, malla.

616314-79238 10.55 C/U 50 MD Amarillo
616314-79245 10.55 C/U 50 LG Amarillo
616314-79252 10.55 C/U 50 XL Amarillo
616314-79269 10.55 C/U 50 2XL Amarillo
616314-79276 10.55 C/U 50 3XL Amarillo
616314-79283 10.55 C/U 50 4XL Amarillo
616314-79290 10.55 C/U 50 5XL Amarillo
616314-79306 10.55 C/U 50 MD Naranja
616314-79313 10.55 C/U 50 LG Naranja
616314-79320 10.55 C/U 50 XL Naranja
616314-79337 10.55 C/U 50 2XL Naranja
616314-79344 10.55 C/U 50 3XL Naranja
616314-79351 10.55 C/U 50 4XL Naranja
616314-79368 10.55 C/U 50 5XL Naranja

G. Occunomix LUX-XGTM, chaleco con malla, cierre con velcro

Sombrero de guardabosques Ergodyne 8935

Cinta reflectante brillante No ANSI de 2.5 cm: dos franjas verticales (plateadas 
en tela amarilla/amarillas en tela naranja), malla 100 % de poliéster, correas 
laterales elásticas, 1 bolsillo adentro a la izquierda, con velcro.

021844-55680 5.70 C/U 100 Regular Naranja
021844-55681 5.70 C/U 100 XL Naranja
021844-55682 5.70 C/U 100 4XL Naranja

021844-55684 5.70 C/U 100 Regular Amarillo
021844-55685 5.70 C/U 100 XL Amarillo
021844-55686 5.70 C/U 100 4XL Amarillo

Sombrero de guardabosques de alta visibilidad Clase: ala amplia y paneles 
venteados de malla.

H. 720476-23257 10.75 C/U 6 SM/MD Naranja
H. 720476-23258 10.75 C/U 6 LG/XL Naranja
I. 720476-23259 10.75 C/U 6 SM/MD Verde limón
I. 720476-23260 10.75 C/U 6 LG/XL Verde limón

I

H

G

J. Chaleco de seguridad GLO12LED Clase 3 con luces LED
Chaleco de seguridad Clase 3. Malla color lima con cinta prismática de  
material reflectante 3M Scotchlite™ sobre un contraste naranja. Frente con 
cierre. Las luces LED funcionan con dos baterías AA.

GLO-12LED MD 34.14 C/U 50 MD
GLO-12LED LG 34.14 C/U 50 LG
GLO-12LED XL 34.14 C/U 50 XL
GLO-12LED 2XL 34.14 C/U 50 2XL
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A

B

A. Señalamiento Brady: PELIGRO 480 VOLTIOS (C/IMAGEN)

B. Señalamiento Brady: PELIGRO DE ALTA TENSIÓN (C/IMAGEN)

25.4 cm de alto x 17.8 cm de ancho, poliéster de alto rendimiento, B-302

754476-45159 8.38 C/U 1

Poliéster autoadhesivo, B-302

754476-83841 8.38 C/U 1          17.8 cm de alto X 25.4 cm de ancho
754476-83956 2.24 C/U 1          8.9 cm de alto X 12.7 cm de ancho

Descripción de la norma NFPA 70E

¿DE QUÉ SE TRATA?
Cada día en este país, los trabajadores en los entornos eléctricos están 
expuestos a riesgos que pueden causar lesiones graves y hasta fatales. 
Esta norma fue creada para ayudar a proteger a las personas que 
trabajan en equipos eléctricos o cerca de éstos. En un estudio, el 80 % 
de las lesiones graves y fatales relacionadas con la electricidad fueron 
a causa de ropa no ignífuga que se encendió y continuó quemándose 
durante un incidente de explosión instantánea.
La NFPA70R no es una ley, pero es una "norma de consentimiento 
voluntario" al que se remite el Código Eléctrico Nacional (NEC) para 
los requisitos de seguridad y ha sido citado por la OSHA (EE. UU.) en 
la cláusula Tareas generales.

¿QUIÉN SE VE AFECTADO?
Es importante tener en cuenta que la norma NFPA70E no solo se 
aplica a empresas industriales. Dentro de cada organización, hay un 
número de empleados de mantenimiento, electricistas, operarios de 
máquinas o personal de HVAC que está en riesgo de un relámpago 
de arco eléctrico y necesita de la protección de ropa ignífuga, según 
se especifica en la norma NFPA 70E. De hecho, muchas industrias en 
donde los empleados trabajan en equipos eléctricos, o cerca de éstos, 
se ven afectadas por la norma NFPA 70E.

¿CÓMO CUMPLIR?
Existen diversas maneras en las que puede analizar el riesgo de un 
relámpago de arco.

Una opción es realizar una evaluación de riesgos de acuerdo con 
29 CFR 1910.132 (d) usando un software de computadora o los 
estándares de cálculo de arco IEEE 1584.  Existen muchas empresas 
que se especializan en hacer análisis de relámpagos de arco.
Otra opción es usar las Clasificaciones de categorías de peligro/riesgo 
de las tareas de trabajo que se encuentran en el cuadernillo de la 
NFPA 70E-2009. A continuación, se encuentra una tabla que muestra 
la Categoría de peligro de riesgo o HRC junto con las cal/cm² mínimas 
para cada una: 

	 HRC (Nivel)	 Resistencia de arco

	 0	 N/A 
	 1	 4 cal/cm² o más 
	 2	 8 cal/cm² o más 
	 3	 25 cal/cm² o más 
	 4	 40 cal/cm² o más 

Una tercera opción es usar la tabla del cuadernillo de la NFPA 70E-
2009: Tabla H.1 Categoría dos simplificada, sistema de ropa ignífuga. 
Este es un enfoque simplificado para garantizar el EPP adecuado para 
los empleados que trabajen con piezas activadas o alrededor de éstas. 
La ropa que se detalla sugiere los requisitos ignífugos mínimos de las 
Tablas 130.7 (C) y 130.7 (C) (11) de la NFPA 70E-2009.
Una vez que haya determinado la Categoría de riesgo de amenaza, 
seleccione las prendas ignífugas apropiadas para el trabajo. NSA tiene 
prendas que satisfacen las necesidades de capa simple o multicapa 
para todas las categorías de riesgo.

- 4 -

SELECCIÓN DE GUANTES
¿Cómo sé qué guantes usar?
Primero debe determinar la tensión máxima a la que estará expuesto durante su trabajo. Una vez que haya determinado el riesgo, 
puede usar la siguiente tabla para determinar la clase apropiada de guantes que le proporcionarán la protección requerida para realizar 
el trabajo de manera segura. Cada clase de guantes está visiblemente marcada con la tensión de uso máxima en la etiqueta marcada
con color permanente.

How do I determine what size of glove is right for me?
ASTM D120 section 8.2 provides the measurements of the diameter of the palm 
for manufacturers, measured at the midpoint of the palm, plus or minus ½”. 
Measure your hand and the number of inches in diameter of your palm would 
equate to the probable size of glove to select. Personal preference for tightness 

-
able wearing.

CLASE VOLTIOS CA
DE PRUEBA

VOLTIOS CA
DE USO

VOLTIOS CC
DE USO

COLOR DE
LA ETIQUETA

IMAGEN DE LA ETIQUETA

00 2,500 500 750 Beige  

0 5,000 1,000 1,500 Rojo  

1 10,000 7,500 11,250 Blanco  

2 20,000 17,000 25,500 Amarillo  

3 30,000 26,500 39,750 Verde  

4 40,000 36,000 54,000 Naranja  

Tabla de selección de guantes PIP Novak
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C

D

E. Guantes con clasificación eléctrica Clase 0 PIP 150-0-11
Guantes aislantes de goma Novax. Negros, 27.9 cm, lisos, terminación suave, 
rebordeado

616314-51180 64.72 Par 12 7
616314-50831 64.72 Par 12 8
616314-50848 64.72 Par 12 9
616314-50855 64.72 Par 12 10
616314-50862 64.72 Par 12 11
616314-57908 64.72 Par 12 12

C. Tapete con relieve de diamante Wearwell contra descargas 
eléctricas, N.° 701
Este tapete contra descargas eléctricas con relieve de diamante está diseñado para 
proteger al personal en áreas con equipo peligroso de alta tensión; puede aislar hasta 
30,000 voltios de electricidad. Su superficie única de relieve de diamante se limpia 
fácilmente y no recoge contaminantes. El tapete contra descargas eléctricas con relieve 
de diamante cumple con la norma ANSI/ASTM D-178-01 Tipo II, Clase 2.

715411-48721 1,085.19 C/U 1 Negro 0.6 m x 22.9 m, espesor de 0.6 cm
715411-48723 1,415.03 C/U 1 Negro 0.9 m x 22.9 m, espesor de 0.6 cm
715411-48725 2,665.67 C/U 1 Negro 1.2 m x 22.9 m, espesor de 0.6 cm

D. Tapete acanalado Wearwell contra descargas eléctricas, N.° 702
El tapete acanalado contra descargas eléctricas ofrece tranquilidad. Protege a los 
trabajadores de descargas eléctricas dañinas o letales con su habilidad para aislar 
altas tensiones extremas. El tapete acanalado contra descargas eléctricas cumple con 
la norma ANSI/ASTM D-178-01. El NUEVO espesor de 1 cm cumple con los requisitos 
Tipo II, Clase 3 y el espesor de 0.6 cm cumple con las especificaciones Tipo II, Clase 2.

715411-29002 2,994.25 C/U 1 Negro 0.9 m x 22.9 m, espesor de 1 cm
715411-60009 1,085.19 C/U 1 Negro 0.6 m x 22.9 m, espesor de 0.6 cm
715411-60033 2,665.67 C/U 1 Negro 1.2 m x 22.9 m, espesor de 0.6 cm

D. Tapete no conductor Wearwell, N.° 702
Los tapetes no conductores de alto rendimiento cumplen con la norma ANSI/
ASTM D178-01, Tipo II, Clase 2.

715411-00062 1,415.03 C/U 1 Negro/amarillo 0.9 m x 22.9 m, espesor de 0.6 cm
715411-60025 1,415.03 C/U 1 Negro 0.9 m x 22.9 m, espesor de 0.6 cm

Pieza RS Hughes	P recio 	P or	 Caja	T amaño/Descripción
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D. Guantes con clasificación eléctrica Clase 1 PIP 155-1-14

E. Guantes con clasificación eléctrica Clase 2 PIP 155-2-14

C. Equipo de seguridad eléctrica Clase 00 PIP 150-SK-00

B. Guantes con clasificación eléctrica Clase 00 PIP 150-00-11

A. Guantes con clasificación eléctrica Clase 00 PIP 147-00-11
Guantes de goma aislantes Novax. Naranja, 28 cm, lisos, terminación suave, 
rebordeados

616314-50749 57.86 Par 12 7
616314-38020 57.86 Par 12 8
616314-38037 57.86 Par 12 9
616314-38044 57.86 Par 12 10
616314-38051 57.86 Par 12 11
616314-57830 57.86 Par 12 12

Guantes aislantes de goma Novax. Negros, 27.9 cm, lisos, terminación suave, 
rebordeado

616314-51173 57.86 Par 12 7
616314-50794 57.86 Par 12 8
616314-50800 57.86 Par 12 9
616314-50817 57.86 Par 12 10
616314-50824 57.86 Par 12 11
616314-58721 57.86 Par 12 12

Equipo de guantes de 28 cm Novax. 1 par de guantes ESP negros, 1 par de guantes 
protectores de cuero de cabra, una bolsa de nylon para los guantes de 28 cm.

616314-65309 90.29 Par 1 7
616314-50960 90.29 Par 1 8
616314-50977 90.29 Par 1 9
616314-50984 90.29 Par 1 10
616314-65293 90.29 Par 1 11
616314-57891 90.29 Par 1 12

Guantes aislantes de goma Novax. Dos tonos, negros con naranja en el interior, 35.5 cm.

616314-58738 101.41 Par 12 7
616314-58745 101.41 Par 12 8
616314-58752 101.41 Par 12 9
616314-58769 101.41 Par 12 10
616314-58776 101.41 Par 12 11
616314-58783 101.41 Par 12 12

Guantes de goma aislantes Novax. Dos tonos, negros con naranja en el interior, 35.5 cm.

616314-58790 124.14 Par 12 7
616314-58806 124.14 Par 12 8
616314-58813 124.14 Par 12 9
616314-58820 124.14 Par 12 10
616314-58837 124.14 Par 12 11
616314-58844 124.14 Par 12 12

Todos los productos en esta página cumplen con las 
normas ANSI/ASTM D120 y NFPA70E para el uso cerca 
de riesgos eléctricos y relámpagos de arco. (Consulte 
los estándares NFPA70E en la página anterior).

A

D

C

E

B
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Unidades de máscaras de protección Nivel II de NSA (con protector 
de mentón)

I. NSA UltraSoft® (Equipos Nivel IV)

Capuchas, revestimientos y cascos tejidos ignífugos NSA

H. Equipos NSA UltraSoft® (Equipos Nivel II)

F. H16HAT10CALCAFS 85.90 C/U 1          con casco

Máscara de protección antiempañamiento de alta tensión con adaptador con 
ranuras y protector de mentón. Resistencia de arco = 10 cal/cm²

G. H16XX10CALCAFS 71.60 C/U 1          sin casco

El equipo Nivel II Kit con overol ignífugo incluye casco con máscara de protección y 
soporte para el mentón, anteojos de seguridad, bolsa para la máscara de protección y 
bolsa para el equipo. Resistencia de arco = 12 cal/cm²

KIT2CV11SMNG 384.90 KT 1 CH
KIT2CV11MDNG 384.90 KT 1 M
KIT2CV11LGNG 384.90 KT 1 G
KIT2CV11XLNG 384.90 KT 1 EG
KIT2CV112XLNG 423.49 KT 1 2EG
KIT2CV113XLNG 423.49 KT 1 3EG

El equipo Nivel IV con chaqueta corta ignífuga y overol con pechera incluye 
capucha de arco con máscara de protección y casco, anteojos de seguridad, bolsa 
para la capucha y bolsa para el equipo. Resistencia de arco = 40 cal/cm²

KIT4SC40SMNG 859.90 KT 1 CH
KIT4SC40MDNG 859.90 KT 1 M
KIT4SC40LGNG 859.90 KT 1 G
KIT4SC40XLNG 859.90 KT 1 EG
KIT4SC402XLNG 946.77 KT 1 2EG
KIT4SC403XLNG 946.77 KT 1 3EG

NSA calor/térmica: pecheras postizas y capuchas tejidas

La capucha azul marino de 184.3 g está fabricada con una sola capa de Ultrasoft® y 
brinda una resistencia de arco/APTV de 12 cal/cm².

J. H11RY 21.80 C/U 1         Azul marino

Doble capa de Nomex®/cara de rayón con una pechera de capa única. Este material 
de 6 onzas de fibras Nomex® y rayón ignífugo ofrece el mejor valor de los materiales 
tejidos.

K. H31LK 25.90 C/U 1         Blanco

La H18CX está fabricada con una doble capa de Carbon X®; el material proporciona 
una excelente resistencia de arco/APTV de 23 cal/cm². La capucha con pliegues en los 
hombros es cómoda, durable y liviana, y brinda una resistencia de arco superior.

L. H18CX 45.60 C/U 1         Negra

F

H

J

K

L

Los equipos 

están en sto
ck y 

se envían en 10 

días o menos.
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G. 761445-00130 29.10 C/U 12        Marco negro, Lentes IRUV 5.0, 18633

Anteojos de protección The Shield* de JACKSON SAFETY*

Anteojos de protección 20529 Wildcat* de JACKSON SAFETY*, marco 
negro, lentes IRUV 5.0

Gafas de seguridad JACKSON SAFETY* 25671 Nemesis, 
lentes IRUV 5.0 de marco negro

Gafas de protección Lexa™ de 3M™, patillas negras, medianas

Gafas de protección Maxim™ de 3M™, lentes 3.0 IR, patillas negras

A. Tapete WeldSafe UltraSoft de Wearwell, negro

Las gafas de protección livianas de Maxim son tan modernas como durables; presentan 
patillas y caballete nasal ajustables, un protector de cejas acolchado y un canal de ventilación 
diseñado para evitar que se empañen y para expulsar el calor fuera de la cara.

B. 078371-62233 10.55 C/U 20

Las gafas de protección de Lexa combinan un campo de visión extra amplio y un diseño 
contorneado; además se pueden personalizar completamente con múltiples opciones de 
lentes, tres ángulos de lente y cuatro largos de patillas. Su envolvimiento alto y liviano ofrece 
cobertura adicional.

C. 078371-62292 10.27 C/U 20         Lentes 3.0
D. 078371-62293 10.27 C/U 20         Lentes IR 5.0

Diseño elegante, flexible y liviano. Patillas suaves al tacto para una comodidad adicional. 
Lentes de policarbonato doble, resistentes a las rayas. 99,9 % de protección UV. Cumplen con 
el estándar ANSI Z87.1. Cada par incluye un lazo gratuito para el cuello. 

E. 761445-19860 10.75 C/U 12

Resistencia a las altas temperaturas. Los orificios de ventilación laterales ajustables garantizan 
un mayor flujo de aire. Livianos y cómodos con una banda de giro para la cabeza. 
99,9 % de protección UV. Cumplen con los estándares ANSI Z87.1+ y CSA Z94.3.

F. 761445-02173 19.83 C/U 12

Careta facial desmontable Monogoggle XTR*. La careta facial curva de policarbonato se 
adapta a la forma de la cara. Liviana: solo pesa 6,4 onzas. 99,9 % de protección UV. 
Cumplen con el estándar ANSI Z87.1. 

!
ADVERTENCIA

Consulte la página 229

Para uso en áreas de soldadura secas. La superficie de caucho durable de Weldsafe repele las 
chispas y los fragmentos de metal calientes, mientras que la base de esponja Nitricell® brinda 
una comodidad y resistencia superiores. (No debe usarse alrededor de escoria). Pese a que 
muchas personas pensaban anteriormente que no se podían usar tapetes en áreas de soldadura, 
ahora WeldSafe ofrece una solución para la fatiga de los trabajadores por estar de pie.

715411-04641 99.81 C/U 1 7/8” densidad, 2’ X 3’
715411-04644 223.73 C/U 1 7/8” densidad, 3’ X 5
715411-44722 63.06 C/U 1 9/16” densidad, 2’ X 3’
715411-44735 157.76 C/U 1 9/16” densidad, 3’ X 5’

Seguridad en soldadura
En esta sección:
Tapete antifatiga, Anteojos.......................................123

Cascos..................................................................124–128 

Respiradores...............................................................129

Guantes de soldadura...............................................130
Guantes de soldadura TIG...........................................131 
Guantes de soldadura MIG..........................................132

Ropa ignífuga.............................................................133
Ropa de cuero............................................................134 
Guantes de cuero para fundiciones...............................135 
Ropa para altas temperaturas.......................................136 
 

Tapete antifatiga

Anteojos
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Todos los precios se encuentran 
en dólares americanos
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Casco de soldadura 100 V Speedglas™ de 3M™ con filtro de 
oscurecimiento automático, sombras seleccionables 8-12
Los cascos de soldadura de la Serie Speedglas 100 con filtro de oscurecimiento automático 
100V son aptos para soldadura con electrodos, soldadura MIG (por arco con gas inerte) y la 
mayoría de los procesos de soldadura TIG (gas inerte tungsteno). Poseen sombras oscuras que 
los usuarios seleccionan de 8 a 12 y un área de visión de 6,05 pulgadas cuadradas. También 
tienen tres niveles de sensibilidad que el usuario puede seleccionar para una detección del 
arco confiable y una excelente calidad óptica. El ADF es una sombra 3 en el estado de la luz.

H. 051131-49529 206.99 C/U 1           Negro
I. 051131-37238 238.04 C/U 1           Orgullo americano
J. 051131-37233 238.04 C/U 1           Llamarada
K. 051131-37237 238.04 C/U 1           Póquer
L. 051131-37239 238.04 C/U 1           Guerrero

100V  9100

MMAW

MIG/Mag

TIG (>10A)

TIG (1A – 10A)

Plasma (soldadura y corte)

Riesgo de arco oculto

Soldadura por puntos

Esmerilado

Optimizado Adecuado No recomendado

Guía de aplicación de ADF Speedglas™

I

K

H

L

J

ADF Speedglas™ 100

Los cascos de soldadura de 

la Serie 100 están disponibles 

con un filtro de oscurecimiento 

automático (ADF) con sombra 

variable (100V) o un ADF con 

una sola sombra (100F). Los 

soldadores pueden escoger el 

100S-10 con una sombra oscura 

de 10 o el 100S-11 con una 

sombra oscura de 11. 

100V

Número de pieza H – L

Estado oscuro Sombra 8-12

Estado claro Sombra 3

Clasificación TIG > 10 

Velocidad de cambio 0,1 ms

Protección UV/IR Sombra 12 (permanente)

Área de visión (aprox.) 1,73 x 3,66 pulgadas (44 x 93 mm)

Número de sensores 2

Vida de la batería (aprox.) 1500 horas

Garantía 2 años

Peso (ensamble completo 
en onzas)

Negro: 15, con gráficos: 16 
(igual para los tres filtros)

Especifica los requisitos de prueba para los cascos y filtros de sombra para soldadura.  
• �Se debe cumplir con los requisitos de impacto y transmitancia para los filtros 

de soldadura. 

• Índice de cambio definido para los filtros de oscurecimiento automático (ADF). 

Se requiere el uso de lentes de seguridad junto con todos los cascos de soldadura.

La OSHA requiere el uso de cascos y filtros de soldadura aprobados por ANSI.

Requisitos para cascos de soldadura ANSI Z87.1
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		  Corriente de arco	 Sombra de 	 Sombra 
	 Proceso	 (amperios)	 protección mínima	 sugerida

	Soldadura por arco	 Menos de 60	 7	 •

	metálico protegido	 60–160	 8	 10

	 (SMAW)	 160–250	 10	 12

		  250–550	 11	 14

	Soldadura por arco	 Menos de 60	 7	 •

	metálico con gas (GMAW)	 60–160	 10	 11

	y Soldadura por arco con	 160–250	 10	 12

alambre tubular (FCAW)	 250–550	 10	 14

	Soldadura por arco con 	 Menos de 50	 8	 10

gas tungsteno (GTAW)	 50–100	 8	 12

		  150–500	 10	 14

ANSI Z49.1: Recomendaciones de sombra

Casco 9100 Speedglas™ de 3M™ con filtro de oscurecimiento 
automático, sombras 5, 8-13
El casco de soldadura Speedglas 9100 con ventanas laterales, sombras de filtro 8-13 y ajuste 
de sensibilidad se puede usar en todos los procesos con electrodos, MIG y TIG, y también 
en modos de esmerilado y antorcha. El nuevo protector de cabeza hace que este casco sea 
extremadamente cómodo y versátil.

C. 051135-89354 315.63 C/U 1           9100V, 6,05 pulgadas cuadradas en el área de visión
B. 051135-89356 409.85 C/U 1           9100X, 9,12 pulgadas cuadradas en el área de visión

A. 051135-89387 504.06 C/U 1           9100XX, 12,11 pulgadas cuadradas en el área de visión

F

ADF Speedglas™ 9100

Los filtros Speedglas™ 9100 están disponibles 
en tres tamaños diferentes (9100V, 9100X, 
9100XX). El 9100XX es 30 % más grande que 
cualquier otro filtro de soldadura Speedglas™. 
Los tres presentan un soporte magnético 
para la placa incorporado y siete sombras 
oscuras seleccionables por el usuario, con 
la opción de fijar la sombra para cortes 

por antorcha y plasma. Un modo cómodo de 
soldadura por puntos ayuda a reducir la fatiga 

ocular durante las aplicaciones de puntos. 

9100V 9100X 9100XX

Número de pieza C B A

Área de visión (aprox.)
1,8 x 3,7 pulgadas 

(44 X 93 mm)
2,1 x 4,2 pulgadas 

(54 X 107 cm)
2,8 x 4,2 pulgadas 

(73 X 107 mm)

Vida de la batería (aprox.) 2800 horas 2500 horas 2000 horas

Estado oscuro Sombras 5, 8, 9 – 13

Estado claro Sombra 3

Velocidad de cambio 0,1 ms

Clasificación TIG > 1 Amperio

Número de sensores 3

Adaptador incorporado

Garantía 2 años

Peso (ensamble completo 
en onzas)

18,0 (18,9 con 
ventanas laterales)

18,3 (19,2 con 
ventanas laterales)

19,2 (20,1 con 
ventanas laterales)

A

C

B

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

!
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D. Casco de soldadura 9100 FX Speedglas™ de 3M™ con ventanas 
laterales y filtro de oscurecimiento automático, sombra 5, 8-13

El casco de soldadura 9100 FX Speedglas™ de 3M™ presenta un ensamble rebatible de 
filtro de oscurecimiento automático para una sombra oscura 5, 8-13, ventanas laterales con 
sombra 5 y una máscara protectora clara de 8 x 4,25 pulgadas (200 mm x 110 mm). Para 
procesos con electrodos, MIG y TIG, esmerilado y corte por antorcha. Innovador visor de 
esmerilado con amplia visión para brindar a los soldadores una solución integral para lograr 
mayor flexibilidad, precisión y eficiencia. El excepcional visor de esmerilado claro y amplio 
ofrece un mayor campo de visión en todas las direcciones, mientras que un suave mecanismo 
de giro hacia arriba garantiza un transición sin esfuerzos desde los modos de soldadura al 
esmerilado. Los nuevos orificios de ventilación frontales ayudan a reducir el empañado y el 
diseño equilibrado con suspensión ajustable mejora el reconocido desempeño superior y la 
característica comodidad de Speedglas.

051131-49671 509.99 C/U 1           9100FV
051131-49673 611.90 C/U 1           9100FX
051131-49675 677.11 C/U 1           9100XX

F

Suspensor para cabeza Speedglas™ 9100

Speedglas™ 9100 FX

El 9100 FX incluye un innovador visor de esmerilado con amplia visión 

para brindar a los soldadores una solución integral para lograr más 

flexibilidad y precisión. El excepcional visor claro y grande (8” x 4,25”) 

ofrece un mayor campo de visión en todas las direcciones, mientras 

que un suave mecanismo de giro hacia arriba garantiza un transición sin 

esfuerzos desde los modos de soldadura a esmerilado. El 9100 FX viene 

estándar con ventanas laterales de sombra 5 y un cobertor contra chispas 

y salpicaduras para la parte superior de la cabeza.

9100 FX con 9100V ADF 051131-49671

9100 FX con 9100X ADF 051131-49673

El innovador suspensor 9100 se adapta 

a su cabeza para ayudarlo a aumentar la 

estabilidad, mejorar la distribución del peso 

y reducir significativamente la presión en las 

áreas más vulnerables. Menor presión en su 

cabeza significa una comodidad óptima que 

dura todo el día. 

La parte posterior de la 
banda para la cabeza 
se autoajusta y gira para 
adaptarse a diferentes 
formas de cabeza

Un suave  
mecanismo de  
trinquete le permite ajustar  
el casco manualmente según 
su preferencia personal

Cuatro configuraciones le 
permiten determinar la distancia 
entre su cara y el casco para una 
visión óptima

Único ajuste de corona de dos 
correas para una mayor estabilidad 
y una presión reducida en la parte 
superior de la cabeza

D

E. Casco de soldadura JACKSON SAFETY*
Sombra 10 fija o sombras 9-13 variables con ajustes de retraso y sensibilidad. Dos sensores 
independientes. Con alimentación de energía solar. Siempre preparado y listo para soldar. 
Cumple con los estándares ANSI Z87.1 y CSA. Los cascos JACKSON SAFETY*ADF tienen 
una garantía de desempeño de dos años. 

711382-03800 76.58 C/U 4           Sombra fija 10, 23286
711382-03799 123.93 C/U 4           Sombra variable 9-13, 23282 E

¡Solo

$76.58!
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A. JACKSON SAFETY* 14988 HSL 100 negro con ADF 
profesional variable

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Ajustes de retraso y sensibilidad variables. Dos sensores independientes. Dos baterías AAA 
(incluidas). La tecnología Intellisense* le permite a la unidad detectar soldaduras de menos 
de 5 amperios. Cumple con los estándares ANSI Z87.1 y CSA. Los cascos JACKSON 
SAFETY*ADF tienen una garantía de desempeño de dos años.

024886-19121 274.36 C/U 4

ADF JACKSON SAFETY* W60 TRUESIGHT* con casco de soldadura 
HLX 100

Panel de control digital intuitivo. Presenta una sombra variable 5-13, ajustes de retraso y 
sensibilidad. Botones grandes y separados con indicador LED para los modos Soldadura, 
Antorcha y Esmerilado. Cuatro sensores independientes posicionados para reducir la 
posibilidad de bloqueo durante la soldadura. Dos baterías AAA fáciles de reemplazar 
con una luz indicadora de niveles bajos. Paso de banda ámbar para una mejor claridad 
del baño de soldadura. Sin retenedor para una fácil colocación y retiro del casco. Lentes 
de aumento incorporados. Cumple con los requisitos ANSI Z87.1-2010 y CSA Z94.3.

B. 036000-29371 418.98 C/U 2          Negro
C. 30317 445.17 C/U 2          As de picas
D. 30315 445.17 C/U 2          Serpiente
E. 30319 384.07 C/U 6          Cartucho de repuesto, 4,5” x 5,25”

D

E

A

C

B

N. 1 ¡Éx
ito

de ventas!

Filtros de oscurecimiento 	 NEXGEN* 
automático
N.° de pieza	 20497 HLX100
Sombra	 Sombra variable N.° 9-N.° 13
Sombra clara	 4
Tamaño del cartucho (pulgadas)	 4,53 x 5,30
Campo de visión (pulgadas)	 3,80 x 2,35
Velocidad típica de cambio	 1/15,000

Control de potencia 	 Encendido/ 
de los lentes	 apagado automático
Modo de esmerilado	 Sí
Modo antorcha	 Sí
Sensibilidad	 Sí
Retraso	 Sí
Sensores de arco	 4
Clasificación Tig	 <5 amperios

Suministro eléctrico	 Baterías solares de litio
Vida máx. prom. de la batería (horas)	 823
Vida mín. prom. de la batería (horas)	 485
Peso del casco (libras)	 1.25
Equipo de lentes	 22606
Protección de cabeza	 22696
Garantía	 2 años

Jackson Safety Serie W60
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F. Casco de soldadura 9100-Air de 3M™ con ADF y Sistema de alta 
eficiencia de Respiradores Purificadores de Aire Forzado (PAPR) de Adflo™
El nuevo 9100-Air está diseñado para una comodidad y protección mejoradas. El casco 
tiene una suave acción de giro hacia arriba y abajo que se bloquea ligeramente en la 
posición ‘arriba’. Viene con un sistema de suspensión de cabeza ajustable y un diseño 
bien equilibrado. Esto optimiza su centro de gravedad y mantiene el casco más cerca 
de la cabeza del usuario en las posiciones arriba y abajo, lo que hace que el casco 
se sienta más liviano, más estable y equilibrado en todo momento. Además, el diseño 
revolucionario ofrece una mayor cobertura de las áreas vulnerables del cuerpo, como las 
orejas y los costados del cuello; y lo protege de las chispas, el esmerilado del metal y otras 
salpicaduras residuales; tiene una visión periférica aumentada y una excelente calidad y 
función óptica.

051131-49820 1,704.36 C/U 1           9100X, HEPA
051131-49821 1,772.66 C/U 1           9100XX , HEPA
051131-49823 1,771.28 C/U 1           9100X, HEPA, Org. Vapor/Gas ácido
051131-49824 1,839.58 C/U 1           9100XX, HEPA, Org. Vapor/Gas ácido

G. Casco de soldadura 3M™ 9100 FX-Air con ADF y Sistema de alta 
eficiencia de Respiradores Purificadores de Aire Forzado (PAPR) de Adflo™

Casco de soldadura 3M™ Speedglas™ 9100 MP con ADF y Sistema de 
alta eficiencia de Respiradores Purificadores de Aire Forzado (PAPR) 
de Adflo™

Diseñado para brindar protección a la cabeza con comodidad, equilibrio y 
estabilidad durante todo el turno. La Serie H-700 liviana presenta un diseño único de 
la parte superior del casco con un ala corta y una versión venteada y no venteada.

051131-49713 1,893.88 C/U 1           9100X, HEPA
051131-49714 1,983.61 C/U 1           9100XX , HEPA
051131-49716 1,953.66 C/U 1           9100X, HEPA, Org. Vapor/Gas ácido
051131-49717 2,043.39 C/U 1           9100XX, HEPA, Org. Vapor/Gas ácido

H. 051141-55801 2,071.19 C/U 1           9100X Filtro de oscurecimiento automático
I. 051141-55802 2,165.95 C/U 1           9100XX Filtro de oscurecimiento automático

K. Prefiltro Adflo™ de 3M™, seguridad en soldadura

J. Equipo de arrancador de alta eficiencia Adflo™ de 3M™, 
seguridad en soldadura
El equipo de repuesto incluye 2 filtros para partículas de alta eficiencia, 6 prefiltros y 
2 amortiguadores de chispas. Para Respiradores Purificadores de Aire Forzado (PAPR) Adflo™ 
de 3M™.

051131-37147 109.35 C/U 1

Prefiltro para partículas de repuesto para Respiradores Purificadores de Aire Forzado (PAPR) 
Adflo™ de 3M™. Se instala dentro del filtro Adflo turbo, entre el amortiguador de chispas y 
el filtro de partículas de alta eficiencia.

051131-37144 14.85 C/U 6

F

G

B
J

H

L

K

L. Amortiguador de chispas Adflo™ de 3M™, seguridad en soldadura
Amortiguador de chispas de repuesto para Respiradores Purificadores de Aire Forzado (PAPR) 
Adflo™ de 3M™. Se instala dentro del cobertor del filtro Adflo turbo.

051131-37142 5.36 C/U 2

Le ofrece al soldador una protección respiratoria liviana y compacta, y ópticas de filtro 
integradas de calidad. Presenta una batería NiMH, filtro para partículas de alta eficiencia y 
un cinturón de cuero ancho. Las alarmas visuales y audibles señalan un flujo de aire bajo y 
una carga de batería baja. El filtro para partículas de alta eficiencia se puede “superponer” 
con un filtro de cartucho opcional Adflo™ de 3M™ (no incluido) para obtener protección 
adicional contra vapores OV/SD/CL/HC. El casco de soldadura 9100 MP presenta: 
• Ensamble rebatible para trabajos de pulverizado y preparación • Ventanas laterales: 
filtros laterales con sombra 5 que aumentan la visión periférica • Suspensión de cabeza 
ergonómica y ajustable para una mayor comodidad, estabilidad del casco y distribución 
del peso • Estado de luz seleccionable de sombras 5, 8-13 y sombra 3; Modos por puntos 
y esmerilado • Para usar con procesos de soldadura con electrodos, MIG y TIG • Cinco 
posiciones de control de sensibilidad • Retraso de recuperación ajustable • Ofrece Factores 
de Protección Asignada (APF) de 25 cuando se usa como un sistema aprobado por NIOSH 
• Cumple con los requisitos ANSI Z89.1 - 2009 para cascos Tipo 1 Clase G • Cumple con 
ANSI Z87.1-2010 • Protección auditiva disponible como accesorio opcional * Bolso de 
almacenamiento, tapa de soldadura y equipo de arrancador incluido.

I

!
ADVERTENCIA

Consulte la página 229
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Seguridad en soldadura
Respiradores: soldadura y vaciado de metal

D

E

Respirador Purificador de Aire Forzado JACKSON SAFETY* AIRMAX* 
El Respirador Purificador de Aire Forzado JACKSON SAFETY* R60 AIRMAX* 
es el PAPR que ha estado esperando: protección asequible contra los 
contaminantes dañinos mientras suelda. Fabricación de calidad para realizar 
trabajos pequeños y duros, con protección para todos. Casco de soldadura 
con un filtro de oscurecimiento automático variable JACKSON SAFETY* Serie 
W40 que puede detectar automáticamente arcos de soldadura y cambiar a 
sombra de soldadura. El sello facial retardador de llamas lo protege contra 
las chispas. Liviana unidad de soplado con cinturón ajustable. Señales de 
alarma audibles cuando se necesita un nuevo cambio de batería o filtro. El filtro 
brinda filtración HE aprobada por NIOSH contra partículas y contaminantes; 
bloqueo e instalación intuitivos para un reemplazo rápido y fácil. La manguera 
de ventilación retardadora de llamas brinda flexibilidad y protección contra 
las chispas. La batería de iones de litio brinda 8 horas de alimentación. El 
cargador “inteligente“ indica cuando la carga de la batería está completa para 
evitar la sobrecarga.

C. 12993 646.81 C/U 1	 Respirador
D. 13053 18.73 C/U 6 Filtro HE
E. 13051 129.71 C/U 1 Batería de iones de litio: 8 horas

Comodidad y protección de valor

El Respirador Purificador de Aire Forzado (PAPR) Jackson Safety* R60 Airmax* es 
el PAPR que ha estado esperando: protección asequible contra los contaminantes 
dañinos mientras suelda. Fabricación de calidad para realizar trabajos pequeños 
y duros, con protección para todos.

Datos:

• �Casco de soldadura que presenta un filtro de oscurecimiento automático Jackson 
Safety* Serie W40. El ADF detecta automáticamente el arco de soldadura y 
cambia a sombra de soldadura. Sombra ajustable 9-13 con sombra clara 4.

• �El sello facial retardador de llamas alrededor del casco de soldadura protege 
contra las chispas durante el uso.

• Liviana unidad de soplado con cinturón ajustable.

• �Señales de alarma audibles cuando se necesita un nuevo cambio de batería 
o filtro.

• �Filtro individual que brinda filtrado HE aprobado por NIOSH contra 
contaminantes particulados. Proceso intuitivo de instalación y bloqueo en el sitio 
de trabajo para lograr un reemplazo rápido y fácil.

• �La manguera de respiración retardadora de llamas mide aproximadamente 35” 
de largo para brindar flexibilidad durante el uso y protección contra chispas.

• �La batería de iones de litio liviana posee la tecnología de baterías más nueva 
que brinda 8 horas de alimentación.

• �El cargador “inteligente” de batería indica cuándo está cargando y cuándo está 
completa sin sobrecargar las baterías.

Respirador Purificador de Aire Forzado (PAPR) Jackson Safety* R60 Airmax

B. Respirador Purificador de Aire Forzado (PAPR) Adflo™ de 3M™, 
batería, protección respiratoria

Filtro para partículas de repuesto de alta eficiencia para Respiradores Purificadores de Aire 
Forzado (PAPR) Adflo™ de 3M™. 2 por caja.

051131-37145 104.32 Caja 1

Batería de repuesto para Respiradores Purificadores de Aire Forzado (PAPR) Adflo™ 3M™. 
La batería NiMH amigable con el ambiente se carga en menos de 3 horas. La batería se 
puede quitar o instalar en la unidad turbo durante la carga.

051131-37146 385.45 C/U 1

B

C

¡Solo

$646.81!
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I. Guantes hasta el hombro de cuero vaqueta seleccionados 
West Chester 9020 

G. PIP 73-7007 Bisonte azul

J. Guantes aislantes de cuero vaqueta seleccionados West Chester 9041 

M. Guantes de gamuza perla Red Steer 6707
Guantes de cuero vaqueta perla, grado estándar, con pulgar en ala, lomo 
entero continuo, totalmente forrados, reforzados en las costuras vulnerables.

6707 LG 55.56 DZ 6 LG

Los guantes hasta el hombro de cuero vaqueta seleccionados brindan una excelente protección 
en condiciones de soldadura con altas temperaturas a un precio asequible. Con un largo 
de 14”, protegen las manos y los brazos de las chispas y salpicaduras. La capa adicional de 
espuma en la palma y el lomo de la mano brinda más aislamiento contra el calor.

662909-006332 69.44 DZ 6 LG

Guantes para soldadores, bisonte azul, grado selecto del hombro,  
cosido con hilo Dupont® Kevlar®, forro de algodón

616314-10507 80.65 DZ 12

Los guantes de cuero vaqueta hasta el hombro brindan una excelente protección en 
condiciones de soldadura con altas temperaturas a un precio asequible. Con un largo 
de 14”, protegen las manos y los brazos de las chispas y salpicaduras.

662909-006158 77.65 DZ 6 LG

H. Guantes de cuero vaqueta gris estándar West Chester 930 

F. PIP 73-888A 

Los guantes para soldar de cuero vaqueta gris brindan una excelente protección contra el calor. 
La palma de una sola pieza no posee costuras expuestas. El forro de la manga de algodón 
absorbe la transpiración. Los puños de los guantes son totalmente de cuero.

662909-009302 40.07 DZ 6 Hombres
662909-019301 40.07 DZ 6 Mujeres

Guantes de soldadura, grado económico con forro de algodón, color gris

616314-10439 44.14 DZ 6

N. Gamuza azul superior Red Steer 6850K
Guantes de cuero de gamuza azul, grado superior, malla amplia reforzada con pulgar en 
ala, lomo entero continuo, forro completo en el mango, cosidos con Kevlar®, reforzados 
en costuras vulnerables.

6,850K LG 103.56 DZ 6 LG

Guantes para soldar de cuero

L. Cuero napa de alce West Chester 9060

K. Cuero vaqueta superior aislante West Chester 9051 
El cuero vaqueta superior brinda la protección más duradera en condiciones de 
soldadura de altas temperaturas. Con un largo de 14”, protegen las manos y los brazos 
de las chispas y salpicaduras. La capa adicional de espuma en la palma y el lomo de la 
mano brinda más aislamiento contra el calor. El pulgar con refuerzo doble combina la 
cinta para el pulgar con un parche agregado en la articulación del pulgar para proteger 
el área con alta tensión.

662909-006417 94.94 DZ 6 LG

El cuero napa de alce brinda la mejor adaptación y sensación en condiciones de soldadura 
de altas temperaturas. Con un largo de 14”, protegen las manos y los brazos de las chispas 
y salpicaduras. La capa adicional de espuma en la parte posterior de la mano brinda más 
aislamiento contra el calor.

662909-006530 16.75 Par 72 SM
662909-006547 16.75 Par 72 MD
662909-006554 16.75 Par 72 LG
662909-006561 16.75 Par 72 XL
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B. Guantes de soldadura TIG de cuero napa de cabritilla West 
Chester 6140 superiores

A. Guantes de soldadura de cuero de piel de ciervo  
West Chester 6130
Los guantes con separación de piel de ciervo brindan una sensación suave con un calzado 
ceñido ideal para la soldadura TIG. El cuero suave permite que el cable pase libremente 
sobre el guante. El puño de 4” protege las manos y los antebrazos de las quemaduras.

662909-003485 7.50 Par 12 SM
662909-003492 7.50 Par 12 MD
662909-003508 7.50 Par 12 LG
662909-003515 7.50 Par 12 XL

El cuero napa de cabritilla superior brinda la mejor adaptación y la destreza necesarias 
para la soldadura TIG. El cuero suave permite que el cable pase libremente sobre el guante. 
Los puños de 2” protegen las manos y muñecas contra quemaduras, mientras permiten 
libertad de movimiento.

662909-003256 9.85 Par 12 SM
662909-003263 9.85 Par 12 MD
662909-003270 9.85 Par 12 LG
662909-003287 9.85 Par 12 XL

Guantes de soldadura TIGA

C

B

Solo  

$7,50

por par

C. Guantes de soldadura TIG de cuero napa de cabritilla 
West Chester 6141

El cuero napa de cabritilla superior brinda la mejor adaptación y la destreza necesarias 
para la soldadura TIG. El cuero suave permite que el cable pase libremente sobre el guante. 
El puño de 4” protege las manos y los antebrazos de las quemaduras.

662909-003331 10.44 Par 12 SM
662909-003348 10.44 Par 12 MD
662909-003355 10.44 Par 12 LG
662909-003362 10.44 Par 12 XL

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

D. Guantes de piel de cerdo para soldaduras Mig/Tig PIP 75-320
Guantes para soldaduras Mig/Tig, cuero napa de piel de cerdo, sin forro, cosidos con hilo 
Kevlar®, puños de cuero plegables de 4”.

616314-10590 8.81 Par 72 SM
616314-10606 8.81 Par 72 MD
616314-10613 8.81 Par 72 LG
616314-10620 8.81 Par 72 XL

Seguridad en soldadura
Guantes de soldadura TIG

131

La soldadura Tig produce la menor cantidad de calor y la llama se 
concentra en un área en particular. Esto produce un nivel mínimo 
de chispas y salpicaduras. Los guantes que se necesitan para esta 
aplicación pueden ser los de cuero napa más finos para maximizar 
la sensación y la destreza.

Guantes de soldadura TIG
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Seguridad en soldadura
Guantes para soldadura MIG

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

Guantes de soldadura TIG Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Guantes para soldadura MIG

F. Guantes para soldadura MIG de cuero napa de cerdo  
West Chester 6021 Heavywt

E. Guantes de cuero vaqueta para tareas pesadas de soldadura Mig/ 
con electrodos West Chester 9100
Guantes de cuero vaqueta para soldar con puños plegables de piel de cerdo. Los guantes de 
soldadura Mig son menos gruesos y mejoran la destreza al tiempo que mantienen un nivel alto de 
protección. Están cosidos con hilo Kevlar®, que es resistente al calor y extremadamente fuerte.

662909-409102 16.54 Par 120 MD
662909-409119 16.54 Par 120 LG
662909-409126 16.54 Par 120 XL

Los guantes de fibras de piel de cerdo son plegables y macizos para soldadura MIG. 
Sin forrar para lograr una destreza adicional. El puño de 4” protege las manos y los 
antebrazos de las quemaduras.

662909-003034 10.22 Par 72 SM
662909-003041 10.22 Par 72 MD
662909-003058 10.22 Par 72 LG
662909-003065 10.22 Par 72 XL

I. Guantes para soldadura MIG de cuero napa de vaqueta  
West Chester 6010 Heavywt

H. Guantes de cuero napa de vaqueta superiores West Chester 6000

G. Guantes para soldadura MIG de cuero napa de piel de ciervo 
reversibles y aislantes West Chester 6030
Los guantes de piel de ciervo son los más suaves y cómodos para soldaduras MIG. El forro 
adicional de espuma en la parte posterior de la mano protege contra el calor mientas que el 
pulgar recto reforzado minimiza la abrasión. Los puños de 4” protegen contra las quemaduras.

662909-003119 12.65 Par 72 MD
662909-003126 12.65 Par 72 LG

Guantes de cuero vaqueta para soldar con puños plegables de vaqueta. Los guantes para 
soldadura Mig/Tig son menos gruesos y pmejoran la destreza al tiempo que mantienen 
un nivel alto de protección. Están cosidos con hilo Kevlar®, que es resistente al calor y es 
extremadamente fuerte. El puño de 4” protege las manos y los antebrazos de las quemaduras.

662909-600028 6.99 Par 72 SM
662909-600035 6.99 Par 72 MD
662909-600004 6.99 Par 72 LG
662909-600011 7.23 Par 72 XL

Los guantes de napa de vaqueta densa son macizos para una soldadura MIG todoterreno. 
Sin forrar para mejorar la destreza. Los puños de 4” protegen contra las quemaduras.

662909-003171 8.46 Par 72 SM
662909-003188 8.46 Par 72 MD
662909-003195 8.46 Par 72 LG
662909-003201 8.46 Par 72 XL

F

R.S. HUGHESh
Protección de la cabeza 
hasta los pies

La soldadura Mig es la más conocida para una amplia gama de 
aplicaciones. Los niveles de calor son menores que en la soldadura 
por electrodos y el usuario opera una pistola de soldar con un 
gatillo que necesita más destreza. Los guantes Mig tienden a tener 
un peso más liviano que los guantes para electrodos y, lo que es 
más importante, mejoran destreza.

Guantes de soldadura MIG
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Seguridad en soldadura
Ropa ignífuga

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

B. Occunomix MIG300, delantal de algodón ignífugo (FR)

C. Occunomix MIG500, mangas para capa FR de algodón

A. Occunomix MIG100, chaqueta de algodón FR
Prenda ignífuga, chaqueta de soldadura, 30” de largo, cierre frontal con broche, bolsillos: 
1 adentro. Hilo Kevlar, la propiedad de ignífuga dura por 50 lavados. Cumple con ASTM 
F1506. Clasificación del arco: ATPV = 11,8; NFPA 70E/HRC = 2

021844-55428 25.74 C/U 30 SM
021844-55427 25.74 C/U 30 MD
021844-55426 25.74 C/U 30 LG
021844-55429 25.74 C/U 30 XL
021844-55422 28.32 C/U 30 2XL
021844-55423 30.88 C/U 30 3XL

Prenda ignífuga, delantal de soldadura, 24” x 36”, correa de algodón ajustable para el 
cuello y la cintura.

021844-55450 12.60 C/U 100

F. Pechera FR de algodón West Chester 7052

E. Mangas para capa FR de algodón West Chester 7051

D. Chaqueta FR de algodón de 30 pulgadas West Chester 7050 

Guantes ignífugos, mangas y pechera de soldadura, apertura en la parte inferior, cierre 
frontal con broche, correa ajustable de algodón en la cintura.

021844-55457 19.98 C/U 50 SM
021844-55456 19.98 C/U 50 MD
021844-55455 19.98 C/U 50 LG
021844-55458 19.98 C/U 50 XL
021844-55453 19.98 C/U 50 2XL
021844-55454 19.98 C/U 50 3XL

La tela ignífuga verde de 9 onzas, 100 % de algodón lo protege de ligeras chispas y 
salpicaduras. Los broches y remaches negros anodizados no se corroen y evitan el retorno de 
la llama. Broche ajustable en las muñecas para un ajuste personalizado.

662909-004260 18.75 C/U 12 MD
662909-004277 18.75 C/U 12 LG
662909-004284 18.75 C/U 12 XL
662909-004291 19.56 C/U 12 2XL
662909-004307 20.29 C/U 12 3XL

La tela ignífuga verde de 9 onzas, 100 % de algodón protege la parte superior del cuerpo y los 
brazos de chispas y salpicaduras. Los broches y remaches negros anodizados no se corroen y 
evitan el retorno de la llama. Diseñado para combinar con la pechera FR de algodón. 

662909-004352 15.37 C/U 36 MD
662909-004369 15.37 C/U 36 LG
662909-004376 15.37 C/U 36 XL
662909-004383 16.84 C/U 36 2XL
662909-004390 18.31 C/U 36 3XL

La tela ignífuga verde de 9 onzas, 100 % de algodón protege el torso de chispas y 
salpicaduras. Diseñada para combinar con las mangas FR de algodón para la capa. 

662909-004444 4.04 C/U 72 14 pulgadas
662909-004451 4.71 C/U 72 20 pulgadas

A B

D

E
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Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

H. Mangas de algodón FR 7070 con elástico ancho

I. Mangas de algodón FR 7071 con puños elásticos

La tela ignífuga verde de 9 onzas, 100 % de algodón protege los brazos de chispas 
y salpicaduras. Elástico ancho en la parte superior de los brazos y la cintura.

662909-004567 5.66 Par 72 18 pulgadas de largo 
662909-004574 6.79 Par 72 23 pulgadas de largo

G. Delantal FR de algodón West Chester 7080
J. Mangas FR de algodón con broche en el puño 7072/18

La tela ignífuga verde de 9 onzas, 100 % de algodón protege los brazos de 
chispas y salpicaduras. Elástico en la parte superior de los brazos y la cintura.

662909-004659 4.71 Par 72 18 pulgadas de largo
662909-004666 6.03 Par 72 23 pulgadas de largo

La tela ignífuga verde de 9 onzas, 100 % de algodón protege los brazos de chispas y 
salpicaduras. Elástico en la parte superior de los brazos, cierre interno en los puños.

662909-004697 6.22 Par 72 18 pulgadas de largo

La tela ignífuga verde de 9 onzas, 100 % de algodón protege el torso de chispas y 
salpicaduras. Correas ajustables en los hombros para un ajuste personalizado.

662909-004505 8.01 C/U 72 36 pulgadas de largo
662909-004512 8.82 C/U 72 42 pulgadas de largo
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Seguridad en soldadura
Ropa de cuero

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Pieza RS Hughes	P recio	 Cantidad	 Caja	 Descripción

K. Mangas de cuero para capa West Chester 7000
Las mangas para la capa de cuero especialmente curtido para la resistencia al calor protegen 
la parte superior del cuerpo y los brazos contra chispas y salpicaduras. Los broches y remaches 
negros anodizados no se corroen y evitan el retorno de la llama. Los broches están reforzados 
con cuero adicional mientras los remaches están colocados en áreas de alta tensión, lo que 
garantiza una prenda de larga vida útil. Diseñado para combinar con la pechera de cuero. 

662909-003560 31.84 C/U 10 MD
662909-003577 31.84 C/U 10 LG
662909-003584 31.84 C/U 10 XL
662909-003591 34.78 C/U 10 2XL
662909-003607 37.72 C/U 10 3XL

L. Pechera de cuero West Chester 7001/14, 7001/20

L. Pechera de cuero West Chester 7002/20

Pechera de cuero especialmente curtido para la resistencia al calor. Los broches y remaches 
negros anodizados no se corroen y evitan el retorno de la llama. Los broches están reforzados 
con cuero adicional mientras los remaches están colocados en áreas de alta tensión, lo que 
garantiza una prenda de larga vida útil. Combina con las mangas para la capa de cuero 
talles de mediano a extra grande. 

Pechera de cuero especialmente curtido para la resistencia al calor. Los broches y remaches negros 
anodizados no se corroen y evitan el retorno de la llama. Los broches están reforzados con cuero 
adicional mientras los remaches están colocados en áreas de alta tensión, lo que garantiza una 
prenda de larga vida útil. Combina con las mangas para la capa de cuero talles 2XL y 3XL. 

662909-003652 7.94 C/U 50 14 pulgadas
662909-003669 10.15 C/U 50 20 pulgadas

662909-003690 11.25 C/U 50 20 pulgadas

M

N

P

Q

R

O

O. Delantal de cuero con separación de piernas West Chester 7011

N. Delantal de cuero West Chester 7010

M. Chaqueta de cuero de 30 pulgadas West Chester 7005
La chaqueta de cuero especialmente curtido para la resistencia al calor lo protege de las 
chispas y salpicaduras. Los broches y remaches negros anodizados no se corroen y evitan el 
retorno de la llama. Los broches están reforzados con cuero adicional mientras los remaches 
están colocados en áreas de alta tensión, lo que garantiza una prenda de larga vida útil. 

662909-003720 54.19 C/U 12 MD
662909-003737 54.19 C/U 12 LG
662909-003744 54.19 C/U 12 XL
662909-003751 60.07 C/U 12 2XL
662909-003768 64.49 C/U 12 3XL

El delantal de cuero especialmente curtido para la resistencia al calor lo protege de las 
chispas y salpicaduras. Remaches reforzados en las áreas de tensión. Correas de algodón 
con hebillas ajustables de apertura lateral. 

662909-003843 18.53 C/U 30 36 pulgadas
662909-003836 21.16 C/U 30 42 pulgadas

El delantal con separación de piernas, hecho de cuero especialmente curtido para la 
resistencia al calor, lo protege de las chispas y salpicaduras. Remaches reforzados en las 
áreas de tensión. Correas de algodón con hebillas ajustables de apertura lateral. 

662909-003867 19.74 C/U 30 36 pulgadas
662909-003874 22.35 C/U 30 42 pulgadas
662909-003881 25.71 C/U 30 48 pulgadas

Q. Mangas de cuero con cierre con broches 7020

R. Protectores de calzado de cuero 7030P. Delantal atado a la cintura de cuero West Chester 7012
El delantal atado a la cintura de cuero especialmente curtido para la resistencia al calor lo 
protege de las chispas y salpicaduras. Correas de algodón ajustables en la cintura.

662909-003911 10.96 C/U 30 18 pulgadas
662909-003928 12.68 C/U 30 24 pulgadas

Las mangas de cuero especialmente curtido para la resistencia al calor lo protegen 
de las chispas y salpicaduras. Los broches y remaches negros anodizados no se 
corroen y evitan el retorno de la llama. Los broches están reforzados con cuero 
adicional mientras los remaches están colocados en áreas de alta tensión, lo que 
garantiza una prenda de larga vida útil. Hebillas ajustables en la parte  
superior del brazo para un ajuste personalizado.

662909-003973 13.97 Par 24 18 pulgadas

El curtido especial para la resistencia al calor lo protege de las chispas y 
salpicaduras. Altos hasta el tobillo con correas y broches ajustables de cuero. 
Doble capa de cuero y remaches en la puntera, lo que garantiza una prenda 
de larga vida útil. 

662909-003959 8.24 Par 50

L
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Seguridad en soldadura
Guantes de cuero para fundiciones

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

A. NSA térmico/contra el calor: guantes de alta temperatura

NSA térmico/contra el calor: mitones y cobertores

D. NSA térmico/contra el calor: guantes de cuero para tareas 
pesadas de fundición

A. NSA térmico/contra el calor: guantes de Kevlar Terry

Guante Thermobest de pulgar recto de 14” con lomo aluminizado.

G51TCVB14115 48.30 Par 1
G51TCVB14116 57.00 Par 1

B. Pulgar recto de 14”, 45 onzas. Guantes PBI/Kevlar con puños Thermobest que 
ofrecen protección contra las temperaturas extremas.

G51PCLW14137 159.70 Par 1

Ambidiestro regular: guantes ceñidos para una máxima destreza. La tela base es Kevlar® 
Terrybest™ de 22 onzas invertida para evitar los enganches. El forro es una palma de lana 
de 8 onzas invertida (invertida para la comodidad).

G44RTRF12010 39.30 Par 1

Todos los guantes de cuero natural brindan una excelente protección contra la abrasión, 
lo que los hace ideales para las aplicaciones en fundición de hasta 450 °F. Guantes con 
pulgar en ala de 13 pulgadas, con lomo de rayón aluminizado y palma de cuero.

DJXG395 35.00 Par 1

E. Todos los guantes de cuero natural brindan una excelente protección contra la abrasión, lo 
que los hace ideales para las aplicaciones en fundición de hasta 450 ºF. Guantes Kevlar de 
carbono aluminizados de 13 pulgadas con palma de cuero y parches de cuero aluminizados 
para los dedos.

DJXGSP382 51.30 Par 1

Este mitón con corte general brinda un amplio lugar para capas extra de protección y 
forros gruesos. La tela base Zetrex Plus™ es una tela de fibra de vidrio recubierta de larga 
durabilidad para altas temperaturas. El forro es de lana de 15 onzas invertida (invertida para 
la comodidad).

F. M60ZPRH14010 67.70 Par 1
Cobertor Zetex Plus™ de 10 pulgadas para el mitón M60.

G. M59ZPXX10 24.80 Par 1

Los guantes de cuero brindan una excelente protección contra la abrasión, 
lo que los hace ideales para las aplicaciones en fundición de hasta 450 °F. 
El cuero es el material de elección de muchos clientes que confían en su 
destreza y gran valor. Para lograr una protección superior contra el calor 
radiante y las salpicaduras de metal fundido, se puede agregar aluminio a 
la parte posterior de nuestros guantes de cuero.

Thermobest™ (22 onzas) es una combinación de Kevlar® que ofrece 
resistencia al calor y la abrasión. Es una opción ideal para una amplia 
gama de aplicaciones. Thermobest™ es la tela más popular de NSA. 
Resistencia a la abrasión: 7; Temperatura máxima: 800 °F 4.

Norbest™ 845 (45 onzas) es la combinación más densa de PBI®/Kevlar® disponible. 
Se puede usar en temperaturas extremadamente altas y ofrece una larga duración. Resistencia 
a la abrasión: 8; Temperatura máxima: 2000 °F.

Terrybest™ tiene un 100 por ciento de tejido de rizo de Kevlar®. Brinda una excelente 
protección contra cortes y la máxima destreza disponible en guantes de protección contra el 
calor. Nuestros guantes de Kevlar® Terrybest™ (22 onzas) están “invertidos” para eliminar 
los enganches. Terrybest™ ofrece una resistencia superior al calor y puede funcionar en 
temperaturas de hasta 1000 °F (o 538 °C).

Zetex Plus™ es una tela de fibra de vidrio recubierta para altas temperaturas con 
larga duración.

Guantes de cuero para fundiciones
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Seguridad en soldadura
Ropa para altas temperaturas

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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R.S. HUGHESh
Protección desde la cabeza 
hasta los pies

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

H. NSA térmico/contra el calor: chaqueta aluminizada

L. NSA térmico/contra el calor: mangas

K. NSA térmico/contra el calor: chaquetas y máscaras aluminizadas

J. NSA térmico/contra el calor: polainas de protección para piernas

I. NSA térmico/contra el calor: pantalones aluminizados

La chaqueta de lujo con cierre con broches, y frente y espalda aluminizados presenta una 
solapa en la espalda y ojales para la ventilación bajo los brazos; además presenta mangas 
desmontables con broches para un ajuste fácil. Ventilada. Chaqueta de carbono/para-aramid 
aluminizada de 19 onzas.

C22NJSM45008 329.90 C/U 1 SM, 45 pulgadas
C22NJMD45008 329.90 C/U 1 MD, 45 pulgadas
C22NJLG45008 329.90 C/U 1 LG, 45 pulgadas
C22NJXL45008 329.90 C/U 1 XL, 45 pulgadas
C22NJ2XL45008 329.90 C/U 1 2XL, 45 pulgadas
C22NJ3XL45008 329.90 C/U 1 3XL, 45 pulgadas

C22NLSM30 258.30 C/U 1 SM, 30 pulgadas
C22NLMD30 258.30 C/U 1 MD, 30 pulgadas
C22NLLG30 258.30 C/U 1 LG, 30 pulgadas
C22NLXL30 258.30 C/U 1 XL, 30 pulgadas
C22NL2XL30 258.30 C/U 1 2XL, 30 pulgadas
C22NL3XL30 258.30 C/U 1 3XL, 30 pulgadas

Los sobrepantalones aluminizados estándar T45 presentan costuras traseras reforzadas, 
presillas en el cinturón y cierre con broches. Pantalones de carbono/para-aramid 
aluminizados de 19 onzas. Entrepierna de 32 pulgadas.

T45NLSM32I 293.00 C/U 1 SM
T45NLMD32I 293.00 C/U 1 MD
T45NLLG32I 293.00 C/U 1 LG
T45NLXL32I 293.00 C/U 1 XL
T45NL2XL32I 293.00 C/U 1 2XL
T45NL3XL32I 293.00 C/U 1 3XL

Polainas de carbono/para-aramid aluminizadas de 19 onzas con cierre de velcro.

L05NLNLLGVCXX 82.60 Par 1 LG
L05TATALGVCXX 80.30 Par 1 LG, Thermobest
L05TATAXLVCXX 90.30 Par 1 XL

Capucha aluminizada para proteger la cabeza y el cuello del calor radiante dañino. 
Capucha Thermobest aluminizada de lujo de 19 onzas con casco de trinquete y un cobertor 
con película de oro.

H58TARG 350.20 C/U 1

Las mangas aluminizadas ofrecen una protección máxima contra el calor y las salpicaduras 
del fundido. Mangas de carbono/para-aramid aluminizadas de 18 pulgadas y 19 onzas, 
descubiertas, con cierre con broches en la cintura.

S02NL18I 64.00 Par 1
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) Acrysil aluminizado de 16 onzas (AS): 44

Fibra de vidrio aluminizada de 16 onzas (F A) 23

Carbono aluminizado Kevlar® de 9 onzas (NB): 23

Thermobest™ aluminizado de 19 onzas (TA): 20

Carbono aluminizado Kevlar® de 13 onzas (NJ): 19

Carbono aluminizado Kevlar® de 19 onzas (NL): 16

Rayón de carbono aluminizado X® de 12,5 onzas (AJ): 15

Un centro de investigación independiente realizó la prueba con el método ASTM F 955. 
Desde una altura de 18 pulgadas, se vertieron dos libras de hierro fundido a 2850 °F en la 
tela, que estaba posicionada en un ángulo de 70 grados. La transferencia de temperatura se 
midió usando un calorímetro. Cada material se probó tres veces mediante dos calorímetros, 
lo que arrojó seis lecturas por material. El mayor aumento de temperatura reflejado en la 
tabla anterior representa la elevación de temperatura máxima promedio obtenida de las 
seis lecturas de cada tipo de material.

* �Nota: Las quemaduras extremas y de segundo grado ocurren cuando la temperatura se eleva 
a más de 40 °F.

Tabla de prueba de hierro fundido



Longitud del

mecanismo

Distancia 

de caída

29 CFR OSHA 

1910.66, 1926.502 

Desaceleración 

Distancia de 42 in

Longitud 

del cuerpo

de la distancia de caída total calculada

1.er movimiento del anillo tipo "D" flotante

2.do factor de seguridad

3M, Elavation y ReLoad son marcas registradas de 
3M Company, utilizadas bajo licencia en Canadá. 
© 2011 3M. Todos los derechos reservados. 

Para obtener más información
Asistencia técnica  1-800-243-4630 in U.S.
 1-800-267-4414 en Canadá
Asistencia en ventas 1-800-328-1667

Internet 
www.3M.com/FallProtection

Cómo colocar un arnés de cuerpo completo
Cinco pasos sencillos que pueden salvar su vida

Cómo calcular la distancia de caída Recuerde

El ABC de la protección 
contra caídas

Datos sobre la protección contra caídas

Sostenga el anillo tipo “D” dorsal (de la espalda) del 
arnés y sacúdalo para que todas las correas se 
ubiquen en sus lugares. Asegúrese de que las correas 
no queden dobladas ni torcidas.

Ajuste la correa para el pecho justo por encima de la línea 
de los pezones. La correa para el pecho debe sentirse 
cómoda, y el exceso de la correa se debe asegurar 
mediante el sistema Web-Keepers. 

La distancia de caída puede calcularse para cada aplicación 
en la que se requiera el uso de 
sistemas anticaídas.

 

Ajuste las correas para los hombros con dos sujetadores ubicados en el extremo inferior de la correa para el hombro. Ajuste los 
lados izquierdo y derecho de manera que tengan la misma longitud. La correa para el pecho y el anillo tipo “D”, si corresponde 
(no se muestra en la imagen), deben estar centrados justo sobre la línea de los pezones. El ajuste de las correas para los 
hombros puede hacer que el anillo tipo "D" dorsal (de la espalda) se mueva, y quizá deba volver a colocarse hacia arriba o 
abajo para lograr la ubicación correcta. Después de ajustar todas las correas y de colocar el arnés de manera que quede 
cómodo, asegure el exceso de todas las correas mediante el sistema Web-Keepers.

Deslice la correa para el hombro sobre un hombro, 
coloque la otra correa para el hombro alrededor de la 
espalda y sobre el otro hombro, como si se pusiera una 
chaqueta. Si el arnés se colocó correctamente, el anillo 
tipo "D" dorsal se ubicará en la espalda, mientras que 
la correa para el pecho se ubicará al frente. Las correas 
no deben quedar enredadas cuando el arnés cuelga 
libremente de los hombros.

Coloque una correa para la pierna entre las piernas y conéctela 
con el extremo opuesto del otro lado. Repita este paso con la 
otra correa para la pierna. Asegúrese de que las correas para 
las piernas no queden torcidas ni cruzadas. Las correas para las 
piernas deben sentirse cómodas para lograr el ajuste correcto. 
Advertencia: Si no se ajustan correctamente las correas 
para las piernas del arnés de cuerpo completo, puede 
provocar lesiones graves o la muerte al contrarrestar 
una caída. 

Los tres componentes clave del sistema 
anticaída personal deben estar en su 
lugar y utilizarse correctamente para 
lograr la protección contra caídas.

A:   Anclaje   
Un anclaje, según se define en OSHA 29 
CFR 1926.502(d)(15), “debe ser independiente 
de cualquier anclaje que se utilice para soportar 
o suspender plataformas, y debe ser capaz de 
soportar al menos 5000 libras (22,2 kN) por 
empleado sujetado, o deberá designarse, 
instalarse y usarse de la siguiente manera: 
como parte de un sistema anticaída personal 
completo que mantiene un factor de seguridad 
de al menos 2 y que se encuentra bajo 
la supervisión de una persona calificada”.

 

 

B:
  

Soporte corporal
 El soporte corporal es el componente de un 

sistema de protección contra caídas personal 
que se usa sobre el cuerpo o alrededor de este. 
Según OSHA 29 CFR 1926.502, desde el 1 de 
enero de 1998, las correas para el cuerpo no 
se aceptan como parte de un sistema anticaída 
personal. Nota: Se acepta el uso de una 
correa para el cuerpo en un sistema de 
dispositivos de posicionamiento. Los arneses 
de cuerpo completo deben usarse para 
todos los sistemas anticaídas.    

C:
  

Dispositivos de conexión 
 

Un método de conexión es el vínculo entre el 
soporte corporal y el anclaje. Los métodos 
de conexión variarán según la aplicación.

Plan de rescate 
Los usuarios deben contar con un plan de 
rescate que ofrezca un rescate rápido de los 
empleados en el caso de una caída o que garantice 
que los empleados puedan rescatarse a sí mismos.

MENOS de 17 ½ ft de espacio; se recomienda 
el uso de un mecanismo autorretráctil (Figura A).

  

MÁS de 17 ½ ft de espacio; se puede usar un mecanismo 
de absorción de energía o uno autorretráctil (Figura B).

1 2 3

4

Los sistemas de rescate en casos de emergencia y protección 
contra caídas compatibles ayudan a evitar lesiones graves al 
contrarrestar una caída. Los usuarios deben leer y comprender las 
Instrucciones del usuario que se incluyen con el producto y estar 
correctamente capacitados por sus empleadores antes de usar el 
producto, según OSHA 1910.66 y 1926.503 o los estándares locales 
vigentes. Si se utilizan mal o no se respetan las advertencias ni se 
siguen las instrucciones, puede resultar en lesiones personales 
graves o la muerte. Para obtener información sobre el uso 
adecuado, consulte con los supervisores, lea las Instrucciones 
del usuario o llame al Servicio técnico de 3M OH&ESD 
al 1-800-243-4630. En Canadá, llame al 1-800-267-4414.

 

Se requiere un factor de seguridad de 2' 
según el estándar ANSI Z359.6-2009

A

C

B

Figura A 
Mecanismo 
autorretráctil 
REC-23 ReLoad™

 
Figura B 
Mecanismo 3570 
SafeStretch

5

3
División Salud Ocupacional y 
Seguridad Ambiental,

 

edificio 235-2NW-70 St. Paul, 
MN 55144-1000

3M Canada Company OH&ESD
P.O. Box 5757
London, Ontario N6A 4T1 
Canada
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Protección contra caídas
En esta sección:
Arneses......................................................... 137–138

Equipo para trabajos en techo, tejido retráctil, 
mecanismos, y anclajes....................................139

Mecanismos y correas entrecruzadas................140

Todos los precios se encuentran 
en dólares americanos



Tabla de tallas de arnés

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	T amaño	 Descripción

Protección contra caídas
Arneses

Haga su pedido en línea las 24 horas del día
w w w . r s h u g h e s . c o m

A. Arnés anticaídas 3M™ SafeLight 10950 

Arneses anticaídas 3M™ Elavation™

B. Arnés anticaídas 3M™ Ameba 1450

Fabricación de calidad a un fabuloso precio. Tejido de malla de color brillante que contribuye 
a la visibilidad del trabajador en el lugar de la obra. Presenta conexión cruzada en el pecho 
y piernas con ojales de metal y anillo tipo "D" en la espalda.

078371-00081 51.64 C/U 1 Universal Anillo tipo "D" en la espalda

Fabuloso acolchado para mayor comodidad con propiedades de control de humedad. 
Tejido de fibra helicoidal no elástica que se adapta al movimiento del usuario para mayor 
comodidad y movilidad. Almacenamiento con mecanismo integrado y sistemas web-keeper 
diseñados para reducir los riesgos causados por enredos. Almohadilla lumbar que promueve 
la colocación libre de enredos. Manga laminada que protege la etiqueta.

078371-63594 102.46 Caja 1 Universal Anillo tipo "D" en la espalda

Acolchado superior para mejorar la comodidad y durabilidad. Componente de ajuste 
intuitivo. Tejido tupido diseñado para una resistencia adicional a la abrasión. Funda 
protectora de goma para colocar la etiqueta. Almacenamiento con mecanismo integrado y 
sistemas web-keeper que reducen los riesgos causados por enredos. Almohadilla lumbar que 
promueve la colocación libre de enredos.

E

D. 078371-63900 212.70 C/U 1 SM/MD 7511Q Anillos tipo "D" en la 
espalda y los lados

D. 078371-63898 212.70 C/U 1 LG/XL 7511Q Anillos tipo "D" en la 
espalda y los lados

D. 078371-63902 212.70 C/U 1 2XL 7511Q Anillos tipo "D" en la 
espalda y los lados

E. 078371-63942 249.59 C/U 1 SM/MD 7552Q Anillos tipo "D" en la  
espalda y los lados con correa

E. 078371-63940 249.59 C/U 1 LG/XL 7552Q Anillos tipo "D" en la  
espalda y los lados con correa

E. 078371-63959 249.59 C/U 1 2XL 7552Q Anillos tipo "D" en la  
espalda y los lados con correa

C. 078371-63894 204.51 C/U 1 SM/MD 7510Q Anillo tipo "D" en la 
espalda únicamente

C. 078371-63892 204.51 C/U 1 LG/XL 7510Q Anillo tipo "D" en la 
espalda únicamente

C. 078371-63896 204.51 C/U 1 2XL 7510Q Anillo tipo "D" en la 
espalda únicamente

Hebilla con ojal de metal: 
artículo E

Hebilla de conexión rápida: 
artículos C y D

138

B

C

A

D

!
ADVERTENCIA

Consulte la página 229



Esta protección contra caídas con anclaje deslizante ajustable para vigas proporciona una 
movilidad horizontal sobre las vigas I. Conecte por encima de la cabeza o a la altura de sus 
pies usando un mecanismo de absorción de energía PowerStop. El anillo tipo "D" giratorio 
de dos ejes previene los enredos. Fabricación de aluminio liviano e instalación rápida y fácil.

F

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o

Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Protección contra caídas
Equipo para trabajos en techo, tejido retráctil, 
mecanismos, y anclajes

F. Anclaje de concreto 3M™ SafeClaw 4077

G. Anclaje de viga 3M™ Industrial 4650-3

078371-62716 208.68 C/U 1

A A. Equipo para trabajos en techo 3M™ 20058
Incluye un arnés SafeLight 10910, mecanismo SafeLight de 6 ft 209512, anclaje de techo 
4000, cuerda salvavdas de 50 ft 0221-50RG con apretadera conectada, cubeta de 
almacenamiento de 5 galones.

078371-00086 181.81 C/U 1
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!
ADVERTENCIA

Consulte la página 209

G

B C

B. Mecanismo autoretráctil 3M™ ReLoad™
REW-7 es un dispositivo del tamaño de la palma de la mano que conecta el arnés corporal 
de una persona a un punto de anclaje para contrarrestar las caídas. 

078371-01145 172.16 C/U 1 REW-7 7 ft, tejido

C. Mecanismo de absorción de energía 3M™ SafeLight™ 209712
Mecanismo tubular de bajo perfil de 6 ft. Clasificado para 310 lb. Componente clasificado 
para puertas de 3600 lb. Cumple con los requisitos de los estándares ANSI Z359.1-2007.

078371-00106 45.22 C/U 1

E. Mecanismo de absorción de energía 3M™ SafeAbsorb Xtra 4750/0241

D. Mecanismo de absorción de energía 3M™ SafeAbsorb 3251-D-0241
Clasificado para 310 lb. Componente clasificado para puertas de 3600 lb. Cumple con los 
requisitos de los estándares ANSI Z359.13-2009. Este mecanismo doble ajustable de medio 
rango de 4 a 6 pies incluye 1 gancho de seguridad instantáneo, 2 ganchos con varilla y 
amortiguador externo. Diseñado para entornos de trabajo general. Las dos piernas permiten un 
amarre total.

078371-00254 128.09 C/U 1 Naranja/amarillo

Clasificado para 310 lb. Componente clasificado para puertas de 3600 lb. El mecanismo de 
dos piernas expandible superior se estira de 4 a 6 pies para reducir los riesgos causados por las 
caídas. Incluye 1 gancho de seguridad instantáneo, 2 ganchos con varillas y un amortiguador 
integrado. Diseñado para entornos de trabajo general. Las dos piernas permiten un amarre total.

078371-00284 135.82 C/U 1 Amarillo

D

E

Inspección y vida del producto: los productos de protección contra caídas se deben 
inspeccionar antes de cada uso, y solo el “personal competente” debe realizar una inspección 
formal por lo menos cada seis meses.
Dados los requisitos de inspección de la OSHA, 3M no aplica una vida útil o fecha de 
vencimiento en cada uno de sus productos de protección contra caídas. Por lo general se 
recomienda que la expectativa de duración de los productos de tejidos (arneses y mecanismos) 
sea de cinco años a partir de la fecha de fabricación. Esto coincide con la vida útil 
recomendada comprendida en los estándares ANSI A10.32-2004 (sección 1, párrafo 1.4.4).
Los estándares 1910.66 y 1926.502 de la OSHA no requieren un período de inspección 
formal, solo la inspección del usuario antes del uso. El estándar 1926.502(d)(21) de la 
OSHA establece específicamente lo siguiente: Los sistemas anticaídas personales se deben 
inspeccionar antes del uso para buscar algún desgaste, daño u otro deterioro. Los componentes 
defectuosos se deben retirar del servicio.
El estándar ANSI Z359.1-2007 requiere la inspección por parte del “personal competente” 
diferente al usuario, por lo menos una vez al año. Los estándares ANSI A10.32-2004 y ANSI 
A10.14 – 1991 requieren una inspección formal por parte del  “personal competente” cada 
seis meses.

Consideraciones para los productos de 
protección contra caídas

Esta protección contra caídas de anclaje de concreto reutilizable se puede insertar fácilmente 
en el concreto curado, y retirar del mismo, ofreciendo un anclaje seguro. Proporciona una 
flexibilidad de movimiento de hasta 90 grados. Aprobada para uso en sistemas de cuerda 
salvavidas horizontal.

078371-01162 253.02 C/U 1



Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	 Descripción
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Protección contra caídas
Mecanismos y correas entrecruzadas

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

Protección desde la cabeza 
hasta los pies

Correas entrecruzadas 3M™
Diseñadas para envolver las estructuras, formando un punto de anclaje seguro.  
Es conveniente y se ajusta de manera óptima para instalaciones rápidas y fáciles.

N. 078371-00276 51.30 C/U 1 4550-U 6 pies de longitud, para 
trabajo pesado

Mecanismo autoretráctil 3M™ Thor
Diseño clásico con mosquetón y gancho de cierre instantáneo giratorio. Todos los 
componentes están clasificados para puertas de 3600 lb y cumplen con los estándares 
ANSI Z359.12-2009.

I. 078371-00373 392.28 C/U 1 RLD-20 20 ft, 6.7 lb
J. 078371-00375 537.09 C/U 1 RLD-30 30 ft, 8 lb
J. 078371-00377 653.54 C/U 1 RLD-50 50 ft, 15.8 lb

H. 078371-01356 203.80 C/U 1 RLD-10S 10 ft
H I J

K

Mecanismos autoretráctiles 3M™ ReLoad™
Para reducir los costos del mantenimiento, pueden ser inspeccionados por técnicos 
autorizados y recibir mantenimiento de ellos. El sonido de chasquido es una indicación 
audible del correcto funcionamiento de los trinquetes. 400 lb de capacidad máxima 
para unidades de cable; 310 lb para unidades de tejido. Unidades de cable de acero 
galvanizado que van desde 23 pies hasta 50 pies. Las unidades de tejido van desde 
7 pies hasta 23 pies.

K. 078371-01132 604.74 C/U 1 REC-23 23 ft
L. 078371-01133 844.72 C/U 1 REC-30 30 ft
L. 078371-01135 1023.86 C/U 1 REC-50 50 ft

M. 078371-00063 26.15 C/U 1 4550 6 pies de longitud, 1,75 pulgadas de cinta

!
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Harness Sizing Chart

*Para los espacios de caída inferiores a 141⁄2 ft
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FALL PROTEC TION

SELECT THE PROPER F ALL 
PROTECTION EQUIPMENT

¿Línea de vida autorretráctil o mecanismo de amortiguación?
Conozca la distancia de caída y seleccione el equipo adecuado para cubrir el espacio de caída.

MP20G20FTSNPFL59FTSN P20G20FTSN

Longitud del conector de anclaje

Longitud del dispositivo de conexión

(Línea de vida autorretráctil o mecanismo)

Distancia máxima de prolongación/desaceleración

Altura medida para el anillo tipo “D” del arnés en la espalda del trabajador

Factor de seguridad

Movimiento del anillo tipo “D” en la espalda que estira o desliza el arnés

Espacio de
caída requerido

18 1⁄2 ft (5,6m)

INFERIOR A 
18 1⁄2 ft*

Use una línea
de vida

autorretráctil.

SUPERIOR A  
18 1⁄2 ft*

Use una línea de vida
autorretráctil o
un mecanismo

de amortiguación.

140
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P u n t e r a s  d e  a c e r o  c e r t i f i c a d a s  A S T M  F 2 4 1 3 - 0 5  M / A / 7 5 / C / 7 5

Punteras de acero TURBOTOE

www.impacto.ca
Correo electrónico: impacto@impacto.ca

Línea gratuita en Norteamérica: 888-232-0031
Llamada gratuita en RU 0800 0280 243
Tel. 613-966-0062 Fax 613-966-0067

PO Box 524, Belleville, ON K8N 5B2

IMPACTO® es marca registrada de Impacto Protective Products Inc.

Distribuido por:

Protección innovadora ISO 9001:2008

8/12 

N.  de pieza Color de puntera EE.UU RU Europa

#TTXS Gris M: 4 - 5 W: 6 - 7 M: 4.5 - 5.5 38.5 - 39.5

#TTS Blanco M: 6 -7 W: 8 - 9 M: 6 - 7.5 40 - 41.5

#TTM Amarillo M: 8 - 9 W: 10 - 11 M: 8 - 9.5 42 - 43.5

#TTL Rojo M: 10 - 11 W: 12 - 13 M: 10 - 11.5 44 - 45.5

#TTXL Azul M: 12 - 13 M: 12 - 13 46 - 47.5

#TTXXL Verde M: 13 - 14 M:  13 - 14 48 - 49.5

#TTXXXL Negro M: 15 - 16 M:  15 - 16 50 - 52

INFORMACIÓN SOBRE 
TALLAS. Se venden 
en pares. 
Para la talla, consulte 
la talla de su calzado. 
La puntera tiene código 
de colores para las 
tallas. Si su calzado es 
muy grueso, elija la 
talla siguiente.

Las cubiertas de calzado de seguridad IMPACTO® TURBOTOE protegen el área de los dedos contra impactos, 
aplastamientos o golpes accidentales. Las cubiertas están recomendadas para su uso en cualquier industria, 
especialmente en la de construcción y trabajos pesados que acarrean riesgos de daños en los dedos o que 
requieren el uso de punteras de acero.
Perfectas para visitantes, trabajadores casuales o temporales, la gerencia, personal de oficina y de ventas. 
Se ajustan perfectamente sobre los calzados existentes, proporcionando una sólida cubierta de protección. 
Pueden usarse cómodamente con calzados de tacones bajos, de vestir o para correr y con la mayoría de las 
botas. Las cubiertas TURBOTOE son una alternativa económica para los costosos calzados de seguridad 
gracias a su puntera de acero integrada.
Están hechas de PVC flexible, elástico y plegable. Son 100% resistentes al agua, no se endurecen, entumecen ni 
agrietan. Poseen suela corrugada que evita los resbalamientos.

PROTECTIVE FOOTWEAR
CHAUSSURES DE PROTECTION
   # 254145

141
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Pieza RS Hughes	P recio	P or	 Caja	T amaño	 Descripción

A. Punteras de seguridad TurboToe de IMPACTO®
TURBO TOE protege el área del pulgar contra impactos, dedos prensados o golpes 
accidentales. Está hecho de PVC flexible y plegable. Posee suela corrugada para evitar 
resbalones y mantener los flujos de líquido lejos del pie. Punteras de acero certificadas por la 
norma ASTM F2413-05 M/A/75/C/75. Ideales para cualquier entorno de trabajo que corra 
el riesgo de daños en el pie o tenga un requerimiento de punteras de acero. Perfectos para 
visitantes, trabajadores eventuales o temporales, la gerencia, personal de oficina y de ventas. 
Son 100% resistentes al agua, no se endurecen ni se ponen rígidas, y tampoco se agrietan. 
Pueden usarse cómodamente con calzado de tacones bajos, de vestir o deportivo y con la 
mayoría de las botas.

TT XS 24.24 Par 1 XS
TT SM 24.24 Par 1 SM
TT MD 24.24 Par 1 MD
TT LG 24.24 Par 1 LG
TT XL 24.24 Par 1 XL
TT 2XL 24.24 Par 1 2XL
TT 3XL 24.24 Par 1 3XL

B. Tapete para arrodillarse Rover de Wearwell, negro
Le presentamos ROVER™. Al ser una clase única de tapete para arrodillarse , ROVER™ le 
brinda apoyo en donde más lo necesita. Se convierte de manera rápida y segura de un 
tapete para rodilla a un rollo de apoyo para su cabeza y cuello. Para una doble comodidad, 
puede acoplar dos tapetes para apoyar su cabeza y la zona superior de su espalda. Su 
exclusiva esponja mejorada con goma de nitrilo no es conductora, es resistente al petróleo y 
libre de silicona, y supera a los tapetes de PVC tradicionales. 

715411-00587 151.58 Caja 1 515.34X14X21BK-CS5 Caja de 5
715411-00590 34.10 C/U 1 515.34X14X21BK

B
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Protección para el pie
Plantillas, dispositivo de tracción, calentador de pies y rodilleras
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C. Plantillas térmicas Thinsulate™ de 3M™
Las plantillas térmicas Thinsulate™ de 3M™ están diseñadas para que los trabajos al aire libre 
sean más cómodos y son las compañeras perfectas para la mayoría de los tipos de calzado. Estas 
plantillas permiten que sus clientes permanezcan afuera más tiempo en exteriores y sean más 
productivos. La combinación patentada de las espumas con tecnología de aislamiento y rendimiento 
de retorno de energía de Thinsulate™ 3M™ hace de esta plantilla algo único al brindar un calor 
excepcional y minimizar el impacto en cada paso. Con las características adicionales de tecnología 
de control antimicrobiano y de la humedad, las plantillas térmicas Thinsulate™ de 3M™ son un lujo.

051131-49604 42.40 Caja 1 5-6 Mujeres
051131-49605 42.40 Caja 1 7-8 Mujeres

051131-49606 42.40 Caja 1 9-10 Mujeres/ 
7-8 Hombres

051131-49607 42.40 Caja 1 11-12 Mujeres/ 
9-10 Hombres

051131-49608 42.40 Caja 1 11-12 Hombres
051131-49609 42.40 Caja 1 13-14 Hombres

E. Plantilla estándar 6384 de Ergodyne - Calzado Trex
Estándar: Los tapetes de espuma neo y EVA para amortiguar y disipar impactos. Con sistema 
de circulación de aire para una comodidad fresca. Capa media de espuma EVA Engage® de 
DuPont. Tapetes para apoyar el empeine y el talón de NeoFoam con dispersión de impacto. 
Tratamiento antimicrobiano de Agion™.

720476-16712 17.42 Par 6 SM
720476-16713 17.42 Par 6 MD
720476-16714 17.42 Par 6 LG
720476-16715 17.42 Par 6 XL
720476-16716 17.42 Par 6 2XL
720476-16717 17.42 Par 6 3XL

D. Plantillas térmicas Thinsulate™ de 3M™
Los materiales de rendimiento multicapa brindan una comodidad anatómica, dispersión de 
humedad para mantener la sequedad, tecnología antimicrobiana para reducir los olores y 
aislamiento Thinsulate™de 3M™ que brinda calor excepcional.

051131-17112 42.40 Caja 1 THMW 8-RD
051131-17113 42.40 Caja 1 THMW 10-RD
051131-17114 42.40 Caja 1 THMW 12-RD
051131-17115 42.40 Caja 1 THMW 14-RD
051131-17116 42.40 Caja 1 THMW 4-RD
051131-17117 42.40 Caja 1 THMW 6-RD

8 pernos de acero templado resistentes para un máximo agarre y estabilidad. Goma estirable para un 
buen ajuste y que se puedan poner o quitar con facilidad. Es flexible hasta -40 grados F. Tallas M(5-8), 
L(8-11), XL(11-14).

G. Un par de calentadores adhesivos para dedos Ergodyne 6992
Para activarlo, abra el paquete. Sólo péguelo en las medias, debajo de los dedos. Calienta los pies 
hasta por 5 horas. Es desechable y no tóxico. Fabricado con ingredientes naturales. Formulado 
especialmente para entornos de poco oxígeno (calzado). Se vende en cajas de 40 pares.

720476-16992 2.25 Par 40

F. Dispositivo de tracción en hielo Ergodyne 6300

720476-16753 14.92 Par 6 MD
720476-16754 14.92 Par 6 LG
720476-16755 14.92 Par 6 XL

D

E

C

F

G

H

Almohadilla para arrodillarse negra Ergodyne 390, 385 ó 380
Comodidad para arrollidarse en un solo lugar. Espuma de célula cerrada no conductora, 
resistente al petróleo y libre de silicona. Bordes de seguridad biselados para un manejo práctico. 

H. 720476-18390 61.58 C/U 1        18” x 36” x 1”
I. 720476-18385 46.58 C/U 1        16” x 28” x 1”
J. 720476-18380 31.58 C/U 1        14” x 21” x 1”

I

J
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A. Botas altas Monarch de 16” puntera lisa 86605 o puntera de 
acero 86606 de OnGuard 

B. Botas altas Goliath con puntera lisa 89680 o puntera de acero 
89682 de OnGuard con suela Power-Lug

B

A

Monarch: La bota económica de ONGUARD. Protección durable y económica para los pies 
diseñada para usos donde no se requiere resistencia a productos químicos. Excelente para ser 
usada en: huertos, campos de vegetales, plantaciones de cítricos y agricultura. Disponibles en 
tallas 4-13. Construcción sin costura moldeada por inyección. El estilo de puntera de acero 
cumple con la norma ASTM F2413-05, posee cambrillón reforzado, plantillas acojinadas 
reemplazables, agarraderas , corte de banda para ajuste de altura, cordones de alta 
resistencia, 100% resistente al agua, fabricado con al menos 88% de materiales reciclados 
pre-consumo.

791079-10928 16.82 Par 6 7 Puntera lisa
791079-10929 16.82 Par 6 8 Puntera lisa
791079-10930 16.82 Par 6 9 Puntera lisa
791079-10931 16.82 Par 6 10 Puntera lisa
791079-10932 16.82 Par 6 11 Puntera lisa
791079-10933 16.82 Par 6 12 Puntera lisa
791079-10934 16.82 Par 6 13 Puntera lisa

791079-10938 19.66 Par 6 7 Puntera de acero
791079-10939 19.66 Par 6 8 Puntera de acero
791079-10940 19.66 Par 6 9 Puntera de acero
791079-10941 19.66 Par 6 10 Puntera de acero
791079-10942 19.66 Par 6 11 Puntera de acero
791079-10943 19.66 Par 6 12 Puntera de acero
791079-10944 19.66 Par 6 13 Puntera de acero

Brindan comodidad y protección inigualable para calzados de seguridad. Están diseñadas 
para usos donde se requiere una resistencia química moderada. Es excelente para usarse en 
procesamiento de alimentos, plantas químicas, cuidado de césped, fábricas de conservas, 
procesamiento de aves de corral, cervecerías y mineras. 100% resistentes al agua, 
compuestas de Polyblend, de resistencia superior a las grasas animales (especialmente de 
las aves), aceites ácidos, grasas y sustancias químicas, alto desgaste abrasivo, plantillas 
removibles, cambrillón de acero para un soporte firme de arco, negras con suelas grises, 
disponibles en tallas para hombres del 5-15.

791079-15049 26.24 Par 6 7 Puntera lisa
791079-15050 26.24 Par 6 8 Puntera lisa
791079-15051 26.24 Par 6 9 Puntera lisa
791079-15052 26.24 Par 6 10 Puntera lisa
791079-15053 26.24 Par 6 11 Puntera lisa
791079-15054 26.24 Par 6 12 Puntera lisa
791079-15055 26.24 Par 6 13 Puntera lisa

791079-15060 29.09 Par 6 7 Puntera de acero
791079-15061 29.09 Par 6 8 Puntera de acero
791079-15062 29.09 Par 6 9 Puntera de acero
791079-15063 29.09 Par 6 10 Puntera de acero
791079-15064 29.09 Par 6 11 Puntera de acero
791079-15065 29.09 Par 6 12 Puntera de acero
791079-15066 29.09 Par 6 13 Puntera de acero

Sólo por 

US$16.82

puntera lisa

Sólo por 

US$19.66

puntera de acero

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o

Protección para el pie
Botas
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D

E

C. Botas altas Sureflex con puntera lisa 87983 o puntera de acero 
87982 de OnGuard con suela Safety-Loc - Gris y naranja
Diseñadas con propiedades de alta resistencia a químicos y abrasión. Excelente para 
uso en procesamiento de químicos, cultivos y alimentos. Suela de PVC/nitrilo y caña 
compuesta de PVC suave, flexible y de alto rendimiento. 100% resistente al agua, alto 
peso molecular, resisten las grasas animales, petróleo, aceites, grasas y sustancias químicas, 
suela Safety-Loc™ antideslizante de color naranja, plantillas removibles para mayor 
comodidad, cambrillón de acero para un soporte firme de arco, agarraderas para poder 
quitarse con facilidad, disponible en tallas para hombres del 5-15.

791079-14927 42.40 Par 6 7 Puntera de acero
791079-14928 42.40 Par 6 8 Puntera de acero
791079-14929 42.40 Par 6 9 Puntera de acero
791079-14930 42.40 Par 6 10 Puntera de acero
791079-14931 42.40 Par 6 11 Puntera de acero
791079-14932 42.40 Par 6 12 Puntera de acero
791079-14933 42.40 Par 6 13 Puntera de acero

791079-15133 41.02 Par 6 7 Puntera lisa
791079-15134 41.02 Par 6 8 Puntera lisa
791079-15135 41.02 Par 6 9 Puntera lisa
791079-15136 41.02 Par 6 10 Puntera lisa
791079-15137 41.02 Par 6 11 Puntera lisa
791079-15138 41.02 Par 6 12 Puntera lisa
791079-15139 41.02 Par 6 13 Puntera lisa

C

D. Bota impermeable de goma 88070 de 17” de OnGuard - Amarilla, 
puntera lisa
Las botas impermeables de goma OnGuard ofrecen la protección de cubre botas más 
económica disponible. Excelente para uso en construcción, trabajos con hormigón y servicios 
públicos. Construcción fortalecida de goma, 100% resistente al agua que ofrece un ajuste 
cómodo, resistencia química moderada, forro de poliéster no absorbente para mantener los 
pies secos y abrigados, no conductoras, cinta de poliéster con hebilla y broche de plástico 
para un mejor ajuste, se adapta a la mayoría de botas de trabajo, suelas corrugadas con 
autolimpieza; haga su pedido por tallas (disponible en tallas para hombres del 7-18).

791079-14491 28.56 Par 6 7
791079-14492 28.56 Par 6 8
791079-14493 28.56 Par 6 9
791079-14494 28.56 Par 6 10
791079-14495 28.56 Par 6 11
791079-14496 28.56 Par 6 12
791079-14497 28.56 Par 6 13

E. Cubierta de calzado de PVC 86010 de 4” OnGuard con suela 
tipo 4, Negro
Las cubiertas de calzado de PVC OnGuard ofrecen protección superior con una construcción 
de alta resistencia de PVC FLEX-O-THANE para mayor durabilidad. Construcción sin costura 
moldeada por inyección, excelente flexibilidad en clima frío, suela antideslizante con 
autolimpieza, agarraderas para ponerse y quitarse con facilidad; se adaptan a casi todos los 
zapatos y botas de trabajo.

791079-107041 16.95 Par 6 LG
791079-107072 16.95 Par 6 XL
791079-107096 16.95 Par 6 2XL

F. Cubre botas de látex "Hazmat" 97591 de 12” OnGuard 

F

Los cubre botas y cubre zapatos OnGuard brindan una capa extra de protección para varias 
aplicaciones. Excelente para uso en limpiezas de derrames, municipalidades y servicios públicos. 
100% resistentes al agua, construcción sumergida, goma látex de 0,60 mm con suela acanalada.

791079-11877 5.89 Par 50 LG
791079-11878 5.89 Par 50 XL
791079-11879 5.89 Par 50 2XL

Protección para el pie
Botas

Haga su pedido en línea las 24 horas del día
w w w . r s h u g h e s . c o m
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Protección para el pie
Rodilleras

A

B

C. Rodillera de gel inyectado extra larga 342 de Ergodyne

C

I

Cápsula extra larga todoterreno - gel inyectado: La bestia más grande y terrible que puede 
tener. Un monstruo para el mundo, y un osito de peluche para sus rodillas y tendones. El 
sistema único de fijación utiliza los músculos de la pantorrilla para eliminar las correas detrás 
de la rodilla. El diseño patentado de suspensión desvía la presión de la rótula. 100% gel 
inyectado y espuma de poliuretano para una comodidad más duradera.

720476-18342 81.58 Par 6

B. Rodillera corta de gel inyectado todoterreno 355 de Ergodyne

D. Rodillera largo de gel de estructura alveolar todoterreno 347 de 
Ergodyne
Cápsula larga todoterreno - gel de estructura alveolar: Protección y estabilidad de 
peso ligero con gel. La correa inferior y las fundas elásticas eliminan la irritación.

720476-18347 45.75 Par 6

Cápsula corta todoterreno - gel inyectado: Comodidad óptima de gel con dos opciones de 
cápsulas. Perfecta para diversas superficies. El diseño patentado de suspensión desvía la 
presión de la rótula. 10 mm de gel de estructura alveolar y espuma EVA para una comodidad 
con peso ligero. Correa inferior elástica con cierre velcro.

720476-18355 40.42 Par 6

F. Rodillera de cápsula larga antideslizante 335 de Ergodyne - Negra

G. Rodillera de cubierta dura contorneada 125 de Occunomix, azul

E. Rodillera de cuero 220 de Ergodyne
Cuero: El cuero grueso de los sillines se quiebra rápido. Con una almohadilla de copolímero, 
usted obtiene comodidad de inmediato. Cubierta removible para una limpieza rápida. Tiene 
una sola correa inferior sólida y palmeada con hebilla en el cierre.

720476-18220 26.58 Par 6

Cubierta de goma antideslizante: Se adhiere a superficies mojadas o secas. Cierre con 
hebilla. Su tela de nylon 840D tan dura como el acero resiste cualquier trabajo. El acolchado 
de neopreno de 15 mm brinda un apoyo firme y consistente sin tocar fondo. 

720476-18335 21.58 Par 6

Protección de alta resistencia ideal para la mayoría de las superficies. Resistente a la abrasión 
y perfecto para girar, el acolchado de espuma EVA brinda soporte y protección, cubierta de 
plástico PE duro, poliéster durable y tela de tricot, cierre de velcro ajustable.

021844-55415 12.10 Par 20

I. Cubierta de tela 129 de Occunomix, azul

H. Rodillera ancha clásica 126 de Occunomix, azul
Ideal para esparcir lechada, realizar acabado de hormigón, y muchas otras superficies. 
Acolchado de espuma EVA para comodidad y amortiguación. La cubierta flexible y 
ancha de PVC brinda un área de protección amplia, durabilidad y ajuste ergonómico.

021844-55418 15.80 Par 25

Ideal para superficies delicados; de peso ligero y cómodo. Acolchado 
de espuma EVA para comodidad y amortiguación. Telas poliéster de 
600 denier y tricot durables, con cierre de velcro ajustable.

021844-56055 12.60 Par 20

A. Rodillera corta de gel de estructura alveolar todoterreno 357 
de Ergodyne
Cápsula corta todoterreno - gel de estructura alveolar: Protección y estabilidad de peso ligero 
con gel. La correa inferior y  las fundas elásticas eliminan la irritación. El diseño patentado de 
suspensión desvía la presión de la rótula. 10 mm de gel de estructura alveolar y espuma EVA 
para una comodidad con peso ligero. Correa inferior elástica con cierre velcro.

720476-18357 29.08 Par 6

D

F

H

E

G
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Comparación de clase de limpieza de partículas aerotransportadas

	 Clase			  Resistencia de arco			   Equivalente ISO

		  ≥0,1 µm	 ≥0,2 µm  	 ≥0,3 µm	 ≥0,5 µm	 ≥5 µm

	 1	 35	 7	 3	 1		  ISO 3

	 10	 350	 75	 30	 10		  ISO 4

	 100		  750	 300	 100		  ISO 5

	 1.000				    1.000	 7	 ISO 6

	 10.000				    10.000	 70	 ISO 7

	100.000				    100.000	 700	 ISO 8
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Productos para sala limpia
En esta sección:
Ropa............................................................146-148

Guantes...................................................... 149-152

Dediles ....................................................... 152-154

Hisopos....................................................... 155-157

Paños limpiadores......................................158-161

Papel y alfombrillas adherentes......................162

P. Cubre zapatos Kimberly-Clark* X-Tra Traction*
Están confeccionados con tela protectora SMS de tres capas y se recomienda su uso 
cuando existe riesgo de contacto con fluidos livianos. Agarre extra, con costuras, 
totalmente elastizados.

036000-69254 96,00 Caja 1 XL

O. Cubre zapatos Kleenguard* A10 antideslizantes, azules, 
totalmente elastizados, con agarre 
El material de polipropileno liviano brinda gran comodidad. Cumple con las normas de 
tamaño ANSI/ISEA 101-1996. Los usos comunes incluyen: procesamiento de alimentos, 
mantenimiento general, fabricación.

036000-27222 71,19 Caja 1

Pieza RS Hughes	P recio	 Por	 Caja	T amaño/Descripción

J. Gorro quirúrgico Kleenguard* A10, blanco 

L. Mascarilla quirúrgica Kimtech Pure* M3, con pliegues, normal

El material de polipropileno liviano brinda gran comodidad. Sin látex. Blanco.

036000-36850 70,00 Caja 1 MD 53 cm 1.000/Caja
036000-36860 80,00 Caja 1 LG 60 cm 1.000/Caja
036000-36900 126,00 Caja 1 MD - Paquete dosificador 53 cm 600/Caja
036000-36920 103,50 Caja 1 LG - Paquete dosificador 60 cm 450/Caja

18 cm, sujetador ajustable para oreja, con pliegues, revestimiento 
externo de polipropileno, pieza metálica para la nariz, azul,  
500/caja, 50/bolsa

ML7330BU000500BH 2,20 Caja 10        con sujetador para oreja

La capa externa de polietileno de poca pelusa brinda protección contra la 
contaminación. Excelente filtración de bacterias y partículas combinada con buena 
ventilación. La cubierta interna de tela BICOSOF* brinda comodidad. Recomendada 
para entornos de sala limpia de ISO clase 3 o superior.

036000-62465 131,69 Caja 1 con sujetador para oreja tejido
036000-62466 129,80 Caja 1 con cintas para atar

N. Mascarilla Kimtech Pure* M6 con sujetadores para oreja tejidos, 
con pliegues, normal

M. Mascarilla Kimtech Pure* M5 con cintas suaves para atar
Empaquetadas en sala limpia de clase 100, nivel AQL de 1,5 para perforaciones, 
empuñaduras texturizadas, disipan la estática durante su uso, con rebordes, 30 cm de 
largo, no contienen látex de caucho natural, fáciles de doblar, con dos  
bolsas y caja con funda. Recomendadas para entornos de sala limpia de ISO clase 3  
o superior.

036000-62742 10,88 Bolsa 6

Diseño de dos capas. La cubierta interna de tela BICOSOF* brinda comodidad; 
recomendada para entornos de sala limpia de ISO clase 6 o superior.

036000-62477 104,20 Caja 1

M

ON

P

K

L

JK. Mascarilla general DuPont Sierra™
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D

E

B. Bata DuPont Tyvek® IsoClean®

A. Bata para entornos generales DuPont
Costuras sargadas, cuello tejido, manga al cuerpo, puño tejido, cierre con broche, 
3 bolsillos, azul, 30/caja

GE219S SM 3,88 C/U 30 SM
GE219S MD 3,88 C/U 30 MD
GE219S LG 3,88 C/U 30 LG
GE219S XL 3,88 C/U 30 XL
GE219S 2XL 4,11 C/U 30 2XL
GE219S 3XL 4,36 C/U 30 3XL

147
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Mono DuPont Tyvek® IsoClean®

C. Mono para entornos generales DuPont

Costuras forradas, cuello forrado, manga al cuerpo, puño elástico cubierto, blanco,  
30/caja 

IC264S SM 7,68 C/U 30 SM   Con cremallera
IC264S MD 7,68 C/U 30 MD   Con cremallera
IC264S LG 7,68 C/U 30 LG   Con cremallera
IC264S XL 7,68 C/U 30 XL   Con cremallera
IC264S 2X 8,14 C/U 30 2XL   Con cremallera
IC264S 3X 8,63 C/U 30 3XL   Con cremallera

IC270B SM 7,23 C/U 30 SM   Con broche
IC270B MD 7,23 C/U 30 MD   Con broche
IC270B LG 7,23 C/U 30 LG   Con broche
IC270B XL 7,23 C/U 30 XL   Con broche
IC270B 2X 7,67 C/U 30 2XL   Con broche
IC270B 3X 8,13 C/U 30 3XL   Con broche

Costuras sargadas, cuello polo, manga al cuerpo, puño y tobillera elásticos, blanco, 
25/caja

GE181S SM 4,04 C/U 25 SM
GE181S MD 4,04 C/U 25 MD
GE181S LG 4,04 C/U 25 LG
GE181S XL 4,04 C/U 25 XL
GE181S 2X 4,28 C/U 25 2XL
GE181S 3X 4,54 C/U 25 3XL

D. Costuras sargadas, abertura para capucha estándar elástica, manga al cuerpo, 
puño y tobillera elásticos, blanco, 25/caja

IC180S MD 7,27 C/U 25 MD
IC180S LG 7,27 C/U 25 LG
IC180S XL 7,27 C/U 25 XL
IC180S 2X 7,70 C/U 25 2XL
IC180S 3X 8,17 C/U 25 3XL

E. Costuras forradas, cuello forrado, manga tipo murciélago, puño y tobillera 
elásticos y cubiertos, blanco, 25/caja

IC253B SM 9,22 C/U 25 SM
IC253B MD 9,22 C/U 25 MD
IC253B LG 9,22 C/U 25 LG
IC253B XL 9,22 C/U 25 XL
IC253B 2X 9,78 C/U 25 2XL
IC253B 3X 10,36 C/U 25 3XL

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o

Productos para sala limpia
Ropa
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Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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R.S. HUGHESh
Protección de la cabeza 
hasta los pies

Costuras forradas, cuello forrado, manga al cuerpo, puño elástico cubierto, blanco,  
30/caja 

J. Chaqueta larga de protección Tech Wear disipadora  
de estática

H. Chaqueta de protección Tech Wear ESD azul

G. Chaqueta de protección Tech Wear disipadora de estática

F. Chaqueta de protección Tech Wear disipadora de estática
Chaqueta con cuello tradicional con solapa, tela liviana OFX-100, 
largo a la rodilla. Azul con tres bolsillos.

LOC-23 SM 45,00 C/U 1 SM
LOC-23 MD 45,00 C/U 1 MD
LOC-23 LG 45,00 C/U 1 LG
LOC-23 XL 45,00 C/U 1 XL
LOC-23 2XL 54,00 C/U 1 2XL
LOC-23 3XL 54,00 C/U 1 3XL
LOC-23 4XL 54,00 C/U 1 4XL

Chaqueta de cuello tradicional con solapa, tela liviana OFX-100, 
largo a la cadera. Azul con tres bolsillos.

LOJ-23 SM 40,00 C/U 1 SM
LOJ-23 MD 40,00 C/U 1 MD
LOJ-23 LG 40,00 C/U 1 LG
LOJ-23 XL 40,00 C/U 1 XL
LOJ-23 2XL 48,00 C/U 1 2XL
LOJ-23 3XL 48,00 C/U 1 3XL

Cuello con solapa, tela ECX-500, largo tres cuartos, a medio muslo, blanco 
con tres bolsillos.

TECH WEAR LEQ-13 PEQUEÑA 31,67 C/U 1 SM
TECH WEAR LEQ-13 MEDIANA 31,67 C/U 1 MD
TECH WEAR LEQ-13 GRANDE 31,67 C/U 1 LG
TECH WEAR LEQ-13 EXTRA GRANDE 31,67 C/U 1 XL
TECH WEAR LEQ-13 2XL 38,00 C/U 1 2XL
TECH WEAR LEQ-13 3XL 38,00 C/U 1 3XL

Pieza RS Hughes	P recio	 Por	 Caja	T amaño

I. Bata Tech Wear ESD con cuello en V

Chaqueta de cuello tradicional con solapa, tela liviana OFX-100 y largo  
a la cadera. Azul con tres bolsillos. Conductora con puños ESD.

LOJ-23C M 46,67 C/U 1 MD
LOJ-23C LG 46,67 C/U 1 LG
LOJ-23C XL 46,67 C/U 1 XL
LOJ-23C 2XL 54,67 C/U 1 2XL
LOJ-23C 3XL 54,67 C/U 1 3XL

Chaqueta de cuello tradicional en V, tela liviana OFX-100 y largo a la 
cadera. Azul con tres bolsillos.

VOJ-23 XS 38,33 C/U 1 XS
VOJ-23 SM 38,33 C/U 1 SM
VOJ-23 MD 38,33 C/U 1 MD
VOJ-23 LG 38,33 C/U 1 LG
VOJ-23 XL 38,33 C/U 1 XL
VOJ-23 2XL 46,00 C/U 1 2XL
VOJ-23 3XL 46,00 C/U 1 3XL
VOJ-23 4XL 46,00 C/U 1 4XL
VOJ-23 5XL 52,00 C/U 1 5XL
VOJ-23 6XL 52,00 C/U 1 6XL

F
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El OFX-100 es un tejido liviano (65 gr por 0,90 metro cuadrado), de trama abierta, 
conductor y fácil de lavar. Es ideal para utilizarlo en zonas de poca abrasión, suelo 
liviano y poca o ninguna exposición a soldaduras y sustancias químicas. La tela está 
confeccionada con un hilo de monofilamento, lo que elimina la contaminación por fibras 
sueltas que puedan salirse de la tela. El diseño de malla conductora se teje en la tela y 
fue creado para brindar el mayor contenido de carbono posible y, por ende, la mejor 
protección y conducción disponibles. Los puños tejidos ESD de Tech Wear se añaden a 
nuestras prendas y permiten la protección de la prenda y el usuario a través de un solo 
cable de conducción, sin la necesidad de contar con una cinta en la muñeca. La tela 
OFX-100 está disponible en color blanco, azul, borgoña y verde azulado.
La tela ECX-500 es la mejor opción para ropa antiestática efectiva pero económica. 
La ECX-500 se utiliza exclusivamente en la fabricación de prendas Econo$hieldTM, que 
están diseñadas para ofrecer protección de control de estática en zonas en las que la 
sensibilidad ESD es importante y para manejar productos con un nivel de sensibilidad 
superior a 2.000 voltios. Se recomienda especialmente que al manejar productos por 
debajo de este nivel la prenda esté conducida (OFX-100). La ECX-500 está disponible 
en color blanco o azul.

Consideraciones sobre la tela Tech Wear
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Productos para sala limpia
Guantes; tejidos, clase 10/ISO clase 4

A. Guantes PIP 40-730 CleanTeam™ 100% nylon sin revestimiento

B

B. Guantes para ensamblaje PDESDNY de nylon ESD con palma

C. Guantes de nitrilo Kimtech Pure* G3 NXT*

100% nylon sin costuras, número 13, liviano. La confección sin costuras brinda comodidad 
y reduce la fatiga en las manos. Guantes de poca pelusa tejidos con hilos de filamento de 
nylon. Los modelos livianos y finos pueden utilizarse como forros para guantes. Los modelos 
sin dedos brindan una destreza excelente. Los hilos de nylon absorben la transpiración 
y dejan las manos frescas y cómodas. Dobladillos de distintos colores para identificar 
el tamaño con facilidad. Los forros pueden utilizarse debajo de guantes desechables u 
otros guantes resistentes a los líquidos. Ideales para manejo, terminación y ensamblaje de 
productos, ensamblaje electrónico, laboratorios de fotografía y fabricación de computadoras.

616314-01253 11,88 DZ 25 SM
616314-01260 11,88 DZ 25 MD
616314-01277 11,88 DZ 25 LG
616314-01284 11,88 DZ 25 XL

Revestimiento para palma de microespuma de poliuretano para un agarre excelente. 
Nylon + carbono conductor/hilo de nylon. Dorso sin revestimiento, tejido sin costuras 
para ventilación y comodidad. Resistencia ANSI/ESD SP15,1 CAFE de modelo de cuerpo 
humano: 107 zona sin revestimiento; 108-9. Lavable a máquina para economizar gracias 
a que se puede usar varias veces. Zona con revestimiento. Paquete: 12 pares/bolsa.

PDESDNY SM 36,00 DZ 10 SM
PDESDNY MD 36,00 DZ 10 MD
PDESDNY LG 36,00 DZ 10 LG

D. Guantes de nitrilo Kimtech Pure* G3 blancos de mayor adhesión

Empaquetados en sala limpia de clase 100, nivel AQL de 1,5 para perforaciones, 
empuñaduras texturizadas, disipan la estática durante su uso, puño rebordeado, 30 cm 
de largo, no contienen látex de caucho natural, fáciles de doblar, con dos bolsas y caja 
con funda. Recomendados para entornos de sala limpia de ISO clase 3 o superior.

036000-62990 210,20 Caja 1 XS
036000-62991 210,20 Caja 1 SM
036000-62992 210,20 Caja 1 MD
036000-62993 210,20 Caja 1 LG
036000-62994 210,20 Caja 1 XL
036000-62995 210,20 Caja 1 2XL

Empaquetados en sala limpia de clase 100, nivel AQL de 1,5 para perforaciones, 
empuñaduras texturizadas, disipan la estática durante su uso, puño rebordeado, 30 cm 
de largo, no contienen látex de caucho natural, con dos bolsas y caja con funda. 
Recomendados para entornos de sala limpia de ISO clase 3 o superior. Mayor nivel de 
adhesión que NXT.

036000-HC61010 223,60 Caja 1 XS
036000-HC61011 226,00 Caja 1 SM
036000-HC61012 226,00 Caja 1 MD
036000-HC61013 223,60 Caja 1 LG
036000-HC61014 223,56 Caja 1 XL

A

Guantes clase 10/ISO clase 4

Guantes tejidos
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Productos para sala limpia
Guantes; clase 10/ISO clase 4

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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A. Guantes PIP 40-730 CleanTeam™ 100% nylon sin revestimiento

Pieza RS Hughes	P recio	 Por	 Caja	T amaño

H. Guantes de látex Microflex para mano específica (estériles), 
HSCE4-879
Compatible con ISO clase 4, puño extendido de 30 cm. Espesor de palma de 5,9 mm, 
espesor de dedo de 7,9 mm, dedos curvados, acabado mate (SH2) y puño rebordeado. 
La superficie microtexturizada mejora el agarre en húmedo o seco. Sin silicona. El diseño 
específico para mano minimiza las tensiones y deformaciones innecesarias. Los indicadores 
de irradiación se colocan en todas las bolsas de polietileno y cajas maestras; esa es su 
garantía de esterilidad. Embalaje: 1 par por cartera de polietileno, 1 cartera de polietileno 
por bolsa de polietileno interna, 10 bolsas de polietileno por bolsa de polietileno maestra, 
20 bolsas de polietileno maestras por caja revestida en polietileno. Nota: las bolsas de 
polietileno internas y externas se fabrican y procesan en una sala limpia de ISO clase 5.

769799-87960 275,82 Caja 1 6
769799-87965 275,82 Caja 1 6,5
769799-87970 275,82 Caja 1 7
769799-87975 275,82 Caja 1 7,5
769799-87980 275,82 Caja 1 8
769799-87985 275,82 Caja 1 8,5
769799-87990 275,82 Caja 1 9

E. Guantes Microflex de látex ambidiestros para sala limpia, CE4-200

F. Guantes Microflex de nitrilo para sala limpia CE4-313

Compatible con ISO clase 4, puño extendido de 30 cm. Espesor de palma de 6,3 mm; 
espesor de dedo de 7,9 mm. Las puntas de los dedos microtexturizadas mejoran el 
agarre en húmedo o en seco. Sin silicona. Embalaje de doble sellado al vacío. Embalaje: 
100 unidades de guantes por bolsa de polietileno doble, 10 bolsas de polietileno por 
bolsa de polietileno maestra, 1 bolsa de polietileno maestra por caja. Nota: las bolsas de 
polietileno internas y externas se fabrican y procesan en una sala limpia de ISO clase 5.

769799-02006 225,10 Caja 1 XS
769799-02007 225,10 Caja 1 SM
769799-02008 225,10 Caja 1 MD
769799-02009 225,10 Caja 1 LG
769799-02000 225,10 Caja 1 XL

Sin polvo, puño extendido, de nitrilo, 30 cm, compatibilidad para salas limpias de 
múltiples clases, sin silicona, espesor de palma de 5,2 mm, espesor de dedo de 
6,7 mm, 100/bolsa. Recomendados para salas limpias de ISO clase 4 o superior.

769799-03 136 229,27 Caja 1 XS
769799-03137 229,27 Caja 1 SM
769799-03138 229,27 Caja 1 MD
769799-03139 229,27 Caja 1 LG
769799-03130 229,27 Caja 1 XL

G. Guantes de nitrilo para sala limpia PIP 100-333010
Guantes de nitrilo Cleanteam® para sala limpia de clase 10, dedos texturizados, 
espesor de 5 mm, 30 cm de largo, 1.000/caja
616314-16615 295,91 Caja 1 SM
616314-16622 295,91 Caja 1 MD
616314-16639 295,91 Caja 1 LG
616314-16646 295,91 Caja 1 XL

Guantes clase 10/ISO clase 4

F
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H



Palmas y yemas de
dedos texturizadas 

Disponibles en
largos de 25,4 cm

y 30,48 cm

Puño rebordeado
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Productos para sala limpia
Guantes; clase 10/ISO clase 5
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A. Guantes Microflex de látex ambidiestros para sala limpia CE5-512
Guantes de látex para sala limpia de ISO clase 5, libres de polvo, puño extendido, 30 cm, 
compatibilidad para salas limpias de múltiples clases, sin silicona, espesor de palma de 
6,3 mm, espesor de dedo de 7,9 mm, 100 guantes/bolsa, 10 bolsas/caja, grandes.

769799-05126 183,82 Caja 1 XS
769799-05127 183,82 Caja 1 SM
769799-05128 183,82 Caja 1 MD
769799-05129 183,82 Caja 1 LG
769799-05120 183,82 Caja 1 XL

E. Guantes Microflex de nitrilo ambidiestros para sala limpia CE-755
Guantes de nitrilo para sala limpia de ISO clase 5, libres de polvo, puño extendido, 
30 cm, compatibilidad para salas limpias de múltiples clases, sin silicona, espesor de 
palma de 5,2 mm, espesor de dedo de 6,7 mm, 100 guantes/bolsa, 10 bolsas/caja

769799-07556 206,91 Caja 1 XS
769799-07557 206,91 Caja 1 SM
769799-07558 206,91 Caja 1 MD
769799-07559 206,91 Caja 1 LG
769799-07550 206,91 Caja 1 XL

B

D

A

E

B. Guantes de látex ambidiestros para sala limpia PIP
Guantes de látex Cleanteam® para sala limpia de clase 100, dedos texturizados, 
espesor de 5 mm, 1.000/caja

616314-16431 234,84 Caja 1 SM 100-323000, 30 cm de largo
616314-16448 234,84 Caja 1 MD 100-323000, 30 cm de largo
616314-16455 234,84 Caja 1 LG 100-323000, 30 cm de largo
616314-16462 234,84 Caja 1 XL 100-323000, 30 cm de largo
616314-16486 182,58 Caja 1 SM 100-322400, 24 cm de largo
616314-16493 182,58 Caja 1 MD 100-322400, 24 cm de largo
616314-16509 182,58 Caja 1 LG 100-322400, 24 cm de largo
616314-16516 182,58 Caja 1 XL 100-322400, 24 cm de largo

C. Guantes de látex Kimtech Pure* G5
Embalados en sala limpia de clase 100. Nivel AQL de 1,5 para orificios, palma y 
dedos texturizados, puño rebordeado, 25 cm de largo, ambidiestros. En dos bolsas y 
caja con funda. Recomendados para entornos de sala limpia de ISO clase 5 o superior.

036000-56805 192,50 Caja 1 SM
036000-56806 192,50 Caja 1 MD
036000-56807 192,50 Caja 1 LG

D. Ansell Nitrilite® 93-311

036000-56808 192,50 Caja 1 XL

Niveles de partículas y extraíbles notablemente reducidos. 100% libre de polvo y sin 
plastificantes, silicona o pigmentos. Mayor fuerza del nitrilo. Más delgados que guantes 
de vinilo o látex similares, lo que resulta en un guante más liviano y cómodo. Destreza 
y tactilidad mejoradas. 100 guantes por bolsa.

076490-65752 18,50 Bolsa 10 5,5 - 6
076490-65753 18,50 Bolsa 10 6,5 - 7
076490-65754 18,50 Bolsa 10 7,5 - 8
076490-65755 18,50 Bolsa 10 8,5 - 9
076490-65756 18,50 Bolsa 10 9,5 - 10

151

Guantes de látex clase 100/ISO clase 5

Guantes de nitrilo libres de polvo clase 100/ISO clase 5
C



Puño rebordeado

Disponibles en
largo de 30,48 cm

Yemas de dedos texturizadas
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F. Guantes de nitrilo Qualatrile XC QRP Q095, clase 100 (ISO clase 
5), blancos, 23 cm

I. Dediles de látex sin polvo QRP 2C

Pieza RS Hughes	P recio	 Por	 Caja	T amaño

Para protección general, personal y de productos. Película pura para destreza máxima. 
Económico. Sólo para uso industrial. Paquete: 10 gruesas (1440 cada una)/bolsa 
de polietileno.

2C SM 20,89 Bolsa 20
2C MD 20,89 Bolsa 20
2C LG 20,89 Bolsa 20
2C XL 20,89 Bolsa 20

100 % nitrilo (sin látex) para aplicaciones de ISO clase 5 (clase 100). Naturalmente 
antiestáticos (109 ohmios). Fabricados sin plastificantes, silicona o polvos. Niveles de 
iones sistemáticamente bajos para partículas y extraíbles. Cumplen o superan todos los 
requisitos aplicables de IEST-RP-CC005.2. Paquete: 100 guantes/bolsa doble. 

Q095 LG 18,84 Bolsa 10
Q095 MD 18,84 Bolsa 10
Q095 SM 18,84 Bolsa 10

G. Guantes de nitrilo Kimtech Pure* G5 blancos - 100/bolsa
Embalados en sala limpia de clase 100. Nivel AQL de 1,5 para orificios. Yemas de 
dedos texturizadas. Disipan la estática durante su uso. Puño rebordeado, 24 cm de 
longitud. No contiene látex de caucho natural. Ambidiestro. En dos bolsas y caja con 
funda. Recomendados para entornos de sala limpia de ISO clase 5 o superior.

036000-56863 20,17 Bolsa 10 XS
036000-56864 20,17 Bolsa 10 SM
036000-56865 20,17 Bolsa 10 MD
036000-56866 20,17 Bolsa 10 LG
036000-56867 20,17 Bolsa 10 LG
036000-56868 20,17 Bolsa 10 XL

H. Guantes de nitrilo ambidiestros para sala limpia PIP
Guantes de nitrilo Cleanteam® para sala limpia de clase 100, dedos texturizados, 
espesor de 5 mm, 1.000/caja

616314-16660 262,90 Caja 1 SM 100-333000, 30 cm de largo
616314-16677 262,90 Caja 1 MD 100-333000, 30 cm de largo
616314-16684 262,90 Caja 1 LG 100-333000, 30 cm de largo
616314-16691 262,90 Caja 1 XL 100-333000, 30 cm de largo
616314-16714 195,86 Caja 1 SM 100-332400, 24 cm de largo
616314-16721 195,86 Caja 1 MD 100-332400, 24 cm de largo
616314-16738 195,86 Caja 1 LG 100-332400, 24 cm de largo
616314-16745 195,86 Caja 1 XL 100-332400, 24 cm de largo

J. Guantes Calapro FW01 limpiados mecánicamente, sin polvo 
Dediles de látex, blancos
El excedente de polvo se eliminó mediante un proceso de rotación mecánica. Para 
uso en situaciones en las que las partículas no son críticas, pero en las que es esencial 
proteger al producto de grasa y sales de la piel y transpiración. 10 gruesas/bolsa

FW01 SM 23,40 Bolsa 20
FW01 MD 23,40 Bolsa 20
FW01 MD/LG 23,40 Bolsa 20
FW01 XL 23,40 Bolsa 20

Guantes de nitrilo clase 100/ISO clase 5

Dediles; poco polvo

Productos para sala limpia
Guantes; clase 100/ISO clase 5 

Dediles; poco polvo
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Productos para sala limpia
Dediles; sin polvo, antiestáticos
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C. Dediles de látex QRP 5C sin polvo ISO clase 5 (clase 100)
Embalados para aplicaciones de ISO clase 5 (clase 100). Cumplen con las normas 
ASTM e IEST-RP-CC 005.3. Eliminan los riesgos de contaminación de aceites 
siliconados, sales de la piel, partículas y plastificantes. Bolsa vertical única; fácil 
identificación del producto. Paquete: 5 gruesas (720 cada una)/paquete 

5C SM 17,27 Bolsa 20

E. Dediles de látex antiestáticos QRP 7C ISO clase 5 (clase 100)

D. Dediles industriales de látex sin polvo QRP 7J

B. Dediles industriales de látex sin polvo QRP 5J

5C MD 17,27 Bolsa 20
5C LG 17,27 Bolsa 20
5C XL 17,27 Bolsa 20

Dedil industrial de látex sin polvo natural.

5J SM 14,55 Bolsa 20
5J MD 14,55 Bolsa 20
5J LG 14,55 Bolsa 20
5J XL 14,55 Bolsa 20

Dedil industrial de látex antiestático color rosa sin polvo.

7J SM 19,55 Bolsa 20
7J MD 19,55 Bolsa 20
7J LG 19,55 Bolsa 20
7J XL 19,55 Bolsa 20

Embalados para aplicaciones de ISO clase 5 (clase 100). Cumplen con las normas 
ASTM e IEST-RP-CC 005.3. Resistencia de superficie promedio de 5 x 1010 ohmios 
por unidad cuadrada. Para uso con dispositivos sensibles a la estática de clase II 
(umbrales superiores a 1000V). Bolsa vertical única; fácil identificación del 
producto. Paquete: 5 gruesas (720 cada una)/paquete. 

7C SM 22,27 Bolsa 20
7C MD 22,27 Bolsa 20
7C LG 22,27 Bolsa 20
7C XL 22,27 Bolsa 20
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Dediles; antiestáticos

Dediles; sin polvo

A. Dediles de látex Calapro FY01, clase 100, sin polvo, color ámbar

Procesados mediante baño de clorinación avanzado para minimizar la contaminación 
tanto en su interior como en su exterior. Inspeccionados y embalados según las 
especificaciones para clase 100. 10 gruesas/bolsa

FY01 SM 34,04 Bolsa 20
FY01 MD 34,04 Bolsa 20
FY01 MD/LG 34,04 Bolsa 20
FY01 XL 34,04 Bolsa 20



Productos para sala limpia
Dediles; antiestáticos

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
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J. Dediles de látex Calapro FB01 disipadores de estática, color negro

I. Dediles Calapo FW04, antiestáticos, sin polvo, clase 100 
Dediles de látex, color rosa
La resistencia promedio de la superficie es 10¹²O/cuadrado y la velocidad de 
carga de desintegración es <2 segundos. Para uso con dispositivos sensibles 
a la estática CLASE II/CATEGORÍA B con umbral de sensibilidad superior a 
1000V(=1000V). Embalados en una bolsa de protección electrostática para 
mayor protección contra cargas estáticas. 5 gruesas/bolsa

FW04 SM 25,53 Bolsa 40
FW04 MD 25,53 Bolsa 40
FW04 MD/LG 25,53 Bolsa 40
FW04 XL 25,53 Bolsa 40

Excelente sensibilidad táctil para manejo libre de estática de piezas y componentes 
ESD, 2 x 106 O /cuadrado. La resistividad promedio de superficie permite la 
eliminación rápida de cualquier carga. Para uso con dispositivos electrónicos sensibles 
a la estática CLASE I/CATEGORÍA A (<1000V). Embalados en una bolsa electrostática 
para mayor protección contra cargas estáticas. 5 gruesas/bolsa

FB01 SM 37,23 Bolsa 40
FB01 MD 37,23 Bolsa 40
FB01 MD/LG 37,23 Bolsa 40
FB01 XL 37,23 Bolsa 40

Pieza RS Hughes	P recio	 Por	 Caja	T amaño

G. Dediles de nitrilo libres de látex QRP 9J

H. Dediles de nitrilo libres de látex QRP 9C ISO clase 5 (clase 100)

F. Dediles de látex disipadores de estática QRP 8C ISO clase5 (clase 100)
Embalados para aplicaciones de ISO clase 5 (clase 100). Cumplen con las normas ASTM e 
IEST-RP-CC 005.3. Resistencia de superficie promedio de 107 ohmios por unidad cuadrada 
de superficie. Para uso con dispositivos sensibles a la estática de clase I y II. Bolsa vertical 
única; fácil identificación del producto. Paquete: 5 gruesas (720 cada una)/paquete. 

8C SM 35,91 Bolsa 20
8C MD 35,91 Bolsa 20
8C LG 35,91 Bolsa 20
8C XL 35,91 Bolsa 20

Dedil industrial de nitrilo antiestático, sin polvo, color blanco.

9J SM 40,45 Bolsa 20
9J MD 40,45 Bolsa 20
9J LG 40,45 Bolsa 20
9J XL 40,45 Bolsa 20

Embalados para aplicaciones de ISO clase 5 (clase 100). Resistencia de superficie 
promedio de 5 x 109 ohmios por unidad cuadrada. Para uso con dispositivos sensibles 
a la estática de clase II (umbrales superiores a 1000V). Bolsa vertical única; fácil 
identificación del producto. Paquete: 5 gruesas (720 cada una)/paquete. 

9C LG 44,09 Bolsa 20
9C MD 44,09 Bolsa 20
9C SM 44,09 Bolsa 20
9C XL 44,09 Bolsa 20

Dediles; antiestáticos

I
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Productos para sala limpia
Hisopos

A. Abatelenguas pediátrico (estéril) Puritan® 25-700 

B. Palillo plano (no estéril) Puritan® 704 BRIGHTWOOD Economy

H. Aplicador con punta de algodón (no estéril) Puritan® 826-WC

A

H

I

B

C

D

E

F

G

Abatelenguas de madera tamaño pediátrico, envuelto individualmente. 1.000/caja

700 PEDIÁTRICO 13,68 Caja 10 11,43 x 0,95 cm

C. Abatelenguas para adultos (no estéril) Puritan® 709

Para revolver, mezclar y aplicar pinturas, tintas, sustancias químicas y epoxy. 500/caja

704 BRIGHTWOOD 9,53 Caja 10 15,24 x 1,74 cm

Abatelenguas de madera de tamaño estándar, envoltura individual. 250/caja

709 14,65 Caja 10 15,24 x 1,74 cm

G. Aplicador con punta de algodón (no estéril) Puritan® 823-WC

F. Aplicador con punta de algodón, punta grande extra absorbente 
(no estéril) Puritan® 806-WCL

E. Aplicador con punta de algodón (no estéril) Puritan® 806-WC

D. Aplicador con punta de algodón (no estéril) Puritan® 803-WC
Punta normal, mango de madera rígido. Para usar como aplicador de uso general 
en medicina para la curación de heridas, incluida la aplicación de agentes tópicos y 
primeros auxilios. Las aplicaciones industriales incluyen limpieza general, remoción de 
residuos, limpieza de sensores y componentes. Hecho en EE. UU. 1.000/caja

803-WC 14,76 Caja 10 7,70 x 0,47 cm

El aplicador de uso general más popular de Puritan. Utilizado en atención de pacientes para 
curar heridas, para la aplicación de agentes tópicos y para la limpieza de instrumentos. 
Un hisopo de usos múltiples para usos industriales tales como: limpieza de armas, remoción 
de excedente de moldeo por inyección, aplicación de pasta de soldar, limpieza de sensores 
y componentes, remoción de aceite, pintura y polvo de piezas de máquinas. Cabeza de 
algodón normal sobre un mango rígido de madera. Hecho en EE. UU. 1.000/caja

806-WC 15,06 Caja 10 15,07 x 0,47 cm

El aplicador de uso general más popular de Puritan. Utilizado en atención de pacientes para 
curar heridas, para la aplicación de agentes tópicos y para la limpieza de instrumentos. 
Un hisopo de usos múltiples para usos industriales tales como: limpieza de armas, remoción 
de excedente de moldeo por inyección, aplicación de pasta de soldar, limpieza de sensores 
y componentes, remoción de aceite, pintura y polvo de piezas de máquinas. Cabeza de 
algodón normal sobre un mango rígido de madera. Hecho en EE. UU. 500/caja

806-WCL 8,54 Caja 10 15,07 x 0,59 cm

Un hisopo para limpieza general, ideal para zonas difíciles de alcanzar. Mini punta 
cónica de algodón, mango de madera rígido. 1.000/caja

823-WC 16,83 Caja 10 7,54 x 0,12 cm

I. Aplicador con punta de algodón, Puritan® 826-WC DBL 
con dos extremos (no estéril)

Hisopo de uso general: Mini punta cónica de algodón con mango de madera. Los 
usos industriales incluyen la remoción de residuos de epoxy de conectores, limpieza 
de tubos y visores en la fabricación de dispositivos médicos. Extremo cónico adecuado 
para aplicaciones precisas de medicinas y para acceder a zonas difíciles de alcanzar. 
Con marca CE. 1.000/caja

826-WC 17,63 Caja 10 14,92 x 0,12 cm

Hisopo de uso general: Mini punta cónica de algodón con mango de madera. Los 
usos industriales incluyen la remoción de residuos de epoxy de conectores, limpieza 
de tubos y visores en la fabricación de dispositivos médicos. Extremo cónico adecuado 
para aplicaciones precisas de medicinas y para acceder a zonas difíciles de alcanzar. 
Con marca CE. 1.000/caja

826-WC DBL 19,93 Caja 10 15,07 x 0,30 cm
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B. Palillo plano (no estéril) Puritan® 704 BRIGHTWOOD Economy

H. Aplicador con punta de algodón (no estéril) Puritan® 826-WC

R.S. HUGHESh
Protección desde la 
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M. Aplicador con punta de algodón (no estéril) Puritan® 868-WCS

N. Aplicador con punta de algodón (no estéril) Puritan® 876-WC

L. Aplicador con punta de algodón (no estéril) Puritan® 861-WC DBL

K. Aplicador con punta de algodón (no estéril) Puritan® 850-WCB POLY

J. Aplicador con punta de algodón (no estéril) Puritan® 850-WC POLY
Hisopo de limpieza de grado industrial utilizado para limpiar instrumentos, armas, 
máquinas o dispositivos electrónicos. Mango macizo de 1/10 que tolera usos 
rigurosos. Punta de algodón sobre mango de madera. 10/bolsa, en caja

850-WC POLY 128,50 Caja 1 15,39 x 0,47 cm

Hisopo de limpieza de grado industrial utilizado para limpiar instrumentos, armas, 
máquinas o dispositivos electrónicos. Mango macizo de 1/10 que tolera usos 
rigurosos. Punta de algodón sobre mango de madera. 100/bolsa

850-WCB POLY 124,00 Caja 1 15,39 x 0,47 cm

Hisopo de uso general para revisiones y reparaciones, tales como remoción de 
excedentes de soldaduras y flujos de placas de circuito o limpieza de acabados 
metálicos. Presenta un mango macizo de madera con una punta de algodón en cada 
extremo para duplicar el uso. 500/bolsa

861-WC DBL 11,65 Bolsa 10 15,39 x 0,47 cm

Hisopo de uso general utilizado para limpiar dispositivos médicos, retirar aceite o 
polvo de piezas de máquinas o limpiar sensores y componentes. Presenta una punta de 
algodón reducida para espacios pequeños y un mango macizo de madera. 1.000/caja

868-WCS 15,65 Caja 10 14,92 x 0,35 cm

O. Aplicador con punta de espuma (no estéril) PurSwab® 1130

Hisopo de limpieza general para situaciones que requieren resistencia al desgaste. 
Libre de pelusa, punta de algodón normal, mango de madera naturalmente 
biodegradable. 1.000/caja

876-WC 17,79 Caja 10 15,07 x 0,47 cm

Utilizado para limpieza de precisión; la punta de espuma fijada con calor penetra en 
zonas pequeñas y apretadas. Puede utilizarse con agua con IPA y desionizada; libre de 
pelusas y residuos. No estéril, punta de espuma, con mango de polipropileno. 100/bolsa

PURITAN 1130 17,08 Bolsa 10 6,94 x 0,35 cm

Q. Aplicador con punta de espuma (no estéril) PurSwab® 1806-PF

P. Aplicador con punta de espuma (no estéril) PurSwab® 1805-PF RECT
Utilizado en entornos críticos de sala limpia e industriales. La punta se adhiere térmicamente 
al mango, por lo que no se utilizan adhesivos contaminantes. La punta está libre de pelusas 
y residuos. El 1805-PF RECT puede utilizarse con agua con IPA y desionizada o en seco. 
Punta de espuma rectangular sobre mango rectangular de polipropileno. 50/bolsa

1805-PF RECT 13,66 Bolsa 20 13,13 x 1,74 cm

El aplicador de limpieza PurSwab® es ideal para limpiar sensores y componentes. 
Presenta una punta de espuma y un mango de polipropileno. 50/bolsa

1806-PF 8,82 Bolsa 20 15,24 x 0,47 cm

S. Aplicador de auto-saturación (no estéril) Popule® 4545

R. Aplicador con punta de espuma (no estéril) PurSwab® 1806-WF
El aplicador de limpieza PurSwab® es ideal para limpiar sensores y componentes. 
Presenta una punta de espuma y un mango de madera. 50/bolsa

1806-WF 6IN 8,82 Bolsa 20 14,92 x 0,47 cm

Hisopo Popule® de auto-saturación lleno con 91 % de alcohol isopropílico y agua 
destilada. 50/bolsa

4545-HISOPO DE 
ESPUMA 18,72 Bolsa 20 10,47 cm
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D. Hisopo Texwipe CleanFoam® pequeño y comprimido

E. Mini hisopo Texwipe Alpha®, serie Alfa

C. Mini hisopo Texwipe CleanFoam® ESD comprimido, 
serie Transplex®

B. Hisopo Texwipe grande con cabeza flexible, serie Espuma

A. Hisopo Texwipe con cabeza circular, serie Espuma
El hisopo de cabeza circular es un hisopo grande de uso general para limpiar 
superficies curvas. Su cabeza de espuma de poliuretano de celda cerrada tiene una 
durabilidad y una amortiguación excelentes. Una paleta interna rígida brinda soporte 
firme. El gran mango de polipropileno permite un buen control y es fácil de usar.

TX708A 28,22 Bolsa 10 13.22 cm 100/bolsa 10 bolsas/caja

El hisopo grande de cabeza flexible es un hisopo flexible de uso general para limpiar 
superficies y zonas cóncavas. Su cabeza de espuma de poliuretano de celda cerrada tiene 
una durabilidad y una amortiguación excelentes. Una paleta interna de nylon brinda soporte 
flexible. El mango redondo de polipropileno permite un buen control y es fácil de usar.

TX710A 31,58 Bolsa 10 11.39 cm 100/bolsa 10 bolsas/caja

El mini hisopo CleanFoam® ESD comprimido es un excelente hisopo disipador 
para limpiar zonas pequeñas ranuradas y acanaladas. Su cabeza CleanFoam® 
comprimida y lavada posee buena firmeza y un extremo en punta. El mango 
compacto y rígido y el centro interno cónico brindan buen soporte. El mango 
está rfabricado a partir de una aleación de polímero Stat-Rite® con un polímero 
inherentemente disipador (IDP) patentado para brindar protección ESD limpia y 
resistente, sin contribuir con partículas que contaminen la sala limpia.

TX750E 68,02 Bolsa 5 8.90 cm 500/bolsa 5 bolsas/caja

El hisopo CleanFoam® comprimido y pequeño es un excelente hisopo para limpiar zonas 
pequeñas ranuradas y acanaladas. Su cabeza CleanFoam® comprimida y lavada posee 
buena firmeza y un extremo en punta. El mango compacto y rígido y la cabeza interna 
cónica brindan un excelente soporte. La punta de precisión es especialmente útil para 
tareas magnificadas o microscópicas, ya que la punta oscurecerá todo el campo.

TX751B 64,82 Bolsa 5 6.70 cm 500/bolsa 5 bolsas/caja

G. Hisopo Texwipe Absorbond® con mango largo

F. Micro hisopo Texwipe Alpha®, serie Alfa

El mini hisopo Alpha® es un excelente hisopo para limpiar zonas pequeñas. Su 
cabeza Alpha® de poliéster tejida y lavada es extremadamente limpia. Un mango 
compacto y un centro de cabeza interno rígido brindan soporte y control. La punta 
pequeña es ideal para limpiar superficies y cavidades pequeñas. La base sellada 
térmicamente ofrece un control de contaminación adicional.

TX754B 67,03 Bolsa 5 6.94 cm 500/bolsa 5 bolsas/caja

El micro-hisopo Alpha® es un excelente hisopo para limpiar zonas pequeñas con 
ranuras, canaletas y cavidades. Su cabeza Alpha® de poliéster tejida y lavada es 
extremadamente limpia. Un mango compacto y una paleta de cabeza interna flexible 
brindan soporte y control.

TX758B 67,03 Bolsa 5 7 cm 500/bolsa 5 bolsas/caja

El hisopo Absorbond® con mango largo es un excelente hisopo de uso general para 
limpiar superficies y zonas difíciles de alcanzar. Su cabeza hidroentramada de poliéster 
de filamento continuo tiene un contenido extremadamente bajo de residuos no volátiles. 
El mango largo y la paleta de cabeza interna flexible brindan buen soporte. Este hisopo 
puede reemplazar los hisopos típicos de algodón de mango largo en aplicaciones 
que requieran mayor limpieza. La suavidad de la cabeza del Absorbond® también lo 
convierte en una buena opción para superficies sensibles, incluidas las ópticas recubiertas. 
El hisopo TX762 es otra opción para muestreo de superficies y validación de limpiezas.

TX762 23,83 Bolsa 10 16.23 cm 100/bolsa 10 bolsas/caja
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poca pelusa y
pocos extraíbles

El estándar de la industria para laboratorios e investigaciones 
Creados hace más de 60 años, los paños KIMTECH 
SCIENCE* KIMWIPES* fueron los primeros paños 
para tareas delicadas en laboratorios y desde entonces 
han liderado el mercado en cuanto a limpieza de 
superficies, piezas, instrumentos y lentes.

 

Creados hace más de 60 años, los paños KIMTECH SCIENCE* 
KIMWIPES* fueron los primeros paños para tareas delicadas 
en laboratorios y desde entonces han liderado el mercado en 
cuanto a limpieza de superficies, piezas, instrumentos y lentes.

Características del producto:

•  También disponible en 2 y 3 hojas para 
mayor absorbencia

• Textura suave

KIMTECH SCIENCE* KIMWIPES*Paños limpiadores 

KIMTECH SCIENCE* KIMWIPES*Paños limpiadores 

Código Envase Material cajas/caja paños/caja

ply1

ply3

ply2

34120  Caja con dispensador Blanco tejido de 1 hoja 11,17 cm x 21,33 cm 30 280 8.400

34155 Blanco tejido de 1 hoja 11,17 cm x 21,33 cm 60 280 16.800

34133 Caja con dispensador Blanco tejido de 1 hoja 29,97 cm x 29,97 cm 15 196 2.940

34256 Caja con dispensador Blanco tejido de 1 hoja 37,38 cm x 42,16 cm 15 140 2.100
ply1

ply3

ply2
34705 Caja con dispensador Blanco tejido de 2 hojas 29,97 cm x 29,97 cm 15 119 1.785

34721 Caja con dispensador Blanco tejido de 2 hojas 37,38 cm x 42,16 cm 15 90 1.350

ply1

ply3

ply2

34743 Caja con dispensador Blanco tejido de 3 hojas 11.8" x 11.8" 15 119 1.785

KIMTECH SCIENCE* Paños limpiadores marca 

dosificación
de a uno por vez

Los paños KIMTECH SCiENCE   KIMWIPES   son los preferidos frente 
a los paños líderes para tareas delicadas de marcas propias.

 
†

Paños líderes de marcas propias

Mezcla de fibra virgen y reciclada

Absorben menos agua

Menor velocidad de absorción

Textura más aspera

KIMTECH SCIENCE* KIMWIPES*
Paños limpiadores 

100% fibra virgen para pureza

Absorben 18% más agua

Absorben agua 24% más rápido

Preferid
os por 
su 
suavida
d; no 
rayan 
superfici
es 
delicad
as 
cuando 
se los 
utiliza 
húmed
os

Preferidos por su suavidad; no rayan superficies
delicadas cuando se los utiliza húmedos

† Según un estudio independiente

* *

Color Tamaño A" x L" total/caja

 Caja con dispensador
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Poca pelusa y
pocos extraíbles

El estándar de la industria para laboratorios e investigaciones 
Creados hace más de 60 años, los paños KIMTECH 
SCIENCE  KIMWIPES  fueron los primeros paños 
para tareas delicadas en laboratorios y desde entonces 
han liderado el mercado en cuanto  a la limpieza de 
superficies, piezas, instrumentos y lentes.

*

 

Otros productos han intentado imitarlo, pero nunca 
han podido igualar al original. ¡No arriesgue sus 
procesos delicados!

Características del producto:

•  También disponible en 2 y 3 hojas 
para mayor absorbencia 

• Textura suave

KIMTECH SCIENCE* KIMWIPES*Paños limpiadores

KIMTECH SCIENCE* KIMWIPES* Wipers

Code Delivery System Color Material Size W" x L" Boxes/Case Wipers/Box Total/Case

*

ply1

ply3

ply2

34120 POP-UP* Box White 1-ply tissue 4.4" x 8.4" 30 280 8,400

34155 POP-UP* Box White 1-ply tissue 4.4" x 8.4" 60 280 16,800

34133 POP-UP* Box White 1-ply tissue 11.8" x 11.8" 15 196 2,940

34256 POP-UP* Box White 1-ply tissue 14.7" x 16.6" 15 140 2,100
ply1

ply3

ply2
34705 POP-UP* Box White 2-ply tissue 11.8" x 11.8" 15 119 1,785

34721 POP-UP* Box White 2-ply tissue 14.7" x 16.6" 15 90 1,350

ply1

ply3

ply2

34743 POP-UP* Box White 3-ply tissue 11.8" x 11.8" 15 119 1,785

KIMTECH SCIENCE*Paños limpiadores

Dosificación
de a uno por vez

Los paños KIMTECH SCIENCE  KIMWIPES  son los preferidos frente 
a los paños líderes para tareas delicadas de marcas propias.

* 
†

Paños limpiadores líderes
de marcas propias 

Mezcla de fibra virgen y reciclada 

Absorben menos agua

Menor velocidad de absorción

Textura más áspera

KIMTECH SCIENCE* KIMWIPES*
Paños limpiadores 

100% fibra virgen para pureza

Absorben 18% más agua

Absorben agua 24% más rápido

Preferidos por su suavidad; no rayan superficies
delicadas cuando se los utiliza húmedos

† Según un estudio independiente

*
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Paños limpiadores para tareas delicadas Kimtech Science* 
Kimwipes*, blanco
El paño limpiador KIMTECH SCIENCE* KIMWIPES* para tareas delicadas ofrece una 
combinación única de suavidad de tejido de poca pelusa y  múltiple absorbencia que es 
perfecta para una variedad de tareas delicadas.  Múltiple absorbencia; limpia líquido y 
polvo. Limpieza con muy poca pelusa y extraíbles. Dosificación de a uno a la vez.

H. 036000-34120 108,90 Caja 1 Caja*, 2 hojas, 280 paños/caja

I. 036000-34155 188,40 Caja 1 Caja con dispensador*, 11,17 x 21,33 cm, 
280/caja, 60/caja

J. 036000-34133 86,95 Caja 1 Caja con dispensador*, 196 paños/caja.
K. 036000-34256 140,55 Caja 1 37,33 x 42,16

O. Paños de limpieza de precisión Kimtech Science*, blanco, caja*, 2 hojas

L. 036000-34705 136,27 Caja 1 Caja con dispensador*, 2 hojas, 119 paños/caja

M. 036000-34721 191,70 Caja 1 Caja con dispensador*, 2 hojas, 90 paños/caja

N. 036000-34743 149,70 Caja 1 Caja con dispensador*, 3 hojas, 196 paños/caja

Los paños de limpieza de precisión tejidos de dos hojas son una opción económica 
para tareas generales de limpieza con poca pelusa. Suaves y absorbentes para 
tareas generales de limpieza. La dosificación antiestática reduce la pelusa. El paquete 
recubierto ayuda a proteger los paños de derrames. 

036000-05517 103,73 Caja 1

Polipropileno/celulosa
I
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No tejidos; combinaciones de poliéster/celulosa

C. Paños limpiadores Texwipe BetaWipe™

B. Paños limpiadores Coventry™ M325 de rayón, doblados en 
cuartos, no tejidos

A. Paños Coventry™ 6704 ó 6709 ó 6713 Econowipes™ no tejidos 
Los paños Coventry™ Econowipes™ están hechos de una combinación 45/55 de 
poliéster/celulosa hidroentramada para un paño no tejido de pureza óptima. Los 
Econowipes™ están disponibles en tres tamaños convenientes.

6704 37,80 Bolsa 10 10,16 x 10,16    1.200 por bolsa
6709 33,14 Bolsa 12 22,86 x 22,86 cm    300 por bolsa
6713 10,09 Bolsa 10 30,48 x 33,02 cm    Texturizados, 50 por bolsa

Los paños de limpieza Coventry™ de rayón combinan varios avances y características 
deseables en un mismo paño. Están hechos de 100% rayón, lo que brinda una 
fuerza excelente, excelente absorción y compatibilidad química. Estos paños son una 
buena opción para mantenimiento general de sala limpia y equipos o para cualquier 
aplicación crítica en la que la pelusa pueda ser perjudicial y se requiera suavidad.

M325 15,28 Bolsa 30 24,89 x 24,89 cm    100 por bolsa

El BetaWipe™ es un paño grueso de polipropileno y celulosa unido térmicamente y con 
una confección compuesta única. La celulosa contribuye a la gran absorción  
del producto, mientras que el polipropileno le brinda al paño  
resistencia a ácidos fuertes. Con su textura de superficie muy suave,  
el BetaWipe™ es ideal para limpiar superficies sensibles.

TX2009 26,67 Bolsa 10 22,86 x 22,86 100/bolsa 10 bolsas/caja

F. Paños de limpieza secos Kimtech Pure W5, blancos, 100 paños/
bolsa, 500 paños/caja

E. Paños limpiadores Texwipe VersaWipe®

Los paños TechniCloth® II se fabrican a partir de una combinación hidroentramada 
no tejida de 55% de celulosa y 45% de poliéster. Esta tela combinada mezcla las 
propiedades altamente absorbentes de una fibra natural con la limpieza y la resistencia 
de un paño sintético. El TechniCloth® II presenta el tratamiento patentado ULP (ultrabajo 
en partículas) de ITW Texwipe, lo que le permite un nivel muy bajo de generación de 
partículas en comparación con su predecesor, el TechniCloth®.

TX1109 28,12 Bolsa 10            300/bolsa 10 bolsas/caja

Los paños VersaWipe® se fabrican a partir de una combinación hidroentramada 
no tejida de 55% de celulosa y 45% de poliéster. Esta tela combinada mezcla las 
propiedades altamente absorbentes de una fibra natural con la limpieza y la resistencia 
de un paño sintético. Con sus conteos de partículas bajos, niveles extraíbles bajos y 
compatibilidad con solventes, el paño VersaWipe® es ideal para limpiezas generales y 
para el control de derrames en entornos controlados.

TX629 17,33 Bolsa 10 22,86 x 22,86 300/bolsa 10 bolsas/caja

Tela hidroligada 50 % rayón/50 % poliéster. Gran velocidad de absorbencia de 
agua, además de una excelente eficiencia y capacidad de absorción. Sin costuras ni 
surfactantes, lo que resulta en pocos extraíbles. Textura similar a la tela. En dos bolsas y 
caja con funda. Recomendados para entornos de sala limpia de ISO clase 5 o superior. 

036000-06179 110.51 Caja 1           500/caja 10 bolsas/caja
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L. Paños limpiadores Texwipe AlphaWipe® (sintéticos)

K. Paños limpiadores Texwipe AlphaSorb® HC

J. Paños limpiadores Texwipe TexWipe®

I. Paños limpiadores Coventry™ 6259BESD Poly-Onyx™ ESD; 150/bolsa

H. Paños limpiadores de microfibra Coventry™ 7348LE Chamois™ 
de borde sellado para sala limpia; 50/bolsa

G. Paños múltiples livianos Coventry™ 6209 ó 6359 ó 6209HC ó 
6259HC 150/bolsa
Los paños múltiples Coventry™ están hechos de 100 % poliéster de filamento continuo 
(el estándar para paños de sala limpia), lo que minimiza la generación de partículas. 
Los paños múltiples se lavan en nuestra sala limpia de clase 10 (ISO clase 4) y están 
disponibles con nuestro exclusivo proceso de sellado de bordes con láser (LE) o proceso 
de sellado al calor (HC).

6209 63,41 Bolsa 12 22,86 x 22,86 cm Liviano
6209HC 76,65 Bolsa 12 22,86 x 22,86 cm Sellado al calor, liviano
6259 79,25 Bolsa 12 22,86 x 22,86 cm Pesado
6259HC 81,70 Bolsa 12 22,86 x 22,86 cm Sellado al calor, pesado

Los paños múltiples Coventry™ están hechos de 100 % poliéster de filamento continuo (el 
estándar para paños de sala limpia), lo que minimiza la generación de partículas. El paño 
Cleanroom Chamois™ es el único paño hecho de una mezcla 50/50 de microfibras de 
nylon/poliéster, lo que brinda mayores niveles de resistencia y de captura de partículas. 
Las microfibras del Cleanroom Chamois™ tienen una forma de cuña única, lo que levanta 
todo tipo de contaminantes de la superficie con más efectividad que las fibras redondeadas 
convencionales. Los paños múltiples y los paños Cleanroom Chamois™ se lavan en nuestra 
sala limpia de clase 10 (ISO clase 4) y están disponibles con nuestro exclusivo proceso de 
sellado de bordes con láser (LE) o proceso de sellado al calor (HC).

7348LE 140,75 Bolsa 5 20,32 cm x 20,32 cm

Los paños de limpieza Coventry™ Poly-Onyx™ ESD combinan varios avances y 
características convenientes en un mismo paño. Están hechos de tejido antideslizante 
de poliéster monofilamentoso negro, lo que brinda una resistencia excelente, buena 
absorción y compatibilidad química. Estos paños son una buena opción para 
mantenimiento general de sala limpia y equipos o para cualquier aplicación crítica 
en las que la pelusa pueda ser perjudicial. Sin embargo, su color negro los hace 
especialmente valiosos como paños de inspección para suelos y polvos traslúcidos o de 
color claro, como así también para revisar el maquillaje de las personas que trabajan 
en salas limpias. Las fibras especiales disipadoras de estática también están tejidas en 
la tela para liberar de manera segura la carga estática potencialmente peligrosa.

6259 BESD 88,08 Bolsa 4 22,86 x 22,86 cm

El TexWipe® es un paño limpiador de algodón de dos caras con diseño de sarga 
tejido en una sección transversal de 118 x 60 hilos por pulgada cuadrada. El producto 
se fabrica con hilo de algodón de fibra larga para eliminar las fibras flotantes en la 
superficie de la tela.

TX309 105,80 Bolsa 10 22,86 x 22,86 300/bolsa 10 bolsas/caja

El paño AlphaWipe® está fabricado con 100 % poliéster de filamento continuo 
en un diseño de tejido doble entrelazado antideslizante. El AlphaWipe® se lava y 
embala en sala limpia y es un paño limpiador ultra limpio y altamente absorbente, 
ideal para entornos críticos. El AlphaWipe® tiene un borde cortado lavado. Exhibe 
niveles de partículas y fibras menores que los productos competidores cortados al 
calor o con láser. 100% fibra sintética (poliéster de filamento continuo y tejido doble). 
Lavado y embalado en sala limpia. Embalaje Bag-Within-A-Bag® en sala limpia, 
seguro contra solventes.

TX1004 50,60 Bolsa 20 10,16 x 10,16 300/bolsa 20 bolsas/caja

El paño AlphaSorb® HC es un paño lavado en sala limpia de dos hojas y 100 % 
poliéster, fabricado de poliéster de filamento continuo tejido en diseño entrelazado 
de tejido doble. Desarrollado específicamente para la industria farmacéutica y otros 
entornos críticos, el AlphaSorb® HC ofrece una gran capacidad de absorción y bajos 
niveles de partículas y extraíbles.

TX2412 79,80 Bolsa 6 30,48 x 30,48 100/bolsa 6 bolsas/caja

Tejido de poliéster

H I

G

J

L

K



¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o

Productos para sala limpia
Paños limpiadores; tejido de poliéster, pre-saturados

Pieza RS Hughes	P recio	 Por	 Caja	T amaño

Presaturados

D

E

E. Texwipe TechniSat®

F. Sistema de envase Texwipe SolvSat

Paños Texwipe AlphaWipe® cubre mopa sintéticos

B. Paños limpiadores Texwipe ThermaSeal™ 60

A. Paño limpiador de poliéster Texwipe AlphaWipe® altamente 
absorbente
El paño AlphaWipe® está fabricado con 100 % poliéster de filamento continuo en un 
diseño de tejido doble entrelazado antideslizante. El AlphaWipe® se lava y embala 
en sala limpia y es un paño limpiador ultra limpio y altamente absorbente, ideal para 
entornos críticos. El AlphaWipe® tiene un borde cortado lavado. Exhibe niveles de 
partículas y fibras más bajos que los productos competidores cortados al calor o con 
láser. Resiste la abrasión por uso riguroso o por limpieza de superficies ásperas, y es 
ideal para limpieza general y control de derrames.

TX1009 43,27 Bolsa 10 22,86 x 22,86 150/bolsa 10 bolsas/caja

TX1009B 34,47 Bolsa 10 22,86 x 22,86 150/bolsa 10 bolsas/caja, 
embalados a granel

Los paños ThermaSeal™ 60 presentan un poliéster sellado y cortado 
con láser lavado en un entorno de ISO clase 4 y son ideales para 
aplicaciones de todo tipo en entornos críticos de sala limpia y superiores.

TX2064 34,28 Bolsa 20 10,16 x 10,16 300/bolsa 20 bolsas/caja

El paño AlphaWipe® está fabricado con 100 % poliéster de filamento continuo en un 
diseño de tejido doble entrelazado antideslizante. El AlphaWipe® se lava y embala 
en sala limpia y es un paño limpiador ultra limpio y altamente absorbente, ideal para 
entornos críticos. El AlphaWipe® tiene un borde cortado lavado. Exhibe niveles de 
partículas y fibras menores que los productos competidores cortados al calor o con láser. 
100% fibra sintética (poliéster de filamento continuo y tejido doble). Lavado y embalado 
en sala limpia. Embalaje Bag-Within-A-Bag® en sala limpia, seguro contra solventes.

C. TX1013 51,05 Bolsa 10 30,48 x 30,48 75/bolsa 10 bolsas/caja
D. TX1025 102,80 Bolsa 3 60,96 x 111,76 25/bolsa  3 bolsas/caja

Los paños TechniSat® incorporan una combinación de tela previamente humedecida 
de 55 % celulosa y 45 % poliéster no tejida e hidroentramada. Esta tela combina 
las propiedades altamente absorbentes de una fibra natural con la limpieza y la 
resistencia de una fibra sintética. Ofrece conteos de partículas bajos, niveles de 
extraíbles bajos y compatibilidad con solventes. 

TX1065 19,30 Paquete 24 22,86 x 27,94
50/paquetes 
24 paquetes/caja

El sistema de envase Texwipe SolvSat es un sistema de suministro controlado de paños 
limpiadores previamente humedecidos que brinda la cantidad justa de solvente para 
operaciones de limpieza manuales. El envase en el sistema de suministro con contenedor 
está diseñado para facilitar su uso en un entorno de producción y puede llevarse fácilmente 
a la estación de trabajo,. Cada envase contiene un rollo perforado de paños no tejidos 
saturados con acetona y embalados en un envase resistente al solvente que se acomoda 
fácilmente en un contenedor. Los paños se suministran a través de una abertura moldeada 
diseñada para permitirle al usuario cortar paños por las perforaciones y así utilizar sólo 
un paño. El sistema de contenedor Texwipe SolvSat está diseñado para aplicaciones de 
limpieza manuales y reemplaza a las botellas plásticas, los paños y los trapos comerciales. 
La utilización de paños previamente humedecidos minimiza la exposición del trabajador a 
vapores peligrosos, disminuye las emisiones de COV y elimina el riesgo de derrames.

TX8346 291,33 Caja 1 15,24 x 
22,86

100/envase  10 envases/caja 
más 2 contenedores  
previamente etiquetados
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Pieza RS Hughes	P recio	 Por	 Caja	T amaño

H. Papel para sala limpia PIP 100-95-501

I. Alfombrilla de control de contaminación PIP

G. Cuaderno Texwipe TexWrite® para sala limpia
El TexWrite® es el único cuaderno para sala limpia diseñado para servir como 
documento legal. Estos cuadernos cosidos contienen dos líneas para firmas en la parte 
inferior de cada página, como así también identificación de número de proyecto y 
cuaderno en la parte superior. Cada página está numerada individualmente y un 
índice identifica cada línea para recuperar los datos con rapidez. Las páginas del 
cuaderno están cosidas con hilo libre de silicona y las cubiertas están protegidas con 
un laminado brillante Mylar®. Todos los cuadernos se limpian y empacan dos veces 
en un entorno de sala limpia. Estas características brindan seguridad para cumplir con 
las buenas pácticas de laboratorio (GLP) sobre documentación en entornos críticos 
de laboratorio y fabricación. Libro cosido con cubierta flexible permanente. Cubierta 
sellada Mylar®. Papel para sala limpia con pocas partículas. 20,32 x 27,94.  
Color azul. Papel rayado. 100 páginas. Identificación del cuaderno.  
96 páginas numeradas. 

TX5708 195,88 Caja 1 10/caja

Papel para sala limpia, 21,59 x 27,94, Nº 22, 250 hojas por paquete. Las 
propiedades antiestáticas del papel reducen la atracción de partículas libres y mejoran 
su rendimiento en fotocopiadoras y procesos de conversión; resistente a las sustancias 
químicas y la humedad; disponible en color blanco, celeste, amarillo, verde y rosa. 
Recomendado para todos los entornos controlados.

616314-26263 147,92 Caja 1          Blanco
616314-26232 147,92 Caja 1          Celeste
616314-26270 147,92 Caja 1          Amarillo
616314-26249 147,92 Caja 1          Verde
616314-26256 147,92 Caja 1          Rosa

Calidad superior, recomendado para todos los entornos controlados. 
Etiquetas numeradas, cubierta adhesiva, fabricación de múltiples 
capas (0,05 mm por capa). 30 capas por hoja, 4 hojas por caja.

616314-25563 94,26 Caja 1 Azul, 45,72 cm x 91,44 cm
616314-25808 118,28 Caja 1 Azul, 60,96 cm x 91,44 cm
616314-25822 118,28 Caja 1 Blanco, 60,96 cm x 91,44 cm
616314-25921 151,92 Caja 1 Azul, 66,04 cm x 114,30 cm
616314-26102 214,23 Caja 1 Azul, 91,44 cm x 114,30 cm
616314-26126 214,23 Caja 1 Blanco, 91,44 cm x 114,30 cm
616314-26133 222,19 Caja 1 Azul, 60 capas, 91,44 cm x 114,30 cm
616314-26157 222,19 Caja 1 Blanco, 60 capas, 91,44 cm x 114,30 cm
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Extintor de incendios ABC Pro Line™ para usos múltiples Pro Line™ de Kidde
Los extintores Pro Line™, de Kidde, están diseñados para satisfacer la mayoría de las 
aplicaciones comerciales e industriales. Sus cilindros de aluminio sin uniones cuentan 
con pintura resistente al desconchado, a la vez que sus manijas y palancas están 
fabricadas con metal de alto calibre para mayor resistencia. Estos extintores de polvo 
químico seco utilizan un agente de fosfato monoamónico no tóxico que combate con 
eficacia incendios clase A, B y C.

H. 466227K 48.20 C/U 1 2 1/2LB con gancho para pared
H. 46622701K 50.55 C/U 1 2 1/2LB con soportes para vehículos
I. 466112K 52.71 C/U 1 5LB con gancho para pared
I. 46611201K 61.18 C/U 1 5LB con soportes para vehículos
J. 466204K 81.80 C/U 1 10LB con gancho para pared
K. 466206K 145.44 C/U 1 20LB con gancho para pared

Señal de incendio de poliéster autoadhesiva de color blanco sobre rojo. 5 in de altura  
x 14 de ancho
754476-85269 8.20 C/U 1

C. Etiqueta de seguridad contra incendios de Brady; Extintor de incendios

B. Etiqueta de seguridad contra incendios de Brady; Extintor de 
incendios adentro

Señal de incendio de poliéster autoadhesiva de color blanco sobre rojo. 14 in de altura  
x 10 de ancho
754476-86091 11.53 C/U 1

D. Señal de seguridad contra incendios de Brady; Extintor de incendios
Señal de incendio de fibra de vidrio superior de color rojo sobre blanco. 14 in altura  x 
3 1/2 in de ancho.

754476-85261 6.54 C/U 1 Poliéster autoadhesivo
754476-47039 11.30 C/U 1 Fibra de vidrio superior

754476-45368 21.84 C/U 1         Poliestireno, 5 1/2 in al. x 10 in an. x 4 in pr.

E. Señal de incendio en L estándar que brilla en la oscuridad L0FEG1G de Brady
Señal de incendio serigrafiada de color rojo sobre blanco con pictograma. 8 in de 
altura x 8 de ancho

754476-45462 27.45 C/U 1

F. Señal de incendio larga en L SP184L de Brady
Señal de incendio de acrílico de color rojo sobre blanco 18 in de altura x 4 1/2 in de 
ancho

754476-46908 19.26 C/U 1

G. Señal de fuego larga en L SP818V de Brady
Señal de incendio de acrílico de color rojo sobre blanco 18 in de altura x 8 1/2 in de 
ancho x 3 1/4 in de profundidad

754476-47173 23.69 C/U 1
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Señal de incendio de color blanco sobre rojo con pictograma. 
754476-49377 14.95 C/U 1         Acrílico, 6 in al. x 8 in an. x 4 in pr.

A. Señal de incendio en V estándar de Brady
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Seguridad en instalaciones
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R. Caja para almacenamiento de documentos de Justrite®
Mantenga manuales y papeles importantes en un lugar seguro y de fácil acceso 
para los usuarios y protéjalos al mismo tiempo de la humedad y la suciedad con 
una Caja para almacenamiento de documentos. La caja de polietileno resistente a 
la intemperie es duradera e inoxidable. Cada caja tiene un área lisa para agregar 
sus propias etiquetas y así lograr una fácil identificación de los contenidos, o para 
usar el paquete de etiquetas provisto. El color rojo brillante es muy visible. Viene 
con resistente cinta adhesiva de doble cara para una fácil instalación. Cuatro 
orificios de montaje incorporados brindan más opciones de montaje. Sujétela a 
maquinaria, gabinetes, equipos, paredes o en cualquier lugar donde necesite un 
almacenamiento protegido para sus documentos. Las unidades se pueden cerrar 
con candado si le preocupa la seguridad. Las unidades que pueden cerrarse 
con candado se pueden utilizar para transportar de forma segura documentos 
delicados, por ejemplo registros médicos. 

23303 42.15 C/U 1 Mediano, Apertura superior,  
12.5 in x10.25 in x 2.25 in

Extintor de incendios ABC Pro Line™ para usos múltiples Pro Line™ de Kidde
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Almacenamiento de líquidos inflamables
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RS Hughes Pieza	P recio	P or	 Caja	 Descripción (an. x pr. x al.)

Gabinete para productos inflamables de Eagle
Todos los gabinetes de acero cumplen con el Código 30 de la NFPA y con las 
especificaciones de la OSHA.  Los modelos de cierre automático cumplen con los 
requisitos del Uniform Fire Code y del Código Uno de la NPA. Todos los gabinetes 
cuentan con estantes ajustables para ubicar contenedores de diversos tamaños. Los 
gabinetes de seguridad están diseñados para proteger a los líquidos inflamables 
contenidos durante un período de 10 minutos, lo que le proporciona tiempo al personal 
para salir en caso de incendio.  
L. 048441-33341 656.75 C/U 1 1904 4 galones, 17.5 in 18 in x17.25 in

Gabinete de 30 galones

M. 048441-33130 1,151.24 C/U 1 1932 Cierre manual, 43 in x18 in x 44 in
M. 048441-33270 1,290.69 C/U 1 3010 Cierre automático

40 galones, Tinta/pintura roja

N. 048441-33240 1,227.30 C/U 1 PI-32 Cierre manual, 43 in x18 in x 44 in
N. 048441-33386 1,445.38 C/U 1 PI-3010 Cierre automático

Gabinete de 45 galones

O. 048441-33140 1,425.10 C/U 1 1947 Cierre manual, 43 in x18 in x 65 in
O. 048441-33482 1,660.92 C/U 1 4510 Cierre automático

Gabinete de seguridad con cierre automático para almacenamiento de tambores, de 
55 galones

P. 048441-33480 1,939.86 C/U 1 HAZ-2610, Cierre automático  
31.25 in x 31.25 in x 65 in

Gabinete para dos tambores verticales, cierre manual, de dos puertas, de 110 galones

Q. 048441-33479 3,283.80 C/U 1 HAZ-1955, Cierre manual  
58 in x 31.5 in x 65 in

R



D. Gabinete amarillo de 12 galones con puertas manuales de 
Justrite®  Compac Sure-Grip EX

G
C. Estante de acero SpillSlope™ de Justrite®

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o
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Almacenamiento de líquidos inflamables
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Gabinetes de seguridad para líquidos inflamables Sure-Grip® EX de Justrite® 

E. 893000 717.12 C/U 1 30 galones Cierre manual, 44 x 43 x 18
F. 893020 802.40 C/U 1 30 galones Cierre automático, 44 x 43 x 18
G. 894500 888.23 C/U 1 45 galones Cierre manual, 65 x 43 x 18

E F

Cumplen totalmente con las normativas para ayudarlo a almacenar y organizar de forma 
segura los líquidos inflamables. Están especialmente diseñados para proteger al personal 
y a las instalaciones ante riesgos de incendio. Los gabinetes ignífugos de alto rendimiento 
son de acero calibre 18 todo soldado de doble pared con espacio de aire aislante de 
1 1/2 y un sistema de traba de 3 puntos a prueba de fallas de acero inoxidable para 
una óptima duración. La exclusiva manija U-Loc™ puede cerrarse con llave o llevar un 
candado para proteger contenidos peligrosos. Las etiquetas de advertencia reflectantes 
Haz-Alert™ ofrecen visibilidad ante condiciones de oscuridad. Para mayor seguridad, los 
estantes SpillSlope™ dirigen los derrames dentro de un depósito impermeable. Conductos 
dobles y patas de nivelación incluidos. Cumple con OSHA y NFPA. Aprobado por FM. 
Garantía de 10 años. 

H. 894520 975.87 C/U 1 45 galones Cierre automático, 65 x 43 x 18
I. 896000 1,069.65 C/U 1 60 galones Cierre manual, 65 x 34 x 34
J. 896020 1,162.73 C/U 1 60 galones Cierre automático, 65 x 34 x 34

Bandejas para derrames EcoPolyBlend™ de Justrite®
Fabricadas con polietileno 100 % reciclado, estas bandejas ecológicas son ideales 
para atrapar y contener goteras y filtraciones provenientes de equipos pequeños, 
baterías de vehículos o actividades de derrames y relleno. Estas bandejas para 
derrames de polietileno rígido (polietileno de alta densidad) livianas y duraderas tienen 
excelente resistencia a los productos químicos y facilitan la limpieza. Cuentan con un 
fondo acanalado y están clasificadas para temperaturas de servicio de entre -30 y 
120 °F (-34 a 49 °C), lo que hace que sean adecuadas para uso en interior y exterior.

B. 28718 88.33 C/U 1 37 X 34
A. 28716 75.71 C/U 1 38 X 26

RS Hughes Pieza	P recio	P or	 Caja	 Descripción (an. x pr. x al.)

Satisfaga necesidades de trabajo específicas con estantes de acero galvanizado. 
Sostienen hasta 350 libras (159 kg) y se regulan con incrementos de 3 in (77 mm) para 
un almacenamiento versátil. Pueden utilizarse en gabinetes con manija palanca estilo 
antiguo o gabinetes estilo Sure-Grip®.

29937 48.88 C/U 1 39 3/8 in x 14 in (1000 x 356)

Los gabinetes para sobremesa y Compac hacen que sea posible almacenar productos 
inflamables de forma segura, incluso cuando es mínimo el espacio disponible. Provistos 
con un anaquel regulable, estos gabinetes tienen las mismas excelentes características 
que los gabinetes más grandes de Justrite. Los gabinetes de seguridad para sobremesa 
permiten mayor acceso a los líquidos que se usan con frecuencia, sin comprometer la 
seguridad. El tamaño portátil mantiene a las áreas de trabajo flexibles. Se encuentra 
disponible un ensamble opcional para colgar en pared, en caso de que se desee un 
montaje en pared.

JUSTRITE 891200 605.92 C/U 1         35 in x 23.25 in x18 in

H
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NO. Accesorio de embudo para latas de seguridad de acero Tipo I de Justrite® 
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R.S. HUGHESh
Protección de la cabeza 
a los pies

K. Ceniceros Elite™ Smokers Cease-Fire® de Justrite® 

RS Hughes Pieza	P recio	P or	 Caja	 Descripción (diámetro x altura)

Bidones de seguridad de acero Tipo I de Justrite®

L. Bidones de seguridad Tipo I de Eagle

Mantenga los desperdicios de cigarrillos lejos de la vista y mejore la imagen de su 
propiedad con un estilo contemporáneo. Fabricado con polietileno inoxidable, este 
cenicero aprobado por FM cuenta con un diseño de apagado automático que limita el 
oxígeno para recolectar de forma segura las colillas encendidas. Un extinguidor grande 
de acero inoxidable ofrece un apagado de rápida acción que da como resultado 
menos pérdidas para mantener un área para fumar más limpia y reduce el contacto 
de los dedos con la suciedad y los gérmenes. El diseño con entrada limitada restringe 
los desperdicios no deseados, a la vez que una abertura con sombrerete elimina los 
desbordes ocasionados por el agua de lluvia.  El mantenimiento es fácil; simplemente 
levante la tapa de la base y vacíe el balde de acero extraíble de 4 galones (15 litros). 
La base cuenta con un borde escurridor doble interno para mantener la carcasa exterior 
sin desagradables acumulaciones de alquitrán. Para mayor seguridad o estabilidad bajo 
condiciones climáticas adversas, tiene una muesca de amarre para adjuntar una cadena 
o cable opcional. Embalado en una caja compacta para ahorrar costos de envío.

268503 89.52 C/U 1

Los bidones de seguridad Tipo I de Eagle cumplen con los requisitos del Código 
30 de la NFPA y la OSHA y están registrados en UL y aprobados por FM para la 
manipulación y el almacenamiento en forma segura de gasolina y otros líquidos 
inflamables.  No contienen plomo y están construidos con acero galvanizado por 
inmersión en caliente calibre 24, no con acero con revestimiento de plomo, como lo 
hacen otros fabricantes.  
048441-22141 54.58 C/U 1 IS-20S 2 galones, 11.5 in x 9.50 in
048441-22151 60.64 C/U 1 UI-50S 5 galones, 12.5 in x13.5 in

Los bidones de seguridad que cumplen totalmente con la normativa cuentan con un 
arrestallamas de acero inoxidable resistente a productos químicos que detiene el encendido 
de llamas, proporciona un flujo de líquidos más rápido y ofrece una duración y una 
protección contra la corrosión excepcionales para una larga vida útil. La cubierta de 
malla de precisión extra larga tiene 3 1/2 pulgadas (88 mm) para garantizar una segura 
inserción de la boquilla de gas con contacto de metal a metal, lo que elimina posibles 
chispas y explosiones. La tapa de cierre automático controla los vapores y los derrames; 
además un diseño único ergonómico con contrapeso facilita su uso. La tapa impermeable de 
descarga de presión positiva respira de forma automática para proteger contra rupturas y 
explosiones. La etiqueta de advertencia incluye una gran zona de identificación para que los 
usuarios coloquen etiquetas para evitar el mal uso, reducir posibles mezclas incompatibles 
o designar la ubicación del departamento o el propietario individual. Algunas de las 
características incluyen una cómoda manija redondeada que se balancea libremente para 
ayudar a llevar cargas pesadas, varillas de refuerzo para proteger contra golpes y un 
borde grande de agarre de ½ in (13 mm) a lo largo del fondo para contener los desbordes. 
100 % en prueba contra filtraciones. Garantía de 10 años. Cumple con OSHA y NFPA. 
Registrados en UL/ULC, FM. Cumple con la norma CARB. Certificado por TUV.

M. 7120110 40.90 C/U 1 2 galones, 9.5 in x 13.75 in
N. 7150110 44.42 C/U 1 5 galones, 11.75 in x 16.875 in

El embudo de polipropileno se pliega para rellenar y almacenar. Para ayudar a 
volcar líquidos dentro de pequeñas aberturas, este embudo de dos posiciones se 
conecta fácilmente a los bidones de seguridad de acero Tipo I. Un cuenco grande y 
redondeado ofrece protección contra salpicaduras y derrames. El innovador diseño 
articulado le permite volcar o rellenar desde el bidón sin extraer el embudo y ocupa 
menos espacio durante el almacenamiento. El duradero material de polipropileno 
admite un uso intenso. Embudo de polipropileno; únicamente para bidones de acero de 
1 galón (4 l) y superiores.

11202Y 6.38 C/U 1 1/2 in x 11 1/4 in (13 x 286)

O

OSHA 1910.106 se aplica en el almacenamiento de productos químicos 
combustibles e inflamables. Además, se aplican los códigos estatales y locales 
que se basan en la National Fire Protection Association (NFPA 30, Código de 
líquidos combustibles e inflamables), el International Code Council (Consejo 
Internacional de Códigos: International Fire Code, Código internacional de 
incendios) o NFPA1, Uniform Fire Code™. La Sección 9.5 de la edición 2008 
de la NFPA cubre el diseño, la construcción y la capacidad de gabinetes 
de almacenamiento. Además de aprobar una prueba contra incendios, la 
NFPA requiere una construcción específica de los gabinetes. Una importante 
distinción entre el International Fire Code y NFPA 1, Uniform Fire Code™ 

es el requisito que indica que los gabinetes de almacenamiento de líquidos 
combustibles e inflamables deben tener cierre automático.
Además de garantizar que los gabinetes cumplen con los códigos vigentes,  
es importante buscar gabinetes de almacenamiento de seguridad que 
obtengan certificación de terceros independientes, como FM Global 
(aprobado por FM) o Underwriters Laboratories (registrados en UL). Si bien 
la NFPA no exige requisitos para el almacenamiento de ácidos y corrosivos 
no inflamables, estos productos químicos deben almacenarse adecuadamente 
para una máxima seguridad.

Regulaciones y direcciones para el almacenamiento de líquidos inflamables



F. Bidón con pistón para 1/2 galón de Justrite®
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Bidones de seguridad AccuFlow™  Tipo II de Justrite®

A. Bidón de seguridad Tipo II de Eagle
Los bidones de seguridad de acero galvanizado Tipo II de Eagle cuentan con dos 
aberturas. Una con una tapa de cierre a resorte para liberar presión para rellenar y 
una con una válvula accionada con una boca metálica flexible para un dispensado 
controlado más seguro.  Estos bidones cumplen con los requisitos del Código 30 de la 
NFPA y la OSHA; además están registrados en UL y aprobados por FM.

048441-22142 120.18 C/U 1 U2-26-S 2 galones, 11.25 in x 9.50 in
048441-22152 122.78 C/U 1 U2-51-S 5 galones, 12.25 in x 13.50 in

Los resistentes bidones de seguridad AccuFlow™ Tipo II de acero galvanizado ofrecen 
la forma más segura y conveniente para almacenar y dispensar líquidos inflamables. 
Fabricados para cumplir con la OSHA y NFPA 30, han sido probados de forma 
independiente contra incendios y aprobados por FM y UL. El exclusivo colector 
AccuFlow™ venteado y el gatillo Safe-Squeeze™ brindan el flujo de líquidos más fácil, 
rápido y controlado jamás visto antes. La manguera metálica flexible tiene 9 in (229 mm) 
de largo para alcanzar pequeños orificios. El puerto de relleno rápido diseñado 
ergonómicamente con una cómoda barra de elevación hace que rellenar sea más fácil 
que nunca. El puerto de relleno está equipado con un arrestallamas de acero inoxidable 
largo de larga duración, que disipa con eficacia el calor para evitar que se enciendan 
llamas. La tapa de descarga de presión positiva impermeable se ventila de forma 
automática para evitar rupturas o explosiones y se cierra automáticamente para controlar 
vapores y derrames. La etiqueta de advertencia en tres idiomas incluye una gran zona 
de identificación para que los usuarios coloquen etiquetas para evitar el mal uso, para 
reducir posibles mezclas incompatibles o para designar la ubicación del departamento 
o el propietario individual. Como ocurre con todos los bidones de seguridad de acero 
de Justrite, la calidad está respaldada por una garantía limitada de 10 años. 100 % en 
prueba contra filtraciones. Garantía de 10 años. Cumple con OSHA y NFPA. Registrados 
en UL/ULC, FM. Cumple con la norma CARB. Certificado por TUV.

C. 7225120 75.65 C/U 1 2.5 galones       11.75 in x12 in
D. 7250130 76.53 C/U 1 5 galones          11.75 in x17.50 in

Recipiente para desperdicios oleosos de Justrite®

B. Recipiente para desperdicios de polietileno de Eagle

E. Bidón con pistón de Eagle
Los bidones de seguridad con pistón aprobados por FM de Eagle son ideales para 
limpiar fluidos inflamables o volátiles.  Cuentan con ensambles de bombas y platillo 
perforado de latón que sirve de arrestallamas; además cumplen con las normas de la 
OSHA.  Al bajar el platillo perforado, el bidón de seguridad dispensa una pequeña 
cantidad de líquido para humedecer fácilmente esponjas o trapos sin derramar.

048441-22420 77.52 C/U 1 P-701 1 cuarto de galón  6.5 in x 8 in
048441-22430 79.92 C/U 1 P-702 2 cuartos de galón  8 in x 8.50 in
048441-22440 92.12 C/U 1 P-704 4 cuartos de galón  8 in x 10.75 in

Los bidones para desperdicios oleosos de polietileno de Eagle ofrecen almacenamiento 
temporal a prueba de incendios para solventes, trapos, virutas y otros materiales sujetos 
a combustión espontánea.  No se oxidan ni abollan y son resistentes a la mayoría 
de los compuestos químicos.  Los bidones de Eagle cuentan con una tapa de cierre 
automático con palanca de pie.  

048441-22251 77.34 C/U 1 933-FL 6 galones, 16 in de altura
048441-22272 91.82 C/U 1 935-FL 10 galones, 18 in de altura
048441-22261 99.08 C/U 1 937-FL 14 galones, 21 in de altura

Fundamental siempre que se utilizan trapos y telas embebidos en 
solvente. La tapa especialmente diseñada se abre no más de 60 
grados y se mantiene cerrada cuando no está en uso, lo que aísla los 
contenidos de las fuentes de ignición y limita el oxígeno de manera tal 
que la posibilidad de combustión espontánea se elimina casi totalmente. 
El diseño redondo y un piso elevado promueven la circulación de aire 
alrededor del bidón para dispersar el calor y reducir la acumulación 
de humedad y el óxido. El elegante diseño de acero con pedal de pie 
compacto deja las manos libres y la cubierta se cierra cuando se libera 
el pedal. Una manija de balde en la parte posterior hace que sea fácil 
cargarlo y vaciarlo. Aprobado por FM y registrado en UL.

G. 09100 61.17 C/U 1 6 galones  11.875 in x 15.875 in
H. 09300 69.97 C/U 1 10 galones 13.94 in x 18.25 in
I. 09500 79.02 C/U 1 14 galones, 16.06 in x 20.25 in

Los bidones con pistón lo ayudan a humedecer trapos o paños de limpieza con 
facilidad y rapidez. Al bajar el ensamble de bomba de latón se llena el platillo superior 
con una cantidad medida de líquido para humedecer. El líquido excedente se drena 
de forma segura nuevamente dentro del depósito. El platillo perforado sirve como 
arrestallamas. Las orillas superiores tienen protectores de bordes moldeados para poder 
humedecer sin problemas. Elija el diseño de polietileno de alta densidad inoxidable 
o de acero resistente calibre 24. Los bidones de acero tienen un terminado con fuerte 
pintura en polvo resistente a productos químicos.

JUSTRITE 10208 43.67 C/U 1        7.25 in x 7.37 in
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J. Embudo grande de acero con tapa de cierre automático y arrestallamas 
de 6 in (152 mm) de Justrite®  Para su uso con inflamables
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Los embudos de tambores de boca ancha son fundamentales al traspasar líquidos a 
un tapón relativamente pequeño de 2 in en un tambor de 30 o 55 galones (110 y 
200 l). Justrite ofrece embudos con características superiores en cuanto a seguridad, 
que los convierten en ideales para su uso con sobrantes de pintura, solvente, diluyente o 
aceite. El pesado acero galvanizado calibre 18 con pintura en polvo epóxica aplicada 
electrostáticamente brinda durabilidad y resistencia a productos químicos. Todos los 
embudos cumplen con las regulaciones de la EPA y la OSHA y están aprobados 
por FM. Los embudos más grandes pueden usarse con candado para evitar accesos 
no autorizados. Los embudos previstos para su uso con inflamables contienen un 
arrestallamas de latón que absorbe y disipa el calor, lo que evita que cualquier fuente 
externa de ignición (como chispas de herramientas eléctricas, electricidad estática o 
cigarrillos) alcance los contenidos inflamables dentro del tambor. Embudo popular n.º  
08207 con arrestallamas de 6 in (152 mm) maneja la mayoría de las necesidades. Los 
modelos de cierre automático tienen una conexión de fusible que se derrite a 165 ºF 
(74 ºC). La cubierta se cierra automáticamente en caso de incendio para extinguir las 
llamas. Los embudos de seguridad de Justrite mantienen su lugar de trabajo limpio, 
seguro y en cumplimiento con las regulaciones ambientales, de salud y de seguridad. 
Fácil derrame durante la recolección de residuos líquidos. La abertura de boca ancha con 
tapa que permanece abierta, articulada en arrestallamas en la mayoría de los modelos 
para evitar el fuego. Acero galvanizado con terminación de pintura en polvo epóxica 
duradera. Tapa de cierre automático en caso de incendio. Tamaño del embudo: 10¾ in  
x 10 in (273 x 254) Diámetro de boca:10¾ in (273) 

JUSTRITE 08207 249.16 C/U 1 Capacidad del embudo: 2.6 gal/10 l

K. Plataforma para contención de derrames para 2 tambores de BRADY
Construcción sólida: el moldeado por inyección garantiza una durabilidad excepcional 
y especificaciones constantes. Borde estándar y alturas de rejilla: fabricados según 
alturas estándares para permitir un movimiento sin restricciones. Se pueden encajar: 
extraiga las rejillas y apílelas para almacenarlas. Sujetadores de rejillas: los 
sujetadores mantienen a las rejillas en su lugar durante el uso y evitan que las paredes 
sobresalgan. Rejillas intercambiables con grandes aperturas: se pueden usar rejillas 
extraíbles con las plataformas o palés para contención de derrames (incluso palés 
para entre dos y cuatro tambores).  Pueden usarse con montacargas: utilice fácilmente 
su montacargas para volver a ubicar sus plataformas o palés y tambores.

662706-83261 215.56 Caja 1      26 in an. x 52 in la. x 6 in de al.

L. Palé para la contención de derrames para 2 tambores de BRADY
Se pueden encajar para utilizar mejor el espacio. Capacidad del resumidero de 
68.7 galones. Cumple con las regulaciones para la contención secundaria.

662706-83255 335.36 Caja 1       26 in an. x 52 in la. x 17 in al.

M. Palé para la contención de derrames para 4 tambores de Brady
Ofrecen amplia capacidad para contener pérdidas potencialmente peligrosas. Cumplen 
con las regulaciones del gobierno para la contención secundaria. Se pueden encajar 
para utilizar mejor el espacio. Con 128 galones de contención, este palé para la 
contención de derrames tiene el doble de capacidad que la mayoría de palés para la 
contención de derrames para cuatro tambores en el mercado.

662706-83256 500.00 Caja 1      52 in an. x 52 in la. x 17 in al.

N. Rampa para palé para contención de derrames de BRADY
Rampa para palé para contención de derrames. Facilita la transportación de tambores 
desde y hacia el palé. Funciona con palés para la contención de derrames para dos 
tambores y para cuatro tambores.

Divide la capacidad a través de varias plataformas para la contención de derrames.

662706-83257 522.22 Caja 1

662706-83266 12.34 Caja 1

O. Kit de drenaje de sumidero de plataforma para contención de 
derrames de BRADY

Estándar y liviano disponibles. El sistema de contención portátil independiente cuenta 
con un diseño de una pieza. No requiere ensamblaje, herramientas ni inflado.

P. 662706-89177 4,551.11 C/U 1 12 ft X 12 ft X 1 ft Estándar
P. 662706-89179 9,966.67 C/U 1 12 ft X 36 ft X 1 ft Portátil estándar
Q. 662706-83584 406.67 C/U 1 4 ft X 4 ft X 8 ft Liviano
Q. 662706-83585 611.11 C/U 1 4 ft X 6 ft X 8 ft Liviano

Berma para contención de derrames de BRADY
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E. Paquete para laboratorio de Eagle

Palé para contención secundaria de Eagle
Los palés para contención de derrames tienen rejillas fáciles de extraer para su limpieza, 
cavidades para montacargas y rejilla superior plana.  Los modelos 1620 y 1645 
cumplen con EPA40 CFR 264.175: las áreas de almacenamiento de contenedores deben 
tener un sistema de contención con suficiente capacidad como para contener el 10 % del 
volumen de los contenedores o el volumen del contenedor más grande, lo que sea mayor. 
Unidad de palé para 2 tambores; capacidad de 66 galones.

A. 048441-60101 371.06 C/U 1 1620     51 in x 26.25 in x 13.75 in

Palé de plataforma modular para 4 tambores. Capacidad para 120 galones

B. 048441-60315 437.74 C/U 1 1634     52.4 in x 51.5 in x 13.75 in

Palé de contención de bajo perfil para 4 tambores. Capacidad de 66 galones

C. 048441-60140 463.80 C/U 1 1645     51.5 in x 51.5 in x 8 in
La rampa de polietileno de alta densidad de bajo perfil facilita la carga y la descarga.  
Tiene una capacidad de 1,500 libras.  Para su uso con palés de contención 1634 y 1645

D. 048441-60182 237.78 C/U 1 1689     51.5 in x 51.5 in x 8 in

Estos resistentes productos de EAGLE manejan todas sus necesidades respecto a materiales 
peligrosos. Las opciones incluyen paquetes para laboratorio, tambores de empaque 
exterior contra derrames y tambores de recuperación. Los paquetes para laboratorio 
para 20 y 30 galones de Eagle tienen tapas plásticas a rosca. Los tambores de empaque 
exterior contra derrames para 65 y 95 galones de Eagle también tienen tapa a rosca. 
Todos los modelos están fabricados con polietileno de alta densidad resistente a productos 
químicos, son livianos, se pueden encajar e incluyen inhibidores de UV.
Cumplimiento con normativa:  �Paquetes para laboratorios: DOT 49 CFR 173.12 

Tambores de empaque  
exterior contra derrames: DOT 49 CFR 173.25 
Tambores de recuperación: DOT 49 CFR 173.3

048441-60300 56.74 Tambor 1 1650     Paquete para laboratorio de 20 galones
048441-00003 61.76 Tambor 1 1600SL Paquete para laboratorio de 30 galones

048441-00028 97.27 Tambor 1 1661 Tambor de empaque exterior contra 
derrames para 65 galones

048441-60200 270.18 Tambor 1 1690 Tambor de empaque exterior contra 
derrames para 95 galones

F. Tambor de recuperación de Eagle
Tambor de recuperación de 30 galones con tapa metálica con cierre de palanca.

048441-60320 75.14 C/U 1 1602

Almacenamiento de líquidos para 
contención secundaria EPA;  

40 CFR 264.175

40 CFR 264.175 indica que los sistemas de contención 
de desperdicios peligrosos no deben presentar grietas ni 
orificios, deben estar diseñados para evitar que los líquidos 
derramados sigan en contacto con el contenedor, deben 
evitar que siga el problema y "tener suficiente capacidad 
como para contener el 10 % del volumen de los contenedores 
o el  volumen del contenedor más grande, lo que sea mayor".



Los sellos para desagües imantados para la contención de derrames 
tienen un fuerte imán para sellar firmemente los desagües. Resistentes  
al agua, al aceite y a la mayoría de los fluidos agresivos. Fácil 
aplicación; se lavan con agua y jabón para volver a utilizarlos.

El kit para la contención de derrames económico y portátil viene en una bolsa de 
PVC de color amarillo muy visible y es "ideal" para pequeños derrames de cualquier 
material. Este kit tiene el precio, el tamaño y el valor correctos. Absorbe hasta 5 
galones por kit.  Dimensiones del kit: 20 in de largo x16 de ancho x4 in de altura.   
El kit contiene: (10) almohadillas de 15 in x 19 in, (2) absorbentes SOC de 3 in x 4 ft, 
(1) par de guantes de nitrilo, (1) bolsa descartable y hoja de instrucciones.

G. 662706-89781 58.42 Kit 1 Kit universal, cumple con TAA SKA-PP-TAA

Kit para contención de derrames portátil y económico SPC de Brady

H. 662706-25240 55.30 Caja 1 Kit universal SKA-PP

I. Kit universal para contención de derrames portátil SPC Attack 
Pac™ de Brady (Cumple con la norma TAA)
Kit descartable que no ocupa espacio y viene embalado en bolsa de papel 
aluminio resistente a los rayos UV y a las perforaciones.  Absorbe hasta 7 galones 
por kit.  Dimensiones del kit: 20 in de largo x16 de ancho x4 in de altura.    
El kit incluye: 15 almohadillas, 3 absorbentes SOC, 1 par de guantes, 1 bolsa 
descartable, 1 par de gafas de seguridad y hoja de instrucciones.

662706-89782 98.86 Kit 1 Kit universal SKA-ATK-TAA

J. Kit universal de respuesta ante derrames para 2 galones SPC de Brady
Diseñado para ser muy absorbente, duradero y para reducir los desperdicios.  
Ideal para derrames pequeños.  Absorbe hasta 4.5 galones por kit. (9.75 in de 
profundidad x 10.5 de altura).  Contiene 20 almohadillas (7.5 in x10 in), 1 bolsa 
descartable, 1 par de guantes de nitrilo, 1 par de gafas de seguridad, 1 hoja de 
instrucciones.

662706-89897 39.38 C/U 1 Kit universal SKA-SRP
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Respuesta rápida y pequeña con kit para contención de derrames fácil de acceder en un 
balde reutilizable. Absorbe hasta 10 galones por kit, Dimensiones del kit: 14 in de diámetro 
X 18 in de altura. Contenidos: 10 almohadillas (15 in x 19 in), 3 absorbentes SOC (3 in x 
4 ft), 2 bolsas desechables, 1 par de guantes de nitrilo, 1 hoja de instrucciones.

662706-25200 84.43 Kit 1 Kit universal SKA-BKT
L. Kit para contención de derrames de paquete para laboratorio 
para 20 galones SPC de Brady

K. Kit de balde para contención de derrames para 6.5 galones SPC de Brady

Contenedor para paquete para laboratorio de polietileno resistente a productos químicos y 
al agua, aprobado por UN con tapa superior a rosca para respuesta pequeña a mediana 
de cualquier material. Contenidos: (12) - almohadillas de 15 in X 19 in  (3) - absorbentes 
SOC de 3 in x 12 ft; (2) - cojines de 18 in x 18 in; (1) par de guantes de nitrilo; (3) - bolsas 
desechables; gafas de seguridad; manual de respuesta ante emergencias.

662706-25204 294.88 Kit 1 Kit universal SKA-20
662706-25203 354.50 Kit 1 Kit químico SKH-20
662706-15203 294.88 Kit 1 Kit sólo para aceite SKO-20

M. Kit universal para contención de derrames para 55 galones SPC de Brady
El tambor de 55 galones Allwik™ se puede abrir y cerrar fácilmente para una rápida 
respuesta ante un derrame mediano de cualquier material. Absorbe hasta 38 galones.  
El tambor cumple con las especificaciones de UN. Contenidos: (50) - almohadillas de 
15 in x 19 in; (4) - absorbentes SOC de 3 in x 12 ft; (8) - cojines de 17 in x 19 in; 
(1) par de guantes de nitrilo (5) - bolsas desechables; gafas de seguridad; manual de 
respuesta ante emergencias.

662706-25205 573.25 Kit 1 SKA-55

N. Cubierta de drenaje SPC de Brady
Sella los desagües firmemente para evitar que se expandan los derrames. Fabricados 
con PVC flexible y resistente a productos químicos. Resistente al agua, al aceite y a la 
mayoría de fluidos agresivos. Disponible en cuatro tamaños. Fácil aplicación y se lava 
con agua y jabón para volver a utilizarlo. 1/Caja.

662706-89001 210.82 Caja 1 18 X 18 PVC18
662706-89153 305.49 Caja 1 24 X 24 PVC24
662706-89150 527.54 Caja 1 36 X 36 PVC36
662706-89008 609.01 Caja 1 42 X 42 PVC42

O. Sello de drenaje Brady Spill Magnet™, 12 in

754473-96229 18.71 C/U 1 Negro sobre amarillo
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A. Protección para desagües de Brady
Las protecciones para desagües de Brady evitan que aceites, sedimentos y otros 
contaminantes ingresen dentro del sistema pluvial. Fabricadas con polipropileno no 
tejido, soportan hasta 40 libras de sedimento. El caudal es de 500 gpm y 700 gpm de 
desviación. Incluye cuatro correas para manipulación.

662706-89313 115.84 C/U 1 36 in x 48 in x 18 in
662706-89314 172.40 C/U 1 36 in x 48 in x 18 in Con tiras de filtro X-TEX
662706-89315 1,132.42 Caja 1 36 in x 48 in x 18 in 10 paquetes
662706-89316 1,597.92 Caja 1 36 in x 48 in x 18 in 10 paquetes; tiras de filtro X-TEX

B. 662706-89320 38.33 Caja 1 15 in x 50 ft 8 gal/Rollo HT550

Construidos para resistencia y gran absorción, los económicos rollos "Alto tránsito" 
o HT (por sus siglas en inglés) son ideales para las áreas con mucha actividad. 
Fabricados para soportar mucho tránsito a pie y de montacargas en áreas propensas 
a sufrir derrames. Rollo para alto tránsito de peso pesado, con orificios, gris, 2 capas, 
universal, resistente. Perforación triple cada 15 in y hasta el centro. Cuenta con material 
de recubrimiento con capa superior resistente a la abrasión de color gris para tapar los 
derrames. Absorción: HT550 - 8 gal/bobina, HT15 - 23 gal/bobina, HT30 47 gal/
bobina. Aplicaciones: pasarelas, bajo líneas de ensamblaje, equipos o vehículos.

C. 662706-21167 137.26 Caja 1 15 in x 150 ft 23 gal/Rollo HT15
D. 662706-21166 165.02 Caja 1 30 in x 150 ft 47 gal/Rollo HT30

Rollos absorbentes universales MRO Plus™ de Brady

Absorbentes serie Alto tránsito (HT) de Brady

Absorbente universal número 1 MRO PLUS™ SPC; la fabricación con 3 capas hace que 
sea más fuerte y resistente, absorbe todos los líquidos industriales, perforado para que 
pueda usar solo lo que necesita.  “P” está perforado cada entre 12 y 18 in según el 
estilo y "DP" está perforado de igual forma más el medio.

E. 662706-21112 132.69 Caja 1 15 in x 150 ft 24 gal/Rollo MRO15P
F. 662706-21134 136.02 Caja 1 15 in x 150 ft 24 gal/Rollo MRO15-DP
G. 662706-21114 203.79 Caja 1 30 in x 150 ft 49 gal/Rollo MRO30P
H. 662706-21136 206.87 Caja 1 30 in x 150 ft 49 gal/Rollo MRO30-DP
I. 662706-21187 144.66 Caja 1 30 in x 150 ft 38 gal/Rollo MRO350-DP
J. 662706-21214 90.47 Caja 1 15 in x 150 ft 20 gal/Rollo MRO315P
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Almohadillas y rollos universales de respuesta ante derrames de 
Brady, peso pesado
Tamaño cómodo conveniente para que los empleados los lleven en los bolsillos para 
un rápido tiempo de respuesta. Absorbentes de usos múltiples, con alta capacidad 
de absorción, fabricados para controlar aceites y líquidos a base de agua.  Con 
orificios para mayor durabilidad y menor pérdida de pelusas.  Los rollos presentan 
perforaciones cada 10 in.

N. 662706-89886 31.25 CS 1 7.5 in x10 in 5.5 gal/Caja SRP100 (100/cs)
O. 662706-89885 58.98 CS 1 7.5 in x10 in 11.1 gal/Caja SRP200 (200/cs)
P. 662706-89894 18.67 Bolsa 1 7.5 in x 50 ft 3.3 gal/Caja SRP75P (Rollo)

M. Almohadilla absorbente universal SPC BASIC™ de Brady; gris, 100/
Caja
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Guía de materiales absorbentes SPC de Brady

Universal Absorbency

1-888-272-3946   www.BradyID.com/SPC 91-888-272-3946   www.BradyID.com/SPC

Applications Absorbency 
Grades Construction

Battlemat® 
Absorbent 
Rolls

High wear 
resistance is 

ideal for heavy 
foot traffic, 
forklifts and 
walkways. 

✓✓✓
Low 

Linting $$$ Heavy Weight
Tough 

spunbound 
coverstock

UXT  
Xtra Tough 
Absorbent 
Pads & Rolls
Page 11

Extra durable 
general 
purpose 

absorbent for 
wiping, drips, 

and leaks

✓✓✓
Low 

Linting $$$ Heavy, Medium 
& Light Weight

3-ply (SMS) 
construction, 
spunbound 

coverstock on  
both sides

Rollos 
absorbentes 
para alto 
tránsito (HT)

 

 

Económico para
tránsito a pie,
pasarelas y

alrededor de
estaciones de

trabajo.

✓✓✓
Poca

pelusa $$ Peso pesado
y mediano

Diseño de 2
capas (SM),

recubrimiento
"Spunbound"
en un lado.

 

Almohadillas
y rollos
absorbentes
MRO Plus®

 
 

Página 13

Ideal para
aplicaciones

industriales donde
son necesarias

una mayor
durabilidad y una
menor cantidad

de pelusas.

✓✓
Pelusa
media $$$ Peso pesado

y mediano

Polipropileno
meltblown (MMM)

de 3 capas

Almohadillas
y rollos
absorbentes
de uso
general (GP)

 

 
 

Absorbente de
mantenimiento

para
aplicaciones
industriales
en general

✓
Pelusa
media $$ Pesos pesado,

mediano
y liviano

De una capa,
fabricado con

tecnología MAXX
para mejorar la
absorción y la

resistencia

 

Almohadillas 
y rollos 
absorbentes 
universales 
básicos

 

 

Absorbente de
valor para

goteos, fugas y
limpieza de
uso general.

✓
Pelusa
media $ Pesos pesado

y liviano

Polipropileno
meltblown de

una capa

Cost
Lintin

g

Dura
bilit

y

U
N
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E

R
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D
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¡NUEVO
!

Universal Absorbent Family: 
All of these pads and rolls start with a highly absorbent polypropylene core - the difference is what 
happens from there. Features such as durability, absorbency grades and coverstock give you versatile 
absorbent options for your specific application.

662706-89313 115.84 C/U 1 36 in x 48 in x 18 in
662706-89314 172.40 C/U 1 36 in x 48 in x 18 in Con tiras de filtro X-TEX
662706-89315 1,132.42 Caja 1 36 in x 48 in x 18 in 10 paquetes
662706-89316 1,597.92 Caja 1 36 in x 48 in x 18 in 10 paquetes; tiras de filtro X-TEX

K. Almohadillas absorbentes universales MRO Plus™ de Brady 
15 in x19 in 100/Caja
Las almohadillas absorbentes MRO Plus™ absorben todos los líquidos industriales 
(agua, líquidos a base de petróleo y a base de productos químicos). La construcción 
en 3 capas hace que sea más resistente, más duradero y reduce las pelusas. El color 
gris disimula las gotas y los derrames; los orificios hasta la mitad permiten que tome 
solo lo que necesita.

662706-22101 110.59 Caja 1 Peso pesado 26 gal/Caja MRO100
662706-22128 87.51 Caja 1 Peso mediano 20.5 gal/Caja MRO300

L. Almohadilla absorbente universal SPC GP200 de Brady, peso 
liviano, 200/Caja
Fabricada con MAXX: mejor rendimiento sin peso extra. Universal por naturaleza de 
manera tal que absorbe básicamente todos los líquidos (agua, líquidos a base de 
petróleo y a base de productos químicos). Almohadilla eficaz de peso económico con 
construcción de 1 capa, de color gris, con orificios. Para su uso con fluidos a base de 
aceite y agua. Duplica la cobertura. 200/Caja.

662706-22140 96.03 Caja 1 15 in x 19 in 44 gal/Caja GP200

662706-89277 47.00 Caja 1 15 in x 17 in 20.5 gal/Caja Almohadilla de peso  
pesado BPU100

662706-89278 37.78 Caja 1 15 in x 17 in 17 gal/Caja Almohadilla de peso  
liviano BPU500
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A

B

C

D

El material absorbente de Re-Form™ tiene una composición única que les proporciona a 
los usuarios un absorbente ecológico que absorbe hasta un 50 % más que los absorbentes 
tradicionales de polipropileno "meltblown" (por fundido y extrusión). Re-Form™ es un 
absorbente universal fabricado con 80 % de papel periódico y celulosa reciclados. La 
construcción con malla de nylon brinda más durabilidad y resistencia.  Retardante de 
fuego Clase A.  Apoya la sustentabilidad empresarial y las iniciativas LEED.    

662706-89194 81.45 Caja 1 15 in x 19 in 40 gal/Caja Almohadilla de  
peso pesado RF100

662706-89195 68.85 Caja 1 15 in x 19 in 32 gal/Caja Almohadilla de peso 
mediano RF300

662706-89196 54.30 Caja 1 15 in x 19 in 24 gal/Caja Almohadilla de  
peso liviano RF500

B. Rollo absorbente universal, ecológico y con perforaciones SPC 
Re-Form Plus™ de Brady con material de recubrimiento "Spunbond" 
(extrusión de filamentos).

A. Almohadilla absorbente universal y ecológica SPC Re-Form™ de 
Brady100Almohadillas/Caja

El material absorbente Re-Form™ Plus tiene la misma capacidad de absorción que el 
material Re-Form básico, pero añade un material de recubrimiento "spunbond" que lo 
convierte en ideal para el manejo de aplicaciones de limpieza y tránsito a pie. Perfecto 
alrededor de maquinaria y equipos con tránsito a pie moderado.

662706-89201 151.27 Caja 1 28.5 in x 150 ft 62 gal/Rollo Rollo de peso 
pesado RFP28

662706-89202 69.82 Caja 1 14.25 in x 150 ft 29 gal/Rollo Rollo de peso 
mediano RFP314P

662706-89207 120.24 Caja 1 28.5 in x 150 ft 53 gal/Rollo
Rollo de peso 
mediano 
RFP328DP

C. Absorbente universal granulado SPC Re-Form™ de Brady
Material 100 % reciclado; seguro para el medio ambiente y para el uso de empleados. 
Absorbe aceites, solventes, lubricantes, refrigerantes, agua y la mayoría de los líquidos 
no agresivos al contacto.  Índice de absorción 1:1: absorbe su propio peso en aceite.

662706-89758 8.33 Bolsa 1 30 libras 16.7 gal/Bolsa Granulado RF

D. Almohadillas absorbentes solo de aceite SPC™ de Brady; 15 in x 19 in 
Almohadillas solo para aceite para su uso industrial o marítimo.  Fabricadas con la 
tecnología MAXX® para un mejor rendimiento sin peso extra. Polipropileno meltblown, 
solo para aceite de una capa. Absorbe líquidos a base de petróleo y repele el agua, lo 
que los convierte en ideales para aplicaciones ambientales y marítimas al aire libre, así 
como también para su uso industrial en general. Flota indefinidamente incluso cuando 
está empapada de aceite; posee orificios para mayor durabilidad y menos pelusas; 
perforada para ayudarlo a reducir la cantidad de desperdicios ya que puede utilizar 
solo lo que necesita. Todos los absorbentes de aceite SPC® están embalados en una 
bolsa de color azul para facilitar la identificación de los absorbentes en su instalación.

662706-12039 94.92 Caja 1 100/cs 35 gal/Caja Almohadilla de peso 
pesado SPC100

Mejor absorción: se comprobó mediante pruebas que los 
absorbentes Re-Form™ son entre 25 y 50 % más absorbentes que los 
absorbentes de polipropileno a base de aceite, de manera tal que 
utilizará menos producto para lograr el objetivo.
Rentables: más absorción implica menos desperdicios y más ahorros.  
Además, muchos absorbentes Re-Form™ son más económicos que 
nuestros absorbentes de polipropileno. También garantizamos un 
precio estable de los absorbentes Re-Form ya que su precio no se ve 
afectado por los volátiles precios del aceite.
Producción ecológica: los absorbentes Re-Form™ están fabricados 
con un mínimo de 80 % de papel periódico (Universal) o algodón/
celulosa (sólo aceite) reciclado, a diferencia de los absorbentes de 
polipropileno a base de aceite. Una mejor absorción por parte de Re-
Form implica menos material que desechar.
Apoya la sustentabilidad empresarial y las iniciativas LEED.
Retardante de fuego Clase A: los absorbentes universales Re-
Form™ cumplen con la norma de retardo de fuego Clase A de la NFPA.

Beneficios de Re-Form™ de Brady
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662706-89194 81.45 Caja 1 15 in x 19 in 40 gal/Caja Almohadilla de  
peso pesado RF100

662706-89195 68.85 Caja 1 15 in x 19 in 32 gal/Caja Almohadilla de peso 
mediano RF300

662706-89196 54.30 Caja 1 15 in x 19 in 24 gal/Caja Almohadilla de  
peso liviano RF500

A. Almohadilla absorbente universal y ecológica SPC Re-Form™ de 
Brady100Almohadillas/Caja

Almohadillas solo para aceite para su uso industrial o marítimo.  Fabricadas con la 
tecnología MAXX® para un mejor rendimiento sin peso extra. Polipropileno meltblown, 
solo para aceite de una capa. Absorbe líquidos a base de petróleo y repele el agua, lo 
que los convierte en ideales para aplicaciones ambientales y marítimas al aire libre, así 
como también para su uso industrial en general. Flota indefinidamente incluso cuando 
está empapada de aceite; posee orificios para mayor durabilidad y menos pelusas; 
perforada para ayudarlo a reducir la cantidad de desperdicios ya que puede utilizar 
solo lo que necesita. Todos los absorbentes de aceite SPC® están embalados en una 
bolsa de color azul para facilitar la identificación de los absorbentes en su instalación.

662706-12053 106.76 Bolsa 1 200/cs 40 gal/Caja Almohadilla de peso 
liviano SPC200

F. Almohadilla absorbente solo para aceite SPC ENV™ de Brady, 100 
Almohadillas/Caja

E. Almohadillas absorbentes solo de aceite SPC™ de Brady; 15 in x 19 in

 Fabricadas con tecnología MAXX® para una absorción superior y mayor resistencia. 
Además pesan menos, lo que implica menores costos por desechos. Polipropileno 
meltblown solo para aceite muy económico para limpiar suelo o agua.  Absorbe líquidos 
a base de petróleo y repele el agua. Económica construcción en una capa. Flota 
indefinidamente incluso cuando está empapada de aceite.  MXO1000 está perforada 
hasta la mitad.  Todos los absorbentes de aceite ENV® están embalados en una bolsa de 
color verde para facilitar la identificación de los absorbentes en su instalación.

662706-12048 76.16 Caja 1 15 in x 19 in 33 gal/Caja ENV100, peso 
pesado

662706-16049 62.83 Caja 1 15 in x 19 in 24.5 gal/Caja ENV300, peso 
liviano

Almohadillas solo para aceite BASIC™ de Brady; 15 in x 17 in
Nuestro absorbente solo para aceite de buen precio. Polipropileno meltblown solo para 
aceite. Absorbe líquidos a base de petróleo y repele el agua. Flota indefinidamente 
incluso cuando está empapada de aceite. Económica construcción en una capa. 
Perforada para ayudarlo a reducir los desperdicios ya que puede utilizar solo lo que 
necesita, con orificios para mayor durabilidad y menos pelusas. Todos los absorbentes 
de aceite básicos están embalados en una bolsa transparente para facilitar la 
identificación de los absorbentes en su instalación.

G. 662706-89274 41.66 Bolsa 1 Peso pesado 20.5 gal/Caja BPO100 (100/cs)
H. 662706-89276 102.00 Bolsa 1 Peso liviano 38 gal/rollo Perforado BPO150 
I. 662706-89281 58.00 Bolsa 1 Peso liviano 34 gal/Caja BPO200 (200/cs)
J. 662706-89275 33.00 Bolsa 1 Peso liviano 17 gal/Caja BPO500 (100/cs)

K. Almohadilla absorbente solo para aceite SPC ENV™ de Brady,  
100 Almohadillas/Caja
 Fabricadas con tecnología MAXX® para una absorción superior y mayor resistencia. 
Además pesan menos, lo que implica menores costos por desechos. Polipropileno 
meltblown solo para aceite muy económico para limpiar suelo o agua.  Absorbe líquidos 
a base de petróleo y repele el agua. Económica construcción en una capa. Flota 
indefinidamente incluso cuando está empapada de aceite.  MXO1000 está perforada 
hasta la mitad.  Todos los absorbentes de aceite ENV® están embalados en una bolsa de 
color verde para facilitar la identificación de los absorbentes en su instalación.

662706-83243 49.37 Caja 1 15 in x 
19 in 26 gal/Caja MXO1000, peso 

liviano Perforado

L. Cubierta superior para tambores SPC de Brady
Precortada para caber en tambores de 55 galones con una o dos piqueras. Mantiene 
limpios los tambores, el piso y las áreas de almacenamiento cercanas. Disponible en 
Allwik para absorber todos los líquidos o sólo para aceite.

662706-12106 111.46 Caja 1 DT025, sólo aceite
662706-22105 111.46 Caja 1 DTA25, Allwik

M. Absorbentes SOC universales y básicos de Brady
NUEVO absorbente SOC económico con relleno de celulosa. Adecuado para la 
mayoría de los líquidos no agresivos.

662706-89835 47.25 Caja 1 3 in x 42 in 40.5 gal/Caja BSC20 (20/cs)
662706-89834 82.38 CS 1 3 in x 42 in 81 gal/Caja BSC40 (40/cs)

N. Absorbentes SOC universales SLIKWIK® de Brady
Absorbente SOC relleno con mazorca de maíz. Valor excepcional para recolectar 
líquidos no agresivos.

662706-83101 103.93 Caja 1 3 in x 42 in 20 gal/Caja SW46 (40/cs)
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Estos absorbentes SOC de polipropileno tratados con surfactante se pueden utilizar en 
una amplia gama de productos químicos, incluido el ácido fluorhídrico. También son 
químicamente inertes, por lo que no reaccionarán con líquidos agresivos.

A. 662706-23206 103.31 Caja 1 3 in x 12 ft 12 gal/Caja HAZ124
B. 662706-28205 103.31 Caja 1 3 in x 4 ft 12 gal/Caja HAZ412

Absorbentes SOC solo para aceite de Brady

Absorbentes SOC HAZWIK® de Brady

Especializados para derrames de aceite y a base de petróleo, los absorbentes SOC solo 
para aceite no absorben agua, lo que los convierte en ideales para su uso al aire libre. 
Estos absorbentes no se ven afectados por la temperatura, no se pudren ni se llenan de 
moho. Ideales para absorber solventes y pinturas a base de petróleo, aceites vegetales y 
otros líquidos a base de aceite no solubles en agua.

C. 662706-13201 84.06 Caja 1 3 in x 4 ft 12 gal/Caja OIL412 (12/cs)
D. 662706-13202 84.06 Caja 1 3 in x 8 ft 12 gal/Caja OIL806 (6/cs)

E. Gabinete para absorbentes SC-3000 de Brady
Llene su Centro para absorbentes con cualquier absorbente SPC que necesite. Admite 
un rollo de hasta 38 pulgadas y gama completa de productos cortantes; no se 
requieren recargas especiales. Compre uno y cuélguelo en la pared o colóquelo bajo 
su banco de trabajo. Compre dos o más para hacer un gabinete para absorbentes 
personalizado.  50 in de longitud X 26 in de ancho X 7.75 in de altura

662706-83157 382.64 Caja 1 50 in de longitud X 26 in de 
ancho X 7.75 in de altura SC3000

F. Absorbente granulado suelto de usos múltiples SPC DZ-100 Dri-
Zorb® de Brady, bolsa de 40 libras
Dri-Zorb® es un absorbente totalmente natural de mazorca de maíz. Es una excelente 
alternativa para la arcilla que absorbe rápidamente aceites, grasa, agua y otros 
líquidos. Bolsa de 40 libras. No debe usarse con líquidos agresivos. 

662706-87101 15.68 Bolsa 40 8.5 gal/Bolsa DZ100

Cordones absorbentes marinos ENVS de BRADY, 4/CAJA
Los cordones SPC® superiores no sueltan pelusas y son fácil de manejar. Los cordones 
ENV® económicos cuentan con una funda azul sin pelusas.

G. 662706-14105 121.08 Bolsa 1 5 in x10 in 32 gal/Caja ENV510
H. 662706-14063 155.40 Bolsa 1 8 in x10 in 64 gal/Caja ENV810

Tapete barrera para derrames BSM de BRADY
Tapete industrial con superficie de barrera antideslizante e impermeable para su uso 
en áreas de mucho tránsito y alrededor de estaciones de trabajo. El polipropileno 
perforado es duradero para áreas de mucho tránsito y elimina las áreas resbaladizas 
y pasillos antiestéticos. Resistente a desgarros y no se dobla ni cede. Absorbe aceites, 
refrigerantes, solventes y líquidos a base de agua.

I. 662706-61132 259.46 Bolsa 1 36 in x 100 ft 25 gal/Caja BSM100
J. 662706-62139 696.40 Bolsa 1 36 in x 300 ft 74 gal/Caja BSM300
K. 662706-61138 186.88 Caja 1 36 in x 50 ft 12 gal/Caja BSM3650
K. 662706-61136 528.30 Rollo 1 BSM72

L. Absorbente plegado para mantenimiento de 3M™
Este absorbente de alta capacidad tiene una tela permeable de un lado para aumentar 
la resistencia y eliminar las pelusas. Se dispensa desde una caja dispensadora/
de transporte en forma de rollo continuo con perforaciones cada 16 pulgadas. 
Con tecnología de absorbentes plegados de 3M, se puede utilizar como cojinete, 
almohadilla, rollo o cordón. Sus aplicaciones pueden ser desde mantenimiento hasta 
respuesta ante derrames. 3/Caja

051131-07172 41.07 Caja 3

M. Almohadilla absorbente para petróleo T-156 de 3M™; producto 
para la seguridad ambiental
Esta almohadilla para petróleo muy absorbente cuenta con un diseño de bajo perfil 
para poder ubicarla fácilmente en áreas estrechas. Las almohadillas de tamaños 
convenientes permiten que el usuario esparza absorbente rápidamente sobre y por el 
camino del derrame. 100/Caja

021200-16050 96.37 Caja 1



021200-16049 100.89 Caja 1

O. Absorbente plegado para productos químicos de 3M™ 

051138-46496 49.19 Caja 3

P. Absorbente plegado para petróleo P-FL550DD/T-F2001 de 3M™ /07173 
(AAD), producto para seguridad del medio ambiente, alta capacidad

Se puede cortar fácilmente para cubrir pequeñas áreas o para ajustarse a esquinas 
cerradas. Los rollos de material absorbente se utilizan para controlar grandes derrames 
o en áreas en donde pueden ocurrir derrames. Se pueden utilizar para cubrir áreas de 
trabajo como preparación ante derrames o como superficie de trabajo.

051138-29097 113.68 C/U 1

T. Rollo absorbente para productos químicos C-RL15150DD de 3M™; 
producto para seguridad ambiental, alta capacidad

Esta almohadilla para petróleo muy absorbente cuenta con un diseño de bajo perfil 
para poder ubicarla fácilmente en áreas estrechas. Las almohadillas de tamaños 
convenientes permiten que el usuario esparza absorbente rápidamente sobre y por el 
camino del derrame. 200/Caja

El absorbente plegado viene en forma de rollo continuo de 5 pulgadas de ancho, 
perforado cada 16 pulgadas.  Si se desgarra a la altura de las perforaciones se puede 
obtener la longitud necesaria y se puede desdoblar en almohadillas o cojinetes.   
5 pulgadas X 50 pies (sección de 10.5 galones/50 pies) Sus aplicaciones pueden ser 
desde mantenimiento hasta respuesta ante derrames.  Los absorbentes plegados son 
uno de los absorbentes más versátiles que se encuentran disponibles.

N. Almohadilla absorbente para petróleo T-151 de 3M™; producto 
para la seguridad ambiental

Cuatro absorbentes para petróleo plegados en uno. Se puede utilizar como 
cordón, cojinete, almohadilla o rollo, lo que significa menos cantidad de productos 
almacenados para satisfacer las necesidades de absorbentes. 3/Caja

051131-07173 35.80 Caja 3

Q. Minicordón absorbente para petróleo de 3M™
Los minicordones son un absorbente selectivo que absorbe líquidos a base de 
hidrocarburos (olefínicos) y repele líquidos de base acuosa (hidrofóbicos).  
Los minicordones son generalmente usados para rodear derrames y para contener 
fugas gracias a su forma cilíndrica. Una tela permeable de 3 pulgadas en el exterior 
del cordón identifica el uso a la vez que contiene material absorbente particulado.   
El minicordón T-4 tiene 4 pies de longitud. 12/ Caja.

051138-21354 8.70 C/U 12       T-4, 4 ft de longitud

R. Minicordón absorbente para petróleo de 3M™ 
Los minicordones son utilizados para rodear derrames y contener fugas.  Cada 
caja contiene 6 cordones (cada uno de 3 pulgadas de diámetro por 8 pies) que 
absorberán 2 galones cada uno. Los minicordones son un absorbente selectivo que 
"absorbe" líquidos a base de hidrocarburos (olefínicos) y repele líquidos de base 
acuosa (hidrofóbicos).  Los minicordones son generalmente usados para rodear 
derrames y para contener fugas gracias a su forma cilíndrica.  Una tela permeable 
de 3 pulgadas en el exterior del cordón identifica el uso a la vez que contiene 
material absorbente particulado.  El minicordón T-8 tiene 8 pies de longitud. 6/Caja

051138-21355 17.40 C/U 6         T-8, 8 ft de longitud

S. Paquete de respuesta ante derrames de absorbente de petróleo de 3M™
Diseñado para absorber y contener rápidamente pequeños derrames y fugas 
de petróleo.  El paquete de respuesta ante derrames de absorbente de petróleo 
SRP-Petro de 3M™ absorbe líquidos a base de hidrocarburo y repele los líquidos 
de base acuosa. El paquete viene en una caja que se puede utilizar como señal 
de advertencia y que incluye minicordones y almohadillas. Este paquete para 
derrames contiene bolsas para el almacenamiento temporal de materiales a 
desechar.  Embalados 3 por caja con 3 minicordones de absorbente de petróleo, 
10 almohadillas para petróleo y 1 bolsa de polietileno para el desecho temporal en 
cada paquete de respuesta. Ideal para derrames de hasta 4 galones.

051138-28950 89.90 C/U 3

176

Seguridad en instalaciones
Control de derrames

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

RS Hughes Pieza	P recio	P or	 Caja	 Descripción

RS Hughes Pieza	P recio	P or	 Caja	 Descripción

662706-83157 382.64 Caja 1 50 in de longitud X 26 in de 
ancho X 7.75 in de altura SC3000

U. Paquete de respuesta ante derrames de absorbente de  
productos químicos de 3M™
Absorbe la mayoría de los productos químicos agresivos. El paquete 
viene en una caja que se puede utilizar como señal de advertencia y 
que incluye minicordones y almohadillas. Este paquete para derrames 
contiene bolsas para el almacenamiento temporal de materiales a 
desechar.  Embalados 3 por caja con 3 minicordones de absorbente de 
productos químicos, 10 almohadillas para productos químicos y 1 bolsa 
de polietileno para el desecho temporal en cada paquete de respuesta. 
Ideal para derrames de hasta 3.5 galones.

051138-28910 108.49 C/U 3

V. Minicordón absorbente de productos químicos P-200 de  
3M™, Producto para la seguridad ambiental, 12 galones

Se usa generalmente para rodear derrames y para contener fugas.  
Un tela permeable de 3 pulgadas en el exterior del cordón identifica  
la aplicación. Este cordón tiene 4 pies de longitud.

051138-17596 17.77 C/U 12
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G. Gabinete de bloqueo de metal LC252M Prinzing de Brady
Este nuevo gabinete de bloqueo de metal Prinzing tiene recubrimiento en polvo color 
amarillo y viene con un anaquel regulable (se pueden pedir más anaqueles con el 
número de pieza LC254M). El gabinete de bloqueo se puede bloquear y se puede 
montar fácilmente en la pared mediante orificios previamente perforados en la parte 
posterior. Dentro de la puerta del gabinete se encuentran impresos consejos de 
seguridad de bloqueo. Las dimensiones del producto son 16 in de altura x 14 de ancho 
x 6 in de profundidad. El gabinete forma parte de nuestro Kit de estaciones de bloqueo 
a nivel industrial (LC251M). 
754476-45533 196.45 C/U 1

754476-45626 270.69 C/U 1

E. Estación de bloqueo LC203G de Brady, equipada

D. Kit de bloqueo LKXD Prinzing Deluxe de Brady

754473-45519 134.00 C/U 1

F. Estación de bloqueo a nivel industrial LC251M Prinzing de Brady
Esta estación de bloqueo a nivel industrial incluye un gabinete con recubrimiento en polvo 
amarillo, todo de metal y que se puede cerrar con un anaquel regulable. Hay consejos 
de seguridad de bloqueo convenientemente ubicados dentro de la puerta, que funcionan 
como recordatorios frecuentes de los procedimientos de bloqueo adecuados. Se pueden 
montar en pared o transportar con facilidad. El tamaño de la estación es de 16 in de alto 
x 14 in de ancho x 6 in de profundidad Los componentes del kit incluyen: 3 candados 
rojos (LC041-RD), 3 candados amarillos (LC041-YW), 1 dona Safetee™ de 1 in-2 1/2 in 
(SD02), 1 dona Safetee™ de 2 1/2 in - 5 in (SD04), 1 bloqueo para interruptor unipolar 
(BL01), 1 paquete de 10 etiquetas para candados con amarres (LT10), 2 bloqueos para 
interruptor multipolar (BL03), 1 dispositivo de bloqueo múltiple de 1 in (T218), 1 bloqueo 
para interruptor unipolar (BL04), 1- dispositivo de bloqueo múltiple de 1 1/2 in (T220), 1 
bloqueo para enchufe grande (PLO23) y 1 bloqueo para enchufe pequeño (PLO21). 

754476-45532 427.30 C/U 1

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o

177

Seguridad en instalaciones
Bloqueo/Etiquetado

D

C

F 

G

E

A B

RS Hughes Pieza	P recio	P or	 Caja	 Descripción

A. Kit de bloqueo de Brady; bolso personal

C. Kit de bloqueo de Brady (LKX)
Nuestro kit de bloqueo económico ofrece 9 componentes para garantizar que el equipo 
no esté recibiendo energía o esté bloqueado según la regulación 1910.47 de la OSHA. 
Los componentes del kit incluyen: 3 broches de bloqueo de acero de 1 1/2 in (T220), 3 
candados Prinzing azules (LC041-BU), 14-2 autoadhesivos de identificación de candados 
(LID-2), 1-10 etiquetas de bloqueo con amarres (LT-10), 3 bloqueos de interruptor unipolar 
(BL01), 2 bloqueos de interruptor multipolar (BL03), 1 bloqueo para enchufe grande 
(PLO23), 1 manual de capacitación de bloqueo (2112X) y 1 caja de transporte de 
polietileno resistente (7 in de altura x 12 in de ancho x 5 in de profundidad).

754476-45618 119.76 Kit 1

Nuestro bolso personal de candados le brinda a cada trabajador los candados, las 
etiquetas y los broches que necesitará para su próxima situación de bloqueo. Los 
componentes del kit incluyen: 2 candados de seguridad de Brady, 2 etiquetas de 
bloqueo resistentes (66520), 1 broche de bloqueo de 1 in (65375), 1 broche de 
bloqueo de1.5 in (65276).

Estación de bloqueo completa; tablero para candados codificado por color, 14 in de 
altura x 14 in de ancho x 1-3/8 in de profundidad, de acrílico amarillo; Cantidad 
de bolsillos: 1, Profundidad del bolsillo: 1-1/2 in; Cantidad máxima de candados: 
6; Tipo de candado: acero; Cantidad de componentes: 28; Normas 1910.147 de la 
OSHA; Incluye (6) candados multicolores con llaves diferentes, (1) broche  de acero 
con mordida de 1 in de diámetro , (1) 1 broche de acero con mordida de acero con 
mordida de 1 in de diámetro Pasador, (10) Etiquetas, (10) Amarres

754476-99290 75.46 Kit 1

B. Centro de bloqueo económico 3003Y Prinzing de Brady

754473-43799 146.05 C/U 1
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Candados de seguridad de Brady
Los candados de seguridad de Brady son los mejores candados para todas sus 
necesidades de seguridad. El exclusivo cilindro está aislado para proteger a los 
trabajadores contra descargas eléctricas al introducir la llave y cuenta con maquinaria 
de precisión de 6 pernos para una mejor resistencia a violaciones y cortes de llaves 
más exclusivos. La ranura para llave reservada y paracéntrica ofrece máxima seguridad 
y el especial diseño evita que la llave se libere hasta que no esté cerrado el grillete 
del candado. Los candados son compactos, livianos y resistentes a los impactos, a 
la temperatura, a los productos químicos y a la corrosión. Su cuerpo no conductivo y 
que evita chispas cuenta con un diseño acanalado para que sea más fácil sujetarlos 
y manipularlos. El espacio del grillete es de 1 1/2 in, el diámetro del grillete es de 
1/4 in. El cuerpo del candado mide 1 3/4 in de altura x 1 1/2 in de ancho x 4/5 in de 
profundidad. Los candados vienen estándares con etiquetas en idiomas inglés, francés 
y español. Cada candado tiene su propia llave exclusiva. Hay llaves y diagramas 
personalizados disponibles. 

K. 754476-99552 13.97 C/U 1 Rojo
K. 754476-99556 13.97 C/U 1 Azul
K. 754476-99564 13.97 C/U 1 Verde
K. 754476-99570 13.97 C/U 1 Amarillo
K. 754476-99576 13.97 C/U 1 Naranja
K. 754476-99580 13.97 C/U 1 Negro
Candado de seguridad de Brady con espacio de grillete de 1.5 in.  6 candados por 
paquete.  Los candados de seguridad de Brady son los mejores candados para todas 
sus necesidades de seguridad. El exclusivo cilindro está aislado para proteger a los 
trabajadores contra descargas eléctricas al introducir la llave y cuenta con maquinaria 
de precisión de 6 pernos para una mejor resistencia a violaciones y cortes de llaves 
más exclusivos.

L. 754476-51339 82.19 Paquete 6 Rojo, plástico
L. 754476-51344 82.19 Paquete 6 Azul, plástico
L. 754476-51345 82.19 Paquete 6 Verde, plástico
L. 754476-51346 82.19 Paquete 6 Amarillo, plástico
L. 754476-51347 82.19 Paquete 6 Naranja, plástico
L. 754476-51353 82.19 Paquete 6 Negro, plástico

M. Candado de acero de Brady
Los candados de acero de Brady están fabricados con acero laminado 
reforzado para soportar un trato duro y vienen con grillete de acero 
endurecido, lo que los hace extremadamente difíciles de cortar. Las placas 
del cuerpo están recubiertas individualmente para una protección superior 
al óxido. El cilindro con 5 pernos ofrece una exclusiva resistencia a cortes 
y mejor resistencia a las violaciones, y cortes de llaves más exclusivos 
que los candados convencionales de 4 pernos. El tamaño del cuerpo 
del candado es de 1 1/3 in de altura x 1 9/16 in de ancho x 7/8 in 
de profundidad. Se pueden utilizar anillos de colores en la parte inferior 
para identificación y protección y se encuentran disponibles grabados 
personalizados. Cada candado tiene su propia llave exclusiva. Hay llaves 
y diagramas personalizados disponibles. Las etiquetas de candado se 
venden por separado. 6 candados por paquete.

754476-51279 72.76 Paquete 6 Rojo
754476-51280 72.76 Paquete 6 Azul
754476-51281 72.76 Paquete 6 Verde
754476-51282 72.76 Paquete 6 Amarillo
754476-51283 72.76 Paquete 6 Naranja
754476-51284 72.76 Paquete 6 Negro

Candado de acero laminado reforzado con espacio de grillete de 2 in. Vienen con 
llaves diferentes, incluye una llave.

754473-20810 15.76 C/U 1 Negro
754473-20812 15.76 C/U 1 Azul
754473-20814 15.76 C/U 1 Verde
754473-20816 15.76 C/U 1 Rojo
754473-20818 15.76 C/U 1 Blanco
754473-20820 15.76 C/U 1 Amarillo

J. Candados de acero de Brady, grillete de 2 in

H. Centro de candados de Brady
Un programa de bloqueo exitoso comienza con los dispositivos correctos 
almacenados en los lugares indicados y nuestros tableros de estación de bloqueo 
son la solución perfecta para comenzar. Tablero para 5 candados: estación que 
se monta en pared con 5 candados de seguridad, 2 broches y 12 etiquetas.  Los 
tableros están hechos de acrílico amarillo brillante con un espesor de 3/16 in con 
riel para candados de acrílico.

754476-51181 216.72 C/U 1

I. Candados de acero de Brady, grillete de 3/4 in
Candado de acero laminado reforzado con espacio de grillete de 3/4 in. Vienen con 
llaves diferentes, incluye una llave.

754473-20798 12.38 C/U 1 Rojo
754473-20800 12.38 C/U 1 Verde
754473-20802 12.38 C/U 1 Azul
754473-20804 12.38 C/U 1 Amarillo
754473-20806 12.38 C/U 1 Blanco
754473-20808 12.38 C/U 1 Negro
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Etiqueta de bloqueo de Brady; NO OPERAR 

D. Bloqueo de interruptor de circuito de Brady

H. Bloqueos de cables y cadenas de Brady

A. Caja de candados de Brady
Caja de candados metálica portátil capaz de admitir 13 candados, roja.  Las cajas de 
candados requieren menos candados y son más livianas que los broches en delicados 
dispositivos de aislación de energía como interruptores de circuitos. Nuestra caja de 
candados metálica portátil está fabricada con acero resistente y tiene un recubrimiento 
en polvo para mayor resistencia al óxido.

754476-65699 91.51 C/U 1

El nuevo y revolucionario mini bloqueo de cable con cable de nylon de 8 ft es perfecto 
para su uso en interruptores desconectados, válvulas de compuertas pequeñas, etc.  
El cuerpo está hecho de acero modificado, lo que le ofrece propiedades superiores de 
resistencia a los productos químicos, a la corrosión y a la temperatura. Mecanismo que 
se enrolla automáticamente al apretar un botón.

754476-50940 43.62 C/U 1 Cable de acero
754476-51442 43.62 C/U 1 Cable de nylon

Los bloqueos de abrazadera para interruptores de 120/277 voltios son fáciles de 
instalar mediante su diseño patentado de tornillo de ajuste manual, ¡no hace falta un 
destornillador! Simplemente ajuste el bloqueo firmemente en la lengüeta del interruptor, 
empuje la cubierta sobre el tornillo de ajuste manual y trabe la cubierta para evitar que 
se afloje la abrazadera. 6/paquete.

754476-65965 59.49 Paquete 1

Construidas con poliéster duradero, nuestras etiquetas de bloqueo superan los 
requisitos de empuje de 50 libras de la OSHA para dispositivos de etiquetado. Es fácil 
escribir sobre la superficie de poliéster rígido y lo escrito se puede leer durante más 
tiempo que en cartulina. La muesca de latón de 3/8 in de diámetro acepta la mayoría 
de los grilletes. El paquete estándar incluye 25 etiquetas y cierres de nylon. 

E. 754476-65502 68.12 Paquete 1 Poliéster resistente 5 1/2 de altura X 3 in de ancho
E. 754476-66050 41.01 Paquete 1 Poliéster económico 5 3/4 de altura X 3 in de ancho
F. 754476-65525 68.12 Paquete 1 Poliéster resistente 5 1/2 de altura X 3 in de ancho
F. 754476-66064 41.01 Paquete 1 Poliéster económico 5 1/2 de altura X 3 in de ancho
G. 754476-65520 68.12 Paquete 1     Poliéster resistente  5 1/2 de altura X 3 in de ancho

B. Broches de aluminio económicos, mordida de 1 in
Los broches pequeños de aluminio que no provocan chispas son un excelente 
agregado para su caja de herramientas. Los broches son livianos, pesan solo 
1 1/2 onzas. Con orificios de 5/8 in para hasta 6 candados con un máximo de 
3/8 in de diámetro de grillete 

754476-03777 8.37 C/U 1
754476-03778 9.57 C/U 1

C. Broche de bloqueo de Brady
Nuestros broches de bloqueo son la respuesta a sus preocupaciones de seguridad 
durante situaciones de bloqueo grupal. Los broches están fabricados con acero con 
alta resistencia a tracción y recubrimiento de vinilo y están laminados para resistir al 
óxido. Los orificios para candados tienen un diámetro de 3/8 in para poder ubicar a la 
mayoría de los grilletes de candados estándares. 12/Paquete.
754476-65375 100.10 Paquete 12 1 in de diámetro
754476-65376 119.41 Paquete 12 1.5 in de diámetro

El original dispositivo de bloqueo de cables patentado de Brady con cable de 6 ft 
es perfecto para sus situaciones de bloqueo difíciles, por ejemplo con válvulas de 
compuertas grandes o dispositivos de gran tamaño. Simplemente apriete el dispositivo 
para ajustar el cable, introduzca su candado para fijar la manija y ¡listo!

I. 754476-65318 44.96 C/U 1
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Un programa de Bloqueo/Etiquetado exitoso (LOTO; del inglés Lockout/
Tagout) comienza con una base sólida y un plan escrito. Luego de ello, 
una capacitación proactiva y programas de concientización de empleados 
garantizarán un lugar de trabajo más seguro para todos. Brady dividió el 
proceso para el cumplimiento de la norma LOTO de la OSHA en 5 pasos 
sencillos, cada uno con sus elementos de eficacia propios que sumarán para 
lograr seguridad total en el lugar de trabajo.
Paso 1: �desarrollar y documentar un programa escrito de Bloqueo/

Etiquetado.
Paso 2: �procedimientos de bloqueo con representación gráfica específicos 

del equipo.
Paso 3: identificación del punto de control de energía.
Paso 4: �capacitación y comunicación a empleados respecto de Bloqueo/

Etiquetado.
Paso 5: �herramientas de bloqueo y dispositivos de advertencia adecuados.
Descargue los 5 pasos para realizar el Libro blanco de Bloqueo/Etiquetado 
para obtener una descripción más detallada de cada paso. 
http://www.bradyid.com/bradyid/downloads/
downloadsPageView.do?file=LOTO_5stepsWhitePaper.pdf

5 pasos para el cumplimiento con la 
norma 1910.147(C) de la OSHA respecto 

de Bloqueo/Etiquetado.
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Señalización para pisos ToughStripe® de Brady, poliéster B-514

Fabricada con la cinta de señalización para pisos más duradera, la cinta de 
señalización para pisos ToughStripe™ es una solución resistente y duradera para 
marcar pisos, pasillos, celdas de trabajo y otras áreas designadas.

754473-16088 40.00 Rollo 1 2 in x 100 ft Negro Cinta para pisos
754473-16089 40.00 Rollo 1 2 in x 100 ft Blanco Cinta para pisos
754473-16090 40.00 Rollo 1 2 in x 100 ft Amarillo Cinta para pisos
754473-16091 40.00 Rollo 1 2 in x 100 ft Rojo Cinta para pisos
754473-16092 40.00 Rollo 1 2 in x 100 ft Azul Cinta para pisos
754473-16093 40.00 Rollo 1 2 in x 100 ft Verde Cinta para pisos
754473-16094 40.00 Rollo 1 2 in x 100 ft Naranja Cinta para pisos
754473-16095 40.00 Rollo 1 2 in x 100 ft Negro/Amarillo Cinta para pisos
754473-16096 40.00 Rollo 1 2 in x 100 ft Rojo/Blanco Cinta para pisos
754473-16097 40.00 Rollo 1 2 in x 100 ft Negro/Blanco Cinta para pisos

754473-16118 58.00 Rollo 1 3 in x 100 ft Negro Cinta para pisos
754473-16119 58.00 Rollo 1 3 in x 100 ft Blanco Cinta para pisos
754473-16120 58.00 Rollo 1 3 in x 100 ft Amarillo Cinta para pisos
754473-16121 58.00 Rollo 1 3 in x 100 ft Rojo Cinta para pisos
754473-16122 58.00 Rollo 1 3 in x 100 ft Azul Cinta para pisos
754473-16123 58.00 Rollo 1 3 in x 100 ft Verde Cinta para pisos
754473-16124 58.00 Rollo 1 3 in x 100 ft Naranja Cinta para pisos
754473-16125 58.00 Rollo 1 3 in x 100 ft Negro/Amarillo Cinta para pisos
754473-16126 58.00 Rollo 1 3 in x 100 ft Rojo/Blanco Cinta para pisos
754473-16127 58.00 Rollo 1 3 in x 100 ft Negro/Blanco Cinta para pisos

754473-16148 76.00 Rollo 1 4 in x 100 ft Negro Cinta para pisos
754473-16149 76.00 Rollo 1 4 in x 100 ft Blanco Cinta para pisos
754473-16150 76.00 Rollo 1 4 in x 100 ft Amarillo Cinta para pisos
754473-16151 76.00 Rollo 1 4 in x 100 ft Rojo Cinta para pisos
754473-16152 76.00 Rollo 1 4 in x 100 ft Azul Cinta para pisos
754473-16153 76.00 Rollo 1 4 in x 100 ft Verde Cinta para pisos
754473-16154 76.00 Rollo 1 4 in x 100 ft Naranja Cinta para pisos
754473-16155 76.00 Rollo 1 4 in x 100 ft Negro/Amarillo Cinta para pisos
754473-16156 76.00 Rollo 1 4 in x 100 ft Rojo/Blanco Cinta para pisos
754473-16157 76.00 Rollo 1 4 in x 100 ft Negro/Blanco Cinta para pisos

R.S. HUGHESh
Protección de la cabeza 
a los pies
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Durabilidad superior: pase menos tiempo reemplazando líneas dañadas o 
desgastadas para lograr una instalación más eficaz y con mejor aspecto.

Soporta el tránsito de montacargas sin romperse ni levantarse.

El diseño de bajo perfil  minimiza las roturas y los rayones ocasionados por 
patines, transportador de palés, etc.

Poliéster resistente con adhesivo ultra agresivo.

Fácil aplicación: trace rápidamente líneas rectas, sin la ayuda de  
compañeros de trabajo. Una sola persona puede colocarlos fácilmente.

El poliéster rígido con revestimiento evita que la cinta se estire y reduce las 
arrugas y líneas desparejas y ondeadas.

No se requiere una preparación especial del piso: solo se limpia con 
limpiadores comunes.

Extracción sin problemas: extraiga fácilmente las señalizaciones del piso sin 
dañar el piso ni dejar residuos de autoadhesivo. No se descascara ni desconcha al 
extraerse; sale en una sola pieza.

Características de la señalización para pisos 
ToughStripe™ de Brady
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Seguridad en instalaciones
Señalización en instalaciones; cinta para pisos

RS Hughes Pieza	P recio	P or	 Caja	 Descripción

RS Hughes Pieza	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Fabricada con la cinta de señalización para pisos más duradera, la cinta de 
señalización para pisos ToughStripe™ es una solución resistente y duradera 
para marcar pisos, pasillos, celdas de trabajo y otras áreas designadas.

754473-16196 182.95 Paquete 1 3 in x 8 in Rojo

754473-16199 182.95 Paquete 1 3 in x 8 in Amarillo
754473-16200 182.95 Paquete 1 3 in x 8 in Negro
754473-16201 182.95 Paquete 1 3 in x 8 in Blanco

754473-16198 182.95 Paquete 1 3 in x 8 in Azul
754473-16197 182.95 Paquete 1 3 in x 8 in Verde

754473-16202 232.05 Paquete 1 4 in x 10 in Rojo
754473-16203 232.05 Paquete 1 4 in x 10 in Verde
754473-16204 232.05 Paquete 1 4 in x 10 in Azul
754473-16205 232.05 Paquete 1 4 in x 10 in Amarillo

A. Señalización de pisos ToughStripe® de Brady, Flechas dobles,  
poliéster B-514, 100 por rollo

B. Señalización de pisos ToughStripe® de Brady, Flechas 
simples, poliéster B-514,  100 por rollo

C. Cinta de señalización para piso, huellas, B-514 poliéster 
Brady ToughStripe®, 5 derechas y 5 izquierdas por paquete

D. Señalización de pisos ToughStripe® de Brady,  Marcas en 
”L“ para esquina, poliéster B-514, 20 por paquete

E. Señalización de pisos ToughStripe® de Brady, Marcas en ”T“ 
divisorias, poliéster B-514, 20 por paquete

F. Señalización de pisos ToughStripe® de Brady,  Marcas ”+“ 
de centro, poliéster B-514, 20 por paquete

754473-16206 232.05 Paquete 1 4 in x 10 in Negro
754473-16207 232.05 Paquete 1 4 in x 10 in Blanco
754473-16190 120.75 Paquete 1 2 in x 5 in Rojo
754473-16191 120.75 Paquete 1 2 in x 5 in Verde
754473-16192 120.75 Paquete 1 2 in x 5 in Azul
754473-16193 120.75 Paquete 1 2 in x 5 in Amarillo
754473-16194 120.75 Paquete 1 2 in x 5 in Negro
754473-16195 120.75 Paquete 1 2 in x 5 in Blanco

754473-16184 33.60 Paquete 1 10 ft x 3.5 in Rojo
754473-16185 33.60 Paquete 1 10 ft x 3.5 in Verde
754473-16186 33.60 Paquete 1 10 ft x 3.5 in Azul
754473-16187 33.60 Paquete 1 10 ft x 3.5 in Amarillo
754473-16188 33.60 Paquete 1 10 ft x 3.5 in Negro
754473-16189 33.60 Paquete 1 10 ft x 3.5 in Blanco

754473-16208 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Rojo
754473-16209 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Verde
754473-16210 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Azul
754473-16211 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Amarillo
754473-16212 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Negro
754473-16213 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Blanco

754473-16215 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Verde
754473-16216 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Azul
754473-16217 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Amarillo
754473-16218 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Negro
754473-16219 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Blanco

754473-16214 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Rojo

754473-16226 38.06 Paquete 1 3 in x 8 in Rojo
754473-16227 38.06 Paquete 1 3 in x 8 in Verde
754473-16228 38.06 Paquete 1 3 in x 8 in Azul
754473-16229 38.06 Paquete 1 3 in x 8 in Amarillo
754473-16230 38.06 Paquete 1 3 in x 8 in Negro
754473-16231 38.06 Paquete 1 3 in x 8 in Blanco

754473-16238 55.19 Paquete 1 4 in x 10 in Rojo
754473-16239 55.19 Paquete 1 4 in x 10 in Verde
754473-16240 55.19 Paquete 1 4 in x 10 in Azul
754473-16241 55.19 Paquete 1 4 in x 10 in Amarillo
754473-16242 55.19 Paquete 1 4 in x 10 in Negro
754473-16243 55.19 Paquete 1 4 in x 10 in Blanco

754473-16244 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Rojo
754473-16245 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Verde
754473-16246 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Azul
754473-16247 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Amarillo
754473-16248 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Negro
754473-16249 26.25 Paquete 1 2 in x 5 in Blanco

754473-16250 38.06 Paquete 1 3 in x 8 in Rojo
754473-16251 38.06 Paquete 1 3 in x 8 in Verde
754473-16252 38.06 Paquete 1 3 in x 8 in Azul
754473-16253 38.06 Paquete 1 3 in x 8 in Amarillo
754473-16254 38.06 Paquete 1 3 in x 8 in Negro
754473-16255 38.06 Paquete 1 3 in x 8 in Blanco

754473-16256 55.19 Paquete 1 4 in x 10 in Rojo
754473-16257 55.19 Paquete 1 4 in x 10 in Verde
754473-16258 55.19 Paquete 1 4 in x 10 in Azul
754473-16259 55.19 Paquete 1 4 in x 10 in Amarillo
754473-16260 55.19 Paquete 1 4 in x 10 in Negro
754473-16261 55.19 Paquete 1 4 in x 10 in Blanco

A, B C D, E, F 
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RS Hughes Pieza	P recio	P or	 Caja	 Descripción

4. 754473-16275 38.70 C/U 1 14 in al. x 18 in an. No ingresar
5. 754473-16276 38.70 C/U 1 14 in al. x 18 in an. Almacenamiento de productos químicos

6. 754473-16277 38.70 C/U 1 14 in al. x 18 in an. Cuidado donde pisa
7. 754473-16278 38.70 C/U 1 14 in al. x 18 in an. No fumar
8. 754473-16280 38.70 C/U 1 14 in al. x 18 in an. Use protección auditiva en esta área

9. 754473-16281 38.70 C/U 1 14 in al. x 18 in an. Use protección para la vista en esta área

10. 754473-16282 38.70 C/U 1 14 in al. x 18 in an. Use casco de protección en esta área

11. 754473-16283 38.70 C/U 1 14 in al. x 18 in an. Uso obligatorio de gafas de seguridad

Señales de señalización para pisos ToughStripe® de Brady, 
Poliéster B-534 con superficie antideslizante
Las señales para piso de poliéster B-534 ToughStripe® son resistentes a productos 
químicos fuertes y están específicamente diseñadas para alertar a los trabajadores 
de posibles peligros y para hacer cumplir los requisitos de los equipos de protección. 
3 mil de espesor. Supera las normas de seguridad para superficies limpias, secas y 
antideslizantes según la norma A1262.2-2006 de la ANSI y la norma 1910.22 de la 
OSHA. Las áreas negras de las señales están cubiertas con material antideslizante. 

1. 754473-16288 38.70 C/U 1 14 in al. x 18 in an. Uso obligatorio de gafas de seguridad

2. 754473-16266 38.70 C/U 1 14 in al. x 18 in an. Área de radiación
3. 754473-16269 38.70 C/U 1 14 in al. x 18 in an. Primeros auxilios

12. 754473-16284 38.70 C/U 1 14 in al. x 18 in an. Peligro biológico
13. 754473-16264 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Primeros auxilios con flecha
14. 754473-16265 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Ducha de seguridad con flecha
15. 754473-16267 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Símbolo de flecha
16. 754473-16268 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Salida con flecha
17. 754473-16270 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Extintor de incendios con flecha

18. 754473-16271 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Alarma para incendios con flecha

19. 754473-16272 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Manguera para incendios con flecha

20. 754473-16273 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Salida de emergencia con flecha

21. 754473-16274 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Escaleras de emergencia con flecha

22. 754473-16279 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Cuidado con los montacargas

23. 754473-16285 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Lavado de ojos con flecha
24. 754473-16287 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Tránsito de peatones únicamente

25. 754473-16289 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Alto con octágono
26. 754473-16290 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Advertencia, tránsito de montacargas

27. 754473-16291 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Área de producción
28. 754473-16286 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Mantener los pasillos despejados

29. 754473-16273 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Salida de emergencia con flecha

30. 754473-16274 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Escaleras de emergencia con flecha

31. 754473-16279 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Cuidado con los montacargas
32. 754473-16285 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Lavado de ojos con flecha
33. 754473-16287 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Tránsito de peatones únicamente

34. 754473-16289 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Alto con octágono
35. 754473-16290 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Advertencia, tránsito de montacargas

36. 754473-16291 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Área de producción
37. 754473-16286 38.70 C/U 1 17 in de diámetro Mantener los pasillos despejados

Los anuncios están disponibles 
en Español. Contáctese con 
RSH para disponibilidad.
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Seguridad en instalaciones
Tapete para piso

ErgoDeck® compacto
Usar en áreas secas para 
fácil mantenimiento.

ErgoDeck® rejilla
Usar donde deben pasar 
desechos por el tapete.

¿Cuál ErgoDeck es adecuado para usted?
Diseño de ErgoDeck Comodidad 

extra Áreas secas Alrededor de 
agua Carros

Abierto original n.º 560 n n n

Compacto original n.º 562 n n

Abierto BLANDO n.º 564 n n n

Compacto BLANDO n.º 566 n n

Losas Precio Descripción/Color Número de pieza UDM
18 in x 18 in 328.55 Rejilla original, negro 560.78 x18 x18 BK-CS10 Caja-10
18 in x 18 in 512.30 Rejilla original con gravilla, negro 561.78 x18 x18 BK-CS10 Caja-10
18 in x 18 in 328.55 Compacto original, negra 562.78 x18 x18BK-CS10 Caja-10
18 in x 18 in 512.30 Compacto original, negro 563.78 x18 x18 BK-CS10 Caja-10
18 in x 18 in 328.55 Abierto BLANDO, gris plomo 564.78 x18 x18 CH-CS10 Caja-10
18 in x 18 in 328.55 Compacto SUAVE, gris plomo 566.78 x18 x18 CH-CS10 Caja-10

Tamaño Precio Descripción/Color Número de pieza UDM
2 ft x 3 ft 117.34 Tapete simple, negro 502.58 x 2 x 3 BK C/U
2 ft x 5 ft 186.23 Tapete simple, negro 502.58 x 2 x 5 BK C/U
3 ft x 5 ft 294.10 Tapete simple, negro 502.58 x 3 x 5 BK C/U

Tamaño Precio Descripción/Color Número de pieza UDM
3 ft x 3 ft 213.12 Tapete, negro 502.58 x 3 x 3 BK C/U
2 in x 39 in 44.72 Rampa hembra, amarillo 502.58x2x39FYL C/U
2 in x 39 in 44.72 Rampa macho, amarillo 502.58x2x39MYL C/U
2 in x 39 in 44.72 Rampa hembra, negro 502.58 x 2 x 39 FBK C/U
2 in x 39 in 44.72 Rampa macho, negro 502.58 x 2 x 39 MBK C/U

Borde Precio Descripción/Color Número de pieza UDM
6 in x 18 in 129.11 Rampa/amarillo 560.78 x 6 x 18 YL-CS10 Caja -10
6 in x 15 in x 15 in 188.30 Esquina exterior/amarillo 560.78 x 6 x 15 x15 YL-CS4 Caja-4
6 in x 18 in 129.11 Rampa/negro 560.78 x 6 x 18 YL-CS10 Caja -10
6 in x 15 in x 15 in 188.30 Esquina exterior/gris plomo 560.78 x 6 x 15 x15 YL-CS4 Caja-4

ergodeck®

rejuvenator® connect

�� Un piso cómodo y ergonómico 
que soporta un uso pesado. 

�� Las losas 100 % de PVC 
sin silicona brindan máxima 
durabilidad.

��  Perfectas para fabricación 
ajustada, las losas se pueden 
desbloquear y volver a ubicar 
a medida que los centros de 
trabajo cambian para adaptarse 
a las necesidades del cliente.

�� El sistema patentado de 
entrelazado positivo LockSafe® 
brinda conexiones seguras. 

�� Las esquinas y las rampas 
laterales de seguridad de 6 in 
tienen orificios encastrados para 
una instalación semipermanente. 

Original BLANDO1 2
Para uso pesado y 
tránsito de carros.

Para mayor comodidad 
de los trabajadores.

Suelo ergonómico para áreas únicas/pisos completos. Tapete ergonómico para pasillos que requieren mayores longitudes.

Tapete ergonómico para estaciones de trabajo simples

Tamaño Precio Descripción/Color Número de pieza UDM
2 ft x 5 ft 209.43 Tapete de centro, negro 502.58x2x5CBK C/U
2 ft x 5 ft 209.43 Tapete de extremo con conectores macho, negro 502.58x2x5EFBK C/U
2 ft x 5 ft 209.43 Tapete de extremo con conectores hembra, negro 502.58x2x5EMBK C/U
3 ft x 5 ft 294.10 Tapete de centro, negro 502.58x3x5CBK C/U
3 ft x 5 ft 294.10 Tapete de extremo con conectores macho, negro 502.58x3x5EFBK C/U
3 ft x 5 ft 294.10 Tapete de extremo con conectores hembra, negro 502.58x3x5EMBK C/U

Tapete de extremo con 
conectores macho Tapete de centroTapete de extremo con 

conectores macho

�� Se encuentran disponibles tamaños de 2 ft x 5 ft y 3 ft x 5 ft en 
Extremos y Centros para crear largos tramos de tapete ergonómico. 
Estos tapetes tienen rampas moldeadas que reducen el tiempo y los 
costos de instalación.

�� Las losas de 3 ft x 3 ft que se conectan en todos los 
lados para crear un excepcional piso ergonómico 
que se puede adaptar totalmente a cualquier forma o 
configuración. Biseles opcionales de 80 mm de ancho 
incrementan la seguridad. 

Rejuvenator Connect es lo último en pisos ergonómicos en términos de comodidad y construcción y es el número 1 en resistencia, comodidad y valor a largo plazo. Elija 
entre los 3 estilos diferentes para crear una apariencia limpia y uniforme en TODAS las áreas de su instalación.

�� Los tapetes para estaciones de 
trabajo simples de 2 ft x 3 ft, 2 ft x 5 ft 
y 3 ft x 5 ft con el mismo diseño de 
superficie que las losas de 3 ft x 3 ft 
entrelazadas y alfombrillas le brindan 
a su instalación una apariencia limpia 
y uniforme con el mismo producto 
cómodo en todo el lugar.

Garantía de 
resistencia 
de 10 años

en todos los estilos

Disponibles en versión 
compacta o rejilla y también dos 
niveles de comodidad.

Una configuración simple de 2 tapetes.

+
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24/seven®  

TAPETE DE CHAPA DIAMANTADA

Rampa macho (M) 
de 3 in x 39 in se 
conecta a la parte 
inferior del tapete.

Rampa hembra  
(F; del inglés Female) 
de 3 in x 39 in se 
conecta al tapete 
macho.

Diseño en rejilla Diseño compacto

EL MEJOR: SPONGECOTE® MEJOR: SELECT BUENO: SMART®

Productos Chapa diamantada Ultrasoft n.º 414,  
chapa diamantada SpongeCote® n.º 415 Chapa diamantada Select n.º 495 Chapa diamantada SMART® n.º 497

Base de 
esponja

Nitricell®: esponja de compuesto de caucho de Nitrilo 
superior para resistencia a machucones y rendimiento 
extendido.

Esponja densa de PVC de celdas cerradas diseñada 
con características de rendimiento similares a otras en 
el mercado.

Una esponja de compuesto de uretano reciclado, menos 
duradera en general, pero realmente diseñada para 
operaciones en las que preocupa el medio ambiente o 
el presupuesto.

Resistencia La mejor en su clase. Continúa recuperándose y brinda 
satisfacción a empleados a largo plazo. Buena resistencia, buena recuperación. 

Buena recuperación, comprobada para su uso en 
muchas aplicaciones comerciales como contrapiso en 
sistemas de pisos.

Área para 
permanecer 
de pie

Se extiende dentro de 1 in del borde del tapete, lo que 
proporciona más espacio para permanecer de pie. 

La esponja se extiende dentro de entre 2 y 3 in de cada 
borde.

La esponja se extiende dentro de entre 2 y 3 in de cada 
borde.

Bisel La esponja ofrece bisel incorporado para evitar 
tropezones en los tamaños estándares.

La esponja cuenta con esquinas redondeadas en los 
tamaños estándares. Los bordes de la esponja no están biselados.

Garantía 4 años 3 años 1 año

Espesor

Disponible en dos espesores. Disponible en dos espesores.  Disponible en dos espesores.

A medida Longitudes, profundidades y formas. Longitudes. Longitudes.
ECOLÓGICO 50 % de material posindustrial 50 % de material posindustrial >80 % de material posindustrial
Números de piezas
Tamaño UDM 414, 15/16 in de espesor- Precio 415, 9/16 in de espesor- Precio 495, 15/16 in de espesor- Precio 495, 9/16 in de espesor- Precio 497, 1 in de espesor- Precio 497, 5/8 in de espesor- Precio

2 ft x 3 ft C/U 75.11 56.52 66.77 50.80 51.31 39.13
3 ft x 5 ft C/U 187.67 137.42 168.90 124.09 130.07 102.69
2 ft x 75 ft Rollo 1,880.79 1,363.02 1,692.23 1,399.60 n/d 1,077.54
3 ft x 75 ft Rollo 2,686.09 2,395.72 2,418.14 1,752.56 n/d 1,349.64
4 ft x 75 ft Rollo 3,580.47 2,596.41 3,221.89 2,336.02 n/d n/d
Información sobre 
fabricación a 
medida:

También se encuentran disponibles cortes de 3 ft hasta 75 ft. 
Precios enumerados para negros únicamente.

También se encuentran disponibles cortes de 3 ft hasta 75 ft. 
Precios enumerados para negros únicamente.

También se encuentran disponibles cortes de 3 ft hasta 75 ft. 
Precios enumerados para negros únicamente.

La superficie se extiende sobre esponja 
redondeada para crear el bisel.

La superficie se extiende sobre 
esponja cuadrada para crear el bisel.

Ultrasoft Ultrasoft Ultrasoft

Estándar Estándar Estándar

La esponja previamente biselada le brinda 
al tapete sus características planas.

Negro/Amarillo Negro

�� Estos tapetes contra la fatiga interconectados 
de 3 ft x 3 ft de caucho mantienen a los 
trabajadores productivos y cómodos.

�� Los tapetes rejilla cuentan con grandes orificios 
para permitir que los líquidos y los desperdicios 
fluyan a través de ellos con libertad. 

�� Los tapetes compactos cuentan con una 
superficie texturizada fácil de limpiar para su 
uso en áreas generalmente secas.

�� El sistema de entrelazado escondido se conecta 
en los cuatro lados y cubre rápidamente 
grandes áreas. 

�� La capacidad de poder reemplazar losas 
individuales ahorra dinero y tiempo de 
inactividad.

�� Disponibles en 3 compuestos de caucho 
diferente: 
1. Resistente a grasa (GR; Grease-Resistant)  
     para áreas con agua o desperdicios secos 
2. Resistente a fluidos de corte (CFR; Cutting  
     Fluid Resistant) para áreas con fluidos de  
     corte a base de aceite mineral. 
3. 100 % nitrilo (NBR) para áreas con fluidos a  
     base de petróleo.

GR Precio Descripción/Color Número de pieza UDM
3 ft x 3 ft 69.04 Tapete, compacto 570.58x3x3GRBK C/U
3 ft x 3 ft 65.80 Tapete, rejilla 572.58x3x3GRBK C/U
3 in x 39 in 19.27 Rampa macho/Amarillo 572.EDGINGMGRYL C/U
3 in x 39 in 19.27 Rampa hembra/Amarillo 572.EDGINGFGRYL C/U
3 in x 39 in 13.45 Rampa macho/Negro 572.EDGINGMGRBK C/U
3 in x 39 in 13.45 Rampa hembra/Negro 572.EDGINGFGRBK C/U

NBR Precio Descripción/Color Número de pieza UDM
3 ft x 3 ft 142.98 Tapete, compacto 570.58x3x3NBRBK C/U
3 ft x 3 ft 109.67 Tapete, rejilla 572.58x3x3NBRBK C/U
3 in x 39 in 34.22 Rampa macho/Amarillo 572.EDGINGMNBRYL C/U
3 in x 39 in 34.22 Rampa hembra/Amarillo 572.EDGINGFNBRYL C/U
3 in x 39 in 25.81 Rampa macho/Negro 572.EDGINGMNBRBK C/U
3 in x 39 in 25.81 Rampa hembra/Negro 572.EDGINGFNBRBK C/U

CFR Precio Descripción/Color Número de pieza UDM
3 ft x 3 ft 125.94 Tapete, compacto 570.58x3x3CFRBK C/U
3 ft x 3 ft 99.02 Tapete, rejilla 572.58x3x3CFRBK C/U
3 in x 39 in 31.26 Rampa macho/Amarillo 572.EDGINGMCFRYL C/U
3 in x 39 in 21.26 Rampa hembra/Amarillo 572.EDGINGFCFRYL C/U
3 in x 39 in 22.55 Rampa macho/Negro 572.EDGINGMCFRBK C/U
3 in x 39 in 21.47 Rampa hembra/Negro 572.EDGINGFCFRBK C/U
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A 

B 

-El tapete para limpiar zapatos quita la suciedad de los costados y la parte inferior 
de botas o zapatos. Punta de los dedos de caucho plegable en las paredes laterales. 
Portátil o fijo.

715411-46410 41.99 C/U 1 Negro 2 in x12 in x15.25 in

A. Extractor de lodo de Wearwell, n.º 229

La versión Ultrasoft de Tile-Top cuenta con esponja micropura de doble grosor cargada 
con caucho de Nitrilo para una comodidad y una resistencia excepcionales.  La nueva 
superficie de vinilo no poroso tiene una capa extra para lograr una excepcional 
resistencia a la abrasión y a los productos químicos. Además, otro beneficio es que 
la superficie es 100 % antimicrobiana y no permite el crecimiento o la existencia de 
contaminantes microbianos. UltraSoft Tile-Top AM es ideal para áreas de transporte 
y embalaje, hospitales y centros de salud, laboratorios, farmacias, fabricación 
de productos farmacéuticos o cualquier otra área seca donde son importantes la 
comodidad y la productividad en general.

715411-03196 92.39 C/U 1 Negro 2 ft x 3 ft, 7/8 in de espesor
715411-03259 229.41 C/U 1 Negro 3 ft x 5 ft, 7/8 in de espesor

C. Tile-Top Select de Wearwell, n.º 494

C. Tile-Top UltraSoft antimicrobiano de Wearwell, n.º 419

Un tapete ideal de uso comercial o en laboratorios, Tile-Top Select es singularmente 
cómodo, lo que da como resultado empleados cómodos y productivos. La duradera 
superficie con apariencia de mármol tiene una capa de desgaste extra y es resistente 
a muchos de los productos químicos y limpiadores comunes. Es ideal para áreas de 
mucho uso. La esponja Flex-Link de PVC de alto valor está diseñada para evitar la 
fatiga incluso durante turnos de horas extras. Tile-Top Select luce perfecto en cualquier 
lugar y mantendrá felices a sus empleados.

715411-11617 85.04 C/U 1 Azul 2 ft x 3 ft, 7/8 in de espesor
715411-11814 212.38 C/U 1 Azul 3 ft x 5 ft, 7/8 in de espesor
715411-25604 70.11 C/U 1 Azul 2 ft x 3 ft, 1/2 in de espesor
715411-25646 169.88 C/U 1 Azul 2 ft x 3 ft, 1/2 in de espesor

C. Tile-Top Smart de Wearwell, n.º 496
Un tapete ideal para áreas de comercio o laboratorios, SMART Tile-Top Select es 
extraordinariamente resistente, lo que da como resultado empleados cómodos. La 
duradera superficie con apariencia de mármol es resistente a muchos de los productos 
químicos y limpiadores comunes. La base de esponja de compuesto de uretano 100 % 
reciclado tiene una larga historia de fiabilidad y practicidad en otras aplicaciones y 
brinda una excelente resistencia y está diseñada para evitar la fatiga incluso durante 
turnos de horas extras.

715411-29581 56.24 C/U 1 Negro 2 ft x 3 ft, 1/2 in de espesor
715411-29582 135.91 C/U 1 Negro 3 ft x 5 ft, 1/2 in de espesor
715411-29590 169.90 C/U 1 Gris 3 ft x 5 ft, 7/8 in de espesor
715411-29999 68.04 C/U 1 Negro 2 ft x 3 ft, 7/8 in de espesor

C. Base de esponja antimicrobiana Tile-Top de Wearwell, n.º 420

Diseñado para la comodidad de trabajadores en laboratorios, el procesamiento de 
productos farmacéuticos y cualquier área seca donde sean importantes la salud y la 
seguridad del empleado. Su base de esponja micropura es 100 % antimicrobiana y 
brinda una comodidad sin igual La atractiva superficie de vinilo con aspecto de mármol 
es también 100 % antimicrobiana, extremadamente duradera y ofrece los beneficios de 
una buena resistencia a productos químicos.

715411-33061 74.35 C/U 1 Negro 2 ft x 3 ft, 1/2 in de espesor
715411-33328 179.92 C/U 1 Negro 3 ft x 5 ft, 1/2 in de espesor

B. Tapetes de seguridad y antifatiga de Wearwell para 
áreas de producción de alimentos, n.º 482
Para usar en áreas de producción de alimentos. Disponibles en dos tamaños perfectos 
de estaciones de trabajo, su manija incorporada permite que los tapetes se pueden 
levantar fácilmente al limpiar. El sistema de drenaje bien diseñado no alberga 
gérmenes ni bacterias.

715411-48216 107.09 C/U 1 Terracota 30 in x 36 in, 1/2 in de espesor
715411-48253 162.36 C/U 1 Terracota 30 in x 60 in, 1/2 in de espesor
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F. Tapetes antifatiga a medida InVision de Wearwell, n.º 110
¡La mejor opción para tapetes antifatiga con impresión personalizada! ¡Simple o 
complejo! Elija desde una simple impresión de puntos hasta gráficos de borde a 
borde altamente detallados. ¡Las imágenes no se desgastan! Su gráfico se imprime en 
la parte inferior de una superficie transparente de 1/8 in de espesor. Base de esponja 
Nitricell® superior. Funciona mejor que otros debido a su comodidad y rendimiento a 
largo plazo.

715411-00100 184.74 C/U 1 Chapa diamantada de 2 ft x 3 ft, 15/16 in de espesor.

El tapete para higienizar pies mantiene a las áreas higiénicas sin contaminación ni 
gérmenes. Este tapete, que es excelente para plantas de procesamiento de alimentos, 
tiene miles de rascadores de caucho plegables que quitan los contaminantes 
del calzado mientras que las suelas de los zapatos se sumergen en la solución 
desinfectante. El tapete para higienizar pies puede contener un galón de solución 
desinfectante: cloro o amonio cuaternario. El nuevo modelo tiene muros altos 
de 2.5 in, que permiten que el tapete contenga hasta 5.5 galones de solución 
desinfectante. Si se llena hasta un nivel práctico, la solución sumergirá totalmente 
el piso y los costados de la suela de la bota, a la vez que las puntas de los dedos 
liberan cualquier acumulación. El tamaño general más grande cubre la mayoría de las 
entradas de puertas y permite a los empleados hacer dos pasos en el tapete.

715411-70073 57.24 C/U 1 Negro 24 in x 32 in, pared de 1/2 in

E. Tapete para higienizar pies de Wearwell, n.º 222

715411-29019 167.19 C/U 1 Negro/Amarillo 32 in x 39 in, "pared alta" de 2 1/2 in
715411-80047 131.15 C/U 1 Negro 32 in x 39 in, "pared alta" de 2 1/2 in

D. Antifatiga conductor eléctrico de Wearwell, n.º 786
Antifatiga conductor eléctrico protege con eficacia a equipos delicados y reduce 
drásticamente la fatiga. Las superficies suaves o de chapa diamantada de vinilo alejan 
la electricidad estática del personal. Proteja equipos delicados de daños o elimine la 
molestia de la estática. La base de esponja Nitricell® ofrece 2 veces la resistencia y 
3 veces la vida útil del típico diseño plano de esponjas y hasta un 20 % más de área 
para permanecer de pie que los productos semejantes. Broche para tierra conectado.

715411-04061 137.88 C/U 1 Negro 2 ft x 3 ft, 15/16 in de espesor
715411-04062 320.91 C/U 1 Negro 3 ft x 5 ft, 15/16 in de espesor
715411-60704 104.74 C/U 1 Negro 2 ft x 3 ft, 9/16 in de espesor
715411-60354 247.53 C/U 1 Negro 3 ft x 5 ft, 9/16 in de espesor

• Comuníquese con nosotros para hacer un pedido de 25 o más. 
• �Firme y envíe el formulario de autorización. Esto confirma que usted 

está autorizado para usar el material gráfico para su tapete InVision. 
• �Cargue el material gráfico directamente a una ubicación FTP.   

Se brindarán detalles del sitio al recibir el formulario de autorización 
firmado.

• Envíe la aprobación firmada de prueba digital.

Programa de 
tapetes a medida de 
Wearwell Invision

Cómo personalizar 
InVision:
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Haga etiquetas duraderas con su propia impresora de inyección de tinta. Las etiquetas 
ToughJet® por hoja son la solución ideal para crear etiquetas y señales duraderas y de 
apariencia profesional con la impresora de su oficina. Funcionan con la mayoría de 
las impresoras de inyección de tinta y se pueden utilizar con plantillas Avery comunes. 
Nunca fue tan sencillo: ¡simplemente imprima, quite la protección y pegue! Resistentes 
a productos químicos, al agua y a la abrasión: ¡sin bolsas protectoras ni laminados! 
Las hojas ToughJet® se pueden utilizar para hacer etiquetas, señales y documentos 
duraderos que son tan resistentes como nuestras etiquetas industriales. Estas etiquetas 
para inyección de tinta no se rompen, decoloran ni se ponen amarillas. Calidad de 
imagen profesional: imprima gráficos, logotipos y fotografías a color con alta calidad, 
con excelentes capacidades de reproducción de fotografías e igualación de colores. 
Para un rendimiento óptimo, se deben utilizar tintas pigmentadas. Dorso autoadhesivo 
fácil de colocar: disponibles con adhesivo permanente o temporal, no hay necesidad 
de carpetas, ganchos ni artículos para colgar. El adhesivo extraíble sale fácilmente 
sin dañar la superficie en donde se aplicó. Para máxima durabilidad, ToughJet® se 
debe imprimir en impresoras de inyección de tinta con tintas pigmentadas. También se 
pueden usar impresoras láser e impresoras de inyección de tinta con tintas a base de 
agua para aplicaciones menos rigurosas. 25 hojas por paquete.

662820-98431 37.50 Paquete 1 1 in x 2.625 in Etiquetas extraíbles, 30/hoja
662820-98435 37.50 Paquete 1 3.5 in x 5 in Etiquetas extraíbles, 4/hoja
662820-98437 37.50 Paquete 1 8.5 in x 11 in Etiquetas extraíbles, 1/hoja
662820-98438 37.50 Paquete 1 7 in x 10 in Etiquetas extraíbles, 1/hoja
662820-98439 37.50 Paquete 1 1 in x 2.625 in Etiquetas permanentes, 30/HJ
662820-98443 37.50 Paquete 1 3.5 in x 5 in Etiquetas permanentes, 4/HJ
662820-98445 37.50 Paquete 1 7 in x 10 in Etiquetas permanentes, 1/HJ
662820-98546 37.50 Paquete 1 8.5 in x 11 in Etiquetas permanentes, 1/HJ

B. Señales para piso resistentes de Brady: CUIDADO, PISO MOJADO
(CON PICTOGRAMA)
Fabricadas con polipropileno, nuestras señales de mantenimiento para piso no se abollan 
ni corroen. El mensaje no se sale, descascara ni decolora y puede verse desde casi 30 ft. 
El mensaje aparece en ambos lados de los paneles exteriores. También se encuentran 
disponibles mensajes personalizados. Altura de la señal: 24 1/2 in (cerrado).

754476-03507 45.32 C/U 1

C. Señal para piso Handy Cone™ de Brady; CAUTION CUIDADO
WET FLOOR PISO MOJADO (W/PICTOGRAMA)
Compactas y livianas, nuestras señales para piso Handy Cone™ con forma de 
pirámide se colocan en segundos y son fáciles de transportar. Se guardan rápidamente, 
cada señal entra convenientemente en un tubo de 2 in de diámetro.

754476-47382 71.72 C/U 1 31 in de altura Negro sobre amarillo

D. Señal para piso Handy Cone™ de Brady; CUIDADO, PISO MOJADO 
(CON PICTOGRAMA)
Compactas y livianas, nuestras señales para piso Handy Cone™ con forma de 
pirámide se colocan en segundos y son fáciles de transportar. Se guardan rápidamente, 
cada señal entra convenientemente en un tubo de 2 in de diámetro.

754476-47372 49.16 C/U 1 18 in de altura Negro sobre amarillo

B 

C 

D 

A 
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E. Impresora portátil BMP21 de Brady
La impresora portátil para etiquetas BMP21 es una etiquetadora todo en uno para los 
mercados de comunicaciones de voz/datos, eléctricos e industriales en general. Con 
materiales diseñados específicamente para entornos extremos, la impresora portátil 
BMP21 puede crear de forma rápida y fácil etiquetas legibles y claras que pueden 
permanecer pegadas durante años, a pesar de temperaturas extremas o superficies 
con mucho relieve o curvas. Esta impresora de etiquetas puede imprimir sobre vinilo 
autolaminado, sistemas para marcado de cables PermaSleeve™, tela de nylon, 
poliéster y materiales para etiquetas de vinilo para interior/exterior. Ofrece manejo 
con una sola mano y una pantalla retroiluminada grande para poder leer fácilmente en 
interior o al aire libre. Sus botones de corte doble sostienen a la etiqueta hasta que la 
necesita y se encuentra disponible un accesorio multifunción con un imán, una linterna 
y una muñequera.

662820-89959 145.95 C/U 1

E 

Familia Brady de impresoras para la señalización de instalaciones

Printers

P
rin
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www.BradyID.com/PetroChem

Brady Industrial Labeling Printers 
Brady’s offering of labeling systems lets you create virtually 
any type of industrial identification onsite and on demand – 
including everything from small-format wire and cable markers, 
to valve tags, pipe markers, equipment labels and even large-
format NFPA diamond placards and safety signs.

The Brady Durability Advantage
Our visual workplace solutions meet your needs when it comes 
to critical performance factors, such as UV, thermal, chemical 
and abrasion resistance, or adhesive properties that will stick 
and stay stuck to a wide variety of surface materials and types.

For example, we know that customers don’t just need outdoor 
durability OR chemical resistance OR the ability to withstand 
extreme temperatures. You often need it ALL in one solution. 
Brady’s B-595 indoor/outdoor adhesive vinyl labels are 
designed and tested to provide superior print durability and 
adhesion properties that meet or beat the various specialty 
materials offered by competitors – all in one versatile, high-
performing solution.

Brady’s industrial label systems can be divided into three categories that correlate to specific user needs and applications. 

Impresoras de etiquetas
industriales en general

 Impresoras de etiquetas
eléctricas/telecomunicaciones

 Impresoras de etiquetas
portátiles

Etiquetas de
contenedores de RTK 

Etiquetas de panel
de conexiones

Identificación
de equipos

Marcado de 
cañerías y válvulas

Etiquetas de bloque
de terminales

Etiquetado de 5S/
fabricación ajustada

Etiquetas de
panel de control

Etiquetas de
advertencia

Etiquetas de
inspección de PM

Identificación de
salida/placa frontal

 

Señales de seguridad
e instalación

Marcadores de cables 
termocontraibles

 Marcadores de
cables y alambres

Identificación de
instalación y equipos

Marcadores de 
cables autolaminados

Etiquetado de
mercaderías

Y otras etiquetas
de formato pequeño
para aplicaciones
de comunicación

de datos, eléctricas
e industriales
en general.

 

Identificación
eléctrica



B. Cinta de vinilo BMP21 de Brady (B-595)
Cinta de vinilo para interior/exterior. Se adhiere a superficies "difíciles". Se adapta 
bien a superficies irregulares, curvas, rugosas o con relieve. Un promedio de entre 8 y 
10 años de duración al aire libre. 

662820-96663 20.46 C/U 1 0.375 in x 21 ft Negro sobre naranja
662820-96650 21.48 C/U 1 0.5 in x 21 ft Negro sobre naranja
662820-96658 24.89 C/U 1 0.75 in x 21 ft Negro sobre naranja
662820-96654 20.46 C/U 1 0.375 in x 21 ft Negro sobre blanco
662820-96661 21.48 C/U 1 0.5 in x 21 ft Negro sobre blanco
662820-96651 24.89 C/U 1 0.75 in x 21 ft Negro sobre blanco
662820-96657 20.46 C/U 1 0.375 in x 21 ft Negro sobre amarillo
662820-96653 21.48 C/U 1 0.5 in x 21 ft Negro sobre amarillo
662820-96665 24.89 C/U 1 0.75 in x 21 ft Negro sobre amarillo
662820-96664 20.46 C/U 1 0.375 in x 21 ft Blanco sobre rojo
662820-96649 21.48 C/U 1 0.5 in x 21 ft Blanco sobre rojo
662820-96655 24.89 C/U 1 0.75 in x 21 ft Blanco sobre rojo
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C. Poliéster BMP21 de Brady (B-423)

C. Tela de nylon BMP21 de Brady (B-499-TB)

C. Tela de nylon BMP21 de Brady (B-499)

D. Sistema para marcado de cables BMP21 PermaSleeve de Brady (B-342)

A. Etiqueta de vinilo autolaminado BMP21 de Brady (B-427)
Marcadores de alambres y cables autolaminados. El material de duración extra 
cuenta con una película transparente que se envuelve alrededor del área de 
impresión para proteger el texto impreso. Excepcional adhesión a cables.

662820-89997 28.01 Rollo 1 Negro sobre blanco 0.75 in x 14 ft
662820-89998 33.92 Rollo 1 Negro sobre blanco 1 in x 14 ft
662820-89999 34.54 Rollo 1 Negro sobre blanco 1.25 in x 14 ft
662820-90000 34.95 Rollo 1 Negro sobre blanco 1.5 in x 14 ft

Las etiquetas PermaSleeve ofrecen una solución de marcado de cables que combina 
velocidad, facilidad de uso y permanencia para crear una identificación de alta 
calidad y larga duración. Si se combinan con las impresoras BMP™21 o ID PAL™, los 
marcadores PermaSleeve son un bien indispensable para los contratistas eléctricos, 
grupos de mantenimiento, equipos de construcción y profesionales de la industria.

662820-89993 42.55 Rollo 1 Negro sobre blanco 0.125 in x 7 ft
662820-89994 46.43 Rollo 1 Negro sobre blanco 0.187 in x 7 ft
662820-89996 59.99 Rollo 1 Negro sobre blanco 0.375 in x 7 ft

Marcadores de cables y alambres: material de resistencia industrial diseñado para 
envolver y adaptarse a superficies curvas. El adhesivo firme se puede quitar de forma 
limpia y se puede volver a colocar.

662820-89963 23.22 Rollo 1 Negro sobre blanco 0.375 in x 16 ft
662820-89964 24.10 Rollo 1 Negro sobre blanco 0.5 in x 16 ft
662820-89965 26.25 Rollo 1 Negro sobre blanco 0.75 in x 16 ft

Marcadores de bloque de terminales: material de resistencia industrial diseñado para 
envolver y adaptarse a superficies curvas. El adhesivo firme se puede quitar de forma 
limpia y se puede volver a colocar.

662820-90008 23.22 Rollo 1 Negro sobre blanco 0.375 in x 16 ft
662820-90009 24.10 Rollo 1 Negro sobre blanco 0.5 in x 16 ft

Comunicación de voz/datos: material duradero con adhesivo permanente ideal para 
marcar anaqueles, compartimentos, espacios y otros equipos.

662820-89966 19.78 Rollo 1 Negro sobre blanco 0.375 in x 21 ft
662820-89967 20.94 Rollo 1 Negro sobre blanco 0.5 in x 21 ft
662820-89968 23.26 Rollo 1 Negro sobre blanco 0.75 in x 21 ft
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H. Cinta de vinilo para interior/exterior BP31, B30 B-595
Cinta de vinilo para interior/exterior. Se adhiere a superficies "difíciles". Se adapta 
bien a superficies irregulares, curvas, rugosas o con relieve. Un promedio de entre 8 y 
10 años de duración al aire libre. 

754473-18314 228.08 Rollo 1 Verde 4 in x 100 ft
754473-18330 228.08 Rollo 1 Rojo 4 in x 100 ft
754473-18334 228.08 Rollo 1 Blanco 4 in x 100 ft
754473-18336 152.04 Rollo 1 Blanco 2.25 in x 100 ft
754473-18337 101.34 Rollo 1 Blanco 1.125 in x 100 ft
754473-18338 63.29 Rollo 1 Blanco 0.5 in x 100 ft
754473-18339 228.08 Rollo 1 Amarillo 4 in x 100 ft
754473-18341 152.04 Rollo 1 Amarillo 2.25 in x 100 ft
754473-18342 101.34 Rollo 1 Amarillo 1.125 in x 100 ft
754473-18343 63.29 Rollo 1 Amarillo 0.5 in x 100 ft

I. Encabezados de señales en blanco impresas y cortadas previamente para crear 
señales multicolores de cumplimiento con la OSHA y la ANSI con material de vinilo para 
interior/exterior. Se adapta bien a superficies irregulares, curvas, rugosas o con relieve.

754473-19119 228.08 Rollo 1 PELIGRO (ANSI) 4 in x 6 in (175 lb/Rollo)
754473-19120 152.04 Rollo 1 PELIGRO (ANSI) 2.25 in x 3 in (300 lb/Rollo)
754473-19121 228.08 Rollo 1 CUIDADO (ANSI) 4 in x 6 in (175 lb/Rollo)
754473-19122 152.04 Rollo 1 CUIDADO (ANSI) 2.25 in x 3 in (300 lb/Rollo)

J. Encabezados de señales en blanco impresas y cortadas previamente para crear 
señales multicolores de cumplimiento con la OSHA y la ANSI con material de vinilo para 
interior/exterior. Se adapta bien a superficies irregulares, curvas, rugosas o con relieve.

754473-19124 152.04 Rollo 1 ADVERTENCIA (ANSI) 2.25 in x 3 in (300 lb/Rollo)
754473-19125 228.08 Rollo 1 ATENCIÓN (ANSI) 4 in x 6 in (175 lb/Rollo)
754473-19127 228.08 Rollo 1 PELIGRO (OSHA) 4 in x 6 in (175 lb/Rollo)
754473-19129 228.08 Rollo 1 PRECAUCIÓN (OSHA) 4 in x 6 in (175 lb/Rollo)

F. Brady BBP31
Esta impresora de etiquetas y señales monocromáticas puede imprimir en etiquetas de 
entre 1/2 in y 4 in de ancho. Diseñada para un uso fácil y versatilidad, esta impresora 
cuenta con una pantalla táctil intuitiva, un diseño simple de etiquetas y una amplia 
variedad de aplicaciones de materiales.

754473-18355 1,795.00 C/U 1

G. Cinta de impresión resistente BP31
Cintas de impresión "Soltar y hacer clic" para cambios rápidos y fáciles de suministros. 
Las cintas son resistentes y a prueba de manchas y producen un texto impreso de larga 
duración. La impresión puede durar años en áreas industriales y en condiciones al 
exterior. Sin calibración, sin ataduras, sin desperdicios.

754473-21169 103.79 Rollo 1 Negro 4.33 in x 200 ft
754473-21173 103.79 Rollo 1 Rojo 4.33 in x 200 ft
754473-21174 103.79 Rollo 1 Blanco 4.33 in x 200 ft

Una impresora de etiquetas industrial que es simple, potente e increíblemente rápida. 
Esta etiquetadora cuenta con un funcionamiento sin inconvenientes con configuración 
automática, sin calibración, sin ajuste de sensores ni desperdicios de etiquetas. La 
impresora BBP33 también hace que sean fáciles los cambios de materiales. Con 
etiquetas en cartuchos y cintas de fácil colocación, todo lo que debe hacer es colocar el 
cartucho, cerrar y comenzar a escribir. ¡Es realmente fácil!

662820-98601 1,350.00 C/U 1

E. Impresora de etiquetas BBP33 con corte automático

K. Etiquetas de panel con relieve BBP31 (B-593)
La placa grabada para botones reemplaza el costo hasta en un 80 % 
menos que las placas con inscripción grabada. Etiqueta de poliéster con 
esmalte brillante con perfil en relieve y adhesivo ultra agresivo (0.70 mm 
de espesor). Sustituto de bajo costo y alto rendimiento a las placas 
grabadas con un índice de duración de 10 años al aire libre. Las etiquetas 
a pedido brindan etiquetas en menos de 4 segundos.

754473-21144 164.35 Rollo 1 1.2 in x 1.5 in Negro
754473-21154 162.29 Rollo 1 1.8 in x 1.8 in Negro
754473-21143 164.35 Rollo 1 1.2 in x 1.5 in Verde
754473-21153 162.29 Rollo 1 1.8 in x 1.8 in Verde
754473-21141 164.35 Rollo 1 1.2 in x 1.5 in Rojo
754473-21151 162.29 Rollo 1 1.8 in x 1.8 in Rojo
754473-21140 164.35 Rollo 1 1.2 in x 1.5 in Blanco
754473-21145 156.13 Rollo 1 1.2 in x 1.9 in Blanco
754473-21150 162.29 Rollo 1 1.2 in x 1.9 in Blanco
754473-21111 113.00 Rollo 1 2 in x 1 in Blanco
754473-21117 256.82 Rollo 1 4 in x 1 in Blanco
754473-21157 135.11 Rollo 1 2.4 in x 2.4 in Amarillo



C. Vinilo para exterior/interior BMP51/BMP53 de Brady (B-595)
Cinta de vinilo para interior/exterior. Se adhiere a superficies "difíciles". Se adapta 
bien a superficies irregulares, curvas, rugosas o con relieve. Un promedio de entre 8 y 
10 años de duración al aire libre. 

754473-14646 27.65 C/U 1 0.5 in x 20 ft Negro sobre transparente
754473-14648 37.80 C/U 1 1.00 in x 20 ft Negro sobre transparente
754473-14649 44.68 C/U 1 1.50 in x 20 ft Negro sobre transparente
754473-14650 34.56 C/U 1 0.5 in x 25 ft Negro sobre naranja
754473-14652 47.25 C/U 1 1.00 in x 25 ft Negro sobre naranja
754473-14653 55.85 C/U 1 1.50 in x 25 ft Negro sobre naranja
754473-14654 34.56 C/U 1 0.5 in x 25 ft Negro sobre blanco
754473-14656 47.25 C/U 1 1.00 in x 25 ft Negro sobre blanco
754473-14657 55.85 C/U 1 1.50 in x 25 ft Negro sobre blanco
754473-14658 34.56 C/U 1 0.5 in x 25 ft Negro sobre amarillo
754473-14660 47.25 C/U 1 1.00 in x 25 ft Negro sobre amarillo
754473-14661 55.85 C/U 1 1.50 in x 25 ft Negro sobre amarillo
754473-14662 34.56 C/U 1 0.5 in x 25 ft Rojo sobre blanco
754473-14664 47.25 C/U 1 1.00 in x 25 ft Rojo sobre blanco
754473-14665 55.85 C/U 1 1.50 in x 25 ft Rojo sobre blanco
754473-14671 34.56 C/U 1 0.5 in x 25 ft Blanco sobre azul
754473-14673 47.25 C/U 1 1.00 in x 25 ft Blanco sobre azul
754473-14674 55.85 C/U 1 1.50 in x 25 ft Blanco sobre azul
754473-14679 34.56 C/U 1 0.5 in x 25 ft Blanco sobre verde
754473-14681 47.25 C/U 1 1.00 in x 25 ft Blanco sobre verde
754473-14682 55.85 C/U 1 1.50 in x 25 ft Blanco sobre verde
754473-14683 34.56 C/U 1 0.5 in x 25 ft Blanco sobre rojo
754473-14685 47.25 C/U 1 1.00 in x 25 ft Blanco sobre rojo
754473-14686 55.85 C/U 1 1.50 in x 25 ft Blanco sobre rojo

626820-98153 99.75 C/U 1

B. Programa BMP51 de reemplazo 360 de Brady

A

B

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o

191

Seguridad en instalaciones
Señalización en instalaciones; Impresoras portátiles, 
etiquetas y cintas

RS Hughes Pieza	P recio	P or	 Caja	 Descripción

A. Impresora BMP®51 de Brady

754473-14703 450.00 Kit 1

754473-14705 579.00 Kit 1 Impresora, Software 5 LabelMark™ 5 y 
adaptador de C.A.

754473-14707 430.00 Kit 1 Impresora con adaptador de C.A.

B. Impresora periférica BMP53 de Brady
La etiquetadora BMP53 es una impresora portátil, versátil y compacta con tecnología 
Bluetooth® incorporada para impresiones inalámbricas. Al usarse junto con la 
aplicación Brady Mobile App, puede diseñar e imprimir etiquetas con esta impresora 
mediante su teléfono Android. Esta etiquetadora tiene un cabezal de impresión de 
300 dpi y puede imprimir etiquetas profesionales y resistentes de hasta 1.5 pulgadas 
de ancho. Imprime sobre materiales continuos y con corte con troquel a una velocidad 
de 1 pulgada por segundo. Con un cortante incorporado, cartuchos de carga superior 
sencilla y 3 opciones diferentes para la energía de la batería, la etiquetadora BMP53 
es una potente impresora para realizar etiquetas sobre la marcha. O bien, puede 
conectarse fácilmente a su computadora para lograr un diseño avanzado de etiqueta 
con el software para el diseño de etiquetas LabelMark™. La etiquetadora BMP53 
es ideal para aplicaciones de etiquetado en laboratorios, fabricación de paneles y 
productos, instalaciones/seguridad, comunicación de datos y aplicaciones eléctricas.

754473-14706 488.10 Kit 1
754473-14708 339.00 Kit 1 Impresora y adaptador de C.A.

Impresora, paquete de baterías de iones de litio y adaptador de C.A./Cargador de batería

C
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D. Poliolefina que se encoge con el calor BMP51/BMP53 
PermaSleeve™ de Brady (B-342)

754473-08286 42.76 C/U 1 0.335 in x 7 ft Blanco
754473-08287 38.94 C/U 1 0.235 in x 7 ft Blanco
754473-08288 47.07 C/U 1 0.439 in x 7 ft Blanco
754473-08289 62.09 C/U 1 0.645 in x 7 ft Blanco
754473-08290 45.12 C/U 1 1.015 in x 0.235 in Blanco
754473-08291 49.53 C/U 1 1.015 in x 0.335 in Blanco
754473-08292 59.47 C/U 1 1.015 in x 0.439 in Blanco
754473-08307 85.91 C/U 1 1.015 in x 0.645 in Blanco
754473-08308 42.76 C/U 1 0.335 in x 7 ft Amarillo
754473-08309 38.94 C/U 1 0.235 in x 7 ft Amarillo
754473-08310 47.07 C/U 1 0.439 in x 7 ft Amarillo

Comunicación de voz/datos: material resistente con adhesivo permanente ideal 
para marcar anaqueles, compartimentos, espacios y otros equipos.

754473-08316 48.32 C/U 1 1.00 in x 25 ft Negro sobre blanco
754473-08317 33.25 C/U 1 0.375 in x 25 ft Blanco
754473-08318 39.20 C/U 1 0.475 in x 25 ft Blanco
754473-08319 31.94 C/U 1 0.5 in x 0.5 in Blanco
754473-08320 42.53 C/U 1 0.5 in x 25 ft Blanco
754473-08322 42.67 C/U 1 1.00 in x 0.5 in Blanco
754473-08323 36.06 C/U 1 1.00 in x 1.00 in Blanco
754473-08324 47.32 C/U 1 1.50 in x 0.5 in Blanco
754473-08325 44.32 C/U 1 1.50 in x 0.75 in Blanco

F. Vinilo autolaminado BMP51/BMP53 de Brady (B-427)

E. Poliéster de la serie BMP51/BMP53 ToughBond de Brady (B-422)

Marcadores de alambres y cables autolaminados. El material de duración extra 
cuenta con una película transparente que se envuelve alrededor del área de 
impresión para proteger el texto impreso. Excepcional adhesión a cables.

754473-08328 27.81 C/U 1 0.75 in x 1 in x 0.375 in Blanco
754473-08330 38.97 C/U 1 0.75 in x 0.5 in x 0.375 in Blanco
754473-08331 45.47 C/U 1 1 in x 0.5 in x 0.375 in Blanco
754473-08332 31.94 C/U 1 1 in x 0.75 in x 0.375 in Blanco
754473-08333 36.06 C/U 1 1 in x 1 in x 0.375 in Blanco
754473-08334 31.63 C/U 1 1 in x 1.75 in x 0.375 in Blanco
754473-08335 28.84 C/U 1 1 in x 20.5 in x 0.75 in Blanco
754473-08336 38.19 C/U 1 1 in x 4 in x 1 in Blanco
754473-08338 28.47 C/U 1 1.10 in x 0.25 in Blanco
754473-08339 25.74 C/U 1 1.25 in x 0.5 in x 0.375 in Blanco
754473-08341 41.23 C/U 1 1.25 in x 1 in x 0.5 in Blanco
754473-08342 46.38 C/U 1 1.5 in x 0.5 in x 0.5 in Blanco
754473-08343 35.04 C/U 1 1.5 in x 0.75 in x 0.5 in Blanco
754473-08344 43.29 C/U 1 1.5 in x 1 in x 0.5 in Blanco
754473-08345 37.10 C/U 1 1.5 in x 1.25 in x 0.5 in Blanco
754473-08346 48.44 C/U 1 1.5 in x 1.5 in x 0.5 in Blanco
754473-14152 42.19 C/U 1 1.5 in x 1.75 in x 0.5 in Blanco
754473-14153 28.84 C/U 1 1.5 in x 2.5 in x 0.75 in Blanco
754473-14154 47.75 C/U 1 1.5 in x 4 in x 1 in Blanco
754473-14155 37.10 C/U 1 1.5 in x 6 in x 1.5 in Blanco
754473-14157 31.94 C/U 1 1 in x 2.5 in x 0.75 in Amarillo
754473-14158 41.37 C/U 1 1 in x 4 in x 1 in Amarillo
754473-14159 47.42 C/U 1 1.5 in x 1 in x 0.5 in Amarillo

G. Poliéster metalizado de la serie BMP51/BMP53 MetaLabel 
de Brady (B-428)

754473-14160 50.04 C/U 1 1.00 in x 0.5 in Plateado
754473-14161 57.06 C/U 1 1.50 in x 0.5 in Plateado
754473-14162 44.75 C/U 1 1.50 in x 0.75 in Plateado
754473-14163 32.02 C/U 1 2.00 in x 1.00 in Plateado
754473-14164 44.04 C/U 1 1.13 in x 0.5 in Plateado

H. Poliéster de la serie BMP51/BMP53 ToughBond de Brady  
 (B-483)

754473-14187 22.66 C/U 1 0.5 in x 2.00 in Blanco
754473-14188 45.47 C/U 1 1.00 in x 0.5 in Blanco
754473-14189 28.84 C/U 1 2.00 in x 1.00 in Blanco

D
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E. Poliéster BMP71 WorkHorse de Brady (B-423)
Etiquetas de identificación para componentes y tablero de circuitos 
de poliéster brillante para relevadores, solenoides, circuitos impresos, 
componentes electrónicos, entre otros. 

662820-92513 45.16 Rollo 1 0.25 in x 
0.75 in Blanco

662820-92636 39.48 Rollo 1 0.5 in x 0.2 in Blanco
662820-92640 36.53 Rollo 1 0.5 in x 5 in Blanco
662820-80083 43.26 Rollo 1 0.5 in x 1 in Blanco
662820-92580 48.37 Rollo 1 0.5 in x 1.5 in Blanco
662820-92519 48.11 Rollo 1 0.9 in x 25 in Blanco
662820-80082 43.26 Rollo 1 1 in x 0.375 in Blanco
662820-92713 39.48 Rollo 1 1.5 in x 0.75 in Blanco
662820-80087 34.77 Rollo 1 1.5 in x 1 in Blanco
662820-92562 24.39 Rollo 1 2 in x 1 in Blanco

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
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A. Impresora de etiquetas BMP71 de Brady
Con más de 400 opciones de etiquetas diferentes, la NUEVA impresora de etiquetas 
portátil BMP71 es la impresora portátil más versátil de Brady. Esta etiquetadora fácil 
de usar puede ayudarlo a reducir el desperdicio de material, a ahorrar tiempo de 
elaboración de etiquetas y a imprimir etiquetas nítidas con una eficacia nunca vista. La 
etiquetadora BMP71 puede imprimir sobre más de 30 tipos de material de etiquetas, 
entre ellos marcadores de cables PermaSleeve™, vinilo para interior/exterior, etiquetas 
con corte con troquel de poliéster, etiquetas de bandera, marcadores de cables 
autolaminados, etiquetas de panel con relieve y más. Ya sea que necesite etiquetas de 
marcadores de alambre autolaminados de 1/4 in o etiquetas de marcadores de cañerías 
de vinilo de 2 in de ancho, esta impresora de etiquetas portátil puede hacerlo todo.

662820-80182 895.00 C/U 1

B. Película de vinilo para exterior/interior BMP71 de Brady (B-595)
Cinta de vinilo para interior/exterior. Se adhiere a superficies "difíciles". Se adapta 
bien a superficies irregulares, curvas, rugosas o con relieve. Un promedio de entre 8 y 
10 años de duración al aire libre. 

754473-19865 48.16 C/U 1 0.5 in x 50 ft Negro
754473-19841 65.87 C/U 1 1 in x 50 ft Negro
754473-19853 99.94 C/U 1 2 in x 50 ft Negro
754473-19866 48.16 C/U 1 0.5 in x 50 ft Azul
754473-19842 65.87 C/U 1 1 in x 50 ft Azul
754473-19854 99.94 C/U 1 2 in x 50 ft Azul
754473-19867 48.16 C/U 1 0.5 in x 50 ft Marrón
754473-19843 65.87 C/U 1 1 in x 50 ft Marrón
754473-19855 99.94 C/U 1 2 in x 50 ft Marrón
754473-19868 48.16 C/U 1 0.5 in x 50 ft Transparente
754473-19844 65.87 C/U 1 1 in x 50 ft Transparente
754473-19856 99.94 C/U 1 2 in x 50 ft Transparente
754473-19869 48.16 C/U 1 0.5 in x 50 ft Dorado
754473-19845 65.87 C/U 1 1 in x 50 ft Dorado
754473-19857 99.94 C/U 1 2 in x 50 ft Dorado
754473-19870 48.16 C/U 1 0.5 in x 50 ft Verde
754473-19846 65.87 C/U 1 1 in x 50 ft Verde
754473-19858 99.94 C/U 1 2 in x 50 ft Verde
754473-19871 48.16 C/U 1 0.5 in x 50 ft Gris
754473-19847 65.87 C/U 1 1 in x 50 ft Gris
754473-19859 99.94 C/U 1 2 in x 50 ft Gris
754473-19879 48.16 C/U 1 0.5 in x 50 ft Celeste
754473-19878 65.87 C/U 1 1 in x 50 ft Celeste
754473-19877 99.94 C/U 1 2 in x 50 ft Celeste
754473-19883 99.94 C/U 1 2 in x 50 ft Ocre

C. Poliéster BMP71 de Brady (B-422)
Comunicación de voz/datos: material resistente con adhesivo permanente ideal para 
marcar anaqueles, compartimentos, espacios y otros equipos.

662820-80110 59.98 Rollo 1 0.375 in x 50 ft Blanco
662820-80111 83.56 Rollo 1 0.625 in x 50 ft Blanco
662820-80130 68.98 Rollo 1 0.475 in x 50 ft Blanco
662820-80142 59.98 Rollo 1 0.5 in x 50 ft Blanco
662820-92494 82.91 Rollo 1 1 in x 50 ft Blanco
662820-92540 124.27 Rollo 1 1.9 in x 50 ft Blanco

D. Poliéster transparente de la serie BMP71 WorkHorse de Brady (B-430)
Etiquetas de poliéster brillante para su uso en aplicaciones que incluyen código de 
barras, seguimiento de inventario e identificación de productos/bienes.

662820-80143 55.66 Rollo 1 0.5 in x 50 ft Transparente
662820-92495 76.82 Rollo 1 1 in x 50 ft Transparente
662820-92541 114.96 Rollo 1 1.9 in x 50 ft Transparente
662820-92621 49.73 Rollo 1 1.5 in x 0.375 in Transparente



I. Poliéster metalizado de la serie BMP71 MetaLabel de Brady 
(B-486)
Etiquetas de poliéster brillante con un adhesivo agresivo para su uso en aplicaciones 
que incluyen código de barras, seguimiento de inventario e identificación de 
productos/bienes.
662820-92536 59.93 Rollo 1 0.5 in x 1 in Plateado metálico
662820-92586 68.95 Rollo 1 0.5 in x 1.5 in Plateado metálico
662820-92566 36.77 Rollo 1 1 in x 2 in Plateado metálico
662820-92595 56.52 Rollo 1 1.5 in x 0.75 in Plateado metálico
662820-92612 53.00 Rollo 1 1.9 in x 3 in Plateado metálico

Etiquetas para paneles con relieve para imprimir por transferencia térmica. 
Diseñadas para hacer placas con inscripción de forma rápida, más 
económica y sin inconvenientes. Utilícelas  para componentes eléctricos, 
gabinetes eléctricos, botones, paneles de conexiones y cualquier otra 
aplicación que pueda imaginar. Este material también se puede usar para 
placas de calificación y de serie con alfanuméricos que requieren la calidad 
de una placa de identificación.

662820-92808 107.05 Caja 1 0.49 in x 1.06 in Negro
662820-92793 96.34 Caja 1 1.2 in x 1.5 in Negro
662820-92798 107.05 Caja 1 1.2 in x 1.9 in Negro
662820-92803 113.48 Caja 1 1.8 in x 1.8 in Negro
662820-92814 81.35 Caja 1 2 in x 1 in Negro
662820-92826 64.21 Caja 1 3 in x 1 in Negro
662820-92820 81.35 Caja 1 4 in x 1 in Negro
662820-92809 107.05 Caja 1 0.49 in x 1.06 in Verde
662820-92794 96.34 Caja 1 1.2 in x 1.5 in Verde
662820-92799 107.05 Caja 1 1.2 in x 1.9 in Verde
662820-92804 113.48 Caja 1 1.8 in x 1.8 in Verde
662820-92815 81.35 Caja 1 2 in x 1 in Verde
662820-92827 64.21 Caja 1 3 in x 1 in Verde
662820-92810 107.05 Caja 1 0.49 in x 1.06 in Rojo
662820-92795 96.34 Caja 1 1.2 in x 1.5 in Rojo
662820-92800 107.05 Caja 1 1.2 in x 1.9 in Rojo
662820-92805 113.48 Caja 1 1.8 in x 1.8 in Rojo
662820-92816 81.35 Caja 1 2 in x 1 in Rojo
662820-92829 64.21 Caja 1 3 in x 1 in Rojo
662820-92822 81.35 Caja 1 4 in x 1 in Rojo
662820-92807 107.05 Caja 1 0.49 in x 1.06 in Blanco
662820-92792 96.34 Caja 1 1.2 in x 1.5 in Blanco
662820-92797 107.05 Caja 1 1.2 in x 1.9 in Blanco
662820-92802 113.48 Caja 1 1.8 in x 1.8 in Blanco
662820-92813 81.35 Caja 1 2 in x 1 in Blanco
662820-92825 64.21 Caja 1 3 in x 1 in Blanco
662820-92819 81.35 Caja 1 4 in x 1 in Blanco
662820-92812 107.05 Caja 1 0.49 in x 1.06 in Amarillo
662820-92796 96.34 Caja 1 1.2 in x 1.5 in Amarillo
662820-92801 107.05 Caja 1 1.2 in x 1.9 in Amarillo
662820-92806 113.48 Caja 1 1.8 in x 1.8 in Amarillo
662820-92818 81.35 Caja 1 2 in x 1 in Amarillo
662820-92828 64.21 Caja 1 3 in x 1 in Amarillo
662820-92824 81.35 Caja 1 4 in x 1 in Amarillo

J. Etiquetas de panel con relieve BMP71 de Brady (B-593)
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J
Etiquetas de poliéster brillante con un adhesivo agresivo para su uso en aplicaciones 
que incluyen código de barras, seguimiento de inventario e identificación de 
productos/bienes.

662820-80084 53.78 Rollo 1 0.5 in x 1 in Blanco
662820-92585 59.70 Rollo 1 0.5 in x 1.5 in Blanco
662820-92529 52.69 Rollo 1 1 in x 0.375 in Blanco
662820-92543 37.87 Rollo 1 1 in x 1 in Blanco
662820-92496 86.92 Rollo 1 1 in x 50 ft Blanco
662820-92599 42.85 Rollo 1 1.5 in x 1 in Blanco
662820-92542 129.51 Rollo 1 1.9 in x 50 ft Blanco
662820-80086 29.26 Rollo 1 2 in x 1 in Blanco
662820-92611 42.85 Rollo 1 3 in x 1.9 in Blanco
662820-80127 59.20 Rollo 1 4 in x 1.9 in Blanco
662820-80128 59.20 Rollo 1 4 in x 1.9 in Blanco
662820-92615 51.48 Rollo 1 4 in x 1.9 in Blanco
662820-92733 59.20 Rollo 1 4 in x 1.9 in Blanco
662820-92734 59.20 Rollo 1 4 in x 1.9 in Blanco

G. Vinilo de la serie BMP71 de Brady (B-352)

F. Poliéster de la serie BMP71 ToughBond de Brady (B-483)

Material de vinilo metalizado con terminación mate y adhesivo permanente. La cinta 
resistente a alteraciones se destruye en diminutos fragmentos al extraerla. Lo que hace 
que cualquier intento para extraer la etiqueta sea muy difícil y lleve mucho tiempo.

662820-92697 55.25 Rollo 1 0.5 in x 1 in Plateado metálico
662820-92561 33.68 Rollo 1 1 in x 2 in Plateado metálico
662820-92728 48.65 Rollo 1 1.9 in x 3 in Plateado metálico

H. Poliéster metalizado de la serie BMP71 MetaLabel de Brady 
(B-428)
Etiquetas de identificación para componentes y tablero de circuitos de poliéster mate 
para relés, solenoides, circuitos impresos, componentes electrónicos, entre otros. 

662820-92533 54.69 Rollo 1 0.5 in x 1 in Plateado metálico
662820-92592 61.11 Rollo 1 0.75 in x 1.5 in Plateado metálico
662820-92726 61.11 Rollo 1 1.63 in x 0.75 in Plateado metálico
662820-92564 33.50 Rollo 1 2 in x 1 in Plateado metálico
662820-92575 48.28 Rollo 1 2.75 in x 1.25 in Plateado metálico
662820-92704 40.18 Rollo 1 3 in x 1 in Plateado metálico
662820-92614 53.52 Rollo 1 4 in x 1.9 in Plateado metálico
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A. Impresora de transferencia térmica Brady IP™
La impresora de transferencia térmica IP™ de Brady es una solución nueva e 
inteligente para las impresiones de alto rendimiento. La impresora IP™ de Brady 
tiene un sistema de software, material e impresión integrado y fácil de usar. 
La tecnología Smart Cell permite que la impresora, los materiales y la cinta se 
comuniquen entre sí. El sistema ofrece reconocimiento de materiales, formateo 
automático y características fáciles de usar de la impresora para las etiquetas, 
mangas y marcas. La impresora IP™ de Brady detecta el material cargado y la 
cinta, y muestra la información del usuario en la pantalla LCD. La información 
sobre el material se envía al software, donde la plantilla y las configuraciones 
se completan automáticamente. Cree los datos en la plantilla, luego haga clic e 
imprima. Cargue, haga clic e imprima. Es así de simple. La serie de impresoras de 
transferencia térmica Brady IP funciona mejor cuando usa las etiquetas Brady, las 
cintas Brady y el software de Brady. 

662820-57860 2006,16 C/U 1

Material de poliéster metalizado para impresiones de transferencia térmica. Diseñado para 
una alta adhesión a metales texturizados, superficies recubiertas por polvo y plásticos con 
baja energía superficial. Soporta diversos solventes y temperaturas variables.

662820-20793 410.63 Rollo 1 1 in x 0.5 in Plateado metálico
662820-20791 615,99 Rollo 1 1,5 in x 0.5 in Plateado metálico
662820-20792 213.79 Rollo 1 2 in x 0.5 in Plateado metálico
662820-20785 255.61 Rollo 1 2 in x 1 in Plateado metálico
662820-20784 433.52 Rollo 1 2.75 in x 1.25 in Plateado metálico
662820-20786 381.37 Rollo 1 3 in x 1 in Plateado metálico
662820-20787 254.23 Rollo 1 3 in x 2 in Plateado metálico
662820-11298 643.09 Rollo 1 4 in x 4 in Plateado metálico

B. Poliéster blanco Serie Brady IP™ WorkHorse (B-423)

C. Poliéster metalizado Serie Brady IP™ MetaLabel (B-486)

Etiqueta blanca de poliéster para transferencia térmica con una terminación brillante. 
Se usa ampliamente para la identificación de componentes, código de barras y rastreo 
de bienes e inventario. Clasificación UL para superficies que se usan normalmente en 
la fabricación de paneles solares.

662820-30123 33.54 Rollo 1 0.25 in x 0.25 in Blanco
662820-30214 67.54 Rollo 1 0.375 in x 0.375 in Blanco
662820-30206 60.29 Rollo 1 0.5 in x 0.2 in Blanco
662820-30120 67.24 Rollo 1 0.65 in x 0.2 in Blanco
662820-30105 67.24 Rollo 1 0.75 in x 0.25 in Blanco
662820-30119 90.84 Rollo 1 0.9 in x 0.25 in Blanco
662820-30235 90.84 Rollo 1 1 in x 0.25 in Blanco
662820-30106 101.65 Rollo 1 1 in x 0.375 in Blanco
662820-30104 145.28 Rollo 1 1 in x 0.5 in Blanco
662820-30126 101.65 Rollo 1 1.25 in x 0.25 in Blanco
662820-30107 107.18 Rollo 1 1.5 in x 0.25 in Blanco
662820-30510 111.88 Rollo 1 1.5 in x 0.25 in Blanco
662820-30212 192.21 Rollo 1 1,5 in x 0.5 in Blanco
662820-30117 265.86 Rollo 1 1.5 in x 0.75 in Blanco
662820-30127 49.05 Rollo 1 2 in x 0.25 in Blanco
662820-30239 88.28 Rollo 1 2 in x 0.5 in Blanco
662820-30131 134.06 Rollo 1 2 in x 1 in Blanco
662820-30134 201.17 Rollo 1 3 in x 1 in Blanco
662820-30137 134.06 Rollo 1 3 in x 2 in Blanco
662820-30245 173.03 Rollo 1 4 in x 2 in Blanco

D. Poliéster metalizado Serie Brady IP™ MetaLabel (B-428)

Poliéster metalizado para impresiones de transferencia térmica con terminación 
mate. Soporta solventes y temperaturas variables. Excelente para aplicaciones 
en serie y con especificaciones con la calidad de una placa de identificación y 
terminado con apariencia de metal.

662820-30108 354.85 Rollo 1 1 in x 0.5 in Plateado metálico
662820-30144 345.75 Rollo 1 1.25 in x 0.75 in Plateado metálico
662820-30109 620.27 Rollo 1 1.5 in x 0.75 in Plateado metálico
662820-30241 125.74 Rollo 1 2 in x 0.5 in Plateado metálico
662820-30133 220.96 Rollo 1 2 in x 1 in Plateado metálico
662820-30110 374.72 Rollo 1 2.75 in x 1.25 in Plateado metálico
662820-30136 329.73 Rollo 1 3 in x 1 in Plateado metálico
662820-30139 219.85 Rollo 1 3 in x 2 in Plateado metálico
662820-30152 337.48 Rollo 1 3” x 300 pies Plateado metálico
662820-30247 238.24 Rollo 1 4 in x 2 in Plateado metálico
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E. Poliéster transparente Serie Brady IP™ WorkHorse (B-430)
Material de poliéster traslúcido de alto rendimiento con una terminación brillante. 
Etiqueta sin color con adhesivo permanente. Bueno para impresiones de transferencia 
térmica para propósitos generales.

662820-30188 157.46 Rollo 1 2 in x 1 in Transparente
662820-30190 157.21 Rollo 1 3 in x 2 in Transparente
662820-30207 226.49 Rollo 1 3 in x 300 ft Transparente

F. Poliéster Serie Brady IP™ ToughBond (B-483)
Etiqueta de transferencia térmica de poliéster blanco con terminación brillante y un 
adhesivo activo específicamente diseñado para superficies recubiertas por polvo.

662820-31329 170.17 Rollo 1 1 in x 0.5 in Blanco
662820-31331 157.09 Rollo 1 2 in x 1 in Blanco
662820-31330 270.51 Rollo 1 2.75 in x 1.25 in Blanco
662820-31332 235.58 Rollo 1 3 in x 1 in Blanco
662820-31333 157.09 Rollo 1 3 in x 2 in Blanco
662820-31336 191.22 Rollo 1 4 in x 2 in Blanco

G. Poliéster Serie Brady IP™ ToughBond (B-422)
Stock de etiquetas blancas con terminación brillante y 2 mil de adhesivo para 
aplicaciones en superficies ásperas, incluidos plásticos con baja energía superficial. 
Diseñado para soportar la exposición a solventes. Clasificación UL para superficies 
que se usan normalmente en la fabricación de paneles solares. También se usa para la 
identificación de componentes, código de barras y rastreo de bienes e inventario.

662820-14940 174.45 Rollo 1 1 in x 0.5 in Blanco
662820-14957 178.57 Rollo 1 1.5 in x 0.37 in Blanco
662820-62282 178.57 Rollo 1 1.5 in x 0.375 in Blanco
662820-14942 160.77 Rollo 1 2 in x 1 in Blanco
662820-14944 160.77 Rollo 1 3 in x 2 in Blanco
662820-14946 304.93 Rollo 1 4 in x 3 in Blanco

H. Cinta de transferencia térmica Brady IP™

I. Etiquetas removibles Serie Brady IP™ CleanLift (B-449)

Cinta de alta densidad con una excelente resistencia a los solventes, alta resistencia al 
calor y resistencia superior a las rayas. Las cintas incluyen el husillo.

662820-66028 102.44 C/U 1 2.36 in x 984 ft Negro
662820-66042 74.80 C/U 1 2.36 in x 984 ft Negro
662820-66047 119.17 C/U 1 2.36 in x 984 ft Negro
662820-66202 95.31 C/U 1 2.36 in x 984 ft Negro
662820-65886 200.39 C/U 1 4.33 in x 984 ft Negro
662820-65959 174.37 C/U 1 4.33 in x 984 ft Negro
662820-66044 136.83 C/U 1 4.33 in x 984 ft Negro
662820-66232 210.91 C/U 1 4.33 in x 984 ft Negro

Stock de etiquetas blancas de polipropileno con terminación mate/opaca y adhesivo 
removible. Se usan para impresiones de transferencia térmica o aplicaciones de sobre 
escritura. Ofrecen excelente resistencia contra los solventes y desempeño de impresión. 
No se recomiendan para uso a largo plazo en exteriores.

662820-67109 93.11 Rollo 1 1 in x 0.5 in Blanco
662820-67111 85.71 Rollo 1 2 in x 1 in Blanco
662820-67114 114.58 Rollo 1 4 in x 2 in Blanco
662820-67115 172.02 Rollo 1 4 in x 3 in Blanco

R.S. HUGHESh
Protección de la cabeza 
a los pies
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C. Cinta de vinilo Brady MiniMark™ (B-7589)

B. Cinta de impresión Brady MiniMark™ para B-7589

754476-52042 110.05 Paquete 2 Negro 4.4 in x 290 ft
754476-52045 110.05 Paquete 2 Rojo 4.4 in x 290 ft
754476-52047 110.05 Paquete 2 Azul 4.4 in x 290 ft
754476-52059 110.05 Paquete 2 Verde 4.4 in x 290 ft

Cinta de vinilo para interior/exterior. Ideal para identificación de seguridad y de las 
instalaciones, como etiquetas 5S, indicadores de tuberías, etiquetas de seguridad y 
advertencia, y mucho más. Duración promedio de 5 años.

754476-52066 63.59 C/U 1 Azul 1.125 in x 110 ft
754476-52078 98.30 C/U 1 Azul 2.25 in x 110 ft
754476-52094 138.81 C/U 1 Azul 4 in x 110 ft
754476-52065 63.59 C/U 1 Verde 1.125 in x 110 ft
754476-52077 98.30 C/U 1 Verde 2.25 in x 110 ft
754476-52093 138.81 C/U 1 Verde 4 in x 110 ft
754476-52064 63.59 C/U 1 Rojo 1.125 in x 110 ft
754476-52076 98.30 C/U 1 Rojo 2.25 in x 110 ft
754476-52091 138.81 C/U 1 Rojo 4 in x 110 ft
754476-52062 63.59 C/U 1 Blanco 1.125 in x 110 ft
754476-52074 98.30 C/U 1 Blanco 2.25 in x 110 ft
754476-52087 138.81 C/U 1 Blanco 4 in x 110 ft
754476-52063 63.59 C/U 1 Amarillo 1.125 in x 110 ft
754476-52075 98.30 C/U 1 Amarillo 2.25 in x 110 ft
754476-52090 138.81 C/U 1 Amarillo 4 in x 110 ft

C

A. Impresora de etiquetas Brady MiniMark™
La impresora industrial de etiquetas MiniMark de Brady es una solución accesible para 
la realización de señales y etiquetas; además es compacta, rápida e increíblemente 
versátil. Con un peso de solo 4.85 libras, la impresora es altamente portátil y se puede 
conectar con facilidad a una computadora personal. La impresora MiniMark es ideal 
para crear señales indicadores de tuberías, etiquetas de equipos y mucho más. Puede 
imprimir en cintas continuas o troqueladas, y presenta un puerto de carga inmediata 
que facilita la recarga de una nueva cinta. La impresora MiniMark puede imprimir 
etiquetas de 4 pulgadas de ancho a una velocidad de 4 pulgadas por segundo: la 
velocidad de impresión más rápida que cualquier otro modelo en esta gama. Se envía 
con el software MarkWare™ Express, un cable USB y la Guía de inicio rápido. 

754476-52041 1,195.00 C/U 1
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D. Cinta de vinilo para interior/exterior Brady MiniMark™ (B-595)

Cinta de vinilo para interior/exterior. Se adhiere a superficies "difíciles". Se adapta 
bien a superficies irregulares, curvas, rugosas o con relieve. Un promedio de entre 8 y 
10 años de duración al aire libre. 

754473-98529 208.25 C/U 1 Amarillo 4 in x 100 ft
754473-98530 185.10 C/U 1 Amarillo 3 in x 100 ft
754473-98531 145.76 C/U 1 Amarillo 2.25 in x 100 ft
754473-98532 104.09 C/U 1 Amarillo 1.12 in x 100 ft
754473-98533 68.22 C/U 1 Amarillo 0.5 in x 100 ft
754473-98534 208.25 C/U 1 Blanco 4 in x 100 ft
754473-98535 185.10 C/U 1 Blanco 3 in x 100 ft
754473-98536 145.76 C/U 1 Blanco 2.25 in x 100 ft
754473-98537 104.09 C/U 1 Blanco 1.12 in x 100 ft
754473-98538 68.22 C/U 1 Blanco 0.5 in x 100 ft
754473-98539 208.25 C/U 1 Rojo 4 in x 100 ft
754473-98540 145.76 C/U 1 Rojo 2.25 in x 100 ft
754473-98541 104.09 C/U 1 Rojo 1.12 in x 100 ft
754473-98542 68.22 C/U 1 Rojo 0.5 in x 100 ft
754473-98543 208.25 C/U 1 Morada 4 in x 100 ft
754473-98544 145.76 C/U 1 Morada 2.25 in x 100 ft
754473-98547 208.25 C/U 1 Naranja 4 in x 100 ft
754473-98548 145.76 C/U 1 Naranja 2.25 in x 100 ft
754473-98549 104.09 C/U 1 Naranja 1.12 in x 100 ft
754473-98550 68.22 C/U 1 Naranja 0.5 in x 100 ft
754473-98551 208.25 C/U 1 Gris 4 in x 100 ft
754473-98552 145.76 C/U 1 Gris 2.25 in x 100 ft
754473-98555 208.25 C/U 1 Verde 4 in x 100 ft
754473-98556 145.76 C/U 1 Verde 2.25 in x 100 ft
754473-98557 104.09 C/U 1 Verde 1.12 in x 100 ft
754473-98558 68.22 C/U 1 Verde 0.5 in x 100 ft
754473-98563 208.25 C/U 1 Transparente 4 in x 100 ft
754473-98564 145.76 C/U 1 Transparente 2.25 in x 100 ft
754473-98565 104.09 C/U 1 Transparente 1.12 in x 100 ft
754473-98566 68.22 C/U 1 Transparente 0.5 in x 100 ft
754473-98571 208.25 C/U 1 Azul 4 in x 100 ft
754473-98572 145.76 C/U 1 Azul 2.25 in x 100 ft
754473-98573 104.09 C/U 1 Azul 1.12 in x 100 ft
754473-98574 68.22 C/U 1 Azul 0.5 in x 100 ft
754473-98575 208.25 C/U 1 Negro 4 in x 100 ft
754473-98576 145.76 C/U 1 Negro 2.25 in x 100 ft
754473-98577 104.09 C/U 1 Negro 1.12 in x 100 ft
754473-98578 68.22 C/U 1 Negro 0.5 in x 100 ft
754473-98585 219.27 C/U 1 Blanca con raya roja 4 in x 100 ft, 0.75 ft
754473-98586 219.27 C/U 1 Blanca con raya naranja 4 in x 100 ft, 0.75 ft
754473-98587 219.27 C/U 1 Blanca con raya roja 4 in x 100 ft, 1.0 ft
754473-98588 219.27 C/U 1 Blanca con raya naranja 4 in x 100 ft, 1.0 ft
754473-98589 219.27 C/U 1 Blanca con raya amarilla 4 in x 100 ft, 1.0 ft
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D. Linterna LED Pelican L1™ 1930

E. Linterna LED Pelican L4™ 1830

C. Linterna LED Pelican HeadsUp Lite™ 2690

B. Linterna LED Pelican HeadsUp Lite™ 2610

A. Gorra Ergodyne 8940 PowerCap

La linterna 2610 proporciona iluminación con manos libres, donde y cuando lo 
necesite. Un botón de modo dual activa las 3 luces LED para brindar un brillo completo 
o solo 1 para extender la vida útil de las baterías. La correa de tela ajustable se ajusta 
de manera cómoda y segura a su cabeza, mientras la correa de goma se sujeta de 
manera firme a los cascos. Ambas están incluidas, así como 3 pilas alcalinas AAA. La 
linterna HeadsUp Lite 2610 es ideal para leer mapas y realizar tareas livianas en el 
campamento.

194280-92955 40.49 C/U 1

Sin importar la estación, la nueva linterna 2690 HeadsUp Lite™ de Pelican no lo dejará 
en la oscuridad. Con 60 lúmenes de luz LED, 10 horas de autonomía y 4.1 onzas 
de peso, es más brillante, eficiente, compacta y liviana que cualquier otra linterna de 
cabeza en su clase. El práctico interruptor giratorio con bisel es fácil de operar, incluso 
cuando está usando guantes gruesos. La 2690 está fabricada con ABS resistente a 
los impactos y los químicos, y es resistente al agua para usar en todas las condiciones 
climáticas. Viene con una cómoda correa de tela ajustable, así como también con una 
correa de goma para trabajos pesados que no se deslizará de su casco de alpinismo. 
La nueva linterna 2690 HeadsUp Lite™ de Pelican está diseñada para aquellos que se 
toman en serio las actividades en el exterior.

194280-94072 39.64 C/U 1

Con una larga vida útil de la lámpara y una extendida autonomía de batería, no se 
quedará en la oscuridad con la linterna L1. El cuerpo de policarbonato es resistente a 
los productos químicos, el agua y la corrosión. El conveniente interruptor trasero es fácil 
de operar y la linterna puede estar en modo constante o momentáneo. La L1 es perfecta 
para el uso de cerca. Viene empaquetada con 4 pilas planas alcalinas LR 44 1.5V, un 
cordón de seguridad en el arranque y discos de lentes de colores para preservar la 
visión nocturna. Esta útil linterna ofrece mucho para su tamaño.

019428-03289 21.42 C/U 1

La L4 es una útil linterna LED increíblemente brillante que funciona con 3 pilas alcalinas 
AAAA (incluidas). El diseño de perfil delgado y peso liviano sin problema en su 
bolsillo y de manera cómoda en su mano. Un interruptor en el botón trasero facilita 
una activación tipo encendido/apagado o momentánea. La presilla es virtualmente 
imposible de romper porque está moldeada al cuerpo Xenoy como una unidad. Y 
debido a que está moldeada en resina de policarbonato, no generará chispas y es 
segura para usar en entornos eléctricos.

PELICAN 1830C 24.82 C/U 1

Gorra ANSI Clase 107. Dos luces LED ultrabrillantes en el ala; dos luces LED 
adicionales ocultas bajo el ala. Cuatro baterías de litio CR2032 reemplazables de 
larga vida útil (incluidas) para brindar más de 30 horas de luz continua.

720476-23270 21.58 C/U 12 Lima
720476-23272 21.58 C/U 12 Negro
720476-23273 21.58 C/U 12 Azul marino
720476-23274 24.92 C/U 12 Camuflada

F. Linterna Rayovac
Linterna industrial Rayovac; grado industrial de 120 lúmenes; virtualmente indestructible

012800-51557 23.96 C/U 4 DIY3AAA-B

Rayovac® Logo Variations

Two color logo. Black, White and PMS 485 C. 
For use in all limited color/size/printing applications. 
IE: Flexo, embroidery, pad printing, vinyl signage, etc. 

One color logo. 
For use in extremely limited printing applications. 
IE: One color packaging backs, laser etching, 
pad printing, etc. 

©2008 Spectrum Brands 

Full color logo.  
For use in all full color applications. 
IE: Packaging fronts, web, literature. 
 
Red =  CMYK: C-0, M-100, Y-100, K-0  
 RGB: R-255, G-0, B,-0 
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I. Linterna LED Pelican 2360

Linterna LED Pelican 1910/1920
Nuestras nuevas linternas de aluminio ultracompactas 1910 y 1920 fueron diseñadas 
pensando en el estilo y la funcionalidad. Con baterías AAA disponibles en el mercado, 
estas brillantes luces LED crean un haz blanco. La larga autonomía combinada con la 
capacidad de lúmenes altos hace que sea una herramienta de iluminación eficiente; 
perfecta como luz personal.

G. 019428-19167 34.42 C/U 1          3.6 pulgadas, 1910
H. 194281-02883 37.56 C/U 1          5.3 pulgadas, 1920

Mediante el uso de 2 baterías alcalinas AA, la nueva linterna LED 2360 emite una 
potencia máxima de 110 lúmenes. Con un tiempo de ejecución de hasta 2 horas, 
la última cosa por la que deberá preocuparse en su trabajo es una linterna débil o 
baterías agotadas. Con el cuerpo de aluminio del grado de una aeronave y un módulo 
de lámpara LED resistente a los impactos, la linterna LED 2360 lo mantiene a punto sin 
fallas en el equipo. La capacidad de luces altas y bajas está disponible al presionar 
el botón trasero. Presenta un cuerpo texturizado antideslizante para lograr una 
manipulación segura. La presilla doble removible de bolsillo ajusta la 2360 de manera 
segura a su bolsillo o al ala del casco.

019428-03832 52.18 C/U 1

A diferencia de las linternas convencionales que tienen un haz amarillento, la 
linterna MityLite 1900 usa una lámpara de xenón de alta intensidad que produce 
un haz poderoso y brillante. Use esta linterna compacta para atravesar polvo, 
niebla y humo denso. Es sumergible y viene con un revestimiento de rosca. La 
1900 es ideal para cualquier situación. Funciona con 2 pilas alcalinas AAA.

J. 019428-19021 17.24 C/U 1 Negro
K. 019428-19024 17.24 C/U 1 Naranja
L. 019428-19026 17.24 C/U 1 Amarillo

Cuando trabaje en ubicaciones peligrosas, recuerde que una linterna puede ser una 
fuente de ignición. Cuando necesite la última tecnología LED más brillante en un factor 
de forma compacta, escoja la nueva linterna LED MityLite™ 1965 de Pelican. Es lo 
suficientemente pequeña como para poner en el bolsillo de su camisa, pero tiene el brillo 
suficiente como para iluminar su área de trabajo. Las características de larga duración, 
eficiencia energética, brillo LED, junto con un paquete compacto hacen que la nueva 
linterna LED MityLite™ 1965 sea la luz aprobada para la seguridad en el trabajo.

194280-96243 26.07 C/U 1

N. Linterna LED Pelican VB3 2220

Linterna Pelican 1900 MityLite

M. Linterna LED Pelican MityLite™ 1965

Las dobles luces LED de brillo blanco superior pueden no necesitar reemplazo 
nunca y brindan más de 30 horas de autonomía. La luz se enciende cuando el 
cabezal se gira hacia arriba. También gira 180° completos para proporcionar luz 
donde sea necesario. La presilla incorporada se fija a superficies de hasta 1/2 in 
de espesor. Se incluyen 2 pilas planas de litio CR2032 3V.

PELICAN 2220 25.87 C/U 1

La linterna LED insignia de Pelican produce un blanco haz de luz colimado que 
brilla tanto como una linterna incandescente y brinda 10 000 horas de vida útil de 
la lámpara y autonomía extendida de la batería. El cuerpo de resina ABS resistente 
y liviano es sumergible y un recubrimiento de giro para encender/apagar las lentes 
elimina la descarga accidental. Funciona con 3 pilas alcalinas. La linterna SabreLite 
2010 es el futuro de las luces LED.

194280-41533 78.29 C/U 1

P. Linterna LED Pelican StealthLite™ 2410 Recoil™

O. Linterna LED Pelican SabreLite™ 2010 Recoil™

Presenta un módulo LED de Recoil que produce un haz de luz colimado 
verdaderamente brillante. La 2410 es una linterna a prueba de corrosión, 
sumergible y resistente a las temperaturas extremas. Funciona con 4 pilas 
alcalinas AA (incluidas). Para el funcionamiento con manos libres, fíjela a su 
casco con nuestro soporte opcional para luces de cascos.

PELICAN 2410 77.82 C/U 1
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Linternas de la familia Rayovac

A. Industrial™ Krypton Lantern™

012800-45184 5.04 C/U 6 IN2

B. Linterna amarilla Rayovac 2D Industrial Krypton con soporte colgante de aro e imán

012800-45188 7.86 C/U 6 IN2-KML
C. Linterna naranja de seguridad Rayovac 2D Industrial resistente a los impactos y la 
corrosión

012800-45190 6.74 C/U 6 IN2-MS
D. Linterna LED táctil 3AAA Rayovac de 200 lúmenes con funda

012800-51225 32.93 C/U 4 RNT3AAA-B

E. Linterna LED para la cabeza 3AAA Rayovac de 80 lúmenes con 2 correas para la cabeza

012800-51234 22.68 C/U 4 RNHL3AAA-B
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F. Linterna LED de metal Rayovac 3C de 180 lúmenes

012800-50651 33.10 C/U 4 SE4W3C

G. Linterna flotante Rayovac con batería de 6 voltios

012800-51297 5.33 C/U 6 EFL6V-B

H. Linterna LED Rayovac con haz 4C, virtualmente indestructible, 150 lúmenes

012800-51560 29.28 C/U 4 DIYBEAM-B

I. Linterna LED para la cabeza 3AAA Rayovac, virtualmente indestructible, 35 lúmenes

012800-51563 13.30 C/U 4 DIYHL3AAA-B
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E. Linterna LED para la cabeza 3AAA Rayovac de 80 lúmenes con 2 correas para la cabeza

Baterías alcalinas Rayovac

L. Paquete retráctil de 8 baterías alcalinas Rayovac Al-AAA tamaño AAA

012800-00045 3.37 Paquete 12 AL-AAA
M. Paquete con posibilidad de volver a cerrar de 18 baterías alcalinas 
Rayovac Al-AAA-18 tamaño AAA

012800-47410 7.26 Paquete 12 ALAAA-18F
N. Paquete con posibilidad de volver a cerrar de 24 baterías alcalinas Rayovac  
Al-AA-24 tamaño AA
012800-47409 10.11 Paquete 12 ALAA-24F
O. Paquete retráctil de 8 baterías alcalinas Rayovac Al-AA tamaño AA

012800-00043 3.37 Paquete 12 AL-AA

P. Paquete retráctil de 6 baterías alcalinas Rayovac Al-C tamaño C

012800-00041 5.16 Paquete 12 AL-C

Q. Paquete retráctil de 6 baterías alcalinas Rayovac Al-D tamaño D
012800-00042 6.32 Paquete 12 AL-D
R. Paquete retráctil de 6 baterías alcalinas Rayovac Al-9V de 9 voltios

012800-00044 10.11 Paquete 12 AL-9VA
S. Paquete con posibilidad de volver a cerrar de 12 baterías alcalinas Rayovac 
AL-C tamaño C
012800-47411 10.53 Paquete 8 ALC-12F
T. Paquete con posibilidad de volver a cerrar de 12 baterías alcalinas Rayovac 
AL-D tamaño D
012800-47412 12.63 Paquete 8 ALD-12F
U. Paquete con posibilidad de volver a cerrar de 8 baterías alcalinas Rayovac 
AL-9V de 9 voltios

012800-47408 13.47 Paquete 12 AL9V-8F
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J. Paquete de 6 baterías Rayovac AA de gran potencia

012800-51804 4.99 Paquete 24 815-6HEF

K. Paquete de 6 baterías Rayovac AAA de gran potencia

012800-51805 4.99 Paquete 24 824-6HEF

Cargadores Rayovac

V. Cargador portátil Rayovac. Energía portátil para dispositivos móviles.

012800-51786 13.61 C/U 6 PS68
W. Cargador USB de pared Rayovac. Energía portátil para dispositivos móviles.

012800-51787 9.89 C/U 8 PS69
X. Cargador USB universal para autos Rayovac. Energía portátil para dispositivos 
móviles.
012800-51788 9.89 C/U 8 PS70
Y. Paquete combo de cargador USB universal/cargador de pared 
Rayovac. Energía portátil para dispositivos móviles.

012800-51789 16.07 C/U 6 PSUSB-2 X Y

V
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D. Organizador de herramientas sintético y enrollable Ergodyne 5870

E. Organizador de herramientas sintético y enrollable para llaves 
de tuerca Ergodyne 5872

F. Bolso mediano, sintético y abierto para herramientas Ergodyne 5817

Cubeta con base de cuero y tapa Ergodyne 5740T, 5745T

G. Cinturón sintético para herramientas Ergodyne 5500 con 28 bolsillos
Cinturón para herramientas con base con capa acolchada, de nylon balístico, 
5 pulgadas (5555); bolsa para herramientas con 16 bolsillos (5522); bolsa sujetadora 
con 11 bolsillos (5532); soporte niquelado para martillos (5575); tiradores acolchados 
(se venden por separado) (5560) con talle de cintura 29 in- 44 in

720476-13601 121.75 C/U 1 Grande
720476-13602 121.75 C/U 1 Extra grande

Lona de 20 onzas. Base reforzada de cuero. Tapa de seguridad pendiente de patente 
incluida. Puntada de nylon de 6 y 12 capas. Aro superior moldeado y mango de 
cuerda PP. Bolsillo interior. Presilla giratoria niquelada.

H. 720476-14540 125.00 C/U 1 5740T, blanca
I. 720476-14545 182.25 C/U 1 5745T, blanca, XL, con tapa y broche

44 bolsillos: lo último en organización de herramientas. Apertura amplia y reforzada. 
Base de goma moldeada. Soporte desmontable para teléfono celular, organizador de 
piezas, bolsa para basura. Componentes niquelados.

720476-13717 139.50 C/U 1

Poliéster balístico, con 25 bolsillos para llaves de tuerca, tomacorrientes, etc. Se enrolla 
para guardar fácilmente. Mango para un trasporte simple. Los bolsillos pueden guardar 
tomacorrientes de 3/8 in o 1/4 in. Cierre con hebilla. (Las herramientas no están incluidas).

720476-13770 20.83 C/U 1

Las ranuras para herramientas de poliéster balístico con grado 14 se adaptan a la mayoría 
de los juegos de llave de tuerca. Es fácil ver cuando falta una llave. Pliegue, enrolle y ate 
para transportarlo fácilmente. Se adapta a llaves de tuerca de 3/8 in a 1 1/4 in o de 
6 mm a 32 mm (las herramientas no están incluidas). Ojales niquelados para colgar.

720476-13772 19.25 C/U 1

G
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A. Organizador plegable grande Ergodyne Arsenal® 5875
El diseño plegable con 2 bolsillos es ideal para mantener las herramientas y los 
accesorios organizados. (Las herramientas no están incluidas). Organiza múltiples 
capas plegables en un recipiente de almacenamiento más grande para encontrar las 
herramientas rápidamente e incrementar la productividad.

B. Organizador plegable pequeño Ergodyne 5876
El diseño plegable con 2 bolsillos es ideal para mantener las herramientas y los 
accesorios organizados.

720476-13221 13.85 C/U 6 Pequeña Gris    7.5 in x 4.5 in x 3 in

A

C

C. Bolsa transparente con cierre pequeña Ergodyne Arsenal® 5896
Bolsa alta transparente con cierre: se puede ver a través de esta; el material 
impermeable hace que sea fácil encontrar la herramienta correcta mientras ofrece la 
máxima protección de los elementos.
720476-13796 6.08 C/U 6 Transparente     10 in x 1 in x 3.75 in

D

B

720476-13210 16.58 C/U 6 Negra   10 in x 4.5 in x 3 in
720476-13211 16.58 C/U 6 Gris    10 in x 4.5 in x 3 in
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R.S. HUGHESh
Protección de la cabeza 
a los pies

Cuerdas de amarre para herramientas Ergodyne 3100, cuerda con 
un solo mosquetón
Amarra las herramientas al trabajador para ayudar a evitar lesiones y pérdida 
de productividad debido a las herramientas caídas. Cordón estirable rodeado 
por un tejido de nylon tubular con hilo reflectante plateado Mylar. Puntada de 
pespunte en los dos extremos para lograr seguridad adicional. El cordón se estira 
para lograr una movilidad completa (estándar: 35 in a 42 in) (extendido: 42 in 
a 54 in). Mosquetón de aluminio. Cerradura ajustable de cilindro para fijar las 
herramientas. Capacidad máxima de trabajo seguro: 10 libras.

J. 720476-19002 8.25 C/U 6 Negro

N. Ganchos de agarre Ergodyne 3510

Cuerda con doble mosquetón Ergodyne 3110

K. 720476-19003 8.25 C/U 6 Lima

Amarra las herramientas al trabajador para ayudar a evitar lesiones y pérdida de 
productividad debido a las herramientas caídas. Cordón estirable rodeado por un 
tejido de nylon tubular con hilo reflectante plateado Mylar. Puntada de pespunte en 
los dos extremos para lograr seguridad adicional. El cordón se estira para lograr una 
movilidad completa (estándar: 35 in a 42 in) (extendido: 42 in a 54 in). Mosquetón 
de aluminio. Cerradura ajustable de cilindro para fijar las herramientas. Capacidad 
máxima de trabajo seguro: 10 libras.

L. 720476-19022 10.08 C/U 6 Negro
M. 720476-19023 10.08 C/U 6 Lima

Ajuste de gancho pequeño con giro de 360° (1 in). Mecanismo ajustable 
de bloqueo de desplazamiento en el cinturón. Alta resistencia a la tracción, 
resistente a la intemperie. Nylon 66, alta visibilidad, color naranja. 
Excelente resistencia al aceite, la sal, los solventes y los alcalinos. Rango  
de temperatura: -40 °F - 176 °F. Límite de carga recomendado: 22 libras.

720476-33102 3.08 C/U 6 Corto          Cinturón de 11.8 in
720476-33103 3.33 C/U 6 Mediano      Cinturón de 15.8 in 
720476-33104 3.58 C/U 6 Largo           Cinturón de 19.7 in

O. Ganchos de agarre Ergodyne 3540

P. Ganchos de agarre Ergodyne 3560

Ajuste de gancho grande con giro de 360° (1.5 in/38 mm). Collarín de apriete 
para seguridad y mayor capacidad de carga. Mecanismo ajustable de bloqueo 
de desplazamiento en el cinturón. Alta resistencia a la tracción, resistente a la 
intemperie. Nylon 66, alta visibilidad, color naranja. Excelente resistencia al 
aceite, la sal, los solventes y los alcalinos. Rango de temperatura: -40 °F - 176 °F. 
Límite de carga recomendado: 44 libras.

720476-33402 4.00 C/U 6 Corto          Cinturón de 11.8 in
720476-33403 4.25 C/U 6 Mediano      Cinturón de 15.8 in
720476-33404 4.58 C/U 6 Largo           Cinturón de 19.7 in

Asa de agarre con giro de 360° (1.6x3.7 in). El asa se abre para ajustarse alrededor 
del punto de anclaje. Mecanismo ajustable de bloqueo de desplazamiento en el cinturón. 
Alta resistencia a la tracción, resistente a la intemperie. Nylon 66, alta visibilidad, color 
naranja. Excelente resistencia al aceite, la sal, los solventes y los alcalinos. Rango de 
temperatura: -40 °F - 176 °F. Límite de carga recomendado: 44 libras.

720476-33603 4.33 C/U 6 Mediano      Cinturón de 15.8 in
720476-33604 4.67 C/U 6 Largo           Cinturón de 19.7 in

G. Cinturón sintético para herramientas Ergodyne 5500 con 28 bolsillos

720476-13796 6.08 C/U 6 Transparente     10 in x 1 in x 3.75 in
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A. Cúter estándar OLFA 180
Este resistente cuchillo para uso general es poderoso y antideslizante, y presenta un 
mango de goma de fibra de vidrio de grado profesional para lograr comodidad y 
control máximos. El canal de la hoja de acero inoxidable de calibre grueso protege 
y mantiene la hoja ajustada; bloqueo de la hoja con trinquete de rueda para lograr 
posiciones ilimitadas. Mango resistente a la acetona para permitir una limpieza 
fácil. Cambio de hoja simple y sin herramientas. Incluye la hoja desechable negra 
ultrafilosa doble afilada: 25 % más afilada que las hojas plateadas Olfa HB. El cúter 
está fabricado con acero al carbono para herramientas de alta calidad, grado japonés 
y está diseñado para lograr un filo inigualable y una retención superior en el borde. 
Bueno para: cortar cuero, goma, cartón, sogas, papel, alfombras, fibra de vidrio, 
acetato, linóleo, plástico, etc.

091511-60001 3.69 C/U 6

B. Cúter OLFA L-2 HD con mango de goma

C. Serie OLFA LA-X X OLFA Design: cúter HD de bloqueo automático

Siendo compañero de Olfa L-1, este resistente cuchillo para uso general presenta un 
mango de goma antideslizante y un bloqueo de hoja con trinquete de rueda. El canal 
de la hoja de acero inoxidable de fuerza profesional asegura la hoja para los trabajos 
de cortes más duros. Cambio de hoja simple y sin herramientas para su conveniencia. 
Profundidad de corte: 0.59 in (15 mm). Bueno para: cortar papel, cartón, vinilo, 
acetatos, trabajos en techo, paneles de yeso, etc.

091511-60006 10.30 C/U 6

A

B

C

D

E

F

G

Este resistente cuchillo para uso general es un poderoso cuchillo antideslizante, que 
presenta un mango de goma de fibra de vidrio de grado profesional y bloqueo 
automático de la hoja para lograr comodidad y control máximos. El canal de la hoja 
de acero inoxidable de calibre grueso protege y mantiene la hoja ajustada. Mango 
resistente a la acetona para permitir una limpieza fácil. Versátil punta de metal 
incorporada que sirve para abrir latas de pintura, quitar placas para interruptores y 
más. Cambio de hoja simple y sin herramientas. Incluye la hoja desechable negra 
ultrafilosa doble afilada: 25 % más afilada que las hojas plateadas Olfa LB. El cúter 
está fabricado con acero al carbono para herramientas de alta calidad, grado japonés 
y está diseñado para lograr un filo inigualable y una retención superior en el borde. 
Bueno para: cortar cuero, goma, cartón, sogas, papel, alfombras, acetatos, linóleo, 
plástico, etc.

091511-60086 10.91 C/U 6

F. Cuchillo de seguridad autorretráctil automático OLFA SK-8

E. Cuchillo de seguridad de protección flexible OLFA SK-6

D. Cuchillo de seguridad autorretráctil OLFA SK-4
El popular cúter de seguridad Olfa retráctil con resorte presenta una resistente 
hoja activada por resorte que se retrae automáticamente en el instante en el que 
la hoja pierde contacto con la superficie de corte, lo que reduce las lesiones en el 
lugar de trabajo. Mango ergonómico y antideslizante, y canal de la hoja de acero 
inoxidables que mantiene la hoja ajustada. Para uso de diestros y zurdos. El cúter 
está fabricado con acero al carbono para herramientas de alta calidad, grado 
japonés y está diseñado para lograr un filo inigualable y una retención superior en el 
borde. Profundidad de corte: 0.75 in (19 mm). Bueno para: cortar cartón corrugado, 
envolturas de contracción, flejes de plástico, goma, cuero, láminas, etc.

091511-40062 9.49 C/U 6

Este cuchillo de seguridad presenta una guarda de protección automática de la hoja 
que se activa en el momento en el que la hoja pierde contacto con la superficie de 
corte, lo que reduce las lesiones en el lugar de trabajo. Esta guarda de seguridad 
incorporada se activa una vez que el corte comienza y no se puede pasar a modo 
manual. Los usuarios pueden mantener su pulgar sobre o fuera de la banda de la hoja 
durante el corte. El diseño cómodo del mango y el simple cambio de hoja ayudan 
a evitar las lesiones y el cansancio de las manos y muñecas. Para uso de diestros y 
zurdos. Profundidad de corte: 0.39 in (10 mm). Bueno para: cortar cajas corrugadas, 
cartones, material de embalaje, etc.
091511-60069 10.36 C/U 6

Este resistente cuchillo de seguridad especialmente diseñado con protección extra 
presenta una hoja de carga con resorte que se retrae automáticamente en el momento 
en el que pierde contacto con el material que está cortando, aun cuando la banda de la 
hoja está activada. Esta característica no puede pasarse a modo manual, lo que brinda 
mayor seguridad en el lugar de trabajo. Presenta un mango de agarre antideslizante y 
acolchado con una banda grande para la hoja, lo que hace que sea más fácil de usar. 
Para uso de diestros y zurdos. Profundidad de corte: 0.59 in (15 mm). Bueno para: cortar 
cartones, paquetes, cartulinas, papel corrugado, cajas y más.

091511-40085 17.32 C/U 6

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

G. Cúter de acero inoxidable de lujo OLFA SVR-1
Este cuchillo de acero inoxidable es perfecto para usar en la mayoría de 
los entornos en donde el óxido es una preocupación. Presenta una hoja 
a presión/presilla de bolsillo incorporada antideslizante, y un canal para 
la hoja de acero inoxidable por seguridad. Para uso de diestros y zurdos. 
Cambio de hoja simple y sin herramientas. La hoja está fabricada con 
acero inoxidable de alta calidad, grado japonés y está diseñada para 
resistir en la mayoría de los trabajos demandantes. Larga duración: una 
nueva hoja afilada con sólo romper el borde. Bueno para: cortar papel de 
empapelar, películas para ventanas, calafateo, etc.

091511-60003 8,57 C/U 6
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L. Hojas estándar OLFA AB-10B/AB-50B (para 180 y SVR-1)
La hoja desechable de 9 mm es ideal para tareas generales, corte de papel de 
empapelar, etc. Está fabricada con acero al carbono para herramientas de alta 
calidad, grado japonés y diseñada para lograr un afilado inigualable y una retención 
superior en el borde. Larga duración: una nueva hoja afilada con sólo romper el borde. 
Buenas para: cortar papel, aplicaciones de arte y manualidades, cartón, envolturas 
de contracción, etc. Se adaptan a los cuchillos Olfa 9 mm. 13 bordes para cortar por 
hoja. 10 hojas por paquete.

091511-60014 5.33 Paquete 6          10 hojas
091511-60015 17.28 Paquete 6          50 hojas

M. Hojas HD OLFA LBB-10B/LBB-50B UltraMax (para L-2 y LA-X)
Las resistentes hojas Olfa desechables negras ultrafilosas están exclusivamente 
diseñadas para un máximo desempeño de corte y son ideales para aplicaciones en 
donde se requiere un filo superior. Hechas de acero al carbono de alta calidad para 
herramientas, grado japonés, las hojas Olfa negras tienen doble afilado para lograr 
un filo extremo y son 25 % más filosas que las resistentes hojas plateadas LB de Olfa. 
Hoja desechable de larga duración: una nueva hoja afilada con solo romper el borde. 
El contenedor de la hoja se bloquea por seguridad. Se adapta a la mayoría de los 
mangos resistentes. 8 bordes para cortar por hoja. 10 hojas por paquete. 

091511-60036 9.39 Paquete 6          10 hojas
091511-60037 36.45 Paquete 6          50 hojas

M

K

J

J. Cúter de seguridad con hoja oculta OLFA SK-10

K. Tijera de borde dentado de 7 in de acero inoxidable OLFA SCS-2
Las tijeras de 7 de acero inoxidable están creciendo en popularidad tanto en 
aplicaciones domésticas como industriales. Las hojas de acero inoxidable de alta 
calidad se unen perfectamente para lograr un corte preciso. Las hojas dentadas 
mantienen al material en su lugar. Excelentes para cortar capas múltiples. Buenas para: 
cortar papel corrugado, papel, goma, cuero, espuma, etc.

091511-40041 23.15 C/U 6

Cuchillo de seguridad con hoja oculta que presenta un diseño de posicionamiento de 
hoja ajustable que permite 4 puntos de corte en una hoja para uso general de borde 
único. Altamente productivo, brinda 4 veces más cortes que un cuchillo de seguridad 
“cuello de cisne” de borde único y hoja fija. Usa la hoja Olfa SKB-10: una hoja de 
borde único que presenta 1 borde obtuso para lograr una manipulación más segura. 
El cúter está fabricado con acero al carbono para herramientas de alta calidad, grado 
japonés y está diseñado para lograr un filo inigualable y una retención superior en el 
borde. Versátil, presenta una entrada de garganta de 5/32 in (4 mm) para cortar a 
través de una variedad de materiales y un ranurador de cinta de acero inoxidable para 
cortes longitudinales en cintas para cajas. Resistente a la acetona para permitir una 
limpieza fácil. Se adapta a usuarios diestros y zurdos sin necesidad de ajustar la hoja. 
Cambio de hoja sin herramientas. Bueno para: envolturas de contracción, flejes de 
plástico, cinta de embalaje, revestimiento plástico, envoltorio de burbujas, cuero, nylon, 
correas, sacos, bolsas, cintas.

091511-90021 12.35 C/U 6

H

I

H. Cuchillo para uso general retráctil y con autobloqueo OLFA UTC-1
Este cuchillo para uso general retráctil y con autobloqueo ayuda a reducir las lesiones 
en el lugar de trabajo. Presenta elastómero en los mangos para lograr comodidad y 
control, un canal de acero inoxidable de calibre grueso para la hoja que la mantiene 
ajustada y una hoja retráctil de cinco posiciones para requisitos específicos de las 
aplicaciones. Resistente a la acetona para permitir una limpieza fácil. La hoja está 
fabricada con acero al carbono para herramientas de alta calidad, grado japonés y 
está diseñada para lograr un filo inigualable y una retención superior en el borde. Para 
uso de diestros y zurdos. Fácil cambio de hoja sin herramientas. Bueno para: paneles 
de yeso, trabajos en techo, material para suelos, trabajos eléctricos, realización de 
signos, coloración de ventanas, mantenimiento, empapeladores y mecánica.

091511-60063 10.79 C/U 6

I. Serie OLFA XH-1 X OLFA Design: cúter XHD con bloqueo de trinquete
Este resistente cuchillo para uso general es poderoso y antideslizante, y presenta un 
mango de goma de fibra de vidrio de grado profesional para lograr comodidad y 
control máximos. Incluye la hoja desechable negra ultrafilosa doble afilada: 25 % más 
afilada que las hojas plateadas Olfa HB. El cúter está fabricado con acero al carbono 
para herramientas de alta calidad, grado japonés y está diseñado para lograr un filo 
inigualable y una retención superior en el borde. 

091511-60085 18.40 C/U 6

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

N. Hojas de cuchillo de seguridad OLFA SKB-2/10B o 
50B (para SK-4 y UTC-1)

O. Cuchilla de seguridad OLFA RSKB-2/10B o 50B 
(para SK-4 y UTC-1), curva en las esquinas

La hoja de reemplazo trapezoidal del cuchillo de seguridad ayuda a 
reducir las lesiones en el lugar de trabajo. Se adapta a los modelos 
de cuchillos de seguridad SK-4 y SK-9, y al cuchillo para uso general 
retráctil y con autobloqueo (UTC-1). Cada hoja presenta 2 bordes para 
cortar. 10 hojas por paquete

Esquinas redondeadas para ayudar a reducir el daño del producto 
y las lesiones en el lugar de trabajo. Para el cuchillo de seguridad 
retráctil (Sk-4), el cuchillo de seguridad con guarda para la hoja (Sk-6) 
y el cuchillo para uso general retráctil y con autobloqueo (Utc-1). Cada 
hoja presenta 2 bordes para cortar. 10 hojas o 50 hojas  
por paquete.  

091511-60024 7.32 Paquete 6           10 hojas

091511-60051 7.31 Paquete 6           10 hojas

091511-60025 28.00 Paquete 6           50 hojas

091511-60052 28.16 Paquete 6           50 hojas
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B. Hojas para el cuchillo de seguridad OLFA SKB-10/10B para SK-10
La hoja de reemplazo oculta del cuchillo de seguridad ayuda a reducir las lesiones 
en el lugar de trabajo. Con un borde único para una manipulación más segura. El 
cúter está fabricado con acero al carbono para herramientas de alta calidad, grado 
japonés y está diseñado para lograr un filo inigualable y una retención superior en el 
borde. Bueno para: envolturas de contracción, flejes de plástico, cinta de embalaje, 
revestimiento plástico, envoltorio de burbujas, cuero, nylon, correas, sacos, bolsas, 
cintas. Para usar con el cuchillo de seguridad con hoja oculta (SK-10). Cuando se usa 
con el cuchillo de seguridad de hoja oculta Olfa (SK-10), cada hoja presenta 4 bordes 
para cortar. 10 hojas por paquete. 

091511-90022 6.60 Paquete 6         10 hojas

A

B

C

A. Hojas para el cuchillo de seguridad OLFA SKB-8/10B para SK-8
Con doble borde, especialmente diseñadas para hojas de acero al carbono para 
herramientas de alta calidad para lograr un desempeño y durabilidad máximas. El 
cúter está fabricado con acero al carbono para herramientas de alta calidad, grado 
japonés y está diseñado para lograr un filo inigualable y una retención superior en el 
borde. Hoja exclusiva para el cuchillo de seguridad autorretráctil automático (SK-8). 
Bueno para: cortar cartones, paquetes, cartulinas, papel corrugado, cajas y más. 10/
paquete

091511-50125 7.11 Paquete 6         10 hojas

C. Hojas OLFA HBB-20B UltraMax® XHD (para XH-1)
Las resistentes hojas Olfa desechables negras ultrafilosas están exclusivamente 
diseñadas para un máximo desempeño de corte y son ideales para aplicaciones en 
donde se requiere un filo superior. Hechas de acero al carbono de alta calidad para 
herramientas, grado japonés, las hojas Olfa negras tienen doble afilado para lograr 
un filo extremo y son 25 % más filosas que las resistentes hojas plateadas HB de Olfa. 
Hoja desechable de larga duración: una nueva hoja afilada con solo romper el borde. 
El contenedor de la hoja se bloquea por seguridad. Se adapta a los mangos extra 
resistentes de Olfa. 7 bordes para cortar por hoja. 20 hojas por paquete. Buena para: 
cortar paneles de yeso, trabajos en techo, cuero, goma, etc.

091511-50127 26.98 Paquete 6 20 hojas

Cajas de almacenamiento y organizadores

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción (LxWxH)

E

Sistema para colgar AkroBin

D Los sistemas para colgar en riel permiten una organización rápida y fácil, y 
recuperación de piezas.  Las unidades de rieles de lado único son ideales para colocar 
sobre paredes y así ahorrar espacio.  Las unidades de rieles dobles pueden “flotar” en 
cualquier sala y se pueden escoger piezas de ambos lados.

D. 30008 200.96 C/U 1 Estante metálico de 1 lado/16 rieles,  
36 in x 14-1/8 in x 53 in

D. 30016 207.64 C/U 1 Estante metálico de 2 lados/16 rieles,  
36 in x 14-1/8 in x 53 in

El sistema para colgar de panel acanalado para fijar a la pared de 36 in de largo x 
19 in de alto permite una fácil colocación y configuración de las cajas AkroBins.  La 
unidad fijada a la pared mantiene los artículos fuera del piso y la mesa de trabajo.

F. 30636 31.03 C/U 1

Estante metálico acanalado de doble lado para el suelo: el sistema para colgar de 
36-3/16 in x 25 x 66-3/8 permite una fácil colocación y configuración de las cajas 
AkroBins.   Los estantes metálicos para el suelo se pueden colocar cerca de las áreas 
de trabajo para mejorar la productividad.  

E. 30676 371.62 C/U 1

F
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G

G. AkroBins®
AkroBins™: las resistentes cajas se apilan una sobre la otra de manera 
segura, se apoyan sobre la estantería y cuelgan de los estantes, paneles, 
rieles y carros de Akro-mils.  Están moldeadas de polipropileno de alto 
impacto y no se ven afectadas por ácidos y alcalinos suaves.  La construcción 
maciza de una pieza es resistente al agua, el óxido y la corrosión. Disponible 
en color rojo, amarillo, azul, piedra, verde, semitransparente y negro.

30210 ROJO 1.24 C/U 24 5-3/8 in x 4-1/8 in x 3 in
30210 SEMITRANSPARENTE 1.24 C/U 24 5-3/8 in x 4-1/8 in x 3 in
30210 PIEDRA 1.24 C/U 24 5-3/8 in x 4-1/8 in x 3 in
30210 AMARILLO 1.24 C/U 24 5-3/8 in x 4-1/8 in x 3 in
30220 NEGRO 2.22 C/U 24 7-3/8 in x 4-1/8 in x 3 in
30220 AZUL 2.22 C/U 24 7-3/8 in x 4-1/8 in x 3 in
30220 VERDE 2.22 C/U 24 7-3/8 in x 4-1/8 in x 3 in
30220 ROJO 2.22 C/U 24 7-3/8 in x 4-1/8 in x 3 in
30220 SEMITRANSPARENTE 2.22 C/U 24 7-3/8 in x 4-1/8 in x 3 in
30220 PIEDRA 2.22 C/U 24 7-3/8 in x 4-1/8 in x 3 in
30220 AMARILLO 2.22 C/U 24 7-3/8 in x 4-1/8 in x 3 in
30230 NEGRO 5.56 C/U 12 10-7/8 in x 5-1/2 in x 5 in
30230 AZUL 5.56 C/U 12 10-7/8 in x 5-1/2 in x 5 in
30230 VERDE 5.56 C/U 12 10-7/8 in x 5-1/2 in x 5 in
30230 ROJO 5.56 C/U 12 10-7/8 in x 5-1/2 in x 5 in
30230 SEMITRANSPARENTE 5.56 C/U 12 10-7/8 in x 5-1/2 in x 5 in
30230 PIEDRA 5.56 C/U 12 10-7/8 in x 5-1/2 in x 5 in
30230 AMARILLO 5.56 C/U 12 10-7/8 in x 5-1/2 in x 5 in
30240 NEGRO 10.98 C/U 12 14-3/4 in x 8-1/4 in x 7 in
30240 AZUL 10.98 C/U 12 14-3/4 in x 8-1/4 in x 7 in
30240 VERDE 10.98 C/U 12 14-3/4 in x 8-1/4 in x 7 in
30240 ROJO 10.98 C/U 12 14-3/4 in x 8-1/4 in x 7 in
30240 SEMITRANSPARENTE 10.98 C/U 12 14-3/4 in x 8-1/4 in x 7 in
30240 PIEDRA 10.98 C/U 12 14-3/4 in x 8-1/4 in x 7 in
30240 AMARILLO 10.98 C/U 12 14-3/4 in x 8-1/4 in x 7 in
30250 NEGRO 15.44 C/U 6 14-3/4 in x 16-1/2 in x 7 in

30210 NEGRO 1.24 C/U 24 5-3/8 in x 4-1/8 in x 3 in
30210 AZUL 1.24 C/U 24 5-3/8 in x 4-1/8 in x 3 in
30210 VERDE 1.24 C/U 24 5-3/8 in x 4-1/8 in x 3 in

30250 AZUL 15.44 C/U 6 14-3/4 in x 16-1/2 in x 7 in
30250 VERDE 15.44 C/U 6 14-3/4 in x 16-1/2 in x 7 in
30250 ROJO 15.44 C/U 6 14-3/4 in x 16-1/2 in x 7 in
30250 SEMITRANSPARENTE 15.44 C/U 6 14-3/4 in x 16-1/2 in x 7 in
30250 PIEDRA 15.44 C/U 6 14-3/4 in x 16-1/2 in x 7 in
30250 AMARILLO 15.44 C/U 6 14-3/4 in x 16-1/2 in x 7 in
30260 NEGRO 25.40 C/U 6 18 in x 11 in x 10 in
30260 AZUL 25.40 C/U 6 18 in x 11 in x 10 in
30260 VERDE 25.40 C/U 6 18 in x 11 in x 10 in
30260 ROJO 25.40 C/U 6 18 in x 11 in x 10 in
30260 SEMITRANSPARENTE 25.40 C/U 6 18 in x 11 in x 10 in
30260 PIEDRA 25.40 C/U 6 18 in x 11 in x 10 in
30260 AMARILLO 25.40 C/U 6 18 in x 11 in x 10 in
30270 NEGRO 27.83 C/U 3 18 in x 16-1/2 in x 11 ft
30270 AZUL 27.83 C/U 3 18 in x 16-1/2 in x 11 ft
30270 VERDE 27.83 C/U 3 18 in x 16-1/2 in x 11 ft
30270 ROJO 27.83 C/U 3 18 in x 16-1/2 in x 11 ft
30270 SEMITRANSPARENTE 27.83 C/U 3 18 in x 16-1/2 in x 11 ft
30270 PIEDRA 27.83 C/U 3 18 in x 16-1/2 in x 11 ft
30270 AMARILLO 27.83 C/U 3 18 in x 16-1/2 in x 11 ft

H. Contenedores Akro-Mils con tapa adjunta (ALC)
ALC apilados y anidados para un uso óptimo del espacio.  Las tapas adjuntas se 
cierran a presión de manera segura para proteger el contenido del polvo y los 
daños.  Disponibles en color rojo, verde o gris.

39085 GRIS 21.76 C/U 6 21-1/2 in x 15 in x 9 in
39120 VERDE 23.58 C/U 6 21-1/2 in x 15 in x 12 1/2 in
39120 GRIS 23.58 C/U 6 21-1/2 in x 15 in x 12 1/2 in
39170 GRIS 26.24 C/U 3 21-1/2 in x 15 in x 17 in
39280 GRIS 65.82 C/U 1 28 in x 21 in 15-1/2 in

I. Cajas indicadoras Akro-Mils

J. Cubetas apilables y anidadas Akro-Mils

Ofrecen un efectivo control del inventario con solo un vistazo.  La caja presenta 
una sección reservada color naranja para evitar faltantes en el inventario.  
Simplifica el reconocimiento visual cuando se deben reponer los suministros.  
Tenga en stock, escoja, cambie y reponga. Tenga en STOCK la caja indicadora 
usando el divisor para designar el volumen para la reserva del inventario. 
ESCOJA del lado azul de la caja hasta que alcance el divisor. CAMBIE la caja 
a la reserva naranja para indicar que los niveles del inventario están bajos. 
REPONGA la caja y repita los pasos.

36442 3.50 C/U 24 11-5/8 in la. x 4-1/4 in an. x 4  in al.
36462 4.32 C/U 12 11-5/8 in la. x 6-3/4 in an. x 4 in al.
40120 10.16 C/U 2 Divisor para la caja indicadora 36442
40130 13.83 C/U 2 Divisor para la caja indicadora 36462

Se apilan con o sin tapas cuando están vacías.  El polipropileno industrial 
extremadamente durable no se oxidará, corroerá o doblará cambiando de forma 
cuando esté completamente cargada.  Las superficies lisas son fáciles de limpiar.  
Disponible en color rojo, azul y gris.  

I

J

35180 AZUL 10.00 C/U 6 18 in x 11 in x 6 in
35180 GRIS 10.00 C/U 6 18 in x 11 in x 6 in
35180 ROJO 10.00 C/U 6 18 in x 11 in x 6 in
35190 AZUL 18.69 C/U 6 19-1/2 in x 15-1/2 in x 10 in
35190 GRIS 18.69 C/U 6 19-1/2 in x 15-1/2 in x 10 in
35190 ROJO 18.69 C/U 6 19-1/2 in x 15-1/2 in x 10 in
35240 AZUL 25.51 C/U 3 23 ft x 15-1/2 in 12 in
35240 GRIS 25.51 C/U 3 23 ft x 15-1/2 in 12 in
35240 ROJO 25.51 C/U 3 23 ft x 15-1/2 in 12 in
35300 AZUL 48.24 C/U 3 29-1/2 in x 19-1/2 in x 15 in
35300 GRIS 48.24 C/U 3 29-1/2 in x 19-1/2 in x 15 in
35300 ROJO 48.24 C/U 3 29-1/2 in x 19-1/2 in x 15 in

H
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D. Sistema de estantes metálicos para escoger cajas APRS120Y de Akro-Mils

F. Cajas para estantes Akro-Mils

C. Sistema de estantes metálicos para escoger cajas APRDMOBILE de 
Akro-Mils

B. Sistema de estantes metálicos para escoger cajas APRD150Y de 
Akro-Mils

A. Sistema de estantes metálicos para escoger cajas APRD120Y de Akro-Mils

G. ProCart™ de Akro-Mils
Procart™: las puertas laterales abisagradas en ambas estanterías se 
voltean hacia arriba o hacia abajo para convertirlo en un carro de 
superficie plana o con forma de caja.  400 libras de carga máxima 
del carro (capacidad de 200 libras para el estante superior e inferior). 
Sin marcas, bloqueo con el tacto de los dedos, 5 ruedas giratorias.  Se 
requiere ensamblaje. 45-5/8 in x 24 in x 34-3/4 in

30936GREY 269.18 C/U 1

Sistema de estantes metálicos para escoger de ambos lados con 128 cajas amarillas 
tamaño (11 5/8 de largo x 4 1/8 de ancho x 4 de alto en estantes inclinados 
que mantienen a las piezas en el frente de las cajas para lograr un acceso fácil. 
Construcción de acero calibre 16. 24 in x 36-3/4 in x 60-1/4 in

APRD120Y 784.42 C/U 1

Sistema de estantes metálicos para escoger de ambos lados con 64 cajas amarillas 
tamaño (11 5/8 de largo x 8 3/8 de ancho x 4 de alto) en estantes inclinados 
que mantienen a las piezas en el frente de las cajas para lograr un acceso fácil. 
Construcción de acero calibre 16. 24 in x 36-3/4 in x 60-1/4 in

APRD150Y 747.33 C/U 1

Equipo móvil (mango y carretilla) para los estantes metálicos para escoger de ambos lados.

APRDMOBILE 152.13 C/U 1

Sistema de estantes metálicos para escoger de un solo lado con 64 cajas amarillas 
tamaño (11 5/8 de largo x 4 1/8 de ancho x 4 de alto) en estantes inclinados 
que mantienen a las piezas en el frente de las cajas para lograr un acceso fácil. 
Construcción de acero calibre 16. 12 in x 36-3/4 in x 60-1/4 in

APRS120Y 380.55 C/U 1

Las cajas para estantes duran más que las cajas corrugadas: se pagan a sí mismas en 
costos reducidos de reemplazo. No se agrietarán o ensancharán aun cuando estén 
completamente cargadas.  Disponibles en color rojo, amarillo, azul, verde y blanco

30120 AZUL 1.79 C/U 24 11-5/8 in x 4-1/8 in x 4 in
30120 VERDE 1.79 C/U 24 11-5/8 in x 4-1/8 in x 4 in
30120 ROJO 1.79 C/U 24 11-5/8 in x 4-1/8 in x 4 in
30120 BLANCO 1.79 C/U 24 11-5/8 in x 4-1/8 in x 4 in
30120 AMARILLO 1.79 C/U 24 11-5/8 in x 4-1/8 in x 4 in
30130 AZUL 2.80 C/U 12 11-5/8 in 6-5/8 in x 4 in
30130 VERDE 2.80 C/U 12 11-5/8 in 6-5/8 in x 4 in
30130 ROJO 2.80 C/U 12 11-5/8 in 6-5/8 in x 4 in
30130 BLANCO 2.80 C/U 12 11-5/8 in 6-5/8 in x 4 in
30130 AMARILLO 2.80 C/U 12 11-5/8 in 6-5/8 in x 4 in
30138 AZUL 3.44 C/U 12 17-7/8 in x 6-5/8 in x 4 in
30138 VERDE 3.44 C/U 12 17-7/8 in x 6-5/8 in x 4 in
30138 ROJO 3.44 C/U 12 17-7/8 in x 6-5/8 in x 4 in
30138 BLANCO 3.44 C/U 12 17-7/8 in x 6-5/8 in x 4 in
30138 AMARILLO 3.44 C/U 12 17-7/8 in x 6-5/8 in x 4 in

E. Gabinete Akro-Mils con cajas amarillas AkroBins
El gabinete AkroBin brinda una protección de puertas con doble cerradura para 
herramientas, troqueles, suministros y pertenencias personales. Fabricado con acero 
recubierto por polvo, calibre 16. Paneles acanalados para colgar AkroBins en las 
puertas y la pared trasera, que pueden soportar hasta 102 cajas.

AC3624Y 1,125.72 C/U 1 36 x 24 x 78
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R.S. HUGHESh
Protección de la cabeza 
a los pies

A. Sistema de estantes metálicos para escoger cajas APRD120Y de Akro-Mils

Cajas Akro-Mils TiltView
Las cajas TiltView ofrecen a los usuarios un sistema que ahorra espacio, lo que 
mejorará la organización y eficiencia en diversos escenarios. Gabinetes hechos 
de poliestireno de alto impacto; cajas hechas de poliestireno transparente. Los seis 
tamaños de las cajas TiltView se pueden usar individualmente o se pueden configurar 
en sistemas mediante cualquiera de los tres accesorios opcionales para colgar con 
recubrimiento en polvo. Disponibles en tres tamaños (largos de 24 in, 48 in y 70 in), 
los sistemas del marco y el riel de acero durable calibre 16 crean fáciles sistemas 
personalizables para colgar o apilar en la pared. La presilla única de TiltView se ajusta 
en la parte posterior de las cajas para usar con cualquier sistema acanalado para 
colgar de Akro-Mils nuevo o existente. 

H. 06702 125.16 C/U 1 12-15/16 x 23-5/8 x 14
I. 06703 60.60 C/U 1 7-7/8 x 23-5/8 x 9-7/16
J. 06704 55.07 C/U 1 6-3/4 x 23-5/8 x 8-3/16
K. 06705 33.45 C/U 1 5-3/8 x 23-5/8 x 6-1/2
L. 06706 23.58 C/U 1 3-3/4 x 23-5/8 x 4-1/2
M. 06709 19.89 C/U 1 2-1/2 x 23-5/8 x 3-3/16

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

N. Caja pequeña Pelican 1150
Dimensiones interiores: 8.18” x 5.68” x 3.62” (20.8 x 14.4 x 9.2 cm). 
Impermeable, a prueba de golpes y a prueba de polvo. Interior de célula abierta 
con diseño sólido de paredes: fuerte, con peso liviano, sellado con junta tórica. 
Válvula de ecualización de presión automática. Componentes de acero inoxidable.  
Pick N Pluck™ con espuma contorneada en la tapa.

019428-11500 52.76 C/U 1 Negro
019428-11503 52.76 C/U 1 Naranja
019428-11506 52.76 C/U 1 Amarillo

O. Caja mediana Pelican 1520
Dimensiones interiores: 18.06 in x 12.89 in x 6.72 in (45.9 x 32.7 x 17.1 cm). 
Impermeable, a prueba de golpes y a prueba de polvo. Pestillos de dos direcciones 
fáciles de abrir. Interior de célula abierta con diseño sólido de paredes: fuerte, con 
peso liviano. Sellado con junta tórica. Válvula de ecualización de presión automática, 
protectores de candado y componentes de acero inoxidable. Cómoda goma sobre el 
mango moldeado. Pick N Pluck™ con espuma contorneada en la tapa.

019428-15200 218.24 C/U 1 Negro
019428-15201 218.24 C/U 1 Naranja
019428-15203 218.24 C/U 1 Amarillo

P. Caja grande Pelican 1620
Dimensiones interiores: 21.48 in x 16.42 in x 12.54 in (54.5 x 41.7 x 
31.8 cm). Mango de extensión retráctil. Fuertes ruedas de poliuretano con 
puntos de apoyo de acero inoxidable. Pestillos de dos direcciones fáciles 
de abrir. Interior de célula abierta con diseño sólido de paredes: fuerte, con 
peso liviano. Sellado con junta tórica. Válvula de ecualización de presión 
automática. Mangos plegables. Componentes y protectores de candado de 
acero inoxidable. Pick N Pluck™ nivel 4 con espuma contorneada en la tapa.

PELICAN 1620 BLK 410.42 C/U 1 Negro
PELICAN 1620 ORN 410.42 C/U 1 Amarillo

Dimensiones interiores: 11.81 in x 8.87 in x 5.18 in (30 x 22.5 x 13.2 cm)
Impermeable, a prueba de golpes y a prueba de polvo; pestillos de dos direcciones 
fáciles de abrir; Interior de célula abierta con diseño sólido de paredes: fuerte, con 
peso liviano, sellado con junta tórica; válvula de ecualización de presión automática; 
protectores de candado de acero inoxidable; cómoda goma sobre el mango moldeado; 
componentes de acero inoxidable; Pick N Pluck™ con espuma contorneada en la tapa; 
servicio de placa de identificación disponible; garantía de excelencia de por vida.

019428-14000 134.69 C/U 1 Negro
019428-14001 134.69 C/U 1 Naranja
019428-14003 134.69 C/U 1 Amarillo

Q. Caja pequeña Pelican 1400
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Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

A

C

E

B

D

E. Caja Pelican i1075 HardBack™

D. Estuche para iPhone Pelican i1015

C. Maletín para computadora portátil Pelican 1495
Dimensiones interiores: 18.87 in x 13.12 in x 3.81 in (47.9 x 33.3 x 9.7 cm). Sirve 
para computadoras portátiles de hasta 17 in. Candado con combinación de 3 números 
incluido. Se pliega sobre el mango moldeado. Pestillos de dos direcciones fáciles de 
abrir. Válvula de ecualización de presión automática. Protectores de candado de acero 
inoxidable. Pick N Pluck™ con espuma contorneada en la tapa. Correa acolchada 
para el hombro. Servicio de placa de identificación disponible. Garantía de excelencia 
de por vida. Impermeable, a prueba de golpes y a prueba de polvo.

194280-58487 265.24 C/U 1

Dimensiones interiores: 5.14 in x 2.64 in x 1.37 in (13.1 x 6.7 x 3.5 cm). PERFECTO 
PARA DEPORTES FUERTES; NO ESTÁ DISEÑADO PARA NADAR O SUMERGIRSE. 
Diseñado para iPhone™, iPhone™ 4 y iPod touch®. Se adapta a diversos teléfonos 
inteligentes, como Blackberry®: Bold/Curve/Storm/Pearl, T-Mobile® MyTouch 3G, 
T-Mobile® G1 Nokia®: 5800/5530/E63/E71/E71x/E75/N97 Mini/N79/N78, 
Motorola: Droid/Cliq. El conector externo permite el uso completo del micrófono del 
iPhone™/iPod Touch™ y de los comandos de volumen. El organizador de cables 
incorporado sostiene los auriculares y los cables. El mosquetón para deportes activos 
fija el i1015 a la mochila o la presilla del cinturón. Pestillo fácil de abrir. La funda de 
goma personalizada se dobla como un sello de junta tórica. Componentes de acero 
inoxidable. Garantía de excelencia de por vida. Impermeable, a prueba de golpes y a 
prueba de polvo. Disponible con tapa transparente o de color sólido.

019428-I1015 42.78 C/U 1

Escoja el modelo i1075 para iPad®, iPad2® o iPad2® con Smart Cover. Equipado 
con una funda moldeada que agrega protección contra impactos y que no rayará su 
tableta. También se incluye un caballete para la vista con manos libres en posición 
horizontal o vertical. También se proporciona un espacio de almacenamiento bajo el 
teclado para el adaptador, los cables y los auriculares: ¡su oficina sobre la marcha! 
Se incluye una correa desmontable para los hombros. Construido en los EE. UU. y 
respaldado por nuestra legendaria garantía de por vida.

194281-05471 91.87 C/U 1

B. Caja grande Pelican 1600

A. Caja mediana Pelican 1500
Dimensiones interiores: 16.75 in x 11.18 in x 6.12 in (42.5 x 28.4 x 15.5 cm) 
Impermeable, a prueba de golpes y a prueba de polvo; pestillos de dos direcciones 
fáciles de abrir; Interior de célula abierta con diseño sólido de paredes: fuerte, con 
peso liviano, sellado con junta tórica; válvula de ecualización de presión automática; 
protectores de candado de acero inoxidable; cómoda goma sobre el mango moldeado; 
componentes de acero inoxidable; Pick N Pluck™ con espuma contorneada en la tapa; 
servicio de placa de identificación disponible; garantía de excelencia de por vida.

019428-15000 199.44 C/U 1 Negro
019428-15001 199.44 C/U 1 Naranja
019428-15003 199.44 C/U 1 Amarillo

Dimensiones interiores: 21.43 in x 16.50 in x 7.87 in (54.4 x 41.9 x 20 cm) 
Impermeable, a prueba de golpes y a prueba de polvo; pestillos de dos direcciones 
fáciles de abrir; Interior de célula abierta con diseño sólido de paredes: fuerte, con 
peso liviano, sellado con junta tórica; válvula de ecualización de presión automática; 
protectores de candado de acero inoxidable; cómoda goma sobre el mango moldeado; 
componentes de acero inoxidable; Pick N Pluck™ nivel 2 con espuma contorneada en la 
tapa; servicio de placa de identificación disponible; garantía de excelencia de por vida.

019428-16000 291.36 C/U 1 Negro
019428-16001 291.36 C/U 1 Naranja
019428-16003 291.36 C/U 1 Amarillo

No se incluye 
el contenido 
de las cajas.



Paños KIMTECH PREP*
N.º de código Descripción Color Material Tamaño (an. x la.) Capacidad Dispensador

KIMTECH PREP* Paños para el sistema WETTASK*

06001 Paños KIMTECH PREP* para solventes Rollo Blanco HYDROKNIT * 12” x 12.5” 6/60 1 Caja/cubeta gratis

06071 Paños KIMTECH PREP* para solventes Rollo Blanco HYDROKNIT* 12” x 12.5” 6/60 No incluye cubeta

06006 Paños KIMTECH PREP* para solventes Rollo Blanco HYDROKNIT* 9” x 15” 2/275 09361

06411 Paños KIMTECH PREP* para lejía,
desinfectantes y limpiadores Rollo Blanco Meltblown 12” x 12.5” 6/90 1 Caja/cubeta gratis
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Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción (tamaño de la hoja)

F G

Paños de limpieza de protección KIMTECH SCIENCE*: blancos, caja con 
dispensador*, 1 capa
Los paños de limpieza de precisión tejidos de una hoja son una opción económica 
para tareas generales de limpieza con poca pelusa.  Suaves y absorbentes, la 
dosificación antiestática reduce la pelusa. El paquete recubierto ayuda a proteger los 
paños de derrames.

F. 036000-05511 2.00 Caja 60       4.4 in x 8.4 in
Los paños de limpieza de precisión tejidos de una hoja son una opción económica 
para tareas generales de limpieza con poca pelusa. Suaves y absorbentes para tareas 
generales de limpieza.  La dosificación antiestática reduce la pelusa. El paquete 
recubierto ayuda a proteger los paños de derrames.

G. 036000-05514 4.41 C/U 15       14.7 in x 16.6 in

Paños de limpieza con sistema WetTask de Kimtech Prep

H. Trapos SCOTT® en caja: blancos, 200/caja
Ideales para pintar, limpiar derrames, manchas y renovación de muebles. Toallas 
suaves y absorbentes que funcionan como tela. Multipropósito para miles de proyectos. 
La caja con dispensador con mango incorporado le permite llevar el producto al 
trabajo mientras mantiene los trapos limpios. 

036000-75260 16.48 Caja 8         10 in x 12 in

I. TOALLAS COMERCIALES SCOTT® EN ROLLO: azules, 55 hojas/rollo
Ideales para cambiar aceite, rellenar fluidos y mantenimiento general de automotores. 
Súper resistentes: trabajan mientras están húmedas. Absorben líquidos, aceites y grasa 
fácilmente.
036000-75130 3.13 Rollo 30       11 in x 10.25 in

Los paños de limpieza están diseñados para usar en el sistema de limpieza húmeda 
recargable WETTASK*. Este sistema es la alternativa ideal para reemplazar una cubeta 
abierta junto con un trapo. El sistema cerrado ayuda a evitar la contaminación de 
los paños y la solución de limpieza mientras reduce la exposición a salpicaduras y 
vapores químicos. Los paños de limpieza 06411 KIMTECH PREP* son compatibles con 
blanqueador, desinfectantes con aminas cuaternarias y soluciones sanitarias. Cubeta 
WETTASK* desechable y gratuita en cada caja.

036000-06411 14.58 Rollo 6 BLANCA

Paños de limpieza para solventes KIMTECH PREP* WETTASK*

J. Paños de limpieza KIMTECH PREP* WETTASK*

Desde para preparar superficies para pintar en una fábrica de automóviles hasta para 
limpiar y desinfectar superficies en centros de salud, los paños de limpieza Kimtech Prep* 
son ideales para tareas en donde la precisión y confiabilidad son esenciales. Blanco.

K. 036000-06001 9.80 Rollo 6 12 in X 12.5 in Rollo grande, 1 cubeta gratis/caja

L. 036000-06006 39.61 Rollo 2 9 in X 15 in Rollo pequeño
M. 036000-06071 58.78 Rollo 6 12 in X 12.5 in Rollo grande, sin cubeta incluida
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A. 036000-12890 14.76 Caja 5 16.8 in x 8.3 in Caja con dispensador, 68/caja
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Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Paños WYPALL* X90, blancos

Los nuevos paños WYPALL*X90: nuestros paños de limpieza con mayor rendimiento 
brindan un 75 % más de absorción de aceite y un 35 % más de absorción de agua. 
Estos paños de limpieza con suavidad superior son ideales para limpieza profunda, 
preparación de superficies con solventes y limpieza de cepillados metálicos.

C. 036000-12889 74.27 Rollo 1 13.4 in x 11.1 in Rollo grande, 450/rollo
B. 036000-12891 28.14 Caja 1 16.8 in x 11.1 in Brag-Box, 136/caja

C

A

B

Paños WYPALL

Descripción Tarea Resistencia
a solventes

Capacidad
de absorción

Resistencia
en húmedo

Índice de
absorción

Paños WYPALL* X80

Reemplazo de toallas para taller y trapos superiores

Sistemas económicos de reemplazo de trapos

Uso general

Desechables

Paños WYPALL* X70

Paños WYPALL* X60

Paños WYPALL* X50

Paños WYPALL* L40

Paños WYPALL* L30

Paños de varias capas 
desechables WYPALL* L20&L10

• Limpieza de piezas y maquinaria de tareas pesadas 
• Limpieza de virutas de metal • Preparación de superficies con solventes 
• Limpieza de superficies irregulares

• Limpieza de superficies y herramientas 
• Limpieza de mantenimiento fuerte

• Aplicación de diluyentes y solventes 
• Extracción de lubricante de cables • Limpieza de adhesivos 
• Extracción de grasa y suciedad en áreas estrechas

• Aplicación de lubricantes • Limpiezas de vehículos y equipos
• Limpieza de cristales con poca pelusa

• Absorción de grandes derrames y pérdidas de líquido 
• Limpieza y mantenimiento industrial de rutina 
• Extracción de suciedad y líquidos de rostro y manos
• Limpiezas ligeras 
• Limpieza en tareas de conserjería y mantenimiento
• Limpieza de líneas de proceso

• Limpieza de piezas y herramientas con artículo desechable 
• Mantenimiento de operaciones de minería 
• Remojo y limpieza de fugas hidráulicas
• Mantenimiento y limpieza de tiendas

Características de la línea de productos de paños de limpieza WYPALL

Nuestros paños de mejor rendimiento, los paños WYPALL* X90 ofrecen 75 % más de absorción de aceite y 
35 % más de absorción de agua. Estos paños de limpieza con suavidad superior son ideales para limpieza profunda, 
preparación de super�cies con solventes y limpieza de cepillados metálicos.

Paños WYPALL* X90
N.º de código Descripción Color Material Tamaño (an. x la.) Capacidad Dispensador

12890 Paños WYPALL* X90 Caja con
apertura superior* Blanco HYDROKNIT* 8.3” x 16.8” 5/68 73900

12891 Paños WYPALL* X90 Caja BRAG* Blanco HYDROKNIT* 11.1” x 16.8” 1/136 73900

12889 Paños WYPALL* X90 Rollo Jumbo Blanco HYDROKNIT* 11.1” x 13.4” 1/450 80595, 80596, 80579

Características de los paños WYPALL X90
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Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

D

I

J

F

H

L

Paños de limpieza WYPALL* X80
Los paños de limpieza WYPALL* X80 son lo suficientemente fuertes para limpiezas 
duras; reutilizables y desechables. Libra por libra, absorben más agua y aceite 
que las toallas comerciales de alquiler.

F. 036000-41041 32.80 Caja 1 12.5 in x 16.8 in Azul Brag-Box, 160/caja

D. 036000-05930 18.64 Caja 5 9.1 in x 16.8 in Rojo Caja con dispensador, 80/caja

I. 036000-41029 35.93 Paquete 4 12.5 in x 13 in Rojo 1/4 plegable, 50/paquete

E. 036000-41048 17.22 Caja 5 9.1 in x 16.8 in Blanco Caja con dispensador, 80/caja

G. 036000-41044 32.80 Caja 1 12.5 in x 16.8 in Blanco Brag-Box, 160/caja

L. 036000-41043 77.64 Rollo 1 12.5 in x 13.4 in Azul Rollo grande, 475/rollo

H. 036000-41026 35.93 Paquete 4 12.5 in x 13 in Blanco 1/4 plegable, 50/paquete

J. 036000-41025 77.64 Rollo 1 12.5 in x 13.4 in Blanco Rollo grande, 475/rollo

K. 036000-41055 77.64 Rollo 1 12.5 in x 13.4 in Rojo Rollo grande, 475/rollo

días
de ahorro

garantizado

Of
ert

a de tiempo lim
itado

Los paños WYPALL* X80 son los paños por preferencia para las tareas 
más pesadas. Observe cómo los paños WYPALL* X80 superan a las 
toallas para taller y trapos en todas las formas posibles.

• Disponibles en una amplia gama de opciones 
   de dispensado según su conveniencia.

• Gota a gota, absorben más agua y aceite 
   que las toallas para taller.

• Más suaves y absorbentes que nunca antes

• Tamaño, forma y limpieza constantes

• Desafío de los paños WYPALL* X: reemplace sus
   trapos de paño o toallas para taller durante 60 días
   y le garantizamos un ahorro mínimo del 10 %.
   (visite www.kcprofessional.com para obtener
   todos los detalles).

Paños WYPALL* X80

Código Descripción Color Material Tamaño (an. x la.)

pulgadas centímetros

Capacidad Dispensador

Paños WYPALL* X80

Paños WYPALL* X80

Paños WYPALL* X80

Paños WYPALL* X80

Paños WYPALL* X80

Paños WYPALL* X80

Paños WYPALL* X80

Paños WYPALL* X80

Paños WYPALL* X80

Rojo

Blanco 

Azul

Blanco 

Blanco 

Rojo

Blanco 

Rojo

Azul

Caja BRAG*

Caja BRAG*

1/4 doblez

1/4 doblez

Rollo Jumbo

Rollo Jumbo

Rollo Jumbo

Caja con apertura 
superior*

Caja con apertura 
superior*

Características de los paños de limpieza WYPALL X80

Un rollo  
reemplaza  
75 libras  
de tela



días
de ahorro

garantizado
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Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

D. 036000-41200 10.53 Paquete 12 12.5 in x 13 in Blanco 1/4 plegable, 76/paquete

C. 036000-41300 33.78 Caja 1 12.5 in x 16.8 in Blanco Brag-Box, 152/caja

A. 036000-41412 16.64 Caja 10 9.1 in x 16.8 in Azul Caja con dispensador,  
100/caja

H. 036000-41600 118.88 Rollo 1 12.5 in x 13.4 in Blanco Rollo grande, 870/rollo
I. 036000-41611 118.88 Rollo 1 12.5 in x 13.4 in Azul Rollo grande, 870/rollo

B. 036000-41455 15.15 Caja 10 16.8 in x 9.1 in Blanco Caja con dispensador,  
100/caja

F. 036000-41100 76.71 Caja 1 14.9 in x 16.6 in Blanco Hoja plana, 300/caja
E. 036000-41061 133.75 Caja 1 29.8 in x 16.6 in Blanco Hoja plana, 300/caja

Paños de limpieza WYPALL* X70
Los WYPALL* X70 son paños durables y absorbentes que se mantienen resistentes para 
un mejor desempeño de limpieza. Reutilizables, desempeño duradero. Limpian aceite, 
suciedad y solventes. Hechos con nuestra alta tecnología HYDROKNIT*

G. 036000-41702 40.68 Rollo 3 9.8 in x 13.4 in Blanco Rollo para jalar desde el  
centro, 275/rollo

BA
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Los paños WYPALL* X70 tienen lo necesario para afrontar 
aquellas tareas industriales pesadas que generalmente 
se realizan con trapos de tela. Confíe en los paños 
WYPALL* X70 para un rendimiento duradero que extiende 
el uso y disminuye los desperdicios.

• Gota a gota, absorbe más aceite y agua que los trapos.

• Limpie aceite, suciedad y solvente con un paño

• Una alternativa versátil y económica a los trapos viejos y a 
   las toallas para taller

Paños WYPALL* X70

Paños WYPALL* X70

Código Descripción Color Material Tamaño (an. x la.) Capacidad Dispensador

Descripción Tarea Resistencia
a solventes

Capacidad
de absorción

Resistencia
en húmedo

Índice de
absorción

Reemplazo de toallas para taller y trapos superiores

Paños WYPALL* X70 • Limpieza de superficies y herramientas 
• Limpieza de mantenimiento pesado

Azul

Blanco 

Blanco 

Blanco 

Blanco 

Blanco 

Blanco 

Blanco 

Azul

N/D

N/D

Caja BRAG*

1/4 doblez

Hoja plana

Hoja plana

Rollo de extracción 

Rollo Jumbo

Rollo Jumbo

Caja con apertura 
superior*

Caja con apertura 
superior*

Paños WYPALL* X70

Paños WYPALL* X70

Paños WYPALL* X70

Paños WYPALL* X70

Paños WYPALL* X70

Paños WYPALL* X70

Paños WYPALL* X70

Paños WYPALL* X70

Paños WYPALL* X70

Ahora con la innovadora tecnología Power Pockets que limpia las superficies sucias con mucha más eficacia de la que jamás se haya visto.

pulgadas centímetros

Características de los paños de limpieza WYPALL X70
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Seguridad en instalaciones
Paños limpiadores

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Paños de limpieza WYPALL* X60

D. 036000-41200 10.53 Paquete 12 12.5 in x 13 in Blanco 1/4 plegable, 76/paquete

A. 036000-41412 16.64 Caja 10 9.1 in x 16.8 in Azul Caja con dispensador,  
100/caja

H. 036000-41600 118.88 Rollo 1 12.5 in x 13.4 in Blanco Rollo grande, 870/rollo

G. 036000-41702 40.68 Rollo 3 9.8 in x 13.4 in Blanco Rollo para jalar desde el  
centro, 275/rollo

J L

P

O

Q

M

K

N

R

Los paños de limpieza extra resistentes WYPALL* X60 acercan el poder de absorción 
de la tecnología HYDROKNIT* a un paño más liviano. Los nuevos paños de limpieza 
WYPALL* X60 establecen un estándar más alto para los paños de propósitos generales. 
Sin adhesivos ni costuras; no dejan nada detrás. Están reforzados para un mayor poder 
de fregado y limpieza. Suficientemente resistentes para trabajos grandes: suficientemente 
suaves para las manos y la cara.

M. 036000-34770 27.41 C/U 9 11 in x 23 in Blanco 1/4 plegable, 100/paquete

K. 036000-34790 11.20 Caja 10 9.1 in x 16.8 in Blanco Caja con puerto 
dispensador, 126/caja

L. 036000-34865 8.19 Paquete 12 12.5 in x 13 in Blanco 1/4 plegable, 76/paquete

R. 036000-34965 97.47 Rollo 1 12.5 in x 13.4 in Azul Rollo grande, 1100/rollo

Q. 036000-34955 97.47 Rollo 1 12.5 in x 13.4 in Blanco Rollo grande, 1100/rollo

J. 036000-34015 20.59 Caja 1 12.5 in x 16.8 in Blanco Brag-Box, 180/caja

N. 036000-34900 26.76 Caja 6 12.5 in x 16.8 in Blanco Hoja plana, 150/caja
O. 036000-35401 14.81 Rollo 12 9.8 in x 13.4 in Blanco Rollo pequeño, 130/rollo

P. 036000-35421 29.87 Rollo 6 19.6 in x 13.4 in Blanco Rollo pequeño, 130/rollo

P. 036000-35411 14.81 Rollo 12 9.8 in x 13.4 in Azul Rollo pequeño, 130/rollo

P. 036000-35431 29.87 Rollo 6 19.6 in x 13.4 in Azul Rollo pequeño, 130/rollo

Los paños WYPALL* X60 traen la potencia de absorción de nuestra tecnología
HYDROKIMIT* a un paño más liviano. Diseñados para superar a los trapos, 
los paños WYPALL* X60 elevan el estándar para los paños de uso general.

• Sin adhesivos ni aglutinantes; no dejan residuos.

• Reforzados para mayor potencia de limpieza y lavado 

• Lo suficientemente duros como para tareas grandes; 
   lo suficientemente suaves como para rostro y manos

Paños WYPALL* X60

Descripción Tarea Resistencia
a solventes

Capacidad
de absorción

Resistencia
en húmedo

Índice de
absorción

Sistemas económicos de reemplazo de trapos

Paños WYPALL* X60 • Aplicación de diluyentes y solventes • Extracción de lubricante de cables
• Limpieza de adhesivos • Extracción de grasa y suciedad en áreas estrechas

Paños WYPALL* X60

Código Descripción Color Material Tamaño (an. x la.) Capacidad Dispensador

pulgadas centímetros

Blanco 

Blanco 

Blanco 

Blanco 

Blanco 

Blanco 

Azul

Blanco 

Azul

Blanco 

Azul

N/D

N/D

N/D

N/D

N/D

Caja BRAG*

1/4 doblez

1/4 doblez

Hoja plana

Rollo pequeño

Rollo pequeño

Rollo pequeño

Rollo pequeño

Rollo Jumbo

Rollo Jumbo

Caja con apertura 
superior*

Paños WYPALL* X60

Paños WYPALL* X60

Paños WYPALL* X60

Paños WYPALL* X60

Paños WYPALL* X60

Paños WYPALL* X60

Paños WYPALL* X60

Paños WYPALL* X60

Paños WYPALL* X60

Paños WYPALL* X60

Paños WYPALL* X60

Ahora con la innovadora tecnología Power Pockets que limpia las superficies sucias con mucha más eficacia de la que jamás se haya visto.NO DISPONIBLE en Canadá

Con el NUEVO 
puerto de

dispensador
de uno a la vez

Características de los paños de limpieza WYPALL X60



Los paños WYPALL*X50 son nuestros paños económicos de mayor uso 
que funcionan cuando la competencia fracasa. Fuertes y delicados, 
los paños WYPALL* X50 combinan un desempeño versátil con un diseño 
económico para tareas livianas.

• Al menos un 25 % más de hojas que los principales competidores para 
  abordar una diversidad de tareas.

• Reforzados para ofrecer resistencia cuando están húmedos o secos

• Un tamaño de hoja más pequeño implica menos desperdicios

Paños WYPALL* X50

Descripción Tarea Resistencia
a solventes

Capacidad
de absorción

Resistencia
en húmedo

Índice de
absorción

Sistemas económicos de reemplazo de trapos

Paños WYPALL* X50 • Aplicación de lubricantes • Limpieza de vehículos y equipos
• Limpieza de cristales con poca pelusa

Paños WYPALL* X50

Código Descripción Color Material Tamaño (an. x la.) Capacidad Dispensador

Blanco 

Blanco 

Blanco 

1/4 doblez

Rollo Jumbo

Caja con apertura 
superior*Paños WYPALL* X50

Paños WYPALL* X50

Paños WYPALL* X50

pulgadas centímetros

Utilice los paños WYPALL* en lugar de sus trapos 
y toallas para taller actuales durante 60 días. 
Le garantizamos un ahorro mínimo del 20 %.

 

EL DESAFÍO:

TIEMPO

reemplace sus trapos y toallas para taller con paños 
WYPALL* X y ahorre al menos un 20 % en 60 días.

 

FUNCIONA DE LA SIGUIENTE MANERA:
1.  Abandone sus trapos o toallas para taller y utilice los 

paños WYPALL* X.
  

 

2.  No se sorprenda si los paños WYPALL* X  son un gran éxito. 
El consumo aumenta a medida que sus trabajadores utilizan 
más paños WYPALL* X para todas sus tareas que requieren paños.

 
 

3.  Y aún hay más. En la cuarta o quinta semana de prueba, el 
consumo disminuye y la producción aumenta.

 

4.  “¡Queremos más paños WYPALL* X!" es lo que dirán sus 
trabajadores luego de los 60 días de prueba.

 

$

ACEPTACIÓN DE TRANSICIÓN

PRODUCTIVIDAD MEJORADA

 

Garantizado

15 días 30 días 45 días 60 días

20%

Trapo

días
de ahorro

garantizado

Of
ert

a de tiempo lim
itado

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o
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Seguridad en instalaciones
Paños limpiadores

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Características de los paños de limpieza WYPALL X50

Paños de limpieza WYPALL* X50, blancos
Paños de limpieza fuertes y prácticos WYPALL* X50: nuestros paños de uso extendido 
más económicos repuntan cuando la competencia se desmorona. Los paños de 
limpieza WYPALL* X50 combinan un desempeño versátil con un diseño económico 
para tareas ligeras. Ideales para entornos de fabricación, atención médica y transporte.  
Al menos un 25 % más de hojas que la competencia líder para afrontar una variedad 
de trabajos. Reforzada para lograr resistencia cuando está seca o húmeda, la tela 
HYDROKNIT* elimina los adhesivos y las costuras. Compite con el papel airlaid, DRC 
y trapos para tareas livianas.  40 % más hojas por caja; menos desecho de embalajes. 
Reducción desde la fuente: 14 % menos de desecho por masa.

C. 036000-35015 59.14 Rollo 1 9.8 in x 13.4 in Rollo grande, 1100/rollo
B. 036000-35025 1.22 Paquete 32 10 in x 12.5 in 26 hojas por paquete

A. 036000-83550 8.83 Caja 10 9.1 in x 12.5 in Caja con dispensador, 
176/caja

A

B

C
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Seguridad en instalaciones
Paños limpiadores

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

D E F

H I J

GPaños de limpieza WYPALL* L40, blancos

F. 036000-03046 8.46 Caja 9 10.8 in x 10 in Caja con dispensador, 90/caja

J. 036000-05007 68.56 Rollo 1 12.5 in x 13.4 in Rollo grande, 750/rollo
I. 036000-05027 4.05 Rollo 24 11 in x 10.4 in Rollo pequeño, 70/rollo

D. 036000-05740 14.93 Caja 9 16.4 in x 9.8 in Caja con dispensador, 100/caja

G. 036000-05701 6.15 Paquete 18 12.5 in x 13 in 1/4 plegable, 56/paquete
H. 036000-05776 7.07 Paquete 12 12.5 in x 13 in 1/4 plegable, 56/paquete

Los paños de limpieza WYPALL® L40 presentan nuestra tecnología única para hojas 
básicas DRC (recrespado doble). Este proceso único crea una capa interna estilo 
esponja que absorbe los líquidos más rápido, con una capa externa suave y agradable 
al tacto.

E. 036000-05790 12.58 Caja 9 16.4 in x 9.8 in Caja con dispensador, 100/caja

Paños WYPALL* L40

Descripción Tarea Resistencia
a solventes

Capacidad
de absorción

Resistencia
en húmedo

Índice de
absorción

Uso general

Paños WYPALL* L40 • Absorción de grandes derrames y pérdidas de líquido
• Limpieza y mantenimiento industrial de rutina 
• Extracción de suciedad y líquidos de rostro y manos

Paños WYPALL* L40

Código Descripción Color Material Tamaño (an. x la.) Capacidad Dispensador

Azul

Blanco 

Blanco 

Blanco 

Azul

Blanco 

Blanco 

N/D

1/4 doblez

1/4 doblez

Rollo pequeño

Rollo Jumbo

Caja con apertura 
superior*

Caja con apertura 
superior*

Caja con apertura 
superior*

Paños WYPALL* L40

Paños WYPALL* L40

Paños WYPALL* L40

Paños WYPALL* L40

Paños WYPALL* L40

Paños WYPALL* L40

Paños WYPALL* L40

pulgadas centímetros

Características de los paños de limpieza WYPALL L40

Los paños de limpieza Wypall L40 presentan nuestra 
tecnología única para hojas básicas DRC (doble crespado).  
Este proceso único es una capa interna estilo esponja que 
absorbe los líquidos más rápido, con una capa externa suave 
y agradable al tacto.

Los paños Wypall L40 son excepcionales
paños de limpieza para propósitos generales con 
buen desempeño en una amplia variedad de tareas de 
limpieza industrial y personal.



Paños WYPALL* L30

Descripción Tarea Resistencia
a solventes

Capacidad
de absorción

Resistencia
en húmedo

Índice de
absorción

Uso general

Paños WYPALL* L30 • Limpiezas ligeras 
• Limpieza en tareas de conserjería y mantenimiento
• Limpieza de líneas de proceso • Higiene de pacientes

Paños WYPALL* L30

Código Descripción Color Material Tamaño (an. x la.) Capacidad Dispensador

Blanco 

Blanco 

Blanco 

Blanco 

Blanco N/D

1/4 doblez

Rollo Jumbo

Rollo pequeño

Caja con apertura 
superior*

Caja con apertura 
superior*

Paños WYPALL* L30

Paños WYPALL* L30

Paños WYPALL* L30

Paños WYPALL* L30

Paños WYPALL* L30

pulgadas centímetros

¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o
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Seguridad en instalaciones
Paños limpiadores

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Características de los paños de limpieza WYPALL L30

Desempeño excepcional, valor excepcional
Los paños de limpieza WYPALL L30 ofrecen un paño más liviano a un mejor precio cotidiano.  
Nuestro proceso único DRC (recrespado doble) les brinda a los paños de limpieza WYPALL L30 una alta 
suavidad en la superficie mientras que su malla reforzada proporciona resistencia para la limpieza en 
superficies húmedas. Escoja los paños de limpieza WYPALL L30 para reemplazar los paños airlaid.

Paños de limpieza WYPALL* L30, blancos
Nuestro proceso único DRC (recrespado doble) les brinda a los paños de limpieza 
WYPALL® L30 una alta suavidad en la superficie, mientras que su malla reforzada 
proporciona resistencia para la limpieza en superficies húmedas. Escoja los paños de 
limpieza WYPALL® L30 para reemplazar los paños airlaid.

B. 036000-05800 12.20 Caja 8 16.4 in x 9.8 in Caja con dispensador, 100/caja

C. 036000-05812 4.88 Paquete 12 12.5 in x 13 in 1/4 plegable, 90/paquete
C. 036000-05812 4.88 Caja 12 12.5 in x 13 in Caja con dispensador, 90/caja

A. 036000-05816 10.61 Caja 6 16.4 in x 9.8 in Caja con dispensador, 120/caja

D. 036000-05841 54.73 Rollo 1 12.4 in x 13.3 in Rollo grande, 950/rollo
E. 036000-05843 3.22 Rollo 24 11 in x 10.4 in Rollo pequeño, 70/rollo

A

C

B

D E



Cumple con las normas de la EPA respecto a contenido mínimo de desperdicios posconsumo. †  Fibra reciclada         ††  Desperdicio posconsumo

Paños WYPALL* L40 con 40 % de �bra reciclada posconsumo

N.º de código Descripción Color Material Tamaño 
(an. x la.)

Capacidad
Fibra de embalaje

Fibra de producto
KDFs Centro Caja/envoltorio polietileno

RF†z PCW†† PCW†† PCW† RF† PCW††

11804 Blanco DRC 16.4” x 9.8” 9/120 hasta 55% hasta 34% 100% 40% 40%

11805 Blanco DRC 12.5” x 13” 8/76 hasta 55% hasta 34% 20% 40% 40%

11806 Rollo Jumbo Blanco DRC 11” x 13.4” 1/900 100% 40% 40%

Paños WYPALL* X60 con 40 % de �bra reciclada posconsumo

N.º de código Descripción Color Material Tamaño 
(an. x la.)

Capacidad
Fibra de embalaje

Fibra de producto
KDFs Centro Caja/envoltorio polietileno

RF†z PCW†† PCW†† PCW† RF† PCW††

11807
Caja con apertura
superior*

Caja con apertura
superior*
Caja con apertura
superior*

Caja con apertura
superior*

Natural HYDROKNIT* 9.1” x 12.5” 10/150 hasta 55% hasta 34% 100% 40% 40%

11808 1/4 doblez Natural HYDROKNIT* 10” x 12.5” 8/84 hasta 55% hasta 34% 20% 40% 40%

11809 Rollo Jumbo Natural HYDROKNIT* 11” x 13.4” 1/1265 100% 40% 40%

Todos con 40 % de fibra reciclada posconsumo.
•   Cumplen con las pautas de adquisición de la 

Agencia de Protección Ambiental 

Hasta 35 % más de hojas.
•   Reduce la cantidad de desperdicios de embalaje 

que van al vertedero en hasta un 35 %.
•   Reduce la cantidad de emisiones de carbono 

hasta en un 35 % al lograr que haya menos 
camiones en ruta.

 

Y embalaje con hasta 100 % de fibra reciclada.

WYPALL* L30 Wipers with 40% Post-consumer Recycled Fiber

N.º de código Descripción Color Material Tamaño 
(an. x la.)

Capacidad
Fibra de embalaje

Fibra de producto
KDFs Centro Caja/envoltorio polietileno

RF†z PCW†† PCW†† PCW† RF† PCW††

11801 Blanco DRC 16.4” x 9.8” 8/120 hasta 55% hasta 34% 100% 40% 40%

11802 1/4 doblez Blanco DRC 12.5” x 13” 12/110 hasta 55% hasta 34% 20% 40% 40%

11803 Rollo Jumbo Blanco DRC 11” x 13.4” 1/1140 100% 40% 40%
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Seguridad en instalaciones
Paños limpiadores

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

Paños de limpieza WYPALL responsables con el ambiente

X60, X40 y L30

F

I

L

G

J

M

H

K

N

Paños de limpieza WYPALL* X60
Los paños de limpieza extra resistentes WYPALL* X60 aportan el poder de absorción 
de nuestra tecnología HYDROKNIT* a un paño más liviano y establecen un estándar 
más alto para los paños de propósitos generales. Sin adhesivos ni costuras; no 
dejan nada detrás. Están reforzados para un mayor poder de fregado y limpieza. 
Suficientemente resistentes para trabajos grandes: suficientemente suaves para las 
manos y la cara. Están hechos con el 40 % de fibras recicladas postconsumo.

F. 036000-11807 11.73 Caja 10 10 in x 12.5 in Natural Caja con dispensador,  
152/caja

G. 036000-11808 4.29 Paquete 8 12.5 in x 10 in Natural 1/4 plegable, 84/paquete

H. 036000-11809 101.42 C/U 1 13.4 in x 11 in Natural Rollo grande, 1265/rollo

Paños de limpieza WYPALL* L40, blancos
Presentan nuestra tecnología única para hojas básicas DRC (recrespado doble). Este 
proceso único crea una capa interna estilo esponja que absorbe los líquidos más 
rápido, con una capa externa suave y agradable al tacto. Están hechos con el 40 % de 
fibras recicladas postconsumo.

I. 036000-11804 14.80 Caja 9 16.4 in x 9.8 in Caja con dispensador, 120/caja
J. 036000-11805 8.20 Caja 18 12.5 in x 13 in 1/4 plegable, 76/caja
K. 036000-11806 74.44 Caja 1 11 in x 13.4 in Rollo grande, 900/rollo

Paños de limpieza WYPALL* L30, blancos

L. 036000-11801 14.37 Caja 8 16.4 in x 9.8 in Caja con dispensador, 120/caja 
M. 036000-11802 5.85 Paquete 12 12.5 in x 13 in 1/4 plegable, 110/paquete
N. 036000-11803 58.31 Rollo 1 12.4 in x 13.3 in Rollo grande, 950/rollo

Nuestro proceso único DRC (recrespado doble) ofrece una alta suavidad en la 
superficie, mientras que su malla reforzada proporciona resistencia para la limpieza 
en superficies húmedas. Los paños de limpieza WYPALL® L30 reemplazan los paños 
airlaid. Están hechos con el 40 % de fibras recicladas postconsumo.



¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o
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Seguridad en instalaciones
Paños limpiadores

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

D

F

Paños de limpieza WYPALL* L20
Paños de limpieza WYPALL* L20. Lado texturizado para un mayor poder de limpieza. 
No tiene costuras ni pegamentos. Capacidad de hojas múltiples para derrames grandes. 

B. 036000-47000 5.15 Paquete 12 12.5 in x 13 in Tostado 68 hojas por paquete
C. 036000-47758 16.29 Rollo 3 9.8 in x 13.4 in Blanco Rollo grande, 550/rollo

A. Sistema de limpieza WYPALL* WetTask
Olvídese de las torpes botellas pulverizadoras o los sistemas de latas. El sistema de 
limpieza WYPALL* WetTask puede reducir el uso de productos químicos, reducir las 
emisiones de COV y proporciona una aplicación más uniforme de los productos 
químicos que los trapos o las toallas comerciales lavables. Aplicaciones típicas: 
preparación de superficies, preparación y limpieza de pintura, eliminación de 
recubrimientos y lubricantes de transporte, eliminación de pintura vieja y otras 
terminaciones, grabado de superficies, tratamientos previos a las fusiones, limpieza de 
superficies y muchas más.

036000-32685 9.51 C/U 6 HYDROKNIT*
036000-32597 14.15 C/U 6 Fundido y extrusión de polipropileno

A
C

D. Dosificador de rollos grandes Kimberly-Clark 8596
Modelo de suelo del dosificador de rollos grandes. Un dosificador móvil y eficiente 
reduce los desechos. Dosificador para el sistema JUMBO RAG-ON-A-ROLL*. De metal 
con un accesorio para bolsas de basura. ¡GRATIS con la compra de 2 rollos grandes!

036000-80596 37.37 C/U 1

Paños de limpieza Kimtech Prep* Kimtex*, azules
Los paños KIMTECH PREP* KIMTEX* están diseñados para tareas de limpieza en 
donde se requiere poca pelusa y poco uso de productos químicos. Diseñados para 
aplicaciones críticas que involucran solventes, tintas y pinturas. Resistentes a los 
ácidos, las bases y los solventes. Perfectos para usar con lubricantes, aceites y grasas. 
Construcción de polipropileno. Las aplicaciones incluyen: restauración de muebles, 
ensamblaje/reparación de motores, limpieza previa al embalaje, ensamblaje de 
paneles, ensamblaje de artefactos, impresiones y limpieza de vidrios o ventanas.

E. 036000-33241 130.31 Caja 1        rollo grande Azul   9.6 in x 13.4 in, 1/caja
F. 036000-33352 53.61 Caja 1        Brag Box      Azul  12.1 in x 16.8 in, 1/caja
G. 036000-33570 120.60 Caja 1        Caja con dispensador  Azul 12.1” x 16.8”, 5/caja

B

E

G

Gratis!
  

con la compra 

de 2 rollos 

grandes



K

L

I J

K. Toallas de rollo compacto KLEENEX*, blancas, 6/caja
Suavidad al tacto y desempeño superior en toallas en rollo, las preferidas para secarse 
las manos. Las toallas en rollo compacto KLEENEX® con el nuevo paquete comprimido 
en la parte superior tienen bolsillos de absorción que asimilan mucha más agua de 
manera rápida, para un secado de manos superior. Cumplen con los estándares de 
la EPA con un mínimo de 40 % de desecho después del consumo. Caja más pequeña 
para una mejor manipulación y almacenamiento. 1.75” de tamaño en el centro. 7.9” 
de diámetro del rollo.

036000-50606 12.19 Rollo 6         600FT/Rollo
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Seguridad en instalaciones
Suministros de mantenimiento

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción
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P

H
H. Papel tisú facial KLEENEX*, blanco

036000-21400 2.07 C/U 36 100 hojas/C/U
036000-21606 2.29 Caja 48         125 hojas/caja

L. Toallas de papel con múltiples pliegues SCOTT*, blancas
Se han requerido millones de casos a través de los años. Puede depender en las toallas 
con múltiples pliegues de SCOTT* para un desempeño confiable. 

036000-01804 4.15 C/U 16       125 hojas C/U

Papel tisú facial

Toallas de mano

Papel higiénico

I. Toallas de rollo de papel de cocina SCOTT®, blancas, 20 rollos/caja
Más hojas en un rollo para que dure más. Caja más pequeña para una mejor 
manipulación y almacenamiento. Hechas con ABSORBENCY POCKETS* para lograr 
un desempeño suave y absorbente al manipular derrames grandes y al limpiar. 4.9” de 
diámetro del rollo.

036000-41482 2.31 Rollo 20      128 hojas/rollo

J. Toallas en rollo compacto de alta capacidad SCOTT®, 
blancas, 12 rollos/caja
Las toallas de mayor capacidad en el mercado. Más toallas, el mismo espacio, menos 
tiempo, suaves y absorbentes. 25 % más pies que las toallas en rollo SCOTT® 1040 sin 
aumentar el diámetro del rollo o sacrificar el desempeño. Cumplen con los estándares 
de la EPA con un mínimo de 40 % de contenido de desecho después del consumo; 
blanqueamiento libre de cloro elemental (EFC); reducción del embalaje al proporcionar 
más pies por caja y un 25 % más de toallas en cada centro (en comparación con las 
toallas de 800 por rollo). 1.5” de diámetro en el centro y 7.87” de diámetro de rollo.

036000-01000 14.02 Rollo 12      1000 pies/rollo

Cumple con las normas de la EPA respecto a contenido mínimo de desperdicios 
posconsumo.
036000-04460 1.37 Rollo 80      550 cuadrados/rollo, centro del núcleo

El papel higiénico de 2 hojas en rollo estándar sin centro SCOTT® es un sistema de 
alta capacidad y fácil mantenimiento que genera menos faltantes y menos costos de 
mantenimiento.  Cumple con las pautas de la EPA sobre los desechos después del 
consumo: mínimo de 20 %. Blanqueamiento libre de cloro elemental (EFC).  Reducción 
de desechos con un 100 % de eliminación de desechos centrales.  Cerca de un 75 % 
más largo que el papel tisú para baño estándar, lo que reduce ½ de los cambios de 
rollos. 5 ½ de diámetro de rollo.

036000-04007 2.00 Rollo 36      1000 cuadrados/rollo

M. Papel tisú de baño de 2 hojas en rollo estándar SCOTT®

N. Papel tisú de baño estándar sin centro SCOTT®, blanco

M N

O. Papel tisú de baño de 2 hojas sin centro SCOTT® JRT Jr - 
Rollo Jumbo
El papel tisú de baño de 2 hojas sin centro SCOTT® JRT Jr le ofrece alta 
capacidad con cada rollo, ya que tiene 15 % más papel tisú que el papel 
tisú en rollo grande estándar. Blanqueamiento libre de cloro elemental (EFC). 
Cumple con las pautas de la EPA sobre los desechos después del consumo 
½ mínimo de 20 %. Reducción de desechos con un 100 % de eliminación 
de desechos centrales. Con este sistema se eliminan las llaves, los centros y 
los dolores de cabeza. 15 % más de papel por rollo. Solo funcionan con los 
dosificadores manuales JRT con rollo de 8.9 ½ de diámetro.

036000-07006 5.17 Rollo 12       1150 pies/rollo

P. TRADITION* JRT Jr.: Papel tisú en rollo grande, 
blanco, 12 rollos/caja
Cumple con las normas de la EPA respecto a contenido mínimo de 
desperdicios posconsumo.

036000-02129 5.34 Rollo 12     1000 pies/rollo con centro

O
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Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

A. Cubre asientos personales SCOTT®
Los cubre asientos personales SCOTT® se pueden tirar por el inodoro, ofrecen 
protección sanitaria y ayudan a reducir la basura y los atascos. Cumplen con las 
pautas de la EPA para los desechos después del consumo.

036000-07410 5.17 Caja 24       125 hojas/caja

Repuesto de ambientador continuo SCOTT®
Sin importar cuál escoja, el sistema de ambientadores continuos de SCOTT® 
mantendrá sus baños frescos, los costos bajos y el mantenimiento en el mínimo. Úselo 
con el dosificador #92620 (blanco).

La fragancia de durazno proporciona una limpieza sutil y espuma fácil de enjuagar. 
Úselo con el dosificador KC Professional Windows* #91182.

B. 036000-91067 14.20 Paquete 6        Cítrico
C. 036000-91072 14.20 Paquete 6        Océano

A

B C

Paños sin agua para manos

Cubre asientos de inodoros

Limpiadores de superficies

Ambientadores

Jabón para baño

036000-91220 4.05 Paquete 12
D

E. Limpiador de manos con espuma antibacterial KLEENEX®, 
contenedor de 100 ml

D. Limpiador para pieles en loción rosa SCOTT*, repuesto de 800 ml

Mata los gérmenes dañinos como la E. coli, staphylococcus aureus y salmonella. 
Contiene 0.5 % de triclosán con hidratantes como aloe vera, glicerina y provitamina 
B5. Estos emolientes brindan una sensación suave y cremosa, y humectan la piel. El 
limpiador es suave y está diseñado para el uso diario.

036000-91554 12.81 Paquete 6         Use el dosificador #92144 (blanco)

E

Paños para limpieza de manos en tareas pesadas. Paños pre-humectados con un 
limpiador para tareas pesadas sin agua. Limpia las manos en el mismo lugar en el que 
se ensuciaron. Ahora en un contenedor con 50.

036000-58310 9.99 CN 8

Paños para manos sin agua WYPALL
Paños para limpieza de manos en tareas pesadas, paños pre-humectados con un 
limpiador para tareas pesadas sin agua. Limpia las manos en el mismo lugar en el que 
se ensuciaron. Color verde/blanco, fragancia naranja/cítricos. Tamaño: 10 in x12 in

G. 036000-91054 0.69 C/U 100
H. 036000-91367 15.02 Bolsa 6          75 hojas/bolsa
I. 036000-91371 15.86 CN 6          75 hojas/contenedor

F. Paños sin agua para manos WYPALL*: naranja, 
cítrico/verdes, 50 total

I



686226-23218 28.95 GA 4

J. Limpiador de manos Permatex® Fast Orange loción suave 
(botella de 1 galón con dosificador)
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O

K

N

Limpiador extra para tareas pesadas Stoko® Kresto®
Para suelos muy difíciles de limpiar, como sucios con grasa, aceite, tinta y negro de 
carbón. El limpiador contiene exfoliadores naturales y biodegradables con cáscara 
de nuez para eliminar hasta la suciedad arraigada. Y tiene un contenido bajo de 
solvente con buena compatibilidad con la piel.

L. 28700512SK 76.15 C/U 12    tubo de 250 ml, 12/caja
M. 30362SK 99.29 C/U 4      botella de 1/2 gal con dosificador, 4/caja

M

L

P. Limpiador de manos Stoko® Solopol®, botella de 1/2 gal
con dosificador, 4/caja
El limpiador de manos Solopol® es ideal para eliminar suciedad industrial en tareas 
medianas a pesadas. Es 100 % libre de solventes con excelente compatibilidad con la 
piel. También contiene exfoliadores naturales con cáscara de nuez.

30384SK 88.04 C/U 4

O. Limpiador de especialidad Stoko® Reduran® Special, tubo de 100 ml

N. Limpiador de manos Stoko® Solopol®, tubo de 250 ml, 12/caja

El limpiador de especialidad Reduran® fue desarrollado para eliminar colorantes. 
Contiene un agente reductor y detergentes sintéticos que emulsionan el colorante en 
agua. También es natural y usa exfoliantes biodegradables de cáscara de nuez. 

33937SK 74.35 C/U 12

K. Limpiador de manos para tareas pesadas Stoko® Kresto® 
(botella con tapa abatible de 400 ml)
El limpiador de manos para tareas pesadas Kresto® está diseñado para ser persistente 
con grasas, aceite y las suciedades más resistentes pero suave en las manos. Además, 
los exfoliantes naturales de cáscara de nuez no taparán los drenajes, ni dañarán el 
ambiente. 9/caja.

34736SK 84.73 C/U 9

El limpiador de manos Solopol® es ideal para eliminar suciedad industrial en tareas 
medianas a pesadas. Es 100 % libre de solventes con excelente compatibilidad con la 
piel. También contiene exfoliadores naturales con cáscara de nuez.

34981SK 70.60 C/U 12

J

Jabones industriales

Cubre asientos de inodoros

Limpiadores de superficies

Ambientadores

Jabón para baño

Q

La máxima arma sanitaria de un solo paso. Los paños sanitarios para superficies 
KIMTECH PREP* facilitarán sus necesidades de limpieza sanitaria. ¡Obtiene un paño 
KIMTECH* fresco y limpio cada vez! Eliminan la transferencia de bacterias entre los 
trapos sucios y las superficies. Matan el 99.999 % de las bacterias (en superficies 
duras, sin poros). 

036000-58040 10.82 Paquete 8         30 hojas/Paquete

Q. Paños sanitarios para superficie KIMTECH*, blancos

P
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Higienizantes para manos

Crema para manos

Pieza RS Hughes 	P recio	P or	 Caja	 Descripción

A. Antiséptico instantáneo para manos 3M™ Avagard™ D con 
hidratantes 9222
El antiséptico instantáneo para manos mata las bacterias de manera rápida y efectiva 
sin dañar la piel. Botella de tamaño personal de 3 fl. oz., 88 ml.

707387-50864 3.17 C/U 48

Higienizante de manos PIP X3
El higienizante de manos X3 es la alternativa segura a los higienizantes de 
mano en gel con base de alcohol. SEGURO: no inflamable, no tóxico, no 
corrosivo. SUAVE: sin alcohol, sin aroma, libre de residuos.  EFECTIVO: mata 
el 99.99 % de los gérmenes. 3X MÁS: aumenta tres veces el número de 
aplicaciones por onza en comparación con los higienizantes en 
gel.  SEGURO: reduce el ausentismo en un 30 %.

B. 814081-00002 3.88 C/U 12       botella de 2.5 onzas
C. 814081-00003 16.57 C/U 6         Botella de 1 litro
D. 814081-00009 2.24 C/U 1         8 ml. Pulverizador de bolsillo
E. 814081-00010 5.60 C/U 12       Botella de 8.5 onzas

A

D

CB

E

Crema Stoko® Travabon®, tubo de 100 ml, 12/caja
De silicona y libre de aceite, la crema Travabon® está especialmente formulada para 
suspender la suciedad, la grasa y el aceite para una limpieza fácil cuando se aplica 
antes del trabajo.

H. 33866SK 73.27 C/U 12         Tubo de 100 ml, 12/caja

I. 33868SK 85.56 C/U 12         Botella suave de 1000 ml, 4/caja,  
             usar dosificador 29187SK (blanco)

J. Crema acondicionadora Stoko® Stokolan®, tubo de 100 ml, 12/
caja
La crema acondicionadora Stokolan® es libre de silicona en una fórmula concentrada 
que ayuda a reemplazar la humedad y los aceites perdidos. Ideal para pieles 
agrietadas, raspadas o irritadas.

33869SK 72.40 C/U 12

K. Crema para antes del trabajo Stoko® Durapro® (tubo de 100 ml)
Durapro® es libre de silicona y está especialmente formulada para las pieles que están 
expuestas a sustancias a base de agua, como aceites mezclados con agua y agentes 
refrigerantes, soluciones con colorantes, ácidos, alcalinos y sales. Úsela cuando trabaje 
con cemento, cal y fertilizantes. 12/caja.

33870SK 85.56 C/U 12

F. Higienizante en gel Stoko®, botella con dosificador de 8 onzas
El higienizante en gel Stoko® es una fórmula a base de alcohol que higieniza sin agua 
y mata al 99.99 % de los gérmenes que causan enfermedades. También contiene un 
acondicionador que ayuda a evitar que se seque la piel. 12/caja. 

10088912SK 87.96 C/U 12
F

I

J

H

K

!
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Consulte la página 

229



Higienizantes para manos

Crema para manos

226

Haga su pedido en línea las 24 horas del día.
w w w . r s h u g h e s . c o m

R. 364809-450337 9.13 C/U 12 16 oz botella

R, S

S. 364809-450443 12.68 C/U 12 32 oz botella

10 in H (alto) x 14 in W (ancho), plástico, B-401, 1 por C/U

Pieza RS Hughes	P recio (USD)	Por	 Caja	T amaño/Descripción

P. Gotas Swifteez SWIFT 24-0015 

Señal Brady: ESTACIÓN DE EMERGENCIA DE LAVADO DE OJOS 
MANTENER EL ÁREA DESPEJADA (C/IMAGEN)

Las gotas o el lavado de ojos Swifteez es una solución isotónica estéril que se usa para 
eliminar las partículas y sustancias irritantes del ojo. 1/2 oz.

24-0015 1.50 C/U 500

7 in H (alto) x 10 in W (ancho), plástico, B-401

L. 754476-21807 8.12 C/U 1

M. 754476-26582 12.11 C/U 1

N. Señal de visibilidad alta Brady, Rígido: LAVADO DE OJOS (C/IMAGEN) 
12 in H (alto) x 18  W (ancho) x 8  D (diámetro) , poliestireno, B-493 rígido, 1 C/U

754476-45363 21.84 C/U 1

O. Señal en "V" Brady: LAVADO DE OJOS (C/IMAGEN) 

10 in H (alto) x 14 in W (ancho), señal estándar de plástico, 1 por C/U

754476-49371 14.95 C/U 1

O. Señal en "V" estándar Brady V1EW03A: “lavado de ojos"
Señal de lavado de ojos en acrílico verde o blanco con imagen de 6 in H (alto) x 9 in W 
(ancho) x 4 in D (diámetro)

754473-49371 14.95 C/U 1 Señal de lavado de ojos en "V"

Botella de lavado de ojos personal con solución salina SPERIAN 

Q. 364809-450238 3.60 C/U 24	 4 oz botella

L

N

M

O

P Q

Portátil y fácilmente disponible para uso. Las botellas de emergencia para lavado de ojos 
contienen una solución salina tamponada que es estéril y superior al agua de grifo para casos 
de emergencia.

Swift First AidSwift

V

T

W

Estación de lavado de ojos con solución salina Sperian 
Proporciona una descarga inmediata hasta que la persona lesionada pueda ser llevada a 
un dispositivo primario de lavado de ojos de emergencia. Altamente visible y fácilmente 
disponible para descarga y descontaminación de emergencia.

T. 364809-440017 30.39 C/U 8 Botella individual de 16 oz
U. 364809-440055 34.33 C/U 8 Botella individual de 32 oz
V. 364809-440086 51.05 C/U 4 Botellas individuales de 32 oz

W. 32-000465-0000 45.99 C/U 4 Botellas dobles de 16 oz, 
instrucciones en inglés o español

U

Seguridad de las instalaciones
Señales y estaciones de lavado de ojos

Diseño mejorado con cubierta antipolvo en amarillo claro translúcido que permite una fácil inspección. Cuando se abre la cubierta, el agua empieza  
a salir y brinda al usuario un alivio automático.
La nueva activación manual ergonómica es fácil de alcanzar desde cualquier dirección.
El material sanitario y las tuberías para lavado de ojos y cara, separados son una novedad en el mercado y exclusivos de Bradley. Cumple con los  
requisitos de CEN y cañerías.
El diseño de acueducto es el único diseño de autodrenaje para los modelos estándares de lavado de ojos; otra novedad en el mercado y exclusivo de 
Bradley. El acueducto de autodrenaje ayuda a reducir el riesgo de proliferación de bacterias cuando la unidad no se está usando.
El filtro integral dentro del acueducto reduce los residuos en el agua para una protección visual adicional y también evita la obstrucción.
Nuevas cubiertas con protección antipolvo en el lavado de ojos llevan bisagras para retener el polvo de manera segura y eliminar los residuos  
de los chorros de agua.

Lavado de ojos o cara Halo de Bradley



¡Sin pedidos mínimos! 1-877-RSHUGHES
L o s  p r e c i o s  e s t á n  s u j e t o s  a  c a m b i o

227

Seguridad de las instalaciones
  Lavador de ojos y duchas

A. Combinación de lavador de ojos o ducha de efecto lluvia  
de HALO™ por Bradley 

Pieza RS Hughes	P recio (USD)	P or	 Caja	T amaño/Descripción

B. Lavador de ojos montado en pedestal HALO™ por Bradley 

Halo™, la protección de lavado más efectiva para el alivio ocular en casos de 
emergencia. El cabezal de ducha Spintec™ ofrece la distribución de agua más constante 
de una ducha de efecto lluvia, que mejora el lavado del usuario. Cumple con el estándar 
ANSI Z358.1. Protegido con acero galvanizado con revestimiento de seguridad amarillo 
BRADTECT®. La señal de identificación universal y la etiqueta de inspección están 
incluidas. La ducha de efecto lluvia excede el caudal de agua mínimo de 20 gpm en 
30 psi. El lavador de ojos excede el caudal de agua mínimo de 0.4 gpm en 30 psi.

S193140A1AAAA00 900.00 C/U 1 Recipiente de plástico y cabezal de ducha

S193140A1AABA00 1,010.00 C/U 1 Recipiente de plástico, cubierta 
antipolvo y cabezal de ducha

S193140A1AADA00 1,029.00 C/U 1 Recipiente de acero inoxidable, 
cabezal de ducha de plástico

S193140A1ABBA00 1,083.00 C/U 1
Lavador de ojos o de cara, recipiente 
de plástico, cabezal de ducha y 
cubierta antipolvo

S193140A1ABEA00 1,415.00 C/U 1
Lavador de ojos o de cara, recipiente de 
acero inoxidable y cubierta antipolvo, 
cabezal de ducha de plástico

Cumple con el estándar ANSI Z358.1. Protegido con acero galvanizado con revestimiento de 
seguridad amarillo BRADTECT®. Diseño sin barreras, totalmente accesible a las personas con 
discapacidades físicas. La señal de identificación universal y la etiqueta de inspección están 
incluidas. El lavador de ojos excede el caudal de agua mínimo de 0.4 gpm en 30 psi.

S192140A1AAA00 368.00 C/U 1 Lavador, recipiente de plástico

S192140A1ADA00 497.00 C/U 1 Lavador de ojos, recipiente de 
acero inoxidable

C. Lavador de ojos o de cara montado en pared HALO™ de Bradley 
Cumple con el estándar ANSI Z358.1. Tuberías de desfogue y de alimentación de acero galvanizado 
con revestimiento de seguridad amarillo BRADTECT®. La señal de identificación universal y la etiqueta 
de inspección están incluidas. El lavador de ojos excede el caudal de agua mínimo de 0.4 gpm en 
30 psi. Diseño sin barreras, totalmente accesible a las personas con discapacidades físicas.

S192240A1BBAA00 394.00 C/U 1 Recipiente de plástico y cubierta antipolvo

S192240A1BEAA00 799.00 C/U 1 Recipiente de acero inoxidable y 
cubierta antipolvo

D. Lavador de ojos montado en pared HALO™ por Bradley 

E. Lavador de ojos portátil alimentado por gravedad On-Site® de Bradley 

Cumple con el estándar ANSI Z358.1. Tuberías de desfogue y de alimentación de acero 
galvanizado con revestimiento de seguridad amarillo BRADTECT®. La señal de identificación 
universal y la etiqueta de inspección están incluidas. El lavador de ojos excede el caudal de 
agua mínimo de 0.4 gpm en 30 psi. Diseño sin barreras, totalmente accesible a las personas 
con discapacidades físicas.

El tanque transparente permite un control de nivel de llenado rápido. Usa menos espacio y 
ANSI 15. Permite un flujo de fluido de inicio o de salida sin repuestos de cartuchos costosos. 
Se monta en pared, en mesa de trabajo o en el carrito de desecho transportable.

S192240A1AAAA00 284.00 C/U 1 Recipiente de plástico
S192240A1ADAA00 413.00 C/U 1 Recipiente de acero inoxidable

S19-921 334.00 C/U 1

F. Tapete de lavador de ojos y ducha de emergencia Juegos F.I.T. Wearwell 
¡Se ensambla en 5 minutos o menos! Las conexiones patentadas LockSafe® simplemente se 
encajan a presión y se cierran por separado. Crea tamaños más grandes y se configura de 
forma personalizada con baldosas adicionales. Alta visibilidad según las recomendaciones 
de ANSI. Rojo es para duchas de emergencia y verde para áreas de lavado de ojos. Cumple 
con la norma ANSI Z535.1-1998 estándar.

715411-00762 161.39 C/U 1 Rojo o amarillo 27 in x 30 in
715411-00772 211.96 C/U 1 Rojo o amarillo 27 in x 42 in
715411-00782 161.39 C/U 1 Verde o amarillo 27 in x 30 in
715411-00792 211.96 C/U 1 Verde o amarillo 27 in x 42 in

C

A

B

D

E
F
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Cobre (Cu)
Ingesta promedio: 2.8 x 10 -2  Ingesta máxima: 8.9 x 10 -2

Criterio de toxicidad: �1.0 x 10 -2 (mg/kg-día) ATSDR Oral MRL

Cadmio (Cd)
Ingesta promedio: 3.1 x 10 -4  Ingesta máxima: 2.5 x 10 -3

Criterio de toxicidad: 5.9 x 10 -5 �(mg/kg-día) Cal EPA MADL

Cobalto (Co)
Ingesta promedio: 1.4 x 10 -3  Ingesta máxima: 5.1 x 10 -3

Criterio de toxicidad: 3.0 x 10 -4 �(mg/kg-día) USEPA Oral RfD 

Plomo (Pb)
Ingesta promedio: 4.2 x 10 -3  Ingesta máxima: 2.5 x 10 -2

Criterio de toxicidad: 7.1 x 10 -6 �(mg/kg-día) Cal EPA MADL

Berilio (Be)
Ingesta promedio: 2.0 x 10 -6 
Ingesta máxima: 1.4 x 10 -5

Criterio de toxicidad: 1.4 x 10 -6 �(mg/kg-día)  
Cal EPA NSRL

Antimonio (Sb)
Ingesta promedio: 5.7 x 10 -4  Ingesta máxima: 1.3 x 10 -3

Criterio de toxicidad: 4.0 x 10 -4 �(mg/kg-día) USEPA Oral RfD

Molibdeno (Mo)
Ingesta máxima: 9.3 x 10 -3 
Criterio de toxicidad: 5.0 x 10 -3 �(mg/kg-día) USEPA Oral RfD

Según dos estudios de Gradient1 realizados en 2003 y 2011, las 
toallas comerciales lavadas pueden contener metales pesados 
tóxicos: en cantidades que superan las pautas de exposición 
basadas en la salud en relación con el cáncer y otros problemas 
de salud, como efectos reproductivos y de desarrollo.

Al usar solo 12 toallas, los trabajadores pueden estar expuestos 
a cualquiera de los metales pesados que se encontraron en 
el estudio, o a todos ellos, en niveles que superan las pautas 
basadas en la salud para la exposición diaria.

¿Cuánto es demasiado?
Esa es la pregunta que respondieron los expertos cuando 
establecieron los estándares regulatorios. El estudio de Gradient 
de 2011 usó las pautas establecidas por las siguientes agencias:

• Agencia de Protección Ambiental de los EE. UU.
• �Agencia para Sustancias Tóxicas y el Registro de 

Enfermedades (ATSDR)
• �Agencia de Protección Ambiental de California (CalEPA)

Según la investigación de Gradient, la ingesta de metales al 
usar 12 toallas comerciales por día puede ser hasta 3600 veces 
más alta que lo que sugieren las pautas de exposición de las 
agencias2:

• 3600 x plomo
• 10 x berilio
• 43 x cadmio
• 17 x cobalto
• 9 x cobre

Se encontraron 18 metales diferentes  
en el 100 % de las toallas probadas en el  
estudio de 2011.

Cuando usa toallas comerciales lavadas puede estar expuesto  
a metales pesados. ¿Por qué arriesgarse?

www.thedirtonshoptowels.com
    

	 MRL	 =  Niveles de riesgo mínimos

	 MADL 	 =  Niveles de dosis máxima permisible

	 Oral RfD 	 =  Dosis de referencia oral

	 NSRL 	 =  Nivel de riesgo no significativo

	 Nota: la comparación entre los productos químicos no es una escala.

Ingesta promedio calculada según las toallas promedio contaminadas

Ingesta máxima calculada según las toallas altamente contaminadas

Criterios de toxicidad

Pb

Exposición diaria aproximada según el 
estudio de Gradient para la transferencia 
de la toalla a las manos y a la boca:

EXCESOS EN EL CRITERIO DE TOXICIDAD
Cd Co Cu Pb MoSbBe

1   Gradient es una respetada firma de consultoría ambiental y de la ciencia de riesgos
2   Según el uso habitual de toallas con un cálculo de ingesta máxima que se debatió en el estudio de Gradient de 2011.

Se encontró PLOMO Y OTROS metales 
pesados en las toallas comerciales lavadas.



Advertencia para el casco de soldadura
Este producto está diseñado para ayudar a proteger los ojos y la cara del usuario de radiaciones peligrosas, incluida la luz visible, la radiación ultravioleta (UV), la radiación 
infrarroja (IR), las chispas y las salpicaduras de los procesos de soldadura. Estos productos deben ser usados solo por personas calificadas que estén correctamente entrenadas 
en su uso y mantenimiento. El uso incorrecto puede resultar en lesiones permanentes en los ojos y pérdida de la visión. Siempre use anteojos de seguridad que cumplan con 
ANSI Z87.1 además de cualquier casco de soldadura. Para obtener información sobre el uso adecuado, consulte con los supervisores, lea las instrucciones del usuario o 
llame a 3M en EE. UU. al 1-800-243-4630. En Canadá, llame al Servicio técnico al 1-800-267-4414.

Advertencia sobre los productos absorbentes
Si no se manipulan y eliminan adecuadamente los productos absorbentes contaminados por materiales peligrosos, pueden causar lesiones físicas graves o la muerte, o daños 
ambientales. Para una manipulación correcta, consulte la Hoja de datos de seguridad de los materiales para obtener los estándares de seguridad, póngase en contacto con 
su supervisor o llame al Servicio técnico de 3M OH&ESD en los EE. UU. al 1-800-243-4630. En Canadá, llame al 1-800-267-4414.

Advertencia sobre los productos respiratorios
Estos respiradores lo ayudan a protegerse de ciertos contaminantes aerotransportados. Antes de usarlos, el usuario debe leer y comprender las instrucciones del USUARIO que 
se proporcionan como parte del embalaje del producto. Se debe implementar un programa de protección respiratoria por escrito que cumpla con todos los requisitos de OSHA 
1910.134, incluida capacitación, prueba de ajuste y evaluación médica. En Canadá, se debe cumplir con los requisitos Z94.4 de los estándares CSA o con los requisitos de 
la jurisdicción aplicable, según corresponda. El uso incorrecto puede tener como resultado una enfermedad o la muerte. Para obtener información sobre el uso adecuado, lea 
las instrucciones del embalaje, consulte con los supervisores o llame al Servicio técnico de 3M OH&ESD en los EE. UU. al 1-800-243-4630 o en Canadá al 1-800-267-4414. 

Advertencia sobre el mono de protección
Estos monos de protección ayudan a protegerlo contra ciertas salpicaduras de líquidos y polvos peligrosos.  Antes de usarlos, el usuario debe leer y comprender las 
instrucciones del usuario que se proporcionan como parte del embalaje del producto. Si no se siguen todas las instrucciones sobre el uso de estos productos de vestimentas 
protectoras y si no se usa el producto completo durante todos los períodos de exposición, se puede afectar de manera adversa la salud del usuario o se puede ocasionar 
una enfermedad grave o que ponga en riesgo la vida, o una discapacidad permanente. La determinación final en cuanto a la pertinencia de estos productos para un uso 
particular es responsabilidad del empleador. Para obtener información sobre el uso y la selección adecuada, consulte con los supervisores, lea las instrucciones del usuario 
o llame a 3M en los EE. UU. al 1-800-243-4630.  En Canadá, llame al 1-800-267-4414.

Advertencia sobre productos de protección auditiva
Estos protectores auditivos ayudan a reducir la exposición a los ruidos peligrosos y otros sonidos altos. El uso incorrecto o la falta de uso de protectores auditivos en todos 
los momentos en los que esté expuesto a ruidos pueden resultar en lesiones o pérdida de la audición. Para obtener información sobre el uso adecuado, consulte con los 
supervisores, lea las instrucciones del usuario o llame a 3M en los EE. UU. al 1-800-243-4630. En Canadá, llame al Servicio técnico al 1-800-267-4414. Si hay algún drenaje 
en su oído o si tiene una infección auditiva, consulte con su médico antes de usar tapones para los oídos. Si no hace esto, puede sufrir lesiones o pérdida de la audición.

Advertencia sobre cascos
Estos cascos solo brindan protección limitada. Si se utilizan mal o no se respetan las advertencias ni se siguen las instrucciones del usuario, puede sufrir lesiones personales 
graves o la muerte. Para obtener información sobre el uso adecuado, consulte con los supervisores, lea las instrucciones del usuario o llame al Servicio técnico de 3M OH&ESD 
en los EE. UU. al 1-800-243-4630. En Canadá, llame al 1-800-267-4414.

!
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Advertencia sobre productos de protección contra caídas
Los sistemas de rescate ante emergencias y la protección contra caídas que cumplen con las normas ayudan a evitar lesiones graves durante caídas. Los usuarios deben leer 
y comprender las instrucciones del usuario que vienen con el producto y deben estar correctamente entrenados por su empleador en las normas 1926.503 o los estándares 
locales aplicables. Si se utilizan mal o no se respetan las advertencias ni se siguen las instrucciones, puede sufrir lesiones personales graves o la muerte. Para obtener 
información sobre el uso adecuado, consulte con los supervisores, lea las instrucciones del usuario o llame al Servicio técnico al 1-800-560-1094.

Advertencia sobre productos para los ojos y la cara
Estos productos de protección para los ojos y la cara ayudan a brindar protección limitada para los ojos y la cara.  Si se utilizan mal o no se respetan las advertencias ni se 
siguen las instrucciones, puede sufrir lesiones potencialmente graves, incluida la ceguera o la muerte.  Para obtener información sobre el uso, la selección y las aplicaciones 
contra partículas en suspensión, radiación óptica o salpicaduras, lea las instrucciones del usuario y las advertencias del embalaje, o llame al Servicio técnico de 3M OH&ESD 
en los EE. UU. al 1-800-243-4630.  En Canadá, llame al 1-800-267-4414. 
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Todos los precios se encuentran 
en dólares americanos



A r t í c u l o s  m á s  v e n d i d o s  •  S i e m p r e  d i s p o n i b l e s

P r o t e c c i ó n  d e  l a  c a b e z a  a  l o s  p i e s

 

 

 

 

 

 

$16.84 por caja
Respirador para partículas 3M 8210 
con clasificación N95. Liviano para 
lograr comodidad y protección. 
$20 por caja. Página 32

$15.56 por caja
Filtro para partículas 3M N95  
para máscaras 3M, serie 5000,  
6000, 7000. $10 por caja. 
Página 39

$9.87 por paquete
Cartucho de vapor orgánico 3M para 
piezas faciales 3M, serie 5000, 
6000, 7000. 2 por paquete. 
Página 39

$1.43 cada uno
Gafas de seguridad PIP 
Zenon Z12 con patillas 
transparentes y lentes 
antiempañamiento. Página 8

$46.05 por caja
Tapones para los oídos E-A-R Soft  
Yellow Neon 3M. NRR 33 dB. Tapones 
para los oídos de espuma no irritante 
con cordón. Fáciles de girar e introducir. 
200 por caja. Página 23

$46.62 por caja
Conservación auditiva 3M E-A-RSoft 
FX. Espuma suave en forma  
de campana, de recuperación  
lenta y con cordón. 200 por caja. 
NRR 33 dB. Página 24

$12.29 por docena
Guantes tejidos con 
revestimiento de uretano PIP 
33-B125. Ventilado en la parte 
posterior. Página 52

$9.50 por par
Guantes Dyneema con 
resistencia contra cortes Ansell 
11-627. Destreza y agarre 
excelentes. Página 60

$7.32 por caja
Guantes de látex sin 
polvo INDPFT Sempermed 
Semperguard. Máxima 
protección y comodidad. 
100 por caja. Página 80

$6.73 por caja
Guantes de nitrilo GSNF 
Sempermed GripStrong. 
Resistencia y agarre 
excepcionales. Ajuste y 
sensación más suave.  
100 por caja. Página 85

$5.69 cada uno
Kleengard A30 con capucha. 
Overol blanco con frente con 
cierre y capucha. Protección 
contra partículas y salpicaduras 
respirables. Página 94

$2.04 por rollo
Protección de manos y dedos 
Bantex 1230. Cinta de gasa 
para protección de manos  
y dedos. Rollo verde de  
¾ x 30 yd. Página 78

NRR
33

NRR
33



 
Ubicación	 Dirección	 Correo electrónico	 Teléfono	 Fax

R.S. Hughes: 
Oficinas de productos de seguridad
• �en el mercado desde 1954,  

de propiedad de los empleados  
y operada por ellos;

• �equipos administrativos locales,  
de inventario local y de compras 
y asistencia

• �el abastecimiento de  
inventario y la toma  
de decisiones se  
hace localmente;

• �no hay pedidos mínimos;

• �servicio al cliente local  
en cada ubicación;

• �dividimos las cajas por artículos  
en existencia

• �acceso inmediato a un  
vendedor calificado;

• �haga su pedido vía:  
telefónica, fax, web o por  
intercambio electrónico de datos;

• �líneas de crédito abiertas o  
tarjetas de crédito corporativas.

 

 

 

 

 

Juárez	 Carretera Internacional #208	 juarez@rshughes.com	 (01152-656) 625-8411	 (01152-656) 625-8421		
	 Cd. Juarez, Chihuahua Mexico C.P. 32260
Juárez (EE.UU.)			   656-625-8411			 
Monterrey	 Calle Artemio Elizondo #1021, CP 66600	 monterrey@rshughes.com	 (01152-818) 386-6833	 (01152-818) 386-6827
	 Parque Ind Eli-Can Col Milagro, Apodaca, NL, México
Monterrey (EE.UU.)			   214-613-9818			 
Nogales 	 Av. de la Calidad No. 2	 nogales@rshughes.com	 (01152-631) 320-7337	 (01152-631) 320-7338		
	 Esq. calle de la Industria Maquiladora  
	 Parque Industrial Nuevo Nogales, CP 84094 
	 Nogales, Sonora, México
Nogales (EE.UU.)			   520-889-8686			 
Tijuana/Mexicali 	 Alejandro Humbolt #17526	 tijuana@rshughes.com	 (01152-664) 623-8221	 (01152-664) 623-8779		
	 Fracc. Garita De Otay, CP 22509 CD Tijuana, Baja  
	 California, México
Tijuana (EE.UU.)			   760-597-0222			 
Reynosa	 Ave. San Rafael Lote 27-A 3er Sector,	 reynosa@rshughes.com	 (01152-899) 926-0028	 (01152-899) 926-0017 
	 Moll Industrial, Reynosa, Tamps, México
Reynosa (EE.UU.)			   956-618-0900

ubicaciones            en   M éxico   

SIN PEDIDOS MÍNIMOS
en más de 100000 productos de repuesto de las 49 ubicaciones

Distribuidor global de productos industriales con disponibilidad en línea

Ciudad 
Juárez

Chihuahua

Reynosa
Monterrey

Hermosillo

Nogalas

Mexicali
Tijuana

R.S. HUGHESh


